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Amikor négyéves kislanya azzal all eld, hogy egy beteg bacsi fekszik a
kertjiikben, Honor Gillette kirohan a hazbdl, hogy a férfi segitségére
siessen. A ,,betegrél” azonban kideriil, hogy nem mas, mint Lee Coburn,
a férfi, akit azzal vadolnak, hogy hidegvérrel meggyilkolt hét embert.
Veszélyes, kétségbeesett és fegyvere van, de megigéri Honornak, hogy
ha engedelmeskedik az utasitasainak, nem esik bantodasuk.

A nének nincs mas valasztasa, hisz a férfi szavanak. Am minden
megvaltozik, amikor Honor tanuja lesz egy megrazoéan brutalis
biincselekménynek. Raébred, hogy még a hozza legkozelebb allo
emberekben sem bizhat meg. Coburn azt allitja ugyanis, hogy Honor
imadott férje, aki renddrtiszt volt, halala elétt valami rendkiviil értékes
dolgot rejtett el, olyasmit, ami haldlos veszélyt jelent a ndre és
kislanyara. Es Coburn azért jott, hogy megszerezze azt — barmi aron.



1. FEJEZET

— Mami!

—Hm?

— Mamiii!

— Mi a baj?

— Egy idegen bécsi van a kertiinkben.

— Tessék?

A négyéves kislany megallt a konyhaasztal sarkandl, és vagyakozva
bamulta a cukormézat, amivel anyja épp a muffin tetejét vonta be.

— Kérek beldle, mami!

— Talan kérek szépen beldle. Ha befejeztem, odaadom a talat, és lehet
nyalakodni.

— Csokisat csinaltal.

—Mert az a kedvenced, nekem pedig te vagy a kedvencem —
valaszolta a gyerekre kacsintva. — Es — tette hozza elnyujtva a szot —,
még cukorgyongyot is szorok a tetejére, amint a bevonattal megvagyok.

Emily sugirz6 mosollyal nézett az anyjara, aztdn gondterhelten
0sszerancolta a homlokat.

— Beteg.

— Ki beteg?

— Hat az a bacsi.

— Milyen bacsi?

— Az, aki a kertben van.

Emily bejelentése ekkor végre 4thatolt az anyai sziirén, amely a
jelentéktelen locsogast volt hivatva tavol tartani.

—Tényleg van kint egy bacsi? —Honor talcara helyezte a
cukormazzal bevont sliteményt, a spatulat visszatette a krémmel teli
talba, és szorakozottan egy konyharuhaba tordlte a kezét, mikozben
megkeriilte a gyereket.

— Fekszik, mert beteg.

Emily kovette az anyjat a konyhdbol a nappaliba. Honor kilesett az



elilsé ablakon, de hidba tekingetett korbe, csupan a molo felé
fokozatosan lejt6é gyepet latta.

A molo sok vihart megért fadeszkdin tul lustan hompolygott a folyd
mocsaras aganak vize, egy szitakotd borzolta csak néha a felszinét,
amikor 1dordl idére leereszkedett rd. A koébor macska épp egy
lathatatlan zsdkmanyt cserkészett be a nd élénk szinekben pompazo
vasviragagyasaban —szemmel lathatoan nem volt hajland6 komolyan
venni Honor figyelmeztetését, miszerint ez nem az § otthona.

— Em, nincs itt...

— A fehér viragos bokornal —makacskodott Emily. — Lattam a
Szobam ablakabol.

Honor az ajtéhoz ment, elforditotta a kulcsot a zarban, félrehtizta a
reteszt, kilépett a verandara, ¢s a malyvabokor iranyaba nézett.

A férfi ott fekiidt, félig a bal oldalara fordulva, arccal a f6ld felé, bal
karja a feje f616tt. Nem mozdult. Honor nem lathatta sem az arcat, sem a
mellkasat, igy nem tudta megallapitani, hogy 1élegzik-e.

Gyorsan megfordult, gyengéden visszatuszkolta Emilyt az ajton.

— Szivem, menj a mami szobdjéba. A telefonom az ¢&jjeliszekrényen
van. Hozd ide, kérlek. — Nem akarvan a lanyat megrémiteni, probalt
nyugalmat erdltetni a hangjaba. Azutan lesietett a 1épcsén a verandarol,
¢és a harmatos flivon a fekvo alak felé szaladt.

Amikor kozelebb ért, latta, hogy a férfi ruhaja koszos, helyenként
szakadt és vérfoltos. Kinyujtott karjan és a kézfején szintén vérfoltok
latszottak. A feje tetején az alvadt vér csomokba tapasztotta sotét hajat.

Honor letérdelt, és megérintette a vallat. Amikor a férfi felnyogott,
megkonnyebbiilten sohajtott fel.

— Uram! Hall engem? On megsebesiilt. Hivok segitséget.

A fekvé alak olyan fiirgén pattant fel, hogy Honornak még elhtizoédni
sem volt ideje, nemhogy védekezni. A férfi villamsebesen és elképesztd
pontossaggal csapott le rd. Bal kezét gyors mozdulattal a né nyakanak
hatuljara fonta, mig jobb kezével egy pisztoly rovid, tompa csovét
szoritotta a bordai taldlkozdsanal talalhatd kis mélyedésbe. Felfelé és
balra iranyitotta, egyenesen a nd szive fel¢, amely a rémiilettdl majd’
kiugrott a helyébdl.



— Ki van még itt?

A ndt megnémitotta a félelem, képtelen volt megszolalni. A férfi
megszoritotta a tarkdjat, és vészjosldoan ismételte meg a kérdést.

— Ki van még itt?

Csak tobbszori nekirugaszkodasra sikeriilt dadogva kinyognie:

—Ala... aléany...

— Mas a gyereken kiviil?

A nd megrazta a fejét. Legaldbbis megprobalta. A férfi haldlos
fogassal markolta a tarkdjat. Honor minden egyes ujjanak szoritasat
kiilon-kiilon érezte.

A férfi kék szeme szinte a veséjébe latott.

— Ha hazudik...

Be sem kellett fejeznie a fenyegetést, hogy a ndbdl egy nydszorgést
csaljon eld.

— Nem hazudok. Eskiiszom. Egyediil vagyunk. Ne bantson minket! A
lanyom... még csak négyéves. Ne bantsa!l Barmit megteszek, amit
mond, csak ne...

— Mami?

Honor szive 6sszeszorult, a né halk, vinnyogd hangot hallatott, mint
egy reményteleniil csapdaba esett allat. Mivel a fejét még mindig nem
tudta mozditani, csak a szemét forditotta Emily felé. J6 par méterre volt
tliik, abban az imadni valdé csampas pozban, tiindéri pofijat szoke
fiirtok koszoruztak, dundi ldbujjai kikandikaltak a szandaljat diszitd
roézsaszin selyem viragszirmok aldl. Kezében a mobiltelefont
szorongatta nyugtalan arckifejezéssel.

Honort elboritotta a lanya irant érzett szeretet. Eltinddott: 1ehetséges,
hogy most latja utoljara Emilyt egészségesen, €épségben ¢és érintetlentil?
A gondolat annyira szornyii volt, hogy kdnnyeket csalt a szemébe, de a
gyerek kedvéért gyorsan visszafojtotta a sirast.

Amig nem probalt megszolalni, észre sem vette, hogy a fogai
kocognak, mégis sikeriilt kinyognie:

— Minden rendben, szivem.

Pillantasa visszavandorolt a férfi arcara, akinek csak a ravaszt kell
meghuznia, hogy a szivét darabokra tépje. Emily egyediil maradna,



rémiilten, kiszolgaltatva a férfi kényének-kedvének.

Kérem. Honor hangtalanul, esdekld tekintettel nézett ra. Aztan
suttogva megszolalt:

— Konyorgok onnek.

Azok a kemény, hideg szemek hipnotikus erdvel furodtak a néébe,
mikdzben fokozatosan elforditotta rola a pisztolyt. A combja mogott a
fold fel¢ iranyitotta, hogy Emily ne lathassa. De a fenyegetés ott fliggott
a levegdben.

A férfi elvette a kezét Honor nyakarél, és Emily felé forditotta a
fejét.

— Hello.

Nem mosolyodott el, ahogy ezt mondta. A szdja sz¢€lén a halvany
rancok mintegy zarojelet formaltak, de Honor nem gondolta, hogy a
mosolygés véste volna oda dket. Emily félénken nézte, és a szandalja
orrat a siirli flibe temette.

— Hello.

A férfi kinyujtotta a kezét.

— Add ide a telefont!

A kislany nem mozdult, és amikor a férfi az ujjaival csettintett, azt
motyogta:

— Nem mondtad, hogy légy szives.

Ez a sz6, Gigy tlint, ismeretlen a férfi szdmara. De egy pillanat mtlva
megszolalt:

— Légy szives.

Emily tett a férfi felé egy lépést, aztan hirtelen megtorpant, és
Honorra nézett engedélyért. Habar a n6 ajka csillapithatatlanul remegett,
sikeriilt egy mosolyfélét kipréselnie magabol.

— Minden rendben, édesem. Add oda neki a telefont.

Emily batortalanul lépett a férfi kozelébe. Amikor kartavolsagon
beliil ért, er6sen elérehajolt, és a késziiléket a férfi tenyerébe ejtette.

A férfi vérfoltos keze dsszecsukddott a telefon koriil.

— K0szonom.

— Szivesen. Felhivod nagyapat?

A férfi tekintete Honorra vandorolt.



— Nagyapat?

— Ma este atjon vacsorazni — jelentette be Emily boldogan.

— Valoban?

— Szereted a pizzat?

— A pizzat? — A férfi szeme ujra Emilyre szegez6dott. — Hogyne,
persze.

—Mami azt mondta, hogy kaphatok pizzat vacsorara, mert ez egy
buli.

— Aha. — Honor mobiljat koszos farmerja zsebébe csusztatta, azutan
szabad kezét a nd felkarjara fonta, és a ndt is felhuzta, ahogy felallt. —
Ugy tiinik, akkor épp idében érkeztem. Menjiink be. Mindent
elmesélhetsz a ma esti bulir6l. —Honort a karjanal szorosan
megmarkolva a haz felé terelte. A nd ldba annyira remegett, hogy kis
hijan 6sszeesett, mikozben megtette az elsé par botladozé 1épést. Emily
figyelme a macskara terel6dott. Szolitgatva vette iild6zobe:

— Gyere ide, cicus! —De a macska mar belopozott a sdvénybe az
udvar tavolabbi végén.

Amint Emily hallotavolsagon kiviil kertilt, Honor megszdlalt.

—Van valamennyi pénzem. Nem sok, taldn par széz dollar. Par
¢kszerem. Barmit elvihet, amim csak van. Csak kérem, a lanyomat ne
bantsa!

Mikozben ezt mormolta, folyamatosan a kertet fiirkészte
kétségbeesetten kutatva valami fegyverként hasznalhatd targy utan. A
molo szélén felcsévélt locsolocsd? Az alsd 1épcsdn taldlhatd cserepes
muskatlik? Az egyik foldbe allitott tégla a virdgagyas mell6l?

Egyikhez sem érne oda idejében, még ha sikeriilne is kiszakitania
magat a szoritasbol, ami a férfi erejébdl itélve igencsak nehéz lenne, ha
nem egyenesen lehetetlen. Es ha kiizdelemre keriilne sor, a férfi
egyszeriien csak leléné. Akkor pedig Emilyvel azt tehetne, amit csak
akar. Ett6] a gondolattol elszorult a torka.

— Hol van a hajgja?

A n6 felé fordult, és értetlentil nézett ra.

A férfi az 4llaval tiirelmetleniil az tires molo felé biccentett.

— Ki vitte ki a hajot?



— Nincs hajom.

— Ne etessen!

— Eladtam a hajot, amikor... Par évvel ezelott.

Ugy tiint, a férfi az 6szinteségét mérlegeli, aztan azt kérdezte:

— Hol van a kocsija?

— A haz elé6tt parkol.

— A kulcs benne van?

A n6 habozott, de amikor a férfi szoritdsa erdsebbé valt, megrdzta a
fejét.

— Bent van a hazban. Egy fali kampon, a konyhaajté mellett.

A férfi elindult folfelé a veranda 1épcséjén, maga elott taszigalva a
ndt, aki érezte, hogy a pisztoly a gerincének {itddik. Fejét hatraforditva
mar épp hivta volna Emilyt, de a férfi megszoélalt:

— Egyeldre hagyja csak.

— Mit fog tenni?

— Hat, el6szor is — kezdte, mialatt kinyitotta az ajtot, és a ndt belokte
maga el6tt a hazba. — Megbizonyosodom roéla, hogy maga nem hazudik
azzal kapcsolatban, hogy nincs itt senki mas. Aztan... meglatjuk.

A nd érezte a férfiban a fesziiltséget, mikdzben kitessékelte 6t az iires
nappalibdl, majd végiglokdoste a rovid folyoson a haloszobak felé.

— Senki sincs itt Emilyn és rajtam kiviil.

A férfi a pisztoly csovével belokte Emily szobajanak ajtajat. Az ajtd
kinyilt, és egy tiszta rozsaszin szoba latvanya tarult eléjiik. Senki sem
allt lesben. A férfi tovabbra is bizalmatlan maradt, két nagy Iépéssel
atszelte a szobat, és feltépte a szekrényajtot. Amikor megbizonyosodott
réla, hogy senki sem rejtézik benne, Honort kitaszitotta a folyosora, a
masik haloszoba felé.

Ahogy kozeledtek, a nd fiilébe dormogte:

— Ha valaki rejtézik bent, magat 16vom le eldszor. Megértette? — A
férfi habozott, mint aki esélyt ad neki, hogy bevallja, nem mondott
igazat, de amikor a né tovabbra sem szolt, a csizmaja orraval gy
bertgta az ajtot, hogy az a mellette levo falnak vagodott.

A n6 haloészobaja ironikusan, majdnem gunyosan nyugodtnak tiint: a
redényon beszivargd napfény csikokat rajzolt a keményfa padlora, az



agyon fehér tlizott takard, a falak halvanysziirkék. A mennyezeti
ventilatortol a ferde fénycsovakban porszemek tancoltak.

A szekrény felé 1okte a nét, és megparancsolta, hogy nyissa ki az
ajtajat. Fesziiltsége valamelyest csillapodott, amikor benézett a szobabol
nyild fiirddszobéba, és az szintén iiresnek bizonyult. Egyenesen a nére
nézett.

— Hol a fegyvere?

— Fegyverem?

— Biztos van valahol.

—Nem, nincs. — A férfi szeme 0Osszeszlkilt. — Eskiiszom — tette
hozza a ng.

— Az 4gy melyik oldalédn alszik?

—Hogy mi? Miért? — A férfi nem ismételte meg a kérdést, csak
tovabb bamult ra, amig a né ra nem mutatott. — A jobbon.

A n6tdl elhatrdlva az 4gy jobb oldalan talalhato éjjeliszekrényhez
ment, és megvizsgalta a fidkot. Volt benne egy elemlampa, egy puha
fedelti regény, de haldlos fegyver egy sem. Aztan a né dobbenetére
lehajitotta az agyrdl a matracot az agynemiivel és minden egyébbel, elég
messzire ahhoz, hogy atkutassa a helyét, de semmit sem talalt a rugos
agybetéten kiviil.

Az allaval jelezte a nének, hogy vezesse ki a szobabol. Visszatértek a
nappaliba, onnan pedig a konyhdba mentek, ahol a férfi szeme egyik
pontrol a masikra jart, mindent felmérve. A szeme felcsillant, ahogy
megpillantotta a kocsikulcsot, ami egy kamporol 16gott a falon.

Az arulkodo jelenet lattan a né megszolalt.

—Vigye a kocsit. Csak menjen.

A férfi ezt eleresztette a flile mellett, és megkérdezte.

— Itt mi van?

— Mosokonyha.

A férfi az ajtéhoz ment, és kinyitotta. Mosogép és szarito.
Vasalodeszka a falon talalhatdé mélyedésbe siillyesztve. Egy allvany,
amire a kényes ruhanemtiit teregette, egypar koziilik most is épp ott
szaradt. Mindenféle csipke pasztellszinekben. Egy fekete melltarto.

Amikor a férfi visszatért, hideg kék szeme ugy pasztazta végig, hogy



attol az arca égni kezdett, a testét meg jeges rettegés jarta at, €s hideg
verejtékben tszott.

A férfi egy Iépést tett felé, mire 6 egy 1épést hatralt, ami Osztdonds
reakcid volt a halalos veszélyre, amit a férfi jelentett szamara. Nem
ringatta magat illiziokba. A férfi egész megjelenése fenyegetd volt, a
jeges tekintetétdl a markansan csontos arcaig. Magas volt és vékony, de
a karjan a bére alatt kidagadtak az izmok. A kézfején kidudorodtak az
erek. A ruhdja és a haja tele volt mindenféle természetes szeméttel:
agakkal, mohadarabokkal, kis levelekkel. Ugy tiint, a férfit mindez egy
cseppet sem zavarja, ahogy a csizmdjdra €és a farmerja szardra vastagon
raszaradt sar sem. Mocsar, izzadsag €s vesz¢Ely szaga aradt beldle.

A csondben hallotta a férfi 1égzését. Hallotta a sajat szivverését. A
férfi minden porcikajaval ra koncentralt, és ez megrémitette.

Képtelenség lenne legydzni, foleg igy, hogy a férfi mutatoujjanak
egy mozdulata golyot eresztene belé. A férfi ott allt kozte és a kozott a
fiok kozott, ahol a hiisvagd késeket tartotta. A pulton még ott volt a
kavés kancso, félig tele a reggeli fézettel, ami még mindig elég meleg
lenne, hogy leforrazza vele. De hogy hozzaférjen akar ahhoz, akar a
késekhez, el kéne tudnia menni a férfi mellett, és ez nem tint tal
valésziniinek. Abban is kételkedett, hogy képes lenne-e elfutni eldle, de
még ha ki is jutna az ajton, €s el tudna menekiilni, akkor sem hagyn4 itt
Emilyt.

Az érvelés és a meggydzés tlint szamara az egyetlen lehetdségnek.

—Minden kérdésére Oszintén valaszoltam, nem igaz? — kérdezte
mély, remegd hangon. — Felajanlottam, hogy odaadom a pénzem ¢&s
minden értéktargyamat...

— Nem kell a pénze.

A férfi karjan levo sebek felé intett.

— Megsériilt. A feje is vérzik. En... én majd segitek énnek.

— Elsésegélyben részesit? —kérdezte glnyosan a férfi. —Nem
hiszem.

— Akkor mit... mit akar?

— Az egylittmikodését.

— Miben?



— Tegye a kezét a hata mogé!

— Miért?

A férfi tett par kimért 1épést felé. A n6 elhatralt.

— Hallgasson ide! — Megnyalta az ajkat. — Ezt 6n sem akarhatja.

—Tegye a kezét a hata mogé! — ismételte meg a férfi halkan, de
minden szot kiilon hangsulyozva.

—Kérem! —mondta a nd zokogastdl elcsukldé hangon. —A
Kislanyom...

— Nem szolok még egyszer.

Még egy 1épéssel kozelebb 1épett.

A n6 tovabb hatralt, de a falnak Uitkozott.

Még egy utolso 1épés, és a férfi centiméterekre volt tdle.

— A kezét!

Az 6sztone azt sugta, hogy szélljon vele szembe, karmoljon, foggal-
kérommel harcoljon, rigjon, hogy megprobalja megakadalyozni, vagy
legalabb id6t nyerni az elkeriilhetetlenig. De mivel félt, mi lenne Emily
sorsa, ha nem miikddik egytitt, ugy tett, ahogy a férfi parancsolta, és a
kezét Osszefonta a fal el6tt a tarkojan.

A férfi odahajolt hozza. Honor elforditotta a fejét, de az ember
megfogta az allat, és visszaforditotta.

Suttog6 hangon szolalt meg:

— Latja, milyen konnyti lenne, ha bantani akarnam?

Honor a férfi szemébe nézett, és dermedten bolintott.

—Nos, nem fogom bantani. Megigérem, hogy nem bantom sem
magat, sem a gyerekét. De mindenben engedelmeskednie kell, amit
mondok. Rendben? Megegyeztiink?

Az igéret bizonyos mértékig megnyugtathatta volna, még ha nem is
hitt a férfinak. De hirtelen rajott, ki a latogato, és ez rettegéssel toltotte
el.

Lélegzetvisszafojtva, rekedt hangon nyogte ki:

—Maga... maga az a férfi, aki leldtte azokat az embereket tegnap
este.



2. FEJEZET

Fred Hawkins Ormester a tambouri rend6rségtdl levette a sisakjat, és
letordlte a homlokarol az izzadsagot. Méaris csuromviz volt, pedig még
reggel kilencre sem jart az id6. Magéban elatkozta Louisiana tengerparti
forro klimajat. Itt élt egész életében, de az ember sohasem szokott hozza
a rekkend hoséghez, €s minél idosebb lett, annal jobban zavarta.

— Coburn. C-0-b-u-r-n. Keresztneve Lee, masik tudtunkkal nincs.

A szomszédos Terrebonne kozség seriffjével beszélt éppen a
mobiljan, az el6z6 esti tomeggyilkossaggal kapcsolatos tudnivaldkat
ismertette.

—Jo eséllyel ez egy alnév, de ez a név szerepel a munkavallaloi
papirjain is, és ebben a pillanatban csak ezen tudunk elindulni. Vettiink
ujjlenyomatmintat a kocsijarol... Igen, ez a legfurdbb dolog. Azt
gondolna az ember, hogy elszaguld a tett szinhelyérdl, de a kocsija még
mindig az alkalmazottaknak fenntartott parkoloban all. Talan azt
gondolta, hogy tal kdnnyli lenne kiszirni. Persze az sem kizart, hogy ha
hidegvérrel megolsz hét embert, mar nem gondolkozol logikusan.
Amennyire lehet tudni, gyalog menekiilt el a helyszinrdl.

Fred elhallgatott, hogy levegdt vegyen.

— Az ujjlenyomatat mar bekiildtem a nemzeti rendszerbe. Fogadni
mernék, hogy lesz valami. Egy ilyen fickonak biztos van eldélete.
Akarmit is tudnak roéla, majd atkiildik, de én nem varok tovabbi
informaciora, igyhogy neked sem kéne. Kezdd el keresni, amint lehet.
Megkaptad a faxom?... J6. Csindlj fénymadsolatokat, és osszad szét az
embereid kozott, hogy terjesszék.

Mikozben a seriff biztositotta Fredet, hogy az irod4ja képes
szokésben levd embereket megtalalni, Fred iidvozlésképp biccentett az
ikertestvérének, Doralnak, aki épp csatlakozott hozza a jarérkocsinal,
ahol allt.

A New Orleans-i repiil6tér kozelében talalhato, férfiak szamara
lizemeltetett  ¢jszakai  szoérakozohelyet  reklamozdé  oridsplakat
arnyékaban parkolt le a kétsavos orszagut leallosdvijaban. Még szaz
kilométer a lehajtoig. A leghidegebb italok ¢és a legszexibb nok.



Teljesen meztelendil.

Ez mind nagyon jol hangzott Fred szdmara, de eldre latta, hogy el
fog telni némi id6, mire szérakozas utan nézhet. Addig nem, amig Lee
Coburn horogra nem akad.

—Jol hallottad, seriff. A legvéresebb tetthely, amihez valaha
szerencsém volt. Kész kivégzés. Sam Marsetet kozelrol 16ttek fejbe
hatulrol.

A seriff, miutan hangot adott ellenszenvének a bilintény gonoszsaga
miatt, elbucsuzott, biztositva Fredet, hogy nyomban jelentkezik, ha a
gyilkos pszichopatat az 6 korzetében latjak.

— Windbag lyukat beszél az ember hasaba — panaszkodott Fred a
testvérének, amikor letette a telefont.

Doral egy papirpoharat nyujtott at neki.

— Ugy nézel ki, mint akire raférne egy kavé.

— Nincs ré id6.

— Szakits ra.

Fred tiirelmetleniil levette a pohar fedelét, €s kortyolt egyet. Felkapta
a fejét meglepetésében. Doral felnevetett.

— Gondoltam, egy kis serkentd sem artana.

— Nem hidba vagyunk ikrek. Koszi.

Mikozben az alkohollal béségesen meglottyintett kavét kortyolgatta,
Fred szemiigyre vette az Ut mentén parkold jardrkocsik sorat.
Kiilonb6zo szervekhez tartozo egyenruhés renddrdk tucatjai nylizsogtek
a kozelben, némelyikik a mobiljan beszélt, masok a térképet
tanulmanyoztak, a tobbségiik zavarodottnak ¢€s ijedtnek tiint a rajuk vard
feladattol.

— Benne vagyunk a slamasztikaban! — mondta Doral alig hallhatoan.

— Valami olyat mondj, amit nem tudok.

—Mint a varos menedzsere, azért jottem, hogy felajanljak minden
segitséget, amit én magam, vagy Tambour varosa nyudjtani tud.

— Mint a nyomozas vezetdje, értékelem a varos tamogatasat — felelte
Fred tréfalkozva. —Most, hogy a hivatalos halandzsan tal vagyunk,
mondd meg, mit gondolsz, merre menekiilt.

— Te vagy a zsaru, nem ¢én.



— De kozel s tavol te vagy a legjobb nyomkoveto.

— Miota Eddie-nek vége, lehet.

— Nos, Eddie nincs itt, ugyhogy te vagy az. Te is félig kopd vagy.
Egy elefanton is megtalalnad a bolhat.

— Igen, de a bolha nem olyan minden héjjal megkent, mint ez a ficko.

Doral nem varosi hivatalnoknak oOltozve érkezett, hanem
vadaszruhdban, teljes mértékben szamitva arra, hogy ikertestvére arra
kéri majd, csatlakozzon az {ildozéshez. Levette a fejérdl az ellenzds
sapkdjat, és azzal legyezte az arcat, s kozben az erdd széle felé nézett,
ahol a keresésben részt vevok gyiilekeztek.

— Aggaszt, hogy ilyen rafinalt. — Fred ezt nem vallotta volna be, csak
a testvérének. — El kell kapnunk ezt a gazembert, Doral.

— Mondjuk most rogton.

Fred felhajtotta a maradék whiskys kavéjat, és az iires poharat a
kocsija vezetdiilésére hajitotta.

— Te kész vagy?

— Ha ram varsz, lemaradsz.

Mindketten csatlakoztak a keresdosztaghoz. Mint a keresés kijelolt
szervezdje, Fred kiadta az utasitdsokat. A renddrok szétoszlottak, és
elindultak a magas fiiben a fak felé, melyek a sirli erdd hatarat
jelentették. A kiképzok szabadon engedték a keresdkutyakat.

Azért itt kezdték a keresést, mert egy motoros, aki el6z6 nap késd
¢jjel épp egy defektes kereket cserélt az ut szélén, latott egy férfit
befutni az erdébe. Nem gondolt semmi rosszra, amig a Royale Fuvarozo
Villalat raktaraban tortént tomeggyilkossagrol nem hallott aznap reggel
a helyi hirekben. A 16v6ld6zés becsiilt idépontja nagyjabol megegyezett
az id6ponttal, amikor azt a személyt — akit nem tudott leirni, mert tul
messze volt téle — latta sietve eltlinni az erdében gyalog. Felhivta a
tambouri rendérorsot.

Frednek és a tobbicknek ez nem volt tal sok informacid, amin
elindulhattak, de mivel semmilyen mas nyomuk nem volt, hat itt voltak,
probaltak rabukkanni egy szalra, ami elvezeti Oket a VeIt
tomeggyilkoshoz, egy bizonyos Lee Coburnhoz.

Doral lefelé nézett, a foldet tanulmanyozta.



— Ismerds Coburn errefelé?

— Nem tudom. Elképzelhetd, hogy olyan jol ismeri, mint a tenyerét,
de az is lehet, hogy még sohasem latott mocsarat.

— Reménykedjiink.

— Amikor a munkdra jelentkezett, azt mondta, Tambour eldtt a texasi
Orange volt a lakhelye. De ellendriztem a cimet, és hamis.

— Szdval senki sem tudja biztosan, honnan jott.

— Nincs senki, akit megkérdezhetnénk — felelte Fred szarazon. — A
munkatarsai a rakodéorampan mind halottak.

—De mar tizenhdrom hoénapja van Tambourban. Valakit ismernie
kellett.

— Senki sem jelentkezett.

— Senki sem jelentkezne, nem igaz?

—Gondolom, nem. A tegnap ¢jjel torténtek utan ki akarnd a
baratjanak vallani magat?

— Egy barpultos? Pincérnd? Valaki, akivel tizletelt?

— Rendorok dolgoznak rajta. Egy pénztaros a Rouse’snal, aki parszor
beiitotte a vasarolt cikkeket, azt mondta, hogy nem volt goromba, de
semmiképp sem nevezhetd baratkozo tipusnak. Azt is mondta, hogy
mindig készpénzben fizetett. Ellendriztik a tarsadalombiztositasi
szamat. Nem talaltunk sem bankkartyat, sem adossagot. Egyik varosi
bankban sem vezetett szdmlat. A fizetési utalvanyat az egyik olyan
helyen valtotta készpénzre, ahol szazalékot kérnek.

— Nem akart maga mogott papirnyomot hagyni.

— Es nem is hagyott.

Doral rdkérdezett, hogy Coburn szomszédjait kikérdezték-e.

—FEn magam - felelte Fred. — A tarsashazban latasbol mindenki
ismerte. A ndk azt gondoltak, hogy vonzo6 azon a bizonyos modon.

— Milyen bizonyos médon?

— Azt kivantdk, barcsak agyba bujhatnanak vele, de nem tartottak jo
férjanyagnak.

—Es ez egy ,,mod”?

— Persze hogy ez egy ,, mod”.

— Neked ezt ki mondta?



— Ez olyasvalami, amit tudok. — Oldalba bokte az ikertestvérét. —
Persze én jobban értek a nékhoz, mint te.

— Etesd a nénikéd!

Elégedetten nevettek egyiitt, aztan Fred ujra elkomolyodott.

— Az emberek, akikkel beszéltem, azt mondtak, tudtdk, hogy nem
ajanlatos Coburnnel packazni, de ez nem volt gond, mert Coburn tgy
jott és ment, hogy még csak oda sem biccentett senkinek.

— Baratndk?

— Tudtunkkal nem volt.

— Baratok?

— Amennyire tudjuk, nem volt.

— Atkutattad a lakasat?

— Tiizetesen. Egyszobas stadié a varos keleti részén, és egy arva
dolgot sem talaltam benne, ami nyomra vezethetne minket. Munkaruhak
a szekrényben. Csirkés pite a fagyasztoban. Ez az ember gy élt, mint
egy szerzetes. A dohanyzoasztalon a Képes Sport egyik agyonolvasott
példanya. Tévé kabelcsatlakozas nélkiil. Semmilyen személyes targy
nem volt az egész atkozott helyen. Se jegyzetfiizet, se naptar, se
cimjegyzék. Nyista.

— Szamitogep?

— Az sincs.

— Es mi van a telefonjaval?

Fred taldlt egy mobiltelefont a tett helyszinén, €s megallapitotta,
hogy egyik, golydk altal szaggatott testhez sem tartozik. — Nem régi
hivasok. Egyik abba a pocsék kinai kajaldaba, ahonnan rendelni lehet a
varosban, ¢és egy bejovo telemarketinges hivas.

— Ez minden? Két hivas?

— Harminchat 6ra alatt.

— A fenébe is! — Doral agyoncsapott egy csipds legyet.

— Ellendrizziik a tobbi hivast is a listan, hogy megtalaljuk, kihez
tartoznak a szamok. De ebben a pillanatban semmit sem tudunk Lee
Coburnrdl azon kiviil, hogy valahol itt van, és nagy szarban lesziink, ha
nem kapjuk el. —Lehalkitva a hangjat, Fred hozzatette: —Es én a
magam részérdl éppolyan szivesen hoznam vissza hullazsakban, mint



bilincsben. Az lenne szamunkra a legjobb, ha megtalalnank az élettelen
testét a mocsarban.

— A varosiak nem panaszkodnanak. Nagyra tartottdk Marsetet.
Gyakorlatilag Tambour kicseszett hercege volt.

Sam Marset volt a Royale Fuvaroz6 Véllalat tulajdonosa, a Rotary
Club elndke, a Szent Bonifac katolikus templom oszlopos tagja, magas
rangll cserkész és szabadkOmiives. Szamos igazgatosag elndke, és
altaldban a varos karnevaljanak {6 ceremdniamestere. A kozdsség egyik
alappillére, akit az emberek csodaltak és kedveltek.

Most pedig hulla, golyoval a fejében, és ha ez nem lett volna elég,
hogy megolje, raadasul a mellkaséaba is 16ttek egyet. A 16voldozés tobbi
hat aldozatat valoszinlileg nem fogjdk nagyon hidnyolni, de Marset
meggyilkolasa miatt egy sajtotajékoztatdét hivtak Ossze korabban a
reggel folyaman, ahol a televizié is megjelent. Az allam parti részérdl
szamos helyi napilap tudositott az esetrdl, és minden fontosabb New
Orleans-i tévécsatorna megjelent.

Fred vezette a sajtotajékoztatdt, mellette a mikrofonnal a varos
tisztviseldi, koztik az ikertestvére. A New Orleans-i rend6rség
kolesonadott egy fantomképrajzolot a tambouri Orsnek, aki készitett
Coburnrdl egy képet a szomszédok beszamoloi alapjan: koriilbeliil
szazkilencven centiméter magas, atlagos sulyu, sportos testalkatu, fekete
haju, kék szemi fehér férfi, aki a munkavallaloi dokumentumok alapjan
harmincnégy éves.

Fred azzal zérta a sajtotajékoztatot, hogy minden képernydre ezt a
rajzot vetitette, €és figyelmeztette a helyieket, hogy a feltételezések
szerint Coburn még mindig a kornyéken tartézkodik, valosziniileg
fegyver van ndla, és veszélyes.

—Azért elég jO nyomot adtdl —szolalt meg Doral Fred
zaromondataira utalva. — Akarmilyen tigyes Lee Coburn, mindenki az 6
rejtekhelyét fogja kutatni. Nem hiszem, hogy esélye lenne elmenekiilni
a kornyekrol.

Fred a testvérére nézett, és felvonta a szemoldokét.

— Ezt tényleg igy gondolod, vagy csak ez a vagyalmod?

Mieldtt Doral valaszolni tudott volna, megcsorrent Fred



mobiltelefonja. Ranézett, ki hivja, és a testvérére mosolygott.
— Tom VanAllen. Az FBI siet a segitségiinkre.

3. FEJEZET

Coburn fokozatosan elhatralt a notdl, aki még ekkor is szemmel
lathatoan rettegett tle. Helyes. Sziiksége van ra, hogy féljen téle. A
félelem majd egylittmiikdésre készteti.

— Keresik magat — mondta a nd.

— Minden fa m6gott.

— A helyi renddrség, az allami rend6rok, onkéntesek. Kutyak.

— Hallottam, ahogy ugattak ma koran reggel.

— El fogjak kapni.

— Eddig nem kaptak.

— Menekiilnie kéne.

— Az tetszene 6nnek, nem igaz, Mrs. Gillette?

A nd arckifejezése még jobban megmerevedett a félelemtdl, tehat
annak jelentGsége, hogy ismeri a nevét, nem kertilte el a figyelmét. Nem
véletleniil valasztotta az 6 hazat, hogy ott keressen menedéket. Ez a haz
—ez and — volt a cél.

— Mami, a kiscica bement a bokorba, és nem akar kijonni.

Coburn hattal allt az ajtonak, de hallotta, ahogy a kislany bejott
Kintrél, a szandalja talpa csattogott a keményfa padlon, ahogy a konyha
felé kozeledett. De nem fordult felé. A figyelmét tovabbra is a gyerek
anyjara dsszpontositotta.

A nd arca krétafehérré valt. Az ajkai gyakorlatilag teljesen
vértelennek tlintek, mikdzben a tekintete oda-vissza cikazott a gyerek €s
kozte. De Coburn a ndé érdeméiil tudta be, hogy konnyed és vidam
hangon valaszolt a gyereknek.

— A cicusok mar csak ilyenek, Em. Elbujnak.

— Hogyhogy?

— A cicus nem ismer téged, igy talan fél.

— Ez butasag.



—Igen, az. Nagy butasag. — Tekintetét visszaforditotta Coburnre, és
jelentOségteljesen tette hozza. — Tudnia kéne, hogy te nem teszel semmi
rosszat.

Oké¢, 6 sem nehéz felfogéasu. Felfogta az iizenetet.

— Ha rosszat tennél — mondta halkan —, megkarmolna, és az faj.

A nd rémiilt tekintetétol kisérve a pisztolyt a farmerja derekaba
csusztatta, €s a poloja szélét elégylirte, majd megfordult. A gyerek
leplezetlen kivancsisaggal nézett fel ra.

— F4j a bibid?

— A mim?

A kislany a fejére mutatott. A férfi odanyult, és megérintette a
megalvadt vért.

— Nem, nem f3j.

Megkeriilte a kislanyt, hogy az asztalhoz menjen. Amidta csak a
konyhaba 1épett, a szajaban O0sszefutott a nyal a frissen siilt siitemény
illatatol. Letépte a muffinpapirt, és a muffin felét leharapta, aztdn a
maradékot is mohon a szajaba tomte, és egy masikért nyult. E16z6 dél
Ota nem evett, és egész &jjel a mocsaron at gazolt. Majd’ éhen halt.

— Nem mosakodtal — sz6lalt meg a gyerek.

Gyakorlatilag egyben nyelte le a muffint.

- Mi?

— Kezet kell mosni evés elott.

—Valoban? — A masodik muffinrdl is lehamozta a papirt, €s
hatalmasat harapott beldle.

A gyerek komolyan bdlintott.

— Ez a szabdly.

Egy pillantast vetett a ndre, aki a lanya mogé ment, és kezét
védelmezdén a kislany vallara tette.

— Nem mindig tartom be a szabalyokat — valaszolta. Szemmel tartva
Oket, a hlitdhoz ment, kinyitotta, és kivett egy iiveg tejet. Lepattintotta a
kupakjat, a szdjdhoz emelte, és nagy kortyokban dontotte le az italt a
torkan.

— Mami! O az iivegbdl iszik!

— Latom, dragam. De most az egyszer nem baj. Nagyon szomjas.



A gyerek megigézve nézte, ahogy legalabb a tej harmadat megitta,
mieldtt megallt volna levegdt venni. Megtoriilte a szdjat a kézfejével,
majd visszatette az iiveget a hiitébe.

A gyerek az orrat rancolta.

— A ruhad koszos és biidds!

— Beleestem egy patakba.

A kislany szeme elkerekedett.

— Véletleniil?

— Mondjuk.

— Rajtad voltak a szarnyak?

— Széarnyak?

— Tudsz arccal lefel¢ lebegni?

Ertetleniil nézett az anyara. Honor magyarazolag tette hozza:

— Az Gszaséran megtanult arccal lefelé lebegni.

—Me¢ég viselnem kell a szarnyaimat — folytatta a kislany —, de
dicséretet kaptam a bizonyitvanyomba.

Az anyja idegesen forditotta meg, és terelte a nappali ajtaja felé.

— Azt hiszem, most kezdédik a Dora. Miért nem mész be nézni, amig
én beszélek a... tarsasagunkkal?

A gyerek megmakacsolta magat.

— Azt mondtad, hogy kinyalhatom a télat.

Az anya habozott, aztdn kivett egy milanyag spatuldt a
cukorbevonatos talbol, és atnyujtotta neki. A kislany boldogan vette el,
és a férfihoz fordult.

—Ne egyél tobb muffint, az a sziilinapi bulira van. — Aztan
kiszokdécselt a szobabol.

A né felé fordult, de nem sz6lt semmit, amig nem hallottak a
tévémisor zenéjét. Ekkor megszolalt.

— Honnan tudja a nevem?

—Maga Eddie Gillette 6zvegye, igaz? — A nd csak bamult rd. — Ez
azért nem annyira nehéz kérdés. Igen vagy nem?

— Igen.

— Akkor, hacsak ujra nem hazasodott...

A nd megrazta a fejét.



— Akkor egyértelmii, hogy Mrs. Gillette-nek hivjak. Mi a
keresztneve?

— Honor.

Honor? Soha nem talalkozott még senkivel, akit igy hivtak volna. De
persze ez Louisiana. Az embereknek furcsa neveik vannak, kereszt- és
vezetéknevek egyarant.

— Nos, Honor, nem kell bemutatkoznom, ugye?

— Azt mondtak, Lee Colliernek hivjak.

— Coburn. Oriildk, hogy megismertem. Uljon le. — A konyhaasztal
egyik székére mutatott.

A ndé habozott, majd kihuzta az asztal alol a széket, ¢és lassan
leereszkedett.

A férfi kihalaszott egy mobiltelefont a farmerja elsd zsebébdl, és
belitott egy szamot, majd a csizmdja orrat beakasztotta az egyik szék
lababa, és leiilt a nével szemben. A nére bamult, mikoézben hallgatta,
hogy a telefon kicsong a vonal masik végén.

A nd a székén fészkelddott. Osszefonta a kezeit az 6lében, és nem
nézett a férfira, aztdn majdnem kihivoan forditotta vissza a fejét, és allta
a férfi tekintetét. Haldlra volt rémiilve, de probalta nem mutatni. A
holgynek van tartasa, amit a férfi nem bant. Inkabb egy kis kurazsival
legyen dolga, mint ordibalassal és konyorgéssel.

Amikor a hivasara egy automata {iizenetrogzitd valaszolt, alig
hallhatéan karomkodott, aztan megvarta a sipszot, és azt mondta:

— Tudod, ki vagyok. Elszabadult a pokol.

Amint lerakta, a n6 megszolalt:

— Van egy cinkosa?

— Igy is mondhatjuk.

—Ois ott volt a... a 16voldozéskor?

A férfi csak nézett ra.

A nd benedvesitette az ajkait, az als6 ajkat a foga koz¢é szoritotta.

— Azt mondték a hirekben, hogy hét embert 6ltek meg.

— En is annyit szamoltam.

A nd 6sszefonta a karjait a dereka folott.

— Miért 6lte meg dket?



— A tévében mit mondanak?

— Hogy maga egy elégedetlen alkalmazott volt.

A férfi megvonta a vallat.

— Azt lehet mondani, hogy elégedetlen voltam.

— Nem szerette a fuvarozdocéget?

— Nem. De kiilonosen a f6nokot nem.

— Sam Marsetet. De a tobbiek csak munkdsok voltak, ugyanugy, mint
maga. Musz4j volt dket is leléni?

— lgen.

— Miért?

— Szemtanuk voltak.

Az Gszintesége, Ugy tlint, megddbbenti és taszitja a ndt. A férfi latta,
ahogy megborzong. A né egy darabig nem szoélt, egyszeriien csak az
asztalt bamulta.

Aztéan lassan felemelte a fejét, és felnézett ra.

— Honnan ismerte a férjemet?

— Ami azt illeti, sosem volt hozza szerencsém. De hallottam roéla.

— Kit61?

— A Royale cégnél sokszor eldkertil a neve.

— Tambourban sziiletett és nevelkedett. Mindenki ismerte és szerette
Eddie-t.

— Biztos benne?

A n6 meghdkkenve valaszolt.

— lgen, biztos vagyok.

— Egyebek mellett zsaru volt, igaz?

— Mit ért azon, hogy ,,egyebek mellett”?

— A férjének, a néhai, nagyszerii Eddie-nek, a rendérnek valami
rettentden értékes volt a birtokdban. Azért jottem, hogy ezt
megszerezzem.

Mieldtt a né valaszolni tudott volna, a mobiltelefonja, ami még
mindig a férfi zsebében volt, mindkettejiiket meglepve csorogni kezdett.
Coburn eléhuzta a zsebébdl.

— Ki az a Stanley?

— Az ap6som.



— A nagyapa —mondta a férfi, visszaemlékezve arra, amit a gyerek
mondott kint a kertben.

— Ha nem veszem fel...

— Felejtse el. — Vart, amig a csongés elhallgatott, aztan a muffinok
felé intett. — Kinek lesz a sziiletésnapja?

— Stané. Atjon vacsorara, hogy megiinnepeljiik.

— Hanyra? Es nem ajanlom, hogy hazudjon nekem.

— F¢l hatra.

A férfi a falidrara pillantott. Az még majdnem nyolc 6ra. Remélte,
hogy addigra megszerzi, amit keres, és mar mérfoldekre lesz innét. Sok
mulott Eddie Gillette 6zvegyén, és azon, hogy mennyit tud a néhai férje
melléktevékenységeirdl.

A férfi latta, hogy a n6 valoban fél t6le. De a félelmének szamos oka
lehet, az egyik épp az, hogy meg akarja védeni, ami a birtokaban van, és
fél, hogy 6 megszerzi tdle.

De az is lehet, hogy teljesen artatlan, és csak attol a veszélytdl fél,
amit 6 jelent ra és a gyerekére.

Lathatolag egyediil laknak itt kint a vadonban. A hazban férfinak
nem volt semmi nyoma. Igy amikor felbukkan egy vérfoltos idegen, és
fegyverrel fenyegeti a maganyos 6zvegyet, természetes, hogy fél.

Bar az, hogy egyediil él, nem feltétleniil egyenld a sziizies élettel,
gondolta Coburn, emlékeztetve magat, hogy 6 is egyediil élt. A kinézet
1s megtévesztd lehet. Elég artatlannak tlint, kiilonosen abban az
oltozékben, amit viselt. A fehér polo, a kék farmersort és a fehér retro
tornacipd olyan artatlan volt, mint a hazi készitésli muffin. Széke haja
laza copfba fogva. Szeme zOldbe hajlé mogyordszin. Kinézete a
klasszikus, minden porcikajaban rendes amerikai lanyé, csakhogy
Coburnnek soha nem volt dolga olyannal, aki emellett ilyen jol nézett
volna ki, mint 6.

A csOppnyi fehérnemiik latvanya a szaritbn a mosokonyhaban
raébresztette, milyen régéta nem volt nével. Ahogy elnézte Honor
Gillette fehér poldja alatt a lagy halmokat, meg a hosszl, selymes
combjait, tudatosult benne, mennyire szivesen véget vetne ennek az
onmegtartoztatd idészaknak.



A nd minden bizonnyal érzékelte, milyen iranyt vettek a gondolatai,
mert amikor felemelte a tekintetét a mellkasardl a szemére, azok a
szemek félelemmel telve néztek vissza ra.

— Nagy bajban van — szoélalt meg az asszony gyorsan —, és itt csak az
idejét pazarolja. Nem tudok maganak segiteni. Eddie-nek nem volt
semmi rendkiviil értékes a birtokaban. — Széttarta a karjait. — Maga is
lathatja, milyen egyszertien éliink. Amikor Eddie meghalt, el kellett
adnom a horgaszhajojat, csak hogy atvészeljiik, amig vissza tudtam
menni tanitani.

— Tanit.

— Allami iskolaban. Masodikosokat. Az egyetlen dolog, amit Eddie
rdm hagyott, egy szerény életbiztositas, ami épphogy arra elég volt,
hogy a temetés koltségeit fedezze. Csak nyolc éve dolgozott a
renddrségnél, tigyhogy a segély, amit havonta kapok, nem sok. Ezt
Emily tanulményaira rakom félre. A fizetésembdl tartom el magunkat,
¢és nem sok jut extrakra.

Megallt, hogy levegot vegyen.

— Félretajékoztattdk, Mr. Coburn. Vagy elhamarkodottan rossz
kovetkeztetésre jutott a pletykak alapjan. Eddie-nek nem volt
semmilyen értéke, ahogy nekem sincs. Ha lenne, szivesen atnyujtanam
onnek, hogy megvédjem Emilyt. Az életét tobbre tartom barminél, ami
valaha is a birtokomban lehet.

A férfi elgondolkodva nézte a nét egy darabig.

— Szépen mondta, de nem gydzott meg. — Feldllt, a néért nyult, Gjra
megragadva a karjanal fogva, és felhtizta a konyhaszékrdl. — Kezdjiik a
halészobaval.

4. FEJEZET

Az utcan csak Diegonak hivtak. Mindig is igy szolitottak, és tudomasa
szerint nem volt masik neve. A legkorabbi emléke az volt, hogy egy
sovany fekete n6 arra kéri, vigye oda neki a cigarettat vagy az injekcios
tht, és aztan atkozodik, ha tal lassu.



Nem tudta, hogy 6 az anyja volt-e, vagy sem. Nem allitotta, hogy az
lenne, de nem is tagadta az egyetlen alkalommal, amikor megkérdezte
téle. O maga nem volt fekete, legalabbis nem teljesen. A neve spanyol,
de ez nem feltétleniil jelezte az oOrokségét. Egy spanyol telepesek
leszarmazottai lakta varosban, ahol a kevert vérvonal tradicionalis és
mindennapos volt, 6 egy korcsnak szamitott.

Az emlékeiben szerepld nonek hajfono szalonja volt. Az iizlet csak
akkor volt nyitva, amikor neki 0gy tartotta kedve, és ez ritkdn fordult
el6. Ha gyorsan kellett neki pénz, akkor a hatso helyiségben oralis
szexet vallalt. Amikor Diego mar elég idés volt, 6t kiildte, hogy
tigyfeleket hajtson fel az utcarol. A New Orleansban talalhatéd
legfeszesebb fonatok igéretével csalogatta be a ndket. A férfiaknak
elhintette, hogy masfajta 6romok varnak rajuk az tizletet a kavicsos
jardatol elvalaszto liveggyongy fiiggony mogott.

Egy nap visszatért, miutdn valami ennival6 utan kajtatott, és holtan
talalta a n6t a mocskos fiirdészoba padlgjan. Addig maradt, amig a nd
szaga még szamara is tl sok lett, aztan otthagyta a helyet, hagyva, hogy
a n6 felpuffadt holtteste valaki mas problémaja legyen. Ett6l a naptol
kezdve sajat magarol gondoskodott. Tanyaja New Orleans egy olyan
részén volt, ahova még az angyalok se merészkedtek.

Tizenhét éves volt, de meghazudtolta a korat.

Dorzsoltségét a tekintete is elarulta, amikor a vibrdlé mobilja
Kijelz6jére nézett. Magantelefonszam. Ami annyit jelent, hogy a
Konyvel6 keresi. Egy goromba ,.tessék”-kel vette fel a telefont.

— Feldultnak tiinsz, Diego.

A zabos jobban kifejezi.

— Engem kellett volna megbiznia, hogy elintézzem Marsetet. De nem
igy tett. Most nézze meg a kuplerdjt, ami lett beldle.

Szoval hallottal a raktarrol és Lee Coburnrdl.

— Van tévém. Lapos kijelz0s.

— Hala nekem.

Diego erre nem mondott semmit. A Konyvelének nem kell tudnia,
hogy a munkakapcsolatuk nem kizardlagos. Vallalt alkalmi munkakat
mas iigyfeleknek is.



— Fegyverek —mondta megvetéen. — Zajosak. Minek szétloni a
helyet? En csondben elintéztem volna Marsetet, és maganak nem lenne
az a cirkusz ott lent Tambourban.

— Uzenetet kellett kiildenem.

Ne huzzon ujjat velem, kiilonben... Ez az iizenet. Diego feltételezte,
hogy barki, aki keresztbe tett a Konyvelonek, ¢és hallott a
tomeggyilkossagrol, ma reggel a valla folott hatratekinget. Marset
kivégzésének amator elintézése ellenére, kétségkiviil hatékony ébresztd
volt.

—M¢ég nem talaltdk meg Lee Coburnt —mondta Diego, majdnem
gunyolddva.

—Nem. Kozelrol szemmel tartom a keresést. Remélem, holtan
talalnak ra, de ha nem, el kell tenni az Gtbol. Csakugy mint barki mast,
akivel kapcsolatba Iépett, amiota elhagyta azt a raktart.

— Ezért hiv engem.

— Kényes lesz olyan valaki kozelébe férkézni, aki renddrségi Orizet
alatt all.

—Nekem a kényes tligyek a specialitisaim. A kozelébe tudok
férk6zni. Mint mindig.

— Ezért vagy te a megfelel6 ember a munkara, ha oda jutunk. A
szakértelmed folosleges lett volna Marsethez. Zajt kellett csapnom, és
sok vért hagyni magam utan. De most, hogy ez megvolt, nem akarok
elvarratlan szalakat.

Ne legyenek elvarratlan szalak. Nincs kegyelem. A Konyveld
mantraja. Barki, aki huzodozik a véres munkatol, altalaban a kovetkezd
aldozatta valik.

Par héttel korabban egy mexikdi kolyok elmenekiilt egy talzstfolt
kamionrél, amelyiken épp az Allamokba csempészték. O tucatmagaval
ilyen vagy olyan rabszolgasagra volt szanva. A kolyok minden
bizonnyal tudta, hogy mit tartogat szamara a jove. Az egyik
alkalommal, amikor megalltak tankolni, elszokott, amig a sofor fizetett.

Szerencsére egy olyan allami renddr talalt ra, aki a Konyveld
alkalmazasaban allt, amint épp nyugat felé stoppolt az autopalyan. A
renddr elrejtette, majd azt az utasitast kapta, hogy szabaduljon meg a



problématol. De kényeskedett.

A Konyveld Diegot bérelte fel, hogy Iépjen kozbe, és végezze el
szamdra a piszkos munkat. Aztan egy héttel azutan, hogy Diego megolte
a fiat, a Konyvel6 felbérelte, hogy intézze el a sofdrt, akinek a
gondatlansaga miatt a kolyok elszokhetett, meg a renddrt is, aki
mohonak, de gyavanak bizonyult.

Ne legyenek elvarratlan szalak. Nincs kegyelem. A Konyveld
megalkuvast nem ismer6 filozofiaja félelmet keltett és engedelmességre
0sZtonzott.

De Diego nem félt senkit6l. igy amikor a Konyveld azt kérdezte tole:
»Megtalaltad a lanyt, aki elszokott a masszdzsszalonbol?”;, 6 nyeglén
valaszolt.

— Tegnap é&jjel.

— Mar nem jelent probléméat?

— Csak az angyaloknak. Vagy az 6rdognek.

— A holttest?

— Nem vagyok hiilye.

— Diego, egyfajta ember van, aki még a hiilyénél is idegesitébb: az
okoska.

Diego a kozéps6 ujjat mutatta a telefonnak.

— Valaki mas keres, ugyhogy mennem kell. Allj készenlétben!

Diego a nadragzsebébe csusztatta a kezét, és megsimogatta a
borotvakést, amirdl hires volt. Habar a Konyveld mar letette, Diego
valaszolt:

— Folyton készenlétben vagyok.

5. FEJEZET

Emily annyira belemeriilt a tévémiisorba, hogy észre sem vette, amikor
Honor és Coburn atment a nappalin.

Amikor Honor héalészobdjaba értek, a nd kirantotta a karjat a férfi
szoritasabol és megmasszirozta a zizodasokkal teli felkarjat.

—Nem akarom, hogy lel6jon, és semmiképp sem kockdztatndm



Emily életét, vagy menekiilnék el nélkiille. Semmi sziikség ra, hogy
karon fogva vigyen.

— Ezt én dontdm el. — Az irdasztalon all6 szamitdgép felé intett. — Ez
a férje szamitogépe volt?

— Mindketten hasznaltuk.

— Kapcsolja be!

— Semmi sincs rajta a személyes levelezésemen, a didkjaim iskolai
eredményén ¢€s a havi éravazlatokon kiviil.

A férfi csak allt sotét és fenyegetd tekintettel, amig a né oda nem
ment az irdasztalhoz, és le nem iilt. Ugy tiint, mintha egy
orokkévalosagig tartott volna, mire a gép beindult. A n6 a monitorra
meredt, nézte sajat elmosodott képét, de kozben folyamatosan érzékelte
a férfi jelenlétét, ahogy ott allt a kozelében, a mocsar, a felheviilt test és
a fenyegetd erdszak szagat arasztva.

Szeme sarkabol a férfi kezére pillantott, amit ernyedten a combjanak
tdmasztott. De még igy is biztos volt benne, hogy ki tudna szoritani
beldle az életet, ha a torkéara fonna. Rosszul lett a gondolattol, hogy ez a
kéz Emily draga, puha nyaka koré fonodik.

— K8szonom, Mr. Coburn — suttogta.

Jo par masodperc telt el, mire a férfi megkérdezte: — Mit?

— Hogy nem bantja Emilyt.

A férfi erre semmit sem valaszolt.

— Es hogy nem mutatja neki a pisztolyt. Nagyra értékelem.

Ujabb par masodperc telt el.

—Semmi haszna megijeszteni a gyereket. — A szamitogép jelszot
kért. Honor gyorsan beirta az dvét. Fekete pontokként jelentek meg az
tires mezdben.

— Varjon! —szolalt meg a férfi, miel6tt entert lithetett volna. —

Torolje ki, és irja be Gjra. Ezuttal lassan.

Honor Gjra bekopacsolta a betiiket.

— AZ r minek a roviditése?

— Rosemary.

—H, r, Gillette. Nem valami eredeti jelsz6. Konnyt kitalalni.

— Nincs semmi rejtegetnivalom.



— Hadd lassuk.

Atnyult a vélla folott, és elkezdte az egeret mozgatni. Végigment az
e-mailjein, még azokon is, amelyeket kitorolt, minden dokumentuman,
melyek nem tartalmaztak semmit, ami érdekelheti, hacsak nem
masodikos.

Egyszer udvariasan megkérdezte:

— Nem akar leiilni?

—Jo vagyok igy.

Lehet, hogy 6 igen, de Honor nem. A férfi athajolt rajta, idonként
hozzéért a hatdhoz és a vallahoz, a karja surolta az 6vét, ahogy az egeret
mozgatta.

Végiil a férfi megbizonyosodott rola, hogy a kinyitott fajlok szamara
értéktelenek.

— Eddie-nek is volt jelszava?

— Ugyanazt hasznaltuk, ahogy az e-mail cimiink is azonos volt.

— Nem lattam egy e-mailt sem, se tdle, se neki.

— Mindet kitéroltem.

— Miért?

— Foglaltak a helyet a gépen.

A férfi nem valaszolt semmit, de a copfjan érzett rantasbol tudta,
hogy Coburn épp az okle koré csavarja. Amikor mar jo erdsen
szoritotta, maga felé¢ forditotta a ndé fejét. Honor becsukta a szemét, de
érezte a férfi szurd tekintetét a feje bubjan.

— Nyissa ki a szemét!

Tekintve, hogy milyen gondolatok jutottak eszébe nemrég a férfi
kezének erejérdl, engedelmeskedett, mert félt. A szeme a férfi derekaval
volt egy vonalban. Az arcanak a férfi testéhez vald kozelsége, €és az
intimitas, amit ez sugallt, zavarba hozta. Feltételezte, hogy a férfi éppen
ezt akarta. Azt, hogy ne legyen kétsége afeldl, kinek a kezében van az
Iranyitas.

De talan a sajat javara tudja ezt forditani. Az orra centikre volt a p6l6
ala rejtett pisztoly kdrvonalatol. A kezei szabadok. El tudna. ..

Nem. Még mieldtt megsziilethetett volna a gondolat, mar elvetette.
Eddie megtanitotta, hogy kell fegyverrel 16ni, de sohasem volt



magabiztos a lofegyverek kezelésében. Nem tudna kibiztositani a
pisztolyt, és elslitni, miel6tt Coburn félrelokné, vagy kitépné a kezébdl.
Ha megprobalna, csak felmérgesitené. Es aztan? Meg sem probalt
talalgatni.

A férfi az 6klére csavart copfot hasznalva megemelte és hatrahajtotta
az asszony fejét, amig pont az arcaba nem nézett.

— Miért torolte ki a férje e-mailjeit?

— Mar két éve, hogy meghalt. Miért tartandm meg 6ket?

— Lehet, hogy fontos informaci6 volt benniik.

—Nem volt.

— Mondja maga. Nagyon biztosnak tlinik.

— Az is vagyok —valaszolt élesen. — Eddie nem lett volna olyan
feleldtlen, hogy fontos informaciot e-mailben taroljon.

A férfi a szemébe nézett, mint aki az érvelése sulyat latolgatja.

— A banki tigyeit err6l a géprol intézi?

— Nem.

— Szamléat fizet innen?

A nd megrazta a fejét, mar amennyire a férfi szoritasa lehetvé tette.

— Egyikiink sem hasznalta személyes dolgokra.

— Mi lett a szolgalati gépével?

— A rend0rdrsé volt.

— Nem adtak 6nnek?

— Nem. Gondolom, most egy masik renddér hasznalja.

A férfi Ujra hosszan nézett az arcédba, aztdin minden bizonnyal Ggy
dontott, hogy igazat mond. Elengedte a hajat, és hatralépett. O
megkonnyebbiilve allt fel, és ment téle tdvolabb, az ajté felé.

— Gyorsan ranézek Emilyre.

— Maradjon, ahol van!

A férfi szemével végigpasztazta a szobat, €s tekintete visszatért az
oltozdasztal tetejére, ahol valami megragadta a figyelmét. Gyorsan
atvagott a szoban a tikros fiokos szekrényhez, és felkapta a
fényképkeretet, aztan a né kezébe nyomta.

— Kik ezek a fickok?

— A legidésebb Stan.



— Eddie apja? Rettent6en jo formaban van a korahoz képest.

— Tesz érte. Ez pedig Eddie, aki mellette all.

— Bs a masik kettd? Az ikrek?

— Fred és Doral Hawkins. Eddie legjobb baratai. — EImosolyodva a
kedves emlék lattan, ujjait végighuzta a fényképet védo tivegen. — Egy
kétnapos horgasztirara mentek az Obdlbe. Amikor mésnap délutan
kikotottek, a molon pozoltak azzal, amit fogtak, és megkértek, hogy
fényképezzem le dket.

— Ezt a haj6t adta el?

—Nem, ez Doral bérhajoja volt. A Katrina vitte el. Most 6 a varos
menedzsere. Fred rendor.

A férfi élesen rdnézett, majd megkocogtatta a keretben levo liveget.

— Ez a ficko6 rend6r?

— Egyiitt jelentkeztek a renddr-akadémidra, és egy osztalyban
végeztek. O... —hirtelen elhallgatott, és elforditotta a tekintetét, de a
férfi megfogta az allat, és visszaforditotta maga felé.

— Mi? — kérdezte.

A nd nem latta értelmét, hogy kerteljen.

— Fred vezeti a maga utani hajtovadaszatot.

— Honnan tudja?

—Ma reggel sajtotajékoztatot tartott. [géretet tett, hogy magat
gyorsan kézre keritik, és igazsagot szolgaltatnak annak a hét embernek,
akit megolt. Vélhetdleg.

A férfi megemésztette ezt az informdaciot, aztan elengedte a n6 allat,
és elvette téle a keretet. A nd megdobbenésére megforditotta, €s
elkezdte kihajtogatni a fémpdckdket, hogy eltavolitsa a hatuljat.

— Mit csinal?

— Maga szerint?

Szétszedte, és benne azt taldlta, ami a nd szerint varhatd volt: a
fényképet, a hatlapot és az iiveget. Coburn erdsen a fényképre meredt,
majd megnézte a hatuljara nyomtatott datumot.

— Ugy néznek ki, mintha szivbéli jo pajtasok lennének &k négyen.

— A fiak altalanosban lettek baratok. Gyakorlatilag Stan nevelte fel
az ikreket Eddie-vel egyiitt. Nagy segitséget jelentettek nekiink, miota



Eddie meghalt. Kiilonosen figyelmesek voltak Emilyhez és hozzam.

— Tényleg? — A férfi lassan végigmérte. — Azt lefogadom.

A nének nagy kedve lett volna visszavagni azért, amire a férfi
Onelégiilt mosolya célzott. De visszafogta magat, méltosagan alulinak
tartva, hogy egy olyan ember el6tt védje meg az erkdlcsét, akin még ott
van az aldozatai vére. A fényképet azonban elvette tole a kerettel egyiitt,
¢s visszarakta az 0ltoz0asztal tetejére.

— Hogy halt meg? — kérdezte. — Eddie. Mi okozta a halalat?

— Autobaleset.

— Hogy tortént?

— Azt feltételezik, azért kapta el a kormanyt, hogy el ne iisson egy
allatot, vagy valami mast. Elvesztette az uralmat a kocsi folott, és
frontalisan egy fanak {itkdzott.

— Egyediil volt?

— Igen. — Ujra sovargon nézett a fényképre, amely olyan jol orokitette
meg a férje mosolygé arcat. — Epp munkéabél tartott haza.

— Hol vannak a cuccai?

A kérdés kizokkentette a szivbe markold merengésébdl.

— Tessék?

— A cuccai. Biztos megtartotta a személyes holmijat.

A beszélgetésiik fényében az, hogy at akarja kutatni Eddie dolgait, az
érzéketlenség magasiskoldja volt, és majdnem jobban megiitkdzott rajta,
mint azon, hogy pisztollyal fenyegette. Egyenesen a férfi hideg,
érzéketlen szemébe nézett.

— Maga kegyetlen gazember.

A férfi szeme még kifiirkészhetetlenebbé valt. Tett egy 1épést a nd
felé.

—Latnom kell a holmijat. Vagy maga odaadja nekem, vagy
darabjaira szedem a hazat keresés kozben.

— Csak tessék. De itt siillyedjek el, ha segitek maganak!

— 0, ezt kétlem.

Megértve a karérvendd célzast, tekintete a férfi valla folott a nappali
felé ugrott, ahol Emily még mindig az egyik kedvenc misorat nézte
nagy élvezettel.



—Semmi baja sincs a gyerekének, Mrs. Gillette. Addig ez igy is
marad, amig nem szérakozik velem.

— Nem szérakozom magaval.

— Akkor értjiik egymast, mert én sem szorakozom.

Lagyan, kardorvendon mondta ezt, és elérte a céljat. A né hiivosen
megszolalt, diihdsen ra és sajat magara, amiért nagyobb ellenkezés
nélkiil megadja magat.

— Nagy segitség lenne, ha elarulna, hogy mit keres.

— Nagy segitség lenne, ha nem nézne hiilyének!

— Nem nézem hiilyének!

— Valéban?

— Valéban! Fogalmam sincs, hogy mit akar, vagy mirél beszél!
Aranyrudakro6l? Tézsdei papirokrol? Dragakdvekrdl? Ha valami ilyesmi
lenne a birtokomban, nem gondolja, hogy mostanra mar pénzz¢ tettem
volna?

— Készpénz?

— Ugy nézek ki, mint akinek sok pénz 4ll a rendelkezésére?

—Nem, nem néz Ugy ki. De nem is tenné nyilvanvalova, mert az
ostobasag lenne.

— Milyen szempontbo6l lenne ostobasag?

— Ha hirtelen felvetné a pénz, az emberek kérdez8skddnének.

— Az emberek? Milyen emberek? Kérdezéskodnének? Nem értem.

— Szerintem érti.

Ez alatt a heves parbeszéd alatt a férfi egyre kozelebb és kozelebb
ment, mig mostanra mar szemtdl szemben alltak. A férfi puszta
kozelségétdl csapdaban érezte magat. Nehezére esett, hogy ne huizoédjon
tavolabb tdle, de nem akart még egyszer ebbe a tancba belemenni.
Réadéasul nem akarta megadni a férfinak azt az elégtételt, hogy elarulja,
milyen hatasos a megfélemlitési taktikaja.

— Akkor most utoljara kérdem — szolalt meg a férfi —, hol vannak
Eddie cuccai?

Honor dacolt vele a metsz6 pillantasaval, az egyenes tartdsaval, a
puszta Onuralmaval. A nyelve hegyén volt, hogy a férfit a pokolba
kiildje. De Emily kuncogni kezdett.



Edes, vékonyka hangjan valamit mondott a tévéprogram
szerepl6inek, aztan meg visitott romében, és Gsszecsapta a kezét.

Honor harciassdga elparolgott. Leeresztette magasra tartott, kihivo
allat, és ahelyett hogy a pokolra kiildte volna a férfit, azt mondta:

— Az agy alatt van egy lada.

6. FEJEZET

Nem volt hosszi az ut Tom VanAllen otthona és az FBI lafayette-i
teriileti irodaja kozott. Gyakran érezte tigy, hogy nem elég hosszi. Ez
volt az egyetlen szakasza a napnak, amikor kikapcsolhatott, és nem
kellett semmi komplikaltabbra gondolnia, mint hogy maradjon a sajat
sdvjaban, és tartsa be a sebességkorlatozast.

Bekanyarodott a kocsifeljarojukra, és nyugtazta, hogy a hazuk kicsit
elnylittnek és szomorunak néz ki a kornyék tobbi hazahoz képest. De
mikor lenne ideje a javitdsokra vagy a festésre, amikor még az oly
sziikséges flinyirasra is csak szorvanyosan keriil sor?

Mire belépett a bejarati ajton, ezeket az Onostorozd gondolatokat
maris kiszoritotta a tambouri helyzet siirget6 volta.

Hallvan az ¢érkezését, Janice mobillal a kezében Kkisietett az
eldszobaba.

— Epp hivni akartalak, hogy megkérdezzem, mikor érsz haza ebédre.

—Nem enni jottem haza. — Levette a zakdjat, és felakasztotta az
elészobaszekrényre. — Az a tobbszords tambouri gyilkossag. ..

— A csapbdl is az folyik. Még nem kapték el a fickot?

A férfi megrazta a fejét.

— Nekem is le kell oda mennem.

— Miért kéne? Kiildtél oda iigynokoket ma kordn reggel.

A Royale Fuvarozo Villalat tobb allamban is lizletelt. Amikor a
mészarlast felfedezték a raktdrban, mint a teriileti iroda vezetdjét,
Tomot is értesitették.

— Tanécsos személyesen is szemiigyre vennem a helyzetet. Hogy van
ma Lanny?



— Mint barmelyik mas napon.

Tom ugy tett, mint aki nem hallja a felesége hangjaban megbuvo
kesertiséget, mikdzben a folyoson a haz hatulso felében talalhatd szoba
felé tartott, ahova a tizenharom éves fiukat zartak.

Ami azt illeti, ahovd 6 és Janice egyuttal sajat magukat is zartak.
Sajnalatos modon ez a szoba lett az életlik, a hazassaguk, a jovoOjik
epicentruma.

Egy szokatlan, varatlan komplikacio folytan a fiuknal oxigénhianyos
allapot Iépett fel a sziildcsatornaban, és a gyerek sulyos agykarosodast
szenvedett. Nem tudott beszélni, jarni, de még iilni is csak segitséggel.
Barmilyen ingerre adott reakcidja a pislogasra korlatozodott, de azt is
csak alkalmanként tette, tovabba egy torokhangra, aminek jelentését
sem Tom, sem Janice nem volt képes megfejteni. Azt sem tudtak, hogy
a fiuk felismeri-e Oket latasbol, esetleg a hangjuk vagy az érintésiik
alapjan.

— Maga ala piszkitott — mondta Tom, ahogy belépett a szobaba, és
megiittte az orrat a szag.

— Ot perce ellendriztem — felelte Janice védekezén. —Ma reggel
lepedét is cseréltem az agyan, és...

—Ez kétemberes feladat. Meg kellett volna varnod vele, hogy
segitsek.

— Az j6 kis varakozas lett volna, nem igaz?

Tom halkan vélaszolt.

—Ma reggel hamarabb el kellett indulnom, mint altaldban, Janice.
Nem tehettem masképp.

A nd kifujta a levegot.

—Tudom. Ne haragudj. De miutan athtiztam az agyat, mosnom
kellett. Még ebédidd sincs, és mar elfaradtam.

A férfi megallitotta a nét, ahogy az agy fel¢ tartott.

— Ezt majd elintézem én.

— Sietned kell, hogy elindulj.

— Ot perc nem szamit. Csinalnal nekem, kérlek, egy szendvicset?
Majd utkézben megeszem.

Miutan Lannynél végzett, a haloszobajukba ment, hogy az 06ltony



helyett utcai ruhaba Oltézzon. Mieltt a nap véget érne, minden
bizonnyal megkérik majd, hogy csatlakozzon a kereséshez. Semmivel
vagy nagyon kevéssel tud csak hozzédjarulni egy ilyen feladathoz, de
megteszi azt a gesztust, hogy beszall.

Farmert htzott, hozza rovid ujju fehér inget, és egy régi edzdcipot,
emlékeztetve magat, hogy meg kell néznie a kocsija csomagtartdjaban a
gumicsizmat, amit még akkor hordott, amikor horgaszni jart.

Régen sok mindent csinélt, amit ma mar nem.

Amikor belépett a konyhaba, Janice hattal allt neki. A nét elfoglalta a
szendvics készitése, igy egy darabig figyelte, anélkiill hogy a
feleségének feltlint volna.

Mar nem volt olyan csinos, mint amikor eldszor taldlkoztak. A
Lanny sziiletése ota eltelt tizenharom év lathaté nyomot hagyott rajta. A
mozdulatai mar nem voltak olyan kecsesek ¢és konnyedek, hanem
inkabb hatékonyak és flirgék, mintha azért sietne befejezni az épp
aktualis feladatot, mert kiilonben elveszitené a hitét, hogy egyaltalan
megcsinalja.

A karcsu, fiatal teste, amivel korabban biiszkélkedhetett, szintén
aldozatul esett, most leginkabb sovanynak lehetne mondani. A munka
¢s az aggodalom réncokat vésett a szeme koré, és a kordbban mindig
mosolyra kész szaja most folyton fesziilt volt a csalddottsagtol.

Tom nem okolta ezekért a kiilsd valtozasokért. A sajat magan
megfigyelt  valtozdsok  éppilyen  baratsagtalanok  voltak. A
boldogtalansag és a reménytelenség letdrolhetetleniil az arcukra irddott.
Ami ennél is rosszabb, a valtozasok nem csak fizikaiak voltak. Az
egymas irant érzett szerelmiiket drasztikusan megvaltoztatta az a vég
nélkili tragédia, amivé a kozos életiik alakult. A szeretet, amit most
Janice irant érzett, inkabb szdnalomra épiilt, mint szenvedélyre.

Amikor 0sszehazasodtak, mindketten érdeklédtek a dzsessz, a filmek
¢s a toszkan konyha irant. Azt tervezték, hogy egy nyarat majd
Olaszorszagban toltenek, fézétanfolyamokra jarnak, és helyi borokat
iszogatnak a napsiitotte délutdnokon.

Es ez csak egyike volt azoknak az almoknak, amik darabjaikra
hullottak.



Tom minden nap feltette maganak a kérdést, még meddig tudjak
folytatni jelen allapotukban. Valaminek torténnie kell. Tom tisztaban
volt ezzel. Feltételezte, hogy Janice is. De egyikiik sem akart az elsd
lenni, aki meglengeti a megadas fehér zaszlajat a magatehetetlen
fiuknak tett fogadalmukkal kapcsolatban. Egyikiik sem akarta elsdként
kimondani, hogy nem birja tovabb, és javasolni, hogy mégis megtegy¢ék,
amire megeskiidtek, hogy sohasem fogjak: adjék be intézetbe.

A j6 intézmények mind privatok voltak, igy nagyon sokba keriiltek.
De a mérhetetleniil magas koltség csak egy volt az akadalyok koziil.
Tom nem tudta biztosan, mi lenne Janice reakcidja, ha azt javasolna,
hogy moédositsdk az eredeti allaspontjukat Lanny gondozasat illetden.
Tartott téle, hogy lebeszélné rola, ahogy attol is, hogy nem.

A nd megérezte a jelenlétét, és hatrapillantott a valla folott.

— Sonka és sajt barna mustarral?

— Remek.

Janice folidba csomagolta a szendvicset.

— Ejszakara is ott maradsz?

— Nem hagyhatlak magadra Lannyvel olyan sok iddre.

— Elboldogulok.

Tom megrazta a fejét.

— Visszajovok. Fred Hawkins majd odaadja nekem az {igyrdl
készitett feljegyzéseit.

— Marmint a tambouri renddrség csoddja?

A nd szarkazmusa mosolyt csalt az arcédra. A felesége ismerte a
Hawkins ikreket a kozépiskola utolsd évébdl, amikor az apja gy
dontott, ,,vidékre” koltoznek. Kivette Janice-t az egyhdzi iskolabol,
ahova New Orleansban jart, és atiratta a tambouri allami kozépiskolaba.
Bar a tavolsag nem volt olyan nagy, a két kornyezetet egy vilag
valasztotta el egymastol.

Janice kultarsokkot kapott, és soha nem bocsatott meg teljesen a
sziileinek, amiért elszakitottak a gyokereitdl abban a mindennél
fontosabb utolsd évben, s atvitték erre az ,,isten hata mogotti” helyre.
Mindenkit tahonak tekintett Tambourban, kezdve Fred Hawkinson és az
ikertestvérén, Doralon, akiket meg aztan kiilonosen. Amulattal toltStte



el, hogy az egyik a rend 6re, a masik pedig varosi tisztviseld lett. Az
ikrek még tambouri mértékkel mérve is tilszarnyaltak a varakozasait.

— Tambourban mindenki nyéarson akarja latni Sam Marset
gyilkosanak fejét, és Fred nyakaba lihegnek, hogy mutasson eredményt
— mesélte neki Tom. — A halottkém a haldl bedlltdt mind a hét dldozatnal
¢jfél koriilre teszi, igy Fred —a mikron levé orara pillantott — mar
tizenkét oraja van benne a nyomozasban, és még nem talalt semmilyen
jelentdsebb nyomot.

Janice elfintorodott.

— Azt mondtak a helyszinrdl, hogy egy vérfiirdd.

— A fotok, amiket az embereim kiildtek, nem voltak til szépek.

—Mit csindlt a cég tulajdonosa a raktirban az éjszaka kellds
kozepén?

— Ezt Fred is furcsallta. Mrs. Marset nem tud segiteni, mert nem volt
a varosban. Fred ugy gondolja, hogy talan Coburn okozott valamilyen
problémat, példaul harcba keveredett az egyik munkatarsaval,
mindenesetre ahhoz elég sulyosat, hogy a miszakvezetd felhivja
Marsetet. Ellendrizni fogjak a hivasokat, de Marset jelenlétének okat
ezen a szokatlan 6ran még nem allapitottak meg.

— Lee Coburn megrogzott bajkeverd?

— A munkavallaloi lapja nem utalt erre. De senki sem allitja, hogy jol
ismerné.

— Ennyit én is leszlirtem Fred sajtotajékoztatdjabol. Egy leirdson és
egy renddrségi fantomrajzon kiviil, ugy tiinik, nincs tul sok informéacié a
birtokukban.

— Hamis adatokat irt, amikor a munkéra jelentkezett.

— Es nem ellendrizték, amikor felvették a munkara?

— Ez olyan figyelmetlenség, amit biztos vagyok benne, hogy a HR-
esek mar bannak.

— Vajon miért hazudott a jelentkezéskor? Hogy titokban tartsa a
priuszat?

—Ez az altalanos vélemény alakult ki, de az ujjlenyomata alapjan
eddig nem talaltak korabbi letartoztatast.

Janice a homlokat rancolta.



— Valosziniileg 6 is egyike azoknak az Oriilteknek, akik atcstisznak a
tarsadalom résein, amig valami ilyesmit el nem kovetnek. Akkor
mindenkinek feltiinnek. Amit nem értek, hogy ezek a bolondok miért
tamadnak artatlan emberekre. Ha a cégre neheztelt, miért nem tette
tonkre az egyik kamiont? Miért ez az &mokfutas?

Amikor Tom Janice-t megismerte, akkor a n6 egy érzékeny, egyiitt
érz0, részvétteli 1ény volt, aki gyakran kiallt az elesettekért. Az évek
soran a toleranciaszintje jelentésen csokkent.

— Ugy tiinik, Coburn nem kelti egy 6riilt benyomasat — mondita.

— Az 6riiltek ritkdn latszanak annak.

Tom egy biccentéssel elismerte ennek igazsagat.

— Coburnt nemrég biztak meg a teherjegyzékkel. Lehet, hogy az Uj
felelésség sulya alatt roppant Ossze.

— Ez elképzelhetd. — A nd arckifejezése azt sugallta, hogy van némi
tudésa, milyen 0sszeroppanni valaminek a stlya alatt.

Tom kivett egy dobozos italt a hiitobdl.

— Jobb, ha elindulok. Fred var. Ha sziikséged van ram, hivj! Mindig
nalam van a mobilom.

— Veliink minden rendben lesz.

— Atforditottam Lannyt, amikor tisztiba tettem, ugyhogy most egy
darabig neked nem kell.

— Ne aggddj miattunk, Tom. Menj, végezd a munkad! Kézben tartom
a dolgokat, amig hazaérsz, akarmikor is legyen.

A férfi habozott, azt kivanta, barcsak eszébe jutna valami olyan,
amitél a feleségének jobb napja lenne, azt kivanta, barcsak lenne
valami. De tudta, hogy nincs, igy kicammogott a til nagyra nétt gyeppel
Ovezett hazbol, s az ¢letiik terhe hatalmas sullyal nehezedett a vallara,
mert nem tudta, hogyan tehetné azt jobba.

Azzal kapcsolatban sem voltak hit reményei, hogy javitani tud a
tambouri helyzeten.



7. FEJEZET

Honor eldvette a lezart dobozt az agya alol. Coburn visszarakta a
matracot, aztdn egész egyszertien a hofehér takardra boritotta a doboz
tartalmat, és elkezdte végigtapogatni Eddie személyes holmijat.

Elészor Eddie bizonyitvanyaira figyelt fel a kozépiskolabol, a
louisianai egyetemrdl és a rendor-akadémiardl. Az elsot kivette a
tokjabdl, és atkutatta magat a tokot.

De amikor letépte a selyembélést, Honor tiltakozni kezdett:

— Erre semmi sziikség!

— En pedig azt gondolom, hogy igenis van.

— Emilynek raktam félre ezeket a dokumentumokat.

— A dokumentumokhoz hozza sem érek.

— Semmi sincs a bélésbe rejtve.

— Ebbe nincs. — Félredobta az els6t, és egy masikért nyult, majd
ugyanazt a vandal tettet elvégezte azon is. Amikor minddel végzett,
Eddie karérgjat vette szemiigyre.

— Meglehetdsen cicomas ora.

— En ajandékoztam neki kardcsonyra.

— Hol vette?

— Ez min valtoztat?

— Egy helyi boltban?

— Az interneten rendeltem. Egy luxusoéra utanzata.

— Mennyibe kertiilt?

— Haromszaz dollar kortil.

— Nem ezrekbe?

— Megmutassam a szamlat?

— Nem kell, de ellentmondasba keveredett sajat magaval. Az elébb
azt mondta, hogy nem hasznalta a szamitogépet személyes célokra.

A nd faradtan séhajtott.

— Rendeltem dolgokat.

— Eddie is?

— Nem tudok réla.

A férfi a szemébe bamult, majd hagyta a témat, ¢s folytatta Eddie



halotti bizonyitvanyaval.

— Nyaktorés?

— Azonnal meghalt. Legalabbis nekem ezt mondtak.

Remélte, hogy azonnal meghalt, és nem szenvedett. A halottkém azt
mondta neki és Stannek, hogy még ha tulélte volna is a nyaktorést,
akkor is belehalt volna a sokféle belsd sériilésbe, miel6tt beérnek vele a
koérhazba.

Miutdn a halotti bizonyitvanyt gondosan attanulmanyozta, Coburn
végiglapozta a temetés vendégkonyvét.

— Akarmit is keres, az nem lesz ebben benne. — Majd megszakadt a
szive, hogy azokat a dolgokat, amelyek csak neki értékesek, egy olyan
embernél latja, akinek vér tapad a kezéhez a szd szoros és Aatvitt
értelmében egyarant. Kiilondsen felbészitette, amikor a férfi felvette
Eddie jegygyliriijét, ami attél a napt6él Eddie ujjan volt, hogy az oltar
elott allva kolesondsen hliséget eskiidtek egymasnak, egészen addig,
amig a hullahdzba nem ment a holttestet azonositani.

Coburn kozelrdl vizsgdlva a gylriit, elolvasta a vésést annak
belsejében.

— Al Ezmi?

— Az eskiivénk datuma és a kezdébetiiink.

A férfi Gjra elolvasta a bevésett irdst, aztan elgondolkodva dobalgatta
a tenyerében a gylirtit. Végiil felnézett a ndre, és egy pillanat milva
kinyujtotta a kezét. A nd is odanyujtotta az 6vét, €s a férfi a tenyerébe
ejtette a gylriit, Honor ujjai pedig dsszezarodtak korilotte.

— K0szonom.

— Mar nincs sziikségem ra. Megjegyeztem, ami bele van vésve.

Eddie pénztarcajat tobbszor is végignézte, aztdn a bort akkuratusan
kiforditotta. Semmi nem kertilt el bankkartydkon, Eddie jogositvanyan
— aminek a laminalt széleit gondosan megvizsgalta, hogy meggy6z6djon
rola, minden oldalon le van-e zarva —és a tarsadalombiztositasi
kartyajan kiviil. Tovabba voltak képek rola és Emilyrél, amelyeknek a
széleit korbevagtak, hogy beférjenek az atlatszo miianyag zsebbe.

A férfi felvett egy iires kulcstartot, ¢s meglobalta az arca elott.

— Egy kulcstart6 kulcsok nélkiil?



— Levettem réla a haz kulcsat, és elrejtettem kint arra az esetre, ha
valaha kizd&rnam magunkat. A jarérkocsi ¢és az Olt6z6 kulcsai
visszakeriiltek a renddrségre.

— Van széffiokja?

— Nincs.

— Megmondan4, ha lenne?

—Ha ez garantalnd Emily biztonsagat, én magam vinném el a
bankba. De nem tartok semmit a bankban.

A férfi tovabb vizsgalta ¢és faggatta 6t minden egyes targyrol, ami a
sdros ruhajaval bepiszkolt takaron hevert. De az egész haszontalannak
bizonyult, ahogy Honor elére tudta.

— Csak az idejét pazarolja, Mr. Coburn. Akarmit is keres, az nem itt
van.

— De itt van. Csak még nem talaltam meg. Es elhagyhatja a misztert.
Egyszerlien a Coburn is elég lesz.

A férfi leszallt az 4gyrol, a csipdjére tette a kezét, és tett egy kis kort,
ahogy korbenézett a szobaban. A nd remélte, hogy hamar megtalalja,
amit keres, akarmi is legyen az, aztdn elmegy, anélkiil hogy Emilyt vagy
Ot bantand. De a keresés eredménytelensége kezdte frusztralni a férfit,
és ez nem jOsolt semmi jot. Attol tartott, hogy Emilyvel 6k valnak
blinbakka a férfi novekvo frusztracidja miatt.

— Bankbizonylatok, adopapirok. Ezek hol vannak?

Nem mert nem egyiittmiikddni, igy a feje f61¢ mutatott.

— Dobozokban a padlason.

— Hol van a feljarat?

— Az elészobéban.

A férfi maga utan vonszolta, ahogy elhagyta a halészobat. Magasan
felnyulva a keskeny kotélért a feje fol¢, kinyitotta a csapoajtot, aztan
lehuzta az 6sszecsukhato 1étrat, és a nore mutatott.

— Menjen 61!

—En?

— Nem fogom magat egyediil hagyni itt lent a lanyaval.

— Nem fogok elszdkni.

— Ez igy van. Gondoskodom réla, hogy ne tegye.



Ertelmetlen lett volna a logikaja ellen tiltakozni, igy elindult folfelé a
1étran, nagyon is tudataban fedetlen labainak és a latvanynak, amit a
férfi a hatsé felérdl kap. Olyan gyorsan maszott, ahogy csak tudott, és
kifejezetten boldogan Iépett a padlasra, pedig korabban olyan hely volt,
amit inkabb elkeriilt. A padlasokrél mindig pokhalok és ragesalok
jutottak eszébe. Raadasul szomoru helyek voltak, sotét lerakatok, ahova
az emberek ¢letiik elhajitott darabjait tették porladni.

Meghtizta a zsindrt a mennyezeti csupasz villanykortén. Jol
emlékezett, a tarolddobozok a jobb oldalon sorakoztak. Megfogta az
els6t az oldalan talalhaté lyukak segitségével. Coburn a keskeny
nyilasnal varakozott, hogy elvegye tdle, és levigye. Ezt a miveletet
mindaddig ismételték, amig mindent le nem hordtak a padlasrol.

— Ennek semmi értelme — mondta Honor, ahogy leporolta a kezét, és
a zsindr utan nyult, hogy lekapcsolja a villanyt.

— Varjon egy pillanatot! Es azokkal mi van? — A férfi felkukucskalt a
nyilason és korbenézett, nyomban kiszurva a dobozokat, amelyekrdl a
n6é remélte, hogy elkeriilik a figyelmét. Atlagos csomagoldédobozok
voltak leragasztva. — Azokban mi van?

— Karacsonyi dekoracio.

— Ho-ho-ho!

— Semmi olyan sincs benniik, amit maga latni akart.

— Adogassa le dket.

Honor nem engedelmeskedett azonnal. Ahogy lenézett a férfira, azon
tinddott, vajon a labaval elég erdsen az arcaba tudna-e rigni, hogy
betorjon az orra. Elképzelhetd. De ha mégsem sikeriilne, lehet, hogy
bezarnd Ot ide, a padlasra, és akkor egyediill maradna Emilyvel.
Akarmilyen diihité is volt a gyavasagot valasztani, Emily biztonsaga
megkdvetelte.

Egyesével leadogatta a maradék harom dobozt is a férfinak.

Mire lemaszott a 1étran és visszazarta a mennyezettel egy vonalban
levd csapoajtot, a férfi mar épp az egyik dobozrol tépte le a
ragasztoszalagot. Amikor kinyitotta a dobozt, nem csillogd diszek,
hanem egy férfipolo bukkant eld.

Coburn felnézett rd, szemében a nyilvanval6 kérdés.



A n6 makacsul hallgatott.

Végiil a férfi megszolalt.

— Miota halott?

A célzéds bantotta, mert ¢ maga is mar szadmtalanszor feltette
maganak a kérdést, hogy még meddig akar tokéletes allapotban levd
ruhékat tarolni a padlason, mikdzben nélkiil6z6 emberek hasznat tudnak
venni.

— A legtobb ruhgjat elajandékoztam — mondta védekezén. — Stan
megkérdezte, hogy Eddie renddregyenruhdjat megtarthatja-e, és én
megengedtem neki. Bizonyos dolgokat egyszeriien nem tudtam...

Befejezetleniil hagyta a mondatot, nem volt hajlandé egy bin6z6nek
magyarazni, hogy Eddie némelyik ruhdja kimondottan boldog
emlékeket idéz. Azok elajandékozasa egyenlé lenne maguknak az
emlékeknek az elengedésével. Ami azt illeti, igy is feltartoztathatatlanul
halvanyodtak anélkiil, hogy tett volna érte.

Az 1d6 nem all meg, és az emlékek, akdrmilyen kedvesek is, az 1d6
mulasaval megkopnak. Most mar egy egész napot, vagy akar tébbet is el
tudott tdlteni tigy, hogy valamilyen konkrét emlék kapcsan ne gondoljon
Eddie-re.

A halédla feneketlennek tlind {irt hagyott az életében. Ezt az {rt
fokozatosan betoltottek a gyermeknevelés koriili foglalatossagok, az
¢lettel egylitt jaro siirgés-forgds, mignem idével megtanulta élvezni is az
¢letet nélkiile.

De az élet élvezete kinzé blntudatot ébresztett benne. Nem tudott
megszabadulni attol az érzéstol, hogy még a boldogsag legkisebb
morzsédja is hatalmas éarulds. Hogy mer 6 barmit is élvezni, amikor
Eddie halott, és a foldben fekszik?

fgy félrerakta a férje ruhdinak egy részét, amelyek kiilonleges
emlékeket Oriztek szamara, és ezzel tartotta tavol a blintudatat.

De ennek a logikanak egyik elemét sem fogja a férfival megvitatni.

Emily felbukkanasaval meguszta, hogy barmit is mondania kelljen.

— Déréanak vége van, Barneynak is, és ¢hes vagyok. Ebédelhetiink?



**k*k

A gyerek kérdése emlékeztette Coburnt, hogy huszonnégy 6rdja nem
evett semmit a két tinnepi muffinon kiviil. A padlasrél lehozott dobozok
atkutatasa id6be telik. Eszik, mieldtt hozzafogna. Az 6zvegyet a konyha
felé intette.

Miutan a muffinokat €s a cukormézas edényt elrakta az asztalrol,
Honor készitett a gyereknek egy mogyorovajas dzsemes szendvicset. A
férfi is kért egyet, és nézte, ahogy a nd elkésziti, attdl tartva, hogy
esetleg belecsempész valamit: altatoport, patkdnymérget, egyebet. Nem
volt til sok bizalma.

— Most viszont meg kell mosnod a kezed — csivitelte a kislany a
férfinak. Egy fellépdt rakott a konyhai mosogatd elé, rajta a sajat
nevével. Felmaszott rad. Még labujjhegyen allva is alig érte el a csapot,
de valahogy sikeriilt kinyitnia. — Hasznalhatod az elmos szappanomat.

Felkapott egy milanyag flakont, amelynek a cimkéjérdl egy kidiilledd
szemli piros figura vigyorgott. Kifecskendezett némi folyékony
Szappant a tenyerébe, majd atadta a flakont neki.

Honorra pillantott, és latta, hogy a nd aggodva figyeli Oket. Arra
jutott, hogy amig az asszony ideges, ha 6 a gyerek kozelében van, addig
legalabb nem probalkozik semmi hiilyeséggel.

Megmostak a keziiket, aztan a csap alé tartottak, hogy ledblitsék. A
kislany hatrahajtotta a fejét, és felnézett ra.

— Neked is van Elmod?

A férfi lerazta a vizet a kezérdl, és elvette a toriilkoz6t, amit Emily
nyUjtott neki.

— Nem, nekem nincs... EImom.

— Akkor kivel alszol?

A tekintete Onkénteleniil Honorra vandorolt, és szinte hallhato volt,
ahogy leesett neki a dolog, mint amikor két magnes Gsszekattan.

— Senkivel.

— Nem barattal alszol?

— Mostanaban nem.

— Hogyhogy?



— Hat csak ugy.

— Hol van az 4gyad? Anyukad olvas neked mesét, miel6tt lefekszel?

A férfi nagy nehezen elszakitotta a figyelmét Honorrdl, és
visszanézett a gyerekre.

— Mesét? Nem, az anyukam... elment.

— Ahogy az én apukam. O a mennyorszagban lakik. — Felcsillant a
szeme. — Lehet, hogy ismeri az anyukadat a mennyorszagban!

Coburn horkantva felnevetett.

— Kétlem.

— Félsz a sotétben?

— Emily —szakitotta félbe Honor — ne tegyél fel annyi kérdést!
Udvariatlansag. Gyere, iilj le, és ebédelj meg.

Korbeiilték az asztalt. Ugy tint, hogy az 6zvegy ki fog ugrani a
b6rébdl, ha 6 akar csak annyit is mond, hogy bu. Az asszony nem evett.
Igazsag szerint 6 legalabb olyan zavarban érezte magat ett6l az otthonos
jelenettdl, mint a nd. Utoljara akkor beszélt gyerekekkel, amikor még 6
maga is gyerek volt. Furcsa érzésnek talalta a tarsalgast egy ilyen kis
emberkével.

Mohoén befalta a szendvicset, és elvett egy almat az asztalon allo
gylimolcsos kosarbol. A gyerek piszmogott az ennivaloja folott.

— Emily, az el6bb azt mondtad, é¢hes vagy! — dorgalta az anyja. — Edd
meg az ebéded!

De a gyereknek a férfi elvonta a figyelmét. Le sem vette rola a
szemét. Megfigyelt mindent, amit az csinalt. Amikor Coburn
beleharapott a roppanos almaba, megszolalt:

— En nem szeretem a héjat.

A férfi vallat vont, és teli sz4jjal felelte:

— Engem nem zavar.

— A z61d alméat sem szeretem. Csak a pirosat.

— A z0ld is jo.

— Es képzeld!

— lgen?

— A nagypapam meg tudja hamozni az almat a tetejétdl az aljaig
megszakitds nélkiil. Azt szokta mondani, hogy szeret olyan hosszu,



kunkorodé almahéjat késziteni, mint a hajam. Es még képzeld el. ..

—lgen?

— A mami nem tudja ezt megcsindlni, mert 6 lany, és nagyapa azt
mondja, hogy ezt a fiuk csinaljak a legjobban. Es a maminak kiilonleges
varazskése sincs, mint nagyapanak.

—Nem mondod! - Honorra pillantott az asztal taloldalan, aki
beszippantott ajkakkal {ilt. —Milyen kiilonleges varazskése van a
nagyapadnak?

—Nagy. Egy 6vben hordja a bokaja koriil, de én sohasem érinthetem
meg, mer’ éles, és megsériilhetnék.

— Aha.

Honor széknyikorgés kdzepette talpra ugrott.

— Eljott az alvas ideje, Em.

A kislany lazadon rancolta 6ssze a homlokat.

— Nem vagyok almos.

— Pedig itt a pihenés ideje. Gyeriink!

Honor hangja nem tirt ellentmondast. A gyerek még mindig lazadé
arckifejezéssel maszott le a székrdl, és ment ki a konyhabol. Coburn a
maradék almat a tanyérjan hagyta, és kovette oket.

A fodros rézsaszin haldszobaban a kislany felmaszott az agyra, és
kinyujtotta a labat az agy sz€lén. Az anyja levette a szandaljat, €s letette
a padlora, azutan megszolalt:

— Fekiidj le! Alvasido.

A kislany a fejét a parnara hajtotta, és egy pamuttakaroért nyult, ami
olyan kopott és rojtos volt, hogy kiritt a szobabdl. Az alla ala
gyomoszolte.

— Odaadnad 1égy szives EImot? — kérdezte Coburntdl.

A férfi kovette a lany tekintetét, és meglatta a piros pliissfigurat a
foldon heverni, nem messze a saros csizmdja mellett. Felismerte a
vigyorgd arcot a kézmoso szappan flakonjarol. Lehajolt, és folvette.
Nagy megrokonyodésére az a valami énekelni kezdett. Gyorsan odaadta
a gyereknek.

— Koszonom. — A mellkasdhoz szoritotta, és boldogan sohajtott.
Coburnben felmeriilt, hogy nem emlékszik az €letében olyan pillanatra,



amikor ilyen elégedettséget érzett. Eltinddott, vajon milyen érzés lehet
ugy alomra hajtani a fejed, hogy nem kell azon aggddni, vajon
felébredsz-e.

Honor lehajolt, és megpuszilta a gyerek homlokat. A kislany szeme
maris becsukddott. A férfinak feltiint, hogy a szemhéja majdnem
atlatszo. Apro kis lila vénak cikcakkoztak benne. Még soha nem figyelt
fel senki szemhéjara korabban, kivéve masodpercekkel az eldtt, hogy az
illetd fegyvert fogott rd. Aztan az a személy altalaban azzal az arulkodo
pillantéssal az arcan haldl fia lett.

Amikor kimentek a szobabdl, a jaték még mindig azt a butuska kis
dalt énckelte a baratokrdl. Honor becsukta maguk mogott az ajtot. A
férfi a fal mentén sorakozo dobozokra pillantott, aztdn eléhtizta a nd
mobiljat a farmerja zsebébdl, és atnyujtotta a nének. Honor kivancsian
nézett ra.

— Hivja fel az apésat! Tudja, azt, aki tesz érte, hogy fitt maradjon.
Azt, akinek a nagy vardzskés van a bokajanal. Mondja meg neki, hogy a
buli le van fajva.

8. FEJEZET

A Royale Fuvarozo Vallalat raktara koré renddrségi kordont vontak. A
kordonon tul hemzsegtek a szolgalati jarmiivek, valamint azokéi, akik
csak bamészkodni jottek. Az emberek csoportokban alltak, és a
tomeggyilkossaggal, illetve az elkdvetdjével kapcsolatos legutdbbi
hireket osztottak meg egymadssal. Feltételezett elkoveto, emlékeztette
magat Stan Gillette, mikdzben leparkolta az autojat, és kiszallt.

Miel6tt elindult otthonrol, kritikus szemmel méricskélte a tiikorképét
az egész alakos filirddszobatiikorben. Megveregette lapos hasat,
végightzta a kezét a rovidre nyirt hajan, megigazitotta a merev gallérjat,
ellendrizte a nadragja ¢é1ét, a cipdje fényesitését, ¢s megallapitotta, hogy
a katonai karrierje sordn elsajatitott fegyelem jo szolgélatot tett neki a
civil életben. O sohasem banta az amerikai tengerészgyalogsag
majdnem lehetetlen kdvetelményeit. Az igazat megvallva, azt kivanta,



barcsak még szigorubbak lettek volna. Ha konnyll lenne
tengerészgyalogosnak lenni, akkor mindenki annak akarna menni, nem
igaz? O annak sziiletett.

Mikozben haladt elére a tomegben, tisztdban volt vele, milyen
tiszteletet parancsold benyomast kelt. Az emberek félrealltak, hogy
elengedjék. A parancsold fellépés szamara természetes volt. Ezért is
dontott tigy, hogy meglatogatja az el6z6 éjszakai blintény helyszinét, és
ez volt az oka annak is, hogy senki sem allitotta meg, ahogy a kordon
felé tartott.

A kordonon beliil jo par méterre Fred Hawkins épp beszélgetésbe
meriilt egy maroknyi emberrel, koztikk Dorallal. Stan elkapta Doral
pillantasat, aki odaballagott hozzd, haéldsan, hogy eljohet a
csoportosulastol.

— Pokoli felfordulas van itt, Doral! — szo6lalt meg Stan.

— Egy kib...ott kdosz. — Doral kivett egy cigarettat a poloja zsebében
levé dobozbol, és odatartotta az Ongyajtot. Amikor észrevette, hogy
Stan rosszalldan rancolja a homlokat, szabadkozni kezdett. — A fenébe,
tudom, de ez a helyzet... Pedig el6tte mar két hete nem gytjtottam ra!

—En ma vagyok hatvanot, és napkelte elétt mér tiz kilométert
futottam — dicsekedett Stan.

— Nagy tigy. Minden nap futsz tiz kilométert napkelte elott.

— Kivéve, ha hurrikan tombol.

Doral a szemét forgatta.

— Olyankor csak 6t kilométert futsz. Régi vice volt ez koztiik.

Doral elforditotta a fejét, hogy ne Stanre fujja a filistot, és a szeme
sarkabol nézett ra.

— Gondoltam, hogy semmi sem tarthat téged tavol sokaig.

—Nos, nagyra értékelem, hogy vélaszolsz a hivasaimra, és ellatsz a
legfrissebb informéciokkal, de semmi sem potolhatja, ha az ember
benne van a striijében. — Fredet nézte, aki hevesen gesztikulalt, ahogy
az embereinek magyarazott.

Stan tekintetének iranyat kdvetve Doral a magas, sovany férfi felé
biccentett, aki teljes mértékben Fredre figyelt.

— Tom VanAllen most ért ide. Fred épp elmondja neki a részleteket.



— Mit gondolsz rola?

— A legjobb fajta FBIl-0s. Nem tal ragyogé elme. Nem tual
ambiciozus.

Stan kuncogott.

— Szoéval, ha ez a nyomozas tévutra siklik...

— O teszi zsebre a kritikat. A nagyjat legalabbis. Ha az FBI nem tud a
végére jarni, akkor a helyi renddrségtdl hogy a francba varhatnak?

— Jo szolgalatot tesz.

—Ez a cél. Leveszi Fredr6l a nyomast, és atrakja az FBI-osokra.
Persze szemmel tartunk mindent, amit csindlnak.

— Avass be a szinfalak mogotti részletekbe.

Doral percekig beszélt, de nem mondott tul sok olyat, amit Stan ne
tudott vagy gyanitott volna mar. Amikor Doral befejezte, megkérdezte:

— Szemtant nincs?

— Nincs.

— Akkor minek alapjan gyanusitjak ezt a Coburnt?

— Tegnap ¢éjjel csak hét alkalmazott jelentkezett be. Ha hozzaadod
Samet, akkor nyolc ember volt itt ¢éjfélkor, amikor a 16voldozés
kezdddott. Coburn az egyetlen, aki hianyzik. Ez mindenképp legalabbis
érdeklédésre tart szamot.

— Milyen inditéka lehetett?

— Osszeszolalkozott a fondkkel.

— Tény vagy feltételezés?

Doral vallat vont.

— Tény. Amig valaki mast nem allit.

— Mit lehet tudni az emberr6l?

— Hat azt tudjuk, hogy még nem kaptak el — felelte Doral ingeriilten.
— Emberek kutyakkal jartdk korbe az egész teriiletet, ahol gy vélték,
hogy az erdébe menekiilt, de semmi eredmény. Egy holgy, aki arrafelé
lakik, azt mondja, hogy a csonakja eltlint, de inkabb arra gyanakszik,
hogy a szomszéd gyerekei vitték el, és nem hoztak vissza. Renddrok
vizsgaljak ezt a nyomot. Meglatjuk.

— Te miért nem vagy ott keresni? Ha valaki képes megtalalni...

—Fred ki akarta oda kisérni VanAllent, biztos akart lenni abban,



hogy szerepelni fog a tévében, s ezzel megerdsitse: az FBI is rajta van
az Ugyon. Mint a varos menedzsere, személyesen idvozoltem
VanAllent a kiizdelemben.

Stan mindezt megemésztette, aztan azt kérdezte:

— Es mi van a gyilkos fegyverrel?

— A halottkém azt mondja, hogy egy nagy kaliberti kézifegyver
végzett Sammel. A tobbieket géppuskaval 6lték meg.

—Es?

Doral a mentorédhoz fordult.

— Egyetlen fegyvert sem talaltak a helyszinen.

—Ami arra enged kovetkeztetni, hogy Coburn erdsen fel van
fegyverezve.

—Es nincs semmi vesztenivaloja, ami veszélyessé teszi. O az elsé
szdmu kozellenség. — Doral észrevette, hogy a testvére nekik integet. —
Ez a jel, amikor a megmentésére kell sietnem. — Eldobta a cigarettajat,
és eltaposta.

Stan megszolalt:

—Mondd meg Frednek, hogy ma este késdbb csatlakozom majd az
onkéntesekhez.

— Miért nem most?

— Honor sziiletésnapi vacsorat f6z nekem.

—Ott kint, nala? J6 messze van. Mikor fogod meggy6zni, hogy
kol1t6zzon be a varosba?

—Mar haladok —hazudta Stan, tudvan, hogy Doral a menyével
folytatott vitaja miatt cukkolja.

Stan azt akarta, hogy a nd koltézzon be a varosba. Honor tiltakozott.
A férfi megértette, hogy abban a hazban akar maradni, ahova Eddie-vel
ujdonsiilt hazasokként koltoztek. Sokat tettek bele mind a ketten, hogy
otthonna varazsoljak, majdnem minden hétvégén keményen dolgoztak,
amig olyan nem lett, amilyennek 6k szerették volna. Természetes, hogy
erds kotddést érez a hely irant.

A férfi szamara viszont konnyebb lenne szemmel tartani 6t és
Emilyt, ha kozelebb laknanak hozza, igy a tervét nem allt szandékaban
feladni, amig Honort meg nem gyozte az igazarol.



—Majd csatlakozom hozzatok a sziiletésnapi parti utan — mondta
Doralnak. — Ugysem fog sokaig tartani.

— Remélhetdleg addigra elkapjuk Coburnt. Ha nem, akkor kérdezz
korbe, ha nem latsz engem vagy Fredet azonnal. Sziikségiink lesz rad.

— Feladja a leckét?

— Frednek ¢és nekem nem.

Coburn azt hitte, Honor Gillette kapva kap majd az alkalmon, hogy az
aposaval beszélhet, de a no ellenkezett.

— Csak fél hatra van megbeszélve. Addigra maga mar nem lesz itt.

O maga is azt remélte. De nem akarta, hogy az Greg korabban
megjelenjen. A nd kezében levd telefon felé intett.

—Talaljon ki valamit. Gybézze meg, hogy ne jojjon. Honor
megnyomta a gyorshivo gombot.

—Ne probalkozzon semmi turpissaggal — figyelmeztette Coburn. —
Hangositsa ki.

A nd ugy tett, ahogy kérte, igy Coburn hallhatta a férfi hangjanak
csipésséget, amikor felvette a telefont.

— Honor? Probaltalak korabban hivni.

— Ne haragudj, nem tudtam felvenni a telefont.

A férfi azonnal megkérdezte:

— Valami baj van?

— Attol félek, hogy el kell halasztanunk az iinneplést. Emmel
mindketténket ledontott a labunkrdl egy virus. A gyomrunkra ment.
Hallottam korabban, hogy tobben elkaptak. Két gyerek a nyari
bibliaiskolaban...

— Azonnal indulok.

Coburn erdteljesen megrazta a fejét.

—Ne, Stan! —mondta gyorsan. — Csak téged is kitennénk neki, és
semmi értelme, hogy te is elkapd.

— En sohasem kapom el ezeket.

— De rettentéen érezném magam, ha mégis elkapnad. Réadasul jol
vagyunk.

— Hozhatnék neked Gatorade-et, sos kekszet.



— Van itthon minden. Es a nehezén mér tal vagyunk. Em mar nem
hanyta ki a Sprite-ot. Most alszik. Kicsit nyazottak vagyunk, de biztos
vagyok benne, hogy ez az a fajta korsadg, amin huszonnégy ora alatt tal
van az ember. A sziilinapi linneplést megtartjuk holnap.

—Nem szivesen halasztom el, Emily miatt. Iméadni fogja az
ajandékat.

A nd enyhén elmosolyodott.

— Neked van sziiletésnapod.

— Ami felhatalmaz arra, hogy elkényeztessem az unokam, ha ugy
tartja kedvem.

A hattérzaj, ami az egész beszélgetés alatt elég hangos volt, hatalmas
zsivajja fokozodott.

— Mi ez a nagy zaj? Hol vagy? — kérdezte Honor.

— Epp most jottem ki a Royale raktardbol. Ha beteg voltal, akkor
lehet, hogy nem is hallottal rola, mi tortént itt tegnap éjjel. — A férfi par
szoban Osszefoglalta. — Fred vezeti a csapatot. Doral beavatott a
részletekbe.

A no, a szemét le nem véve Coburnrél, azt mondta:

— Veszélyesnek hangzik ez a férfi.

— Valosziniileg nagyon be lehet gyulladva. Unnepnap ide vagy oda,
ot kozség minden jelvényese Ot keresi. Elég hamar fel fogjak hajtani ezt
a gyilkost, és amikor megtalaljak, szerencséje lesz, ha nem huzzék fel az
elsO fara. Mindenki ideges, és bosszut akar allni Sam Marsetért.

— Van valamilyen friss nyom?

—Egy nd csonakja eltlint az éjszaka folyaman. Most ezt ellendrzik.
Es az FBI is megjelent.

Honor egy szamos mddon értelmezhetd, odailld mormogast hallatott.
Stan Gillette minden bizonnyal Ggy értelmezte, hogy faradt.

— Pihenj, amig tudsz! Késobb felhivlak, hogy halljam, hogy vagytok,
de addig is, ha barmire sziikséged van...

— Hivlak, megigérem!

Elbucsuztak, és Stan Gillette letette a telefont. Coburn kinyujtotta a
kezét, és Honor vonakodva a markéba ejtette a mobiljat. Kozben a férfi
eldvette a sajat mobiljat, és a kordbban hivott szamot tarcsazta. Ugyanaz



a hangiizenet fogadta.

— Milyen iinnep van ma?

— Tegnap volt negyedike. Mivel vasarnapra esett...

—Ma van a nemzeti iinnep. A francba! Erre nem gondoltam. —
Mindkét telefont zsebre tette, aztan csak allt ott az atkutatni kivant
dobozokat méregetve. — Mennyi ideig alszik a gyerek?

— Egy 6rat. Néha kicsit tobbet.

— Oké, gyeriink a haloszobaba!

A férfi a konyokénél fogva taszitott rajta egy kicsit, de a nd
megmakacsolta magat.

— Miért? Azt hittem, at akarja nézni a dokumentumokat.

— At is fogom. Majd utdna. A nd arcéra kiiilt a félelem. — Utana?

— Utéana.

9. FEJEZET

A férfi a halészoba felé 16kddste. Honor szive kalapalt, és amikor
belépett a szobaba, kétségbeesetten nézett korbe egy lehetséges fegyver
utan.

— Uljon az agyra!

Nincs semmi elérhetd tavolsagban, amit felhasznalhatna, mieldtt a
férfi lelovi, de a legkevesebb, amit tehet, hogy ellenall. Szembefordult a
férfival, és kihivd hangon kérdezte:

— Miért?

A férfi eldvette a pisztolyt a farmere derekabol. Nem fogta ra, de mar
az is elég fenyegetd volt, ahogy lefelé tartotta, és a pisztoly csovével a
combjan dobolt.

— Uljén le az agy végébe!

Honor szo6t fogadott, de tartassal.

A férfi kihatralt az ajton a folyosora. A szemét le nem véve a nérol,
labaval a kinyitott, ruhdkkal teli dobozt a folyosordl a haléba tolta a
parkettan, amig Honor szdmara elérhetd nem lett.

— Valasszon ki par ruhat, amit viselhetek. Nekem mindegy, mi az, de



talan magénak nem. Nem akarnék bemocskolni valami szent
ruhadarabot.

Honornak eltartott egy darabig, amig megértette, hogy a férfi nem
akarja megerészakolni, és mindGssze egy valtas ruhat akar t6le. De nem
akarmilyen ruhat. Olyat, amit valaha Eddie viselt.

Mar épp a nyelve hegyén volt, hogy téle ugyan rohadjon meg a
vérfoltos ruhdjaban, 6t nem érdekli. De azzal csak annyit érne el, hogy a
férfi maga venné ki a ruhat a dobozbol, igyhogy mi értelme lenne?

Letérdelt a doboz mellé, és atnézte a ruhdkat, majd egy kopott
farmert és a louisianai egyetem focicsapatanak polojat valasztotta.
Felemelte, hogy a férfi szemiigyre vehesse.

— Alsonadrag? Zokni?

— Azokbdl egyet sem tartottam meg.

— Rendben. Hozza a ruhédkat a fiirdészobaba!

— A flirddszobaba? Minek?

— Zuhany. Rosszul vagyok a sajat szagomtol.

Honor a két helyiséget Osszekotd ajton keresztiil a flirdészobaba
nézett, majd vissza a férfira.

— Hagyja nyitva az ajtot. Ugy is lat itt engem.

— Nem kivansagmiisor. — A pisztoly csovével a fiirdészoba felé intett.

Lassan felallt, és elindult a fiird6 felé. A férfi intett neki, hogy iiljon
le a vécé lehajtott fedelére. Leiilt, és rémiilettel figyelte, ahogy a férfi
becsukja az ajtot, és elhuzza a zarat. A férfi kinyitotta a zuhanykabin
ajtajat, és megnyitotta a vizet. A pisztolyt a nd szdmara elérhetetlen
tavolsagra esd® diszes polcra rakta, aztdn egyenként lehuzta a
cowboycsizmajat. Majd a zokni kovetkezett. Egy mozdulattal lekapta a
polojat, és a foldre dobta.

A nd a foldon a fugit nézte a jarolapok taldlkozasanal, de a férfi
bekeriilt a periferikus latomezejébe, igy latta a szikdr felsdtestét, a
mellkasan gyenge szorzettel. A bal felkarjan szogesdrot tetovalas futott
korbe.

Remélte, hogy a férfi a farmerja zsebében felejti a mobilokat, de
latta, amint eldveszi és a pisztoly mellé teszi dket a polcra. Aztan egy
koteg pénzt hiuzott eld, és egy koriilbeliil jatékkartya méreti téglalappa



hajtogatott papirt. Ezek is a polcra keriiltek.

Aztan kezével a nadragja zarjahoz nyult, és gyakorlott kézzel bujtatta
at a fémszegecseket a mar jol bejaratott lyukakon. A legcsekélyebb
zavar vagy lelkiismeret-furdalds nélkiil tolta le a farmert a laban,
kilépett beldle, majd félrertigta. Végiil a bokszeralso kovetkezett.

Honornak olyan hangosan kalapalt a szive, hogy a pulzusa a fiilében
diiborgott. Mar elfelejtette, vagy pontosabban nem engedte meg
maganak, hogy emlékezzen a meztelen férfi sajatos illatara, a férfitest
alakjara, érdekes szovetére.

Talan mert félt Coburntdl, mivel fizikai fenyegetést jelentett
szdmara, pontosan érzékelte a férfi meztelenségét, ahogy ott allt
minddssze centiméterekre téle nagyon is, valds, dominans, primitiv
férfiassagot sugarozva magabol.

A keze 0Okolbe szorult Eddie o6lében fekvd ruhai alatt. Az
elhatdrozasa ellenére, hogy nem hagyja magit megfélemliteni, nyitva
tartotta a szemét. De most gy tlint, 6nszantabdl szorosan becsukodik.

Egy orokkévalosagnak tiind 1d6 utan érezte, hogy a férfi eltavolodik
téle, és belép a zuhanykabinba. Az ajt6t nem csukta be. Amikor
megérezte magan a forrd viz sugarat, élvezettel sohajtott fel.

Ez volt az a pillanat, amire vart. Talpra ugrott, a ruhdkat a foldre
dobta, és kinyujtott kézzel vetddott a polc felé.

De a polc iiresen allt.

— Gondoltam, hogy megprobalja.

Honor mérgesen pordiilt a kabin felé. A férfi hanyagul forgatta a
szappant a kezei kozott, mikdzben folyatta magara a vizet. Onelégiilt
mosollyal biccentett a zuhany folotti keskeny ablak felé. A csempe
szélén — biztonsagban és szarazon — ott voltak a mobilok, a pisztoly, a
pénz és az dsszehajtogatott papir.

Honor a kétségbeesés fojtott kidltasaval az ajtd felé vetette magat, és
elforditotta a kulcsot. Még az ajtot is sikeriilt feltépnie, mieldtt egy
szappanos kéz hirtelen atnyult a valla folott, és becsapta az ajtot, majd
hatarozottan ott is maradt. A férfi a masik kezét a nd csipdjéhez
helyezte, az ¢lét a csontnak tamasztva, mig a tenyere és az ujjai
szorosan a n6 hasanak ivébe illeszkedtek.



A keze vizes lenyomata olyan jol kivehetd és megbélyegzd volt, mint
egy markajelzés, ahogy mogé nyomult, 6t az ajtohoz szoritva. Honor a
szeme sarkdbol kozvetlen kozelrdl latta a szogesdrot tetovalast, ami épp
olyan mozdithatatlannak tiint, mint az izom, amit korbevett.

A félelemtél megmerevedett. A férfi sem mozdult, csak a mellkasa
emelkedett €s siillyedt gyors iitemben a né hatanak nyomodva. Honor
ruhdja szivacsként szivta be a vizet a férfi nedves testér6l. A csepegd
viz lecsurgott a n6 meztelen labanak hatuljan. A férfi még mindig az
ajtonak szegezett kezén kipukkantak a szappanbuborékok. A né a
nyakaban érezte Coburn gyors és forro 1élegzését. A férfi lehajtotta a
fejét a nd valla felé, mikdzben a csipdjét feljebb billentette. Ez a két
testrész tokéletesen Osszehangolt és Osszefiiggd, minddssze hajszalnyi
mozdulata elég volt, hogy Honornak elalljon a Iélegzete.

— Jézusom! — szakadt fol a nyogés a férfi mellkasabol alig hallhatoan,
mindenféle vallasos indittatastol mentesen.

Honor nem mert megmoccanni, de még levegdt venni sem, attol
félve, mit provokalna ki akar a legkisebb mozdulat is.

Eltelt fél perc. A férfi testében a fesziiltség fokozatosan alabbhagyott,
¢és engedett a szoritasan, ha csak kis mértékben is. Reszelds hangon
szolalt meg:

— Volt egy megallapodasunk. Ha egyiittmiikddik, nem bantom.

— Nem biztam benne, hogy tartja magat a megallapodasunkhoz.

— Akkor kvittek vagyunk, holgyem. Epp most veszitett el minden
bizalommal jaré eléjogot. — Elengedte, és elhatralt. — Uljon le, és
maradjon ott, kiilonben isten engem gy segéljen...

Olyan félreérthetetlen volt az lizenet, hogy még arra sem vette a
faradsagot, hogy tUjra bezarja a fiirdészoba ajtajat. Honor térdei
megroggyantak, épp ahogy a vécéhez ért. Lehuppant ra, halasan, hogy
tilhet.

A férfi visszatért a zuhanykabinba, és bar Honor nem nézett abba az
iranyba, érzékelte, ahogy a férfi felveszi a szappant a foldrél, majd
tobbszor beszappanozza és leobliti magat, hogy a koszt lemossa.

Erezte a samponja illatat, amikor a férfi levette a milanyag flakon
kupakjat. Tudva, hogy a férfinak a viz ala kell tartania a fejét, hogy



lemossa, eltlinddott, meg merjen-e probalni Gjra kijutni az ajton. De
nem bizott benne, hogy a labai megtartjak, és félt, mit tenne a férfi, ha
ujra megprobalnd, és nem jarna sikerrel.

A helyiség meleg és paras lett a g6ztol, mire a férfi elzarta a csapot.
Erezte, ahogy kinyult a nyitott kabinajton, és egy gyors mozdulattal
lekapott egy toriilk6z6t az akasztordl. Nem sokkal késobb felkapta
Eddie régi farmerjat, és felhuzta, majd a kopott vords pdloba is belebujt.

— Megint vérzik a fejem.

Amikor felnézett, a férfi még mindig probalta a nedves felsdtestére
hizni a polét az egyik kezével, mig a masikkal a fejébdl szivargo
vérzést probalta elallitani. Az ujjai kozott €lénkvords vér csordogalt.

— Tartsa oda a toriilkoz6t, és nyomja erésen. — Felallt, és kinyitotta a
mosdo folotti orvossagos szekrényt. — Jobban teszi, ha ont ra egy kis
hidrogén-peroxidot.

Odaadta a férfinak az tiveget. A férfi kinyitotta, és ugy tett, ahogy a
nd javasolta, a folyadékkal bdségesen meglocsolta a sebet. A nének
megvonaglott az arca.

— Mély? Lehet, hogy Ossze kellene varrni.

— Egyel6re megteszi ez.

— Hogyan szerezte?

— Lehajtott fejjel futottam, probaltam a foldet nézni. Nekifutottam
egy alacsony faagnak. — A véres toriilkoz6t a foldre hajitotta. — Mit
érdekli?

Nem valaszolt ra semmit, de nem is gondolta, hogy a férfi tényleg
valaszt var. Coburn magahoz vette az ablakparkanyra rakott targyakat.
A pisztolyt Eddie farmerjanak derekaba dugta. A farmer egy kicsit rovid
volt, allapitotta meg Honor, és a dereka egy arnyalatnyival bévebb a
kelleténél. A mobiltelefonok, a pénz és a papirlap az elsé zsebekbe
keriiltek. Miutan felvette a zoknijat és a csizmajat, megszolalt:

— Most mér kinyithatja az ajtot.

Ahogy mentek kifel¢ a fiirddszobabol, Honor megjegyezte:

— Mikdzben mi be voltunk zarva a fiirddszobaba, valaki erre jarhatott
volna, maga utan kutatva. Csapdaban talalta volna magat.

— Ez nekem is eszembe jutott, de nem aggasztott tilsdgosan. Hala a



maga apdsanak, tudom, hogy merre folyik a kutatas.

— Ahol a csénakot lopta?

— Kilométerekre van innen. El fog tartani egy darabig, hogy ujra a
nyomomra akadjanak.

Tom VanAllen atengedte a terepet Fred Hawkinsnak, hagyta, hogy a
renddr kérdezze ki annak a kis csonaknak a tulajdonosat, amelyik azon a
kornyéken tlint el, ahol Lee Coburnt utoljara lattak. Vagy ahol azt
gondoltak, hogy utoljara lattdk. Nem tudtdk megerdsiteni, hogy 6 volt
az a férfi, akit a durrdefektes motoros latott az erdébe befutni, de ez volt
az egyetlen nyomuk, ezért ugy kezelték, mintha nyomozasra érdemes
lenne.

— Biztos benne? — Mrs. Arleeta Thibadoux kételkedve hunyoritott. —
Mer’ ezek esztelen, hitvany kolkok, igy vagy ugy, mindig keresik a
bajt. Gondolom, drogoznak.

A kétes hiri fit harmast, akik par szaz méterre laktak Mrs.
Thibadoux-t6l, mar kikérdezték, és elvetették, hogy Ok lennének a
feltételezett csonakrablok. El6z6 éjjel New Orleansban voltak, tobb
baratjukkal a francia negyedben csatangoltak. Ott is aludtak —
pontosabban déltek ki — az egyik baratjuk teherautdjaban, és épp akkor
tantorogtak haza madésnaposan ¢és homalyos tekintettel, amikor a
tambouri rendérség megérkezett hozzajuk, hogy kikérdezze dket.

Ezt Mrs. Thibadoux-nak is elmagyaraztak, aki azért még nem zarta
ki Oket teljesen mint lehetséges tetteseket.

— Par napja is ordibalnom kellett veliik. Lattam Oket lent a kikotdben,
ahogy a csonakommal babraltak.

— A baréataik tegnap este nyolc 6ratol kezeskednek a hollétiik feldl —
valaszolta neki Fred.

—Hm. Igen. — Elfintorodott. — Az a csoénak amutgy sem ért valami
sokat. Azo6ta nem hasznaltam, hogy a férjem meghalt. Tobbszor
gondoltam ra, hogy eladom, de soha nem jutottam el odaig. —
Elvigyorodott, sz4jaban jokora hézagot fedve fel az egyik eliilsé foga
helyén. — Most tobbet fog érni, ha az a gyilkos azzal menekiilt el. Ha
megtalaljak, ne engedjen senkit se nem hozzanyulni!



— Nem, asszonyom, nem fogjuk hagyni.

Fred megbillentette a sapkajat, aztan elment a verandan kiteriilve
fekvo vadaszkutyak mellett. Mikozben lement a 1épcsén, kinyitott egy
csomag ragot, és Tom felé kinalta.

— K06sz6ném, nem. — Tom letordlt egy izzadsagesikot a homlokarol,
és probalta elhessegetni az 6t igen megkedvel6 szinyograjt. — Gondolja,
hogy Coburn vitte el a csonakjat?

— Lehet, hogy csak eloldodott a molotol, és elvitte a sodras — felelte
Fred. —De a né eskiiszik, hogy stabilan volt kikotve. Mindenesetre
feltessziik, hogy Coburn vitte el, és probaljuk megtalalni.

A frusztraciotél Fred valasza nyersnek hangzott, st szinte
kelletlennek. Tom latta, hogy a rendér tirelme fogytan van. Minél
tovabb rejtézik Coburn szabadldbon, annal jobb esélye van, hogy
kicsuszik a keziik koziil. Fred kezdte érezni a r4d nehezedd nyomast.
Nagy vehemencidval ragta a ragégumit.

— Hivtak az irodabdl, mikozben Mrs. Thibadoux-val beszélt —
mondta Tom. — A kamionok atkutatdisa nem jart semmilyen
eredménnyel.

Tegnap ¢éjjel els6 dolga volt, miutan értesitették a tobbszoros
gyilkossagrol, hogy elrendelje a Royale flottajaba tartozd Gsszes, Gton
levd kamion megallitasat €s atvizsgalasat.

—Nem is szamitottam ra — felelte Fred. — Ha Coburnnek volt egy
blintarsa, aki a cég egyik kamionjdban magaval vitte, vagy egy haverja,
aki menedéket biztositott neki, akkor barhol kirakhatta.

— Ezzel ¢én is tisztdban vagyok — valaszolta Tom mogorvan. — De a
soféroket akkor is megallitjuk és kikérdezziik. Es a cég teherjegyzékei
segitségével mindenkit ellendrziink, aki az elmult egy honapban abban a
raktarban jart. Coburn szdvetkezhetett olyasvalakivel is, aki az egyik
Royale-lal iizleteld cégnek dolgozik. Talan nem is csak egyvalakivel.

— Semmi sem hidnyzik a raktarbol.

— Amirdl tudnank — hangsulyozta Tom. — Lehet, hogy Coburn mar
lopott egy ideje, csak egyszertien még nem leplezddott le. Lehet, hogy a
sikkasztasara nem deriilt fény tegnapig, ¢s amikor Sam leleplezte,
elveszitette a fejét. Akarhogy is, az ligyndkeim dolgoznak ezen a szalon.



Fred vallat vont, mint aki azt mondja, hogy neki ugyan mindegy,
végiil is a szovetségi kormany idejét és munkaerejét vesztegetik.
Erdltetetten nevetgélt.

— Kikérdezheti majd Coburnt errdl, amikor elkapjuk.

— Ha mi lesziink azok.

— Mi lesziink azok — mordult fel hatarozottan. — Még mindig ezen a
kornyéken bujkal, vagy nem vagyok haromnegyedvér louisianai francia.

— Mitdl olyan biztos benne?

— Erzem, mint a tarkémon felallé pihéket.

Tom ezzel nem szallt vitdba. Némelyik renddr velesziiletett
blinfeltaro tehetséggel birt, ez inspiralta a palyavalasztasukat. Tom nem
tartozott koz¢jiik. Mindig FBI-ligyndk akart lenni, ebben a kérnyezetben
akart dolgozni, de sohasem amitotta magat azzal, hogy kiilonleges
feltar6 vagy kovetkeztetd képességgel birna. Szigortian a képzésére €s a
kovetendd eljardsra tamaszkodott. Tudta, hogy rola nem az FBI-
ligynokokrdl Hollywood 4ltal festett szexi, elblivolé kép jut az emberek
eszeébe: acélos tekintetli, elszant férfiak, akiken nem fog a golyo,
mikozben a gengsztereket sebesen szaguldo autdkon iildozik.

A veszélyek, amelyekkel Tomnak kellett megbirkoznia, egész mas
természetliek voltak.

Megkdszoriilte a torkat, hogy megszabaduljon a zavar6 gondolattol.

—Szbval azt gondolja, hogy Coburn itt van valahol. — Szemét
bearnyékolta a nap ellen, ami még nem ért a fak ald. Hallotta, hogy a
keresd helikopter nem til messze kordz, de nem latta a vakitd fényben.
— Taléan a helikopter kiszurja a csonakot.

— Talan. De val6sziniileg nem fogja.

— Nem?

Fred atrakta a ragdjat a szajaban a masik oldalra.

— Mar két oraja fent van. Ugy vélem, Coburn tal okos, nem hagyja,
hogy ilyen kdnnyen rabukkanjanak. Azt nem allithatjuk, hogy ez a
helikopter csondben oda tudna osonni. Mikdézben a rendérhajok
kutatnak mindenfelé...

Eles fiitty hangzott a Mrs. Thibadoux hazatol 6tven méterre talalhato
romos hajomolo feldl. Doral Hawkins a karjat lengette a feje folott.



VanAllen ¢és Fred lekocogott a limlommal boritott fiives lejton.
Mindenféle roncstelepen és garazsvasarokon vett targyak hevertek
szerteszéjjel, amelyeket ott hagytak a sos levegdnek kiszolgaltatva.

Csatlakoztak Doralhoz és egy csoport rendérhoz, akik a csatorna
partjan egy teriilet koriil csoportosultak.

— Mit talaltal, tes6? — kérdezte Fred.

— Részleges labnyomot, és ami még jobb, vért. — Doral biiszkén
mutatott a nyilvanvald vércsdppekre nem messze a hideg iszapban jol
Kivehet6 lenyomattol.

— A nemjojat! — Fred lekuporodott, hogy jobban megvizsgélja az elsd
igazi nyomot, amit talaltak.

— Ne éld tulzottan bele magad! — figyelmeztette Doral. — Ugy néz ki,
mint egy cowboycsizma sarka. Lehet az egyik idiota tinédzseré is, akir6l
az Oreg holgy hantézott.

— Azt mondta, csak néhany napja is itt voltak lent a moélonal —
jegyezte meg Tom.

— Leellendrizziik a labbelijiiket — valaszolta Fred. — De az egyik
holgy, aki a Royale irod4jaban dolgozik, Gigy tiint, nagyon vonzonak
tartotta Coburnt. Részletesen leirta, egészen a csizmdjaig. -
Felvigyorgott a masik két férfira. — Azt mondta, hogy soha nem latta
masban, mint cowboycsizmaban.

— Mire kovetkeztet a vérbol? — kérdezte Tom.

— Csak par csepp, nem egy vértdcsa, ugyhogy nem lehet til nagy a
sériilése. —Fred a combjara csapott, ahogy felallt, és hatraszolt egy
masik rendérnek. — Kiildjétek le ide a laborosokat a seriff irod4jabol.

Masik két renddrt megbizott a teriilet korbekeritésével.

— Ot méter szélesen a haztél a vizig. Es mondjatok meg Mrs.
Thibadoux-nak, hogy tartsa innen tavol az atkozott kutyait.

— Esetleg szagot fognanak — mondta Tom reménykedve.

Fred megvetden szdlalt meg.

— Ez a szanalmas falka biztos nem. Akkor hol voltak, amikor Coburn
ellopta a csonakot?

J6 kérdés. Idegenek nyiizsogtek szerte a birtokon, és még csak nem is
morgott egyik kutya sem.



Doral, aki eddig a lassu folyasi mocsaras folydt bamulta, a
mutatoujjaval hatrébb tolta a fején a baseballsapkajat.

—Nem akarok iinnepronté lenni, de ha Coburn innen indult el a
folyon...

— Akkor benne vagyunk a szarban —fejezte be helyette Fred,
kapcsolva, mire céloz az ikertestvére.

—En is erre gondoltam — valaszolta Doral nem til boldogan. Tom
utalta kimutatni a tudatlansagat, de kénytelen volt megkérdezni.

— Mire gondolt?

—Hat innen —felelte Doral —Coburn &t iranyba is mehetett. —
Megmutatta a mellékfolydkat, amelyek a Thibadoux-birtok mdogott
futottak Ossze a folyd legszélesebb szakaszava. Ez az 6t 4g mind
tovabbagazik, melyek szintén tovabbagaznak. Ez egy halozat, ami
jokora teriiletnyi vizet €s mocsarat jelent a keresés szempontjabol.

Fred jokedve hamar elparolgott. Kezét a csipdjére téve nézett a vizes
kornyékre.

— A francba! Mostanra mar el6zetesben kéne iilnie ennek a
szarhazinak!

— Ebben egyetértiink — felelte Doral.

— A rakodoémolon dolgozott, az isten szerelmére! — morgott Fred. —
Mennyi esze lehet?

Tom nem mondta ki a nyilvanvalot, de annyit megjegyzett:

— Mintha direkt valasztotta volna ezt a helyet, nem igaz? Mintha
tudta volna, hogy ezek az agak ezen a helyen futnak &ssze.

— Honnan tudhatta volna, ha nem ideval6si? — kérdezte Doral.

Fred kivette a sz4jabodl a ragégumit, és a folyd sotét, zavaros vizébe
hajitotta.

— Ez azt jelentené, hogy eldre megtervezett menekiil6-titvonala volt.

Tom mobilja rezegni kezdett. Kivette a zsebébdl.

— A feleségem — mondta a masik két férfinak.

— Jobb, ha felveszi — felelte Fred.

Tom senkinek sem beszélt az otthoni koriilményeirdl, de biztos volt
benne, hogy az emberek beszéltek rola a hata mogott. Lannyt sohasem
hoztak szoba, de mindenki, aki ismerte VanAllenéket, akar csak névrol



is, tudott a fiukrol. Egy annyira sériilt gyerek, mint Lanny, szanalmat és
kivancsisagot ébresztett, Tom és Janice ezért nem vitték soha emberek
kozé. Meg akartak kimélni mind magukat, mind a magatehetetlen fiukat
attol a megalaztatastol, hogy az emberek széjtatva bamuljak.

M¢ég a barataik is —most mar csak volt barataik —olyan morbid
kivancsisagot mutattak, ami mar kellemetlenné valt, igy ¢ és Janice
minden kapcsolatot felszamoltak. Mar senkivel sem baratkoztak.
Réadasul a barataik normalis, egészséges gyerekeket sziiltek. Fajo volt
Oket iskolai eldadasrol, sziilinapi partikrél €s focimeccsekrél hallani
besz¢€lni.

Elfordult, és felvette a telefont.

— Minden rendben? — kérdezte.

— Igen — felelte a n6. — Csak azért hivlak, mert tudni akartam, hogy
vagy. Haladtok?

— Ami azt illeti, pont most volt egy attorés. — Megosztotta vele a friss
felfedezést. — A jo hir, hogy valdszinilileg a nyomara bukkantunk. A
rossz hir, hogy a nyom a folyohoz vezet. Ez rettenten sok atkutatando
mocsaras vidéket jelent.

— Meddig maradsz?

— Most akartam visszaindulni. De ne varj ram a vacsoraval. Be kell
ugranom az irodaba, miel6tt hazamennék. Hogy van Lanny?

— Mindig ezt kérdezed.

— Mert mindig érdekel.

— Jol — sbhajtott a nd.

Tom mar épp meg akarta koszonni neki a valaszt, de aztan lenyelte a
szavakat. Bantotta, hogy meg kellene koszonnie a fiuk hogylétére
vonatkoz6 kérdésére adott valaszat.

— Nemsokara talalkozunk — mondta, és letette a telefont. A labnyom
és a vér megtalalasa felvillanyozta a keresésben részt vevd lankado
rend6roket. Uj nyomkeresé kutyakért kiildtek. Mrs. Thibadoux a hatso
verandarol kiabalt, hogy valakinek fizetnie kell, ha az udvaran vagy a
moloban barmilyen kar esik. Fred és Doral {igyet sem vetettek ra,
mikozben Gjraszervezték és megosztottak a kiilonb6z6 szervek csapatai
kozotti feleldsséget.



Tom 1gy gondolta, ez jo alkalom, hogy elsurranjon. A tadvozédsa nem
fog feltlinni, és hianyozni sem fog senkinek.

10. FEJEZET

A sotétség hatraltatni fogja Coburn keresését. Ezért a Konyvel6 nem
ortilt, amikor latta, hogy megy le a nap.

Sam Marset kivégzése egy teljes hétnyi gondolkozast és tervezést
igényelt, ¢s a Konyveld felkésziilt a hatisaira. A heves felzadulas
varhat6 volt, még kivénatos is, mert minél hangosabb a kozdsség
felhordiilése a véres tett miatt, annal erGsebb a hatasa azokra, akiket
meg kellett leckéztetnie.

Erre j6 példa az allami rendér. A temetési menete tobb kilométer
hosszl volt. Més allamokbol is jottek egyenruhds rendérok, nem tudva,
vagy csak nem véve tudomast rola, hogy valdjdban egy erkolcstelen
gazember volt. Az a renddr ugyanis kendpénzt fogadott el azért, hogy
masfelé nézzen, amikor drogot, fegyvert, vagy akar ¢él6 embereket
szallitd6 kamionok haladtak &t az allamokat &tszeld tizes szamu
autopalya azon szakaszan, ahol 6 feliigyelt.

A Konyveldnek azt is jelentették, hogy az a renddr idonként kedvét
toltotte egyik-masik lanyon, mieldtt visszarakta volna az Oket szallitd
jarmi pokoli rakodoterébe. Azt is mondtdk, hogy jobban kedvelte a
sziizeket, és nem abban az allapotban szolgaltatta vissza dket, amiben
talalta.

Amikor a holttestére a jarérkocsija bal hatsé kereke mogott ratalaltak
majdnem leszakadt fejjel, az Gjsagok vezércikkirdi és a tévé szakértdi
kikeltek az er6szak ellen, és azt kovetelték, hogy a Kkitiintetett rendor
gyilkosat mieldbb fogjak el, és a legnagyobb biintetést fizesse a brutalis
mészarlasért. Aztan napokon beliil a kozfelhaborodas helyét atvette az a
legfrissebb hir, hogy Hollywood ifju sztarjat kiengedték a rehabrol.

Ilyen a modern tarsadalom erkolcsi hanyatldsa. Ha az ember nem
tudja legy6zni, akkor akar sajat javara is fordithatja. Mivel erre a
kovetkeztetésre mar évekkel ezelott eljutott, a Konyveld nekiallt



kiépiteni a birodalmat. Nem iparit vagy miivészetit, se nem pénziigyit
vagy ingatlanbirodalmat, hanem a korrupcidéét. Ez volt a Konyveld
munkaeszkoze. Csak ebben az egyben utazott, és az iizlet virult.

Ahhoz, hogy az ember barmilyen vallalkozasban sikeres legyen,
konyortelennek kell lennie. Merészen ¢és hatarozottan kell cselekedni,
nem szabad elvarratlan szalakat hagyni, és a versenytarsakkal vagy
arulokkal szemben nincs kegyelem. Az utolsét, aki a Konyveld
vezérelvét a sajat karan tanulta meg, Sam Marsetnek hivtdk. De Sam
Marset torténetesen Tambour varosanak kedvenc fia volt.

gy amikor a nap lehanyatlott a lathataron, és minden sététségbe
borult, a Konyvel6 megallapitotta: Sam Marset megolésének kis
fodrozodasa szokéar méretiivé nott.

Mindez Lee Coburn miatt.

Akit meg kell talalni. Elhallgattatni. Végezni kell vele.

A Konyveld bizott benne, hogy igy lesz. Akarmilyen okosnak is hiszi
magat, nem menekiilhet a Kdnyveld szertedgazd és kikeriilhetetlen
haloja eldl. Valdszintinek latszott, hogy a lelkes, de ligyetlen kdvetdi
fogjak megodlni. Ha nem, és eldzetesbe keriil, akkor Diego segitségét
veszi igénybe, hogy eltavolitsa a problémat. Diego kival6 az alcazasban.
Majd megtaldlja a modjat, hogy eljusson Coburnhéz egy védtelen
pillanatban. Gyakorlott kézzel alkalmazza majd a borotvajat, és érezni
fogja, ahogy Coburn vére forron 6mlik a kezére.

A Konyveld irigyelte ezért.

*k%k

Mire a nap lement, Honor haza ugy nézett ki, mint amin vihar soport
végig.

Emily a szokasos idében ¢ébredt az alvasbol. Egy dobozos
gylimolcslének, egy csomag maci formaju sés keksznek €s a korlatlan
tévénézésnek koszonhetden nyugton maradt. De még a kedvenc Disney
DVD-i sem vontak el teljesen a figyelmét a latogatojukrol.

Folyamatosan probalt parbeszédbe elegyedni Coburnnel, kérdésekkel
ostromolva 6t, amig Honor szokatlanul keményen el nem hallgattatta.



—Hagyd 6t békén, Emily! — Attol félt, a lanya csacsogdsa, nem
beszélve Elmo éneklésérdl, annyira felingerli a férfit, hogy drasztikus
Iépéssel fogja elhallgattatni.

Mikozben a férfi a nappali konyvespolcain talalhaté konyveket
futotta at egyesével, Honor azt mondta Emilynek, hogy a béacsi
kincsvadaszaton van, és nem akarja, hogy zavarjak. Emily Kkicsit
kételkeddnek tlint a magyaréazat hallatan, de ellenvetés nélkiil visszatért
a rajzfilmjéhez.

Telt a délutan. Ez volt Honor ¢életének leghosszabb délutanja, még az
Eddie halalat kovetd napoknal is hosszabb, amikor pedig ugy tiint, hogy
egy rémalomba keriilt, amelyb6l nem tud felébredni. Az idének nem
volt semmi jelentdsége. Az egyik ora 0sszefolyt a masikkal. Mikdzben 6
dermedt allapotban volt, a napok gy teltek, hogy 6 €szre sem vette.

De ma az idének nagyon is sok jelentdsége volt. Minden egyes
masodperc szamitott, mert egyszer csak ki fognak beldle fogyni.

Es akkor a férfi megoli 6ket.

Egész nap nem volt hajland6 elfogadni ezt a végkifejletet, attol
tartva, hogy ha tudomasul veszi, azzal biztossa valik. De ahogy a nap
kezdett a vége felé kozeledni, mar nem tudta magat tovabb altatni. Fogy
az 1d6 Emily és a maga szdmara.

Mikozben Coburn felforgatta a butorokat, hogy atkutassa az also
résziiket, egyetlen reménysugarba kapaszkodott: a férfi nem 6lte meg
dket azonnal, ami sokkal célszerlibb lett volna, mint hogy foglalkozni
kelljen veliik. Feltételezte, hogy csak azért menekiiltek meg az azonnali
halaltél, mert a férfi azt gondolta rola: hasznos lehet a kutatasa soran.
De ha meggy6zddik rdla, hogy 6 semmit sem tud, igy semmi hasznat
nem veheti, akkor mi lesz?

Az alkonyat bekoszontével a nap utolsd fénye is kihunyt, és vele
egylitt elszallt Honor reménye. Coburn felkapcsolt egy asztali lampat, és
végignézett a pusztitdson, amit a nd rendezett otthonaban végzett.
Amikor a férfi szeme megpihent rajta, Honor latta, hogy az vérben
uszik. Az eredetileg kék irisz majdhogynem allativa valtozott, ahogy
fenyegetéen nézett ra az erOsen karikds szemgddrébdl. Ez egy
menekiilében levé férfi, akinek eddig nem sikeriilt a kiildetését



végrehajtania, ¢és a frusztracidja a holtponthoz ért.

— J6jj6n ide!

Honor szive fijdalmasan hevesen és gyorsan kezdett verni. Vesse
magat Emily koré, hogy megprobalja megvédeni, vagy tdmadjon a
férfira, vagy konyorogjon kegyelemért?

— J6jj6n ide!

Nyugodt arckifejezést erdltetett magara, ahogy a férfihoz kozeledett.

— A kovetkezOre a falaknak fogok nekiesni, meg a tetdnek, aztin a
padlot szedem fel. Ezt akarja?

Honor majdnem &sszerogyott a megkonnyebbiiléstél. A férfi még
nem fejezte be. Emilyvel még van egy kis idejilk. Még mindig van
remény a megmenekiilésre.

Annak tagadasa, hogy a haza valamilyen kincset rejt, egy fikarcnyit
sem valtoztatott a férfi elhatarozasan, igy mas taktikahoz folyamodott.

— Az nagyon sokaig tartana. Most, hogy sotét van, mennie kéne.

— Addig nem, amig meg nem szerzem, amiért jottem.

— Ennyire fontos?

— Nem farasztottam volna magam ennyire, ha nem lenne az.

— Akarmi is legyen, amit keres, értékes orakat vesztegetett el azzal,
hogy rossz helyen kereste.

— En nem igy gondolom.

— En pedig tudom. Nincs itt. Ugyhogy miért nem megy el most, amig
még van esélye elmenekiilni?

— Aggodik a jollétem miatt?

— Maga nem?

— Mi a legrosszabb, ami torténhet?

— Meghalhat.

A férfi vallat vont.

— Akkor halott leszek, és ebbdl az egészbdl semmi sem fog majd
szamitani. De most élek, és nagyon is szamit.

Honor eltiinddott, vajon a férfi tényleg ennyire kozombos-e a sajat
halalaval kapcsolatban, de mielott megkérdezhette volna, Emily
razenditett.

— Mami, mikor jon nagyapa?



A DVD véget ért, és a képerny6én mar csak tlizijaték latszott. Emily
mellette allt, konyokhajlataban Elmdval. Honor letérdelt, és kezével
végigsimitotta Emily hatat.

—Nagyapa mégsem jon ma este, kincsem. Holnap tartjuk a bulit.
Ami még jobb lesz — folytatta gyorsan, hogy megel6zze a tiltakozast,
ahogy latta, hogy Emily szaja szélasra nyilik. — Mert, amilyen buta
vagyok, elfelejtettem partikalapokat beszerezni. Nem tarthatjuk meg
nagyapa bulijat kalapok nélkiil. Lattam egyet, ami Ggy néz ki, mint egy
diadém.

— Mint Belle-¢? — kérdezte, a DVD egyik szerepléjére utalva.

— Pont mint Belle-é. Es flitterek is vannak rajta. — Hangjat izgatott
suttogassa halkitva, hozzatette: — Es nagyapa azt mondta, hogy van
szdmodra egy meglepetése.

—Mi az?

— Nem tudom. Ha elérulta volna, akkor nem lenne meglepetés, nem
igaz?

Emily szeme most mar ragyogott.

— Azért még kaphatok pizzat vacsorara?

— Persze. Meg egy muffint.

— Hurra! — Emily a konyha felé rohant.

Honor felallt, és Coburn felé fordult.

— Mar rég elmult a vacsora ideje.

A férfi beszivta az alsé ajkat, a konyha fel¢ pillantott, aztan allaval
abba az irdnyba intett.

— Csak gyorsan.

Ami nem tlint nehéznek, mert mire a konyhaba értek, Emily mar ki is
vette a pizzajat a fagyasztobol.

— Pep’ronisat akarok!

Honor a mikroban siitétte meg a kis pizzat. Ahogy lerakta Emily elé,
Coburn megkérdezte:

— Van még masik ilyen is?

A nd melegitett neki is egy pizzat, és amikor feltdlalta a férfinak,
éppolyan mohon falt, mint ebédkor.

— Mami, te mit eszel?



— En nem vagyok ¢hes.

Coburn ranézett, és egyik szemoldokét felvonta.

— A gyomréra ment egy virus?

— Elment az étvagyam.

A férfi k6zOmbosen megvonta a vallat, a fagyasztohoz ment, és még
egy pizzat vett magéanak.

Amikor eljott az id6, hogy Emily muffint egyen, ragaszkodott hozz4,
hogy Honor is egyen egyet.

— Hogy igazi iinneplés legyen — csiripelte.

Honor a muffinokat Dodra, a felfedezd képével diszitett
papirtanyérokra rakta, és hogy Emily kedvében jarjon, szertartasosan
szolgélta fel.

— A cukorgyongyot se felejtsd el!

Honor odavitte az liveget a pultrol, és odaadta Emilynek. Coburn mar
épp beleharapott volna a muffinjdba, amikor Emily megkocogtatta az
asztalon nyugvo kezét. A férfi Ggy rantotta vissza, mint akit kobra
harapott meg.

— Eldszor a vendég. Cukorkat is kell rarakni.

Coburn ugy nézett le a felé nyujtott cukorkds tivegre, mintha
holdkdzet lenne, aztan egy baratsagtalan ,kosz” kiséretében elvette
Emilytdl, gyongyoket rdzott a muffinjara, majd visszaadta a gyereknek
az uveget.

A férfi ideges volt, az idegeit kikezdte a faradtsag, aminek a jelei
kezdtek lathatova valni. Az ebédldasztal f616tti mennyezeti ldmpa fénye
arnyékot vetett kiugrdé arccsontjara, amitdl az arca also fele még
sovanyabbnak és fesziiltebbnek tiint. A valltartdsa és a nehéz 1égzése
ujabb bizonyitéka volt kimeriiltségének. Honor tobbszor észrevette,
amint stirtin pislog, mint aki az almossagat probalja lekiizdeni.

Meggy6zve magat arrol, hogy a faradtsag le fogja lassitani a férfi
reakcioit, és elhomalyositja az érzékeit, Honor elhatirozta, hogy
figyelni fogja, és kivarja az alkalmat, amikor léphet. Csak egy
tizedmasodpercnyi gyengeségre van sziiksége, egy pillanatra, amikor
nincs résen.

A baj az, hogy 6 maga is kimertilt volt. Az érzelmei egész nap a



végletek kozt valtakoztak a rémiilettdl a diihig, teljesen megfosztva 6t
az energiaitol. Emily lefekvési idejének eljovetelére megkonnyebbiilést
érzett. Honor 4toltoztette pizsamaba.

Mikozben a kisldany a flirdészobaban volt, Honor igy szolt
Coburnhoz:

— Alhatna az 4gyamban.

— Alhat a sajat agyaban.

— De ha velem van, mindkettonket egyszerre szemmel tud tartani.

A férfi hatarozottan megrazta a fejét. Folosleges lenne vitatkozni.
Nem hagyna el a hdzat Emily nélkiil, és a férfi ezzel tisztdban van. Ha
szétvalasztja dket, azzal biztositja, hogy nem fog szokéssel probalkozni.

Mikézben Honor a kotelezd esti mesét olvasta, Coburn Emily
szekrényét kutatta at, félretolva a fogasokat, és a hatfalat iitogetve.
Felvette a cipdket a foldrdl, és a cowboycsizmdja sarkaval a padlot
kopogtatta lireges rész utan kutatva.

Minden pliissjatékot megszorongatott Emily éallatseregletében, ami a
kislanyt kacagasra késztette.

— Ne felejtsd el megodlelni Elmot! — mondta, €s bizalommal nyomta a
férfi kezébe.

A férfi megforgatta, és a hatso szegélynél feltépte a tépdzarat.

— Ne! — kialtotta Honor.

A férfi bizalmatlan pillantassal nézett ra.

— Ott csak az elemhez lehet hozzaférni — mondta Honor, tudva, hogy
Emily traumaként élné meg, ha Elmot kibelezve latna. — Kérem!

A férfi megvizsgalta a jaték belsejét, még az elemet is Kivette, hogy
benézzen ald. Amikor végiil meggy6z0dott rola, hogy a jaték nem rejt
semmit, visszacsukta, és visszaadta Emilynek.

Honor folytatta az olvasast. Az esti mese a ,,boldogan ¢€ltek, mig meg
nem haltak” befejezéshez ért. Honor meghallgatta Emily alvés elotti
im4jat, mindkét arcéra egy-egy puszit nyomott, aztan hosszan, szorosan
magahoz olelte, mert félt, hogy ez lesz az utols6é alkalom, amikor
lefekteti a lanyat.

Probalta meg6rizni a pillanatot, a szivébe, lelkébe zarva, elraktarozni
Emily draga kis testének illatat és érzését. Emily teste hihetetleniil



picinek, torékenynek és sebezhetdnek tlint. Az anyai szeretet atjarta a
szivet.

De végiil el kellett engednie. Visszafektette a parndjara, ¢és
kényszeritette magat, hogy elhagyja a szobat. Coburn lesben allt az
ajtonal a folyoson. Ahogy behuzta az ajtot, felnézett a férfi arcanak
érzéketlen maszkjaba.

— Ha... tesz valamit velem, kérem, ne hagyja, hogy 6 lassa. O nem
jelent 6nre nézve fenyegetést. Semmi értelme nem lenne 6t bantani. O. ..

Megcsorrent egy mobil.

Megallapitva, hogy a néé, Coburn eldvette a zsebébdl, a kijelzdre
nézett, és atnyujtotta neki.

— Ugyanazok a szabalyok, mint kordbban. Hangositsa ki. Tudjon
meg mindent, amit csak tud az utdnam folyd nyomozasrdl, de az
érdeklédése ne legyen arulkodo.

A no felvette a telefont.

— Hello, Stan!

— Hogy érzed magad? Emily jol van?

— Tudod, milyenek a gyerekek. Gyorsabban kildbalnak az ilyesmibdl,
mint a felndttek.

— Akkor all a holnap esti parti?

— Persze. — Coburn vérbe borult szemébe nézve megkérdezte: — Van
barmi hir a szokevényrol?

— Még mindig szabadlabon, de csak 1d6 kérdése, hogy elkapjak. Mar
huszonnégy oraja menekiil. Vagy maris halott, vagy annyira legyengiilt,
hogy konnyti préda lesz. — Beszamolt a lopott csonakrol, és a helyrdl,
ahol Coburn vizre tette. —Hajok tucatjai kutatjdk a vizi utakat, és
folytatjak egész éjszaka. Az egész kornyék hemzseg a torvény oreitdl.

— De ha csonakja van...

— Nem nagyon megbizhaté csonak az, ahogy hallottam. Senki sem
gondolja, hogy messzire jutna vele.

— Lehet, hogy mér el is siillyedt — kockéaztatta meg Honor.

— Akkor a nyomara fognak bukkanni, hacsak 6 maga el nem siillyedt
vele. A szarazfoldon nagyon jo nyomkdovetdik és kutyaik vannak.

Stan hangsulyozta, hogy pihenjen, aztdn jo ¢jszakat kivantak



egymasnak, ¢és letették a telefont. Ahogy Coburn elvette tdle a
késziiléket, Honor elcsiiggedt. Stan hirei nem sok jot josoltak a maga ¢€s
Emily szamara. Ahogy Coburn menekiilési esélyei csokkentek, Ggy az
Oveék is.

Meégsem akarta felfedni a sajat helyzetének kilatastalansagat, inkabb
a férfi kutakodasanak reménytelenségén lovagolt.

— Ahelyett, hogy a hdzam falainak esne neki, miért nem hagyja itt ezt
a kornyéket, amig még lehet? Vigye a kocsimat. Mostantdl napkeltéig
eljuthatna. ..

Hirtelen elhallgatott, amikor egy kis motor rekedt hangjat hallotta
egyre hangosabban, egyre kozelebbrdl. Elpordiilt Coburnt6l, és a
nappali felé rohant.

De ha Coburn reflexeit lelassitotta a kimeriiltség, a motorcsénak
hangja felporgette. A n6 még a szoba kozepéig sem ért, amikor a férfi
mar utolérte. Egyik kezével vasmarokkal ragadta derékon és rantotta
magahoz, mikdzben a masik kezét keményen a szdjara tapasztotta.

—Ne butaskodja most el nekem, Honor! —suttogta a fiilébe. —
Menjen ki, mieldtt a verandahoz érnének. Beszéljen elég hangosan,
hogy ¢én is halljam. Ha érzem, hogy megprobal nekik jelzést adni, nem
fogok habozni, hogy cselekedjek. Ne felejtse el, hogy én ,,zsakmany”
vagyok szamukra, ugyhogy nincs semmi vesztenivalom. Miel6tt valami
okossal probalkozna, gondoljon arra, hogy a lanya agyanal allok.

A csonak motorja mar csak iiresen jart. Honor a fakon keresztiil
tancold fényeket latott, és férfihangokat hallott.

— Megértette? — ismételte Coburn, enyhén megrazva a nét. Bolintott.

A férfi fokozatosan elengedte, és levette a kezét a szdjarol. Honor
megfordult, hogy a szemébe nézzen. Zihalva megszolalt:

— Konyorgok, ne bantsa!

— Csak magan mulik!

Megpdrditette, és a pisztoly csovével unszolva megbokte a gerince
also részét.

— Menjen!

Honor laba remegett. Megragadta a kilincset, vett par mély levegot,
majd kinyitotta az ajtot, és kilépett a verandara.



Két férfi jott folfelé az dsvényen a molotdl, elemladmpaval pasztizva
a birtokat. Az ¢éles fény athatolt a bokrokon. Jelvényt viseltek az
egyenruhgjuk ingén. A derekukra fegyverov volt csatolva. Egyikiik
felemelte a kezét tidvozlésképpen.

— On Mrs. Gillette?

— Igen.

— Ne ijedjen meg, asszonyom. A seriff emberei vagyunk.

Emlékezve Coburn utasitdsaira, lement a verandalépcsén. Tudta,
hogy a férfi Emily haloszobajanak ablakébdl figyeli. A figyelmeztetése
a fejében visszhangzott, és elszorult téle a gyomra. A félelmét
kivancsisagnak probalta alcazni, és megkérdezte:

— Valami baj van? Mit tehetek 6nokért?

A seriffhelyettesek bemutatkoztak, és elévették az igazolvanyaikat.

— A tegnap ¢éjszakai tambouri vérengzés gyanusitottjat keressiik.

— Hallottam rdla. Rettenetes.

—Igen, asszonyom. Megvan az okunk, hogy azt higgyik, a
gyanusitott még mindig a kérnyéken tartozkodik.

- 0.

A seriffhelyettes megnyugtatdan legyintett.

— Kilométerekre lehet innen, de végigjarjuk az Gsszes hdzat ezen a
folyoszakaszon, azt remélve, hogy valaki hasznos informécidval
szolgal. — Eldaralta a hazaban rejtdz6 férfi kiilsejének leirasat. Honor
lelki szemeivel latta, amint Emily agyanal all pisztollyal a kezében.

fgy amikor a masik férfi megkérdezte, hogy latott-e barkit, aki
megfelel a leirasnak, azonnal nemmel valaszolt.

— Barki elment erre egy kis csonakkal?

Megrazta a fejét.

—De nem figyeltem kiilondsebben. A lanyom és én egy virusos
betegséggel nyomtuk az agyat.

— Ezt sajnalattal hallom.

Honor ezt fejbolintassal fogadta.

— Egyediil lakik itt kint, asszonyom?

— Csak a kislanyom ¢és én.

—Nos, kérem, hogy legyen résen, Mrs. Gillette, és ha barmi



szokatlant lat, hivja azonnal a renddrséget.

— Természetesen.

— Legjobb, ha az 0sszes ajtajat és ablakat zarva tartja.

— Mindig igy teszek.

Az egyik seriffhelyettes mar a kalapjat emelte, a masik hatralépett
egy lépést.

Mindjart elmennek! Mit tehetne? Valamit tennie kell! Egy kézjelzés?

En ,zsdkmdany” vagyok —szamukra, igyhogy nincs semmi
vesztenivalom.

— Nem zavarjuk tovabb. Sz¢p estét!

Megfordultak, és elindultak.

Nem engedheti, hogy elmenjenek! Az isten szerelmére, Honor,
csindlj valamit! De mit tehetne, anélkiil hogy Emily életét kockara
tenné?

Csak magan mulik!

Igen, rajta mult. Rajta malt, hogy megmentse a lanya életét. De
hogyan? Hogyan?

Viratlanul az egyik serifthelyettes megfordult.

— O, Mrs. Gillette?

Visszatartotta a 1¢legzetét.

— Ismertem a férjét — mondta. — J6 rendor volt.

Elszorult a szive, és elszallt a remény, hogy jelezze nekik a kdzvetlen
veszélyt, amiben van.

— K06szondm — motyogta.

Ekkor a férfi koszonésképpen ujra megérintette a kalapja kariméajat,
sarkon fordult, és folytatta az itjat le a molo felé.

Honor megfordult, felment a 1épcsdn, és visszatért a hazba. Coburn a
nappali és az eldszoba kozti ajtoban allt, kozte és Emily kozott.

— Kapcsolja fel a verandan a lampat. Alljon ugy, hogy lassak, és
intsen nekik.

Kovette a férfi utasitasait. Ugyan kételkedett benne, hogy a
seriffhelyettesek még visszanéznének felé, de ha mégis, akkor sem
lathatnak, ahogy a konnyek lecsurognak az arcan.

A seriffhelyettesek beszalltak a motorcsonakba, felporgették a



motort, és lassan visszafordultak a folyon. Masodpercek alatt beliil kiviil
keriiltek a lathataron. A motor zigéasa egyre halkult, azutdn mar nem
lehetett hallani tobbet.

Honor bezarta az ajtot. Nekidolt, és a homlokat a sima fanak
tamasztotta. Erezte, ahogy Coburn kozelit felé.

—J6 kislany. Emily biztonsagban van, és ugy alszik, mint egy
csecsemo.

A férfi onelégiilt hanghordozasa volt az utolso csepp a poharban. Az
érzelmek, melyek egész nap egyre jobban feszitették, a forrasponthoz
értek. Anélkiil, hogy gondolkozott volna rajta, vagy hogy egy pillanatra
megallt volna végiggondolni a kdvetkezményeket, korbepordiilt, és
ellenségesen ripakodott ra a férfira.

— Hanyingerem van magatodl és a fenyegetéseitol. Nem tudom, minek
jott ide, és mit akar, de én nem asszisztalok hozza tovabb. Ha ugyis
megol, akkor mar inkabb o6ljon meg most rogton! Ha nem... —
Hatranyult, elforditotta a zarat, és kinyitotta az ajtot. — Ha nem, pofa be,
¢s takarodjon a hazambol!

A férfi odanyult, hogy becsukja az ajtot. Honor, kihasznalva a
lehetdséget, kirdntotta a pisztolyt a farmer derekabol. De a fegyver
varatlan sulya miatt ligyetlenkedett. A férfi erdteljesen raiitott a
csuklocsontjara. Honor a fajdalomtol felkialtott, a pisztoly meg kiesett a
kezébdl a foldre, és végigesuszott a polirozott padlon.

Mindketten azonnal utana vetették magukat. Honor a féldre rogyott,
ugyanabban a pillanatban a férfi kartavolsagon kiviilre ragta a pisztolyt.
Négykézlab maszott utana. Csak annyi idére kell megszereznie, hogy
egyszer meghuzza a ravaszt. A serifthelyettesek meghallandk a 16vést.

A térde ¢és a konyoke fajdalmasan iitddott a fapadlonak, ahogy hason
kuszott a fegyverért. Megérintette a hideg fémet, de ahelyett, hogy
megragadta volna, az ujjaival épp csak egy centivel arrébb 16kte.

Coburn lovaglo tilésben a hatara {ilt, és atmaszott a testén, majd
tulnyulva rajta, probalta megszerezni a fegyvert, miel6tt 6 elérne.

Honor minden izmat megfeszitve, teljes testével kinytjtozott. A keze
rakulcsolddott a pisztoly csovére.

De miel6tt vissza tudta volna huzni a karjat, hogy teljesen a



magaénak tudhassa, a férfi leszoritotta a csuklgjat a foldre
ac¢lkeménységlinek tetszo ujjaival.

— Engedje el!

— Menjen a pokolba!

Probalta a férfit ledobni magarol, tekergett a sulya alatt. A férfi erre
csak még erdsebben szoritotta le, kipréselve beldle a szuszt is.

— Engedje el!

Ehelyett a nd nagyot rantott a kezén, kiszabaditva a férfi szoritasabol.

Coburn hosszan karomkodott, ahogy Honor a pisztolyt a teste ald
hizta, szorosan a mellkasahoz szoritva. Ekkor birkozni kezdtek.

Honor probalt annyira odalapulni a f61dhdz, amennyire csak tudott,
de a férfinak sikeriilt beerdltetnie a kezét kozé €s a padld kozé, s
probalta kifesziteni a pisztolyt a kezébél. Elet-halal kiizdelem folyt a
pisztoly birtokldséért, és a férfi birta tovabb. Honor mar levegdért
kapkodott, mire a férfi megszerezte a pisztoly markolatat, és nagy
nehezen kivette a nd gyengiild szoritasabol.

Kirantotta aldla. Honor legy6zotten nydszorogve elernyedt, €s sirni
kezdett.

A férfi atforditotta a hatdra. Még mindig folotte térdelt, lovaglo
iilésben. A kezeit a combjara tamasztotta, egyikben ott volt a pisztoly.
Kapkodva szedte a levegot, €s az arcat eltorzitotta a diih.

Utétt az éram. Most meg fogok halni — gondolta magaban Honor.

De dobbenetére a férfi félredobta a fegyvert, azutan mindkét kezével
megfogta a vallat, és mélyen rahajolt.

— Mi a szarért...? Elsiilhetett volna, és egyenesen egy lyukat 16hetett
volna magaba! Buta, ididta dolog volt ezt csinalni, holgyem. Nem tudja,
mit... — Lathatolag nem talalta a szavakat, er6sen megrazta a vallat. —
Ezt miért csinalta?

Az ok, hogy miért tette, egyértelmii kellett volna, hogy legyen: az
¢letéért kiizdott. Miért tesz fel ilyen ostoba kérdést? Honor elftlo
1élegzettel szolalt meg.

— Csak mondja meg... és kérem, hogy az igazat mondja... meg fog
minket 6lni?

—Nem. — A férfi mélyen a szemébe nézett, majd érdesebb hangon



megismételte. — Nem.

Kétségbeesetten szeretett volna hinni a férfinak.

— Akkor meg miért kéne foglalkoznom a fenyegetéseivel? Miért
tegyek meg barmit, amit mond?

— Mert magénak is személyes érdeke fiiz6dik hozza.

— Nekem? Azt sem tudom, hogy mit keres! Akdrmi is legyen ez a
dolog, amit keres...

— Ez adolog az, ami a férje halalat okozta.

11. FEJEZET

Joval elmualt mar vacsoraidd, amikor Tom hazaért. Janice-t Lanny
szob4jaban taldlta, amint épp szivaccsal flirdette, mint minden este,
miel6tt atoltoztették pizsamaba. Reggel tréninget adtak ra. Persze
semmin sem valtoztatott, mit viselt, de a feldltdztetése fontos gesztus
volt a normalis élet iranyéba.

Tom lerakta az aktataskdjat a foldre, és elkezdte felhajtogatni az
ingujjat.

— Draga, miért nem vartal meg ezzel?

— Nem tudtam, mikor érsz haza, és le akartam fektetni, hogy én is
felrakhassam végre a labam.

—Ne haragudj. El akartam végezni némi papirmunkat a tambouri
tiggyel kapcsolatban még ma, mert holnap Oriiltekhaza lesz.
Munkasziineti nap utin mindig az van. Es most ezzel a vészhelyzettel
duplén az lesz.

Amikor odaért az 4gyhoz, vallaval odébb tolta a feleségét.

—Ulj le. Majd én befejezem. — Mielétt a langyos vizbe bemartotta
volna a szivacsot, Tom athajolt a fia f616tt, és megpuszilta a homlokat. —
Hello, Lanny.

Lannynek a szeme sem rebbent. A valasz hidnya Tomot az ismerds
elkeseredéssel toltotte el. Belemeritette a szivacsot a vizbe, és kinyomva
beldle a felesleget, nekiallt Lanny karjanak.

— Es hogy alakul? — kérdezte Janice. — Mi?



— A tambouri vészhelyzet.

Lanny karja csak holtteher volt, ahogy megemelte, hogy megmossa a
honaljat.

— A gyanusitott még mindig szabadlabon. Azt gondolom, hogy
bolond lenne ott maradni. Nekem ugy tinik, hogy inkdbb
felkéredzkedne az egyik kamionos haver kocsijara, és olyan messzire
menne Dél-Louisianatol, amennyire csak lehet.

—Es van kamionos haverja? — Janice elhelyezkedett egy La-Z-Boy
komfortfotelben, és maga ala huzta a 1abat. A hatalmas szék agyként
szolgalt valamelyikiiknek, ha Lannynek nehéz éjszakdja volt.

— Egyeldre még nem talaltunk, de ellendrizziik azokat a cégeket, akik
izletelnek a Royale-lal. Fred Hawkins azt gondolja, hogy idOpazarlas.
Ugy véli, hogy Coburn még mindig a kornyéken van. — Ramosolygott a
nére. — Erzi a jelenlétét, mint a felallo pihéket a tarkojan.

— Jézus Maria! — vélaszolta ginyosan a nd. — Aztdn mi kovetkezik?
Csirkebels6ségbdl fog olvasni? Remélem, nem a hatodik érzékére
tamaszkodik, hogy megtaléljon egy tomeggyilkost!

— Kelleni fog hozza némi ész!

— Fred Hawkins meg tud vele birk6zni?

Tom elkezdte Lanny labat és labfejét mosni. — Az biztos, hogy
motivalt. Mrs. Marset személyesen hivta fel a megyei rend6rfonokot, és
nyomast gyakorolt rd, amit az tovabbadott az allomanyon keresztiil.
Marset temploma ma este gyertyafényes imat €s virrasztast tart. Isten €s
a kormany részérdl egyarant né a nyomds, és Fred Hawkins kezdi
érezni.

— Nemrég még nagyon magabiztosnak tlint.

Az 4ggyal szemben, az 6ltdzdasztalon allo téve felé intett, ami a nap
minden szakaban be volt kapcsolva, hatha valamelyik program esetleg
valamilyen reakciot valt ki Lannybdl. Most is miikodoétt, de a hang le
volt véve.

—Fred az esti hirekben ¢€loben valaszolt a riporterek kérdéseire —

mondta Janice. — Ugy tiint, hogy meg van gy6zédve réla, a labnyom és
a véreseppek, amiket ma délutan talaltatok, hatalmas elérelépés.
Tomnak tetszett, hogy az 6 kozremiikodése, amit enyhén felnagyitott,



kelléen nagy hatassal van a feleségére. Kihasznalva a figyelmét, kicsit
kibdvitette a torténetet.

— Meséltem neked Mrs. Arleeta Thibadoux-rol? — A szinpompas ¢és
félig fogatlan ndrdl szolo anekdota nevetést csalt el Janice-bol. A férfi
felfedezte annak a nének a nyomat, akibe beleszeretett, és akit feleségiil
keért.

Arra a napra élete egyik legboldogabb napjaként gondolt vissza,
emlékeiben még az eskiivdjiik napjaval is vetekedett. Miutdn felhtzta az
Ujjara a gyutrit, melyet egy gyémant diszitett, a flilledt és sziikos lakasa
roskadozd 4agyan szeretkeztek. Szenvedélyes, verejtékkel teli és
akrobatikus volt, majd utana azzal iinnepelték meg az cljegyzésiiket,
hogy ketten megosztottak egy iiveg sort.

Azt kivanta, barcsak vissza tudnd forgatni az id6 kerekét ehhez a
délutanhoz, hogy ujra lassa Janice-t kipirult arccal, lagy és mosolygd
ajkakkal, kielégiilt, boldogsagtol ragyogd szemmel.

De ha visszaforgatna az id6 kerekét, akkor nem lenne Lanny. A
kovetkez6 gondolat, ami atfutott az agyan, 6nkéntelen, de aruld volt, és
azonnal elszégyellte magat miatta. A szivacsot a milanyag kadba ejtette,
¢és Janice-re nézett. A nd arckifejezeésébdl itélve az 6 gondolatai is
hasonldé palyan mozogtak, vagy legalabbis ehhez elég kozelin, hogy
ugyanolyan biintudata tdmadjon. Ugy pattant fel a fotelbol, mint aki le
akarja hagyni a sajat gondolatait.

— Megyek, készitek vacsorat, amig te itt befejezed. Rantotta j6? —
Meg sem varva a valaszat, kiment a szobabo6l, mint akit az 6rdog tildoz.

Tiz perccel késobb leiiltek a rantottajukhoz, és joforman csondben
ettek, csak erdltetett beszélgetésfoszlanyokat cserélve egymassal. Tom
emlékezett azokra az iddkre, amikor nem gydztek eleget beszélni,
amikor egymas szavaba vagva mesélték el a nap eseményeit.

Amikor Tom befejezte a vacsordjat, a tanyérjat a mosogatohoz vitte,
ledblitette, aztan 1élekben megacélozta magat, és a feleségéhez fordult.

— Janice, besz¢ljiink!

A nd a villajat a tanyérja sz¢élének tadmasztotta, és a kezét az 6lébe
ejtette.

— Mirdl?



— Lannyrol.

— Ezen beliil?

—Talan eljott az ideje, hogy modositsuk a gondozésaval
kapcsolatban a gondolkodasunkat.

fme, kimondta.

Nem csapta agyon a villam, és a feleségébdl sem csiholt ki
semmilyen reakciét a kijelentés. Csak bamult fel ra teljesen
megfejthetetlen arckifejezéssel.

Eltokélten folytatta.

— Azt gondolom, hogy meg kellene vizsgalnunk a lehetdségét, csak a
lehetdségét, hogy gondozasba adjuk.

A n6 elforditotta a fejét, és beszivta az ajkat. Hogy egy kis id6t adjon
neki, Tom leszedte a maradék tanyérokat és edényeket az asztalrol, és a
mosogatohoz vitte Oket. Végiil a felesége torte meg a fesziilt csondet.

— Fogadalmat tettiink neki és egymasnak, Tom.

—Igen — felelte komoran. — De amikor megeskiidtiink, hogy 6rokké
magunkndl tartjuk, azt gondolom, hogy dédelgettiink egy halvany
reménysugarat, hogy valamilyen mértékben fejlédni fog, hogy par
képességet elsajatit. Nem igaz?

A nd se nem tagadta, se nem ismerte be, hogy ilyen gyenge reménye
lett volna.

—Nem hiszem, hogy ez valaha is bekovetkezik. — Ezt mindketten
tudtdk, de sohasem ismerték be hangosan. Amikor kimondta, Tom
hangja elcsuklott az érzelemtdl.

Janice sziikszavian annyit felelt:

— Egy okkal tobb, hogy a legjobb gondozasban részesiiljon.

—Epp ez az. Nem vagyok biztos benne, hogy mi vagyunk azok. —
Janice azonnal magdra vette, de a férfi folytatta, mieldtt
megszolalhatott volna. —Nem téged kritizallak. A tlirelmed és a
kitartasod lenytigoz. Tényleg. De az, hogy rdla gondoskodsz, felorol
téged.

— Tulzol.

— Valoban? Testileg, lelkileg 06sszetér. Mindennap latom a
bizonyitékat.



— Belém latsz?

A n6 szarkazmusa hatasosabb volt, mint egy direkt szemrehanyas.
Megdorzsolte a szemét, a nap eseményei finoman szolva is kezdték
¢reztetni a hatdsukat.

— Kérlek, ne nehezitsd meg ezt az egyébként is nehéz témat. Mar az
is faj, hogy felvetem az intézetbe adasat. Te ezt nem tudod?

— Akkor minek hoztad {617

— Mert egyikiinknek muszdj volt. Kezdjiik elvesziteni az emberi
formankat, Janice. Es nem csak magunkra gondolok, hanem Lannyre is.
Honnan tudjuk, hogy azt tessziik, ami neki a legjobb?

— A sziilei vagyunk.

— Szeretd sziilei, igen, de nincs meg a tudasunk arrol, hogyan kéne 6t
gondozni. Szakemberek vannak az olyan betegek szamara, mint Lanny.

Janice felallt, és Ugy jarkalt a konyhdban, mint aki menekiil6utat
keres.

— Ez egy értelmetlen beszélgetés. Még ha meg is allapodnank abban,
hogy az lenne a legjobb, nem engedhetjik meg magunknak a
maganintézményeket. Ami pedig a modern allami tébolydakat illeti,
felejtsd el. Soha nem raknam be egy olyan helyre.

Tomot zavarta a burkolt célzés, hogy 6 beraknd, de nem ment bele,
hogy ezen elkezdjenek vitatkozni.

Kitartott a dolog lényegénél.

— Tartozunk annyival magunknak és neki, hogy megnéziink parat a
jobb helyek koziil. Csak hogy lassuk, milyenek. — Habozott, aztan
megkérdezte. — Nyitott lennél erre, ha az anyagiak nem jelentenének
akadalyt?

— De jelentenek.

— De ha nem jelentenének — er6skodott a férfi.

— Azt tervezed, hogy nyersz a lotton?

Megint érezte a szavaibol draddo mard ginyt, de sz6 nélkiil hagyta.
Eleget mondott egy estére. Adott a feleségének gondolkodnivalot.
Tudta, hogy ennek a témanak a felvetése miatt automatikusan 6 lesz a
rossz ember, de valamelyikiiknek muszaj volt vallalnia, és Janice nem
tenné.



A kozépiskolaban a legjobb eredményt érte el az osztalyban, igy 6
mondhatta a tanévzaron a beszédet; kitiintetéssel végezte el a Vanderbilt
Egyetemet, egy befektetésekkel foglalkozo cég 1Gj csillaga volt. Aztan a
sors kegyetleniil megtorte nem csupan az igéretes karrierjét, de az egész
¢letét. Mindent fel kellett dldoznia Lannyért, ami lehetetlenné tette
szamara, hogy beismerje a kudarcat. Szamara az, hogy Lannyt
intézetben helyezzék el, egyet jelentett a teljes megadassal, egyenld
annak a beismerésével, hogy megint csak nem kapta meg a lehet6séget,
hogy befejezzen valamit, amit elkezdett.

A férfi felsohajtott.

— Jobb, ha lefekszem és alszom, amig lehet. Nem lepne meg, ha az
¢jszaka kozepén hivnanak.

— Minek?

— A Tambourban hagyott ligynokok tudjak, hogy értesiteniiik kell,
barmi fejlemény van. — Megallt az ajtoban. — Te is kimeriiltnek tlinsz.
JOssz?

—Még nem. Faradt vagyok, de 4lmos nem. Azt hiszem, meég
fonnmaradok egy darabig.

— Es szojatékot jatszol a mobilos baratoddal Japanban?

— Szingapurban.

A férfi elmosolyodott. Ez a jaték volt a felesége szamara a feltolt6dés
moddja, és mar majdnem fiiggdséggé valt.

— Remélem, nyerni fogsz.

— Negyvenharom ponttal vezetek, de van egy j-m, ami egyelére kifog
rajtam.

— Eszedbe fog jutni ra egy sz6 — felelte bizakoddan. — De ne maradj
fenn tal sokaig.

Két oraval késdbb Tom még mindig egyediil fekiidt az agyukban.
Felkelt, és mezitlab, nesztelen Iéptekkel végigment a folyoson. Mielott
megkereste volna a feleségét, még benézett Lannyhez. Janice-t a
dolgozdszobaban talalta, amint elmeriilten a mobiltelefonja képernydjét
bamulta, teljesen belemélyedt a hobbijaba, ami lathatolag sokkal
¢lvezetesebb volt, mint hogy vele agyba bujjon.

Anélkiil, hogy a feleségének feltiint volna a jelenléte, sarkon fordult,



¢s visszatért a haloszobajukba.

12. FEJEZET

Coburn fokozatosan visszahtzta a kezét Honor vallardl. Leszallt rola,
ujra magahoz vette a pisztolyt, és visszadugta az Gvébe.

A n6 tovabbra is fekve maradt, és csak bamult fel ra.

— Atkozottul buta dolog volt, amit csinalt —mondta a férfi. —Ha
véletleniil meghuizza a ravaszt, valamelyikiink meghalhatott volna, és ha
torténetesen maga, akkor most itt lennék, nyakamon a gyerekével.

Kegyetleniil hangzott, de pont azért mondta. Mar rég rajott: a lanya
az a gomb, amit meg kell nyomni, ha akar téle valamit, és ebben a
pillanatban azt akarta, hogy a né ne bamulja tatott szajjal, mint egy
partra vetett hal.

Tudta, hogy hallotta, amit mondott, mert pislogott. De Honor
tokéletesen mozdulatlan maradt, és a férfi egy rémiilt pillanatig azon
tinddott, vajon nem sériilt-e komolyan meg, mikdzben birkédztak.

Eltlin6dott, vajon miért érdekli.

—Jol van?

A nd bdlintott.

Megszabadulva ettél az aggodalomtol, megfordult, és végignézett a
felfordulason, amit a hazaban csinalt. Amikor megérkezett aznap reggel,
minden a helyén volt. Latszott, hogy laknak benne, de rendben tartott,
tiszta haz benyomasat keltette. Otthonos volt. Friss siitemény illatq.

Most a hely romokban hevert, és semmi eredménye a pusztitdsnak.
Zsakutca.

Ami nagyjabol Osszefoglalta Lee Coburn torténetét, aki ugy fogja
elhagyni ezt a vilagot, hogy hét brutalis gyilkossag lesz az egyetlen
hagyatéka. Hét aldozat, akiknek esélyiik sem volt, akik meghaltak,
miel6tt megértették volna, mi torténik.

Alig hallhatéan karomkodva megmasszirozta a halantékat. Faradt
volt. SoOt, tobb, mint faradt. Elcsigdzott. Belefaradt, hogy ki- és
berakodja azokat az istenverte kamionokat. Unta azt az egyszobas



lakést, ahol az elmult tizenhdrom hdnapban lakott. Megunta ugy
altalaban az életet, és kiilondsen a sajdtjat. Ahogy Gillette 6zvegyének
IS mondta, ha meghalna, ami valésziniileg hamarosan bekovetkezik,
halott lenne, és semmi sem szamitana tobbé.

De a pokolba, ha most nem szamitott! Ahogy a kezét levette a
homlokarol, rajott, még nem tart teljesen ott, hogy megadja magat az
ordognek.

— Keljen fel!

A ndé megmozdult, az oldalara fordult, és felnyomta magat iild
helyzetbe. A férfi lenyujtotta érte a kezét. A né par masodpercig csak
nézte, aztdn megragadta az erds férfikezet, ¢s hagyta, hogy Coburn
felhuzza.

— Mit értett azon, amit mondott?

A hangja kifulladt és remegett, de a férfi értette, mire céloz. Ahelyett
hogy a kérdésre valaszolt volna, a folyos6 felé¢ terelte, majd be a
halészobaba, ahol elengedte a kezét. Az agyhoz ment, visszahuzta a
paplant, ami kordbban makuldtlan volt, de mostanra foltosnak ¢&s
mocskosnak latszott miatta.

— Le kell d6Indm, ami azt jelenti, hogy maganak is le kell ddInie.

A nd csak allt egy helyben, és tigy nézett ra, mint aki nem érti, amit
mond.

— Fekiidjon le! — ismételte meg.

A n6 az 4gyhoz ment, de megallt a masik oldalon, gy bamulva at ra,
mintha valami egzotikus 4allat lenne, amilyet még sohasem latott
korabban. Mintha nem 6 lenne. Egész nap figyelte a n6 reakcidit azokra
a dolgokra, amiket mondott vagy tett, hogy tudja, mik a gyenge pontjai,
¢és mik a félelmei, amiket a manipuldldsahoz hasznalni tud. Latta
rémiiltnek, esdeklonek, kétségbeesettnek, st még diithdsnek is. De ez
egy Uj arckifejezés volt, és a férfi nem tudta mire vélni. Lehet, hogy
beverte a fejét a padloba, amikor a pisztoly megszerzéséért harcolt.

— Amit Eddie-r61 mondott... — Elhallgatott, hogy nyeljen egyet. —
Mit értett rajta?

— Mit mondtam? Nem emlékszem.

— Azt mondta, hogy az a dolog okozta a halalat, amit keres.



— En nem mondtam ilyet.

— De pontosan ezt mondita.

— Biztos rosszul hallotta.

— Nem hallottam rosszul!

Nos, j6. A né megint normalisan viselkedik, nem ugy, mint akinek
egy zombi vette birtokba a testét. Az aranyos, formas testét, amit olyan
jO volt a sajat testéhez simulva érezni.

— Eddie halala baleset volt — jelentette ki a nd.

— Ha maga mondja. — Elfordult, és elkezdte atnézni azt a kupac ruhat,
amit kordbban az asztalfiokbdl tavolitott el, mikozben atkutatta.

Csak egy szivdobbanasnyival kordbban érzékelte a né kozeledését,
mieldtt az megragadta a karjat, és maga felé forditotta. Hagyta. A n6
nem fogja annyiban hagyni, amig nem kapott magyarazatot. Hacsak be
nem tomi a szajat, és azt tényleg nagyon nem akarta, csak ha a nd
rakényszeriti.

— Mit akar itt megtalalni?

— Nem tudom.

— Mondja meg!

— Nem tudom.

— Mondja meg, az 6rdog vigye el!

— Nem tudom!

Kiszabaditotta a karjat, és lehajolt, hogy felvegyen egy harisnyat.
Egyszerti, fekete harisnyat. Amikor visszafordult a nd felé, az kutatéan
nézett a szemébe.

— Oszintén nem tudja? — kérdezte.

— A ,,nem tudom” melyik részét nem érti?

Az asszony keze utan nyult, és elkezdte a harisnyat a csukldja koré
tekerni. Honor nem tiltakozott. Olyan volt, mint aki nem is foglalkozik
azzal, hogy 0 mit csinal.

— Ha van barmi Eddie-vel kapcsolatban, vagy arrdl, hogyan halt meg,
amit mondani tud... Kérem —szélalt meg. — Biztosan 6n is megérti,
miért akarom tudni.

— Ami azt illeti, nem értem meg. Akkor is halott marad. Széval mit
szamit?



—Nagyon is sokat szamit. Ha a haldla nem baleset volt, ahogy arra
maga célzott, szeretném tudni, miért halt meg, és ki a felelos érte. —
Kezét a férfiéra tette, mire az abbahagyta a harisnya tekerését. —
Kérem!

A né szeme Kkiilonb6zé arnyalata zold szinekben jatszott, ¢és
folyamatosan valtozott. Ez volt az els6 dolog, amit észrevett kint a
kertben, amikor a pisztoly csovét a gyomrdhoz szoritotta. Akkor a nd
szeme tagra nyilt a félelemtdl. Latta, amikor szikrazott a diihtél. Most el
nem hullajtott konnyektdl fénylett. Es mindig azok a valtozo arnyalatok.

A férfi lenézett egymason nyugvo kezeikre. A nd elvette az ovét, de
a szemét nem vette le rola.

— Nem hiszi, hogy Eddie autobalesete véletlen volt, ugye?

A férfi habozott, majd megrazta a fejét.

A n6 a szdjan keresztiil vette a levegot.

— Azt gondolja, hogy valaki eldidézte az iitkdzést, aztan Ggy intézte,
hogy balesetnek latsszon?

A férfi erre nem mondott semmit. Honor megnyalta az ajkat.

— Azért 6lték meg, mert valaminek a birtokaban volt?

A férfi bolintott.

— Amit valaki mas akart.

— Valami értékesnek?

— Azok az emberek, akik akartdk azt a valamit, gy gondoltak.

A férfi figyelte a nd arcan az érzelmek jatékat, ahogy ezt
megemésztette. Aztan a pillantasa Gjra ra fokuszalt.

— Magénak értekes?

Nyers fejbolintassal vélaszolt.

— Példaul készpénz?

— Elképzelhetd. De nem hiszem. Inkdbb olyasmi, mint egy
zarkombinacid. Egy kajman-szigeteki bankszamlaszdm. Valami ilyesmi.

Honor hiiledezve rdzta meg a fejét.

— Eddie-nek  nem lehetett semmi ilyesmije. Hacsak nem
bizonyitékként volt a birtokéaban.

— Vagy...

A férfi burkolt célzasa végre eljutott az agyaig, ¢s megddbbent tdle.



— Eddie nem volt részese semmilyen bilincselekménynek. Ugye nem
erre akar kilyukadni?

A férfi horkantva felnevetett.

— Nem, persze hogy nem.

— Eddie becstiletességéhez kétség sem férhet!

— Talan. Talan nem. De rossz embernek tett keresztbe.

— Kinek?

— A Konyveldnek.

— Kinek?

— Ismerte Eddie Sam Marsetet?

— lgen, persze.

— Miért ,,persze”?

— Miel6tt 6sszehdzasodtunk, Eddie masodallasban biztonsagi 6rként
dolgozott Mr. Marsetnél.

— A raktarban?

— Az egész épiiletegylittesben.

— Mennyi ideig?

— Tobb honapig. Volt par betorés, kisebb rongalasok, igy Mr. Marset
felvette Eddie-t, hogy éjszaka jar6r6zzon. Megsziintek a betorések. Mr.
Marsetet azonban megnyugtatta a tudat, hogy egy biztonsagi 6r feliigyel
a telepre, ezért allandd posztot ajanlott neki. De Eddie elutasitotta. —
Halvanyan elmosolyodott. — Zsaru akart lenni.

— On mennyire ismerte 6t j61?

— Sam Marsetet? Csak feliiletesen. A templomunk oszlopos tagja
volt. Egy ciklust egylitt szolgaltunk a Miiemlékvédelmi Tarsasagban.

— A templom oszlopos tagja, Miiemlékvédelmi tarsasag, a francokat!
—horkant fel a férfi. — Egy pénzsovar, skrupulusok nélkiili gazember
volt.

— Aki megérdemelte, hogy fejbe 16;¢k.

A férfi megvonta az egyik vallat.

— Gyors ¢és fajdalommentes.

A kijelentés és a férfi targyilagos hangja, tigy tlint, taszitotta a nét.
Probalt elhatralni téle, és csak ekkor jott ra, hogy a csukldja meg van
kotve.



**k*k

Honor szeme el6tt Osszefolytak a dolgok, ahogy a csukldja koriili
harisnyaba belekapaszkodott.

—Vegye ezt le rélam! Vegye le! — A férfi elkapta azt a kezét,
amellyel 6rjongve probalta letekerni a harisnyat, és elkezdte a masik
harisnyat e koré a csuklo koré tekerni.

—Ne! Ne! —Honor a szabad kezével a férfi kezét, majd az arcat
csépelte.

A férfi kitért a hadondszo keze eldl. Kéromkodva hattal az agyra
dontotte, és egy szempillantas alatt folébe kerekedett. A térdével lefogta
a bal karjat, mikozben a jobb kezét gyorsan az agy vas fejlapjahoz
kotozte. Honort csak az tartotta vissza a hangos sikitastol, hogy félt,
felébresztené Emilyt.

— Engedjen el!

A férfinak esze dgaban sem volt. Felhtzta a bal kezét is, a harisnya
végeét korbetekerte az egyik kovacsoltvas racson, €s konyorteleniil
csomot kotott ra. A nd Orjongve rangatta a kotést. A paniktdl levegd
utan kapkodott.

— Kérem! Klausztrofobias vagyok.

— Leszarom. — A férfi leszallt az agyrol, az erdfeszitéstdl zihalva allt
meg mellette, és a nét nézte.

— Ko6t6zz06n ki!

Coburn nemcsak hogy figyelmen kiviil hagyta a kérést, de kiment a
szobabol.

A n6 erésen az alsé ajkaba harapott, hogy ne sikitson. A férfi
koriilbeliil tizenot centi mozgasteret hagyott mindkét csukldjanal,
lehetévé téve, hogy a keze a parnan fekiidjon a feje mellett, de ez nem
csillapitotta a csapdaba esettség érzését. A paniktol elborult aggyal
probalta jult erdvel kiszabaditani magat.

Hamar nyilvanvalova valt, hogy a probalkozasa értelmetlen, és csak
az energidjat pazarolja. Kényszeritette magat, hogy ne hadakozzon, és
mély, nyugtato 1¢legzeteket vegyen. De az €szérvek sohasem segitettek
megszabadulni a klausztrofobidjatol, ahogy most sem. Valamelyest



azért javitott a helyzeten, hogy lelassitotta a szivverését és a 1égzését,
igy az élete mar nem volt veszélyben.

Hallotta, hogy Coburn jarkal a hazban. Feltételezte, hogy az ajtok és
ablakok zarait ellendrzi. Ennek az ironidja miatt hisztérikus nevetés
bukott ki beldle, mieldtt megallithatta volna.

A folyoson kihunyt a lampa. Coburn visszajott a haldszobaba.

Honor kényszeritette magat, hogy nyugodtan fekiidjon, és olyan
egyenletesen beszéljen, ahogy csak tud.

— Meg fogok bolondulni. Tényleg. Nem birom elviselni.

—Nincs més valasztisa. Rdadéasul senkit sem okolhat, csak sajat
magat.

— Csak oldozzon el, és megigérem...

— Nem. Aludnom kell. Magénak itt kell fekiidnie mellettem.

— Itt fogok. — A férfi kételkedo pillantast vetett ra. — Eskiiszom.

— Volt egy megallapodasunk, holgyem. Megszegte. Kétszer is. Es
kozben majdnem leldtte egyikiinket.

— Itt fogok fekiidni, és meg sem moccanok. Megigérem, hogy nem
csinalok semmit, oké?

A legutdbbi viaskodasuktol jra szétnyilt a fejsebe. A vér keskeny
patakban csurgott le a halantékan. Kezével letorolte, aztan az ujjain levd
vOrds veércsikra nézett, mieldtt a farmerja szardba torolte volna. Eddie
farmerjaba.

— Hallotta, amit mondtam?

— Nem vagyok siiket.

—Nem fogok megprobalni elszokni. Eskiiszom. Csak oldja ki a
kezem.

— Sajnalom, de eljatszotta az Osszes bizalmamat, pedig kezdetben
sem volt talzottan sok. Most fekiidjon nyugodtan €s maradjon csondben,
kiilonben valamivel betdmom a szajat, és akkor fogja csak igazan
klausztrofobidsnak érezni magat.

A pisztolyt az €jjeliszekrényre rakta, aztdn lekapcsolta a lampat.

— Egy lampanak égve kell maradnia — mondta Honor halkan. Annak
a gondolata, hogy kipeckelik a szajat, megrémitette. — Emily fél a
sotétben. Ha felébred és nem ég a lampa, megijed, és el fog kezdeni



sirni. Idejon hozzadm. Kérem. Nem akarom, hogy igy lasson.

A férfi habozott, majd elfordult. Honor a szemével kovette sotét
alakjat, amint kiment a folyosora, és felkapcsolta a mennyezeti lampat.
A sziluettje nagynak és fenyeget6nek tlint, ahogy visszatért a szobaba.

Még fenyegetObbnek tlint, amikor minddssze centiméterekre tdle a
hatara fekiidt. Senkivel sem fekiidt egy agyban Eddie ota. Persze Emilyt
kivéve. De Emily tizennyolc kildja alig volt érzékelhetd a matracon. Az
agy meg sem moccant, amikor felmdszott ra, és a matrac sem lejtett
felé, mint most. Honornak figyelnie kellett, hogy a sajat oldalan
maradjon, és ne guruljon a férfinak.

A mozdulatok és hangok, ahogy a férfi elhelyezkedett mellette,
ismerésnek tlintek, mégis mindez idegen volt. Ez a férfi, aki olyan kozel
fekiidt hozza, nem Eddie. A légzése is mas. A puszta jelenléte is
kiilonbozott Eddie-étol.

Es valahogy az, hogy nem érintették meg egymast, még
bensdségesebbnek tiint, mint ha egymashoz értek volna.

A férfi, miutan kényelmesen elhelyezkedett, nem mozdult. A szeme
sarkabol ranézett, és latta, hogy lehunyta a szemét. Az ujjai
Osszekulcsolva a hasan nyugodtak.

A nd olyan egyenesen, mozdulatlanul és mereven fekiidt, mint egy
deszka, probalva lebeszélni magat egy totalis panikrohamrol. Meg van
kotozve, és nem képes kiszabaditani a kezét, igaz. De, mondta maganak
szigortian, nem fenyegeti haldlos veszély. A szivdobbandsait szamolta,
hogy a pulzusat korddban tartsa. Minden levegét hosszan és mélyen
szivott be.

De ezek a gyakorlatok sem miikddtek jobban, mint az észérvek.

A szorongésa tovabb nétt, és 6 Ujra huzni kezdte a kotéseket, annyi
erdvel feszitve dket, amennyivel csak birta.

— Csak még szorosabbak lesznek — szolalt meg a férfi.

—Oldjael!

— Aludjon!

Artikulélatlan siras bukott fel beldle, és elkezdte rangatni a kotést, s
kozben az agy feje ritmikusan a falnak {it6dott.

— Ezt hagyja abba!



— Nem tudom! Mondtam, hogy nem birom elviselni, és tényleg nem
tudom!

Honor olyan megveszekedetten kezdte hiizni a harisnyat, hogy a
kézfeje fajdalmasan {itddott az agy fejének vasrdcsaihoz, ahogy
visszapattant. A fajdalomtol még jobban panikba esett, végiil mar ugy
kapalozott, mint aki az eszét vesztette. A labaival biciklizett, mintha
megprobalnd lehagyni a fulladas érzését. A sarka er6sen a matracha
farddott. A fejét egyik oldalrol a masikra vetette a parnan.

— Sss, sss! Nyugodjon meg. Minden rendben van. Sss!

Fokozatosan jutott el a tudataig. Coburn {61¢ hajolt. Mindkét kezével
az 6 egy-egy kezét fogta, a hiivelykujjat szilardan a tenyerébe helyezte.
A hangja nyugtat6 suttogés volt.

—Sss. — A hiivelykujjaval kis koroket masszirozott a tenyerébe. —
Vegyen mély lélegzetet. Minden rendben lesz.

De Honor nem vett mély 1élegzetet. Egy bizonytalan kilégzés utan
egyaltalan nem vett levegdt. Es amikor a férfi felemelte a fejét, hogy az
arcaba nézzen, neki is elakadt a I¢legzete.

A férfi arca kozel volt az ovéhez, elég kozel ahhoz, hogy léssa,
ahogy lenéz a szajara, azutan a mellkasara, amitél nagyon tudatosultak
benne a mellei. Még a félhomaly sem tudta elfedni a férfi kutakod6 kék
szemeinek intenzitasat, ahogy Ujra odaforditotta a tekintetét.

Hogy megfékezze a rangatdzasat, a férfi az egyik labat a né combjara
helyezte, Ole az asszony csipdjének nyomodott. Izgalmi allapota
nyilvanvalé volt. Honor pedig tudta: az 6 tokéletes mozdulatlansaga
elarulta, hogy érezte a keménységét.

Egy orokkévalosadgnak tlint, amig igy fekiidtek, ebbe a pozicioba
dermedve, de valdsziniileg csak par mdasodperc telt el. Aztan a férfi
erésen karomkodva elengedte a kezét, és legordiilt rola. Ujra a hatan
fekiidt, mint el6tte, kozel, de nem ért hozza. Csak most az egyik alkarjat
a szemére fektette.

— Ne vessen be még egy ilyen triikkkot.

Ugyan nem triikkk volt, de nem mondott ellent. A férfi nem
pontositotta, mi lenne a biintetése, ha ujra jelenetet rendezne. De
mogorva hangja 6va intette attol, hogy ingerelje.



13. FEJEZET

Egy o6raval napkelte elott talaltdk meg Arleeta Thibadoux csénakjat.
Ugy tiint, egy ciprusfék alkotta ligetbe vonszoltak, hogy elrejtsék.

Két seriffhelyettes evezett at a mocsaron, amikor az egyikiik kisztrta
a nagy erejii lampéja fényében. O és a tarsa a mobiljukkal adtdk tovabb
a hirt, és fél oraval a felfedezés utan mar két tucat kimeriilt, de
felvillanyozott rendfenntartd gyilt a helyszinre.

Az épp a tambouri varosi renddérérson tartozkodd Fred Hawkins
amint megkapta a hirt, elég gyorsan a helyszin kozelébe tudott menni a
New Orleans-i renddrségtdl kolesonkapott helikopteren. Amikor a gép
leszallt, renddr tarsai jottek érte motorcsonakon, Ok szallitottdk a
hatralevd szakaszon. Doral mar a helyszinen volt, amikor Fred odaért.

— Mar elkezdett siillyedni — mondta neki Doral, egyenesen a targyra
térve. Az elemlampajat a részben viz ala meriilt csonaktestre iranyitotta.
— Legalabb 1j kiindulépontunk van.

— Nem tudjuk biztosan, hogy Coburn volt.

— Vagy 0, vagy egy furcsa egybeesés. — Doral az elemlampa fényével
vérfoltokat vilagitott meg az evezén. — Még mindig vérzik valamije. Az
az 0rdogi benne, hogy...

Nem fejezte be a mondatot, de a ldmpaval végigpasztazott az Oket
koriilvevo tajon. Egyhangu, sziirke, lakatlan vad vidék tarult a szemiik
elé, ahol semmi sem volt, ami az egyik négyzetkilométert a masiktol
megkiilonboztesse, legfeljebb annyi, hogy milyen haldlos vadon ¢élo
allat olalkodik éppen a latszolag békés tajon.

—Ja — sohajtott fel Fred, megértve a testvére célzasat. — De amint
mondtad, legalabb uj kiindulopontot ad.

— Jobban teszed, ha telefonalsz.

— Rendben. — Fred elintézte a hivast.

A kovetkezo fél éraban tovabbi renddrok érkeztek, eligazitast kaptak,
¢és wjra kikildték Oket, hogy Gjabb teriiletet fésiiljenek at. A VanAllen
irodajahoz tartozé FBI-ligynokoket is értesitették.

— Szo6ljanak Tomnak —mondta nekik. — Azonnal tudnia kell errdl.
Lehet, hogy erdsitést kell majd kérnem a szovetségiektdl. Nekik jobb



felszerelésiik van, mint nekiink.

Mikozben cigarettara gyujtott, Doral félrevonta Fredet.

—Mi legyen Stannel? Felhivjam, hogy szedje 0Ossze a tegnapi
onkéntesek egy részét, hogy jobban belehuzzunk?

Fred a keleti latohatar felé nézett, mar amennyi abbdl latszott a stirii
ciprusligeten keresztiil.

— Varjunk napkeltéig. Stan tobbet tud a nyomkovetésrdl, mint
amennyit te meg ¢én valaha is tudtunk. De a tobbi srac némelyike inkabb
rontana a helyzeten, mint segitene.

Doral kifujta a fiistot.

— Ne halandzsézz nekem, tesd! Pont annyira nem akarsz egy halom
Onkéntest ebbe a csapatba, ahogy ezeket a plusz jelvényeseket sem.
Vagy a szovetségieket. Senkit sem akarsz Lee Coburn sarokba
szoritasahoz sajat magadon kiviil.

Fred elvigyorodott.

— Mindig is nyitott konyv voltam szamodra.

— Mert egy srofra jar az agyunk.

Csatlakoztak a tobbiekhez. Tanulmanyoztak a térképet. Felosztottak
a tekervényes hurkokat ir6 folyoagak felderitését.

— Coburnnek ivovizre lesz sziiksége — emlékeztette Fred a csoportot.
Midta az olaj a vizbe 6mlott, egyetlen épeszii ember sem inna ezekbdl a
csatornakbol. — Ismer valaki a kornyéken horgaszkunyhot, tdborhelyet,
viskot, fészert, vagy barmi hasonlot? Barmi olyan helyet, ahol ivovizhez
lehet jutni?

Tobb lehetéség is felmeriilt, mindegyikhez embereket kiildtek
ellendrizni.

— Mindenki 6vatosan kozelitsen! — figyelmeztette 6ket Fred, ahogy
elindultak a kis csonakokban, amelyekkel egész éjjel kutattak. —
Kapcsoljatok ki a motort, még mieldtt a kozelbe értek.

Doral 6nként jelentkezett, hogy a kevésbé hasznalt utakat atfésiilje,
¢és Fred megengedte neki.

—Ha barki képes atkiizdeni magat ezen a teriileten anélkiil, hogy
eltévedne, az te vagy. Tartsd kéznél a mobilodat, én is igy teszek. Ha
barmit 1atsz, elészor engem hivj.



— Nem kell kétszer mondanod. Kézben te visszamész a rendérorsre?

— Mi, hogy riporterek nyaggassanak? — Fred megrazta a fejét. — Ide
nézz. — A térképiiket kiteritették egy relative szaraz folddarabra. Az
ikrek lekuporodtak f6l¢é, és Fred végighuzta az ujjat egy hosszu, keskeny
csatornat jelzd halvanykék vonalon. — Latod, hogy végiil ez hova vezet?

— Eddie hazahoz.

Az ikrek fiirkészOn néztek egymasra.

— Kissé zavar.

— A gondolataimban olvasol —felelte Doral. — Stannek tegnap este
sziilinapi vacsorara kellett volna odamennie, de késObb azt mondta,
hogy Honor lemondta az Osszejovetelt, mert 6 és Emily lebetegedtek
valami gyomorkorsaggal. Abbdl nem lehet baj, ha rajuk néziink.

Fred 6sszehajtogatta a térképet, és az egyenruhdja nadragjanak hatso6
zsebébe gyomoszolte.

—Jobban fogom magam érezni, ha mar megtettem. Rdaadasul
valakinek azt az agat is at kell kutatnia. Akar csinalhatom én is.

**k*k

Amikor Honor felébredt, ami a legjobban meglepte, nem az volt, hogy a
kezei mar nincsenek az agy fejéhez kotve, hanem az, hogy egyaltalan
felébredt. Nem szamitott ra, hogy el fog aludni, és meg volt dobbenve,
hogy mégis igy tortént. Kint az eget rozsaszinesre festette az éppen
felkel6 nap. Egyediil volt az agyban.

Leugrott rola, és Emily szobdjaba rohant. Az ajtd tarva-nyitva allt,
épp ugy, ahogy eldz6 éjszaka hagyta. Emily békésen aludt, vajszinii
tincsei kuszan teriiltek szét a parnan, az arcat a ,,rongyijaba” furta, duci
kezecskéje Elmot szoritotta.

Honor otthagyta 6t, s a nappalin keresztiil a mogotte talalhatd
konyhaba sietett. A szobak tiresek, homalyosak és csondesek voltak. A
kulcsai hianyoztak a hatso ajté melletti akasztordl, és amikor kinézett az
ablakon, latta, hogy a kocsija nem all a haz elétt.

Coburn elment.

Talan a kocsija nehezen indulé motorjanak a hangja ébresztette fel.



De a hdz tal nyugodtnak tiint neki, ez arra utalt, hogy a férfi mar
korabban elindulhatott.

— Hala istennek! Hala istennek! — suttogta, mikozben megddrzsolte a
jeges fels6 karjat. Tiszta libabor volt, de ez is annak a jele, hogy él!
Nem hitte, hogy a férfi 6t és Emilyt sértetleniil hagyva tavozik. De
csodaval hataros modon tuléltek egy kegyetleniill hosszi napot és
¢jszakat a tomeggyilkos tarsasagéaban.

A megkonnyebbiiléstdl teljesen elgyengiilt.

De csak egy pillanatra. Ertesitenie kell a hatosagokat, mi tortént.
Innen a nyoméba eredhetnek. Felhivja Oket, megadja a kocsija
rendszamat. Ok...

A gondolatmenetet hirtelen egy masik felismerés szakitotta félbe.
Hogy hivna fel barkit? A mobilja utoljara Coburnnél volt, vonalas
telefonja pedig mar nincs. Stan probalta meggy6zni, hogy ne kottesse
ki, de 6 azzal érvelt, hogy ez egy alland6 havi kiadds valami teljesen
felesleges dologért.

Ez az érv most kisértette.

Gyorsan visszament a telefonjat keresve. Nem talalta meg, de nem is
szamitott ra. Coburn tal okos ahhoz, hogy itt hagyja. Azzal, hogy
magaval vitte, megakadalyozza, hogy értesitse a hatosagokat, ezéltal
értékes 1dot nyer, ami alatt messzebbre juthat.

Telefon, kocsi és hajo nélkiil...

Hajo!

Ez ébresztette fel! Nem ahogy a kocsijat beinditottdk, hanem ahogy
egy hajo motorja ledllt. Most, hogy teljesen ébren volt, felismerte a
kiilonbséget, mert az egész életét hajok kozott toltdtte.

A bejarati ajtdhoz rohant, kinyitotta a reteszt, és szinte atugrott a
verandan, le a lépcsén, majd jO erdsen doccenve foldet ért, és
elérebukott. Az esését valamelyest tompitotta a kezével, aztan
nehézkesen leereszkedett a lejtén, a papucsa csuszott a harmatos flivon.
A moloig tartd Gt hatralevo részében sikeriilt a talpan maradnia.

A 1épései tompan kopogtak a viharvert deszkékon, felriasztva egy
pelikant a szemkozti parton. A madar hangos szarnycsattogassal
elrepiilt. Kezével arnyékolta a szemét a kelé nap ellen, ahogy hajot



keresve elnézett a folyon mindkét iranyba.

— Honor!

A szive nagyot dobbant, és a kidltas irdnyaba pordiilt. Fred Hawkins
kikormanyozta a kis halaszhajot egy fiizfa leveleinek fedezékébol.

— Fred! Hala istennek!

A férfi bepdccintette a motort, és néhany masodperc mulva mar oda
is ért a kikotdbe. Honor annyira Oriilt a latasanak, hogy majdnem
elhibazta a kotelet, amit a férfi odadobott neki. Letérdelt, és a fém
kotélvilla koré tekerte.

Fred még épphogy a molora 1épett, Honor mar a karjaba is vetette
magat. A férfi atkarolta.

— Honor, Jézusom, mi a baj?

A né szorosan megélelte a széles felsdtestet, aztan elengedte, és
hatrébb Iépett. A halara késobb is lesz 1do.

— Itt volt. A férfi, akit kerestek. Coburn.

— A kur... Furcsa eléérzetem lett Ggy fél 6raja, amikor megtalaltuk...
Jol vagy? Emily?

—Jol vagyunk. Minden rendben. Nem... nem bantott minket, de... —
egy pillanatra elhallgatott, hogy nagy levegét vegyen. — Elvitte a
kocsimat. A telefonom. Ezért rohantam le a méléhoz. Ugy gondoltam,
hogy egy hajot hallottam. En. ..

— Biztos vagy benne, hogy Coburn lopta el...

— Igen, igen. Tegnap bukkant itt fel.

— Egész 1d¢ alatt itt volt?

Nagy hévvel bdlintott.

—Tegnap egész nap. Egész é&jjel. Csak par perce ébredtem fel,
addigra elment. Nem tudom, mikor ment el.

F4jt a mellkasa, annyira kapkodva vette a leveg6t. Részoritotta az
oklét.

Atérezve a gyotrelmét, Fred a valldra rakta a kezét.

— Rendben, lassits. Fujd ki magad, és mesélj el mindent, ami tértént.

A nd nyelt egyet, és vett par mély levegdt.

— Tegnap reggel... — El-clakadva leirta Coburn érkezését, és az egész
napos megprobaltatast. — Két serifthelyettes jart erre tegnap éjjel. —



Lélekszakadva mesélte el, mi tortént. —Taldn meg kellett volna
probalnom szolni nekik, hogy bent van a hazban, de Emily is ott volt.
Féltem, hogy 6 esetleg...

— Helyesen cselekedtél — valaszolta Fred, és biztatban megszoritotta
a vallat. — Sérilt? Vért talaltunk a keresés soran.

Honor beszamolt a fejsebérol.

— Azt gondolom, hogy a vagds meglehetésen mély. Tele volt
karcolassal és horzsolassal attol, hogy atvagott a bozoton, de azon kiviil
nem sériilt meg.

— Fegyvere?

—Van egy pisztolya. Azzal fenyegetett. Tegnap éjjel egyszer
dulakodtunk érte. Megszereztem, de visszavette.

A férfi végightzta a kezét a n6 faradt arcan.

— Jézusom, meg is halhattal volna!

— Annyira féltem, Fred! El sem tudod képzelni!

—Sejtem. De az a lényeg, hogy idejott menedékért, és aztan
tovabballt anélkiil, hogy titeket bantott volna.

—Nem menedékért jott ide. Tudta, ki vagyok. Ismerte Eddie-t.
Legalabbis tudott Eddie-rél. Okkal jott ide.

— Mi a fene? Valaki, akit Eddie tartoztatott le?

— Nem hiszem. Azt mondta, soha nem talalkozott vele. Azt mondta...
Azt... Azt... —Nem tudott uralkodni a dadogisan, és Fred ezt
megérezte.

—Oké. Most mar minden rendben. — Aggddd szavakat mormolt,
kozéjiik jocskan vegyiilt karomkodas. Kezét a né vallara tette, és a haz
felé forditotta. — Be kell telefonalnom. Menjiink be.

Ahogy folfelé tartottak a lejtén, Honor erdteljesen ratamaszkodott,
bizva a tdmaszaban. Most, hogy elmult a vészhelyzet, Emily és ¢ mar
nem voltak veszélyben, remegett. A segitség megérkezésével elhagyta a
batorsaga, ami ahhoz kellett, hogy megvédje magéat és a lanyat. Ahogy a
baratja is mondta, meg is halhatott volna. Ami azt illeti, 8 biztosra vette,
hogy meg is fog.

Most fogta fel igazan, milyen kevésen mulott, hogy megmenekiilt a
halaltol, és majdnem elsirta magat. Hallott mar errdl a jelenségrdl, hogy



emberek, akik hihetetlen hdsiességgel viselkedtek krizishelyzetben,
teljesen szétestek, miutan talélték azt.

— Atkutatta a hazat —mondta Frednek, ahogy a verandéhoz
kozeledtek. — Ragaszkodott hozza, hogy Eddie-nek valami értékes volt a
birtokaban, amikor meghalt.

Fred hitetlenkedve horkant fel.

— Mintha nem is ugyanarro6l az Eddie-rdl beszélnénk.

— Prébaltam meggy6zni, hogy téved. De nem volt hajlandé hinni
nekem. Darabjaira szedte a hdzam a semmiért.

— Mit keresett? Pénzt?

—Nem. Nem tudom. O sem tudta. Legalabbis azt mondta. De
ragaszkodott hozzé, hogy akarmi is legyen az a bizonyos valami, az volt
az oka, hogy Eddie meghalt.

— Autodbalesetben halt meg.

Fellépve a verandara, Honor felnézett a férfira, és megvonta a vallat.

— Ez 6t nem ingatta meg.

Fred hirtelen megtorpant, amikor beléptek a nappaliba, ¢s meglatta a
kart, amit Coburn okozott.

— A teringettét! Nem tuloztal!

—Epp csak a falakat nem bontotta le, és a padlét nem szedte fel.
Halalbiztos volt benne, hogy van nalam valami, aminek a védelmében
halt meg Eddie.

— Honnan vette ezt az otletet?

Honor széttarta a kezét, mutatva, hogy ez szamara is rejtély.

— Ha ezt ki tudod deriteni, taldn megtalalod az inditékot, amiért azt a
hét embert megolte.

A férfi levette a mobiljat az 6vérdl, és tarcsazni kezdett.

— Ertesitenem kell a tobbieket.

— Megyek, és ranézek Emilyre.

Labujjhegyen végigment a folyoson, és Emily szobdjanak ajtajdhoz
lopézott. A nyildson bekukucskalva megkonnyebbiilten latta, hogy
Emily atfordult a hatara, de még mindig alszik. Ha ébren lenne, ugy
tekintene Fred latogatdsara, mint egy barati vizitre, és 0sszezavarodna,
ha Fred nem dobna el mindent, hogy vele jatsszon.



Raadasul, mint egy rendér Ozvegye, tisztdban volt vele, hogy
tobboranyi kihallgatas var ra. Hamarosan fel kell hivnia Stant, hogy
j0jjon at, és vigye el Emilyt a nap maradék részére. A férfi tilsagosan
félto és basaskodo tud lenni, de ma 6rommel fogadna a segitségét.

Egyelére becsukta a gyerekszoba ajtajat, remélve, hogy a kislany
még egy darabig aludni fog.

Amikor tjra belépett a nappaliba, Fred ugyanott volt, ahol hagyta, s a
mobiljat a fiiléhez tartotta.

— Mrs. Gillette nem biztos benne, hanykor osont ki, igy nem tudjuk,
mennyi elénye van, vagy milyen iranyba tart. De a holgy kocsijaval van.
Varj. — Letakarta a telefon mikrofonjat. — Mi a rendszam?

Honor megmondta, és a férfi megismételte, aztan bemondta a nd
kocsijanak gyartmanyat és tipusat. Csondes kérdésként felvonta a
szemoldokét: jol emlékszik? A nd bolintott.

— Azonnal adjanak ki korozést a kocsi ellen. Ertesitsd errél a
rend6rfénokot, és mondd meg neki, illetve kérd meg rd, hogy
sziikségem van minden renddrre. — Miutan letette a telefont, sajnalkozva
mosolygott Honorra.

—Nagyon rovid idén beliil zsaruk fogjak ellepni ezt a hazat Kiviil-
beliil. Attdl tartok, még jobban darabjaira szedik.

— Nem szamit, ha ez kell ahhoz, hogy elkapjak.

A férfi visszarakta a telefonjat az 6vén a tokba.

— O, elkapjuk! Nem lehet olyan messze.

Amint kimondta ezeket a szavakat, kivagddott a bejarati ajtd, €s
Coburn jelent meg varatlanul. Mindkét kezével a pisztolyt tartotta, és a
pisztoly csove Fred koponyéjanak hatuljat vette célba.

— Ne mozduljon! — orditotta Coburn.

Aztan a 1ovedék élénkvorods csillagként robbant ki Fred Hawkins
homlokanak kdzepén.

14. FEJEZET

Honor a szaja elé kapta a kezét, hogy elfojtsa a sikitasat, és rémiilt



dobbenettel nézte, hogy Fred arccal a foldre bukik.

Coburn atlépett rajta, és nagy léptekkel elindult a n6 felé. Honor a
hirtelen adrenalinlokettél megpordiilt, és gyorsan futni kezdett a
folyoson. A férfi hatulrdl elkapta a karjat. Mikozben maga felé
forditotta, az asszony a masik 6klét a férfi feje felé lenditette.

A férfi karomkodva, szitkozodva az oldalahoz szoritotta a no kezeit,
szorosan magahoz Olelte, és felemelte a foldrél. Akkora lendiilettel
nyomta a né hatat a falhoz, hogy kiment beldle a szusz, azutin
beférkozott a két 1aba koz¢, hogy a dithds rugdosas ne érhessen célba.

— Hallgasson ide! Hallgasson meg! —iivoltotte, és a né az arcan
érezte a forrd lihegését.

Honor ugy kiizdott, mint egy vadmacska, hogy kiszabaduljon, de
amikor a végtagjai nem bizonyultak elég hatékonynak, a fejét probalta a
férfiénak {itni. A férfi még idejében elrantotta a fejét.

— Szovetségi ligynok vagyok!

A n6 mozdulatlanna dermedst, és sz4jtatva nézett ra.

— Hawkins, igy hivjak?

Honor bizonytalanul biccentett a fejével.

— O 16vo6ldozott a raktarban. O és az ikertestvére. Felfogta? O volt a
rossz fii, nem én.

Honor teljes hitetlenséggel meredt ra, mikozben levegdért kapott.

— Fred renddr.

— Mar nem.

— Fred...

— Gyilkos volt. Végignéztem, ahogy fejbe 16tte Marsetet.

— En meg végignéztem, hogy maga fejbe 16tte Fredet!

— Nem volt mas valasztasom. Mar a kezében volt a fegyvere, hogy...

— Nem is tudta, hogy maga itt van!

— ... magat lelgje.

Honor hirtelen levegd utan kapott, majd par mésodperc elteltével
egyszerre fijta ki. A szaja kiszaradt.

— Az lehetetlen.

— Lattam, hogy errefelé¢ tart egy csonakban. Visszafordultam. Ha
nem tettem volna, most mar halott lenne, ahogy a gyereke is. Engem



meg még két gyilkossaggal vadolnanak.

— De miért... miért...?

— Kés6bb. Majd mindent elmondok. De most egyeldre csak higgye el
nekem, hogy megoélte volna magat, ha én meg nem 616m. Oké?

Honor lassan megrazta a fejét.

— Nem hiszek maganak. Maga nem lehet zsaru.

— Nem vagyok zsaru.

— Szbvetségi ligynok?

— FBI.

— Az még val6sziniitlenebb.

—J. Edgar mindennap forog a sirjaban, de akkor is igy van.

— Mutassa meg az azonositojat.

— Titkos tigynok. Inkognitoban. Nincs azonositom. Be kell érnie a
szavammal.

A n6 hosszan a férfi kemény, hideg szemébe nézett, aztan konnybe
labadt szemmel nydgte ki:

— Az elmult huszonnégy 6rat azzal toltotte, hogy megfélemlitsen.

— Az informacidszerzés része. Meggy6zonek kellett lennem.

— Nos, meggy6zott. Maga egy blindzo.

— Gondolkozzon! — mondta a férfi bossziisan. — Ha egy menekiilében
levd gyilkos lennék, akkor mar tegnap ilyenkor halott lett volna. Fred
megtalalta volna a maga holttestét ma reggel. A kislanyaét is. Talan kint
lebegne a kikotdben taplalékul a halaknak, ha nem egy aligator ette
volna meg hamarabb.

A n6bdl csuklasszeriien tort fel a zokogas, és undorodva fordult el
tle.

— Maga rosszabb, mint egy blin6zo.

— Ezt mar mas is mondta. De ami a kozvetlen jovét illeti, én vagyok
a maga egyetlen esélye a tulélésre.

Zavarodottsag ¢és félelem konnyei homalyositottak el a nd latasat.

— Nem értem, hogy nekem ehhez az egészhez mi k6zom.

—Nem magéanak. A volt férjének. — Egyik kezével elengedte, és
benyult a farmerja els6 zsebébe, elohuzta az 6sszehajtogatott papirlapot,
amit Honor el6z6 nap mar észrevett.



— Mi ez?

— A férje valami moddon kapcsolodik a raktarban tortént tegnapi
gyilkossagokhoz.

— Lehetetlen.

— Talan ez segit, hogy meggydzze.

— A férfi egy razassal kihajtogatta a papirt, és a nd felé forditotta,
hogy el tudja olvasni, mi van rairva.

— A férje neve, bekarikdzva és alahtizva, mellette egy kérddjellel.

— Ezt hol szerezte?

— Marset irod4jaban. Belopdztam oda egyik este. Ezt a bejegyzést
talaltam egy régi hataridénaploban a napi teenddk kozott.

— Ez jelenthet barmit.

— Nézze meg a datumot.

—Két nappal Eddie halala el6tt —mormolta. Zavarodottan nézett
Coburnre, aztdn megprobalta kikapni a papirt a kezébdl.

— Co6-cd. — Arrébb rantotta, hogy a nd ne érje el, aztan
visszagyOmoszolte a zsebébe. — Lehet, hogy sziikségem lesz erre
bizonyitékként. Egyiitt barmivel, amirél maga tanuskodni tud.

— En nem tudok semmit.

— Errél majd késébb beszéliink. Most pokoli gyorsan ki kell, hogy
juttassam innen.

—De...

—Nincs de —felelte a férfi, és kozben er6sen megrazta a fejét a
nyomaték kedvéért. — Maga most elmegy a gyerekért, és jon velem,
miel6tt a kettes szamu Hawkins felbukkan.

— Doral?

— Ha ugy hivjak. Biztos lehet benne, hogy viharos tempoban épp ide
tart.

— A renddrség is uton van. Fred értesitette dket, hogy maga itt jart.
Hallottam. A férfi olyan varatlanul engedte el, hogy majdnem lecstiszott
a falon. Par masodperc mulva tjra ott termett, mindkét kezében egy-egy
mobiltelefon.

— A hivatali telefonja — mondta feltartva, hogy a n6 is lassa. — Utolso
hivas egy oraval ezeldtt. — A foldre hajitotta ezt a telefont. — A masik.



Egy eldobhat6. — Hiivelykujjaval nagy hévvel nyomkodta a gombokat. —
Utols6 kimend hivas harom perce. Nem a rendOrség.

Megnyomta az ujrahivas gombot, €s a nd felismerte Doral hangjat,
amikor felvette.

— Minden rendben?

Coburn azonnal letette.

—Igy most méar tudja, hogy nincs minden rendben. —A telefon
majdnem azonnal csorogni  kezdett. Coburn kikapcsolta, a
farmerzsebébe gyomoszolte, és Emily haloszobaja felé intett. — Menjen
el a gyerekért.

— Nem mehetek csak igy...

— Meg akar halni?

— Nem.

— Azt akarja, hogy a kislanyat kinyirja? Nem tartana neki tal sokdig
egy parnat szoritani az arca elé, hogy ne jusson leveg6hoz.

Honor elborzadt a rettentd képtol.

— On megvédene minket. Ha amit mond, igaz, miért nem tartoztatja
le Doralt?

—Nem leplezhetem még le a kiildetésemet. Es nem adhatom 4t
magukat a renddérségnek, mert az egész istenverte renddrség mocskos.
Nem tudnam megvédeni.

— Evek ota ismerem a Hawkins ikreket. Ok voltak a férjem legjobb
baratai. Szinte Stan nevelte {6l 6ket. Nincs ra okuk, hogy megdljenek.

A férfi csipére tette a kezét. A mellkasa gyorsan emelkedett és
stillyedt az izgatottsagtol.

— Elmondta Frednek, hogy azért jottem, hogy megtalaljak valamit?

Habozott, miel6dtt a fejével biccentett.

— Ezért olte volna meg Fred. A Konyveld megparancsolta volna.

— Mar tegnap este is emlitette ezt a konyvelot. Ki ez?

— Barcsak tudnam. De most nincs idd, hogy ezt elmagyarazzam.
Csak el kell hinnie, hogy mivel Fred mar nem tudja magat megdlni,
Doral fogja.

— Ez nem lehet igaz.

—De az.



Ugy jelentette ki, mint egy tényt, anélkiil hogy szépitett volna rajta.
Két sz6. De az.

A né még mindig habozott.

— Nézze —mondta a férfi —, itt akar maradni és a kezeit térdelni a
megosztott lojalitds miatt? Rendben. De én megyek. Van egy
befejezetlen ligyem. Maga hasznos lenne szamomra, de nem sziikséges.
Minddssze a borét probalom menteni. Ha marad, ki van szolgaltatva
Doralnak. Ehhez sok szerencsét.

— Nem bantana engem.

— Az 0rdogét nem! Ha azt gondolja, hogy maga valamilyen
informécioval rendelkezik, bantana, de még mennyire. Magat is, ¢és a
gyereket is. Efeldl ne legyenek kétségei. Es aztan akar mondott neki
valami hasznosat, akar nem, megolné magat. Ugyhogy maradjon és
haljon meg, vagy j6jjon velem. Annyi ideje van, hogy eldontse, amig
otig szamolok. Egy.

— Lehet, hogy nem hazudik, de téved.

— Nem tévedek. Ketto.

— Nem mehetek csak ugy el magaval.

— Amikor Hawkins ideér, én mar nem leszek itt, és maga
elmagyarazhatja, vagy legalabbis megprobalhatja elmagyarazni, hogyan
lett a draga testvére fején az a pisztolygolyo litdtte lyuk. Valoszinlileg
nem lesz tilzottan megértd kedvében. Harom.

— Doral nem nyulna hozzdm egy ujjal sem. Emilyre kezet emelni?
Eddie gyerekére? Ki van zarva. Ismerem.

— Ahogy a renddr fivérérdl is azt gondolta, hogy ismeri.

— Freddel kapcsolatban is téved.

— Négy.

— Azt mondja, hogy maga a jo fia, és nekem el kellene hinnem, csak
mert maga azt mondja? — A nének az indulattol nyerssé és érdessé valt a
hangja. — Ismerem ezeket az embereket. Bizom benniik. Magdt nem
ismerem!

A férfi par masodpercig csak bamult ra, aztan a kezét a nyaka koré
fonta, hogy a fejét mozdulatlanul tartsa. Az arcat a n6éhez kozelitette, és
suttogva megszolalt.



— Ismer engem. Tudja, hogy az vagyok, akinek mondom magam.

A nd pulzusa gyorsan vert az er0s ujjak alatt, de a férfi athato
tekintete a mogotte levo falnak szogezve tartotta.

— Mert ha nem az lennék, megdugtam volna magat tegnap ¢jjel. —
Még par masodpercig igy maradtak, aztan a férfi leejtette a kezét, és
elhatralt. — Ot. Na, jon vagy sem?

**k*

Doral Hawkins a falhoz vagott egy karosszéket, aztan feldithodve, hogy
az nem tort darabjaira, akar a filmekben, Gjra és Gjra a falhoz csapkodta,
amig a fa szildnkokra nem hasadt. A kezébdl kirugott egy vaskos New
Orleans-i Arany oldalakat az ablakon keresztiil. Aztan az Osszetort
ablakiiveg szilankjai kozott allva, mindkét kezével megragadta ritkuld
hajat, és er6sen htizta, mint aki ki akarja tépni a fejb6rébol.

Rettentden fel volt dulva. Részben a kinzé gydtrelem, részben puszta
allati diith emésztette.

Az ikertestvére holtan fekszik Honor hdzanak padldjan, homloka
kdzepén golyo iitdtte lyukkal. Doral 1atott mar rosszabb sebeket is. Sot
okozott mar rosszabbakat maga is. Mint amikor a ficko elvérzett, lassan
és sikitva, miutan Doral egy vadaszkéssel kibelezte.

De a testvére haldlos sebe volt mind koziil a legelborzasztobb, mert
olyan volt, mintha sajat magat latna holtan. A vér még meg sem alvadt.

Honor nem &lte volna meg. Minden bizonnyal az a szarhazi Coburn
volt.

Utols6 beszélgetésiik soran Fred halkan hadarva, hogy Honor meg ne
hallja, beszamolt rdla, hogy az iild6zott Lee Coburn végig ott lapitott a
nénél, mikdzben Ok az istenverte mocsarban iild6zték a nyomat.

— Most ott van? — kérdezte Doral izgatottan.

— Nincs akkora szerencsénk. Mar meglépett.

— Mennyi elénye van?

— Percek, de az is lehet, hogy 6rdk. Honor azt mondja, hogy amikor
felébredt, mar nem volt ott. Elvitte a kocsijat.

— O jol van?



— Nagyon zavarodott. Osszevissza beszél.

— Mit keresett ott Coburn?

— Az egész haz fel van tarva.

— Tudott Eddie-r61?

— Amikor ennél a folydagnal hagyta a csonakot, ez a kellemetlen
érzésem tamadt, ¢és ja, ugy tinik.

— Honnan?

— Nem tudom.

— Honor mit mondott?

— Azt mondta, hogy valami olyat keresett, aminek a védelmében
Eddie meghalt.

— A francba!

— Egyetértek.

Rovid sziinet utan Doral halkan kérdezte:

— Mit fogsz tenni?

— Utanamegyek.

— Ugy értem, Honorral.

Fred sohajtasa jol hallhato volt a mobilon keresztiil.

— A Konyveld nem hagyott nekem valasztasi lehetdséget. Amikor
felhivtam, hogy ellen6rzom Eddie lakhelyét... Szoval, tudod.

Igen, Doral tudta. A Konyvel6 nem ejt foglyokat, és neki nem
Szamit, ha a csalad baratjarol van sz6, vagy egy nordl gyerekkel. Ne
legyenek elvarratlan szdlak. Nincs kegyelem.

Fredet feldulta a dolog, de meg fogja tenni, amit tennie kell, mert
tudta, hogy muszdj. Annak is tudataban volt, milyen sulyos
kovetkezményei vannak, ha valaki nem engedelmeskedik egy
parancsnak.

Azzal a megallapodassal fejezték be a beszélgetést, hogy Fred
elintézi ezt a problémat, igy mire Doral odaér a Gillette-hdzhoz,
bejelenthetik a seriff iroddjanak a rettentd kettds gyilkossagot.

Honor és Emily halalat.

A gyilkossagokat Coburn szadmlajara irnak, aki egészen biztosan
hagyott ujjlenyomatokat szerte Honor hézdban. Saros, véres ruhdk
maradtak a flirddszobaban, amelyek nyilvan tdle szarmaznak. A



rendfenntartd szervek fel lennének villanyozva. Fred tudta, hogyan kell
beszélni a médidval, hogy felkapjdk ¢és nagydobra verjék a hirt.
Hamarosan az egész allam Coburnre fenné a fogat, a raktari mészarlas
egyetlen gyanusitottjara, a né- és gyerekgyilkosra.

JO terv volt, de semmivé foszlott.

Doral tiz valsagos percen at szinte magankiviil volt, hol dithongétt,
hol mélységes banat keritette hatalmaba. Amikor végiil a rohama
alabbhagyott, arcarol letoriilte a konnyeket és a taknyot, s kényszeritette
magat, hogy félretegye a személyes érzéseit arra az iddre, amikor majd
megfelelden atengedheti magat nekik. Helyette inkabb megprobalta a
jelen helyzetet értékelni. Ami szivas. Nem is kicsit.

Az volt a leginkabb zavarba ejtd, hogy Fred holttestén kiviil semmi
sem utalt gyilkossagra. Honornak ¢és Emilynek, vagy a holttestiiknek
nyoma sem volt, sem a hazban, sem a kozelében. Ha a testvére
megszabadult t6liik, akkor jol elrejtette a tetemeket.

Vagy —és ez egy roppant zavard lehetdség volt — Coburn még az
eldtt kinyirta Fredet, hogy annak esélye lett volna Honorral ¢s Emilyvel
végezni. Ha ez az eset all fenn, akkor hol vannak most? Bujkalnak,
amig valaki megmenti 6ket? Talan. De ez azt jelentette, hogy amint
megtalalja 6ket, meg kell 6lnie mindkettdjiiket, és ett6l a gondolattol
felkavarodott a gyomra.

Volt egy harmadik lehetdség is, €és ez volt a legrosszabb
forgatokonyv: Coburn és Honor egyiitt menekiiltek el.

Doral gondolatban alaposan koriiljarta a feltételezést. Mindenféle
bajt vetitett elére, de nem tudta, mit kezdjen veliilk. Vadasz volt, nem
nyomozo, és stratéganak is legfeljebb akkor valt be, ha vadaszatrdl volt
sz0. Raeszmélt, hogy hiszen nem neki kell meghataroznia, mi legyen a
kovetkezd 1épés. Inkabb a Konyveldre hagyja a kigondolasat.

Mint a filmbéli Keresztapa, a Konyveld ragaszkodott hozza, hogy
azonnal tudni akar a rossz hirekr6l. Doral felhivta, és 0 az elsd
csongésre felvette.

— Megtalaltatok Coburnt?

— Fredet meggyilkoltak.

Vart, hogy érkezik-e valami reakcid, de igazabol nem szamitott ra, és



nem is jott. Még egy dobbent felkidltds sem, nemhogy egy részvétteli
mormogas. A Konyveldt csak a tények érdeklik, és hogy azonnal
értestiiljon roluk.

Akarmilyen kellemetlen is volt rossz hir vivéjének lenni, Doral leirta
a Honor hazaban elé taruld latvanyt, és mindent tovabbadott, amit Fred
mondott neki, miel6tt lel6tték.

—Még egy hivas érkezett a mobiljarol, de amint felvettem,
kinyomtak. Nem tudom, ki telefonalt, és amikor most tarcsazom a
szamat, nincs valasz. A telefon sincs itt. A rendOrségi szolgalati
telefonjat megtalaltam a folyosén. Nem tudom, mi tortént Honorral és
Emilyvel. Nincs nyomuk. Fred pisztolyanak is nyoma veszett. Es...
és...

— Van még mas rossz hir is? Ki vele, Doral.

— A haz pokolian fel van forgatva. Honor azt mondta Frednek,
Coburn azért jott ide, hogy megkeressen valamit, amirdél gy gondolta,
hogy Eddie elrejtette.

Siket csond lett a vonalban. Mindketten annak a sulyos jelentdségére
gondoltak, hogy Coburn atkutatta Honor hazat. Semmiképp sem
hagyhatjak figyelmen kiviil mint bizarr véletlent.

Doral bolcsen hallgatott, és probalta megallni, hogy a tekintete ne
vandoroljon minduntalan a testvére holttestére. De nem sikerilt, és
valahanyszor ranézett, égetd haragot érzett. Senki sem aldzhat meg igy
egy Hawkinst. Coburn ezért meg fog fizetni, mégpedig dragan.

— Coburn megtalalta, amit keresett?

Ez volt az a kérdés, amitdl Doral a legjobban rettegett, mert nem volt
ra valasza.

— Ki a megmondhatoja?

— Neked kéne a megmondhatdjanak lenni, Doral! Talald meg 6ket!
Tudd meg, amit tudnak, vagy vedd el toliikk, ami a birtokukban van, és
szabadulj meg toliik.

— Ezt mondanod sem kell.

— Valéban? Megmondtam a testvérednek és neked is, hogy senkit se
hagyjatok élve kijutni abbdl a raktarbol. — Doral érezte, hogy tiizel az
arca. —Es hadd hangstilyozzam — folytatta a Kényveld —, hogy nincs



helye ujabb hibanak! Kiilondsen most, amikor épp egy teljesen 1j piac
nyitasanak kiiszobén allunk.

A Konyveld honapok 6ta megszallottja volt, hogy nyélbe iisson egy
megallapodast egy ) mexikoi kartellel. A kartellnek bejaratott ¢és
megbizhatd haldzatra volt sziiksége, amely védelmet nyujt szdmukra,
mikozben Louisiana allamon keresztiil szallitjak az aruikat. Drog és
lanyok az egyik iranyba, fegyverek ¢és nehézfegyverzet a madsikba.
Nagyban utaztak, és hajlandok voltak jelentds Osszeget fizetni a lelki
nyugalmuk érdekében.

A Konyveld el volt szanva, hogy megszerzi az lizletet. De ez csak
akkor fog menni, ha szdzszazalékos megbizhatosagot tud garantalni.
Sam Marset meggyilkoldsa gyors €és véres megoldasa lehetett volna egy
problémanak. , Keltsetek szenzéaciot!”, adta ki az utasitast Frednek és
neki gunyorosan.

Es bar ezt sosem fogjak elismerni, a vérfiirdével dardzsfészekbe
nyultak. Most mar karelharité tizemmodba kapcsoltak, és a sajat érdekei
védelmében Doralnak nem volt mas valasztisa, mint hogy
egyuttmiikodik.

— Doral, legkdzelebb egy masik telefonrél hivlak. Ha Coburn
megszerezte Fred telefonjat...

— Tudni fogja a szamodat.

— Hacsak a testvéred nem kovette az utasitast, és torolte a hivast
minden beszélgetésiink utan. De akéarhogy is legyen, 0j telefonra valtok.

— Ertettem.

— Kapd el Coburnt.

— Ezt is megértettem.

Frednek ¢és neki volt készenlétben egy balekja, akire rakenhették a
raktari  gyilkossagokat. De a dokkmunkas, akinek sikeriilt
megmenekiilnie a vérfirdébél, ez a Lee Coburn, még jobb
»Zyanusitotta” tette magat.

Arra szamitottak, hogy a gyilkossagok utdn egy oran beliil meg
fogjak talalni valahol kuporogva ¢és remegve, a Teremtdjéhez
imadkozva, hogy szabaditsa meg a gonosztél. Késébb pedig
tanusithattak volna, hogy szokni probalt az 6t letartdztaté renddr, Fred



Hawkins el6l, s ekdzben halalos 16vés érte.

De Coburn okosabbnak bizonyult, mint vartdk. Kijatszotta Oket.
Tudta ugyan, hogy felfegyverzett emberek és vérebek keresik, mégis
Honor Gillette hazaba futott, és sok értékes id6t pazarolt az atkutatasara.
Nem kell Einsteinnek lenni...

— Tudod, azon gondolkoztam...

— Nem azért fizetlek, Doral, hogy gondolkodj!

A sértés fajt, de folytatta.

—Ez a fick6, Coburn, egy évvel ezeldtt tint fel, és Sam Marset
bizalmaba férkézott. Kezdem azt hinni, hogy nem egy atlagos
dokkmunkas, nem olyasvalaki, aki véletleniil tudomast szerzett Marset
tevékenységének jovedelmezdbb agardl, és gy dontott, hogy beleiiti az
orrat. Ugy tiinik... mi a megfelelé sz6 ra? Tulkvalifikdlt. Nem az az
atlagos fuvarozovallalati alkalmazott.

Ujabb sulyos csondet kovetéen a Konyveld csipésen szolalt meg.

— Erre mind egyediil jottél ra, Doral?

15. FEJEZET

Mivel Honor hdza a véros hatarain kiviil esett, a seriff iroddjanak
hataskorébe tartozott. A seriffhelyettest, aki ennek az irodanak az
egyetlen gyilkossdgi nyomozoja volt, Crawfordnak hivtdk. Doral a
keresztnevét nem értette.

Doral épp azt mesélte el Gjra, hogyan taldlta meg a testvére holttestét,
amikor Crawford atnézett a valla folott, és azt mormolta:

— A fenébe! Ez meg ki? Ki engedte be ide?

Doral héatrafordult. Stan Gillette minden bizonnyal addig beszélt,
amig at nem engedték az egyenruhds renddrok, akik épp a Gillette-
birtok koriil huztdk fel a bintény helyszinét elkeritdé kordont. Csak
rovidke idoére allt meg a kiiszobon, aztdn Doralt megpillantva,
nyilegyenesen felé vette az iranyt.

— Ez Stan Gillette. Honor aposa.

— Remek — felelte a detektiv. — Mar csak ez hianyzott.



Doral osztotta a feliigyeld érzéseit, de ezt megtartotta maganak, és az
alkalomhoz illéen komor arckifejezést oltott, ahogy az iddsebb férfi
kozeledett.

A volt tengerészgyalogos még csak egy pillantast sem vetett Fred
holttestére, amelyet mar fekete miianyag zsdkba cipzaraztak, és most
egy hordagyhoz rogzitve varta, hogy a mentd a hullahdzba szallitsa.
Ehelyett tigy szo6lalt meg, mint aki a beosztottjanak ad parancsot.

— Igaz, hogy Honort és Emilyt elraboltak?

— Nos, 0k nincsenek itt, Coburn pedig itt volt.

—Jézus Madria! — Stan végighuzta a kezét a tiiskés hajan, végig a
tarkojan, mikozben karomkodott egy sort. Aztan keményen Doralra
nézett. — Te mit té€blabolsz itt? Miért nem Oket keresed?

— Hamarosan ugy lesz, amint Crawford feliigyeld megengedi, hogy
tavozzam. — A serifthelyettes felé¢ intett, és futdlag bemutatta Oket
egymasnak. — O vezeti a nyomozast. ..

— Minden tiszteletem a nyomozasaé — szakitotta félbe Stan Doralt, és
szolitotta meg egyszersmind a felligyeldt, hangjaban azonban az emlitett
tiszteletnek nyoma sem volt —, de az varhat. Fred a kotelessége
teljesitése kozben halt meg, s ez olyan kockazat, amit minden rendér
vallal. O halott, és semmi sem hozhatja vissza. Kozben pedig két
artatlan embernek nyoma veszett, s minden valoszinliség szerint egy
olyan férfi rabolta el 6ket, akit konyortelen gyilkosnak hisznek.

A fejét Doral felé billentette.

— O a kornyék legjobb vadasza. Kint kéne Honort és Emilyt keresnie
abban a reményben, hogy rajuk talal, miel6tt megolik 6ket, nem pedig
itt 4csorognia magaval, valaki olyanrdl beszélgetve, aki mar ugyis
halott. Es ha lenne barmennyi siitnivaloja, akkor maga is kint kvetné a
nyomukat, ahelyett hogy azon az egy helyen bagyadozik, ahol
lathatolag nincsenek.

A hangja minden szoval egyre emelkedett, igy mire a mondandoja
végére ért, mar teljes er6bdl kiabalt, amitdl minden koriilottikk zajlo
tevékenység abbamaradt. Mindenki feléjik fordulva bamult. Stan
kipirulva, és a jogos felhaborodastol merev testtartassal, agy tiint, észre
sem vette.



A feliigyel6 javéara legyen mondva, nem semmisiilt meg Stan szigora
kritikajatol. J6 par centivel alacsonyabb volt mind Stannél, mind
Doralnél, ¢s fizikailag olyan jelentéktelennek latszott, amilyen csak
lehet valaki. De allta a sarat.

— En hivatalos mindségemben vagyok itt, Mr. Gillette. Ami ketténk
koziil csak rolam mondhato el.

Doral latta, hogy Stannek mindjart elborul az agya, de Crawford meg
sem rezzent.

— Seggbe fogom ragni, aki magat beengedte a kordonon beliilre, de
ha maér itt van, megprobalhatna segiteni. Azzal, hogy engem leordibal,
¢s parancsokat osztogat, nem jut semmire, maximum kikisértetem a
hazbol, és ha ellendll, akkor le is tartéztatom, ugyhogy mehet a fogdaba.

Doral azt gondolta, hogy Stan talan mindjart elékapja a jol ismert
kését, és azzal fenyegeti meg a feliigyelot.

Hogy ezt kivédje, inkabb kozbelépett.

— Legyen egy kicsit elnézdbb, Crawford. Epp most kapott lestjto
hirt. Hadd beszéljek vele én, oké?

A feliigyeld egyik férfir6l a masikra nézett.

— Kapnak par percet, amig én beszélek a halottkémmel. Aztan, Mr.
Gillette, azt szeretném, ha végigjonne velem a hazon, hogy lassuk,
észrevesz-e valamit, ami hianyzik.

Stan korbepillantott a rendetlenségen.

— Meégis hogy tudnam kiszarni?

— Megértem a kételyeit, de az semmiképp sem arthat, ha korbenéz.
Talan maganak feltiinik valami, ami nyomra vezet minket a tekintetben,
hogy miért és hova vitte dket Coburn.

— Ez a legtobb, ami magatol telik? — kérdezte Stan.

A feliigyeld csak egy jeges pillantast vetett ra, majd annyit mondott:

— Par perc. — Aztan elment. De hirtelen visszajott. — Ki értesitette?
Hogyhogy ilyen gyorsan ideért?

Stan elére-hatra billegett a talpan, mint akinek nem all szandékaban
valaszolni. Végiil megszolalt:

— Tegnap Honor azt mondta nekem, hogy 6 ¢és Emily betegek.
Nyilvanvaléan kényszeritették, hogy ezt mondja, hogy engem



szandékosan tavol tartson. Ma reggel aggédtam miattuk, ugy dontottem,
hogy kijovok, és megnézem, hogy vannak. Amikor megérkeztem, a
hazat renddrautokkal korbevéve taldltam. Az egyik rend6ér mondta,
mitol tartanak, mi tortént.

Crawford ujra végigmérte, aztan felszolitotta, hogy ne érjen
semmihez, végiil elfordult, hogy a halottkémmel beszéljen.

Doral megbokte Stan karjat.

— Ide, hatra!

Végigmentek a folyoson. Doral elment Emily szobaja mellett, de
Stan megallt a nyitott ajtoban, és bement. Odasétalt az agyhoz, és
hosszu pillanatokig meredten nézte, aztan sasszemével lassan, alaposan
szemiigyre vette a szobat.

Nyugtalannak tlint, amikor Doralhoz csatlakozott, és kovette Honor
halészobajaba. A katonasdg kemény nyelvén utdlkozdsat fejezte ki a
szobéaban véghezvitt rombolas miatt.

— Hallgass ide! — sz6lalt meg Doral, aki tul akart ezen esni, miel6tt
Crawford feliigyeld visszatérne. —Igérd meg, hogy nem fogsz
begurulni.

Stan nem igért semmit, csak meredten bamult ra.

— Crawford észrevett valamit, és megjegyzést fizott hozza — folytatta
Doral. — Mit?

Doral az agy felé intett.

—Ugy néz ki, hogy két ember aludt benne mult éjjel. Nem célzok
ezzel semmire —tette hozzd gyorsan. —Csak elmondom, hogy
Crawfordnak feltiint.

— Mire akar kilyukadni? — kérdezte Stan Gsszeszoritott szajjal, hogy
az ajkai alig mozdultak. — Hogy a menyem egy olyan férfival fekiidt
Ossze, akit hét ember megoléséért keresnek?

Doral felvonta az egyik vallat, mely mozdulat egyszerre volt
tartozkodo és egyiittérzo.

— Van annak barmi esélye, akar a legcsekélyebb is, hogy 6, tudod,
mar talalkozott ezzel a fickoval, miel6tt az felbukkant volna itt?

— Nincs.

— Biztos vagy benne? Tudsz mindenkirdl, akivel Honor...



— Biztos vagyok benne.

— Minden nd, akit Fred tegnap kihallgatott, a szomszédok, a ndk,
akik a szallitd cégnél dolgoznak, igencsak egyetértettek abban, hogy ez
a ficko nagy kan.

—Ha Honor Lee Coburnnel van —mondta Stan haragtél remegé
hangon —, akkor akarata ellenére vitték el.

— En hiszek neked — felelte Doral, ellentmondva a par masodperccel
korabbi célzasanak. — A j6 hir az, hogy sem az 6, sem Emily holttestét
nem talaltuk meg Fredé mellett.

Stan most el6szor vett tudomast Doral veszteségérol.

— Részvétem.

— Kosz.

— Megmondtad mar az anyadnak?

— Felhivtam a legidésebb ndvéremet. Mar tton van a maméhoz, hogy
tudtéara adja.

— Nagyon le lesz sujtva. El8szor az apad és Monroe. Most meg ez.

Doral apja és a nyolc Hawkins gyerek koziil a masodik legiddsebb
egy tengeri furdtorony-balesetben halt meg jo par éve. Mama rosszul
fogja venni Fred halalat. Doral el tudta képzelni a sirdst és jajgatast. A
névére jobban tudja kezelni ezt, mint 6. Rdadasul neki megvannak a
maga megoldando6 problémai.

— Van még valami, amir6l tudnod kell, Stan — mondta halkan.

— Hallgatom.

— Miel6tt ideértél, Crawford egy csomo kérdést tett fel Eddie-rol.

Stan megddbbent, és azonnal gyanakvova valt.

— Milyen kérdéseket?

— Szuggesztiv kérdéseket. Eszrevette. hogy Eddie ruhai szerteszéjjel
vannak szérva mindenfelé. Atkutattak a régi dokumentumokat. Azt
mondta, neki ugy tiinik, hogy Coburn valami olyat keresett, ami Eddie-¢
volt. Elvetettem, de Crawford folyton visszatért erre. Az a fotd, ami a
horgasztara utan készilt négyiinkr6l? — folytatta Doral suttogva. —
Crawford észrevette, hogy kivették a keretébdl. Elrakta mindenestiil
bizonyitékként. Igen — mondta, latva Stan meglepetését €s nemtetszését.

— Tiltakoztal?



— Azt mondta, lehet, hogy le tudjak venni réla Coburn ujjlenyomatat.

— Gyenge kifogas. A hazban barmin rajta lehet Coburn ujjlenyomata.

Doral felvonta mindkét vallat.

—En csak elmesélem. Azon a képen rajta van Eddie, és Crawford
ragaszkodik az otlethez, hogy Coburn valami hozza kapcsolodd dolog
utan kutatott.

— De azt nem mondta, hogy mi utan.

Doral megrazta a fejét.

Crawford ezt a pillanatot valasztotta, hogy félbeszakitsa Oket. A
szobaba lépve megszolalt.

— Mr. Gillette. Eszrevett barmi szokatlant?

Stan kihtzta magat.

—Ez vicc akar lenni? — Anélkiill hogy megvarta volna a valaszt,
szobeli tamadast inditott. — Mint adofizet6 allampolgar kovetelem, hogy
tegyen meg mindent, amit sziikséges, hasznaljon minden er6forrast, ami
a rendelkezésére all, hogy a menyemet és az unokdmat biztonsagban
hazahozza.

Crawford elvorosodott, de a hangja egyenletes maradt.

— Mindannyian Coburn elfogdsat és az On csalddja biztonsagos
visszatértét akarjuk.

—Ez csak formalis mellébeszélésnek hangzik —felelte Stan. — Az
elcsépelt igéreteit tartsa meg valaki olyannak, aki elég ostoba ahhoz,
hogy ezzel vigasztalodjon. En tetteket akarok. Nem érdekel, hogy a
kézikonyve szerint milyen iranyelveket kell kdvetnie. Azt akarom, hogy
ezt a blindz6t megtalaljak, ha kell, megdljék, és a menyem meg az
unokdam sértetleniil visszahozzdk. Akkor majd beszélhetiink szépen,
feliigyel6, addig nem. Es ha maga nem érti, amit mondok, akkor
mehetek eggyel f6ljebb. Személyesen ismerem a seriffet.

— Tudom, mi a kotelességem, Mr. Gillette. Es el is végzem, a
torvénnyel dsszhangban.

— Rendben. Most, hogy tudjuk, hol allunk, maga teszi a dolgat, és én
is az enyémet.

— Ne vegye a sajat kezébe a torvényt, Mr. Gillette.

Stan ezt figyelemre sem méltatta, félreérthetetleniil Doralra nézett,



majd minden tovabbi nélkiil kivonult a szobabol.

16. FEJEZET

Coburn levette a szemét a visszapillantorol, hogy a hirtelen megszolald
Honorra nézzen.

— Ez nem az én autom.

— A magaét otthagytam.

—Hol?

— A hazatol par kilométerre, ahol ezt szereztem.

— Lopott?

—Nem, bekopogtam az ajtébn, ¢és megkérdeztem, hogy
kolesonvehetem-e.

A n6 nem vett tudomast a szarkazmusarol.

— A tulajdonos jelenteni fogja.

— Kicseréltem a rendszamtéablat egy masikkal.

— Ezt mind elintézte a kozott, hogy elment a hazambdl, és visszajott,
hogy Fredet megallitsa?

— Gyorsan dolgozom.

A n6 megemésztette az informaciot, azutdn megjegyezte:

— Azt mondta, hogy latta Fredet egy csonakban.

— Az ut koveti a folyot. Vilagitas nélkiil vezettem. Lattam a fényt a
csonakjan, és lehtizodtam az trol, hogy megnézzem magamnak. Aztan
meglattam Ot, és azonnal felismertem. Kitaldltam, mit tenne, ha maga
barmit elismétel abbdl, amit én mondtam maganak. Visszamentem.
Szerencséje van, hogy igy tettem.

A ndé még mindig nem ugy tlint, mintha maga is meg lenne errdl
gy6zddve, €s a férfi nem hibéaztathatta, amiért kételkedik benne. Amikor
tegnap betort az életébe, muffinokat diszitett egy sziilinapi partira.
Azota fegyverrel fenyegette 6t és a gyerekét. Durvan bant és birkdzott
vele. Feldulta az otthonat, és az 4gyhoz kotozte.

Most meg 0 a feltételezett jo fitl, aki rabeszélte, hogy menekiiljon el
az otthondbodl, mert olyan emberek, akiket évek oOta ismer és bizik



benniik, valdjaban tomeggyilkosok, s azt tervezik, hogy megolik.
Természetes, hogy meglehetdsen szkeptikus.

A n0 idegesen huzogatta fol-le a kezét a combjan, amit most farmer
fedett a tegnapi sort helyett. Idonként hatrapillantott a valla fol6tt a
kislanyra, aki a hatso iilésen jatszott azzal a piros dologgal. Mindossze
azt a valamit, a szakadt plédet, amit a kislany a rongyijanak nevezett, és
Honor kézitaskajat engedte, hogy magukkal hozzak. Sz szerint {ires
kézzel terelte ki 6ket, minddssze abban a ruhaban, ami rajtuk volt.

De nekik legaldbb a ruhdk a sajatjaik voltak. O egy halott emberét
viseli.

Nem ez az elso eset.

Honor suttogva kérdezte tdle:

— Maga szerint latta?

— Nem.

Amig atfutottak a hazon, Honor kitalalt egy jatékot, amiben
Emilynek csukva kellett tartania a szemét, amig ki nem értek. A
célszertiség kedvéért Coburn vitte a kislanyt a rdzsaszin szobajatol
egészen a kocsiig. Kezét a gyerek tarkojara tette, az arcat pedig a
nyakaba temette, arra az esetre, ha esetleg csalna a jatékban és kinyitna
a szemét, mely esetben meglatta volna Fred Hawkins holttestét a
nappali padlojan.

— Miért nem mondta meg tegnap, hogy FBI-ligynok? Miért kellett
igy er6vel lerohannia?

— Nem biztam magaban.

A nd 6szintének tind megrokonyodéssel nézett ra.

— Maga Gillette 6zvegye — magyarazta. — Ez mar énmagéban is elég
ok, hogy kételyeim legyenek magaval kapcsolatban. Aztan amikor
észrevettem azt a fotdt, egyértelmii volt, hogy Eddie és az apja jo
pajtasai annak a két fickonak, akiket lattam a raktarbeli hét embert
megolni, és hallottam, hogy maga a legdragabb baratokként magasztalja
Oket, mit kellett volna gondolnom? Egyébként pedig meg voltam rola
gy6zdédve, és még most is meg vagyok, hogy akdrmi is volt Eddie
tulajdondban, az most maganal van.

— De nincs néalam.



—Talan. Vagy taldn mégis magandl van, csak nem tud rdla.
Akarhogy is, mar nem gondolom, hogy elhallgatna el6lem valamit.

— Miért gondolta meg magat?

—M¢ég ha tisztességtelen lenne is, azt gondolom, hogy barmit
odaadott volna nekem, amit akarok, csak ne bantsam a kislanyat.

— Igaza van.

— Ma napkelte el6tt jutottam erre a kovetkeztetésre. Ugy dontottem,
hogy békén hagyom magat. Aztan lattam Hawkinst a haza felé tartani.
Hirtelen valtozas allt be a tervben.

— Tényleg higgyem el, hogy Fred Hawkins 6lte meg Sam Marsetet?

— Szemtanija voltam. — A ndre pillantott; az arckifejezése azt
sugallta, hogy tovabbi magyarazatot var. —Egy talalkoz6 volt
megbeszélve vasarnap éjfélre a raktarba.

— Talalkoz6 Marset és Fred kozott?

— Marset és a Konyveld kozott.

A n6 megmasszirozta a homlokat.

— Mirdl beszel?

A férfi levegdt vett, Osszeszedte a gondolatait.

— A transzkontinentalis tizes szdmu autopalya keresztiilmegy
Louisianan, Tambourtol északra.

— At Lafayette-en és New Orleanson.

— Igy van. Az 1-10 a legdélibb, egyik partrél a masikra tarto, tobb
allamot atszeld autopalya, és a Mexikohoz meg a Mexik6i-6bolhoz valo
kozelsége a drog-, fegyver- és embercsempészek kedvelt utvonalava
teszi. A nagy piacok azok a varosok, amelyeken keresztiilmegy:
Phoenix, El Paso, San Antonio, Houston, New Orleans, melyek
mindegyikénél van egy jelentsebb észak—déli ut is, amely keresztezi.

— Lényegében...

— Az I-10-et az Egyesiilt Allamok minden jelentdsebb varosaval
Osszekoti a kontinensen.

A n6 Ujra bolintott.

— Oké.

—Minden jarmii, ami mellett elmegy az uton, kezdve a nyerges
vontatotol, a nyitott kisteherauton at a csaladi tehergépkocsiig, szallithat



utcai drogokat, gyogyszereket, fegyvereket vagy lanyokat és fiukat,
akiket kényszerprostituciora szannak. — A nére nézett. — Még mindig
koveti, amit mondok?

— Sam Marset volt a Royale Fuvarozé Vallalat tulajdonosa.

— Piros pontot kap.

— Tulajdonképpen azt akarja mondani, hogy Sam Marset soférjei
belekostoltak az illegalis fuvarozasba?

—Nem a sofdrjei. Sam Marset, a maga templomanak oszlopos tagja,
a Miiemlékvédelmi Térsasdg akarkije. Es nem csupan belekostolt.
Nagyban csinélta. De ez mar a multé. A vasarnap este pontot tett a
blindz6i 1€étére.

A nd mindezt végiggondolta, ellendrizte, hogy a gyerek még mindig
a jatékaval van elfoglalva, majd azt kérdezte:

— Maga hogy jon a képbe?

— Azt a feladatot kaptam, hogy jussak be Marset cégébe, deritsem ki,
hogy kikkel tizletel, hogy a nagyagyuk egy sor csapdat allithassanak.
Hoénapokba keriilt csak az, hogy a csoportvezetd bizalmat elnyerjem.
Aztan, miutan Marset jovahagyta, megbiztak a teherjegyzékkel. A cége
sok legalis arut hajoz be, de rengeteg csempészarut is lattam.

— Embereket?

— Mindent, azon kiviil. Ami szerencsés, mert meg kellett volna
allitanom azt a szallitmanyt, ami azzal jart volna, hogy felfedem
magam. [gy sok illegilis csempészarut kellett atengednem. De a
fonokeimet nem érdekli egy kamion szarazaruba rejtett ladanyi
automata fegyver. A szovetségi iroda azokat az embereket akarja, akik
kiildik, és akik fogadjdk. Még nem volt elég bizonyitékom, hogy
elkapjam a nagy halat.

— Mint Marset.

—Mint 6, és a néla is nagyobbak. De az igazi fOnyeremény a
Konyveld lenne.

—Ki 6?

—J6 kérdés. Az iroda még csak nem is hallott réla, mieldtt én ide
keriiltem, és ra nem jottem, hogy valaki egyengeti az utat.

— Varjon, elvesztettem a fonalat.



—A Konyvelé egy kozvetitd. Megkeresi azokat az embereket,
akiknek meg kellene akadalyozniuk az illegalis kereskedelmet, aztan
lefizeti 6ket, vagy er6szakkal éri el, hogy a masik iranyba nézzenek.

— Megvesztegeti a rendéroket?

—A helyi és éallami renddrdket, az allami mazsaloallomasokon
dolgozokat, azokat, akik az elkobzott jarmiiveket Orzik, barkit, aki a
csempészetre veszElyt jelenthetne.

— A Konyveld lefizeti a hivatalnokot...

— Aztan busas javadalmazast huz a csempészt6l, amiért garantalja
neki és a szallitmanya szdmara a biztonsagos atjutast Louisiana allamon.

A nd eltoprengett ezen, majd a férfihoz fordult.

— De nem tudta meg, ki 0.

—Nem. A kulcselem hidnyzik. —A férfi megallt egy
keresztezddésnél, felé forditotta a fejét, és kutatdan nézett a nore.

— Azt kereste, amikor a hdzamba jott.

— Igy van. — Levette a labat a fékrél, és athajtott a keresztezédésen. —
A BM, a Beliigyminisztérium — mondta az egyértelmiiség kedvéért —
nem emel addig vadat, amig biztos nem lehet benne, hogy nyerni fog a
birésagon. Kothetiink vadalkut, hogy valljanak a Konyvel6 ellen a
biintetésiik enyhitéséért cserébe, de kell objektiv bizonyiték is. Fajlok,
banki kimutatasok, telefonfelvételek, érvénytelenitett csekk, befizetési
bizonylatok, nevek, datumok. Dokumentici6. Bizonyiték. Azt
gondolom, hogy ez az, ami a néhai férje birtokaban volt.

— Azt gondolja, hogy Eddie belekeveredett ebbe a piszkos ligybe? —
kérdezte a nd. — Drogok? Fegyverek? Embercsempészet? Annyira
téved, Mr. Coburn.

— Az az igazsag, hogy nem tudom, a maga férje az iizlet melyik
oldalan dolgozott. De az ikrekkel vérszovetséget kotott, €s szamomra ez
6t atkozottul gyanussa teszi. Es az, hogy renddr volt, elényt jelentett
Szédmara, csakugy mint Frednek.

— Eddie becsiiletes zsaru volt.

— Maga nyilvan ugy gondolja, nem igaz? Maga az 6zvegye. De én
lattam a kebelbaratait hét embert hidegvérrel kinyirni. En lettem volna a
nyolcas szdmu aldozat, ha el nem szokom.



— Es hogy sikeriilt elszoknie?

— Szamitottam ra, hogy valami torténni fog. A taldlkozonak békésnek
kellett volna lennie, semmi fegyver. De riadokésziiltségben voltam,
mert a Konyvelérdl az a hir jarja, hogy konyortelen gazember.
Emlékszik, par héttel ezeldtt, a hirekben is benne volt, egy latin-
amerikai kolykot talaltak az arokban atvagott torokkal fent, Lafayette
kozelében?

—Nem voltak nala személyazonositdsra alkalmas dokumentumok.
Maga tudja, hogy ki volt?

— A nevét nem. Azt viszont tudom, hogy a Kényveld egyik ,,ligyfele”
szallitotta egy New Orleans-i helyre, amely olyanokat szolgal ki... —
Belenézett a visszapillant6 tiikkdrbe. A kislany egyiitt énekelt Elmoval.
— Olyan tigyfeleket szolgal ki, akiknek sok a pénziik, és a perverz szexet
kedvelik. Ez a kolydk tudta, hogy mi vér rd. Elmenekiilt, amikor
egyszer megalltak benzinért. Ezeknek a kolykoknek a tobbsége
tulsagosan fél, hogy a hatdsdgokhoz forduljon, de megtorténhet, hogy az
egyik esetleg felbatorodik. Ugy tiinik, a Konyveld is tartott ettdl. Az
emberei utolérték a kolykot, mieldtt még barmi zavart okozhatott volna.
— A ndére nézett, és azt mormogta: — Valoszinlileg jobb neki, hogy
halott. Nem sokkal azutan, hogy a kolyok holtteste elokeriilt, egy allami
renddrre bukkantak atvagott torokkal. Az az érzésem, hogy a két
gyilkossag 0sszefiigg.

— Azt gondolja, hogy ez a Konyveld allami hivatalnok?

— Lehetséges. Talan nem. Reméltem, hogy vasarnap €jjel megtudom,
Ki az — mondta fesziilten. — Mert valami nagy dolog van késziilében.
Epp csak elkaptam valamit ezzel kapcsolatban, de azt hiszem, hogy a
Konyveld egy 1) ligyfélnek udvarol. Ijeszté embereknek, akiknek zéro a
tolerancidjuk a hibékat illetden.

A n6 Gjra a homlokét masszirozta.

—Nem vagyok hajlandé elhinni, hogy Eddie-nek ebbdl barmihez
koze lett volna. Sam Marsetr6l sem tudom elhinni.

— Marset szigortian csak a pénzért volt benne. Nagykutya volt, aki
profitalt a biinbdl, de nem volt er6szakos. Ha valaki keresztbe tett neki,
akkor tonkretette, 4ltaldban pénziigyileg. Vagy elkapta egy



hotelszobaban letolt nadraggal, és zsarolta. Ilyesmik. Azon a
véleményen volt, hogy ha egy tizenhdrom éves fill rothadé holttestére
bukkannak egy drokban, az rossz az iizletnek. Es ez csak az egyike volt
azoknak a sérelmeknek, amelyeket Marset a Konyvel6 ellen felhozott.
Kovetelte, hogy iiljenek le egyiitt, beszEéljék meg a nézeteltéréseiket,
Ontsenek tiszta vizet a poharba. A Konyveld beleegyezett.

— De Samet atejtették.

— Enyhén szolva. A Konyveld helyett a Hawkins ikrek jelentek meg.
Marsetnek még arra sem volt ideje, hogy a dithének hangot adjon a
valtozas miatt, Fred ledurrantotta. Doralndl golydszord volt. Tiizet
nyitott a tobbiekre, eldszOor a csoportvezett 16tte le. Abban a
pillanatban, amikor meglattam Oket az ajtoban, tudtam, hogy valami gaz
van, és beslisszoltam egy lada mogé, de tudtam, hogy meglattak.
Amikor a tobbiekkel mar végeztek, a nyomomba eredtek.
lassitott. A kocsi nagyokat doccenve ment at rajta.

— Eldvigyazatossagbol aznap este magammal vittem a pisztolyt a
munkaba, csakigy mint az extra mobiltelefonomat. A masikat direkt ott
hagytam. Az majd rossz irdnyba tereli 0ket. A hivasok lenyomozasaval
csak egy helyben topognak majd. Bérhogy is, élve kijutottam a
raktarbol, és egy elhagyott épiilethez értem. Az egyik iker atkutatta, de
én elrejtéztem a kuszopincébe, amig el nem mentek. Aztan elpucoltam a
folyo felé, eltokélten, hogy végiil eljutok magahoz, mieldtt utolérnek. —
A nére nézett. — A tobbit nagyjabol tudja.

— Es most mi lesz? Hova megyiink?

— Fogalmam sincs.

Honor olyan gyorsan forditotta felé a fejét, hogy a nyaka kattant
egyet.

- Mi?

— Nem terveztem ennyire elére. Ami azt illeti, nem szamitottam ra,
hogy tulélem azt az els6 ¢éjszakat. Azt gondoltam, hogy vagy egy
tulbuzgo rendér 6l meg, vagy valaki a Konyveld emberei koziil. — Valla
folott a hatso tilésre pillantott. — Egy n0 meg egy gyerek kiséretére meg
végképp nem szamitottam.



— Nos, elnézést a kellemetlenségért, amit okoztunk — felelte Honor. —
Kitehet minket Stan hazanal, és mehet tovabb a sajat dolgara.

A férfi roviden felnevetett.

— Nem ¢érti? Eddig nem figyelt? Ha Doral Hawkins vagy a Konyveld
azt gondolja, hogy maga tud valamit, ami segithet dket racs mogé
juttatni, a maga élete egy fabatkat sem ér.

— De igenis értem. Stan majd megvéd minket, amig...

— Az a Stan, aki a ,,mindenki egyért, egy mindenkiért” foton pdzol a
néhai férjével és a Hawkins ikrekkel? Az a Stan?

— Minden bizonnyal maga sem gondolja...

— Miért ne?

— Stan egy volt tengerészgyalogos.

— En is. Nézze, mi lett belglem.

Hathatds érv volt. A nd habozott, majd rendithetetlentil azt mondta:

— Az ap6som az utolso leheletéig védene engem ¢s Emilyt.

— Talan. Még nem tudom. Amig meg nem tudom, velem marad, és
nem 1ép kapcsolatba senkivel.

Miel6tt Honor barmi mast mondhatott volna, sziréndk hangjat
hallottak. Masodperceken beliil két rendérautd jelent meg a lathataron.
Gyorsan kozeledtek.

— Doral minden bizonnyal megtalélta a testvére holttestét.

Bar az izmai megfesziiltek, és szorosabban markolta a lopott autd
korményat, Coburn nem valtoztatott a sebességen, €s egyenesen elére
nézett. A jarérkocsik nagy sebességgel huztak el mellettiik.

— Rendérautok! — csivitelte a gyerek. — Mami, rend6raut6!

— Latom, kincsem. — Honor hatramosolygott a kislanyra, aztan ujra a
férfi felé fordult. — Emilynek sziiksége lesz ennivalora. Egy helyre, ahol
alhat. Nem autozgathatunk csak gy egy lopott kocsiban, a renddrséget
keriilgetve. Mihez kezd veliink?

— Most fogom kideriteni.

Ranézett az orara a kocsi miiszerfalan, és latta, hogy a keleti parton
mar elmult kilenc 6ra. A kovetkezd lehetdségnél lekanyarodott a
foutrol. Az aszfalt helyét hamar atvette a kavics, azt pedig a kitaposott
foldat, majd az at végilil zsdkutcdban végzodott egy békalencsével



boritott posvanyos kis halaszkikdtonél.

Héarom telefonja volt. Fredé. A testvérét tarcsazott utolsé hivason
kiviil a hivaslista {ires volt. De mivel Fred ezt a telefont illegalis célokra
hasznalta, nem is szamitott ra, hogy a Konyveld szamat megtalalja.
Ezzel egyiitt ugy hatarozott, hogy megtartja a telefont. A biztonsag
kedvéért az akkumulatort kivette.

Honor mobiljat nem  hasznalhatjdk, mert a hatosagok
haromszogeléssel meg tudnék hatdrozni a helyiiket. Abbol is kiszedte az
akkumulatort.

gy maradt a sajat eldobhaté mobilja, amit honapokkal korabban vett,
de tegnapig sohasem hasznalt. Bekapcsolta, és latta, hogy van térerd,
igy tarcsazott, abban a reményben, hogy ma felveszik a telefont.

— Kit hiv? — kérdezte Honor.

—Maga majd kiugrik a boérébdl minden alkalommal, ha
megmoccanok.

— Es hibaztat érte?

— Nem igazan.

A n6 konyokére és felsd karjara nézett, mely tele volt zazodasokkal.
A keézfeje 1s belilult attol, hogy az agy fejének {itdtte, amikor 6 az
agyhoz kotozte. Sajnalta, hogy fizikai er6szakot kellett alkalmaznia, de
nem fog érte bocsanatot kérni. A né sokkal jobban megsériilt volna, ha
nem igy cselekszik.

— Mar nem kell aggodnia, hogy rancigalom — mondta neki. — Vagy
hogy pisztollyal hadondszom. Nincs tobb idegesség, oké?

— Ha ideges vagyok, annak az lehet az oka, hogy ma reggel lattam,
ahogy egy férfit agyonléttek az otthonomban.

A férfi mar elmondta, amit err6l mondania kellett, és eszében sincs
ujbol megindokolni. Ha esélyed nyilik ra, hogy megszabadulj egy olyan
erdszakos binozotdl, mint Fred Hawkins, nem allsz meg indokolni,
miért. Csak meghuzod az atkozott ravaszt. Kiilonben te leszel az, aki
nem lélegzik tobbet.

Hany embert latott meghalni? Hényat latott erdszakos halalt halni?
Tul sokat, hogy szdmolja, vagy emlékezzen. De feltételezte, hogy egy
masodikosokkal foglalkozé tanarnd tiszta zold szemének sokkold az



ilyen a latvany, és a nének mindig ez fog eszébe jutni réla. Ezen nem
lehet segiteni. Ez utdn a hivds utan azonban nem fog Osszerezzenni
minden alkalommal, amikor 6 megmozdul.

Mar épp le akarta tenni, hogy Ujra tarcsazzon, amikor egy n6 felvette
a telefont.

— Hamilton igazgatohelyettes irod4ja. Hova iranyithatom a hivasat?

— Ki maga? Kapcsolja Hamiltont.

— Kit jelenthetek, ki keresi?

— Nézze, hagyjuk a mellébeszélést. Adja oda neki a telefont.

— Kit jelenthetek, ki keresi? — Atkozott biirokratdk.

— Coburn.

— Elnézést, milyen nevet mondott?

— Coburn — ismételte tiirelmetleniil. — Lee Coburn.

A n6 a vonal tuloldalan hosszabb sziinet utan valaszolt.

— Az nem lehet. Coburn ligynok elhunyt. Mar t6bb, mint egy éve.

17. FEJEZET

Diego mobiltelefonja rezegni kezdett. Csak azért is vart par
masodpercet, miel6tt felvette volna.

- Ki az?

— Kit vartal? — felelte a Konyvelé ugyanolyan gégosen.

— Megtalalta mar a szokevényt?

— Problémasabbnak bizonyult, mint ahogy azt eredetileg gondoltuk.

— Nem mondja? Az a bohoc péros tényleg elbaszta, mi? Hagytak,
hogy igy elmenekiiljon. — Szivesen hozzatette volna, hogy: Ezt kapja,
amiért nem nekem adta a munkat, de Ggy dontott, nem fesziti a hart.
Nem kizarolag a Konyveldre tdmaszkodott anyagilag, de az izleti
kapcsolatuk, ha egyaltalan ez nevezhetd annak, gylimolcsozd volt. A
hajszalon elhagyasa utan évekig az utcan élt, ott keresve menedéket,
ahol tudott, a kukakat tirva ételért és ruhaért. Zavaros génallomanyanak
valamely ismeretlen kozremikdddjétdl szarmazo agyafurt észjarasanak
koszonhette, hogy ¢életben maradt, és nem tartott neki tal sok ideig, hogy



rdjojjon: a barterrel, a lopassal és a kukazassal nem megy messzire. Az
egyetlen fizetdeszkoz, ami szamit, az a pénz.

Diego nekilatott, hogy megkeresse. Megfigyelt és tanult, és gyors
tanulonak bizonyult. Kiilonleges szakértelmére korlatlan kereslet
mutatkozott. Uzlete virdgzott, fiiggetleniil barmely més kereskedelmi
teriilet gazdasagi klimajatol. Ami azt illeti, 6 akkor wvolt a
legelfoglaltabb, amikor nehéz idék jartak, és a dzsungel uralkodd
farkastorvényei szigorubban érvényesiiltek.

Mar kamaszkora elejére hirtelen és robbandsszerli er6szakossagarol
valt hirhedtté, ugyhogy vékony testalkata és kis termete dacdra még a
legkeményebbek is tisztelték, és tobbnyire kitértek az utjabol. Nem
voltak baratai és kevés versenytarsa akadt, mert kevesen voltak olyan
jok.

Ami Louisianat illeti, az allam szamara 6 nem létezett. A sziiletését
sohasem vették nyilvantartasba, igy sohasem jart iskolaba. Habar
alapvetden irastudatlan volt, valamennyire tudott angolul olvasni, ahhoz
eléggeé, hogy elboldoguljon. Folyékonyan beszélt spanyolul, amit az
utcan szedett fel. A sziildvarosat nem tudta volna megmutatni a
térképen, de ugy ismerte, mint a tenyerét. Soha még csak nem is hallott
az osztasrol vagy a szorzotablarol, de villamsebesen tudott fejben
pénzosszegeket kiszamitani. Most is mar azt szamolta, mennyit kér
majd Coburnért.

— Szoval elkaptak mar a fickét, vagy mi?

— Nem. Elintézte Fred Hawkinst.

Dieg6t ez meglepte, de tartozkodott a megjegyzéstol.

— Most aztan tényleg mindenki csatasorba allt. Ha Coburn tuléli a
letartoztatdsat, azt akarom, hogy allj bevetésre készen.

— Eddig is készen alltam.

— Lehet, hogy egy nét és egy gyereket is el kell intézned.

— Az tobbe fog keriilni.

—Ezzel magam is tisztdban vagyok. — Huvos hallgatas utan a
Konyvelé megszolalt: — Ami azt a kurvat illeti. ..

— Elintéztem. Méar mondtam.

— A, szébval el. Mashol jart az agyam. Keresni foglak.



A hivés ezzel minden tovabbi sz6 nélkiil véget ért.

De nem is volt tobbre sziikség, értették egymast. Ez igy volt
kezdett6l fogva. Par évvel ezel6tt valaki, aki ismert valakit, megkereste
egy bérgyilkos meloval. Erdekli? Erdekelte.

Felhivta a megadott telefonszamot, végighallgatta a Konyveld
toborzasi rizsajat, és ugy gondolta, hogy ez az a fajta szovetség, amit 6
szeretett: laza. Elvégezte azt az elsd munkat, és kifizették. O és a
Konyveld azdta is egylitt dolgoztak.

Visszacsusztatta a mobilt az 6vére akasztott tokba, meggornyesztette
a vallat, és a kezeit mélyen a nadragzsebébe siillyesztette. A jobb keze
ujjait szorosan a borotva koré fonta.

A Katrina 6ta a véros bizonyos részei banddk kozti haboruk
szinterévé valtak. Diego maganyos farkas volt, és megprobalta tavol
tartani magat a harcoktol, de lehetetlen volt semlegesnek maradnia, és
ebbdl kovetkezdleg minden banda ellenségévé valt.

Ugy tiint, mint aki a piszkos jardat figyeli magas szart cip&jének
gumitalpa alatt, de valdjaban a szeme ide-oda jart, és éberen figyelt, arra
gyanakodva, hogy minden arnyékban veszély leselkedik, folyamatosan
csapdat varva.

A zsaruktol nem félt kiilonosebben. Oket kész vicenek tartotta. Néha
rossz vicenek, de akkor is nevetségesek voltak, miattuk nem kellett
aggodnia.

Ebben a megtévesztden goérnyedt testtartasban végigsettenkedett a
jardan, balra bekanyarodott az elsd sikatorba, ami jott, csotanyokat és
két, zsdkmanyt keres6 macskat ijesztve el. A kovetkezd 6t percben
elhagyott  épiileteken  vagott 4at, melyek rozsdasod6 ipari
berendezésekkel voltak tele, vagy hajléktalan emberek altal hagyott
hulladékkal, akik atmeneti taborhelynek hasznaltak az épiileteket.

A sikatorok labirintusa nem volt utveszté Diego szdmara. Minden
négyzetcentiméterét ismerte. Minden alkalommal més tekervényes utat
valasztott, hogy biztos lehessen benne, senki sem koveti. Senki sem
tudta megtalalni, ha 6 nem akarta, hogy megtalaljak.

Hossz évek utan, amig ott lakott, ahol épp menedékre lelt, most
allando lakohelye volt, habar az nem szerepelt semmilyen postas



utvonalan. Kétszer korbejarta az tires épiiletet, miel6tt a lelakatolt ajtot
megkozelitette volna, amihez neki volt egyediil kulcsa. Amint bent volt,
beliilrdl bereteszelte a fémajtot.

Teljes sotétség vette korbe, de ez nem jelentett akadalyt. Konnyedén
ment végig a folyosokon, melyek falai feketéllettek a penésztol. A falak
folyamatosan nedvesek voltak. Az esdviz harom emeletet csurgott le,
hogy végiil poshadt tocsakba gytiljon az egyenetlen padlon.

Ennek a korabbi babkonzervgyarnak a mélyén alakitotta ki Diego az
otthonat. Kinyitotta a bels6 szentély ajtajat, besurrant, és az ajtot kulcsra
zarta.

A helyiség levegdje hiivosebb és szarazabb volt, egy hevenyészett
szelldztetd rendszernek koszonhetden, amelyet az épiilet eredeti
rendszerébdl, az 1id6k soran Osszegyljtott hulladék anyagok
felhasznalasaval alakitott ki. A padlot egy draga keleti szényeg
boritotta, melyet a francia negyedben parkold teherautérél lopott. Ugy
csinalt, mintha az egyik kézbesitd lenne. Senki sem vonta kérddre,
amikor a szOnyeget a vallara vetette, és elsétalt vele. A szoba minden
berendezését hasonldan szerezte be. A két lampa baratsagos fénybe
vonta a szobat.

A lany az agy szélén iilt, és a hajat fésiilte egy kefével, amit Diego
el6z6 nap csent neki. Az aranyhalat viszont kifizette. Elment egy
allatkereskedés mellett, amit korabban sohasem vett észre. Latta a
halakat az akvariumban. A kovetkezd pillanatban mér hazafelé tartott
eggyel, egy milanyag zacskdban. A lany mosolya, amikor atnyujtotta
neki, tripla annyit ért, mint amennyit a halért fizetett.

Soha nem volt még hazi kedvence. Most kettd is. Az aranyhal és a
lany.

A lanyt Isobelnek hivtdk. Egy évvel fiatalabb volt, mint 6, bar még
ennél is fiatalabbnak nézett ki. A haja fényes volt, €s olyan fekete, hogy
csak gy ragyogott. Egyenesen a vallara omlott, fényes fliggdnyt vonva
az arca koré.

Vékony testalkat volt, olyan keskeny derékkal, amit a kezével atért.
Diego ugy gondolta, hogy gyakorlatilag erdfeszités nélkiil ketté tudna
roppantani a torékeny labait. Apré mellei alig domborodtak ki a



poloban, amit lopott neki. Habar sok, mindenféle kora és méreti nével
volt dolga, Isobel pici testének kifinomult szépségétol felajzottnak
érezte magat, elakadt a 1élegzete, és elgyengiilt a vagytol.

De igy nem nyult hozza, és nem is fog.

Torékeny, fiatal vonasai miatt nagyon népszerii volt a
masszazsszalon vendégei kozott. A férfiak imadtak, amikor a kis kezei
simogattdk Oket. Sokan Ot kérték. Voltak visszatéré vendégei. A
torékenysége beinditotta a férfiakat, mert aki f6lotte lihegett, férfiasnak,
nagyobbnak, keményebbnek, erésebbnek érezhette magat.

Mint rajta kiviil ezreknek, neki és a csaladjanak is azt igérlek, hogy
jobb élete lesz az Egyesiilt Allamokban. Garantaltak neki, hogy egy
elékeld hotelben vagy jo étteremben kap munkéat, ahol egy hét alatt
tobbet keres, mint az apja egy év alatt.

Amint kifizette az adossagat, amiért az Allamokba juttattak és jol
elhelyezték, ami csak par évet vesz igénybe, utdna elkezdhet pénzt
keresni, hogy hazakiildje a csaladjanak, talan arra is eleget, hogy az
ocese is Amerikaba johessen. Ugy hangzott, mint egy valora valt
tindérmese. Csaladjatol konnyes szemmel, de reményekkel telve
bucsuzott el, és felmaszott a hatar felé tartd teherautora.

A pokoli ut 6t napig tartott. Ot nyolc masik tarsaval bezstifoltdk egy
nyitott kisteherautd fenekére, és leboritottak furnérlemezzel. Az ut alatt
nagyon keveset kaptak enni és inni, és kevés alkalmuk volt kdnnyiteni
magukon.

Egy masik lany, aki nem volt iddsebb ndla, lazas beteg lett. Isobel
megprobalta eltitkolni a lany betegségét, de a sofér és egy jol
felfegyverzett férfi, aki kisérte, felfedezte az egyik ritka pihend
alkalmaval. A teherautdé a lany nélkiill ment tovabb. Otthagytak az 1t
mentén. A tobbieket figyelmeztették, hogy Ok is igy jarnak, ha
akadalyozzak a dolgokat vagy bajt okoznak. Isobel sokszor eltiinddott,
vajon a masik lany meghalt-e, miel6tt valaki ratalalt volna.

Es ez csak a kezdete volt Isobel rémalmanak.

Amikor a teherautd végiil elérte uti céljat, ledér ruhdba oltoztették,
melynek az arat levontak a fizetésébdl, és egy bordélyhazba kiildték
dolgozni.



Nem ismert senkit. Még azokat is mas helyekre kiildték, akiket
ugyanazon a teherauton hoztak Amerikdba, ¢és akikhez valamiféle
baratsag flizte a kdzosen atélt félelem ¢és kétségbeesés miatt. Nem tudta,
melyik varosban vagy allamban van. Nem értette a nyelvet, amelyen az
els6 Ot fixirozd férfi orditott neki, mikdzben megfosztotta a
sziizess€geétol.

Habar a szavakat nem értette, tokéletesen felfogta, mit jelentett az
aktus. Tonkre volt téve, romlott aruva valt. Semelyik kedves és
gondoskodd férfi sem akarja ezutdn majd feleségiil venni.
Megbecstelenitették. A csaladja ki fogja tagadni. Nem maradt mas
valasztdsa, mint hogy tovabb ,szorakoztatja” az iigyfeleket, vagy
megoli magit. De az ongyilkossag haldlos biin, biztos ut ahhoz, hogy
elkarhozzon.

A pokol tehat nem kérdéses, csak az, hogy milyen pokolban szenved.

Szénfekete szeme ezért volt olyan sebzett és riadt, amikor Diego
elészor megpillantotta. Azért kiildték, hogy egy lizenetet adjon 4t a
masszazsszalon vezetdjének, aki a Konyveld szerint nem fizetett az
utolso lanyszallitmany szamara nyujtott védelemeért.

Diego akkor pillantotta meg Isobelt, amikor az kilépett az egyik
»kezeldszobabodl”, giccses szaténruhajat vékony Kkis testére szoritva, s az
arcan patakokban folyt a konny. Amikor észrevette, hogy a fiu 6t nézi,
szégyenkezve fordult el.

Par nap mulva Diego visszatért, ezattal mint iigyfél. Ot kérte.
Amikor a lany belépett a szobaba, megismerte a fiut. Lathatoan
reményvesztetten kezdett levetkdzni. O gyorsan biztositotta rola, hogy
csak beszélgetni akar.

A kovetkezd oOrdban a lany elmesélte a torténetét. Nem annyira a
megprobaltatasok sora, mint inkédbb az az elblivolé mdd, ahogy a lany
eldadta, késztette Diegot, hogy felajanlja neki: segit megszokni. A lany
megragadta a kezét, megcsokolta, és konnyekkel ontozte.

Most, ahogy kozeledett az agyhoz, a lany félretette a hajkefét, €s
félénken ramosolygott. A szeme mar nem boldogtalansagot tiikrozott,
hanem csordultig telt halaval.

A fiu leiilt mellé, hagyva némi helyet maguk kozott.



— Como esta?

— Bien.

Diego viszonozta a bizonytalan mosolyt, és egy darabig egyszerlien
csak néztek egymasra. A pillanat olyan hosszura nyult, hogy amikor
felemelte a kezét a lany felé, Isobel 6sszerandult.

— Sss. — Gyengéden az arcara helyezte a tenyerét. Hiivelykujjaval
megsimogatta a borét, csodalkozva annak barsonyossagén. A torkara
nézett, észrevette, milyen vékony, milyen sebezhetd. Nyaka koriil
vékony eziistlancot viselt, rajta kereszttel. Figyelte, ahogy a pulzusa
gyengén ver a kis kereszt alatt, amely csillogott, amikor raesett a lampa
fénye.

A borotva a zsebében olyan nehéznek tlint, mintha 6lombol lenne.

A szokasos tarifaja 6tszaz dollar volt.

Gyorsan vége lenne. Egy vagas, és a lanyt megszabaditand a
szenvedésétol. Nem kéne tobbet félnie semmitdl, még az elkarhozéstol
sem. Ami azt illeti, felszabaditand. Megszabaditand a taperolos
férfiaktol és keresztre feszitett istene kemény itéletétél. Es végrehajtana
a Konyveld utasitasat.

Azzal, hogy megoli, a Konyveld kegyeiben maradna, és ennek a
csodas lanynak soha tobbé nem becstelenitenék meg az édes kis testét.

De ahelyett, hogy a borotvat tette volna a torkara, megsimogatta az
ujjhegyével, megérintette a keresztet, és spanyolul lagyan nyugtatgatta,
hogy most mar biztonsagban van. Azt mondta neki, hogy majd 6
gondjat viseli, mar nem kell félnie, mert 6 megvédi. A rémalomnak,
amiben az elmult két évben élt, vége.

Diego megeskiidott neki a sajat életére.

Es ezzel atlépett egy hatart. A parancs ugy szolt, hogy ne csak Isobelt
6lje meg, hanem deritse ki, ki segitett neki megszokni a
masszazsszalonbol, és azzal a személlyel is végezzen.

A Konyveldnek fogalma sem lehetett rola, hogy maga Diego volt a
felelds a szokéseért.

Mikozben elmeriilt Isobel gyonyorli latvanyaban, magaba szivta
boditd illatat, és wujjai alatt érezte borének lagysagat, volt par
kendézetlen szava a Konyveld szamara: ,,Csesz6dj meg!”



18. FEJEZET

A recepcidsa tisztdban volt vele, hogy jobb nem félbeszakitani a
fonokét, ha vendéggel van, kiilondsen ha az illetd olyan talsulyos és
nehézkes, mint Mrs. Perkins. Most mégis sz6lt neki:

— Tori, lehet, hogy... tudod, ezt latni szeretnéd.

Tori lesujto pillantast vetett Amberre, a kliensének pedig azt mondta:

— Ebbdl még hatot legyen szives.

A n6 nyogdécselve, mélyen leguggolt.

— Nos, mi az? — kérdezte a recepciost zord tekintettel.

A recepciés a futopadokkal szemkozti falra felszerelt lapos
képerny6s tévék sorara mutatott. Az egyik egy beszélgetds miisorra volt
kapcsolva, egy masik a tv-shopra, ahol egy szappanopera csillaga
lelkendezett egy csodatévd arckrémért, a harmadik pedig egy New
Orleans-i csatornara, amely a legfrissebb hireket sugarozta. Tori nézte
par masodpercig.

— A Royale Fuvaroz6 Vallalatnal tortént gyilkossagokkal kapcsolatos
legfrissebb hirek miatt szakitottal félbe? Hacsak a szokevény nem a ndi
szaunaban tartozkodik éppen toriilkoz6é nélkiil, mi k6zom van hozza? —
Visszafordult Mrs. Perkinshez, akinek az arca az er6lkodéstél
céklavordssé valt. Tori arra gondolt, talan csak Ot guggolast kellett
volna kérnie.

— A te baratn6éd — mondta a recepcios. — Honor? Azt gondoljak, hogy
elraboltak.

Tori gyorsan Amberre nézett, majd vissza a tévéképernydre. Ekkor
ismerte meg Honor héazat a riporter hata mogott, aki ,.Eéloben a
helyszinrdl” jelentkezett, ahogy arr6l egy felirat a képernyd aljan a
nézoket tajékoztatta.

Néhany masodpercig dobbenten nézte, mieldtt eszébe jutott, hogy a
tévérdl le van véve a hang.

— 0, istenem! Mit mond?

— Mi torténik? — lehelte Mrs. Perkins kifulladva.

Tori ligyet sem vetett ra, ¢és atkigyozott az edzdgépek kozott a
televiziok felé. Felkapta a taviranyitot, és a késziilékre iranyitotta. Tobb



probalkozas utan sikeriilt visszahoznia a hangot, és felnyomta a
hanger6t, amennyire csak lehetett.

— ...attol tartanak, hogy Lee Coburn rabolta el, az a személy, akit a
Royale Fuvarozé Vallalatnal vasarnap éjjel tortént tomeggyilkossaggal
kapcsolatban keres a renddrség, ahol hat masik aldozattal egylitt a
kozosségi vezetét, Sam Marsetet is halalos 16vés érte.

— Gyeriink! Gyeriink! — mormolta Tori tiirelmetleniil. Még mindig
nem volt rola meggy6zddve, hogy a fitneszklubja recepcidsa nem értette
félre. Csak azért vette fol Ambert, mert edzOruhaban szenzacidsan
mutatott. Sok haja volt, hofehér fogsora ¢és igézé mellei, de
szlirkedllomanybol nem sok jutott neki.

Ezuttal azonban nem értette félre. Amikor a riporter végre oda jutott,
hogy Gjra elmagyarazza, miért Honor hazatol jelentkezik, Tori egyre
novekvd hitetlenséggel és aggodalommal hallgatta.

— Latod? — suttogta Amber a fiilébe. — Megmondtam.

— Maradj csondben! — szolt r4 ingeriilten Tori.

— A renddrség és a Szovetségi Nyomozo Iroda munkatérsai is alapos
kutatast tartanak itt, a helyszinen, de abbol, amit a hatésagok eddig
megallapitottak, ugy gondoljdk, hogy Mrs. Gillette-et €és négyéves
Kislanyat er6szakkal hurcoltdk el az otthonukbol. Roviden beszéltem
Stan Gillette-tel, a feltételezett aldozat apodsaval, aki nem akart
nyilatkozni. Annyit elmondott, hogy egyelére senki sem jelentkezett
valtsagdijért.

A riporter lenézett, és a jegyzeteit tanulményozta.

— Ugy tiinik, hogy a hazban, amelyet alaposan atkutattak, kiizdelem
folyt. Mr. Gillette azt nyilatkozta, lehetetlen volt megallapitani, hogy
hianyzik-e valami. Ami pedig Fred Hawkins rendértiszt holttestét illeti,
amelyet a hdzban talaltak...

—Jézusom! — kapott levegdéért Tori, mikdzben kezét a mellkasara
szoritotta.

— ...semmilyen tovabbi informéciét nem kaptunk, azon kiviil, hogy
kivégzés jellegli gyilkossagnak tlinik. — A riporter felnézett a kameraba.
— A renddrség ¢s mas allami és helyi szervezetek arra kérik a
lakossagot, hogy keressék a gyanusitottat és feltételezett tuszait. Ez egy



nemrég késziilt fénykép Honor Gillette-rdl és a lanyardl. — Az a fénykép
toltotte be a képernydt, amelyet Honor a tavaly kardcsonyi tidvozlettel
kiildott. — Barki, aki latja 6ket, azonnal értesitse a hatosagokat! Jelenleg
minddssze ennyi informacidval szolgdlhatok, de egész nap nyomon
kovetem az eseményeket. Maradjanak veliink, hogy azonnal
értesiiljenek a fejleményekrol.

A csatorna visszatért egy vetélkedd kozvetitésére, ahol ididtak
ugraltak fol-le, és visitottak egy vadilij porszivo miatt. Tori levette a
hangot, €s a taviranyitot a meglepett Amber kezébe dobta.

— Folytasd helyettem Mrs. Perkinsszel. Még tizen6t perc kardio van
neki hatra. Hivd fel Pamet, és mondd meg neki, hogy vegye at az
egyorasi Clive Donovant, és tartsa meg a spinning 6ramat haromkor. Ne
hivjatok, csak vészhelyzetben, és az isten szerelmére, ne felejtsd el a
riasztot bekapcsolni, és bezarni az ajtot, amikor este lelépsz.

— Hova mész?

Tori nem is veszddott azzal, hogy valaszoljon, ahogy elment Amber
mellett. Nem tartozik az alkalmazottjanak vagy az iigyfeleinek
magyarazattal. A legjobb baratjarol az a hir, hogy elraboltak.
Elraboltdk, az isten szerelmére! Es Emilyt is.

Valamit tennie kell. Azzal fogja kezdeni, hogy hazamegy, és
készenlétbe helyezi magat arra, amit a nap maradék része hoz, bar
rettegve gondolt r4, hogy mi lesz az.

Csak annyi ideig maradt az iroddjaban, amig felkapta a mobiljat és a
kézitaskajat, aztan a fitneszklub hatuljaban az alkalmazottaknak
fenntartott ajton at tavozott, és beszallt a Corvette-jébe. Elforditotta a
slusszkulcsot, és a motort bégetve kihajtott a parkolobol.

Az auto6 pont olyan jol reagalt Tori sebes vezetésére, mint ahogy Tori
annak a férjének az iigyetlen szexualis aktusara, aki az autot vette neki.
A feérfi elsérendii volt a kiilonbozd cégeivel folytatott targyalasai soran,
de a halészobaban elhagyta a magabiztossaga. Tori elhatarozta, hogy
eléri: hadd érezze magat King Kongnak a kedves, félénk férfi a takaro
alatt. Sikerrel jart. Olyannyira, hogy a férfi agyvérzést kapott, és még az
elsé hazassagi évforduldjuk eldtt meghalt.

Harom héazassagabol ez volt az egyetlen, amely varatlanul ért véget.



Halala utan hetekig szomorkodott, mert tényleg szerette Mr. Shirah-t.
Ezért tartotta meg a nevét, annak ellenére, hogy masik kettobdl is
valaszthatott volna. Réaadasul tetszett a hangzédsa is. Tori Shirah.
Egzotikusan csengett, ami jol illett a stilusdhoz és a hivalkodd
személyiségéhez.

A masik ok, amiért szeretettel emlékezett ra, hogy a férfi
hagyatékabdl épiilt az O elsérendi és szexi fitneszklubja, Tambour
kornyékén az els6 ebben a miifajban, és a maga nemében egyediilallé.

Mikozben vezetett, beiitotte Honor mobiltelefonjanak a szamat.
Egyenesen iizenetrogzitére kapcsolt. Atkozva a piros lampat, melyen
athajtott, végiggorgette a telefonkonyvet, hogy megnézze, megvan-e
Stan Gillette szama. Megvolt. Felhivta, ugyanazzal az eredménnyel:
egyenesen lizenetrogzitére ment.

Nagy lendiilettel kikertiilt egy iskolabuszt, amely gyerekeket szallitott
a napkozis taborba, és egy sarokkal késobb odaért a haza
masodperceken beliil mar bent volt a hazban. A taskajat a foldre dobta a
bejaratnal, atlépett rajta, és végigment az eldszoban, fején at menet
kozben huzva le az edz6{olsot.

A topot az agyara hajitotta. Hirtelen a hata mogott megszolalt egy
hang.

— Most is olyan feszesek, mint régen?

—Mi a...? — Megpordiilt. A halészobdja ajtaja mogiil Doral Hawkins
bamulta. — Mi a pokol? Halalra ijesztettél, Doral!

—Ez volt aterv.

— Mindig is balfasz voltal. — Nem torédve fedetlen kebleivel, a kezét
a csipdjére tette. — Mit miivelsz itt?

— Felhivtam a klubodat. Az a liba, aki felvette, azt mondta, épp
elmentél. Csak par sarokra voltam.

— Es nem tudtal volna kint varni rdm, mint mas normalis ember?

— Tudtam volna, de itt bent jobb a latvany.

A nd a szemét forgatta.

— Ujbél megkérdem. .. mit csinalsz itt? Tudsz Fredrél, igaz?

— En talaltam meg a holttestét.



— 0, ez rémes!

— Na ne mondd!

— Sajnalom.

— Kosz.

Tori kezdett annyira feldiihddni, hogy a legszivesebben megrazta
volna.

— Lehet, hogy nehéz a felfogasom, Doral, de még mindig nem értem,
miért vagy itt, amikor a testvéredet épp most gyilkoltdk meg. Nekem
ugy tinik, hogy lenne mas dolgod is, mint hogy a cicimet bamuld
epekedve.

— Lenne par kérdésem Honorhoz.

— Honorhoz?

—Honorhoz? —ismételte meg a férfi 6t utanozva. A baratsagos
magatartast sutba dobva, odament hozza, az arcat a kezei koz¢ fogta, és
ugy Osszeszoritotta, hogy a né képe teljesen eltorzult. — Hacsak nem
akarod, hogy azt a botoxolt arcodat ugy facsarjam ki, mint egy érett
datolyaszilvat, jobb, ha megmondod, hol van Honor.

Tori nem ijedt meg egykdnnyen, de nem volt hiilye.

Jol ismerte Doral Hawkins hirnevét. Amiota a bérelhetd haldszhajojat
elvesztette a Katrina miatt, nem volt lathaté megélhetési forrasa azon a
kevés jarandosagon kiviil, amit a varos fizetett neki. Mégis jol élt. Nem
volt semmi, amire a gyan(jat alapozhatta volna, hogy Doral valami
illegalisban utazik, de egyaltalan nem lep6dott volna meg, ha megtudja,
hogy jol gondolta.

O és Fred folyamatos bajkeverék voltak az 4ltalanosban és a
kozépsuliban is, megfélemlitették a tobbi didkot és a tanari kart.
Kozépiskolas korukra mar aprobb kihadgéasokat kovettek el: disztarcsakat
loptak, kiverték a stadion lampait a vadaszpuskajukkal, terrorizaltak a
gyerekeket, akik nem hajbokoltak nekik. Ha Stan Gillette nem regulazza
meg Oket, valosziniileg valami Oriiltséget csinaltak volna. Azt beszélték,
hogy az ¢ befolyasa mentette meg az ikreket a bortontdl.

Becsiiletiikre legyen mondva, nagyon jok voltak Honorhoz, miutan
Eddie meghalt. De az a hir jarta, hogy a paros Stan kdzbelépése és
befolyasa ellenére sem tért ra teljesen a jo utra, és az, hogy Fredbdl



rendor lett, csak azt a célt szolgélta, hogy a hatalmaskodasukat
legalizaljak.

Torinak nem volt alkalma tesztelni a becstelenségre vald hajlamukrol
terjesztett pletykdkat, mert ritkdn keresztezték egymast az utjaik.
Amikor még suliba jartak, parszor randizott Dorallal, aki nagyon aljassa
¢s utalatossa valt, amikor 6 megallitotta a pettingnél, és nem engedte
tovabb. Kurvdnak nevezte, mire 6 ravagta, hogy még a kurvdk is
megkovetelnek egy szinvonalat. Doral azota utalta.

Most gytilolkddonek és veszélyesnek tlint, és sértén viselkedett vele
szemben. Elég tapasztalata volt férfiakkal, hogy tudja: ha kimutatja a
félelmét, Doral attdl csak még erdszakosabba valik. Ezen a gérongyos
uton mar jart az els6 szamu férjével. Itt siillyedjen el, ha még egyszer
hagyja magat! Még egy olyan kretén haramiaval szemben is, mint
Doral, a legjobb védekezés a tAmadas.

A térdét a férfi agyékaba nyomta.

A férfi felkialtott, elengedte az arcat, hogy a nemi szervéhez kapjon,
¢és hatrafelé ugralt, biztonsagos tdvolsagra.

—Hozzam ne érj még egyszer, Doral! — Megragadta az edz6polot,
amit par perce az agyra dobott, és felhuzta. — Rusnya vagy és ostoba, €s
miért gondolod, hogy tudom, hol van Honor?

— En nem viccelek, Tori! — A derekanél levé tokbol fegyvert huzott
eld.

— 0O, ne! Egy fegyver! —kiéltotta Tori fejhangon. — Most kellene
elajulnom? Vagy kegyelemért konyorogndom? Rakd el azt a vackot,
mieldtt valakit megsebesitesz, leginkabb is engem.

— Tudni akarom, hogy hol van Honor!

—Nos, isten hozott az istenverte klubban! — orditotta. — Mindenki
tudni szeretné, hol van. Ugy tiinik, hogy egy gyilkos taszul ejtette. —
Képes volt konnyekre fakadni, amikor csak haszndra valt, de a mostani
konnyei valodiak voltak. — Hallottam a tévében, és egyenesen idejottem
a klubbol.

— Minek?

— Hogy készen alljak, arra az esetre, ha...

—Ha mi?



— Barmi.

— Arra szamitasz, hogy keresni fog. — Ezt gy mondta, mint egy
vadat.

— Nem. Remélem, hogy keresni fog, de amit err6l a Coburn nevii
pasasrol mondanak, a legrosszabbtol tartok.

— Példaul hogy kinyirja 6t €s Emilyt.

— Jesszusom, te egy zseni vagy!

Doral figyelmen kiviil hagyta a sértést.

— Besz¢élt neked mostanaban Eddie-rd1?

— Persze. Folyton rola beszél.

—Igen, de ugy értem, hogy mondott valamit Eddie-r61? Valami
fontosat. Megosztott rola egy titkot?

A nd oldalra biccentette a fejét, és merén a szemébe nézett.

— Még mindig szivsz?

Doral fenyegetden dolt felé.

— Hagyd a rizsat, Tori! Mondott valamit?

—Nem! —jelentette ki, mikozben ellokte a mellkasat. — Mirdl
beszélsz? Semmit sem tudok semmilyen titokr6l! Milyen titok?

A férfi egy darabig nézte, mint aki probalja kiszurni az atverés jeleit,
azutan azt mormolta:

— Ne foglalkozz vele.

—De igenis foglalkozom vele! Minek jottél ide? Mit keresel?
Ugyanaz a fickd, aki lel6tte a testvéred, elrabolta Honort és Emilyt.
Miért nem 6ket keresed?

— Nem vagyok biztos benne, hogy elrabolta ket.

Ez megdobbentette Torit.

— Hogy érted ezt?

A férfi még kozelebb hajolt.

—Te és Honor igy 0ssze vagytok néve. — Kezét par centire tartotta
Tori orratol, kdzépsd ujjat a mutatoujjara fonta. — Ha ismerte ezt a
fickot...

— Marmint Coburnt?

— Igen, Coburnt. Lee Coburnt. Ismerte?

— Hol talalkozott volna egy tomeggyilkossa valt dokkmunkassal?



A férfi egy darabig bamult ra, aztan sarkon fordult, és kiment a
szobabol. Mikozben végigcaplatott a folyoson, a fegyvert
visszacsusztatta a derekan a tokba.

— Varj csak! — Tori megragadta a konyokét, és maga felé forditotta. —
Mire akartal kilyukadni? Hogy az emberrablas valamiféle atverés?

—Nem akartam semmire kilyukadni. — Kiszakitotta a kezét a né
markabol, és az ujjait annak karjara kulcsolta. —De szorosan a
nyomodban leszek. Ha hallasz Honor baratndd feldl, jol teszed, ha
tudatod velem!

Tori felkapta az allat, dacolva a burkolt fenyegetéssel.

— Vagy mi torténik?

— Vagy bantani foglak, Tori, és nem beszélek mellé. Lehet, hogy
most gazdag vagy, de tigy valtal azza, hogy eladtad a puncid annak, aki
a legtobbet igérte érte. Egy halott ribanc nem lesz nagy veszteség a
vilag szamara.

19. FEJEZET

Coburn a gyerekre vald tekintettel csak halkan karomkodott. Ami a
gyerek anyjat illeti, 6 mar koradbban is homlokrancolva nézett ra, amikor
kicsuszott a szdjan valami tragar baromsag, most meg egyenesen Ugy
meredt ra, mint akinek szarva nétt a homloka kdzepén.

— Kurva anyad!

Meglengette a mobiltelefont.

— Gondolom, hallotta.

—Hogy Lee Coburn iigynok mar tobb, mint egy éve halott? Igen,
hallottam.

— Lathatolag nem jol tudja.

— Vagy bedodltem a hazugsagainak, és most...

— Nézze — szakitotta félbe a férfi mérgesen. — Nekem sem hidnyzik
maga, rendben? Vissza akar menni a hazaba, €és szerencsét probal Doral
Hawkinsszal vagy barki massal, aki a Konyveld zsebében van?
Rendben. Menjen. Majd én tartom maganak az ajtot.



Persze nem volt rendben, ¢s nem engedné visszamenni, még akkor
se, ha a né Ugy dontene. Magara hagyva nem ¢élne sokaig. Hideg,
szivtelen emberként jellemezték 6t, és a leirds illett r&. De még 6 is
rosszul érezné magat, ha egy ndt és egy négyéves gyereket kiildene a
biztos halalba. Raadasul most, és késobb is, hasznos lesz, hogy vadat
emeljenek a Konyveld ellen. Valoészintileg joval tobbet tud, mint aminek
a tudataban van. Amig ki nem huzta bel6le az utolsé morzsa informaciot
is, addig vele marad.

Masrészrol viszont a né és a gyerek sok fejfajast fog még neki
okozni.

Nem szamitott rd, hogy masnak is gondjat kell viselnie sajat magan
kiviil, amig Hamilton be tudja 6t vinni, és ez mar 6nmagéban is elég
veszélyes lesz, mikor szaz kilométeres korzetben minden fegyverforgatod
félkegyelmii azt hiszi réla, hogy gyilkos és emberrabld. Tobbé-kevésbé
beletorodott, hogy nem fogja épségben meguszni, ha egyaltalan taléli.

De most mar felelds Honor és Emily Gillette-ért, és ezzel a
felelésséggel egyiitt jart az elkotelezddés: gondoskodik rdla, hogy 0k
akkor is tiléljék, ha 6 maga nem.

Lényegében visszavonva az iménti ajanlatat, miszerint engedi
elmenni, igy szolt:

— Akar tudatdban van, akar nem, magindl van a kulcs, ami a
Konyveld blinszovetkezetének zarjat nyitja.

— Ezredszerre. ..

— Magénal van. Csak ra kell jonniink, mi az, és hol van.

— Akkor vigyen a legkdzelebbi FBI-irodahoz, és kisérjen be. Majd
mind egyiitt megkeressiik.

— Nem lehet.

— Mert?

— Mert nem fedhetem fel magam. Még nem. Jelenleg Hawkins és a
Konyveld azt hiszik, hogy csak egy dokkmunkas vagyok, aki elég
szerencsés volt, hogy elmenekiiljon. A mészarlas szemtantija. Ami nem
jo. De kozel sem olyan rossz, mint egy olyan szemtanu, aki beépitett
szovetségi ligynok. Ha erre rdjonnek, még nagyobb lesz a hatamon a
célkereszt.



— De az FBI megvédené.

—Ugy, ahogy Fred Hawkins és a tambouri rend6rérs védte volna
meg magat?

Nem kellett a szajaba ragnia, magatol is 0sszerakta.

— A Konyveldnek helyi FBI-ligynokok is dolgoznak?

—Nem merném a nyakamat tenni ra, hogy nem. Maga igen? —
Hagyott a nének id6t, hogy valaszoljon. Nem felelt, ami felért azzal a
beismeréssel, hogy nem. — Nem iilne itt, ha nem hitte volna el legalabb
egy részét annak, amit mondtam.

— Azért ilok itt, mert azt hiszem, ha bantani akart volna minket,
akkor megtette volna tegnap, amint megérkezett. Valamint ha mindaz,
amit elmondott, igaz, akkor az életlink, az enyém ¢s Emilyé, veszélyben
van.

— Eddig nem téved.

— De a f6 ok, amiért magaval jottem, Eddie-vel kapcsolatos.

— Mi van vele?

— Felvetett két kérdést, amire szeretnék valaszt kapni. Az egyik: a
halala tényleg baleset volt?

— Ugy csinalték, hogy annak t{injon, de nem gondolom, hogy az volt.

— Tudnom kell — mondta Honor érzéssel. — Ha balesetben halt meg,
az egy dolog. Tragikus, de elfogadhato. A sors. Isten akarata. Barmi. De
ha valaki eloidézte azt az iitkozést, ami a halalat okozta, azt akarom,
hogy bilinhddjon érte.

— Erthetd. Mi a masodik kérdés?

— Eddie j6 vagy rossz renddr volt? Erre én tudom a valaszt. Azt
akarom, hogy maga is meggy6z9djon rola.

— Engem nem érdekel az se, ha rossz volt, meg az se, ha jo — felelte a
férfi, és komolyan is gondolta. — O mar halott. Csak az érdekel, hogy a
Konyvel6t beazonositsam, ¢€s kivonjam a forgalombdl. A tobbi,
beleértve az elhunyt férje hirnevét, nekem nem szamit.

—Nos, nekem nagyon is szamit. Es Stannek is szamitani fog. — A
férfi kezében levoé mobiltelefonra mutatott. — Fel kéne 6t hivnom, hogy
sz6ljak, jol vagyunk.

A férfi megrazta a fejét, és zsebre vagta a telefont.



— Magankiviil lesz, ha kidertil, hogy eltiintiink.

— Efeldl nincs kétségem.

— A legrosszabbtdl fog tartani.

— Hogy ki vannak szolgaltatva egy gyilkos kényének-kedvének.

— Nem tudhatja, hogy nem. Szoval, kérem...

— Nem.

— Ez kegyetlenség.

— Az ¢let is az. Nem hivhatja fel. Nem bizom benne.

— Maga elvbdl nem bizik senkiben.

— Végre kezdi megérteni.

— De bennem bizik.

A férfi a szeme sarkabol ranézett.

— Ezt mibdl veszi?

— Ahhoz, hogy magaval hurcoljon, biznia kell bennem valamennyire.

— Nem, amig megszabadulhatok magatol. Valosziniileg még kevésbé
bizom, mint amennyire maga bizik bennem. De ha tetszik, ha nem,
fliggilink egymastol.

— Hogyhogy?

— Maganak sziiksége van az én védelmemre, hogy életben maradjon.
Nekem pedig sziikségem van magara, hogy megszerezzem, amit akarok.

— Mar tobbszor elmondtam maganak...

— Tudom, hogy mit mondott, de...

— Mami?

A gyerek hangja félbeszakitotta. Honor elforditotta bosszus tekintetét
a férfirol, és hatranézett a lanyara.

— Tessék, kincsem.

— Diihos vagy?

Honor atnyult az iilésen, és megpaskolta Emily térdét.

— Nem, nem vagyok diihos.

— Coburn diihds?

A férfinak Osszeszorult a gyomra, ahogy a gyerek szajabol a sajat
nevét hallotta. Még soha nem hallotta, hogy egy gyerek ejtette volna ki
a nevét. Valahogy mashogy hangzott.

Honor mosolyt eréltetett az arcara, és szemrebbenés nélkiil hazudta:



— Nem, 6 sem diihos.

— Diithdsnek tiinik.

—Nem az. Csak... csak...

A férfi mindent megtett, hogy ne tlinjon mérgesnek.

— Nem vagyok diihos.

A gyerek nem vette be. Legalabbis nem teljesen, de témat valtott.

— Pipilnem kell.

Honor Coburnre nézett, arcin néma kérdéssel. A férfi megvonta a
vallat.

— Ha mennie kell, akkor mennie kell.

— El tudnank menni egy benzinkutra? En be tudnam. ..

— Még mit nem! Menjen a bokorba.

Honor vagy tizen6t masodpercig vitatkozott magaval, aztan egy
esdekld ,,ma-miii” cselekvésre késztette. Kinyitotta az autd ajtajat, és
kiszallt. Ahogy kisegitette Emilyt az iilésbol, azt mondta neki, hogy
kalandra indulnak, és kézen fogva vezette az auté mogeé.

Coburn ezutdn nem hallott semmit par cinkos suttogason kiviil.
Emily egyszer kuncogott. Megprobalta kizarni, mivel jar a
gyakorlatban, ha egy ndének kint kell pisilnie a szabadban, ehelyett
probalt silirgetdbb problémakra Osszpontositani, mint példaul annak
eldontésére, hogy hogyan tovabb. Ahogy Honor is megjegyezte, nem
kocsikazhatnak 6rokké egy lopott autoval.

Szoval, hova mehetnének? Hozzd nem, az biztos, azt nyilvan
megfigyelés alatt tartjak. Nem bizott Stan Gillette-ben, hogy megvédi
Oket. Puszipajtasok a Hawkins testvérekkel, ugyhogy jo eséllyel 6 sem
tisztességes. Honor biztos volt benne, hogy szereti 6t és Emilyt, és nem
arulna el dket, de Coburn nem vette ezt készpénznek, amig 6 maga meg
nem gy6z4dott rola. Az is lehet, hogy Gillette egy torvénytiszteld volt
tengerészgyalogos, aki becsiiletbeli tigynek érezné, hogy azonnal
értesitse a hatosagokat. Mely esetben szintén nem johet szdoba.

A nagy tett elvégezve, Emily kinyitotta az utasoldali ajtot, és
atvigyorgott a férfira.

— Megcsinaltam!

— Gratulalok!



— Utazhatok el61? — kérdezte.

— Nem, nem utazhatsz — felelte Honor, és a hatso tiléshez vezette.

— De nincs autosiilésem.

— Valoban nincs. — Honor elitéld pillantast vetett Coburnre, amiért
otthagyta a gyerekiilést az autdjaval egyiitt. —Most az egyszer
megszegjik a szabalyt —mondta Emilynek, mikozben segitett neki
becsatolnia magat.

Amikor Honor 0jra az anyo6siilésen iilt, Coburn megkérdezte:

— Ismer valami olyan helyet, ahova mehetnénk?

— Ugy érti, egy rejtekhelyet?

— Pontosan ugy értem. Nem mutatkozhatunk addig, amig Hamiltont
el nem érem.

A no elgondolkodva bolintott.

— Tudom, hova mehetiink.

**k*k

Tom VanAllent koran reggel azzal a megdobbentd hirrel ébresztették,
hogy Fred Hawkins meghalt, Honor Gillette és a gyermeke pedig
eltiintek az otthonukbdl. Mind a gyilkossadgot, mind az emberrablast Lee
Coburnnek tulajdonitottak.

Amikor Tom megosztotta ezt a hirt Janice-szel, 6 elészor nem hitt a
fiilének, aztan bintudata tamadt.

— Rettentéen érzem magam azok miatt a nem tal hizelgé dolgok
miatt, amiket tegnap mondtam Fredrol.

— Ha ez vigasztal, minden bizonnyal azonnal meghalt. Valdsziniileg
nem érzett semmit. — EImondta neki, hogy Doral talalta meg a holttestet.

— Ez sz6ryl. Olyan kozel alltak egymashoz. — Némi hallgatas utan
megkérdezte: — Amugy mit kerestek Honor Gillette hazanal?

A férfi elmesélte neki, hogy megtalaltdk a csonakot.

—Par kilométerre volt a nd hazatol, de elég koézel ahhoz, hogy
aggassza Oket, igy Fred odament, hogy rajuk nézzen. Doral szerint
amikor Fred megérkezett, a haz fel volt turva.

— Feltarva?



Leirta, milyen 4&llapotban volt a haz, ahogy azt Crawford
seriffhelyettes ismertette.

— Fred holtteste épp a bejarati ajton beliil fekiidt. Coburn, ugy tinik,
hatulr6l tamadt ra.

— Pont ugy, ahogy Sam Marsetet 16tte le.

— Ugy tiinik. Mindenesetre le kell mennem, hogy a sajat szememmel
lassam.

Utalta, hogy az el6tt kell elindulnia otthonrdl, miel6tt segitett volna a
Lanny koriili szokasos faradsagos reggeli teenddket ellatni: a tisztaba
tevést, a feloltoztetést és a megetetését. Mivel Lanny nem tudott sem
ragni, sem nyelni, egy etetdcsovon keresztiil kapta a taplalékot. Az
étkezések nem voltak kellemesek.

Janice azonban megértd volt, hogy a kotelesség -elszolitja.
Megnyugtatta, hogy megbirkézik az otthoni dolgokkal, nem kell
aggodnia.

— Krizishelyzet van. Sziikség van rad. — Amikor kikisérte, a fiilébe
stgta: — Légy ovatos! — Es még labujjhegyre is allt, hogy egy csokot
nyomjon az arcara.

Tom munkdjanak legnagyobb részét az irdasztal mogott veégezte.
Feltételezte, hogy az izgalmas vonatkozasai miatt ez az iigy Janice
szamdara jobban hasonlitott arra, amire szamitott, amikor megmondta
neki, hogy FBI-liigynok akar lenni. Meglepte, de egyuttal Sromot
szerzett a feleségének, hogy viszonozta a csokot.

Kétszer is eltévedt a mellékutakon, de végiil megtalalta a Gillette-
hazat. Epp akkor érkezett, amikor Crawford indulni akart.
Bemutatkoztak egymasnak, és kezet raztak. Crawford elmondta a
legfrissebb hireket.

— Atadtam a helyszinel6knek. J6 sok dolguk van a hizzal. Az
tigynokei jottek, és mar el is mentek. A varosban talalkozom veliik Ujra,
ahol feldllitjuk a telefonvonalakat, szerveziink egy munkacsoportot,
megosztjuk a munkat. A tambouri rend6érérs felajanlotta, hogy helyet
biztosit az irdnyit6é kdzpont szdmara a legfels6 emeletiikon.

— Igen, beszéltem az embereimmel idefel¢ jovet. Hangstlyoztam,
hogy az egylittmiikodés kulcsfontossagu, és a legfontosabb Mrs. Gillette



¢s a kislanya megtalalasa, mieldtt barmi bajuk esne.

Crawford ugy nézett ra, mint aki magaban azt gondolja: ,, Csak
nem?”, amit Tom megprobalt figyelmen kiviil hagyni.

— Doral Hawkins mondott barmit, ami 0j megvilagitasba helyezi az
ligyet?

—Nem sokat. Azt mondja, izgatott hivas érkezett a testvérétol,
amikor épp csak pirkadt. Jott, amilyen gyorsan csak tudott. Fred hajoja
ki volt kdtve a molondl. Az elsd jele, hogy valami nem stimmel, az volt,
hogy a fobejaratot nyitva talalta.

— Mi gondol a benti felfordulasrol? — kérdezte Tom.

—Ugy érti, a testvére holttestén kiviil? Ugyanazt, amit én. Valaki,
feltételezhetéen Coburn, keresett valamit.

— Ugymint?

— Csak talalgatni tudunk.

— Megtalalta?

— Ez is kérdés. Ugy tiinik, senki sem tudja, mit keresett Coburn. Sem
Doral, sem Mrs. Gillette aposa.

Elmesélte Tomnak, Stan Gillette milyen rosszkor érkezett a
helyszinre, és leirta a volt tengerészgyalogost egészen a fényesre
suvickolt cipgjéig.

—Igazi, megalkuvast nem ismerd alak, de a jelen helyzetben
valosziniileg én sem lennék egy kedves fick6 — ismerte be a feliigyelo.

Aztan tavozott, de engedélyt adott Tomnak, hogy végigjarja a hazat.
Tom vigyazott, ne legyen a technikusoknak az utjdban, akik
lelkiismeretesen vettek sorra mindent az  Osszevisszasagban,
bizonyitékok utan kutatva. Perceken beliil mar kint is volt.

Tobb, mint egy ora alatt ért vissza Lafayette-be a Gillette-hazbol, és
most, hogy a kdtelezd utat maga mogott tudta, megkonnyebbiilten 1épett
be az irodajaba.

De alighogy leiilt az irdasztalahoz, az irodai telefon csordgni kezdett.
Megnyomta a hazi telefon villogd gombjat.

— lgen?

— Hamilton igazgatohelyettes keresi Washingtonbol.

Tom gyomra Osszeszorult. Megkdszoriilte a torkat, nyelt egyet,



megkoszonte a recepcidsnak, és megnyomta a masik villogd gombot.

— Itt VanAllen tigynok.

— Hello, Tom! Hogy van?

— J6l, uram. Es 6n?

Clint Hamilton a szokdsos nyers modoraban egyenesen ratért a hivas
okéra.

— JO nagy ziir van ott lent maguknal.

Tom, azon tinddve, hogy a pokolba jutott Hamilton tudomadsara,
kikertilte az egyenes valaszt.

— Strd volt az elmult par nap.

— Mondja el a részleteket.

Tom a kdvetkezd 6t percben megszakitas nélkiil beszélt. Tobbszor is
megallt, hogy megbizonyosodjon rdla, nem szakadt meg véletleniil a
vonal. Ilyenkor Hamilton nem sz6lt, de Tom hallotta a légzését, igy
tovabb beszélt.

Amikor befejezte, Hamilton egy jo darabig nem szolt, elég ideig
ahhoz, hogy Tom a zsebkenddjével felitassa ajkarol az izzadsagot.
Hamilton nagy bizalmat helyezett belé. Ez van most probara téve, a
képességeiben vald hite, és nem akarta, hogy Hamiltonnak csalddnia
kelljen.

Amikor Hamilton végiil megszoélalt, Tomot egy kérdéssel lepte meg.

— A maga egyik tigynoke volt?

— Tessék?

—Ez a férfi, Coburn. A maga egyik beépitett ligyndke volt, aki Sam
Marset fuvarozoi érdekeltségei ligyében nyomozott?

— Nem, uram. Soha nem hallottam ro6la, amig a tett helyszinére nem
mentem a raktarba, és Fred Hawkins meg nem mondta a gyanusitott
nevét.

— Fred Hawkins, aki most halott.

— Igy van.

Ujabb észrevehet sziinet utan Hamilton azt mondta:

— Rendben, folytassa.

—En... 6... nem emlékszem...

— Epp arrol beszélt, hogy a maga emberei szorosan egyiittmiikddnek



a tambouri rendérorssel.

— Igen, uram. Nem akartam berontani, ¢s magunkra haragitani ¢ket.
A raktarépiiletben tortént gyilkossdgok az & hataskoriikbe esnek. A
seriff iroddjaé Fred Hawkins meggyilkolasa. De amint bizonyossa valik,
hogy Mrs. Gillette-et valoban elraboltak. ..

Hamilton durvan félbeszakitotta.

— En is ismerem a hataskoroket, Tom. Térjiink vissza Sam Marsetre.
Tokéletes helyzetben volt, hogy illegalis kereskedelemben utazzon.

Tom megkdszoriilte a torkat.

— Igen, uram.

— Fedeztek mar fel barmi ilyen 6sszefiiggést?

—Nem, eddig semmi ilyesmit. — EImondta Hamiltonnak, hogy a
flotta Gsszes kamionjat atvizsgaljak, és minden sofort és alkalmazottat
kikérdeznek. — Ugyndkoket —dllitottam  azok  felderitésére  és
kikérdezésére, akik az elmult harminc napban a raktarban vagy annak
kornyékén jartak, de eddig nem bukkantunk illegélis csempészaru
nyomara.

— Milyen inditéka volt a gyantsitottnak, hogy megdlje a fonokét és a
tobbi munkatarsat?

—Most probalunk megbizonyosodni roéla, uram. De Coburn
¢életmodja megneheziti a dolgot.

— Amennyiben?

— Magéanyos farkasnak tlinik. Se baratok, se csalad, munkatarsaival
minimalis kapcsolat. Senki sem ismerte jol. Az emberek...

— Adjon bele mindent, Tom —sz6lt kézbe Hamilton nyilvanvalo
tirelmetlenséggel. — Tippeljen. Miért 6lné meg dket?

— Elégedetlen alkalmazott volt.

— Elégedetlen alkalmazott —ismételte Hamilton monoton hangon,
nyilvanval6an nem tal nagy elragadtatassal.

Tom okosabbnak latta csondben maradni. Végiil Hamilton igy
folytatta:

— Ha Coburnnek csak a fonoke ellen volt panasza, ha a rakodomolon
Ot ¢ért igazsagtalansag miatt borult ki, vagy mert atvagtdk a
tulérapénzzel, miért menne egy halott zsaru hazaba, és forgatnd fel



fenekestiil? Ha épp egy tomeggyilkossag helyszinérél menekiil, miért
rejtozne el az O0zvegynél és a gyerekénél vagy huszonnégy oOran
keresztiil? Es ha magéaval vitte éket, akkor miért tette? Miért nem
szabadult meg t6liik egyszertien akkor és ott? Ez a rendhagyo viselkedés
nem zavarja magat, mint a foga kdzé szorult pattogatott kukorica?

Ezek nem szoénoki kérdések voltak. Tom csak rovid ideig dolgozott
Clint Hamiltonnal a lafayette-i teriileti irodaban, de ahhoz elég hosszu
ideig, hogy megtanulja: a férfi nem pazarolja a levegdjét folosleges
szavakra.

Amikor Hamiltont a New Orleans-i teriileti irodabol egy nagy
ugrassal kinevezték Washingtonba, Tomot javasolta utédjaként, és Tom
mar akkor is tudatdban volt, hogy Hamilton bejelentését paran
szkeptikusan, masok hangos ellenallassal fogadtdk. Hamilton harcolt
Tomért, és megnyerte a csatat.

Minden aldott nap, amikor belépett az irodaba, ahol Hamilton iilt
egykor, Tom biiszke volt r4, hogy egy ilyen ratermett, nagyra becsiilt,
mi tobb, rettegett igynok nyomdokaiba 1éphetett. Kozben jeges panikot
is érzett, hogy sohasem fog megfelelni a masik férfi szinvonaldnak és
elvarasainak. Semmilyen tekintetben.

Ha nagyon Oszinte volt magéaval, akkor odaig is elment, hogy
eltinddjon: nem Lanny miatt vetett-e neki Hamilton egy csontot. A
megalazottsagtol és a felhaborodastol elvorosodott, ha csak fontolora
vette annak a lehet6ségét, hogy a kinevezését puszta szanalomnak
koszonheti, de tartott téle, hogy ez az igazsag.

Azon is eltlinddott, hogy honnan szerzi Hamilton az informadcioit.
Nemcsak tudott Marset meggyilkolasarol és arrdl, ami utdna tortént, de
jol tajékozott volt a részleteket illetden is. Ami azt jelenti, hogy
valakivel konzultalt a helyi irodaban, miel6tt 6t hivta. Ez fajt.

Nem akarta azonban, hogy Hamilton észrevegye rajta az 6nbizalom
hianyat, igy magabiztos hangot {itott meg.

—Fn is feltettem magamnak ezeket a kérdéseket, uram. Nagyon
nyugtalanitoak.

— Hogy mast ne mondjunk. Azt sugalljak, hogy ez nem szellemi
zavarodottsdg volt, nem valami személyiségzavaros oriilt szokvanyos



16v6ldozése. Ami azt jelenti, hogy nehéz munka var magéra, Tom.

— Igen, uram.

— Az elsddleges feladat megtalalni Oket.

— Igen, uram.

Nyomasztéan hosszu, stlyos csond utan Hamilton kurtan csak annyit
mondott:

— Készenlétben leszek. — Majd megszakitotta a vonalat.

20. FEJEZET

Kovetve Honor utmutatasat, Coburn a lopott autéoval végigment a
keskeny, poros foldaton. Az utat bendtte a gaz és a kozeli fak
gyokérzete, melyek minduntalan az auté aljanak {itédtek. A céljuktol
harminc méterre megallt, ¢és megdobbenve bamult az elhagyott
rakaszhajora, azutan elforditotta a fejét, és értetleniil Honorra nézett. A
nd védekezden kérdezte:

— Van jobb otlete?

— Igen. Nem tessziik vizre.

Levette a labat a fékrol és tovabbment az uton, évatosan kozelitve,
bar gyakorlatilag lehetetlen volt, hogy valaki itt varja, és csapdaba ejtse
ket a hajon. Oriiltnek kellene lennie annak, aki folmegy erre a hajora,
amely ugy nézett ki, mint ami barmely pillanatban 6sszeomolhat.

— Kinek a tulajdona? — kérdezte.

— Az enyém. En 6rokoltem, amikor édesapam meghalt.

Coburnnek joéformédn semmilyen tudasa nem volt a tengeri
jarmivekrol, de elég ideje élt Louisiana parti részén, hogy felismerjen
egy part menti vonohalds rakaszhajot.

— Rékaszott ezzel a dologgal?

— Ezen lakott.

A kis hajo koriilbeliil annyira tlint vizbiztosnak, mint egy torott
gyufa. Félig a szarazfoldon volt, félig pedig a lassu folyasu folydagon,
amelyrél Honor azt allitotta, hogy végiil az 6bolbe torkollik. De innen a
vizi ut egy posvanyos halaszkikotonek tiint.



Coburn arra tippelt, hogy a hajé mar évek ota nem volt vizen. A
hajotestet bendtték a kiszondvények. A kormanyosfiilkén a festék, mar
ami még maradt beldle, mindeniitt felpondorodott és hullott. Az
ablaktablak, ahol nem hianyoztak, be voltak repedve, és annyira belepte
Oket a kosz, hogy alig emlékeztettek az iivegre. A fémkeret, amely a
halot tartotta a hajo bal oldalan, gyakorlatilag negyvenot fokos szogben
meghajlott, ami egy nagy madar torott szarnyahoz tette hasonlatossa.

De mindezen okokbol elhagyatott volt, valoszinilileg mar feledésbe is
meriilt, és ez az § javukra szolgalt.

— Ki tud rdla, hogy itt van? — kérdezte.

— Senki. Apa azért hozta ide, hogy atvészelje a Katrinat, aztan ugy
dontott, hogy itt marad. Itt lakott, amig beteg nem lett, és az allapota
gyorsan romlott. Egy otthonba koltoztettem. Kevesebb, mint egy hete
volt ott, amikor meghalt.

— Mennyi ideje tortént ez?

—Minddssze par honappal Eddie balesete eldtt. Ami még jobban
megnehezitette Eddie halalat szdmomra. — Szomortan mosolygott. — De
ortiltem, amiért apa nem érte meg, hogy megdzvegyiiltem. Nagyon
felzaklatta volna.

— Az édesanyja?

— Evekkel korabban meghalt. Apa akkor adta el a hazat, és koltozott
a hajora.

— Az apdsa tudja, hogy itt van?

A nd megrazta a fejét.

— Stan nem igazan helyeselte apa ¢életmddjat, ami meglehetdsen...
bohém volt. Stan helytelenitette, hogy egyaltalan meglatogassuk.
Kiilondsen nem szerette, hogy Emilyt kitegyem neki.

— Kitegye neki? A bohémsag fert6z4?

— Ugy tiint, hogy Stan igy gondolja.

—Tudja —mondta —, minél tobbet hallok a maga apodsarol, annal
kevésbé kedvelem.

— Valo6sziniileg ezzel 6 is igy van.

— Azért ettdl fogok tudni aludni.

— Abban biztos voltam. — Hatrasimitotta a hajat, és miutan egy



darabig a hajora meredt, megszolalt: — Stan jot akar.

— Valéban?

Ezzel érzékeny pontra tapintott. Gyorsan felé fordult.

— Mi koze hozza?

—Jelen pillanatban annyi, hogy tudnom kell, fog-e minket keresni
ezen az atkozott tragacson.

— Nem.

— Koszonom.

A férfi kinyitotta a kocsi ajtajat, és kiszallt. Egy kigy6 kuszott el a
csizmdja mellett. Halkan szitkozodott. Nem félt kiilonosebben a
kigyoktol, de azért szivesebben keriilte el dket.

Kinyitotta a hatso iilés ajtajat, és benyult Emilyért, aki mar ki is
kapcsolta az Ovét, és kitarta felé a karjat. A férfi kiemelte, aztan
korbevitte a masik oldalra, és atadta Honornak.

— Ne rakja le 6t a foldre. Lattam egy... — Még idejében észbe kapott,
és lebetlizte a szot.

Honor szeme tagra nyilt a rémiilett6l, mikdzben a foldet kémlelte.

— Egy vizi mokasszinkigyot?

— Nem kérdeztem.

Eléhuzta a pisztolyt a nadragja derekabodl, de gyorsan elfedte a
tenyerével, amikor Emily felé fordult.

— Coburn?

— Tessék?

— Ez még mindig a kaland része?

— Gondolom, hivhatjuk igy is.

— A mami azt mondta.

— Akkor igen, ez a kaland része.

— Lehetne, hogy még sokaig tartson a kaland? — csiripelte. — Ez olyan
mokas.

O, igen, ez aztin a jé méka!, gondolta magaban, ahogy ment el6ttiik,
ovatosan lépkedve a hajo felé, amelynek a neve alig volt kivehetd a
malldo festék miatt, de azért el tudta olvasni. Valla fo6lott
jelentdségteljesen Honorra nézett. A nd figyelmen kiviill hagyta a
tekintetét.



A hajotest oldala a tipusdnak megfelelden alacsony volt. Kénnyedén
Iépett a hajo fedélzetére, de a csizmaja spanyol mohaba ¢és mas
természetes hulladékokba mélyedt. Gyakorlott szemmel tekintett korbe,
jart-e ott valaki mostanaban, de a pokhalok €s az erdei térmelék volt a
bizonyiték ra, hogy a fedélzetet egy ideje nem bolygatta senki,
valoszinlileg azéta, hogy Honor az apjat az otthonba kdltoztette a halala
elott.

Megnyugodva vette tudomasul: nincs ott mas rajtuk kiviil. Amikor
Honor feladta neki a gyereket, félrerugott egy halom ndévényt, hogy
megtisztitson egy helyet Emily szdmara. Lerakta a kislanyt a fedélzetre.

— Ne mozdulj!

— Oké, Coburn, nem fogok!

Amiota ledolt a kettejiik kozotti korlat, és a kislany eldszor a nevén
szolitotta, gy tlint, megragad minden alkalmat, hogy igy tegyen.

A férfi lehajolt, kinyujtotta a kezét Honornak, és felsegitette 6t a
hajora. Amint a n6 felért, szemiigyre vette a szeméttel teli fedélzetet.
Coburn észrevette a tekintetében a szomorusagot, még mieldtt megrazta
volna magat, és élénken igy szolt:

— Erre.

Honor megfogta Emily kezét, és figyelmeztette, hogy legyen dvatos,
hova 1¢ép, aztdn korbevezette dket a kormanyosfiilke koriil az ajtéhoz,
ahol megallt, és visszanézett Coburnre.

— Talan maganak kéne eléremennie.

A férfi kikeriilte 6t, és kinyitotta az ajtoét, ami kezdetben ellenallt,
amig a vallaval neki nem fesziilt. A kormanyosfiilke belseje sem volt
jobb allapotban, mint a fedélzet. A vezérlépult le volt takarva egy
szeméttel teli vizhatlan vaszonnal, melyen kis tavak gytiltek Ossze
piszkos esdvizbdl. Az egyik ablakot egy fadg mar olyan régen torte be,
hogy a fa kérgén jo adag zuzmonak volt ideje megtelepedni.

Honor nyilvanvald levertséggel nézett koriil. De mindossze annyit
mondott:

—Lent! —¢és egy keskeny folyosora mutatott, amelyben lépcsdk
vezettek lefelé.

A férfi 6vatosan 1épdelt, be kellett huznia a nyakat, hogy be ne verje



a fejét, amikor bepréselte magéat az ovalis bejaraton egy alacsony
mennyezetli kabinba. Penész ¢és rothadéas, tenger és doglott hal,
motorolaj és marihudna szaga keveredett.

Coburn hatranézett Honorra, aki a 1épcsdn egyenstlyozott.

— Flivet szivott?

A 16 kis vallranditassal ismerte el.

— Tudja, hol tartotta a készletét?

Honor haragos tekintettel nézett ra4, mire a férfi ravigyorgott, majd
figyelmét ismét a jol felszerelt helyiségre forditotta. Volt egy kétégos
gaztiizhely, melyet teljesen befontak a pokhaldk. A kis hiitd ajtaja
nyitva allt, a hiit6 liresen tatongott.

— Aram? — kérdezte Coburn.

— Van egy generator. Nem tudom, hogy miikodik-e még.

Kétséges, gondolta a férfi. Kinyitott két spajzajtét, melyek az
egéririiléken kiviil csak iires polcokat takartak. Volt két halohely,
melyeket csak egy alig harminc centiméter széles folyosé valasztott el
egymastol. A férfi a kabin hatuljdban talalhat6 ajtéra mutatott.

— A hajoorr?

— Nem ajanlom. Mar akkor is ezt gondoltam, amikor apa itt lakott.

Ami azt illeti, nem volt semmi, ami a haj6 javara lett volna irhato,
azon kiviil, hogy viz legalabb nem volt benne. A padlo tiszta kosz volt,
de szaraz.

—J0 lesz? — kérdezte Honor.

— Remélhetdleg par oranal hosszabb ideig nem kell itt maradnunk.

— Es azutan?

— Dolgozom rajta.

A férfi odament az egyik haldhelyhez, és visszahajtotta a csupasz
matracot, hogy megnézze, nincsenek-e alatta férgek. Amikor rendben
talalta, Honorhoz fordult, és kinyuajtotta a kezét Emilyért. Honor
atnyujtotta neki. A férfi letette 6t a matracra.

A kislany elfintorodott.

— Rossz szaga van.

— Pech! — felelte Coburn. — Maradj ott, és ne szallj le.

— Ez lesz a hazunk?



—Nem, Kkincsem —valaszolta Honor erdltetett vidamsaggal,
mikdzben bepréselte magat a kabinba Coburn mogott. — Csak latogatoba
jottiink. Emlékszel, amikor nagyapa itt lakott?

A gyerek a fejét razta.

— Nagyapa egy hazban lakik.

—Nem Stan nagyapa. A masik nagypapad. Ezen a hajon lakott.
Nagyon szerettél idejonni hozza latogatoba.

Emily zavartan nézett ra.

Coburn latta, Honornak fajt, hogy Emily nem emlékszik a
nagyapjara, de batran viselte.

— Ez is része a kalandunknak.

A gyerek elég ¢éles szemll volt, hogy felismerje, ha hazugsaggal volt
dolga, de elég okos is volt, hogy ne sz6ljon semmit, amikor az anyja az
Osszeomlas szélén allt. Atlatva Honor hamis lelkesedésén, a rongyijat
magahoz szoritotta, és bekapcsolta Elmot, aki vidam dalra fakadt.

Honor suttogva szolalt meg.

— Coburn, legaldbb némi ennival6t és egy kis vizet szerezniink kell.

— Mérmint ugy érti, nekem kell szereznem?

A ndben volt annyi jo érzés, hogy elszégyellje magat.

— Ugy értem, igen. Ne haragudjon. — Széttarta a kezét. — Nem voltam
itt, amiota apat eltemettem. Nem fogtam fel, hogy... — Kifogyott a
mondanivalobdl, és tehetetleniil nézett a férfira. — Hadd hivjam fel
Stant.

Nehogy tjra at kelljen menni ezen a mar unalomig ismert vitan,
Coburn kinyitott egy keskeny szekrényt, és talalt egy sopriit, amit
atadott a nének.

— Tegye meg, amit lehet. Jovok, amint csak tudok.

*k%k

Amikor mar két ora is eltelt, és a férfi még mindig nem ért vissza,
Honor elkezdett fel-ala jarkalni a rakaszhajo fedélzetén, szemével az ut
végét pasztazva, melyen idejottek. Valosaggal szuggeralta, hogy tiinjon
fel a férfi, mikozben a madarfiittyon at fiilelt a kdzeledd autd varva vart



hangjara. Probalta az aggodalmat Emilyre nem atragasztani, de a
Kislany igy is egyre izgagabb és nyafogdsabb lett. Melege volt, éhes volt
és szomjas. A Hova ment Coburn? és a Mikor jon vissza? kérdés
minden 6t percben elhangzott, amig Honor el nem vesztette azt a kis
tiirelmét is, ami még volt, és ingeriilten rad nem formedt a gyerekre: — Ne
kérdezd meg tobbszor!

Nem tudta Emily nyaggatdo kérdéseire a valaszt, de a lehetséges
valaszok megrémitették. Legfobb félelme az volt, hogy Coburn
magukra hagyta oket.

Az apja épp azért dontott ugy, hogy itt horgonyozza le a hajot, mert
az Oket koriilvevo erd6 mocsaras volt, gyakorlatilag athatolhatatlan, és
némi védelmet nyujtott a hurrikdnok ellen. Azért esett a valasztasa erre
a helyre, hogy itt ,,vonuljon vissza”, mert szerette az elszigeteltségét.
Kiviil esett a jart utakon, és nehezen elérhetd volt. Rdadasul nem kellett
bérleti dijat fizetnie egy hajoallasért a kikotdben, és itt mas, a
szabadsagat korlatozo, idegesité beavatkozasokat is el tudott keriilni,
ugymint szabalyok és eldirdsok, torvények és rendeletek, birsagok és
adok.

Joforman remetévé valt, annyira keriilte a kilvilaggal valod
érintkezést, amennyire lehetett. Tudomasa szerint 6 és Emily voltak az
apjan kiviil az egyetlenek, akik valaha itt jartak. Még Eddie sem ment
vele.

Coburn azt kérdezte tole, hogy tud-e egy jo6 buvohelyet. Ez kivalo
valasztas volt, de most azt kivanta, barcsak megtartotta volna magénak.
Pont azok a tulajdonsadgok okozhatjdk a vesztét, amelyek jo rejtekhellyé
tették. A legkdzelebbi kapcsolat a civilizacioval a kétsavos ut, és az
tobb, mint 6t mérfoldre van innen. Nem tud Emilyvel ennyit sétalni,
plane nem viz nélkdl.

Kénytelen itt maradni, amig Coburn visszatér, vagy...

Nem engedte meg maganak, hogy a nagyra gondoljon. Amikor
lemegy a nap és besotétedik, hogyan fogja megakadalyozni, hogy Emily
ne féljen? Hogy fogja megdrizni a sajat batorsagat? Itt allt barmiféle
tartalék vagy kommunikacios eszkoz nélkiil.

Coburn megtagadta, hogy ott hagyjon neki egy mobiltelefont.



— Eskiiszom, hogy nem fogom hasznalni.

— Akkor minek akarja, hogy itt hagyjam?

— Adoddhat valamilyen vészhelyzet. Kigyomaras.

— Ne kertiiljon az utjukba, és nem fogjak bantani.

— Biztos vagyok benne, hogy vannak aligatorok.

— De ez nem a Capa cimi film, nem fognak a hajoba beugrani.

— Nem hagyhat minket csak igy itt!

— Nem, meg is kétozhetném.

Ez eclhallgattatta. Legszivesebben a férfinak ugrott volna, de nem
akarta Emily el6tt. Ha 6k egymasnak esnek, az megijesztené a gyereket,
¢s Honor tudta, hogy egyébként is értelmetlen lenne, a csetepaténak
legfoljebb még fajobb izmok ¢és tovabbi sériilések lennének a
kovetkezményei.

Szorakozottan megdorzsolte az egyik konyokét, egyre jobban
neheztelve, hogy Coburn magara hagyta 6ket, de a sajat félelme miatt is.
Nem gyamoltalan. Mar tobb, mint két éve egyediilallo sziild, aki egy
félreesd helyen egyediil ¢él. Batran szembenézett minden problémaval,
mert nem volt més vélasztasa. Igaz, Stan, az ikrek és mdas baratok ott
voltak, hogy tamogatdst nyujtsanak. Ha kutyaszoritoba keriilt ¢€s
segitséget kért, futva jottek.

Ez most mas. Teljesen magéra van utalva.

De az istenért, nem tehetetlen! Igenis...

— Coburn! — kialtotta Emily. — Levetette magat a ladarol, amin {ilt, és
atszokdécselt a fedélzeten, a férfira vetette magat, és atolelte a térdét. —
Hoztal nekem valamit? A mami azt mondta, hogy hozol nekem ebédet.

Honor szive a torkdban dobogott. A férfi csak par méterre allt tdle a
fedélzeten, de 6 nem hallott egy hangot sem, ami jelezte volna a
kozeledtét. Baseballsapkat és napszemiiveget viselt, ezeket most levette,
¢és a szemiiveg egyik szardt a poloja nyakaba akasztotta. Eddie
polojanak a nyakaba, emlékeztette magat. A csizmdja és a nadragja alsd
szara a vadli kozéptol lefelé nedves volt, csopogott beldle a viz a koszos
fedélzetre.

Latva, hogy a ndnek feltiint, a férfi magyarazélag mondta:

— Korbejottem, a viz partjan.



Emily fol-le billegett a labujjain. A férfi, anélkiil hogy a szemét
Honorrél akar csak egy pillanatra is levette volna, kihalaszott egy
nyalokat a farmerja zsebébdl, és atnyujtotta neki. A kislany nem is kérte
Honor engedélyét, miel6tt letépte a lila csomagolast.

— Mit kell mondani, Emily?

— K06sz6ndém, Coburn. Imadom a sz616st. A sz616s a kedvencem.

Honor kesertien gondolta, hogy barmilyen iz{it hoz a férfi, az azonnal
Emily kedvencévé valt volna. Nem is kért engedélyt, hogy édességet
ehessen ebéd elétt, csak a szajaba dugta a nyalokat.

Honor sz6 nélkiil hagyta.

— Miért jott a viz mentén? Hol van a kocsi?

— Valamivel tdvolabb hagytam. Valaki magara taldlhatott volna. Nem
akartam egy csapddba autézni. — Mindentudoan nézett ra. — Azt
gondolta, hogy cserbenhagytam magukat, nem igaz? — Aztan szo6 nélkiil
lelépett a hajorol, és elindult az ut felé.

Emily kihtizta a nyalokat a szajabol, és panaszos hangon kérdezte:

— Hova megy?

— Atya isten, Emily! Mindjart visszajon! — A lanyanak a férfi
iranyaban tantsitott vak csodalata kezdett az idegeire menni.

Csak par perc telt el, és a férfi egy nyitott platds terepjaroval tért
vissza, aminek a fekete festését sziirkévé fakitotta az Obol sos levegdje.
Latszott, hogy nem 1Uj, és az LSU, a Louisianai Egyetem
amerikaifutball-csapatanak tigrisét abrazold matrica diszitette. Honor
szdmara pont ugy nézett ki, mint tobb szaz masik LSU-matricas fekete
terepjard, mely a parti klima korroziv hatdsanak volt kitéve. Es biztos
volt benne, hogy a férfinak pont ezért esett erre a kocsira a valasztasa.

Megallt a hajo kozelében, kiszallt, és tobb szatyrot is leemelt a
platorol.

— Segitsen. — Feladogatta a zacskokat Honornak, és visszament a
tobbiért. Miutan azokat is feladogatta, igy szolt: — Elrejtem a terepjarot.

— Miért?

— Valaki kil6hetné a kerekeket.

Nem kérdezte meg téle, hogyan gondolja, hogy gyalog eljutnanak az
autoig 10voldozés esetén. Nyilvanvaléan a férfi tapasztaltabb az



ilyesmiben, mint 6.

Mire Coburn Ujra hajora szallt, és lediiborgott a 1épcson, Honor
harom mogyordvajas bananos szendvicset készitett. Ok Emilyvel az
egyik halohelyen iiltek, a férfi a masikon. Emily boldogan kérdezte:

— Ez egy piknik?

— Olyasmi. —Honor lehajolt, és puszit nyomott a homlokara,
blinbanodan, amiért korabban ugy rarivallt.

A szatyrok, amelyeket Coburn behordott, olyan készételeket
tartalmaztak, melyeket nem kellett hiitében tarolni. Vett egy lada
palackozott vizet, egy elemlampat, egy rovarirtdo spray-t, nedves
torlokenddt, és egy tubusos kézfertotlenitot.

Evés utan Emily asitozni kezdett. Tiltakozott, amikor Honor azt
javasolta, hogy d6ljon le pihenni, de hamar elaludt.

Coburn elvett egy csomag kekszet.

— Csodat tett ezzel a hellyel.

Honor atnézett a férfira, mikozben Emilyt legyezte egy régi képes
ujsaggal, amit az egyik fiokban talalt.

— Gunyolodik?

— Eszemben sincs.

Miutan a férfi elment, Honor nekidllt kisoporni, eltdvolitva a
szemetet a foldrdl, és a pokhalokat minden feliiletrdl. Talalt par lepedot
Osszehajtogatva az egyik halohely aljat képezd taroloban. Felvitte dket a
fedélzetre kirazni, azutan leteritette veliikk az agyakat. A leped6kdn mar
nem voltak bogarak vagy larvék, de még mindig penészszaguk volt. Igy
mégis kevésbé borzasztéan hatottak, mint a foltos csupasz matracok.

— Nem merészkedtem a hajoorrba — vallotta be.

— Valoszinlileg okosan tette. Lattam par vodrot a fedélzeten. Majd
megtoltom Oket folyovizzel. Maga és Emily hasznalhatjak azokat.

— Honor 6riilt, hogy ez a problémas téma szdba keriilt, de nem akart
jobban belemenni.

— Most, hogy van viziink, letoriilhetek par feliiletet, amihez musz4j
hozzanyulnunk.

— Sporoljon a vizzel.

— Ugy lesz. — Aztan feltette azt a kérdést, ami nem hagyta nyugodni.



— Sikeriilt elérnie az emberét? Hamiltont?

— Megprobaltam. Ugyanaz a nd vette fel. Kértem, hogy kapcsolja. O
ragaszkodott hozzd, hogy meghaltam.

— Es ezt mire véli?

A férfi megvonta a vallat, és beleharapott egy kekszbe.

— Hamilton még nem akar velem besz€lni.

— Es ezt hogy értelmezi?

— Sehogy.

— Nem aggasztja?

— Nem panikolok, amig nem musz4j. Energiapazarlas.

A no ezt elraktarozta magaban, hogy késébb eltoprengjen rajta, vagy
vita targyava tegye.

— Megnézte Fred mobiljat, van-e benne eltarolva szam?

—Nem volt, de erre szdmitottam. A hivasok kozott pedig csak egy
volt, az utolso a testvérének. Ez csak egy tartalék telefon volt.

—Egy eldobhato telefon — felelte a nd, emlékezve, milyen szot
hasznalt korabban a férfi.

— Nincs nyilvantartasban. Eldobhato. Gyakorlatilag
lenyomozhatatlan.

— Mint a magaé.

— Szorult helyzetre. Mindenesetre, ha az érzésem nem csal, ezt a
telefont csak arra hasznalta, hogy a testvérével és a Konyvelovel
kapcsolatban maradjon, és azonnal tordlte a szdmokat a hivaslistabol.
Ha valaha sikeriil a technikusok kezébe juttatnom, darabokra szedhetik,
hogy lassdk, tudnak-e bel6le barmilyen infé6t nyerni. De jelen
pillanatban Fred telefonja nem nagy segitség szamunkra. Azért az akkut
inkabb nem rakom vissza.

— Miért?

— Nem vagyok naprakész a technoldgidban, de azt hiszem, vannak
olyan szakértdk, akik képesek megmondani egy telefon helyét, még
akkor is, ha ki van kapcsolva. Csak a telefonszamra van sziikségiik.
Amig az akku a telefonban van, jelet bocsat ki.

—Ezigaz?

A férfi megvonta a vallat.



— Ez a pletyka jarja.

— Mennyi ideig tart? Marmint meghatarozni a telefon helyét.

— Fogalmam sincs. Ez nem a szakteriiletem, de nem kockaztatok.

Negyvennyolc oraval ezel6tt Honor el sem tudta volna képzelni,
hogy titkos informéciokrdl és eldobhatd, lenyomozhatatlan telefonokrél
meg hasonlokrdl fog beszélgetni. Ahogy egy olyan férfit sem tudott
volna elképzelni, mint Coburn, aki képes chipszet enni, és kdzben egy
olyan emberrdl beszélni, akit csak par 6raja 6lt meg.

Nem nagyon tudta, mit gondoljon Lee Coburn feldl, de valahogy mar
az is nyugtalanit6 volt, hogy egyaltalan gondolni akar barmit is.

Témat valtva megkérdezte:

— Honnan szerezte a terepjarot?

— Szerencsém volt. Kiszartam egy postaladat tele levelekkel, ami
holtbiztos jel, hogy a lakdk nincsenek otthon. A haz j6 messzire esik az
uttol. A kocsikulcs egy kampon 16gott a hatso ajtonal. Csakugy, mint a
maga hazdban. Kiszolgaltam magam. Remélhetdleg a tulajdonosok
legalabb még par napig tavol lesznek, és akkor a terepjard eltiinését
senki sem jelenti be.

— Feltételezem, hogy kicserélte a rendszamot egy masik autoéval.

— Standard eljarasmod. — Latva a n6 értetlen tekintetét, kifejtette. —
Ez a bevett gyakorlat. Majd jusson eszébe, ha blin6z6i utra 1ép.

— Kétlem, hogy ez bekovetkezne.

—Enis.

— Nem hiszem, hogy képes lennék folyton borotvaélen tdncolni.

A férfi lassan végigmérte.

— Lehet, hogy maga is meglepddne. — Amikor a férfi tekintete ujra az
ovébe forrt, forrd és flirkészo volt.

A nd kényelmetleniil nézett masfelé.

— Vette vagy lopta az élelmiszereket?

— Vettem.

Eszébe jutott a pénz, amit a férfi a farmerzsebében hordott.

— Nem f¢élt, hogy felismerik?

— Szerencsére a sapka €s a napszemiiveg a kocsi kesztyltartdjaban
volt.



— En megismertem benne.

A férfi kuncogott.

— Nem ram figyeltek.

— Tobben voltak?

— A semmi kozepén allo kis pihendhelyi boltba tértem be. Nem volt
forgalom. Rajtam kiviil nem akadt mas vevé az egész helyen. Csak a
palackos vizet kiszallitoé teherautd acsorgott a parkoloban.

A n6 a huszonnégy iiveg, milanyag ladaba rakott vizre pillantott.

— Ezt a teherautorol lopta?

— Gyerekjaték volt. Amikor bementem a boltba, az arukihordé a pult
mogott volt a pénztarossal. Keze a nd bugyijaban, a szdja a
mellbimbojan. Csak egymast lattik. Osszeszedtem a cuccot, fizettem, és
gyorsan eljottem. Egyaltalan nem fognak emlékezni ram, csak arra,
hogy félbeszakitottdk dket.

Honor arca égett zavaraban a férfi altal leirt jelenet miatt. Elttinddott,
vajon igaz-e a torténet, és még ha igaz is, minek irta le olyan elevenen
és képszertien? Hogy felzaklassa? Nos, felzaklatta, de ha Coburnt ez
érdekelte, vagy észrevette a dolgot, nem adta jelét, mikdzben az orajara
nézett.

— Ujra megprobalom Hamiltont.

Sajat telefonjat hasznalva Gjrahivta a szamot, és Honor hallotta, hogy
ezuttal egy férfi veszi fel.

— Hamilton.

— Te szemétlada! Mit szorakozol velem?

A férfi nyajasan valaszolt.

— Az ember az én pozicidmban nem lehet elég dvatos, Coburn. Ha a
hivo titkos, nem veszem fel.

— Bemutatkoztam.

— Miutan hallottam a hireket, amugy is gondoltam, hogy te vagy az.
Elég kétségbeejté a helyzeted. Vagy mondjam inkabb, hogy szarban
vagy?

— O, ez nagyon vicces.

— Annyira nem. Tomeggyilkossag. Emberrablés. Tultettél magadon,
Coburn.



— Mintha sziikségem lenne ra, hogy figyelmeztess. Ha nem lennék
bajban, nem hivnalak.

Komolyabb hangnemre valtva, a férfi a vonal masik végén
megkérdezte:

— Helyes a spekulacio? Veled van a n6?

— Es a gyereke.

— Jol vannak?

—Igen, remekiil. Piknikeltiink. — Sulyos, kitartd hallgatds utan
Coburn megismételte: — Jo/ vannak. Akarsz te magad beszélni vele?

Anélkiil hogy valaszra vart volna, a telefont 4tadta Honornak. A nd
keze remegett, ahogy a fiiléhez emelte a késziiléket.

— Hallo?

— Mrs. Gillette?

— Igen.

— A nevem Clint Hamilton. Szeretném, ha nagyon jol figyelne.
Kérem, hogy mind a gyermeke, mind a sajat biztonsaga érdekében ne
becsiilje ala annak a fontossagat, amit mondani fogok.

— Rendben.

— On, Mrs. Gillette, egy nagyon veszélyes férfi tarsasagaban van.

21. FEJEZET

Tori erdteljesen becsapta a bejarati ajtot Doral mogott, bezarta, aztan fél
oran keresztil magat szidta, hogy nem rédzta ki a lelket Doral
Hawkinsbol az elmendben tett megjegyzése miatt.

De még joval azutan is, hogy a férfi elhagyta a hazat, és volt ideje
valamelyest lecsillapodni, a fenyegetés ott rezgett a levegében. Enyhén
sz6lva nyugtalanitd volt. Magat azonban kozel sem féltette annyira,
mint amennyire Honort.

Tori 6nalld volt, fliggetlen, és megszokta mar, hogy gondoskodjon
magardl. De nem derogalt neki segitséget kérni, ha sziikségesnek vélte.
fgy hat megeresztett egy hivést.

— Tori, dragasagom. Epp rad gondoltam.



A férfi hangja azonnal megnyugtatta felzaklatott idegeit. A pasas
szexi hangneméhez idomulva kérdezte:

— Mire gondoltal?

— Csak tltem itt abrandozva, és azon merengtem, vajon van-€ rajtad
bugyi.

—Nana hogy nincs. A szokasos kanos énmagam vagyok. Szerinted
miért hivtalak?

A férfinak ez tetszett. Egy volt dohanyos rekedt nevetése tort beldle
elé. Tizendt kilo talsulyt cipelt, €s az orran jol latszottak a hajszélerek
az ¢élete Otvennyolc éve alatt elfogyasztott tengernyi whiskytdl. De
megengedhette maganak, hogy a legjobbat igya.

Bonnell Wallace-nek hivtak, és tobb pénze volt, mint az Istennek.
Pénzét a New Orleans Bankban tartotta, mely a csaladja
magantulajdondban 4llt, amidta spanyolok kormanyoztak Louisiandban,
vagy az id6k kezdete oOta, amelyik hamarabb volt a kett6 kozil.
Harminc-egynéhany éve szeretett felesége az el6z6 évben meghalt
rakban. Attol félve, hogy ra is ez a sors var, Bonnell eldobta a cigarettat,
az italok szdmat is visszavette napi Ot-hatra, és beiratkozott Tori
fitneszklubjaba. Ami tobbé-kevésbé megpecsételte a sorsat.

O lett a négyes szami férjjelolt, ami a férfi szamara is megfelelt,
mert azt gondolta, hogy a nap az 6 —allitolag most nem viselt —
bugyijaban kel és nyugszik.

— Megtennél nekem valamit, Bonnell?

— Csak kérned kell, édes.

— Egy baratom veszélyben van. Elet-halél tipusu veszélyben.

A férfi azonnal ejtette a tréfalkozé hangnemet.

— Jézusom.

— Lehet, hogy pénzre lesz sziikségem nagyon rovid hatariddre.

— Mennyi?

Csak igy. Nem kérdez semmit. Tori szive megtelt gyengédséggel.

— Ne siess annyira a beleegyezéssel. Komoly 6sszegrdl beszélek.
Akéar egymilliorol, vagy tobbrél. —Tori a valtsagdijra gondolt, és
eltiin6dott, mennyi lehet az ara egy 6zvegy és egy gyerek biztonsagos
visszaszolgaltatasanak. — Van ra fedezetem. De lehet, hogy nem tudok a



szamladimhoz idejében hozzaférni.

— Meséld el, mi folyik. Hogy tudnék még segiteni?

— Hallottal a n6rdl és a gyerekérdl, akiket ma reggel raboltak el?

A férfi hallott. Tori elmesélte neki a hianyzo részleteket.

—El sem tudom képzelni, hogy min mehetnek most 4 Emilyvel.
Nem tudom, mit tegyek, de nem birok csak itt iilni, és semmit sem
csindlni. A segitségeddel legalabb a készpénz készenlétben van, ha az
aposat felhivja az elrablojuk. Stan anyagilag stabil, de nincs ennyi
pénze.

— Csak tudasd, mire van sziikséged, mikor van ra sziikséged, és a
tiéd. — Elhallgatott, aztan folytatta: — Csak egy telefonhivasra vagyok,
Tori. Atya vilag! Biztos betegre aggdédod magad! Akarod, hogy
atmenjek, és melletted legyek?

A férfi feln6tt gyermekei és Tori azon iizletpolitikaja miatt, hogy a
klub alkalmazottai ne jarjanak a kliensekkel, titokban tartottdk a
kapcsolatukat. Az, hogy a férfi hajlandé lenne mindent eldobni,
otthagyni a bankot egy munkanap kellés kdzepén, hogy a segitségére
siessen, tobbet jelentett puszta udvariassagnal és aggddasnal.

Tori érzelmektdl fojtott hangon valaszolt:

—Mondtam mar, milyen draga vagy? Milyen fontos vagy a
szamomra?

— Komolyan mondod?

— Komolyan — felelte olyan teljes Oszinteséggel, ami még sajat magat
is meglepte.

— Nos, akkor jo, mert én ugyanigy érzek.

Amikor a férfi beiratkozott a fitneszklubjadba, Tori nyomban
vonzonak talalta megnyerd modorat. Elnézte neki a terebélyes alakjat,
¢és alaposan megvizsgalta a dossziéjat. Felismerve az értékét, azonnal
szemet vetett ra.

A férfi, aki a hazassdga elmult 6t évét szenvedd felesége apolasaval
toltotte, kaphat6 volt a mokara, a szexre, Tori érzéki cukkoldsara,
flortolésére és hizelgésére. Bonnell Wallace rettegett és nagyra becsiilt
lizletember volt, agyafurt minden iizleti kapcsolatdban, de Tori
tehetséges €s nagy tapasztalattal bird kezei kozott olyan lett, mint a



gyurma.

Az 1d6 mulasdval Torit valodi érzelmi szalak kezdték kotni a
férfihoz, mindez mar nem csak arrdl szolt, hogy Gjabb gazdag férjet
fogjon maganak. A jo élettdl egyre vastagabb haj alatt egy jo szivet, egy
jo baratot, egy j6 embert fedezett fel. Oszintén megszerette, és tudta,
hogy sohasem fog az igaz szerelemhez ennél kozelebb jutni.

Csokot kiildtek egymasnak, és vonakodva tették le a telefont. Ahogy
Tori a mellkasdhoz szoritotta a kagylot, a mosolya még percekig
megmaradt a szdja sarkaban. De amikor csengettek, telefonjat ledobva
az ajtéhoz rohant, és feltépte.

A kiiszobon Stan Gillette allt. Ha maga Elvis lett volna az, akkor sem
dobben meg ennyire.

Nem kedvelte Honor apdsat, ez az érzés kolcsonds volt, és ki is
mutattak. Egyikiik sem csindlt titkot a masik irdnti ellenszenvébdl, ami
tobb volt annal, hogy a konzervativ/liberdlis érme ellentétes oldalan
alltak.

Az egyetlen kozos benniik a Honor és Emily irant érzett szeretetiik
volt, ezen a szereteten kiviil, melyen osztoztak, semmi mas nem
hozhatta volna Stant a kiiszobére.

A szive joforman megallt. Az ajtoba kapaszkodott timaszért.

— O, istenem! Meghaltak?

— Nem. Legalabbis remélem, hogy nem. Bejohetek?

A megkonnyebbiiléstdl elgyengiilve allt félre. A férfi —nincs ra jobb
sz6 — atmasirozott az ajton, melyet 6 minden bizonnyal Gomora
kapujaval tartott egyenlonek, aztan megallt és korbenézett, mint aki
felméri az ellenség taborat. Tori feltételezte, hogy bizonyos mértékig az
is volt. A berendezése izléses és draga, de a férfi szdja zord
helytelenitést fejezett ki, amikor felé fordult.

— Hol hallott r6la?

Tori eltlinddott, hogyan volt képes a férfi egy egyszerti kérdést is tigy
feltenni, mint aki mindjart bambuszagakat szdndékozik a korme ala
préselni. De az adott koriilmények kozott udvariasnak kellett lennie.

— A hirekben lattam.

— Honor nem kereste?



— Miért kérdezi tdlem mindenki ezt?

A férfi szeme 0sszesziikiilt.

— Még ki kérdezte ezt?

— Doral. Itt volt, amikor hazaértem a klubb6l. Mint maga, gy tlnik,
azt gondolja, hogy Honor elrabloja ad neki egy kis id6t, hogy felhivjon.

— Nincs sziikségem a gunyolodésara.

— Nekem meg nincs sziikségem arra, hogy azt sugallja, ha tudnadm,
mi tortént Honorral és Emilyvel, akkor csak itt allnék, és magét utdlnam
a testem minden porcikdjaval. Akkor nem itt lennék, hanem tennék
valamit, hogy biztonsagban hazahozzam 6ket. Ami felveti azt a kérdést,
hogy maga miért nem 6ket keresi, ahelyett hogy az én hazam leveg6jét
mérgezi a sziik 1atokord, itélkezd onelégiiltségével?

Ennyit az udvariassagrol.

A férfi dithbe gurult.

— Gondolja, hogy akar egy tizedmasodpercig is jobban érdekel a
maga sértegetése, mint a fiam O6zvegyének és gyerekének a jolléte?
Hiszen 0k az én csaladom. — Tori pontosan értette, hogy érezheti magat
a férfi. Honor és Emily iranti aggodalma legydzte a férfi irant érzett
utalatat. A kitorése utan visszavonul6t fujt.

—Nem, Stan, egyaltalan nem gondolom ezt. Tudom, hogy szereti
Oket. — A maga basdaskodo és birtoklo modjan, lett volna kedve
hozzatenni, de nem tette. — Pokoli lehet, amin most keresztiilmegy.

— Enyhén szoélva.

—Miért nem iil le? Hozhatok valamit? Vizet? Uditét? Valami
ergsebbet?

A férfi majdnem elmosolyodott, miel6tt észbekapott.

— Nem, koszonom. — Nem iilt le, hanem a nappali kdézepén allt,
latszott, hogy kényelmetlentil érzi magat.

— Tudja, én is szeretem 6ket —mondta Tori halkan. — Hogy tudok
segiteni? Mit tud, amit a média nem?

— Semmit. [gazdbol semmit.

Elmesélte a beszélgetését Dorallal és Crawford feliigyeldvel.

— A héaz romokban hevert. Ugy tiint, Crawfordot jobban érdekli, mi
hianyzik a hdzbol, mintha az, hogy Honor és Emily eltiint, masodlagos



lenne.

— Egy elmaradott korzetben seriffhelyettes. Alkalmas a feladatra,
hogy egy darabban visszahozza 6ket?

— Csak remélni tudom. Persze az FBI is rajta van az ligyon. Mas
korzetektol és a New Orleans-i rendérorstdl is kértek segitséget. —
Korbesétalt a szobaban, de Tori latta, hogy bele van meriilve a
gondolataiba.

— Valami zavarja. Mi az?

A férfi visszafordult felé.

— Lehet, hogy nincs jelentdsége. — Masodpercekig birkdzott magaval,
hogy hangot adjon-¢ az aggodalmanak, aztan egy latszolag oda nem
tartozo kérdeést tett fel.

— Fektette mar le valaha Emilyt este?

—Nem is olyan régen, két hete. Honor meghivott magahoz, hogy
készitsiink grillen siilt hamburgert. Leraktuk Emilyt, aztan hatradéltiink,
¢s elkortyolgattunk egy liveg bort.

Ennek elmesélése ovon aluli iités volt, mert a férfi gy gondolta,
hogy rossz hatéssal van Honorra.

Attol a pillanattol fogva, hogy bemutattak dket egymésnak, a férfi
egy rosszéletli nének tekintette 6t, aki nem megfeleld baratné Stanley
Gillette menyének. Ami, ahogy Tori latta, rohadt nagy pech. Az 6
baratsdga Honorral a gyermekkorukra nyult vissza, és kitartott annak
ellenére, milyen kiilonb6z6 fordulatot vett az €letiik.

Csodalta Honor életmoédjat, de nem irigyelte. A csaladi tiizhely idillje
nem neki vald. Nem ugy képzelte a forr6 szerelmi kalandot, hogy
hozzamész a kozépiskolai szerelmedhez. Eddie kitlind férj és apa volt,
¢és kedvelte Ot, amiért annyira szerette ¢és boldogga tette Honort. A
haléla tragédia volt.

De Stan annyira nem hagyta feledésbe meriilni, hogy Honornak mar
attol is lelkiismeret-furdaldsa tdmadt, ha a randizas egyaltalan eszébe
jutott. Ez volt egyike azoknak a témaknak, amiket megvitattak a mellett
az tiveg kivalo Pinot Noir mellett.

Tori mar nem eldszOr buzditotta Honort, hogy kezdjen eljarni,
talalkozzon uj emberekkel, kiilondsen férfiakkal.



— A szokésos gyaszidonek mar a dupldja is eltelt. Itt az ideje, hogy
rugj ki a hdmbdl és ereszd el magad, ezt a sz6 legszorosabb értelmében
gondolom. Mi tart vissza?

— Stannek megszakadna a szive, ha randizni kezdenék - felelte
Honor sovarogva.

Tori azzal érvelt, hogy nem Stanhez ment hozza, és egyébként is, kit
érdekel, mit gondol.

Lathatolag Honort érdekelte, hagyta Stannek megakadalyozni, hogy
neki jovoje legyen. A multhoz és egy halott, eltemetett férjhez lancolta.

De ez mas lapra tartozik. Ma egy sokkal siirgetobb iiggyel kell
megbirkézniuk.

— Mi van Emily lefektetésével? — kérdezte.

— Mindig két dologgal alszik.

— A rongyijaval és Elmoval.

—Ma reggel ezek nem voltak az agyaban. — Mikozben Tori ezt
megemésztette, a férfi folytatta. — Honor 4gydban sem voltak. Nem
lattam Oket sehol.

— Egy emberrabld, aki megengedte Emnek, hogy az ¢éjszakai baratait
magaval vigye? Hmm. — Eszébe jutott Doral gyanusitisa, miszerint
lehet, hogy a feltételezett emberrablas nem is az volt. Mibe keveredett
Honor?

Mintha csak a gondolataiban olvasna, Stan megszolalt:

— A titoktartas hive vagyok.

Tori erre nem reagalt.

— Tudom, milyen koézel all magédhoz Honor. Nem értem ezt a
baratsagot. Nem helyeslem. De tiszteletben tartom.

— Oké.

— De most kritikusak a koriilmények, Victoria.

Az, hogy a férfi a teljes nevén szolitotta, még jobban kiemelte,
milyen kritikusak a koriilmények. Mintha sziiksége lett volna ra, hogy a
férfi ezt hangsulyozza szamara.

— Ha Honor bizalmaba fogadta...

— Hogy viszonya van egy Lee Coburn nevi férfival? Ezt keriilgeti,
mint macska a forrdé kasat? Ne farassza magat, Stan. A vélasz nem.



Honor nem avat be minden gondolatdba és érzésébe, de azt hiszem,
hogy tudnék r6la, ha randizgatna valakivel. A pokolba,
megiinnepelném! De ha egyaltalan ismerte ezt a férfit, eskiiszom, hogy
én nem tudok rdla.

A férfi a maga szenvedélymentes modjan fogadta a valaszat. A
kezébe kohogott, jelezve, hogy mas is nyugtalanitja.

— Crawford sokat kérdez6skodott Doraltol Eddie-rél. Ugy tiinik,
abban a tévhitben él, hogy ennek az egésznek valamilyen kbze van
Eddie-hez.

— Gondolom, ez megmagyarazza, miért faggatott err6l Doral.

— Mirdl faggatta Doral?

— Hogy mostanaban Honor beavatott-e egy Eddie-vel kapcsolatos
titokba. — Vallat vont. — Meggyantsitottam, hogy be van 16ve.

— Akkor nincs ilyen titok?

Par masodpercig tatott szajjal nézett a férfira, aztan korbenézett a jol
ismert nappalijan, mintha arra szamitana, hogy a falra lesz irva, miért
driilt meg mindenki hirtelen. Amikor visszafordult a férfi felé, igy szolt:

— Stan, fogalmam sincs, hogy mir6l beszél.

— Semmilyen negativ célzast sem tiirok a fiammal kapcsolatban.

— A feliigyeld célzasa negativ volt?

—Nem egészen. De nekem ugy hangzott, hogy prébal kapcsolatot
talalni a kozott, ami vasarnap éjjel Sam Marset raktardban tortént, €s
Eddie kozott. Ez nevetséges. Nem tudom, miért ment Coburn
Honorhoz, és miért forgatta fel fenekestiil a hazat, de Crawforddal mind
a ketten tévednek, ha azt gondoljak, hogy Eddie-nek koze volt
barmilyen...

Tori kimondta, amire a férfi nem birta ravenni magat.

—Illegéalis dologhoz. — Vart, Stan nem szdlt. — Egyetértek. Eddie
cserkész volt, mintaallampolgar, egy tisztességes zsaru. Akkor miért
aggodik?

— Nem aggodom.

—Pedig mar azt hittem. — Osszefonta a melle alatt a karjat, és
gondosan szemiigyre vette a férfit. — Tankkal sem lehetett volna magat
Tambour pardzna ndjének otthondba vonszolni. Mégis itt van, az én



blinds fészkemben, olyan kérdéseket tesz fel, melyek szdmomra
értelmetlennek téinnek, de lathatolag maganak nem. Es Doralnak sem.

A férfi makacsul hallgatott. A n6 folytatta.

— Doral testvérét megolték ma reggel. A menye és az unokaja eltlint.
Ennek ellenére ez az allitélagos titok, ami egy olyan embert érint, aki
mar tobb, mint két éve halott, mindkettdjiiket arra késztette, hogy
hozzam betolakodjanak, ahelyett hogy a baratném és a kislanya utan
kutatva mozgatnanak meg minden kovet. Mi folyik itt, Stan?

A férfi sz6 nélkiil, nagy léptekkel a bejarati ajtbhoz ment, és
Kinyitotta.

—Varjon! — A kiiszobon érte utol. A férfi nézésétdl a tej is
megsavanyodott volna. Ez nem ijesztette el, de enyhébb hangnemet
valasztott. — Magasrodl teszek ra, hogy mit gondol réolam. Ami azt illeti,
meglehetdsen élvezem borzolni a maga amerikai cserkész lelkiiletét. De
szeretem Honort. Szeretem Emilyt. Egyben ¢és egészségesen szeretném
6ket visszakapni.

A férfi ugyanolyan merev és szenvtelen maradt, de nem viharzott Ki.

Tori tovabbra is halkan és higgadt hangnemben folytatta.

— Csak hogy tudja, intézkedtem, hogy nagy 0sszegli készpénz alljon
rendelkezésre, ha és amikor valtsagdijat kdvetelnek magétol. Ne legyen
makacs és biiszke, Stan. Ne legyen egy finnyas idiota. Senkinek sem
kell tudnia, hogy a pénz az én erkolcstelen kezembdl jon. Engedje, hogy
ennyit megtegyek. Nem magaért. Ertiik.

A férfi olyan szlikszavi maradt, mint mindig, de azt mondta:

— Koszonom. Szolni fogok.

22. FEJEZET

Honor tekintete nem mozdult Coburnrél, mikozben a férfi a telefonban
ujra megismételte, milyen veszélyes is 6. Amikor erre nem valaszolt,
Hamilton visszakérdezett. — Mrs. Gillette?

— Igen — felelte rekedten. — En... hallgatom.

— Coburn halalos ficko. Erre lett kiképezve. De az a tény, hogy



elrabolta, nem pedig megdlte magukat. ..

— Nem rabolt el, Mr. Hamilton. Onként jéttem vele.

Jo par masodperc telt el, amig Hamilton ujra megszoélalt. Aztan a
férfi megkoszoriilte a torkat, és udvariasan megkérdezte, hogy Coburn
jol banik-e vele és a kislanyaval.

Honor a férfi valdos ¢és burkolt fenyegetéseire gondolt, az
erdszakoskodésara, a pisztolyért folytatott kdzelharcra, de az is eszébe
jutott, hogy felkapta Emily rongyijat és Elmoét, amikor a hazbol
menekiiltek. Arra gondolt, hogy a férfi az elfogatasat kockaztatta, hogy
nekik ennivalot és vizet vegyen. Es hogy visszajott, nem pedig magukra
hagyta dket.

Azt felelte Hamiltonnak:

— Jol vagyunk.

— Ezt 6rommel hallom. Adja vissza Coburnt.

Atnyujtotta neki a telefont. A férfi beleszolt:

— Mondd, mi a helyzet.

— Kezdd te!

Elmesélte Hamiltonnak a 16voldozést, és mindazt, ami azéta tortént.
Tomoren beszelt, és a beszamolot igy fejezte be:

—Nem volt més valasztasom, mint hogy elhozzam 6t és a gyereket
onnan. Mar halottak lennének, ha nem tettem volna.

— Biztos vagy benne, hogy az a rendér, akit ma reggel lel6ttél, Sam
Marset gyilkosa?

— Lattam, amint lelGtte.

— Az ikertestvérével egyiitt.

— Igy van.

Hamilton mély levegdt vett, majd hangosan kifujta.

—Oké. A raktari gyilkos személyazonossdgan és azon a tévhiten
kiviil, hogy Mrs. Gillette-et elraboltak, ez mindenben megegyezik azzal,
amit Tom VanAllen mondott.

— Tom VanAllen. Ki az a VanAllen?

— Az ottani utodom.

— Mikor besz¢ltél vele?

— Amikor nyilvanvalova valt, hogy nagy szart kavartal.



— Az el6tt beszéEltél ezzel a VanAllennel, miel6tt valaszoltal volna az
¢én hivasomra?

— Képet akartam nyerni a helyzetrdl az 6 szemszogébdl. Mindenféle
sziirés nélkiil. Még azt is megkérdeztem tdle, hogy az & beépitett
ligynoke vagy-e.

— Jesszus, micsoda triikkkds alak vagy!

— Tudnom kellett, mit tud, vagy mit sejt.

— Ez valahogy engem is érdekel.

— Ami a helyi biiniildozési hatésagokat illeti, te egy baratok nélkiili
rakodomunkés vagy, aki megbolondult, és szétltte a helyet. Ez jo.
Most, hogy veled beszéltem, be fogom ismerni VanAllennek:
becsaptam, hogy targyilagos helyzetértékelést kapjak. Aztan csatasorba
allitom, hogy téged és Mrs. Gillette-et behozzon. Amint te, Mrs. Gillette
¢és a gyerek biztonsdgban vagytok, kitalaljuk, hogyan 1épjiink kozbe, és
rakjunk rendet.

Coburn a homlokat rancolta, fogaval az als6 ajkat harapdalta, és
mereven nézte Honort. Végiil megszolalt:

— Negativ.

— Tessék?

— Negativ. En nem akarok még bemenni.

—Ne aggodj az inkognitod miatt. Erintetlen marad. A hivatalos
valtozat az lesz, hogy belehaltal egy sajat magad okozta 16tt sebbe, amit
szovetségi igynokokkel kialakult patthelyzet soran szereztél. Mege;jtjiik
a letartoztatasokat az eddig szerzett informaciok alapjan, de senki sem
fogja tudni, hogy azok honnan szarmaznak. Az orszag egy masik részén
kapod a kdvetkezo kiildetésedet, €s senki sem fog rola tobbet tudni.

— Primén hangzik. Csakhogy ezt a munkat még nem fejeztem be.

— Jol dolgoztal, Coburn — érvelt Hamilton. — Elve keriilsz ki beldle,
ami nem kis teljesitmény. Es ramutattal néhany kulcsfontossagu
emberre a Konyveld szervezetében. Vannak embereim San Antoniotol
kelet felé kulcsfontossagi pontokon, egészen a Mississippi/Alabama
vonalig, akik készenlétben véarnak, hogy végrehajtsdk a
letartoztatasokat, amint megadom nekik a zo6ld jelzést. Te ma reggel
kilétted a Konyveld egyik 6 kozvetitdjét.



— De a Konyveld nincs meg.

— En elégedett vagyok.

—En nem. Valami nagy dolog van késziilében. Ki akarom vonni a
Konyvel6t a forgalombol, mieldtt az megtorténik.

— Valami nagy dolog mint micsoda?

— Egy uj tigyfél. Egy mexikoéi kartellre tippelek. Azt gondolom, hogy
ezért nyirtadk ki Sam Marsetet. Panaszkodott, hogy egypar teherautojat
megallitottdk és atkutattak. Az a kettd nem szallitott semmit, csak
terméfoldet, de Sam Marsetre a fraszt hozta, mert azt igérték neki, hogy
semelyik autdjat nem kutatjdk at. A Konyveld el akarta hallgattatni.
Soha sincs sziiksége egy panaszladdra, de most aztan meg végképp
nincs.

Hamilton elgondolkozott ezen, aztan azt mondta:

— De a szdvetség nem biztos.

— Fliggében van.

— Be tudtad azonositani a kartellt?

— Nem sikertilt. A vasarnap ¢jjel torténtekkel kifutottam az id6bdol.

Hamilton Ujra hosszan toprengett ezen. Coburn nézte, ahogy Honor
ot figyeli. Végiil Hamilton igy szolt:

— Beérjiik azzal, amink van. Ezzel a fliggében levd megéllapodéssal,
vagy anélkiil is, elég bizonyitékot gylijtottél, hogy vadat emelhessiink.
Ez elég.

— Ez hiilyeség, ¢€s ezt te is tudod. Nincs az a szdvetségi allamiigyész,
aki ezt vallalnd, ha nincs egy fiistolgd fegyver vagy egy szemtanu, aki
hajlando az élete aran is megeskiidni, hogy igazsagot szolgaltasson, és
senki sem fogja ezt megtenni, még akkor sem, ha Uj
személyazonossagot igérnek neki Kiils6-Mongo6lidban, mert mindenki
be van szarva a Konyvel6tdl. A szovetségi irodanak is egy PR rémalom
lenne. Sam Marset neked csak egy név, de errefelé ugy tekintettek ra,
mint egy szentre. Mocskold csak be a nevét tokéletes bizonyiték nélkiil,
hogy korrupt volt, hozz fel olyan vadakat, amelyek nem 4alljak meg a
helyiiket, és csak annyit érsz el, hogy magadra haragitod a
torvénytiszteld lakosokat, az elkovetoket pedig riadokésziiltségbe
helyezed.



Coburn latta, hogy Honor fesziilten igyekszik kovetni a beszélgetést.

— Aztan a Kabitoszer-cllenes Hivatal begurul, és minket fog vadolni,
amiért minden diler eltiinik. Ugyanez 4all az Alkohol, Dohany-,
Lofegyverek és Robbanoanyagok Iroddjara, a Vamhivatalra és a
Hatarvédelemre, valamint a Belbiztonsagi Minisztériumra. Mindenki
beijed, és letesz a rajtaiitésekrol, amiket tervezett, és mind tires kézzel
csuszunk vissza a rajthoz. Ha most beviszel, ez fog torténni. Ugy egy
hét mulva, amikor a dolgok kicsit lecsillapodtak, a csempészek Ujra
kiszolgéljak majd a vevdiket. Tovabb 6lik majd egymast, plusz idénként
néhany artatlan szemléldt, amikor egy iizlet félresiklik, és ezek az
aldozatok a te lelkeden fognak szaradni, meg az enyémen, amiért nem
jartam a végére a feladatomnak.

Hamilton vart par masodpercet, aztan igy szolt:

—Bravo, Coburn! Ez egy nagyon szenvedélyes beszéd volt, és
értelek. — Elhallgatott. — Oké, maradj. De akarmilyen jo is vagy, egyediil
nem fogod tudni felgombolyitani, plane most, hogy feltételezett
tomeggyilkos vagy. Az ottani jelvényesek nagyon szeretnék a
céllovészetet rajtad gyakorolni. Sziikséged lesz erdsitésre. VanAllen
majd biztositja.

—Nem. A Konyvelének van informatora minden renddrdrson,
seriffirodaban, varoshdzan €s birdsagon. Mindenki a zsebében van.

— Azt mondod, azt gondolod, hogy VanAllen...

— Azt mondom, hogy adj negyvennyolc orat.

— Ezt nem mondhatod komolyan.

— Rendben, legyen harminchat.

— Minek?

Coburn még jobban figyelte Honort.

— Rabukkantam valamire, ami kipukkaszthatja a lufit.

— Mi az?

— Nem mondhatom meg.

— Nem mondhatod, vagy nem akarod megmondani?

— Amelyik tetszik.

— A francba!

crer



hallotta, ahogy kifujta a levegot, miel6tt megszolalt:

— Ez avalami Mrs. Gillette-tel kapcsolatos, igaz?

Coburn nem vélaszolt.

—FEn sem vagyok Gjonc, Coburn —mondta Hamilton. — Nem
varhatod, hogy elhiggyem: a Louisiana partjainal all6 6sszes haz koziil
épp az 6 hazat valasztottad, hogy elrejtézz, és amig ott voltal, fogtad
magad, és csak ugy eldontotted, hogy atkutatod a helyet. Nem vérhatod,
hogy elhiggyem valamilyen tiberer6s inditék nélkiil, a sajat akaratabol
veled ment, miutdn végignézte, hogy a nappalijaban lelovod a csalad
egyik régi baratjat. Es semmiképp sem vérhatod, hogy elhiggyem,
mindenki kozil épp te vettél egy 6zvegyet és egy gyereket a szarnyaid
ald puszta szivjosagbol, mikor mar tobbszor vita targya volt az is, hogy
van-e egyaltalan szived.

— Na, azért ezzel igazan megbantottad az érzéseimet.

— Tudom, hogy Mrs. Gillette néhai férje rendér volt. Tudom, hogy a
nemrég elhunyt Fred Hawkins volt a legjobb baratja. Na, most hivj
Oriiltnek, de ez a véletlen egybeesés megmozgatta az Gsztoneimet,
amelyek éaltaldban még egy rosszabb napon is atkozottul megbizhatok.

Coburn abbahagyta a ginyolodast.

— Nem vagy Oriilt.

— Oké. Mije van?

— Nem tudom.

— Tudja, hogy ki a Koényveld?

— Azt allitja, nem.

— Hiszel neki?

Coburn kutatéan nézett a nore.

— lgen.

— Akkor min #l?

— Nem tudom.

— Ne szorakozz velem, Coburn.

— Nem szérakozom.

Hamilton alig hallhatdan szitkozodott.

— Rendben, akkor ne mondd el. Majd ha visszajossz Washingtonba,
megvitatjuk a parancs megtagadasat, egyiitt a tobbi kihagasod hosszu



listajaval, ami...

—Ram akarsz ijeszteni? Hajra, ragj ki ettdl a tetves irodatol.
Meglatod, hogy leszarom.

Hamilton még nagyobb hévvel valaszolt.

— VanAllennek mindent a rendelkezésére bocsatok, ami ahhoz kell,
hogy téged megtalaljon €s behozzon, ha kell erével, a nd és a gyerek
biztonsaga érdekében.

Coburn alla megfesziilt.

—Hamilton, ha ezt megteszed, akkor jo eséllyel meghalnak.
Hamarosan.

—Nézd, ismerem VanAllent. En magam jelltem. Elismerem, hogy
nem egy dinamd, de...

— Akkor mi?

— Biirokrata.

— Ez adott. Milyen?

— Szelid. Akér azt is mondhatjuk, legy6zott. A magéanélete szar. Van
egy specialis ellatast igényld gyereke, egy tragikus eset, akinek allando
gondozasban lenne a helye, de nincs ott.

— Hogyhogy?

— Tom nem beszél rola. Ha taldlgatnom kéne, azt mondanam, hogy a
koltsége miatt szoba sem johet.

Coburn arca Ujra arra az elgondolkodé fintorra huzodott, amit Honor
mar kezdett felismerni.

— Adj negyvennyolc orat. Ezalatt ellendrizd le VanAllent. Ha meg
tudsz gy6zni, hogy becsiiletes, bejovok. Némi szerencsével addigra
meglesz a cucc a Konyveldrol.

— Mindekézben mit szandékozol tenni Mrs. Gillette-tel és a
gyerekkel?

— Nem tudom.

— Hadd beszéljek vele tjra.

Coburn atnyujtotta neki a telefont.

— Itt vagyok, Mr. Hamilton.

— Mrs. Gillette. Kovette a beszélgetésiinket?

— Igen.



— Elnézését kérem a helyenkénti erds kifejezésekért.

— Nem szamit.

— Maganak mi a véleménye?

— Mivel kapcsolatban?

— Mindennel, amirdl sz6 esett.

— Lee Coburn az igazi neve?

A férfit, Ggy tiint, meglepte a kérdés. Eltelt par masodperc, mieldtt
igenld valaszt adott, de Honor nem volt teljesen meggy6zédve a férfi
Oszinteségérol.

— Miért mondta az a nd az iroddjadban, hogy halott?

— Ezt a parancsot kapta télem. Coburn védelme érdekében.

— Kérem, ezt magyarazza meg.

—Nagyon bizonytalan a helyzete ott lent. Nem kockaztathattam,
hogy valaki elkezdjen gyanakodni, hogy iigyndk, és felhivja az FBI-
irodat, hogy kicsalja ennek a megerdsitését, igy azt taplaltam az iroda
csatornaiba, hogy bevetés kozben meghalt. Még a szolgalati anyagaban
1s benne van, ha egy hacker betdrne a rendszeriinkbe.

— Maga az egyetlen, aki tudja, hogy é1?

— En és az asszisztensem, aki a telefont felvette.

— Es most én.

— Igy igaz.

— Szoval, ha valami térténne Coburnnel, barmilyen informécio, amit
nekem atadott Sam Marsettel vagy a Konyvelével kapcsolatban, vagy
barmi, ami véletleniil a tudomasomra jutott, rendkiviil értékes lenne az
FBI és az Igazsagiigyi Minisztérium szdmara.

A férfi vonakodva valaszolt.

—Igen. Es Coburn hajlandé a maga életét kockara tenni, hogy
megvédje ezt az informaciot. Mondja meg az igazat. Mit tud? Mit keres
Coburn?

— Még én sem tudom, Mr. Hamilton.

Honor feltételezte, hogy a férfi a szavainak igazsagat mérlegeli az ezt
kovetd hosszl csondben. Aztan megkérdezte:

— Van barmi, amit kényszer hatasara mondott?

— Nincs.



— Akkor segitsen, hogy tovabbi {igynokoket kiildjek 06nokhoz.
Odamennek magaért és a lanyaért. Nem kell Coburn semmilyen
megtorlasatol félnie. Nem fogja bantani magat. A karrieremet teszem ra.
De be kell, hogy j6jjon, hogy megvédhessem magat. Mondja meg, hol
vannak.

Honor hosszi masodpercekig csak Coburn szemébe nézett,
mikézben a jézan ész harcolt valami mélyebbrél jovével, valami
0sztonossel, aminek még csak nevet sem tudott adni. Nyaggatta, hogy
dobja sutba velesziiletett dvatossagat, ne jatsszon biztonsagi jatékot,
mondjon le arrdl, amit tud, és kovesse, amit érez. Az érzés elég erés volt
ahhoz, hogy megijedjen téle. Jobban félt ettdl az érzéstdl, mint a
férfitol, aki athatd kék szemekkel nézett ra vissza. Kovetni fogja a
megérzesét, torténjék barmi.

— Nem hallotta, amit Coburn mondott magénak, Mr. Hamilton? Ha
tovabbi ligynokoket kiild most utdnunk, sohasem kapja el a Konyvelot.
— Mielott Hamilton valaszolhatott volna, visszaadta a telefont
Coburnnek.

A férfi elvette tole, és azt mondta.

— Igy jartal, Hamilton. Nem vevé az otletre.

— Agymostad?

— Negyvennyolc ora.

— Megkinoztad?

— Negyvennyolc ora.

— Jézus Maria! Legalabb egy telefonszamot ad;!

— Negyvennyolc ora.

— Legyen, az istenfdjat! Adok harminchatot. Harminchatot, és ez...

Coburn kinyomta a telefont, és az agyra ejtette, majd megkérdezte
Honort:

— Gondolja, hogy ez a teknd a felszinen marad?

23. FEJEZET

Amikor Tom hazaért, Janice mélyen elmeriilt egy szojatékban a



telefonjan. Fel sem tiint neki a férfi jelenléte, amig az oda nem 1épett
mogé, €s a nevén nem szolitotta, amitdl hatalmasat ugrott.

— Tom! Ezt ne csinald!

— Sajnalom, hogy megijesztettelek. Azt hittem, hallottad, hogy
bejottem.

Probalta a kesertiségét elrejteni, de nem sok sikerrel. A felesége
szgjatékot jatszik valakivel, akit nem is ismer, és aki a vilag masik felén
lakik, mikdézben az 6 vilaga épp Osszeomloban van. Igazsdgtalan
felallasnak tlint szamara. Végeredményben mindent, amit tett, azért
tette, hogy megprobalja elnyerni a felesége helyeslését, hogy nagyobbra
nojon a szemében, hogy a rettenetes életiiket egy kicsit jobba tegye.

Persze nem a nd hibaja, hogy rossz napja volt. Nem érdemli meg,
hogy 6 legyen érte a blinbak. De legy6zottnek €s megbantottnak érezte
magat, ezért otthagyta az aktataskajat a dolgozdszobaban, ahol a
feleségére ratalalt, és bement Lanny szobajaba, nehogy valami olyasmit
mondjon, ami vitat robbantana ki.

A fit csukott szemmel fekiidt. Tom eltin6dott, vajon csak pislogés
utan nem nyilt ki a szeme, vagy Lanny valdban alszik. Vajon szokott
almodni? Ha igen, mir6l? Mazochizmus volt ilyen kérdésekkel kinoznia
magat. Soha nem fogja rajuk tudni a valaszt.

Tovabbra is ott allt, a mozdulatlan fitit nézte, és eszébe jutott valami,
ami nem sokkal Lanny sziiletése utan tortént, amikor Janice és 6 még
probaltak a fiuk korlatainak mértékét elfogadni, €s azt, hogy az miként
fogja a jovdjiket befolydsolni. Egy katolikus pap latogatta meg a
csaladot. Azért jott, hogy batoritsa és vigasztalja a sziiloket, de az isten
akaratarol szolo elcsépelt frazisai felzaklattdk és megharagitottdk dket.
Ot perc sem telt el az érkezésétdl, és Tom mar ki is kisérte.

De egyvalamit mondott a pap, ami megragadt Tomban. Azt mondta,
vannak, akik Ugy gondoljdk, hogy az olyan fogyatékos embereknek,
mint Lanny, kozvetlen dsszekdottetésiik van isten lelkével és szivével, és
bar nem tudnak velliink kommunikalni itt a F6ldon, de a mindenhatdval
¢s az angyalaival folyamatosan tarsalognak. Minden bizonnyal ez is egy
ujabb kozhely volt, amit a pap a ,,Hogyan nyujtsunk lelki tdmogatast a
nyajunknak?” kézikdnyvbdl szedett. De néha Tom kétségbeesetten



szerette volna elhinni.

Lehajolt, és megpuszilta Lanny homlokat.

— Sz06]j egy jo sz6t az érdekemben.

Amikor belépett a konyhdba, Janice, aki enni készitett neki, a tanyért
odatette az egyetlen megteritett helyre, s mentegetdzve tette hozza:

— Nem tudtam, mikor jossz haza, vagy hogy hazajéssz-e, ugyhogy
nem féztem.

—Ez is j6. — Leliilt az asztalhoz, és a szalvétat az 6lébe teritette. Habar
a raksalata, a megvajazott bagett ¢és a szeletekre vagott dinnye
miivészien volt elrendezve a talon, nem volt étvagya.

— Szeretnél egy pohar bort?

A férfi megrazta a fejét.

— Vissza kell mennem az irodaba egy iddére. Ott kell lennem, ha
valami 4ttorés van.

Janice letiilt vele szemben a székre.

— Nagyon lestrapaltnak tlinsz.

— Ugy is érzem magam.

— Nincs semmi 0 az emberrablas ligyében?

— Semmi, pedig mindenki Oket keresi, még a sintér is. Vagy a
holttestiiket.

— Nem hiszem, hogy meg6li dket, Tom.

— Akkor minek vitte 0ket magéaval?

— Valtsagdij?

—Eddig nem érkezett hivéas. Figyeljik az apds otthoni telefonjat.
Sokan keresték aggodva, de mas nem volt. Ugyanez igaz a mobiljara. —
Felvette a villajat, és elgondolkozva iitdgette a tanyérja szélének, de az
ennivaloba bele sem kostolt. — Nem hiszem, hogy ez a valtsagdijrol
sz6lna.

— Miért mondod ezt?

— Coburn nem illik azok kozé a fickok kozé, akik szétlovik a
munkahelyiiket, vagy egy irodat, vagy egy iskolat.

— Hogyhogy?

A férfi raébredt, hogy tigysem fog enni, igy letette a villgjat, és
prébalta 6sszeszedni a fejében kavargd gondolatokat.



— Azoknal a fickoknal tipikusan ez még egy utols6 lazadas a
mocskos, romlott vilaggal szemben, és benne mindenki ellen, aki nekik
vétett. Istenuccse, ugy hallatjdk a hangjukat, hogy arra mindenki
felfigyeljen, és a dics6ség fényében fejezik be. Amikor nem kovetnek el
ongyilkossagot a tett helyszinén, altalaban hazamennek, megdlik a
feleségliket és a gyerekeiket, a sziileiket, a hazastars hozzatartozoit,
barkit, aztan megolik magukat. — Leengedte a kezét, és Janice-re nézett.
— Eléfordulhat, hogy egy darabig tuszokat tartanak fogva, mieldtt vagy
megolik, vagy elengedik 6ket. De jellemzéen nem tiinnek el veliik.

— Ertem, amit mondasz, de... — Kicsit megrazta a fejét. — Sajnalom,
Tom. Nem tudom, mit valaszoljak, mert nem tudom, mire akarsz
Kilyukadni.

—Arra akarok kilyukadni, hogy Lee Coburn nem olyan
tomeggyilkos, ahogy a nagykonyvben meg van irva.

— Van egyaltalan olyan?

— Persze, vannak kivételek, de nem illik a szokvanyos tipusba. —
Habozott, majd hozzatette: — Még Hamiltonnak is feltiint.

— Clint Hamiltonnak? Azt hittem, most Washingtonban van.

— Igy is van. De ma felhivott, tudni akarta, mi a pokol folyik itt lent,
¢és mit teszek ezzel kapcsolatban.

Janice egy kis dobbent hangot hallatott.

— Ellendrzott téged?

— Gyakorlatilag.

—Van bdr a képén. — Hatratolta a székét, és az érintetlen tanyérra
mutatott. — Ezt meg fogod enni?

—Sajndlom, nem. J6l néz ki, de... —Befejezetleniil hagyta a
mondatot, és tehetetleniil vonta meg a vallat.

A nd a konyhapulthoz vitte a tdnyért, és halkan a férfi el6djét szidta.

— Ha azt gondolta, hogy nem vagy elég j6 ehhez a munkahoz, akkor
minek nevezett ki erre a posztra?

Amit Tom vélasznak hitt erre a kérdésre, tal megaldzo volt, hogy
kimondja, plane Janice el6tt. A nd utdlta a kishitliséget. A férjében
kiilonosen.

—Nem tudom, honnan szerezte Hamilton az informécioit,



valésziniileg egy masik ligynoktol az irodaban, de minden bizonnyal
ugyanazokat az ellentmondasokat vette észre Coburn eljarasaban, mint
én. Még azt is megkérdezte, hogy Coburn az én iigynokom-e, aki
beépiilt a fuvarozovallalathoz.

A n6bdl kirobbant a nevetés, de aztan olyan gyorsan komolyodott el,
hogy az méar komikus volt.

—Es az?

Tom halvany mosollyal nézett ra.

— Nem. Legalabbis én nem kiildtem oda. — Aztan eltiint a mosoly az
arcardl. — Valaki New Orleansbol, aki feljebb van a ranglétran,
gondolom, odarakhatta.

— Anélkiil hogy téged informalt volna?

A férfi csak megvonta a vallat, ijra nem akarva bevallani sajat
jelentéktelenségét. Legalabbis azt, hogy a munkatarsai szemében az.

A felesége visszatért az asztalhoz.

— Hamiltonnak nincs joga beavatkozni. Persze annak az embernek
felhaborit6 egoja van.

— Még csak nem is talalkoztal vele!

— Azok alapjan, amiket te meséltél, kétlem, hogy a feje beférne az
ajton. Pokolian diihit, hogy ellendriz téged.

Ugy dontott, nem meséli el a feleségének, hogy nem 6 volt az
egyetlen, akit Hamilton ma megkeresett. Sok ligynok nem értett egyet
az O kinevezésével, és ebbdl nem is csinaltak titkot. De azért voltak
paran, akik akar széval, akar a viselkedésiikkel kimutattadk a
tamogatasukat.

Az egyik ilyen tligyndk, egy adatelemzd, bizalmasan ko6zolte vele ma,
hogy Hamilton masokat is felhivott az irodabdl.

— Valamilyen oknal fogva —mondta Tomnak zart ajtok mogott — ez
az ugy felkeriilt Hamilton radarjara. Kozelrdl figyeli, és kérdéseket tesz
fel veled kapcsolatban.

— Milyen kérdéseket?

A kollégand széttarta a kezét.

— Nem avatkozom az irodai politikaba, Tom. Sziikségem van erre az
allasra. De gondoltam, nem art, ha tudod, hogy vizsgalat alatt allsz.



Tom megkdszonte neki. A nap maradék részében érezte, hogy a hata
mogott suttognak. Persze lehet, hogy ez csak az ¢ paranoiaja volt, de
nem gondolta. Neheztelt Hamilton beavatkozdsa miatt. Akarmi is
legyen az oka, sért6 volt és nyugtalanito.

Hatratolta a székét, és felallt.

— Jobb lesz, ha visszamegyek.

Kiment a konyhabol, miel6tt a kellemetlen beszélgetés tovabb
folytatodna. A mosdoban megmosakodott, és elhozta az aktataskajat a
dolgozo6szobabol. Janice a hatso ajtonal varta egy zacskoval.

— Gyorssegély, ha esetleg sziikséged lesz rd. Mogyordvajas keksz €s
alma.

— Kosz.

Ezuttal Janice nem csokolta meg, és Tom sem 6t. De miel6tt
elfordulhatott volna, a n6 a karjara tette a kezét.

—Jol csindlod, Tom. Ne hagyd, hogy Hamilton vagy barki mas az
ellenkezgjét sulykolja beléd.

A férfi halvanyan ramosolygott.

— Nem fogom. Az a pokoli, hogy Hamiltonnak igaza van.

— Miben?

— Barmelyik hiilye, aki koveti ezt az tligyet, rajonne, hogy ez nem egy
szokvanyos emberrablds. Minden valoszinliség szerint Mrs. Gillette
szemtanuja volt, amikor Coburn leldtte Fred Hawkinst. A gyilkosok
nem hagynak szemtanukat. Coburnnek nyilvanvaldéan oka van ra, hogy
¢letben tartja.

24. FEJEZET

Doral kotelességtudéan meglatogatta a mamajat. Ahogy az varhato volt,
az asszonyt 0sszetorte a gyasz. Norokonok keringtek koriilotte a kezét
szorongatva, és nedves kenddvel torolgették a homlokat. A rézsafiizérek
kopogtak ¢és kattogtak, ahogy Fred lelkéért imadkoztak, ¢és a
hatrahagyott szerettei szamara vigaszt kértek.

A konyhéban mar nem volt hely a sok ennival6tol, amit a baratok, a



csaladtagok és a szomszédok hoztak. A  légkondicionald
eredményteleniil kiizdott a kozeledd vihar ellen, ami miatt leesett a
légnyomas és megndétt a paratartalom.

A férfiak kivitték jol megpakolt tanyérjukat az udvarra, hogy
elkeriiljék a hazban zajlé dramat. Kerti székekben iiltek, és az oliikkbe
fektetett karabélyukat, illetve sorétes vadaszpuskdjukat simogattak,
mely mozdulat olyan természetes volt szamukra, mint az, hogy
megvakarjak a vadaszkutydjuk fiilét. Olcs6 whiskys iivegeket jarattak
korbe, €s halk hangon bosszut eskiidtek Fred gyilkosa ellen.

—Jobb, ha abban reménykedik, hogy a térvény hamarabb utoléri,
mint én —mondta az egyik nagybacsi, egy aljas gazember, aki egyik
szemét elvesztette Vietnamban, de még igy is jobban 16tt a legtobb
senkihazinal, kivéve talan Doralt.

— Holnap ilyenkorra egy csavaros iivegben lesznek ennek a
Coburnnek a goly6i. Majd meglatjatok! — fogadkozott az egyik
unokatestvér, aki jogilag még el sem érte az ivasi korhatart, de olyan
részeg volt, hogy majd leborult a fatorzsrél, melyen iilt.

Doral egyik Occse a larmazoé gyerekeinek ordibalt, akik egymast
kergették az udvaron.

— Mutassatok mar egy atkozott kis tiszteletet! —iivoltotte, aztan
fogadkozott, hogy addig nem nyugszik, amig Coburnt holtan nem latja.
— Nem allhatom azokat az embereket, akik ujjat htiznak a csalddommal.

Amint eleget ettek, ¢s mar egy csOpp whisky sem maradt az
tivegekben, terepjarokba zstfolodtak, €s megindultak a rajuk osztott
tertiletekre, hogy folytassak a rokon gyilkosa utani keresést.

Doral elbucstizott sir6 anyjatol, kiszabaditotta magat nedves,
szorongato karjai koziil, és elindult a tobbiekkel, 6 azonban egyediil
kutatta a terepet. Annak ellenére, hogy félig részeg volt, suhant nagy
sebességgel a kanyargdés mellékutakon. Egész életében ezeken az
utakon jart, és bensdségesen ismerte Oket. Sokkal részegebben is
vezetett mar erre, mint ezen az estén. O és Fred. O és Eddie.

Eddie-rdl eszébe jutott az a horgasztira, amelyikrél a bekeretezett
kép késziilt, amit Crawford elrakott bizonyitékként. Doral Ugy
emlékezett erre az titra, mint az egyik legjobb egyiitt toltott idore.



Gondolatai a horgészturardl a horgaszhajojara terelddtek, és azokra
az évekre, amikor még nem dolgozott a Konyvelének. O és Fred
szegénynek sziilettek, és az egész életiik nehéz kiizdelemben telt, hogy
megéljenek. Fred azzal akart pénziigyi stabilitast elérni, hogy belépett a
renddrséghez. De az egyenruha és a miiszakok nem voltak Doral inyére.
Elvezte a rugalmassagot.

A hajojat hitelbdl vette, amit egy olyan zsugori bankar adott neki, aki
két fillérért a kecskét is... A kamat szinte uzsorakamat volt, de Doral
sohasem késett egyetlen torlesztorészlettel sem.

Aztan évekig az 6bolbe szdllitotta az embereket, és kénytelen volt
elviselni a gazdag, részeg senkihazik csoportjait: orvosokat, tigyvédeket,
brokereket és hasonlokat, akik magasrol lenézték a bérkeményedésekkel
boritott kez{i, louisianai francia akcentussal beszéld horgasz
idegenvezetdjiiket. Eltlirte a szobeli sértegetéseiket, hogy kihanytak a
draga italaikat, és a h0ség meg a nap miatt sirankoztak, valamint a
viharos tenger miatt is, és hogy a halak elkeriilik ¢ket. Elviselte a
hiilyeségeiket, mert a megélhetése mulott rajta.

Bizonyos szempontbol halas volt a Katrinanak, hogy elpusztitotta a
hajojat, és véget vetett ennek. Doral Hawkins kdszoni szépen, nem fog
tobbet ilyen sértegetd seggfejekhez torleszkedni.

Ekkor kereste meg 6t és Fredet a Konyveld egy pénzkereseti otlettel.
A munka sokkal izgalmasabb ¢és jovedelmezdbb lesz, mint barmilyen
vallalkozas, amit maguktél megalmodtak volna. Még egy olyan
allamban is, ahol a kendpénz elfogadasa annyira mindennapos, mint a
homar, az elképzelés biztos utat kinalt ahhoz, hogy piszkosul gazdagok
legyenek.

Doral nem ijedt meg a feladatban rejld veszEélytdl. A haszon megérte
a kockazatot. Szeretett kifeszitett kotélen jarni, és élvezte azt a vicces
ellentmondast, hogy nappal kozhivatalnok, ¢&jszaka pedig valami
teljesen mas.

A munkaja az volt, hogy megfélemlitsen, testi fenyitést alkalmazzon,
vagy ha kell, 6ljon. Velesziiletett tehetsége volt a becserkészéshez és a
vadaszathoz, ¢és most ebbdl ¢lhetett. Annyi kiilonbséggel, hogy a
zsakmany eztttal ember volt.



fgy jutott ide, hogy most mellékutakon szaguld, a zsdkmanya pedig
Lee Coburn. Meg a legjobb baratjanak 6zvegye €s gyereke.

Amikor a mobilja megcsorrent, alig lassitott, hogy folvegye, de
amint meghallotta a silirgds ilizenetet, amit a hivdo megosztott vele, tovig
a fékre taposott, és megallt, akkora port verve fol, ami beboritotta a
kocsijat.

— Ugye csak viccelsz?

Jo erds hattérzaj zavarta a hivast, de a suttogd telefondld azért
hallhato volt. Nem mintha Doral akart volna barmit is hallani abbdl,
amit jelentett.

— Azt gondoltam, jo, ha tudod, hogy tovabbadhasd a Konyvel6nek.

— Na, mondhatom, ki vagyok segitve! —mormolta Doral. Lerakta a
telefont, és lehuzodott a kocsival az Utrdl az arokpartra, hagyta, hogy a
motor {iresen jarjon, mikozben ragyujtott a rettentden kivant cigarettara,
¢s felhivta a Konyveldt.

Most mar teljesen kijozanodott. Atugrotta a hagyoméanyos koszonést.

— Az a pletyka jarja, hogy Coburn szdvetségi ligynok. A Konyveld
nem szOlt semmit, csak lassan és mélyen belélegzett. Ellenségesen.

Doral lelki szemeivel latta az épp kitorni késziild, fortyogd vulkant,
letorolt a homlokarol egy izzadsageseppet, mely a szeme sarkaba
csurgott.

— Mikor hallottad ezt?

— Tiz masodperccel az eldtt, hogy hivtalak.

— Ki mondta neked?

— Az egyik spiclink a rend6rérson. O az egyik FBI-ost6] hallotta, aki
veliik és a seriff irodajaval dolgozik az emberrablason. Az a pletyka,
hogy Coburn egy ligyndk, aki titkos bevetésen volt.

Hosszl csond kovetkezett, mieldtt a Konyveld megszolalt volna.

—Nos, ahogy te magad is éles elméjlien ramutattadl ma reggel,
valdban szokatlanul okosnak tlinik ahhoz, hogy egyszerti rakodomunkas
legyen. Barcsak erre még az el6tt rajottél volna, miel6tt hagytad
elszokni a raktarbol.

Doral gyomra 6sszeszorult, de nem mondott semmit.

—Es mi van Honor baratngjével? Van barmi hir feldle, miota ma



reggel meglatogattad?

— Tori azéta ki sem tette a labat otthonrol. Oszintén szélva nem
hiszem, hogy lenne hire Honor fel6l, kiillonben nem iilne a fenekén. Egy
dolgot kideritettem: 0j baratja van. Egy Bonnell Wallace nevi fejes
bankéar New Orleansbol.

— Ismerem. Van pénziink abban a bankban.

— Viccen kiviil? Nos, elkaptam a fitneszklub recepcids macéjat a
Subwayben, amikor kiment ebédért. Ugy tettem, mintha csak véletleniil
futottunk volna Gssze. Bajcsevegtem vele egy Kicsit, de nem kellett neki
sok biztatas. Boldogan 6nt6tt ki mindent Torival kapcsolatban, akire
csak ugy utalt, mint ,,oltari K”, és ezt téle idéztem.

Doral most mar egy kicsit kdnnyebben 1élegzett. Oriilt, hogy tud
valami jot is jelenteni a Coburnrél sz616 hiresztelés utan. Ma nem iilt
Olbe tett kézzel. Nagyon is kezdeményezd volt, és haladt is. Fontosnak
érezte, hogy ezt a Konyveld is lassa.

— A maca, akit Ambernek hivnak, arra tippel, Wallace nem akarja,
hogy a banki tligyfelei vagy a fellengzds baratai tudjak, hogy személyi
edzdre van sziiksége, ezért kezdett ide jarni edzeni. Kovér hasa van, de
a pénztarcija még kovérebb. Tori azonnal révetette magat.
Belemélyesztette a karmait, és a pasi most teljesen meg van érte Oriilve.
Tori abban a tévhitben él, hogy a kapcsolatuk titkos, de minden
alkalmazott tudja, hogy Mr. Bonnell Wallace nem csak a vasat tolja,
amikor Tambourba jon.

Hosszl csond utan a Konyveld igy szolt:

— Hasznos talonban tartani, arra az esetre, ha sziikségiink lenne ra.
Sajnéalatos modon ez nem segitett, hogy Coburnh6z kozelebb juss,
ugye?

— Nem.

— Te és Fred jol benne hagytatok minket a pacban, pont amikor arra a
legkevésbé van sziikségiink. Akarmi is Coburn, meg kellett volna halnia
a tobbiekkel egyiitt. Nem felejtettem el, hogy ki hagyta elmenekiilni.
Talald meg. Old meg. Ne kelljen benned Gjra csalodnom.

Az olcsé whisky feljott Doral torkaban, égetd és aporodott izt hagyva
a szajaban. Visszanyelte.



— Honnan tudhattuk volna Freddel, hogy...

— Az a dolgod, hogy tudd. — A Koényvelé hangja csontig hatolt,
elnémitva mindenféle kifogast, amivel esetleg Doral el6hozakodhatott
volna. Es arra az esetre, ha az iizenet netin még nem egészen ment at,
hozzatette: — Hallottdl mar elismeréen beszélni Diegordl és a
borotvajarol.

Doral izzadsagtol nedves karja tiszta libabdr lett.

— Az az egyetlen baj Diegdval, hogy nem szenved eleget, aki
cserbenhagyott. Nem szenved elég ideig.

Doral épp csak ki tudott szallni a kocsibdl, miel6tt hanyni kezdett.



25. FEJEZET

Honor dobbenettel fogta fel: Coburn komolyan azt tervezi, hogy
megmozditja az apja rakéaszhajojat. A tiltakozasa siiket fililekre talalt.

Par perccel azutan, hogy Hamiltonnal leraktdk a telefont, mar a
kormanyosfiilkében a vasznat hajtotta fol, amivel a vezérlopult volt
letakarva.

— Tudja, hogyan kell a motort beinditani? — kérdezte tiirelmetleniil, a
vezérldpult felé mutatva.

— Igen, de eldszor vizre kell raknunk, és az nem fog menni.

— Musz4j lesz. El kell innen tlinniink.

A kovetkez6 oraban tobbszor probalta meggy6dzni a férfit arrdl, hogy
ez lehetetlen vallalkozas, de Coburnt nem lehetett elrettenteni. Talalt
egy rozsdas bozotvago kést az egyik dobozban a fedélzeten, és azzal
csapkodta a rostos ndvényzetet, amely a hajotestbe kapaszkodott.
Kimerité munka volt. Honor Gjra megprobalta lebesz€lni.

— Hamilton a szavat adta. Nem bizik benne, hogy megtartja?

— Nem.

—De 6 a fondke. Csoportvezetdje, feliigyeldje, vagy akarhogy is
hivjak maguk az FBI-nal.

— O ezek mindegyike. Es az egyetlen dolog, amiben biztos lehetek,
hogy eldszor a sajat seggét védi. Ne felejtse: Lee Coburn méar nem
létezik.

— Adott nekiink harminchat 6réat.

— Majd megszegi a szavat.

— Miért gondolja?

— Tudom, hogyan gondolkodik.

— Es 6 nem tudja ugyanugy, hogy maga hogyan gondolkodik?

— De, ezért kell sietniink. Mikdzben mi itt besz¢liink, 6 valdsziniileg
mar probalja beazonositani a telefonszamom helyét.

—Nem is adta meg neki. Korabban azt mondta, hogy az eldobhat6
telefonokat nem lehet lenyomozni. Azt mondta...



— Igen, azt mondtam. De én sem tudok mindent — mormogta.

A n6 aggddva nézett fel az égre, melyen gyiilekeztek a felhdk az 6bol
feldl.

— Lehet, hogy helikoptert kiild?

—Nem valoszinii. Hamilton inkdbb valami olyat vélasztana, ami
jobban alcéazott, és nem figyelmeztet minket az érkezésére. Réaadasul
vihar kozeledik. Nem légi uton fog jonni.

— Akkor meg miért olyan siirgds?

A férfi egy pillanatra megallt, hogy megtoriilje a homlokat a
kézfejével.

— Mert lehet, hogy tévedek.

De minél keményebben dolgoztak, annadl reménytelenebbnek tiint.
Honor azt javasolta, hogy prdobaljanak szerencsét a nemrég lopott
terepjaroval.

— Senki sem keresi ezt a kocsit. Maga mondta.

— Rendben, és hova menjiink?

— Egy barathoz.

— Barathoz.

— Nagyon régi barat, aki elrejtene minket kérdés nélkiil.

— Nem. Baratok kizarva. Biztosan figyelik a maga baratait.

— Az éjszakat a terepjardban tudnank tolteni.

— En tudnam — felelte a férfi. — Mi nem.

Végill Honor ugy dontott, hogy nem pazarol tobb energiat a
lebeszélésre. Hianyzott beldle a férfi alloképessége és jartassaga, de
igyekezett segiteni, és mindent megtett, amit a férfi kért tdle.

Emily felébredt az alvasbol. Be nem allt a szaja, és izgatottan
rohangalt a munkalkodas miatt. Folyton lab alatt volt, de Coburn
meglepd nyugalommal dolgozott koriilotte. A kislany a fedélzeten allt,
onnan biztatta dket, amikor a hatukat a hajonak vetették, és a béklyoitol
megszabaditott jarmiivet egylitt a vizbe toltak a partrol.

Coburn cllendrizte, nem ereszt-e valahol, ¢s amikor nem talalt
egyetlen lyukat sem, csatlakozott Honorhoz a vezérldpultnal. Honort az
apja megtanitotta, hogyan kell beinditani a hajot, és hogy kell
korményozni. De az évekkel ezel6tt volt. Csodéaval hatdros médon még



emlékezett a 1épésekre, és amikor a motor életre kelt, Honor nem tudta,
melyikiik van jobban megddbbenve: Coburn vagy 6 maga.

A férfi az ilizemanyag irant érdeklédott. Honor ellendrizte a
benzinszintmérot.

—Jok vagyunk. Apa hurrikdnra késziilt. De a tobbi mutatd... —
Bizonytalanul nézte 6ket. — Nem tudom, mire valok.

A férfi kiteritett egy megsargult vizi térképet a vezérldpultra.

— Tudja, hogy hol vagyunk?

A n6 ramutatott.

— Valahol erre. Ha dél felé megyiink a part felé, jobban szem el6tt
lesziink. Masrészrdl egy rakaszhajo egy olyan kikotOben, ami tele van
ugyanolyanokkal, kevésbé feltlind. Befel¢ a szarazfold felé a csatornak
keskenyebbek. Nagyobb a fak takardsa. A viz alacsonyabb.

— Mivel valésziniileg menekiilniink kell majd, inkabb az alacsonyabb
vizre szavazok. Csak juttasson minket olyan messzire, amennyire lehet.

A férfi a térképen kovette az elérehaladasukat. Ugy nyolc kilométert
pofogtek a kanyargds vizi utakon, mikor a motor kohogni kezdett. A
vizben egyre slirlibb lett a névényzet. Honor tobbszor is épp csak neki
nem ment a mocsari ciprusok térdszerlien kiemelkedd gyokerének,
melyek az 4tlatszatlan vizfelszinbdl bukkantak eld. Coburn meglokte a
konyokét.

— Ott! Ez is lesz olyan jo, mint barmelyik masik.

Honor kozelebb kormanyozta a hajot az ingovanyos parthoz, ahol
egy strli ciprusliget részleges takarast nyujtott szdmukra. Coburn
lehorgonyzott. A né kikapcsolta a motort, és a férfira nézett tovabbi
utasitasert.

— Helyezze magat kényelembe.

— Micsoda? — kialtott fel.

A férfi Osszehajtogatta a térképet, és a farmerja zsebébe
gyomoszolte, aztan ellendrizte a pisztolyat, €s a vezérldpultra rakta,
ugy, hogy Emily ne érje el.

— En elviszem Hawkins 357-esét. Maganal maradjon ez. Tiizelésre
kész. Csak annyit kell tennie, hogy céloz, ¢s meghuzza a ravaszt.

— Mit csinal?



Még be sem fejezte a kérdést, a férfi mar kint volt a
kormanyosfiilkébol. Mire a fedélzetre ért, a férfi mar épp a térdig érd
vizbe ereszkedett bele a hajo oldalan.

— Coburn!

— Nem hagyhatjuk ott a terepjarot! — A férfi habozott, aztdn halkan
karomkodva eléhtzta a né mobiljat és akkujat a zsebéb6l. — Gondolom,
itt kéne, hogy hagyjak magéanak egy telefont. Csak arra az esetre, ha
velem torténik valami. De bizom magaban, hogy nem fogja hasznélni.
Ha hivnia kell valakit, a segélyhivot hivja, és csak azt. — Atnyujtotta a
két darabot.

—Hogy...

— Szerencsénkre a maga telefonja egy régebbi tipus. Konnyebb
0sszerakni, mint az ujabbakat. — Levette a telefon hatuljat, és
megmutatta, hogyan kell visszarakni az akkut. — Az aranycsikokkal
felfel¢ pattintsa a helyére. Emily is meg tudnd csinalni. — A férfi
pillantasa talalkozott a néével. — De...

— Megigérem, hogy nem hasznalom, csak ha nem jénne vissza.

A férfi bolintott, és elfordult a hajotol.

Kikiizdotte magat a partra, €s eltlint az aljndvényzetben.

*k*k

Diego épp egy mexikodi élelmiszerboltban vasarolt, amikor a telefonja
ujra rezegni kezdett. Kilépett a boltbdl, hogy felvegye.

— Eljott az én id6m?

—lgen —felelte a Konyveld. — Azt akarom, hogy figyelj valakit a
kovetkezd par napban.

— Hogy mit? Figyeljek valakit?

— Nem ezt mondtam?

— Es mi van Coburnnel?

—Csak tedd, amit mondok, Diego. A férfit Bonnell Wallace-nek
hivjak.

Kit érdekelt, mi a neve? Nem Coburn az. Mielott szova tehette volna
a kifogasait, kapott két cimet, az egyik egy bank a Canal Streeten, a



masik egy rezidencia a Garden Districtben. Nem kapott magyarazatot,
hogy miért kell ezt a férfit figyelnie, és valdjaban Diegdt szemernyit
sem érdekelte. Ez egy rohejes melo.

Eltalzott unalommal a hangjaban kérdezte:

— Akarja, hogy a pasas tudja, hogy figyelik?

— M¢ég nem. Tudatom, ha ujabb Iépésre lesz sziikség. Ha szilikség lesz
ra egyaltalan.

— Oké. — A Konyveldnek is feltlint hetyke modora.

— Valami jobb dolgod lenne, Diego?

Igen, gondolta. Lehetne egy jol fizeté munka. De ahelyett, hogy
hangosan kimondta volna, inkabb a Konyvel6t hozta védekezd
helyzetbe.

— Még nem kaptam meg a pénzt a masszazsszalonos lanyért.

— Nincs bizonyitékom, hogy halott.

—Mi, azt akarja, hogy dobozban kiildjem el a fejét, mint azok a
keselytik teszik Mexikoban?

— Nem kell ilyen messzire menni. De nem lattam semmit a hirekben
arrol, hogy taléltak volna egy holttestet.

— Nem is lesz. Gondoskodtam rola.

— De nem is mondtad el a részleteket.

— Mint micsodat?

— Amikor megtalaltad, volt vele valaki?

— Nem. Lenn ajanlgatta magat, ahol a folyami hajok vannak kikotve.

— A Holdsétanyon.

— Ha tigy hivjak.

— Egyediil volt? Nem volt strici? Valaki segitett neki megszokni.
Nem lett volna batorsaga egyediil elszokni.

— Csak annyit tudok, hogy egyediil volt, amikor megtalaltam. Nem
volt stricije, kiilonben tobb iigyfele akadt volna —mondta kuncogast
szinlelve. — Konnyli volt folszedni. Megallapodtunk egy tizdollaros
Szopasban, aztan amikor a colopok ala értiink, elvagtam a torkat. A
biztonsag kedvéért felnyitottam a hasat, megtoltottem kovekkel, és a
folyoba dobtam. Ha a teste valaha felbukkan, mar nem fog magara
hasonlitani.



Attol, hogy Isobelrdl igy kellett beszélnie, kinosan megvonaglott az
arca, de fenn kell tartania a latszatot. A nevetés, a hetykeség tettetett
volt, de meggydzdének kell lennie.

A Konyveld végtelentil hosszl ideig varakoztatta, mieldtt megszolalt.

— Rendben. Holnap felveheted a pénzed. Mit akarsz, hol hagyjak?

A fizetés egy készpénzes boriték formajaban jott, melyet mindig egy
elére meghatarozott, de minden alkalommal valtozé helyen hagytak
szdmara. Egy mosodat adott meg a Konyveldnek, mely a Katrina ota
tiresen allt.

— A pulton van egy régi pénztargép. Rakjak a fiokba.

—Ott lesz. Addig pedig varom a hireket Bonnell Wallace-rol.
Mindent tudni akarok, ami nem a mindennapi rutin része.

— O, mintha az olyan kurva nagy dolog lenne. — Mielétt a Konyveld
erre valaszolhatott volna, Diego letette a telefont, és visszatért a boltba.
Ujabb bevasarlokocsit vett, és ujrakezdte. Soha semmit sem hagyott
drizetleniil, attol tartva, hogy egy nyomkdvetét vagy valami anndl is
rosszabbat helyeznek el benne.

Es akarmilyen j6 dolog is egy Otszaz dollart tartalmazo boriték,
napokig nem fogja elhozni. Eldszor figyelni fogja a mosoda épiiletét,
hogy megbizonyosodjon réla, nem allitanak neki csapdat. Lehet, hogy a
Konyvel nem bizik meg benne teljesen. O viszont egyaltalan nem
bizott a Konyvel6ben.

Esni kezdett, mire kilépett a boltbol a megvasarolt arukkal és egy
lopott konzervsonkaval. Nem torédve az idovel, hosszl, zegzugos utat
valasztott hazafelé¢, gyakran hatrapillantott a valla folott, és a
belathatatlan sarkokhoz borotvéaval a kezében kozelitett.

Isobel kedves mosollyal és széaraz torilkézovel fogadta. Vele
szemben a félénksége minden nappal egy kicsit csokkent. Lassanként
megbizott benne, és kezdte elhinni, hogy nem fogja 6t bantani, vagy
aruba bocsatani a szolgaltatasait.

A fit mar hozzé sem mert érni. Nem bizott magéban, annyira sem,
hogy az arcat megsimogassa, mikor a lany latvanyatol a szive ellagyult,
de a himtagja megduzzadt a vagytol.

Ejjel a lany az apro kis oklében szorongatta az eziistkeresztet, és



alomba sirta magat. Rémalmokbol sikitva ébredt. Amikor a rossz
emlékek elboritottak, hosszu iddszakokat toltott sirdssal, az arcat
eltakarva és nydszorogve, hatalmaba keritette a szégyen, hogy tobb szaz
férfival kozosiilt.

De Diego szamara a lany tiszta volt, j6 és artatlan. O volt a rossz, akit
olyan hitvanysag szennyezett be, amit nem lehet lemosni. Az ¢ érintése
bemocskolna a lanyt, és sebet ejtene a lelkén. gy megtartoztatta magat,
¢s csak a szemével meg tulcsorduld szivével szerette.

Kiiiritette a bevasarlozacskot. Megosztoztak egy doboz jégkrémen.
Bekapcsolta az iPodjat, és megeskiidott volna, hogy még a zene is jobb
lett, csak mert megoszthatta a lannyal. Isobel ugy nevetett, mint egy
gyerek, amikor az aranyhala puszikat kiildott neki az livegtartalyan
keresztiil.

Ugy gondolt 14, mint egy angyalra, aki a fold alatti szobajat olyan
fényes ¢és tiszta anyaggal toltdtte meg, mint a napfény. Siitkérezett a
fényében, és nem szivesen hagyta ott.

A Konyveld ostoba megbizasa varhat egy-két orat.

*k*k

Honor az alvd lanya mellett {ilt az 4gyon az esét €s a sajat aggddo
szivverését hallgatva, amikor egy tompa {itddést hallott, és ténylegesen
érezte a rezgését is. Eldvette a pisztolyt a matrac aldl, maga el6tt tartva
felosont a 1épcson, és kikukucskalt a nyilason.

— En vagyok az — mondta Coburn.

Mélységes megkonnyebbiiléssel engedte le a pisztolyt tartd kezét.

— Mar majdnem lemondtam magarol.

— Hossza volt az ut vissza a kocsihoz, kiilonosen a szarazfoldon.
Mire odaértem, mar esteledett, és er6sen esett. Aztan taldlnom kellett
egy utat. Csak a csatorndk voltak a térképen. Végiil talaltam egy murvas
0svényt, ami innen ugy 0tszaz méterre ér véget.

Honor szamara kész csoda volt, hogy a férfi egyaltalan visszatalalt.

— Minden rendben? — kérdezte a n6tol.

— Emily ébren akart maradni, amig visszaér, de azutan ettiink, és egy



darabig jatszottunk Elmoval. Elkezdtem mesélni neki, €s elaludt.

— Talan jobb is.

— Igen. Félt volna a sotéttdl, és nem akartam felkapcsolni a ldmpat.
Habar gondolkoztam rajta, hogy kirakom a fedé¢lzetre, hogy magat
visszavezesse. Attol féltem, nem vesz majd minket észre a sotétben.
Nem sok instrukciot hagyott nekem, miel6tt elment.

Ha a férfi észre is vette a burkolt szemrehanyést, nem vett rdla
tudomast.

—Jol tette.

A n6 szeme mar hozzaszokott a sotétséghez, €s ki tudta venni a férfit.
A ruhdja csuromviz volt, a haja a fejére tapadt.

— Azonnal visszajovok — mondta neki.

Lement a lépcsén, visszarakta a pisztolyt a matrac ald, aztdn
Osszeszedett par dolgot, €és visszatért a kormanyosfiilkébe. Eldszor egy
tiveg vizet adott a férfinak, aki megkdszonte, levette a kupakot, ¢és
felhajtotta.

— Ezeket talaltam. — Egy 0sszehajtogatott bézs szinii nadragot €s egy
polot nyujtott at. — Az egyik tarolorekeszben voltak. A nadrag tal rovid
lesz, és dohos szaga van.

— Nem szamit. Széraz. — Lehdmozta magar6l Eddie LSU-s p6lojat, és
felvette helyette azt, amelyik Honor apjaé volt, azutdn elkezdte
kigombolni a farmerjat.

Honor elfordult.

— Ehes?

Ujra lement a 1épcsén, és annyi idére felkapcsolta a lampést, hogy
megtalalja az ennivalot, amit a férfi szamara félrerakott. Mire visszatért
a kormanyosfiilkébe, a férfi mar atcserélte a nadragjat. Az ennivaldkat a
vezérldpultra rakta.

— Elfelejtett konzervnyitot hozni.

— Olyan konzerveket hoztam, hogy van rajtuk htuzogytri.

— Az ananaszon nincs. Es persze Emily azt kért.

— Sajnalom.

— Talaltam egy konzervnyitot a tlizhely alatti fiokban. Rozsdas,
ugyhogy lehet, hogy 6lommérgezésiink lesz, de Emily megkapja az



ananaszat.

A férfi az ujjaival ette a dobozos anandszos csirkét kétszersiilttel.
Aztan leodblitette még egy liveg vizzel, amit Honor lentrdl hozott. Egy
csomag kekszet is hozott fel, hogy kielégitse a férfi nyilvanvalo
édesszajuisagat.

A férfi hatat a vezérlopultnak tamasztva iilt a f6ldon, mig Honor az
apja iranyitészékében, ami ugyanugy magan viselte az elemek
pusztitdsdnak nyomadt, mint a hajon minden mas.

A csondet csak a zuhog6 eso €s a keksz ropogasa torte meg.

— Egyre jobban szakad — jegyezte meg Honor.

— Uhiim.

— Legalabb tavol tartja a szinyogokat. A férfi megvakarta az also
karjat.

— Nem mindegyiket. — Ujabb kekszet vett a zacskobol, és leharapta a
felét.

— Rank fognak taldlni?

— Igen. — Eszrevéve, hogy nyersen &szinte valasza meglepte a nét,
hozzatette: — Csak 1d6 kérdése, féként azon mulik, hogy Hamilton
mikor inditja be a dolgokat teljes gbzzel. Valoszinilileg maris megtette.

— Ha megtalalnak minket...

— Amikor.

— Amikor megtalalnak minket, maga... — Honor kereste a megfeleld
SzOt.

— Békésen megadom-e magam?

Bolintott.

— Nem, nem fogom.

— Miért?

— Ahogy Hamiltonnak mondtam, addig nem adom fel, amig azt a
szarhazit el nem kapom.

— A Konyvelét.

— Ez mar nem csupan egy megbizas. Mar kettdnk személyes harca.

—Hogy miikodott ez pontosan? Marmint az lizlet kozte és Sam
Marset kozott.

— Nos, lassuk csak. Vegylink egy példat. Minden alkalommal, amikor



egy teherautd az egyik allambdl dtmegy egy masikba, meg kell allnia
egy mazsaloallomason. Latta mar azokat a karokat, amelyek benytlnak
az autopalya f61é az allamhatar kozelében?

— Nem jellemz6, hogy atmenjek a hataron, mindenesetre nem, még
sohasem tlint fel.

— A legtobb ember észre sem veszi. Ugy néznek ki, mint a
keresztezodési lampak. De valdjaban rontgengépek, amelyek
atvilagitjak a teherautokat és a szallitmanyukat, és ezeket folyamatosan
figyelik. Ha az ott dolgozok észrevesznek egy gyantsnak tiind
teherautot, vagy egy olyat, amelyik nem 4llt meg a mazsaldéallomason,
azt kiemelik, és atkutatjak.

— Hacsak a személyt, aki az ellendrzést végzi, le nem fizették, és
tovabb nem engedi.

—Bingd. A Konyveld pont ebbdl csindlt iizletet. Az a stratégidja,
hogy korrumpalja azokat az embereket, akiknek a torvényt be kellene
tartatniuk, igy gyakorlatilag a torvények puszta viccé valnak. Egy
emberkeresked6 csak fizet a védelemért, és erre gy tekint, mint egy
tizleti koltségre.

— Sam Marset is az egyik...

— Ugyfele. Azt gondolom, hogy az egyik elsé, ha nem az elsé.

— Es ez hogy jott 1étre?

—Marset a legalis lizlete mellett illegalis arukkal is élénk
kereskedelmet folytatott. Mivel koztiszteletnek oOrvendett, senki sem
gyanakodott ra. Aztan a kamionjait egyre gyakrabban allitottdk meg, a
soférjeit zaklattdk. A megnovekedett figyelem elég volt, hogy
raijesszenek. A Szent Bonifac oszlopos tagja semmiképp sem akarta,
hogy elkapjak. Es itt 1ép a képbe a Konyvelé a probléma megoldasaval.
— Coburn elvigyorodott. — A helyzet az, hogy a problémat maga a
Konyveld generalta.

— Azzal, hogy megszervezte az ellendrzéseket.

— Es valésziniileg ezt Marset is tudta. De ha a Konyveld meg tudta
akasztani a kerekeket, akkor arra is képes, hogy eltdvolitsa az
akadalyokat. Valaszthatott, hogy vagy fizet a Konyvelonek a
védelemért, = vagy  megkockaztatja, @ hogy  elkapjdk  egy



drogszallitmannyal. Az addigi életének akkor 16ttek.

— Masok is ugyanerre kényszeriilnének.

—Erre is kényszeriiltek. A Konyvelonek most egy Kiterjedt
ugyfélkore van. Akadnak kozte nagy kereskedelmi szervezetek, mint
Marseté. Masok jelentéktelen fiiggetlenek. Emberek, akiknek az
olajszennyezés miatt nincs munkajuk, de van egy teherautojuk, és
gyerekeik, akiknek enni kell adni. Atmennek Dél-Texasba, felvesznek
par szaz kilé marihuanat, elviszik New Orleansba, és a gyerekeiknek
még egy hétig van mit ennilik. Megszegik a torvényt, de az a nagyobb
blin6zd, aki jovedelmezdvé teszi szamukra, hogy gonosztevové
valjanak. A csempészeknek sokkal nagyobb a kockazatuk, hogy
elkapjak Oket, és amikor ez bekovetkezik, be sem tudjdk kopni a
kozvetitét, mert szinte soha nem tudjak, ki az. Csak a
kapcsolattartojukat ismerik, és ez a személy alacsonyan 4ll a
hierarchiaban.

— Ha Marset olyan jo {ligyfél volt, akkor miért 6lték meg? Emlitett
valamit Hamiltonnak a panaszkodasarol.

—Egy darabig rendben mentek a dolgok. Simpatico. Aztin a
Konyveld egyre mohobba valt, elkezdte megemelni a kozvetitdi dijat a
nyujtott szolgaltatasokért. Marsetnek nem volt sziiksége varazsgdémbre,
hogy r4j6jjon, ha nincs egy plafon, az 6sszeg egyre foljebb kuszik majd,
¢s hamarosan a profitja nagy része a Konyveld zsebébe vandorol. De ha
megtagadja a fizetést...

— Elkapjak, mindenre fény deriil, és bortonbe keriil.

—fgy van. Es a Konyveld képes ezt elSidézni, mert csapjai
behaldzzak a teljes igazsagszolgaltatasi rendszert. igy Marset, az 6rok
diplomata, aki az események fényében kissé naivnak bizonyult, azt
javasolta, hogy taldlkozzanak mult vasarnap éjjel, és allapodjanak meg
olyan feltételekben, amelyekkel mindketten egyiitt tudnak élni.

— Maga meg megszagolt valamit.

—A Konyvel6 maga Oz, a csoddk csodaja. Nehezen tudtam
elképzelni, hogy csak ugy besétal abba a raktarba, kezet raz, és leiil
targyalni.

— Marset tudta, hogy ki 6?



—Ha tudta, akkor magaval vitte a sirba. Végignéztem az iratait,
elolvastam minden fecnit, amihez csak hozzafértem, koztik azt,
amelyiken a maga férjének a neve van.

— Csak nem arra gyanakszik, hogy Eddie volt a Koényvel6?

— Nem, a Konyveld ¢l és virul.

— Mit gondol, hogy keriil Eddie a képbe?

— Maga mondta, hogy biztonsagi Or volt Marsetnél. Talan benne volt
az lzlet illegalis 4gaban. Vagy lehet, hogy mocskos zsaru volt, akit a
Konyveld pénzelt. Lehet, hogy versenyeztette Oket, hogy ki fizet
jobban, vagy nagyobb részesedést kért. Talan a zsarolas volt az 6
asztala. Nem tudom.

A n6 addig meredt ra, amig némiképp vonakodva hozzatette:

— Vagy olyan zsaru volt, aki probalta birosag elé allitani egyikiiket
vagy mindkettéjiiket. De akar tisztességtelen, akar tisztességes, azzal
probalta megvédeni magat, hogy bizonyitékot gylijtott, amit
felhasznalhat, akarmi is volt a célja.

Honor rendiiletleniil hitt Eddie becsiiletességében, de egyeldre nem
feszegette a témat.

— A Royale Fuvaroz6 Vallalatnal minden alkalmazott tisztességtelen?

— Egyaltalan nem. Az a hat, aki Marsettel egylitt meghalt, igen. Volt
egy teljesen kiilonallo konyvelése, amit csak 6 és még egy ficko latott.
A kozponti irodaban dolgozok, de még a sajat csaladtagjai sem tudtak a
mellékiizletagarol.

— Az meg hogyan lehetséges?

A férfi vallat vont.

— Talan nem néztek elég mélyre. Nem akartak. Csak annyit tudtak,
hogy az iizlet a gazdasag gyengélkedése ellenére is kivételesen jol ment.

— Akkor veliik minden rendben lesz? Mrs. Marset?

— A blnvadi eljarast tekintve igen. Nem lesz konnyli szamara,
amikor a férjérdl kideriil majd az igazsag.

Honor felhuizta a 14bat a sz&k szélére, atkulcsolta a karjaval, és az
allat a térdére tamasztotta. Halkan megszolalt:

— Meg fogjak magat Slni.

A férfi beleharapott egy masik kekszbe, és nem sz6lt semmit.



— Doral vagy a Hawkins klan valamelyik tagja. Még a tisztességes
rendorok is, akik csak Sam Marset gyilkosat latjdk magaban,
szivesebben latnak holtan, mint élve.

— Hamilton mindenkinek azt mondta, hogy meghaltam. Kivancsi
vagyok, hogyan fog ebbdl kimaszni.

— Hogy tud ezzel viccelddni? Nem zavarja, hogy megolhetik?

— Nem kiilondsebben.

— Nem gondol a halalra?

— Csak az lep meg, hogy még nem kdvetkezett be.

Honor lecsipett egy bdérdarabkat, ami akkor szakadt be, amikor a
hajon dolgoztak.

— Maga tudja, hogy kell dolgokat csinalni. — A férfira pillantott, aki
kivancsian nézett fel ra. — Tulélési dolgokat. Egy csomd mindent.

— Nem tudok muffint siitni.

A férfi el6szor ugratta, midta ratalalt a kertjében fekve, de Honor
nem hagyta magat eltériteni.

— Ezt a sok képességet a tengerészgyalogsagnal szerezte?

— Tobbseégeét.

Vart, de a férfi nem részletezte.

— Maga masfajta tengerészgyalogos volt, mint az apésom.

— O ugy néz ki, mint egy toborzoplakat?

— Pontosan.

— Akkor igen, én masmilyen voltam. Az olyan tengerészgyal0ogosok,
mint én, nem masiroztak alakzatban. Volt egyenruham, de nem volt
rajtam, csak parszor. Nem szalutaltam a tiszteknek, és nekem sem
szalutalt senki.

— Es akkor mit csinalt?

— Embereket 6ltem.

O is erre gyanakodott. Azzal altatta magit, hogy képes lesz
szemrebbenés nélkiil hallgatni, ha a férfi ezt mondja, de a szavak gy
érték, mintha mellbe verték volna, és attol tartott, hogy ez az érzés csak
erésodne, ha tobbet hallana, igy nem folytatta a témat.

A férfi bekapta az utolsé kekszet is, és leporolta a morzsékat a
kezérol.



— Munkéhoz kell latnunk.

— Munkahoz? — Olyan faradt volt, az egész teste sajgott. Azt
gondolta, hogy ha behunyna a szemét, ott helyben elaludna iiltében. A
foltos matrac ellenére alig varta, hogy led6ljon Emily mellett, ¢és
aludjon. — Milyen munkéahoz?

— Ujra atmegyiink az egészen.

— Min megyiink at?

— Eddie é¢letén.

26. FEJEZET

Diego a sotétség, az esd ¢€s a siirli, formdra nyirt sévény takardsaban
kozelitett az ingatlanhoz. Bonnell Wallace otthona egyike volt a St.
Charles Avenue-n talalhaté impozans palotaknak.

A behatold szempontjabol egy istenverte erdditmény.

A diszkivilagitast jol helyezték el, hogy elényds fényben tiintesse fel
az ¢piletet. Elhanyagolhat6 kockazatot jelentett. Diego szaz modot
latott, hogy a mesterséges holdfényt elkeriilje.

Annal problémésabbak voltak a spotlampdk, amelyek a f6ldrdl a
kiils6 falakra iranyultak, és tobb ezer watt fénnyel vilagitottak meg. Egy
arnyék ebben a fényben tiz méter magas lenne, €s Ggy mutatna, mint
egy tintalenyomat a ragyog6 fehér téglan.

Szamba vette a tokéletesen nyirt gyepet €s a nyolcvanezer dollaros
autot a kor alakban futé kocsifelhajton, €s arra jutott, hogy a biztonsagi
rendszer is minden bizonnyal a legjobb, ami pénzért kaphato. A
legkorszeriibb érinték lehetnek minden ajton és ablakon, mozgas- és
iivegtorés-érzékelokkel minden szobaban, ¢és minden valdszinliség
szerint egy lathatatlan sugér az ingatlan hataran, amelyen ha behatolnak,
egy csondes riasztas 1ép miikddésbe, igy mire a behatold a hazig ér, a
renddrség mar be is keritené.

Ezen akadalyok egyike sem athaghatatlan, de olyan nehézséget
jelentettek, amelyet Diego szivesebben elkertilt volna.

Az eliilsé ablakokon at egy dolgozoszobanak kinézd helyiségbe



latott. Testes, kdzépkoru férfi iilt egy nagy karosszékben, és telefonalt,
laba egy ottomanon, kdzben gyakran kortyolt a keze ligyébe helyezett
poharbol. Nyugodtnak tint, lathatdlag nem foglalkozott vele, hogy a
kivilagitott szoba olyan, mint egy kirakat, és 6t jol lathatjak az utcarol.

Ez mar 6nmagaban is egy kijelentés volt. Mr. Wallace biztonsagban
érzi magat.

Ezen a kornyéken valaki, akinek olyan a kinézete, mint Diegdnak,
azonnal gyanussa vélna. Bizott abban a képességében, hogy lathatatlan
tud maradni, amikor annak kell lennie, de ezzel egyiitt is koriiltekintéen
figyelt, nem jar-e arra jarOrautd, vagy egy kivancsi szomszéd
kutyasétaltatas kozben.

Az esO becsurgott a gallérja ald, végig a hatdn. Nem foglalkozott
vele. Ott gubbasztott mozdulatlanul, csak a szeme jart ide-oda, mivel
1d6rdl iddre ellendrizte a kornyéket.

Figyelt, és varta, hogy valami torténjen. Semmi sem tortént, Mr.
Wallace minddssze lecserélte a telefont egy magazinra, mely majdnem
egy oraig lekototte a figyelmét. Aztan lehajtotta a maradék italat, és
elhagyta a szobat, Gtkozben lekapcsolva a villanyt. A masodik emeleten
kigyulladt a fény, kevesebb, mint tiz percig égett, majd kialudt.

Diego nem mozdult, de egy Ujabb Oora elteltével, amikor
nyilvanvalova valt szdmdara, hogy Wallace lefekiidt, gy dontétt, hogy
jobb helyen is el tudja tolteni az idejét. Majd reggel folytatja a
megfigyelést. A Konyveld sohasem fogja megtudni.

Kicsusszant a rejtekhelyérdl, és elsétalt par saroknyit egy iizletekkel
teli varosrészhez, ahol még szdmos bar és étterem nyitva tartott.
Meglatott egy kocsit egy sotét és Orizetlen parkoloban, és azzal vitte
magat az otthonatdl tigy egy kilométernyire, ahol sorsara hagyta, tudva,
hogy perceken beliil a varosi ragadozok teljesen lecsupaszitjak.

Az 0t maradék részét gyalog tette meg, €s anélkiil ment az épiiletbe,
hogy villanyt gyujtott volna. Hangtalanul 1épett a fold alatti szallasara.
Kivételesen Isobelt nem gyotorték rémalmok, arca békés volt.

Diego nem volt békés, és nem aludt.

Isobel nyugodt arcat nézve iilt, €s azon torte a fejét, hogy a Konyveld
miért bizott meg egy olyan tehetséget, mint 6, egy olyan nevetséges



munkaval, mint Bonnell Wallace ,,megfigyelése”.

*k*k

Honor hangja mar teljesen berekedt ennek a két szénak az
ismételgetésétol: nem tudom. Coburn, aki kimerithetetlennek latszott,
két oraja kérdésekkel bombazta Eddie életével kapcsolatban, egészen a
korai kamaszkoraig visszamendleg.

— Akkor még csak nem is ismertem — vitatkozott vele faradtan.

—Itt nétt fel. O is itt nétt fel.

— Harom osztallyal felettem jart. Eszre sem vettilk egymast addig,
amig 6 mar utols6 éves nem lett, én meg akkor kezdtem.

Eddie ¢életének minden aspektusardl tudni akart.

— Mikor halt meg az anyja? Hogy halt meg? Van az anyjanak olyan
rokona, akihez kozel allt?

— Ezerkilencszéazkilencvennyolcban. Mellrdk miatt kemoterapidval
kezelték. A kezelések miatt legyengiilt, és meghalt tiidégyulladasban.
Egy testvére ¢lte tul. Eddie nagynénje.

— Hol lakik?

— Mar sehol. Azt hiszem, kétezer-kettében halt meg. Mi koze van
neki vagy ebbdl barminek ahhoz, amit maga keres?

— Valamit otthagyott valakinél. Valamit elrakott valahova. Egy
dokumentumot. Nyilvantartasi naplot. Naplot. Kulesot.

— Coburn, ezen mar atmentiink. Ha Iétezik is ilyesmi, nem tudom, mi
az, ¢s még kevésbé, hogy hol keressiik. Faradt vagyok. Kérem, nem
varhatunk ezzel reggelig, és folytathatjuk akkor tovabb?

— Lehet, hogy reggelre mar halottak lesziink.

— Igy van, lehet, hogy meghalok a végkimeriiléstél. Ebben az esetben
mi értelme?

A férfi végighuzta a kezét az allkapcsan. Honor hosszan nézett rd a
sOtétben, €s mar azt gondolta, hogy Coburn végre feladja, amikor
megszolalt:

— Maga vagy az apja. Kettejiik koziil valamelyikiiknél kell lennie.

— Miért nem egy masik zsarunal? Frednél vagy Doralnal? Rajtam és



Stanen kiviil Eddie az ikrekhez allt a legkozelebb.

— Mert akarmi is legyen az, biztos, hogy Oket is érinti. Ha naluk lett
volna, mér rég til lennének a megsemmisitésén. Es akkor nem koroztek
volna maga koriil mar két éve.

— Arra varva, hogy eléallok vele?

—Vagy csak hogy biztosak legyenek benne, hogy ez nem fordulhat
eld. — Mikdzben gondolkodott, az egyik 0klét a madsik tenyerébe
titogette. — Ki nyilvanitotta Eddie autbalesetét balesetnek?

— Az ligyet vizsgalo rendor.

A férfi keze megdermedt.

— Hadd talaljam ki. Fred Hawkins.

— Nem. Egy masik zsaru. O talalt a roncsra. Eddie mar halott volt,
amikor 6 odaérkezett.

— Hogy hivtak ezt a rendodrt?

— Miért?

— Tudni szeretném, hogyan akadt a roncsra.

Honor gyorsan felallt, és kiment a fedélzetre, de a kormanyosfiilke
kiils6 falanak kozelében maradt, hogy a tetd keskeny eresze megvédje
az esotol.

Coburn kovette.

— Mi az?

— Semmi. Egy kis levegdre volt sziikségem.

— A francokat! Mi az?

Honor a falnak dolt, tal faradtan, hogy vitatkozzon vele.

— A rendért, aki Eddie autdbalesetében nyomozott, par héttel késébb
az egyik csatornaban talaltak. Leszurtak.

— Gyanusitott?

—Nem volt.

— Megoldatlan emberdlés.

— Feltételezem. Nem hallottam tobbet réla.

— Alapos gazemberek, mi? —Vall vallnak vetve alltak, kifelé
bamulva az esébe. —Mit szeretett Eddie csinalni? Bowlingozni?
Golfozni? Mit?

—Ezt mind. Sportos ember volt. Szeretett vadaszni és horgdszni.



Mondtam mar.

— Hol van a horgasz- és vadaszfelszerelése?

— Stannél.

— Golftaskaja?

— Szintén Stannél. A bowlinggolyoval és az {jaszszettel egyiitt, amit a
tizenkettedik sziilinapjara kapott. — Baratsagtalanul mondta, de a férfi
csak elgondolkodva bolintott.

— EIObb vagy utdbb kénytelen leszek latogatast tenni Stannél.

Mieldtt a né erre szélhatott volna valamit, megkérte, hogy irja le
Eddie-t.

— Latta a fényképét.

— Ugy értem, a személyiségét. Komoly volt és szorgalmas? Vidam?
Szeszélyes? Vicces?

— Kiegyensulyozott. Lelkiismeretes. Komoly, ha kelleti, de szerette
jol érezni magat. Szeretett vicceket mesélni. Szeretett tancolni.

— Szeretett szeretkezni.

Honor Gigy gondolta, hogy a férfi ki akarja hozni a sodrabol, de nem
adja meg neki ezt az elégtételt. Egyenesen a szemébe nézve azt
valaszolta:

— Nagyon is.

— Hiiséges volt?

— Igen.

— Biztos benne?

— Abszolut.

— Nem lehet abszolut biztos.

— Hiiséges volt.

— Es maga?

A nd ellenségesen nézett ra. A férfi megvonta a vallat.

— Ok¢, szoval hliséges volt.

— J6 hazassagban éltiink. Nem voltak titkaim, és Eddie-nek sem.

—Egy titka biztos volt. — Coburn megallt, hogy a kijelentésének
nyomatékot adjon, aztan suttogassa halkitott hangon szoélalt meg: —

Mindenkinek vannak titkai, Honor.
— O, tényleg? Mondja el a maga egyik titkat.



A férfi szaja egy félmosolyra hiizodott.

— Mindenkinek, kivéve engem. Nekem nincsenek titkaim.

— Micsoda abszurd dolog ezt mondani! Maga koriil csak titok van!

A férfi 6sszekulcsolta a kezét a mellkasa eldtt.

— Kérdezzen csak.

— Hol nétt fel?

— Idahdban. Nem messze a Wyomingtdl elvalasztd hatartol. A Teton
hegység arnyékaban.

Ez meglepte Honort. Nem tudta, hogy mit vart, de ezt nem. A férfi
nem gy nézett ki, mint ahogy 6 a hegyvidékrdl szarmazd embereket
elképzelte. Persze abszolut lehetséges, hogy a férfi hazudik, egy
valdsziniitlen multat taldl ki maganak, hogy megvédje a feddsztorijat.
De Honor belement.

— Az apja mivel foglalkozott?

— Ivott. Tobbnyire. Amikor dolgozott, akkor szereld volt egy
autokereskedésben. Télen hokotrot vezetett.

— Mar elhunyt?

— Evekkel ezel6tt.

Kérdo tekintettel nézte a férfit. Olyan sokdig nem valaszolt a ki nem
mondott kérdésre, hogy azt gondolta, nem is fog. Végil a férfi
megszolalt.

— Volt egy oreg lova, amit a karamban tartott a hdzunk mogétt. En
adtam neki nevet, de nem hallottam, hogy 6 valaha is szdlitotta volna
valahogy. Ritkan {iilt rajta. Ritkén etette meg. De egy nap felnyergelte,
és ellovagolt. A 16 visszajott. O nem. Sohasem talaltak meg a holttestét.
Persze nem is keresték til nagy erdkkel.

Honor eltiindd6tt, hogy a hangjaban csengd kesertiség vajon az
alkoholista apjanak szol-e, vagy azoknak a keresknek, akik feladtak,
hogy megtalaljdk a maradvanyait.

— Apa majdnem halalra hajtotta azt a lovat, Gigyhogy leldttem. —
Osszefont karjat leejtette az oldala mellé. Kibamult az esébe. — Nem
nagy veszteség. Nem volt valami nagy 16.

Honor hagyta, hogy egy perc is elteljen, mieldtt az anyjara
rakérdezett volna.



— Francia kanadai volt. Természeténél fogva szilaj. Amikor kijott a
sodrabol, atvaltott franciara, soha nem farasztotta magat azzal, hogy
nekem megtanitsa a nyelvét, ugyhogy az esetek felében azt sem
értettem, mit ordibal nekem. Semmi jot, abban biztos vagyok. Akarhogy
is, elvaltak az utjaink, amikor elvégeztem a kozépiskolat. Két évig
egyetemre jartam, de gy dontottem, hogy azt nem nekem talaltak ki, és
beléptem a tengerészgyalogosokhoz. Az elsé kikiildetésem idején
értesitettek, hogy meghalt. Idahoba repiiltem. Eltemettem. Ezzel véget is
ért a torténet.

— Testvér?

— Nincs. — A férfi arckifejezése pont olyan érzelemmentes volt, mint
amennyire a szeretet barmilyen formdja hianyzott az életébdl. — Se
unokatestvér, se nagynéni, se nagybacsi. Senki — tette hozza. — Amikor
meghalok, nem fogjdk a katonai gyaszinduldt jatszani. Nem lesz
huszonegy diszlovés, ¢€s nem lesz ott senki, hogy atvegye az
osszehajtogatott zaszlot. Csak eltiinok, és mindenki le fogja szarni. En
végképp.

— Hogy mondhat ilyet?

A férfi meglepddve fordult fele.

— Magat ez miért diihiti fel?

Most, hogy a férfi rakérdezett, 6 maga is rajott, hogy meérges.

— Oszintén szeretném tudni, hogyan lehet valaki, barki, ilyen
k6zombos a sajat halalaval kapcsolatban. Egyéltalan nem tartja semmire
az életét?

— Nem igazan.

— Miért nem?

— Miért érdekli az magat?

— Maga is embertarsam.

— 0, széval ugy altalaban t6rédik az emberiséggel, errél van sz6?

— Persze.

—Igazan? — A férfi a teste tobbi részével is a nd felé¢ fordult, amig
mar csak a jobb valla ért a kormanyosfiilke faldhoz. — Miért nem
konyorgott neki, hogy j6jjon el magaért?

A n6 nem kovette a hirtelen témavaltast.



— Tessék?

— Hamiltonnak. Miért nem mondta meg neki, hogy hol van, hogy
elkiildhessen valakit magéaért?

Honor zihalva vett levegot.

— Mert azok utan, amiket lattam és hallottam az elmult masfél
napban, nem tudom, kiben bizzak. Gondolom, mondhatjuk gy is, hogy
az ismert rosszat valasztottam. — Viccnek szanta, de a férfi nem
mosolyodott el.

Par centivel kozelebb hajolt.

— Es még miért?

— Ha birtokomban van valami, ami segithet elitéltetni a Konyvelot,
akkor segitenem kell, hogy megtalélja.

— A, a haza iranti kotelességb6l!

— {gy is lehet mondani.

—Hm.

A férfi még kozelebb Iépett, a kozelsége tudatositotta benne az
erésodo €s gyorsulo szivveréseét.

— Es... és amiatt... amit mar mondtam maganak.

A férfi elélépett, amig teljesen szembekeriilt vele, latszolag nem
torédve a ra hull6 esével.

— Mondja el Gjra.

A nd torka elszorult, és nemcsak azért, mert hatra kellett hajtania a
fejét, hogy felnézzen a férfira.

— Eddie miatt.

— Hogy meg0rizze a jo hirnevét.

— Igy van.

— Ezért van itt velem?

— Igen.

— En nem hiszem.

Ekkor a férfi hozzasimult. El6szor a combjaik értek Ossze, aztan a
derekuk, a mellkasuk, végiil a szajat a né szajara tapasztotta. Honor kis
ny0szorgd hangot hallatott, melynek jelentése még sajat maga szamara
i1s megfejthetetlen volt, aztan észrevette, hogy a karja 0sztondsen a férfi
koré fonddott, és a hatdba, a vallaba kapaszkodik, keze pedig mohdn



vandorol, hogy felfedezze a testét.

A férfi nyitott szajjal, a né szajaba hatoldo nyelvvel csokolta, és
amikor 6 is viszonozta a csokot, érezte a morgast, ami valahol mélyen a
férfi mellkasaban vibralt. Az a fajta ki¢hezett hang volt, amit mar régen
nem hallott. Férfias és vadallati, megborzongott tdle, és felizgatta.

A férfi ujjait rdsimitotta a tarkojara, és a fejét nagy tenyerébe fogta.
A csipdjét az dvére tapasztotta, és nekidorzsolte, mikozben tovabbra is
ugy csokolta, mint aki a leveg6t is ki akarja beldle szippantani. Honor
valdsaggal lubickolt a ratoré sokkold érzésben.

A férfi csak azért szakitotta meg a csokot, hogy forrd ajkat a torka
aljara szoritsa. A keze hatarozottan ¢és kisajatitoan tapadt a né mellére,
megszoritotta, atformalta, hogy pont a tenyerébe illeszkedjen. Erezte a
megkeményedett mellbimbdjat, és felszisszent az élvezettdl.

Ez magahoz téritette Honort.

— Mit csinalok? — zihalta. — Ezt nem tehetem. — Ellokte magatol a
ferfit.

Az csak allt, nem is érezve a fejére €s a vallara omlo esdt, mellkasa
gyorsan emelkedett és siillyedt, ahogy a ndre meredt a sotétben.

—Sajndlom -—szolalt meg Honor, komolyan gondolva, a lelke
legmélyéig.

De kit sajnalt? A férfit sajnalta vagy magat? Azt sajnalta, hogy
hagyta mindezt megtorténni, vagy azt, hogy leallitotta?

Nem tudta, de nem engedte meg maganak, hogy belegondoljon.
Beszaladt a kormanyosfiilke ajtajan, le a 1épcsén, a kabinba.

**k*

Emily felébredt, feliilt, és koriilnézett. Még mindig sotét volt, de latott,
ugyhogy nem félt. Mami ott volt, mellette fekiidt a rossz szag agyon.
Coburn pedig a masikon. Mindketten aludtak.

Mami, kezeit az arca ald helyezve, az oldalan fekiidt. A térdeit
annyira felhtuzta, hogy a hasahoz értek. Ha a szeme nyitva lenne,
Coburnre nézne. A férfi a hatan fekiidt. Az egyik keze a hasan, a masik
lelogott az 4gyrdl. Az ujjai majdnem hozzéértek a mami térdéhez.



Emily a karjaba vette EImot, és maga utan hazta a rongyijat, ahogy
az agy vége felé iszkolt, és lemaszott. Nem lenne szabad mezitelen
labbal maszkalnia a f61don, mert olyan piszkos. Mami megmondta. De
nem akart leiilni ra, hogy felvegye a szandaljat, igy labujjhegyen ment
tovabb, fol a 1épcsén, és benézett a szobaba, amelyikben az a sok fura
dolog van.

Mami korabban beiiltette a gorbe székbe, és azt mondta, hogy ez
valaha nagyapa széke volt, és hogy mindig hagyta, hogy az 6lében
iljon, mikozben a hajét kormanyozta. De 6 kisbaba volt még akkor,
ugyhogy nem emlékezett. Pedig szeretett volna emlékezni. Hajot
vezetni mokas lenne.

Az anyukéja vezette tegnap, de amikor megkérdezte Coburnt, hogy 6
is vezetheti-e, a férfi nemet mondott, azt morogta, hogy sietnek, és jobb
dolga is van, mint hogy 6t szorakoztassa. De aztan azt is mondta, hogy
talan késobb, majd meglatjak.

Coburn azt mondta, hogy ne menjen tul kdzel a torott ablakokhoz,
mert az liveg megvaghatja. Megkérdezte tle, hogy miért vag az liveg,
mire 6 azt felelte, hogy nem tudja, egyszerlien csak vag, és hogy tartsa
magat tdvol az ablakoktol.

Mar nem esett, de az ég nedvesnek tlint, ahogy a fak is, amiket latott.

Az anyukdja valdszinlileg nem Oriilne, ha messzebbre menne,
ugyhogy labujjhegyen visszalépdelt a 1épcson. Mami nem mozdult
azota, ¢s Coburn sem, csak a hasa ment ki és be, amikor levegot vett. A
hasara szoritotta a kezét. A sajatja is ki-be jart.

Aztan észrevette a tiltott telefont és az akkut Coburn agyanak labanal
heverni.

Tegnap, mikdzben a mami és Coburn a gazokat vagta le a hajorodl,
megkérdezte, hogy jatszhatja-e a Thomas, a gézmozdonyos jatékot anyu
telefonjan. Mindketten egyszerre kialtottak, hogy nem, azzal a
kiilonbséggel, hogy Coburn egy kicsit hangosabban szo6lt rd, mint a
mami. Nem értette, hogy miért mondtak nemet, mert néha, amikor
mami nem hasznalta a telefont, megengedte, hogy jatsszon rajta.

Mami most nem hasznalta a telefonjat, ugyhogy valdszinlileg nem
banna, ha jatszana rajta egyet.



O is nézte, amikor Coburn megmutatta a maminak, hogy kell az
akkut betenni. O is meg tudja csinalni. Coburn is azt mondta.

A férfi nem mozdult, amikor Emily felvette a telefont. Felfelé
forditotta az aranycsikokat, és a helyére pattintotta, csakigy mint
Coburn, aztan bekapcsolta a telefont. Amikor az 0Osszes szép kép
megjelent a képernydn, megérintette Thomas, a gézmozdony képét.
Minden jaték koziil a puzzle-t szerette a legjobban.

Nagyon koncentralva, a kerekekkel kezdte, aztan hozzaadta a motort
¢s a mozdonykéményt, aztan az Osszes tobbi részt, amig ki nem rakta az
egész Thomast.

Minden alkalommal, amikor Kirakta a puzzle-t, a mami megdicsérte,
hogy milyen okos. Mami tudta, hogy 6 okos, de Coburn nem. Azt
akarta, hogy 6 is tudja, milyen okos.

A férfi agyfejéhez lopozott, és az arcat annak arcahoz kozelitette.

— Coburn! — suttogta.

A férfi szeme felpattant. Furan nézett ra, aztan atnézett oda, ahol a
mami aludt, miel6tt Gjra visszanézett ra.

—Mi az?

— Kiraktam a puzzle-t.

— Tessék?

— A Thomas puzzle-t. A mami telefonjan. Kiraktam. Feltartotta, hogy
a férfi is lassa, de nem gondolta, hogy tényleg megnézte, mert olyan
gyorsan ugrott le az 4gyrodl, hogy a fejét beverte a mennyezetbe.

Ekkor egy nagyon csunya szo6t mondott.

27. FEJEZET

Crawford seriffhelyettes meglepddve vette tudomésul, hogy az uti
céljuk egy elhagyott rakaszhajo, amely ugy tiint, mintha nem is a vizen
uszna, hanem inkabb megfeneklett volna a faran.

Rejtekhelynek ez siralmas valasztds volt. Eldszor is a hajo
megbizhatatlannak latszott. Ez mar dnmagéban is elég rossz. Raadasul
kilométereken at csak baratsagtalan vidék vette koril, valamint egy



csatornalabirintus, amelyben az ember konnyen reményteleniil
eltévedhet, miel6tt elérné a Mexiko6i-6blot, ha tényleg ez volt a tervezett
menekiilési utvonal.

Talan Coburn mégsem annyira okos, mint amennyire hitte. Lehet,
hogy kezd kétségbeesetté valni.

Csak kézjelzésekkel kommunikalva a vele levokkel, gyalog
kozelitették meg a hajot, lopakodva és rendkiviili koriiltekintéssel.

A tambouri renddrdrs ideiglenes iranyitd kozpontjabdl jott csapat
rajta kiviil két masik seriffhelyettesb6l, harom tambouri rend6rbél, két
FBI-iigynokbdl és egy allami renddrbdl allt, aki csak véletleniil volt épp
a szobaban, a tobbiekkel diskurdlva, amikor a technikus bejott, hogy
bejelentse: jelet fog Honor Gillette mobiltelefonjabol.

A probalkozasa, hogy haromszogeléssel meghatdrozza a helyét,
sikeres volt.

Aztan  gyotrelmes  egyoranyi  megbeszélésbe  telt,  hogy
meghatarozzak, milyen modon a legjobb megkozeliteni az elszigetelt
helyszint. A levegOben, a szarazfoldon vagy a vizen? Amint eldontottek,
hogy a szarazfold a legalkalmasabb, hogy meglepjék Oket, Crawford
atadta a terepet annak a rendornek, aki szabad idejében a sajat koltségén
vett par orat, igy 6 volt az, akinek a tambouri rendérérson és a seriff
irodajaban a legtobb kéze volt a kommandos beveteshez.

O megosztotta kevéske tudasat, majd dsszefoglalta az elhangzottakat.

— Nehogy elrontsdk, és a ndét vagy a gyereket 16j¢k le! — Ezt
Crawford is el tudta volna mondani a csoportnak &t masodpercben a
harminc6t perc helyett.

Beszélltak harom renddrségi dzsipbe, aztan ordknak tiind ideig,
valojaban csak negyven percig mentek kodben és permetezd esOben,
mignem a négykerék-meghajtasu jarmtivekkel sem tudtak mar tovabb
menni.

Crawford egyébként sem akarta, hogy a motorok zaja
figyelmeztessen az érkezésiikre. Gyalog mentek hat tovabb, most pedig
a fak kozott guggoltak, azt figyelve, latjak-e ¢letnek barmi jelét a hajo
fedélzetén, amelyrél a mobiltelefonjelek jottek. Crawford csodanak
talalta, hogy barhol a kdrnyéken egyaltalan volt atjatszotorony, de nem



fogja megkérddjelezni sem az istenek joindulatdit, sem a
mobilszolgaltato elérelatasat.

A nap mar emelkeddben volt, de a keleti horizontot olyan siiriin
boritottak a felhdk, hogy a felkel6 nap nem nagyon hatolt at a k6dos és
homalyos levegdn. Az eldz6 éjjeli heves es6tdl lathatolag felduzzadt viz
a folyoban tokéletesen mozdulatlannak tint, csakigy mint a fadgakrol
halmokban, vizesen csiingd spanyol moha. Még a madaraknak is tul
koran volt. Siirti csénd honolt mindeniitt.

Crawford indulast intett az embereknek. Nem volt mas valasztasuk,
mint hogy megkockaztassdk a nyilt terepet a faktol a folydpartig.
Amikor Crawford odaért a hajohoz, meglapult az oldaldban, \jra
ellendrizte a fegyverét, aztan atmaszott, és halkan a fedélzetre 1épett. A
tobbiek kovették, de Crawford volt az elsd, aki a kormanyosfiilkébe ért,
az elsd, aki dithds szitkozodast és mozgast hallott lentrdl, az elsd, aki
célba vette a 1épcson felfelé tartd férfit.

Stan Gillette Iépett ki a feljarobol a kormanyosfiilkébe felemelt
kezekkel. Az egyikben egy mobiltelefont tartott.

— Crawford feliigyeld. Elkésett.

**k*k

Megrikatta a gyereket. Amikor kitépte a kezébdl a mobilt, a kislany
olyan fajdalmas vonitast hallatott, ami a holtakat is feltamasztotta volna.
Az anyja fel is pattant az 4gyrol, annak rendje és modja szerint.

Coburn felnyaldbolta az orditd gyereket, €s gyakorlatilag a vallara
vetette, kiszabaditva a masik kezét, hogy megfogja Elmot €s a rongyit.
A kislany parnas kezei koz¢é 10kte Oket, aztan megragadta Honor kezét,
¢s tiltakozésa ellenére felvonszolta 6t a 1épcson, at a kormanyosfiilkén,
ki a fedélzetre.

Egyediil csak percekbe telt volna, hogy elhagyja a hajot, atvergddjon
a vizen ¢és végigvagtazzon az ingovanyos talajon azon a nyolcszaz
méteren odaig, ahol a kocsit hagyta. Még a napfelkelte el6tti
félhomalyban is elég lett volna annak az idonek a toredéke, hogy
eltinjon onnan, ami alatt 6ket a hajordl leterelte. Honor vonakodott



belelépni a vizbe, de 6 beldkte, és a ndnek sikeriilt kigazolnia a sekély
vizbol. Kétszer is megbotlott Oriilt rohanasuk kozben a terepjaro felé.

Es mindezen id alatt a gyerek a nyakat szorongatta, Gjra és Gjra azt
jajgatva a fiilébe:

— Nem akartam!

Amikor odaértek a terepjarohoz, még mindig hangosan sirt. Atadta 6t
Honornak, aki bemadszott az utasiilésre. Becsapta az ajtot, rohanva
megkeriilte a motorhdztetét, beugrott a vezetdiilésbe, és a kulccsal
rdadta a gyujtast. A kerekek porogtek a sarban, de végiil meglodult, és a
terepjaro eldrelendiilt.

Most mar jo messze jartak a rakaszhajotdl, de megdrizte az
¢berségét. Honor mobilja pont olyan jo volt, mint egy atkozott jelzéfény
a vilagitdtorony tetején, hogy a renddroket egyenesen odavezesse
hozzajuk. Amint felfedezik, hogy mar nincsenek a fedélzeten, Gjra
kezdédik az tildozés.

Nem tudta, hadnykor kapcsolta be a gyerek az anyja mobiltelefonjat.
Percekkel azeldtt, hogy 6t felébresztette? Vagy ordkkal? De a
legrosszabbat kell feltételeznie, amely esetben mar az is meglepd, hogy
egyaltalan el tudtak menekiilni. De egy dologban biztos volt: nem lehet
tul sok eldnyiik.

Ugyhogy kizéarta a pityergé gyerek és az anyja jelenlétét az agyabol,
¢és arra koncentralt, hogy annyi tavolsagot tegyen maguk és a hajo kozeé,
amennyit csak lehet, a lehetd legkevesebb 1d¢ alatt, anélkiill hogy
tulsdgosan eltévednének, belehajtananak az egyik folydagba vagy
nekititkoznének egy fanak.

Honor dudolgatva csendesitgette Emilyt, mikdzben magéhoz 6lelte,
¢és a hajat simogatta. Egy 1d6 utan a gyerek abbahagyta a bdgést, ennek
ellenére ahanyszor a férfi rajuk nézett, két szemrehdnyd szempar
fogadta a pillantasat.

Végil kiért egy foutra. Nem akarta, hogy megallitsak gyorshajtasért,
igy levette a labat a gazrol, és megkérdezte Honortdl, hogy van-e valami
fogalma arrdl, hol vannak.

— Tambourtdl délre és keletre, azt hiszem. Hova akar menni?

Franc se tudja.



Jelenleg minddssze értékes benzint éget, ugyhogy megallt egy
forgalmas kamionpihend parkoldjaban, ahol a terepjard6 nem szur
szemet annyi hasonlé autd kozott. Ugy tint, hogy a benzinkut és
vegyeskereskedés egyiittese az alkalmi munkasok gyiilekez6helye, akik
itt tankoltak be kavébol, cigarettabol és mikrozott reggelibdl, mieldtt
munkaba mennének.

Miutan a terepjaré motorjat leéllitotta, vagy fél percig senki nem
szOlt egy szot sem. Végil a két nbére nézett, akik alaposan
megnehezitették az életét. Ezt éppen nekik is szandékaban Aallt
megmondani par keresetlen szoval, de akkor a gyerek remegd hangon
megszolalt.

— Sajnalom, Coburn. Nem akartam.

A férfi becsukta a szajat. Parat pislogott. Honorra nézett, és amikor 6
nem sz6lt semmit, visszafordult a gyerekhez, aki a nedves pofijaval még
mindig Honor mellkasanak doélt. Azt motyogta:

— Sajnalom, hogy megrikattalak.

— Nem gond — szipogta a kislany.

Az anyja azonban nem volt megbocsatd kedvében.

— Halalra rémitette. Engem is halalra rémitett.

—Igen, hat engem is haldlra rémitett volna, ha arra ébredek, hogy
Doral Hawkins duplacsévili vadaszpuskajaval nézek farkasszemet.

Honor lenyelt egy visszavagast, pedig nyilvanvaloan égett a vagytol,
hogy kimondja. Ehelyett Emily folé hajolt, és egy puszit nyomott a feje
bubjara.

A vigasztald6 mozdulat miatt Coburn valahogy még rosszabbul érezte
magat, hogy a kislany miatta kezdett sirni.

— Nézze, mondtam, hogy sajndlom. Majd szerzek neki egy... egy...
lufit, vagy valamit.

— Fél a lufiktol — felelte Honor. — Megrémiti, amikor kidurran.

— Akkor valami mast adok neki — felelte ingeriilten. — Mit szeret?

Emily azonnal felkapta a fejét.

— Thomas, a gdzmozdonyt!

Coburn masodpercekig csak nézett rd, aztan rrd lett rajta a helyzet
abszurditiasa, és nevetni kezdett. Allt mar szemtSl szemben



gazfickokkal, akiknek a legjobb esélye a tilélésre az ¢ levadaszasa volt.
Megmenekiilt heves agyutlizbol, félreugrott aknavetd eldl,
masodpercekkel az eldtt ugrott le egy chopperrdl, hogy az ripityara tort
volna. Mar nem is szamolta, hanyszor volt a halal torkaban.

Nem lenne vicces, ha Thomas, a gzmozdony okozna a vesztét?

Honor ¢és Emily 6vatosan figyelték, és hirtelen rajott, hogy még
egyikiik sem hallotta nevetni.

—Csak magamban nevetek — magyarazta. Emily tGjra boldogan
kérdezte:

— Akkor most reggelizhetiink?

Coburn elgondolkozott, aztdn halkan igy szolt:

— Miért is ne?

Kiszallt, és kinyitott egy szerszamosladat, ami a terepjard utastere
mogott volt régzitve. El6z6 nap egy farmerdzsekit fedezett fel benne.
Benzinszagu volt, tele olajfolttal, de felvette. Behajolva a nyitott ajton
megkérdezte:

— Mit akarnak?

— Akarja, hogy én menjek? — kérdezte Honor.

— Nem gondolnam.

— Még mindig nem bizik bennem?

— Nem azért. Ezek kozott az alakok kozott... — A tekintete a nd zilalt
hajara és az 6 borostajatol kipirosodott szajara nézett. Felmérte a fesziilo
polojat, és az alatta tisztdn kivehetd formakat, amelyekrdl tapintas
alapjan tudta, hogy igaziak, nem miimellek. — Feltiinést keltene.

A n6 megértette, mire gondol, mert elpirult. Véget vetett az el6z6 esti
csoknak, de ez nem jelentette, hogy nem élvezte. Ami azt illeti, ez pont
azt jelenti, hogy nagyon is élvezte. Tulsdgosan is. Coburn még fél oraig
a fedélzeten maradt a n6 viharos tdvozésa utan, de amikor végiil lement,
tudta, hogy a nd ébren van, még ha alvast tettet is. Még miutan leddlt az
agyra, akkor is jo darabig nem jott alom a szemére, €s izgalma nehezen
hagyott alabb. Ha a nét is annyira feltiizelte ez a csok, mint 6t, akkor
nem csoda, ha most elpirult, s nehezére esik a szemébe néznie.

A n6 masfelé nézve valaszolt:

— Barmi megteszi, amit hoz.



A férfi feltette a terepjaroban talalt baseballsapkat és napszemiiveget,
¢s ahogy arra szamitott, jol elvegylilt a tobbi kuncsaft kozott. Beallt a
mikréra vard sorba, aztan a kasszdhoz ment a felmelegitett reggeli
szendvicsekkel, és kifizette Oket. Amint a zacskd ennivalot atadta
Honornak, beinditotta a terepjarot, és elindult.

Vezetés kozben megette a szendvicsét, és elkortyolta a kavét, ami
tiditden erds volt. De az esze nem a meleg ételen vagy a kavén jart,
hanem azzal volt elfoglalva, hogy a helyzetét értékelje, és eldontse, mi
legyen a kovetkezd 1€pés. Bajban volt, és nem tudta biztosan, hogyan
tovabb.

Mint mikor Szomalidban a fegyvere épp akkor nem mukodott,
amikor a célpontja kiszlrta. Valasztania kellett: adja fel a feladatat és
mentse a boérét, vagy hajtsa végre a megbizasat, és kockaztasson, hogy
taléli-e.

Egy tizedmasodperce volt, hogy eldontse.

Akkor eldobta a fegyvert, és mindkét kezével elkapta a fickd nyakat.

Most sem volt sokkal tobb ideje a dontéshozatalra. Még nem latta az
ildozdit, de érezte, mennyire meg akarjak talalni.

A koriilmények kedvezbtlenek, de még nem tartott ott, hogy bedobja
a toriilkozat, feladja a kiildetését, és hagyja, hogy a Konyveld folytassa
az uzletét.

Még arra sem allt készen, hogy Hamiltont felhivja, és Tom
VanAllentdl kérjen segitséget, mert nem teljesen bizott a sajat
tigynokségében. Valosziniileg az iroda sem bizott teljesen benne.

Az alapjan, amit az FBI tud, 6 megbolondult, és mindenkit kinyirt
abban a raktarban vasarnap ¢&jjel. Ha az iroddnak az az érdeke, hogy 6t
egy poszttraumatikus stressz szindromatol szenvedd veterannak allitsa
be, akkor ezt fogja tenni, és senki, valosziniileg még a nd, akivel egyiitt
iil a lopott terepjaroban — és akivel egy rettentéen-kellesz-nekem csokot
valtott — sem fogja masképp gondolni.

J6 eséllyel nem érné meg, hogy lassa a fiistét eloszlani ezzel az
tiggyel kapcsolatban. Nem lehetne ott, hogy tisztdzza magat a raktari
mészarlast illetden. A ravatalon kotne ki, szégyenbélyeggel a homlokéan.
De istenuccse, nem fogja hagyni, hogy a Konyveld miive miatt 6 vigye



el a balhét, anélkiil hogy kiizdene ellene minden erejével.

Ma reggel épp csak megusztak. Olyan biztos, mint hogy I¢legzik: a
bekapcsolt mobiltelefon miatt az emberek hanyatt-homlok rohantak
ahhoz az atkozott tekn6h6éz, minden valdszinliség szerint Doral
Hawkinsszal az élen. Ha Emily nem ébresztette volna fel, amikor
felébresztette, mindnyajukat lel6tték volna az agyukban.

Az, hogy a sajat életét kockara teszi, munkakdri kovetelmény volt.
Arrdl viszont sz6 sem lehet, hogy az 6vékét kockaztassa.

Amikor dontott, megszolalt.

— Tegnap emlitett egy baratot.

Honor ranézett.

— Torit.

— Tori néni — csicseregte Emily. — O mokas.

Nem kellett volna, hogy szamitson neki Honor bardtjdnak a neme.
Maga is meglep6dott, mennyire Oriilt, amikor megtudta, hogy az illetd
no.

—Jo barat?

— A legjobb. Emily azt hiszi, hogy csaladtag.

— Bizik benne?

— Vakon.

Lehuzodott az utrol, megallt a leallosavban, €s kihalaszta a mobiljat a
nadragzsebébdl. Aztan Honor felé fordulva 6szintén megmondta:

— Kirakom magukat.

—De...

—Nincsen de — felelte a férfi nyomatékosan. — Az egyetlen dolog,
amit tudnom kell: amikor megszabadul tdlem, segitséget fog kérni?

— Doralra gondol?

— R4, a renddrségre, az FBI-ra. Tegnap este felsorolta az 6sszes okot,
amiért velem jott. Az egyik az volt, hogy nem bizik a hatésagokban. Ez
még mindig all?

A n6 bolintott.

— Mondja ki.

— Nem fogok segitséget kérni.

— Rendben. Gondolja, hogy a baratja bujtatja majd egypar napig?



— Miért par napig?

— Mert Hamilton ennyit adott nekem.

— Nem adott annyit.

— Bujtatni fogja?

— Ha megkérem ra.

— Nem fogja a bizalmat elarulni?

Honor pillanatnyi habozas nélkiil razta meg a fejét.

— Ez azt jelenti, hogy 6 sem kérhet segitséget — kototte ki.

— Ez lenne az utolsé dolog, amit Tori tenne.

A férfi természeténél fogva nem bizott senkiben, és a kiképzése,
illetve a tapasztalata is erre nevelte. De nem volt mas valasztasa, mint
hogy Honorrdl a legjobbat feltételezze. Amint 6 kikeriil a képbdl, siman
rakiildheti Doral Hawkinst, de ez olyan kockazat, amit vallalnia kell.

A masik lehetdség az lenne, hogy maga mellett tartja a ndt és a
gyercket. Ha igy tenne, konnyen eléfordulhatna, hogy megsériilnek
vagy meghalnak. Nem gondolta, hogy képes lenne végignézni a
halalukat, még 6 sem, aki elképzelhetetlen rémtettek szemtanuja volt, €s
egypar kegyetlenség az 6 biinlajstromadra is felkeriilt. Az 6 hibgja, hogy
ebbe belekeveredtek. Meg kellett volna hagynia Honort az aldott
tudatlansagaban.

De az utdlagos okoskodassal csak az energiajat pazarolja, €s nem ér
ra sajnalkozni.

— Oké. Akkor most probara teszi, raszolgalt-e a baratja a feltétlen
bizalmara. Mi a szama?

— Az nem fog miikddni, ha maga telefonal. Nekem kell.

A férfi megrazta a fejét.

— Ha maga telefonal, akkor belekeveredhet.

— Mibe keveredhetek bele?

A férfi Emilyre pillantott, aki egylitt énekelt ElImoval. A dal eleinte
idegesitette, de mostanra mar hozzaszokott, és az id6 nagy részében
képes volt kizarni. Visszafordulva Honorhoz, halkan szélalt meg:

— Abba a szarba, ami akkor johet, amikor lejar a hatdriddm. — A nd
z0ld szeme a férfira szegezddott, €s a férfi latta benne a kérdést. — Ha
semmi mast nem teszek, Doral Hawkinst akkor is elintézem.



— Elintézi?

— Erti, hogy gondolom.

— Nem 0lheti egyszertien meg! — suttogta.

— De, megolhetem. S6t, meg is fogom.

A n6 elforditotta a fejét, és a bogarakkal teli szélvédon at a borongos
égboltra nézett. Leverten szolalt meg:

— Ugy érzem magam, mint egy partra vetett hal.

— Tisztdban vagyok vele. De nekem ez jol ismert terep, igyhogy meg
kell biznia az itéletemben.

— Tudom, hogy kételyei vannak Stannel kapcsolatban. De 6...

— Sz6 sem lehet rdla.

— O az aposom, Coburn. Szeret minket.

A férfi még jobban lehalkitotta a hangjat, hogy Emily figyelmét ne
vonja el az énekléstol.

— Azt akarja, hogy Emily ott legyen, és végignézze, amikor
egymasnak esiink? Mert azzal maga is tisztaban van, hogy el6bb-utobb
ez lesz a vége. Gondolja, meg fogja engedni, hogy csak ugy besétaljak a
hazéba, és végignézzem Eddie cuccait? Nem. Akar bilinds abban, hogy a
Konyveldvel vagy Marsettel szovetségben all, akar csak egy
torvénytiszteld polgar, aki a fia jo hirét védi, minden igyekezetével
ellendll majd annak, hogy én betolakodjak. Erdvel. Es nemcsak ez,
amiatt is pipa lesz ram, hogy magat és az unok4jat ebbe belerangattam.

A nét elarulta az arckifejezése. O is tudta, hogy a férfinak igaza van.
De még igy is szanalmasan dontésképtelennek tiint. A férfi csak par
masodpercet adott neki, mieldtt Gjra unszolni kezdte volna.

— Mi Tori szama?

A nd makacsul emelte fel a fejét.

— Sajnalom, Coburn. Nem tehetem.

— Nem bizik benne eléggé?

—Benne vagyok a pacban. Nem rangathatom &6t is bele! O is
veszélybe keriilne miattam.

— Nehéz dontés, tudom. De csak ez az egy lehetdsége van. Hacsak...
— Fejét Emily felé billentette. — Ha megbizik Doral Hawkinsban, hogy
az 6 életét megkiméli. En nem tennék r4, de lehet, hogy maga igen.



A nd0 sotét pillantast vetett ra.
— Mindig ezzel jon.
— Mert mindig bevalik. Mi Tori szama?

28. FEJEZET

Tori mar az el6tt tudta, hogy istentelen ora ez a telefoncsorgésre, mieldtt
a redony felé pillantott volna, hogy vilagos van-e.

Felnyogott, és a fejét mélyen a parndjaba furta, hogy kizarja a zajt.
Aztan eszébe jutottak az el6zdé nap eseményei, az ¢jjeliszekrénye felé
gordiilt, és megragadta a késziiléket.

— Hallo?

— Tori, felébresztettelek?

Nem Honor, és nem is Bonnell szo6lt bele a telefonba, az a két ember
a f61don, akiknek esetleg megbocsatana, hogy hajnalban hivjak.

— Ki beszél?

— Amber.

Tori 6sszerancolta a homlokat, és visszarogyott a parnara.

— Mi van? Ajanlom, hogy valami j6 okod legyen.

— Hat, ahogy utasitottal, minden reggel a riasztd kikapcsoldsa utan
elsé dolgom, hogy bekapcsolom a szaunat €s a masszazskadat mindkét
6ltozében, hogy bemelegedjenek. Aztan amikor mar minden ldmpat
felkapcsoltam, kinyitom a f&bejaratot, mert néha mar varnak ott
emberek...

— Az isten szerelmére, Amber, térj a targyra!

— Ekkor hallgatom meg a kozponti szam iizenetrogzitdjét. Ma reggel
valaki egy furcsa ilizenetet hagyott 5 6ra 58 perckor, minddssze par
perccel azel6tt, hogy kinyitottam.

—Nos, mi volt az?

—,,Mit lat Barbie Kenben?”

Tori felegyenesedett az a4gyban.

— Csak ennyit mondott?

— Igen, egy férfihang volt.



Tori ezen egy darabig elgondolkozott, aztan azt mondta:

— Neked tényleg nem egyértelmii, hogy ez egy telefonbetyar? Ne
zavarj még egyszer ilyen hiilyeséggel.

— Bejossz ma?

— Ne szamits rd. Helyettesits.

Tori lerakta a telefont, és kipattant az agybol. Atugrotta a haja
beallitdsat és a sminkelést, amit egyébként soha ki nem hagyott, és
gyorsan magara htizta az els6 ruhat, amit a szekrénybe nytlva a kezébe
akadt. Aztan megragadta a kulcsat és a kézitaskajat, és kiment a bejarati
ajton.

A kocsifelhajton parkolod autdja felé tartva, féluton észrevett egy
titott-kopott furgont az utca taloldalan, a jardaszegély mellé parkolva,
ugy a saroktél harmad tavolsadgra. Barkinek, aki benne iil, szabad
kilatasa nyilik a hazara. Nem tudta volna megmondani, vajon til-e valaki
a kormanynal, de eszébe jutottak Doral szavai: ,,Szorosan a nyomodban
leszek.”

Lehet, hogy tul sok biiniligyi miisort nézett a tévében, lehet, hogy
szuperparanoias, de még sohasem latta a furgont az utcajaban, a legjobb
baratjat el6z6 nap elraboltak, 6t pedig durvan megfenyegette egy helyi
gengszter.

Inkabb paranoids legyen, mint ostoba.

Ahelyett hogy tovabb ment volna a kocsijahoz, lehajolt és felkapta a
reggeli lapot, ami a vizes fitben fekiidt. Ugy csinalt, mint aki a cimlapot
olvassa, mikdzben lezseren visszasétalt a hazba, és gondosan bezarta
maga mogott az ajtot.

Aztan gyorsan atment a hdzon, kiosont a hatsd ajton, és olyan utat
valasztva, ahova nem lehetett az utcarol odalatni, atsétalt a fiivon, mely
egybeolvadt az § haza mogotti hazhoz tartozééval. A konyhaban égett a
villany. Bekopogott.

Joképt, kigyurt fiatalember nyitott ajtot, kezében egy elégedettségtdl
sugarz0 macskat tartott. Tori megvetette a macskat, és ez az érzés
kolcsonds volt. De a férfit imadta, mert egyszer azt mondta neki, hogy a
kovetkezd ¢€letében pont olyan sohasem menteget6z6 diva akar lenni,
mint 0.



Olyan vendég volt, aki sohasem hagyott ki edzést. J6l kidolgozott
bicepszei kidomborodtak, amikor kinyitotta a kiilsé racsos ajtot, és
beinvitalta.

—Ez aztan a meglepetés! Dragam, nézd, ki jott hozzank! Tori. Az
Ooveék volt az egyetlen homoszexualis hazassdg Tambourban. Partnere,
akinek a teste ugyanolyan kisportolt volt, belépett a konyhéba,
mikdzben az inge mandzsettagombjan matatott éppen.

— Valami nagy dolognak kellett torténnie. Nem tudtam, hogy ilyen
koran képes vagy felkelni. Foglalj helyet. Kavét?

— Koszi, nem. Figyeljetek, fiuk, kdlcsonadnatok egy kocsit? El kell
mennem... valahova... kicsit siet6s.

— Valami baj van a Vedette-eddel?

— Fura hangot ad ki magabdl. Attol félek, hogy cserbenhagy, és ott
ragadok valahol.

Utalta ilyen atlatszé hazugsaggal etetni dket. Nagyszeri szomszédok
voltak, és az évek soran hliséges baratokka valtak, akik draga bort vittek
neki, és részvétiiket nyilvanitottdk minden alkalommal, amikor elvalt.
Ami azt illeti, akkor is, amikor meghazasodott.

Ranéztek, majd egymasra, aztdn vissza ra. Tisztdban volt vele:
tudjak, hogy hazudik, de ha megprobalnd elmagyarazni az igazat,
bevinnék a legkozelebbi bolondokhazaba.

Végiil a macskat tart6 férfi megkérdezte:

— A Lexus vagy a Mini Cooper?

*k%k

Stant latva, Crawford felkialtott:
— Mi a pokol?

Mas koriilmények kozott Stan talan €lvezte volna a feliigyeld
megalazasat és zavarodottsagat, de most 6 maga is zavarban volt. Nem
szokott hozza, hogy a bolondjat jarassak vele, nagy erdfeszitésébe
keriilt, hogy ne veszitse el a méltosagat, és hogy a diihét kordadban
tartsa. Csakhogy nem Crawfordra akarta kiereszteni a haragjat, hanem
arra az emberre, aki huszonnégy oraval ezel6tt elrabolta t6le Honort és



Emilyt.

—A menyem mobiltelefonja — mondta, mikézben Crawford felé
nyujtotta.

A férfi hirtelen mozdulattal kikapta Stan kezébdl.

—Nagyon jol tudom, mi ez, és kinek a tulajdona. Hogy a fenébe
jutott magahoz, és mit csinal vele itt?

—Nos, amit biztos nem csinadlok, az az, hogy Thomas, a
gb6zmozdonyos jatékot jatsszak rajta — vagott vissza Stan.

Crawford aktivalta a telefont. A képerny6rdl a rajzfilmbdl ismert
g6zmozdony mosolygott ra.

— Ez Emily kedvenc jatéka — mondta neki Stan.

— Szoval itt voltak.

— Azok a néhai fiam ruhdi — felelte, a hajo vezérlopultjan heverd
nedves kupacra mutatva. —Lent van ennivald és viz. Ures
konzervdobozok és ételcsomagolasok. Igen, biztosan itt voltak, de mar
elmentek.

Crawford tovabbi megdobbenésére Doral csatlakozott hozzajuk a
lenti kabinbol. A feliigyeld elrakta a fegyverét, és a kezét a csipdjére
tette.

—Mrs. Gillette minden bizonnyal telefondlt maguknak, ¢és
megmondta, hol van. Miért nem értesitettek engem?

—Honor nem hivott senkit —valaszolta Stan hiivosen. — Mar
ellendriztem a hivaslistat. Ki van térélve. Még azok a hivasok sincsenek
benne, amiket velem folytatott tegnap.

A feliigyel6 tekintete oda-vissza jart kozottiik, és vadlon allapodott
meg Doralon.

—Ha nem ¢ telefonalt maguknak, akkor minden bizonnyal a néhai
testvére egyik renddr baratja adta le a drotot maganak, hogy jelet
fogtunk. Természetesen igaza volt. Egy rendér hivta ennek a legfrissebb
fejleménynek a hirével, aki mind Frednek, mind Doralnak baratja volt.
O pedig lojalitasbél felhivta Stant. Mikézben Crawford még a csapatot
szedte 0ssze, Ok ketten mar ide siettek.

De még a kezdeti elénnyel egyiitt is csak percekkel érkeztek
Crawford eldtt, ami elég volt arra, hogy Stan megallapitsa: a romos



hajon nemrég tartézkodtak. A fekhelyeken a lepeddk még ki sem hiiltek,
bar nem volt inyére ez a megfigyelés, kiilonosen Doral elétt nem.
Elkeseritette, ha arra gondolt, hogy a néhai fia 6zvegye €s persze Emily
ilyen otthonosan €rzi magat Lee Coburnnel.

Coburn nem figyelmetlenségbdl hagyta a telefont maga mogott.
Szandékosan tette, hogy csaliként a hajohoz vonzza a rendoroket,
mikozben 6 igyekszik minél tavolabbra keriilni onnan, magaval
hurcolva Stan csaladjat is.

Ez felért egy arculcsapassal.

Dorallal is szoba keriilt Coburn ravaszsdga, mieldtt Crawford
megérkezett volna a csapataval.

— Mindenkit megvesztegettem, akit lehet, Stan —mondta Doral
undorodva. — Senki sem tudja vagy akarja biztosra mondani.

Nem tartott sokaig, hogy a pletyka elterjedjen a rendérérson, majd
azon tul is, miszerint elképzelhetd, hogy Lee Coburn szdvetségi iigynok,
aki beépiilve dolgozott Sam Marset fuvarozovallalatanal. Ami teljesen
mas megyvilagitasba helyezné a vasarnap ¢jszakai mészarlast.

Ezzel a fejleménnyel kapcsolatban Stannek vegyesek voltak az
érzései. Még nem dontétte el, hogy mit gondol rdla, és ha ez igaz, az 6t
hogyan érinti.

De Doral mar eldontétte. Megmondta Stannek:

— Nekem nem szamit, ha igaz, ha nem. Coburn hidegvérrel leldtte a
testvéremet. Nem érdekel, hogy gonosztevd, FBI-os, vagy a sotétség
hercege, akkor is meg fogom 0Olni.

Stan megeértette az érzéseit. Fliggetleniil attol, hogy ki vagy mi
Coburn, Stant ellenségévé tette attdl fogva, hogy Eddie-t gyanuba
keverte. Most pedig Honor jo hirét is veszélyeztette. Ha Coburn a
biztonsagos menekiilés zalogaként vitte Honort és Emilyt magaval,
akkor miért nem hagyta mar sorsukra 6ket? Ha pedig valtsagdij miatt,
akkor miért nem kovetelte a pénzt eddig?

Es ha Honor tusz, akkor miért nem hagyott nekik egy nyomot, amit
kovethetnének? Okos lany. Minden bizonnyal tudnia kell, hogy
rendfenntartok és onkéntesek tucatjai kutatjak a kornyéket, 6t és Emilyt
keresve. Csak tudott volna taldlni egy modot, hogy finom jelzéseket



hagyjon?

Ha akart volna. Ez marcangolta Stant. Mivel tartja a hatalmaban ez a
Coburn?

Doral is megjegyezést tett a lenti kabin sziikosségére, aztan felhtzott
szemOldokkel Stanre nézett. Most pedig latta, hogy Crawford gondolatai
1s ugyanezen a vaganyon haladnak.

Stan agressziv pozba helyezkedve, figyelemelterelés szandékaval
Crawfordra tamadt:

— Azt javaslom, hogy ne vesztegesse az id6t, hanem inkabb kezdjen
el az utdn nyomozni, hogy innen hova vitte Coburn a csaladomat.

— Ezt majd intézem én — mondta Doral, és indulni késziilt. Crawford
feliigyel6 kinytjtotta a karjat, hogy feltartoztassa.

— Maganak nem a temetéssel kéne foglalkoznia?

— Mit akar ezzel mondani?

— Azt, hogy megértem, miért akarja elkapni a testvére gyilkosat, és
bosszit allni. De ez renddrségi iigy. Senki sem kérte, hogy részt vegyen
a nyomozasban. Es ha kideritem, hogy a rendérérsrél vagy a seriff
irod4jabdl ki latja el informacidval, annak kitekerem a nyakat.

Doral félretolta Crawford kezét. Onelégiilt mosollyal vélaszolt:

— Ez a latvany minden pénzt megérne! — Azutén elhagyta a hajot.

Crawford kiadta az utasitast, hogy két renddér kutassa at a hajot,
kezdve a kabinnal, taldlnak-e valamilyen nyomra vezetd jelet. Diiborgd
léptekkel mentek le a 1épcson. A tobbieket kikiildte, hogy kutassak at a
kornyéket labnyomok, kocsinyomok, vagy barmi egyéb utan.

Amikor Stannel kettesben maradtak, Crawford megszolalt.

— Nem tudtam nem észrevenni a hajo nevét, Mr. Gillette. Honor.

— Az apjaé volt.

— Mult id6ben?

— Evekkel ezel6tt meghalt.

— Most az 6 tulajdona?

— Feltételezem. — Honor nem emlitette az apjat vagy a hajot, miota
meghalt. Stannek sohasem jutott eszébe megkérdezni, mi lett a
rakaszhajoval. Aligha nevezhetd ahitott hagyatéknak.

— Megemlithette volna a hajot tegnap — mondta Crawford.



—Nem jutott eszembe. De egyébként sem tudtam volna, hogy hol
horgonyoz.

—Nem tartotta szamon? — kérdezte meglepett hangon. Vagy taldn
szkeptikusan.

— Nem. Nem szerettem az apjat. Oregedd, fiivet szivo hippi volt, aki
garnélarakhalasznak hivta magat, de valojaban jobban illett volna ra a
semmirekellé meghatarozas. Soha nem volt két petakja, rozsafiizérrel s
szandalban jart. Az isten szerelmére! Nézzen koriil! — mondta,
felemelve a karjat. — Ezen a hajon lakott. Ennek az allapota jol leirja,
milyen ember volt.

— Es a menye mégis ide jott elrejtdzni.

Stan egy fenyegetd 1épést tett a feliigyeld felé.

— Visszautasitom a célzast, hogy Honor eldlem bujkadlna.

Crawford nem ijedt meg. Nem f0;t visszavonulot.

— Maga is hallotta a pletykat arrél, hogy Coburn szovetségi ligynok.

Tényként kozolte. Stan nem szo6lt semmit. Crawford mindentudéan
elfintorodott.

— Gyeriink, Mr. Gillette. Ugye maga is hallotta a szobeszédet? Mit
gondol rola?

Stannek nem 4&llt szdndékaban sem megerdsiteni, sem tagadni az
allitast, féleg ennek a férfinak, akiben olyan kevés bizalma volt.

—Engem csak a menyem ¢és az unokdm biztonsagos visszatérte
érdekel. Most itthagyom magat, és megprobalom én magam megtalalni
Oket.

Crawford Stan elé 1épett, hogy elzarja az utjat.

— Eldszor még egy-két dolog. — Egy pillanatra elhallgatott, aztan igy
szOlt: — Mrs. Gillette-nek nyilvanvaléan modjaban allt volna hasznalni a
telefonjat. Akkor miért nem hivta a segélyvonalat? Vagy magat? Ha azt
akarta volna, hogy megtalaljak, nem ezt tette volna ahelyett, hogy a
Kislanyat hagyja jatszani a telefonon?

Stan fegyelmezte magat, hogy az arckifejezése valtozatlan maradjon.

— Azt mondta, egy-két dolog.

— Esetleg ideje lenne atgondolnia, hogy tulajdonképpen kinek a
partjan all.



— Miért?

— Megkaptam a ballisztikai vizsgalat elsé eredményét. A golyo,
amely Fred Hawkinsszal végzett, nem egyezett egyik fegyverrel sem,
amit a raktari mészarlas soran hasznaltak.

Stannek erre gyorsan akadt magyardzata.

— Coburn mostanra mar biztos megszabadult azoktdl a fegyverektol,
amelyekkel a raktirban 16voldozott. Valoszinileg a folyd mélyén
pihennek. Egy masikat hasznalt, hogy Fredet lel6je.

—Vagy — felelte a feliigyeld, elhuzva a szt —nem 6 volt a raktari
16v61d6z6.

29. FEJEZET

Ot perce ez volt az elsé alkalom, hogy akar Coburn, akar Honor
megszolalt. Még Emily is nyugton €s hallgatagon iilt Honor 6lében,
befejezve a sajat maga altal kitalalt jatékot Elmoval, és a felnbttekhez
hasonloan komor csondbe siillyedt.

— Nagyon dogos.

Coburn Honorra nézett.

— Hogy mondta?

— Toritol el fog ajulni. Baromi dogos.

— A baj csak az, hogy nincs itt — felelte a férfi fesziilten.

— Majd jon.

— Maér tobb, mint egy oraja varjuk.

— 0 egy elfoglalt nd.

— Reggel hatkor?

— A fitneszterme koran nyit. — Habar tudta, hogy Tori nem sajat
maga nyitja a termet minden reggel, probalta Coburnt és valosziniileg
sajat magat is megnyugtatni, hogy Tori jonni fog. — El6bb vagy utobb
valaki meg fogja hallgatni az {izleti vonal hangiizeneteit. Ha a mobiljat
hivta volna...

— Ezt mar megvitattuk.

A férfi ugyanazon oknal fogva vetette el, hogy Tori személyes



mobiljat hivjak, mint amiért nem akarta, hogy Honor személyesen
telefonaljon.

— Akarmi j6jjon is, az az én fejemre hull vissza, nem a magéaéra —
indokolta korabban.

— Torit és engem vadolhatnak azzal, hogy biinrészesek és felbujtok
vagyunk.

— Mondhatja, hogy a gyereket hasznaltam, hogy kényszeritsem.

— Ezt eskii alatt is tudnam vallani.

— Na latja.

Most, mikdzben Toritol valami jelre vartak, Honor azt mondta:

— Amint megkapja az iizenetet, jonni fog. Csak tlirelmesnek kell
lenniink.

De a férfi ugy nézett ki, mint akinek mar akkor elfogyott a tiirelme,
amikor egy oraja a kijelolt helyre érkeztek. Koriilnézett, és — nem most
elészor — kifujta a leveg6t, mikozben hangtalanul formalta a szavakat a
szajaval, melyeket nem akart, hogy Emily meghalljon.

— Konnyti préda vagyunk. Teljesen a szabad ¢€g alatt.

— Mégis mit vart egy titkos talalkahelyt6l?

— Arra szamitottam, hogy van fala — vagott vissza.

— Biztonsagos. Senki sem tud rdla Torin és rajtam kiviil.

— Lehet, hogy mar elfelejtette azt az ostoba kodot.

— Nem felejtette el.

— Egyébkeént is, mit akar jelenteni?

— Hogy Ken egy barom.

A férfi halkan Gjabb kdromkodasban tort ki.

Oké, a mondat a mostani fejével tényleg butasag volt. De amikor
Tori és 6 eloszor eskiidtek fel ra, még csak vihordszd lanykak voltak.
Aztdn tovabb hasznaltdk egész kamaszkorukban, hogy értesitsék
egymast, ha azonnal talalkozni akartak a masikkal. Azt jelentette: ,,Dobj
el mindent, gyere azonnal, vészhelyzet van.”

Persze amikor gimnazistak voltak, a vészhelyzet nem volt tobb olyan
kamasztraumaknal, mint egy szerelem miatti szivfajdalom, egy utalatos
tandr, romlo jegyek, és Tori esetében egy kimaradt havibaj.

— Miért itt? — kérdezte a férfi.



Az ,,itt” egy Oreg, de még €16 tolgyfa volt, melynek az ¢é16 embernél
is nagyobb gyokerei a hatalmas térzsébél minden iranyban terjeszkedtek
a foldon. Tobb évszazadnyi hurrikant, fagyot, foldmiiveldket és egyéb
veszélyeket allt mar ki. Impozans és nemes volta miatt szinte nem is
tlint igazinak. Olyan volt, mint amit egy hollywoodi diszlettervezd
készitett, és rakott a tisztasra.

— Az, hogy itt a varoson kiviil taldlkoztunk, gondolom, hozzatett a
kilopakodas izgalmahoz. Azon a napon fedeztiik fel, amikor megkaptam
a vezetdi engedélyemet. Felfedez6utra mentiink, mert megtehettiik.
Ratalaltunk erre a fara itt, a semmi kozepén, és a sajatunknak titulaltuk.
Onnantol kezdve itt talalkoztunk, hogy megbeszéljiik az olyan dolgokat,
amelyek tul szentek voltak ahhoz, hogy telefontémak legyenek. — Latta,
hogy a férfi nem ¢érti teljesen. —A kamasz lanyok rettentden
dramatizaljak a dolgokat. Ez hormonalis hatas.

A férfi fura hangot hallatott, melyet Honor nem tudott értelmezni, de
nem is volt benne biztos, hogy akarja. Ujjait végighuzva Emily hajan,
elmélazva mondta:

— Feltételezem, hogy egy nap Emily is ki fog ide osonni, hogy
talalkozzon...

Elhallgatott, amikor Coburn kiegyenesedett, hirtelen fesziilten
figyelve.

— Milyen kocsija van?

— Egy Corvette.

— Akkor ez nem 6. — A férfi a derekaba tlizott pisztolyért nytlt.

— Vérjon! Ez nem az 6 kocsija, de ez Tori. Es egyediil van.

A Kis, ismeretlen piros-fehér kocsi végigzotyogott a roskatag
fahidon, aztan kovette a kitaposott Osvényt a fa felé, és ugy husz
méterrel elétte megallt. Honor kinyitotta az anyosiilés ajtajat, hogy Tori
lassa. Emily nagy nehezen kimaszott, a foldre ugrott, és futasnak eredt,
mikozben kialtozott:

— Tori néni!

Tori kiszallt a Mini Cooperbdl, és varta, hogy Emilyt a karjaiba
kapja.

— Kezdesz nagy lenni, mar nem sokaig fogom tudni ezt megcsinalni!



— Képzeld! — kezdte Emily, mikdzben kibujt Tori 6lelésébdl.

— Mit?

— Coburn azt mondta, hogy ha csondben maradok ¢és hagyom
gondolkozni, akkor vesz nekem jégkrémet. Csak nem most. Késdbb. Es
még képzeld, egy hajon aludtunk, ahol régen a nagyapa lakott. Nem
Stan nagyapa, a masik nagyapa. Az agyak furdk voltak, és nem volt jo
szaguk, de nem volt baj, mert ez is a kaland része. Felébresztettem
Coburnt, és akkor 6 egy csunya szot mondott. De anyu azt mondta,
hogy a felnéttek néha mondanak ilyen szavakat, amikor nagyon
dithosek. De Coburn nem ram diihds, hanem a helyzetre.

Amikor Emily lehiggadt, Tori megszoélalt:

— Mennyei atyam! J6 sok megbeszélnivalonk van, nem igaz?

Emily valla fol6tt Honorra nézett, és az arcara ezer ki nem mondott
kérdés volt irva. Megpuszilta Emily pofijat, aztan lerakta.

— Hadd beszéljek az anyukaddal egy percet.

Karjat kinytjtotta Honor felé, és 0sszedlelkeztek. Par masodpercig
csak szorosan Olelték egymast, végil Tori elengedte, ¢és
visszaszippantotta a konnyeit.

—Meg tudnalak 6lni, hogy igy ram ijesztettél. Halalra aggddtam
magam.

— Tudtam, hogy igy lesz, de nem volt mit tenni.

— A hirekben hallottak miatt attél féltem... Nos, mindenesetre
rettentden oriilok, hogy te és Emily még egy darabban vagytok. O...?
Te...? Istenem, annyira megkonnyebbiiltem! — mondta Tori érzéssel. —
Ugy nézel ki, mint akit a kutya szajabol haztak ki, de ugy latom, jol
vagy.

—Jol vagyunk. Alapjaban véve. Sajndlom, hogy annyira aggddtal
miattunk. Nem engedte, hogy felhivjalak, egészen ma reggelig. Es még
akkor sem engedte, hogy kozvetleniil téged hivjalak. Nem voltam biztos
benne, hogy megkapod az lizenetet. De 6...

—Az 6 6 lenne? —kérdezte Tori Coburnt nézve, aki épp feléjiik
kozeledett. Amikor a pillantdsa visszavandorolt Honorra, tokéletesen
iveltre szedett szemoOldoke megemelkedett. Visszafogott hangon igy
szo0lt: — Emberrabl6? Nekem lenne ilyen szerencsém!



Honor figyelmen kiviil hagyva a megjegyzést, bemutatta Oket
egymasnak.

— Tori Shirah. Lee Coburn.

Tori eldvette csabos mosolyat, melynek a férfiak nem tudtak
ellenallni.

— El vagyok biivolve.

A férfi nem vett tudomast sem az tidvozlésrél, sem a mosolyrol.
Ehelyett elnézett a hid masik oldalara, amelyen Tori atjott hozzajuk.

— A mobiltelefonja be van kapcsolva?

Torit meglepte a férfi kérdése és a nyers modor, de azonnal valaszolt.

— lgen.

—Vegye el6. — A ndé Honorra nézett, és amikor az bolintott,
abbahagyta a kacérkodast, elévette a mobiljat az autdban hagyott
kézitaskajabol, és atnyujtotta a férfinak.

Coburn megkérdezte:

— Kovették?

—Nem. —Majd amikor a férfi kivette az akkut a telefonjabol,
felkialtott. — Hé!

— Biztos benne?

— Gondoskodtam réla. — Elmesélte nekik a furgont, amit aznap reggel
az utcajaban latott leparkolva. — Nem tetszett nekem a dolog, igy a hatso
ajton jottem ki, és kolcsonkértem a szomszédoktol a Minit. Senki sem
kovetett.

— Miért kezdett gyanakodni a furgonra? — kérdezte a férfi.

— Elképzelhetonek tartottam, hogy valaki figyeli a hazat. Tegnap
Doral Hawkins tette nalam tiszteletét. — Azutan elmesélte, mi tortént. —
Nem kicsit dithds magara, hogy leldtte a testvérét. Legalabbis azt
mondjak, hogy maga 16tt r4 Fredre, és 6lte meg.

Burkolt kérdésére Coburn csak bdlintott. Tori toprengve figyelte, de
amikor nem j6tt magyarazat, folytatta.

— Doral azt mondta, ha hallok Honor felél, jobb lesz, ha elészor neki
szolok, vagy kiilonben...

— Megfenyegetett? — kérdezte Honor. Tori vallat vont.

— Mondjuk inkabb gy, hogy nem hagyott kétséget a mondandoja



fel6l. De csesz6djon meg. Es Stan is.

— Mikor besz¢1tél Stannél?

Tori beszamolt a beszélgetésiikrol.

— Bosszant, hogy barmit is az érdeméiil rojak fel, de el kell
Ismernem, hogy kevésbé volt utalatos, mint altalaban. Gondolom, a
félelem egy kicsit leszallitotta a magas 16r6l.

— Mitdl £é1? — kérdezte Coburn.

Tori kacagni kezdett.

— Egy halom hullat hagyott maga utan, aztan eltiint, és magéval vitte
Honort és Emilyt. Stannek minden oka megvan ra, hogy aggdédjon, nem
is kicsit. Nem gondolja?

—Nem Coburn 6lte meg azokat az embereket a raktarban — szolt
kozbe Honor. — Es nem erdvel hozott minket magaval.

Tori egyikiikrdl a masikra nézett, és tréfalkozva azt mondta:

— Ezt valahogy magamt6l is kitalaltam. — Aztan kezét a csipdjére
téve lenézett a szétszedett telefonjara, és megkérdezte:

— Széval, mi folyik itt?

— A helyzet az, hogy 6...

— Nel — A férfi a kezét Honor karjéra rakta, hogy ne fedje fel, ki is 6
valgjaban. — Az egyetlen dolog, amit tudnia kell, hogy maganak ¢és
Emilynek rejtve kell maradnia, amig ennek az egésznek vége nem lesz.

— Megérdemel némi magyarazatot — érvelt Honor.

— Azt mondta, hogy kérdés nélkiil segiteni fog.

— Tudom, hogy ezt mondtam. De nem fair hagyni, hogy tovébbra is
azt gondolja magarol...

— Flityiilok ra, hogy mit gondol.

— Nos, én meg nem. Azt hiszi, hogy maga gyilkos.

— Az is vagyok.

— Igen, de...

— Elnézést! — Tori felemelte a kezét, tenyerét Honor felé forditva,
hogy ne folytassa, de kozben Coburnhéz beszélt. — Tartsa meg a titkait.
En mar felajanlottam a szolgalataimat. — Aztan Honorhoz fordult. —

Emily nem fél t6le, és a gyerekek allitolag jol itélik meg az embereket.
Mint a kutyak.



— Emily négyéves. Majd megvész érte, mert jjdonsag.

— Igen, nos én akkor is bizom az Osztoneiben. Taldn még jobban,
mint a tieidben. Akérhogy is, hivtal, és itt vagyok. Mondd meg, hogy
mit szeretnél, mit tegyek.

—Vigye el 6ket Tambourbol — valaszolt Coburn, miel6tt Honor
kinyithatta volna a szdjat. — Most rogton. Ne alljon meg semmiért, ne
térjen haza, ne mondja el senkinek, hogy elmegy. Meg tudja ezt tenni?

— Persze. Hova gondolja?

— En sehova. — Honorra nézett, aki megréazta a fejét.

— Az apam rakaszhajoja volt az egyetlen adum.

— Nekem van egy hdzam a Pontchartrain-té tavolabbi végén, a hid
tuloldaldn. Az megfelelne? — érdeklddott Tori.

— Ki tud réla? — kérdezte Coburn.

—A masodik férjem. Tdle kaptam a valaskor. Cserébe, hogy
hallgatok az 6... Mindegy is. Nem volt egy szép torténet. Egyébként
csak azért akartam azt a hazat, hogy idegesitsem azt a seggfejet. Nem
hasznalom rendszeresen, annyira nem is szeretem. Mar honapok ota
nem voltam ott.

Honor hallgatta 6ket, de kzben Emilyt figyelte, akin még mindig az
a ruha volt, amibe el6z6 reggel gyorsan feloltoztette, mieldtt
elmenekiiltek a hazbol. A haja fésiiletlen. A térdén koszfolt, és a felsdje
honaljanal egy szakadds. Az étkezések rendszertelenek voltak, és nem
valami izletesek. Egy kényelmetlen, rossz szagu agyon aludt. Mindezek
ellenére tokéletesen elégedettnek ¢és gondtalannak tlint, szivbe
markoloan tudatlan a helyzetiik stlyossagat illetden. Talalt egy botot, €s
boldogan dudoraszott, mikdzben a bot hegyével mintakat rajzolt a sarba.

— Emilynek sziiksége lesz par dologra — jegyezte meg Honor.

— Majd beszerezziik, akarmire is van sziiksége — litogette meg Tori
megnyugtatéan a karjat. — Engem senki sem keres. Majd mindenrdl
gondoskodom. — Coburnnek hozzafiizte: —De miel6tt megallok
vasarolni, varok, amig mar majdnem odaértiink.

— Mostantdl kezdve nem hasznalhatja a bankkartyajat. Van elég
készpénze?

— Nélam is van valamennyi — emlékeztette Honor a férfit.



— A pénz az a dolog, ami miatt nem kell aggédnunk — mondta Tori. —
Tudok szerezni, amennyire sziikségem van. Csak kérnem kell.

— Kit61? — akarta tudni Coburn.

— A jelenlegi udvarlémtol.

— Nem. Senki sem tudhatja, hogy hol van.

— O nem mondja el.

— De igen, elmondana. Ha a megfelel6 emberek taldlndk meg, akkor
elmondana.

Akkora meggydzddéssel mondta, hogy még Tori is megijedt attol,
amire célzott.

— Osszerakjuk, amink van, és ellesziink vele.

A férfi ezzel elégedettnek tlint, de hangsulyozta, hogy Honornak és
Emilynek el kell rejtdznie, miel6tt valaki kiszlrja dket.

— Megértettem — felelte Tori. — Senkinek sem jutna eszébe ebben a
kocsiban keresni engem. — Aztan elborult az arckifejezése. — Az
egyetlen szemely, aki miatt aggodom, az Stan. Ha Gjra megprobal
felhivni, és nem veszem fel, tudni fogja, hogy valami nem stimmel. O
tudja, hogy én vagyok az a személy, akihez Honor segitségért fordulna.

— Talan valoban rdjon, hogy magéval van, de azt nem tudhatja, hogy
hol — felelte Coburn.

Tori Honorhoz fordult.

— Ez igy neked rendben van? Mi ugyan ki nem &llhatjuk egymast, de
a pasi magankiviil van, annyira aggodik érted ¢s Emért.

— Tudom, hogy kegyetlenségnek tlinik, hogy nem szo6lok Stannek. —
Honor Coburnre pillantott, de nyoma sem volt, hogy a férfi meglagyult
volna elhatarozasdban. — De ennek igy kell lennie. Legalabb még egy
kis ideig.

— Gondolom, megvan ra az okod — felelte Tori. — De rettegek attol,
amikor kiteritjilk a kartyakat, és Stan megtudja, hogy én voltam a
fuvaros, amikor megszoktél otthonrodl.

— En nem megyek veled.

Honor kijelentése olyan megddbbentéen hatott Torira, hogy a né
elnémult. Coburn szoékimondobb volt.

— A fenéket nem!



Honor ezen mar vitatkozott egy ideje magéban, és arra a
kovetkeztetésre jutott: nem teheti meg, hogy mossa kezeit, ami pedig a
biztonsagos ¢és praktikus megoldds lenne. Eszébe 6tlott, nem a
megvilagosodas egy mindent elvakito pillanataban, hanem fokozatosan
az elmult napok soran, hogy 6 mar leszamolt a biztonsagos és praktikus
megoldasokkal.

Eddie haldla 6ta gyakran rossz néven vette, hogy Stan beleavatkozik
az életébe, de nem tett semmit, hogy megakadalyozza. Megengedte neki
¢s masoknak, hogy megvédjék, hogy attereljék 6t a nehéz idékon, és
hogy feliigyeljék a dontéseit, mintha gyerek lenne, akinek allando
utmutatasra van sziiksége.

Sokkal nagyobb oOnallosaggal birt, amikor férjnél volt. Eddie
egyenlonek tekintette 6t, olyan nének, akinek meg volt engedve, mi
tobb, kimondottan batoritotta ra, hogy formaljon sajat véleményt, és
sajat dontései szerint cselekedjen.

Az Ozvegység megbéklydzta. Bizonytalanna és Ovatossa tette, félt a
koltozéstol, felt, hogy felfedezzen mas munkalehetdségeket, vagy barmi
mast tegyen, mint hogy benne marad a megszokott kerékvagasban,
kényelmesen, a boldog mult emlékeit6l 6vezve. Stan ellendrzése taplalta
a batortalansadgat. Honor nem szerette azt a nét, akivé mostanra valt.
Hianyzott neki az a magabiztosabb Honor Gillette, aki valaha volt.

Coburnhoz fordult, és harcra készen azt mondta:

— Nem fogom hagyni, hogy lerdzzon magarol.

— Nem fogja hagyni? Csak figyeljen, holgyem.

— Maga rangatott ebbe bele.

— Akkor nem volt valasztdsom. Most van.

— Ahogy nekem is.

—Itt téved. Az én dontésem az egyetlen, ami szamit, és én ugy
dontottem, hogy elmegy a baratjaval.

— En végig akarom ezt csindlni, Coburn.

—Meg is halhat. — Emily felé mutatott, ahogy a bottal jatszott. —
Arvan akarja hagyni 6t?

—Ilyen ostobasagot nem kellene kérdeznie — valaszolt mérgesen. —
De ezuttal nem fogok meghunyészkodni, és nem fog megakadalyozni.



Valaszokat akarok az Eddie-vel kapcsolatos kérdésekre.

— Majd én megszerzem maganak.

— Pont ez az. Nekem kell megszereznem dket.

— Nem a maga dolga.

— De igen!

— lgen? Hogyhogy?

— Mert kordbban nem tettem meg.

A férfi felkapta a fejét.

Honor nem szamitott ra, hogy kibukik bel6le a blinosségének
beismerése, de most, hogy megtortént, eltokélten folytatta.

— Ragaszkodnom kellett volna Eddie autdbalesetének alaposabb
vizsgalatahoz. De nem tettem. Azt mondtdk, baleset volt, és én ezt a
magyarazatot készpénznek vettem. Soha egy kérdést nem tettem fel
ezzel kapcsolatban, még az utan sem, miutdn a renddrt, aki Eddie-t
megtalalta, nem sokkal késdbb meggyilkoltak. Hagytam, hogy mindenki
koriilottem sertepertéljen, és atvegye helyettem a dontéshozatalt. —
Mutatoujjat a mellkasanak szegezte. — Ezt a dontést én hozom meg.
Maradok, amig meg nem tudom, mi tortént valgjaban a férjemmel.

Tori Honor karjara helyezte a kezét. Lagyan azt mondta:

— Ez nagyon tiszteletreméltd, meg minden, édesem, de...

— Nemcsak magam miatt teszem. Neki is sziiksége van ram. —
Coburn felé intett, holott egymast nézték. — Sziiksége van ram. Maga
mondta.

A férfi egy kdromkodast mormogott.

— Ezt mondtam, de én csak...

—Engem akart manipuldlni, tudom. De meggy6zott, hogy
nélkiilozhetetlen vagyok. A segitségem nélkiill nem fogja megtalélni,
amit keres. Idejében nem. Hatarid6hoz van kotve. Nélkiilem nem fogja
tudni, hogy hol keresse. Még a kornyéket sem ismeri. Ma reggel is meg
kellett kérdeznie az iranyt, emlékszik?

A férfi 6sszeszoritotta az allkapcsat.

— Tudja, hogy igazam van — mondta Honor.

Coburn ezt ragta egy darabig, de Honor mar az elétt tudta, hogy
megnyerte a vitat, mieldtt a férfi visszaadta volna Torinak a telefonjat,



megismételve az utasitasait.

Amikor rakérdezett, Tori megmondta neki, nagyjabol merre van a
toparti haz.

— Koriilbeliil két 6ra autoval, az autopalya €s a hid forgalmatol fligg.
Felhivjam, amikor megérkeziink?

— Van a hézban vonalas szdm?

Tori megmondta a szamot, ¢s Honor memorizalta, bar tudta, hogy
Coburn is azt teszi.

— Majd mi hivjuk — felelte a férfi. — Ne vegye fel a telefont, csak ha
egyszer csong, aztan ujra, két perccel késébb. Es a mobiljat hagyja
kikapcsolva. Akku nélkdil.

Honor tiltakozott.

—FEs mi van, ha valami vészhelyzet adodik a fitneszklubban? Senki
sem fogja tudni, hogyan érje el.

Tori elhessegette ezt az aggodalmat.

— Az csak egy épiilet. Rdadasul az egekig be van biztositva. Te és Em
viszont a csaladom vagytok.

Végiil minden részletet megbeszéltek, ami csak az esziikbe jutott, és
eljott az 1d6, hogy Honor elblcstzzon Emilytdl.

Kiizdve, hogy visszatartsa a konnyeit, Honor szorosan megolelte a
kislanyt, emlékeztetve magat, hogy akarmilyen szivfacsar6 is elengedni
Ot, ez a legjobb, amit a gyerekéért tehet. Annak a kockazata, hogy Emily
jarulékos veszteséggé valik, ha vele marad, egyszeriien tal nagy.

Honor kockaztatta a sajat életét, de ez olyasvalami volt, amit meg
kellett tennie Eddie-ért. Es még annal is inkdbb magaért.

Emily tulsagosan izgatott volt, amiért Tori nénivel tolt majd némi
1d6t, igy nem vette észre Honor felindultsagat.

— Te és Coburn is jottok a tohoz?

— Talan késObb. Most te egyediil mész Tori nénivel. Csak te! Mint
egy nagylany. Mokas lesz, ugye?

— Ez is része a kalandnak?

Honor probalt bator képet vagni.

— Ez alegjobb része.

—A hajon alvas volt a legjobb része —vagott vissza Emily. —



Alhatunk majd megint ott valamikor? Es talan vezethetném is. ..

— Meglatjuk.

— Coburn is ezt mondta, de azt hiszem, hogy meg fogja engedni.

Lehajolva hozza, Honor igy szolt:

— Menned kell. Adj anyunak egy puszit.

Emily lelkesen egy cuppands csokot nyomott az arcéara, aztan
feltartotta a karjat Coburnnek.

— Coburn, puszi!

A férfi eddig ugy viselkedett, mint aki Ort all, nyilvanvaloan rosszul
érezte magat, hogy ennyire nyilt terepen vannak, és tiirelmetlen volt a
hossztra nylé bucsuzkodas miatt. Most hirtelen felkapta a fejét, majd a
tekintete Emilyn allapodott meg.

— Puszi! — ismételte a gyerek.

Egy hosszl, varakozasteljes pillanat utan a férfi lehajolt. Emily a
nyaka koré fonta a karjat, és megpuszilta az arcat.

— Viszlat, Coburn!

— Viszlat! — Felegyenesedett, gyorsan megfordult, és elindult vissza a
terepjaro felé. — Siessen! — szolt oda Honornak a valla folott.

Emily bemdszott a Mini Cooper hatso iilésére. Honor nem oriilt neki,
hogy autosiilés nélkiil utazik, de Tori megigérte, hogy kiilondsen
ovatosan fog vezetni, amig meg nem tud allni, hogy vegyen egyet.

Amikor eljott az 1d6, hogy a két nd bucsut vegyen egymastol, Tori
Ovatosan nézett ra.

— Biztos vagy benne, hogy a megfelelé dolgot teszed?

— Egyaltalan nem vagyok benne biztos. De akkor is meg kell tennem.

Tori banatosan mosolygott.

— Mindig is jo cserkész voltal. — Szorosan megolelte Honort. — Nem
teszek gy, mint aki mindent ért, de még nekem is van annyi eszem,
hagyom, hogy vele valami rossz torténjen.

— Tudom. K&sz6ndm.

— Nem kell megkdszénndd.

A két barat a kimondatlan bizalom hosszu pillantasat valtotta
egymassal, aztan Tori beszallt a Minibe. Ahogy Honor becsukta a kocsi



ajtajat, Tori kiszolt a nyitott ablakon at:
— Nem ¢érdekel, hogy ki vagy mi Coburn, csak remélem, hogy végre
agyba visz.

30. FEJEZET

Clint Hamilton mar tiz perce Tom VanAllennel beszElt telefonon, aki
részletesen beszamolt neki a reggeli eseményekrdl. Szabadkozo,
hatarozatlan és mentegetdz6 benyomast keltett, ami nem lepte meg
Hamiltont, mert a jelentés végeredménye az volt, hogy Coburn megint
tuljart a hatdsagok eszén, és ujra kisiklott a keziikbol.

Amikor VanAllen befejezte, Hamilton szérakozottan megkdszonte
neki, aztdn majdnem egy teljes percig csondben maradt, amig magaba
szivta és elemezte az 0 informaciokat. Végiil megkérdezte:

— Volt barmilyen dulakodasra utaldo nyom a hajon?

— Kiildok maganak par képet e-mailen. Az tigynokiink csinalt benti
és kinti felvételeket is. Ahogy latni fogja, az egész hajo egy romhalmaz,
de ha arra kivancsi, hogy talaltak-e friss vérnyomokat vagy barmi
ilyesmit, akkor a valaszom nem.

— Coburn otthagyta a telefont bekapcsolva?

— Crawford feliigyeld és én egyetértiink abban, hogy szandékosan
hagyta ott.

—Hogy mindenkit a hajohoz ugrasszon, mikézben 6 az ellenkezd
iranyba tart.

— lgen, uram.

Hamiltonnak kétsége sem volt afeldl, hogy csakugyan ez volt Coburn
szandéka.

— A labnyomok utaltak arra, hogy Mrs. Gillette-et erdszakkal
vonszoltak el a hajorol? Elhtzodo saroknyomok, barmi ilyesmi?

—Nem, uram. Ami azt illeti, Crawford egyenesen azt sugalmazta,
hogy szerinte a né nem is tisz, ahogy eredetileg hittiik.

— Ugy érzékelem, hogy van tovabb is.

—Nos, nem lattuk jelét, hogy megprobalt volna elmenekiilni



Coburntdl.

— Hogyan tudna anélkiil, hogy a gyereke biztonsagat kockara tenné?

—Ezt értem, de ahogy Crawford is ramutatott, nyilvanvaléan
hozzafért a telefonjahoz, és mégsem hasznalta, hogy segitséget kérjen.

Minden, amit Tom mondott, még hitelesebbé tette, amit Hamilton
el6z6 nap az 6zvegytdl hallott. Sutba dobva a térvényt és a rendet, a
baratokat, akiket egész életében ismert, és akikben megbizott, s6t még
az aposat is, aki a beszdmoldk szerint a személyes hdzdrzdje is volt,
Honor Gillette Lee Coburnnel szovetkezett.

— Es mi van az autéguminyomokkal?

— A labnyomuk egyenesen oda vezetett, par szdz méterre a hajotol. A
mintazat jol kivehetd, és mar meg is van a gyartmany. A 2006. és 2007.
¢év Ford terepjaroi koziil tobb modellen is ez volt a szabvany.

— Atyam! Ez csak Louisiandban t6bb ezer terepjarot jelent.

— Igen, uram, ez ijesztd szdmu jarmi.

— Biztos vagyok benne, hogy a helyiek ellendrzik az ellopott Ford
terepjardkat.

— Eddig még egyet sem jelentettek.

Nem meglepd. Coburn okosan vélasztotta ki a jarmiivét.

— Az éllami hatosagok elrendelték, hogy minden, ezekbdl az évekbdl
valo Ford terepjarét allitsanak meg ¢€s ellendrizzenek — folytatta
VanAllen. — Mindekézben Mr. Gillette nagyon aggodik a menye és az
unokéja miatt. Egyenesen idejott a rakészhajorol, és...

— Magyardzza meg nekem, mit csinalt ott, amikor a hatdsdgok
megeérkeztek.

VanAllen osztotta Crawford feliigyelé gyantjat, hogy Doral
Hawkins ¢és Stan Gillette informacior kozvetleniil a tambouri
rendOrérsrol szarmaznak.

— Crawford azt gondolja, hogy a seriff irod4jaban is van beépitett
emberiik. A bir6sagon. Mindenhol.

— A jo kis déli Osszetartas — jegyezte meg Hamilton.

—lgen, uram. — VanAllen azzal folytatta, hogy leirta Stan Gillette
lelkiallapotat. — Eldurrant az agya, amikor Crawford arra célzott, hogy a
menye a sajat szavaival élve ,0sszeszlirte a levet” Coburnnel.



Meglehetds jelenetet rendezett a lobbinkban, ragaszkodott hozza, hogy
személyesen engem akar latni, sulyosan kiosztott, hogy nem teszem a
helyére azt a ,jottment feliigyel6t”. Azt mondta, hogy nem teljesitem
kelléen a kotelességemet, és ha a csaladja meghal, a vérik az én
kezemen fog szaradni. Amit akkor is tudok, ha nem mondja — fejezte be
nagyot sohajtva.

Hamilton egy darabig mérlegelte a dontését, azutan azt mondta:

—Tom, Mrs. Gillette és a kislanya veszélyben vannak, de nem
Coburntél. O kéziiliink valo. Ugynok.

Pillanatnyi szilinet utdn VanAllen megszolalt.

— Crawford feliigyel6 nyiltan rakérdezett, hogy az-e. Nemmel
feleltem.

— Honnan vette az Gtletet?

— Azt mondta, szobeszédbal.

Ez zavar6. A pletyka minden bizonnyal Tom VanAllen iroddjabol
ered, Hamilton el6z6 napi informacioszerzésére alapozva. Lathatolag a
kérdezdskodése nem volt olyan diszkrét, mint azt 6 gondolta. Ezt az
tigyet pillanatnyilag félretéve, Tomnak hattér-informéciot adott
Coburnrdl.

— Egyenesen a tengerészgyalogsagtol vettem fel, és személyesen
képeztem ki. O az egyik legjobb titkos tigyndke a szovetségi irodanak.
Mindig beépiilve dolgozott, de sohasem olyan mértékben, mint Marset
cégeénel. Mrs. Gillette-et és a kislanyat a személyes védelmiik érdekében
vitte magéaval az otthonukbdl. Tegnap beszéltem a holggyel telefonon.
Sem neki, sem a gyereknek nem esett semmilyen bantddasa Coburntdl.
Nem is fog. Ebben a tekintetben megkonnyebbiilhet. — Elhallgatott,
majd folytatta. — Ami miatt aggddnia kellene, az az irodajabol torténd
informacioszivargas.

VanAllen rettentd sokaig hallgatott, de Hamilton a telefonon
keresztiil is érezte a férfi novekvd felhaborodasat. Amikor végiil
megszolalt, a hangja remegett a diihtol.

— Miért vezetett szandékosan félre Coburnt illetéen?

— Mert kényes a kiildetése. Mieldtt felfedtem volna, hogy ki 0,
tudnom kellett, hogyan latjak masok.



— Hiilyét csinalt beldlem.

— Nem, ¢én...

— Minek nevezne ilyen durva manipulaciot?

— Taktikanak, Tom. — Hamilton VanAllen haragos hangszinével egy
szintre emelte a hangjat. — J6 nagy szar van ott maguknal, és mindenki
korruptta tehetd.

— Ez nem egyenes valasz.

— A miénk nem egy egyenes szakma. Ahhoz, hogy jo legyen benne
az ember, nem bizhat senkiben.

— Ha nem bizott bennem, akkor miért nevezett ki erre a posztra?
Vagy pont ezért? Mert nem bizott bennem?

— Azért magat neveztem ki, mert maga volt a legjobb ember a
posztra, és még most is az.

VanAllen kesertien felnevetett.

—Nos, a posztom fényében elmondand nekem, hogy miért €piilt be
Coburn Sam Marset fuvarozovallalatdba?

— Ez a vonal biztonsagos?

— Miért, van olyan?

— lgaz — felelte Hamilton szarazon.

— Az ¢épiiletet ma reggel fésiilték at poloskdk utan. Akkora
biztonsagban vagyunk, amekkordban lehetiink. Mi volt Coburn
kiildetése?

Hamilton elmagyarazta Coburn titkos akcidjanak 1ényegét.

— Tulajdonképpen azért ment oda, hogy leleplezze az 0Osszes
résztvevot. Tobbre bukkant, mint amire benevezett.

— A Konyveldre.

— A Konyvelére. Coburn azt mondja, hogy mar épp felfedte volna a
személyazonoSsagat.

— Akkor miért nem intézte gy, hogy bejojjon, és megossza, amit
tud?

— Megprobaltam — felelte Hamilton. — VVonakodik.

— Miért?

— Be akarja fejezni, amit elkezdett.

— Milyen nemes — felelte VanAllen rosszindulatian. — Az igazsag az,



hogy nem bizik ebben az irodaban és a tobbi FBI-os iigyndkben.

Hamilton nem sz6lt semmit. Bizonyos kijelentések nem szorulnak
bbévebb kifejtésre.

— Hogy jon a képbe Mrs. Gillette? — kérdezte VanAllen.

—Nem személy szerint 6. Talan az elhunyt férje. Coburn azt
gondolja, hogy Gillette-nek a haldlakor titkok voltak a birtokaban a
Konyvel6rol.

—Ez megmagyardzza, miért ordibalt Stan Gillette az elhunyt fiat
illeté hamis vadakrol.

— Még egy ok a tobbi mellé, hogy utalja Coburnt. Aztan ott van még
Doral Hawkins, aki bosszut akar allni a testvéréért. A célkereszt Coburn
hatan minden perccel egyre nagyobb, amig kint van.

— Ami érthet6vé teszi, hogy miért nem akarddzik neki eldjonni a
rejtekébol.

— Ez egy érzékeny helyzet, ami konnyen a visszdjara fordulva siilhet
el. — Most, hogy elérte az iigy 1ényegét, Hamilton vart par masodpercet,
majd megszolalt: — Ezért van sziikkségem arra, hogy maga, Tom, a
legjobb formajat nytjtsa.

— Azt akarja, hogy hozzam be dket.

— Igen. Hozza be 6ket az Osszes olyan informacioval egyiitt, amivel a
Konyveldrdl birnak. Pontot kell tenniink ennek a dolognak a végére.

- Ertem, uram.

— Az, hogy érti, onmagaban nem elég, Tom. Tudnom kell, hogy
szamithatok onre.

31. FEJEZET

Amint Coburn visszamaszott a terepjaroba, kezét a korméanyra rakta, és
probalta figyelmen kiviil hagyni az arcan a nedves foltot, ahova Emily a
puszit nyomta.

Le akarta toriilni, de ezzel beismerné, hogy ott van, és hogy érezte.
Jobb, ha nem tulajdonit neki egyaltalan semmilyen jelentdséget. De
ahogy latta a Mini Coopert eltiinni a kanyarban a hid masik oldalan,



rajott, hogy hianyozni fog neki a gyerek csacsogasa.

Amikor Honor csatlakozott hozza a terepjaréban, cstinyan nézett ra,
hogy késlekedett, de nem sz6lt semmit, mert a né eredménytelentil
probalta visszatartani a konnyeit, és még az hianyzott neki, hogy
eltorjon nala a mécses.

Beinditotta a kocsit, oriilt, hogy elhagyhatja ezt az igynevezett titkos
talalkahelyet. Ahogy atmentek a nyikorgé fahidon, Honor megkérdezte:

— Emlitette Torinak, hogy a hatosagok mostanra mar biztos keresik
ezt a terepjarot. Miért gondolja?

A férfi elmagyardzta a keréknyomokat, amiket a hajotdl nem messze
hagytak.

—Nem lehetett nem észrevenni. Ha ezeket a kerekeket a gyéarban
raktak az autora, akkor keresni fogjak ezt a gyartmanyt és modellt.

— Eszerint van r4 esély, hogy megallitanak benniinket.

— Amig egy masik kocsit nem szerziink.

— Azt tervezi, hogy ellop egy masik autot?

— lgen.

— Kit61?

— Ugyanattol a csaladtol, akitdl a terepjardt kaptuk.

Majdnem husz percig mentek olyan mellékutakon, amelyeken még
az itt sziiletettek is konnyen eltévedtek volna. De Coburn fotografikus
tajekozodasi képességgel birt, igy képes volt ujra megtalalni a hazat,
ahonnan a terepjarot hozta el.

A héz nyolcszaz méterre volt a legkdzelebbi szomszédjatol, durvan
hetven méterre az uUttdl, és siirli feny6faliget takarta. A ledgazasnal
elhelyezett postalada volt az egyetlen arulkodo jel, hogy egyaltalan ott
egy haz 4ll. A lada még mindig tele volt ki nem szedett postaval. Ahogy
a férfi lassan végigment a terepjaroval a hazhoz vezetd privat Uton,
megkonnyebbiiléssel jegyezte meg, hogy semmi sem valtozott, miota
tizennyolc oraval azel6tt ott jart. A tulajdonosok még nem tértek haza.

— Hogy keriilt ide tegnap? — kérdezte Honor. — Hogy talélta?

— Itt kocsikaztam, hogy keressek egy konnyen ellophatd kocsit.
Eszrevettem a postaladat. Tovdbbmentem, otthagytam a masik autot



innen ugy harom kilométerre, majd gyalog visszajottem.

A terepjaroval bedllt a hdz mogott a kocsi eredeti helyére, és
kikapcsolta a motort.

— Szép hely — jegyezte meg a nd.

A férfi vallat vont.

— Gondolom. A célnak megfelel.

Honor, aki elgondolkozva nézte a haz hatuljaban a betdrt ablakokat,
azt kérdezte:

— Egy rendérh6z mentem feleségiil, aki az emberek ¢és a tulajdonuk
védelmére eskiidott fel. Magénak soha sincs lelkiismeret-furdalésa,
hogy autokat lop és maganlaksértést kovet el?

— Nincs.

Honor felé fordult, akinek az arcan dobbenet és csalddottsag
keveréke tiikr6zodott, ahogy ranézett. A férfit mindkettd idegesitette.

—Ha maganak aggélyai vannak a maganlaksértéssel vagy az
autolopassal kapcsolatban, akkor a baratjaval kellett volna mennie. De
Eddie kedvéért a végére akart ennek jarni. Ha a végére akar jarni, €s
¢letben akar maradni, akkor itt az ideje, hogy elkezdjen kegyetleniil
gondolkodni.

— Mint maga.

—En? Nem. Olyan kegyetleniil, mint azok a rossz fiuk, akik fiatal
lanyokat szallitanak  varosr6l varosra az elfajzottak  agyaba
szexrabszolganak. Az kegyetlen. Es a maga dragalatos Eddie-je is
részese lehetett.

Kinyitotta a terepjard ajtajat, és kiszallt. Nem nézett vissza, hogy
lassa, Honor koveti-e. Tudta, hogy kdvetni fogja. Ez 6von aluli {ités
volt, de szandékosan tette, hogy kizokkentse a lelkiismereti valsagabol.

Raadasul mar torkig volt a szent Eddie-vel. Es ki tudja? Lehet, hogy
Eddie rényleg lanykereskedelemben utazott.

A garazs Ggy husz méterre volt a haztol. A kiilsé falhoz csatlakozo
lépcsd a folotte levd szallashoz vezetett, de Coburnt csak a kocsi
érdekelte, amit a garazsban latott el6z6 nap, amikor bekukucskalt az ajto
egyik ablakdn. Egy régimddi retesz ¢és lakat védte, de a terepjaro
szerszamosladajabol eldkertiilt egy feszitdvas, amivel pillanatokon beliil



felfeszitette a garazsajtot.

A szedan legaldbb tizéves lehetett, de a porréteg ellenére jo
allapotban volt, ¢és a kerekek egyike sem volt leeresztve. A kulcs ott
logott a gyujtaskapcsolobol. Bemaszott, parszor benyomta a gazpedalt,
elforditotta a kulcsot, és visszatartotta a Iélegzetét. Beletelt par
probalkozasba és némi rabeszélésbe, de beindult. A mutatd tobb, mint
fél tank benzint mutatott. Annyira kihajtott az autdéval a keskeny
gardzsbol, hogy szabadon hagyja az ajtot, aztan iiresbe tette a kocsit, és
kiszallt.

Lehtuzta a gardzsajtot, és a helyére rakta a reteszt, hogy legaldbb
tavolrol még mindig érintetlennek tlinjon. Aztan a magaban dithongd
Honorra nézett, és fejével az utasoldali ajto felé intett, hogy szélljon be.

— Van riasztoja?

— Igen.

— Tudja a kédot?

— Igen.

— A hatso udvaron van kerités?

— Igen.

— Be tudunk jutni anélkiil, hogy meglassanak?

— Talan. A haz hatso sarkan van egy kiilsd ajtd, ami a gardzsba vezet.
Koéddal nyilik, de tudom a kodot. A gardzson at van egy bejarat a
konyhaba.

Mar kétszer elhajtottak Stan Gillette haza el6tt, de Coburn holtbiztos
akart benne lenni, hogy nem sétdl egy koriiltekintden felallitott
csapdaba. Nem volt mas valasztasa, mint hogy vallalja a kockazatot. Be
kell jutnia abba a hazba.

Gillette természetéhez illden, az 6 haza volt a legtakarosabb az
utcaban. Egyszer(i akadiai stilust, de a fehér festék olyan friss volt,
hogy bantotta az ember szemét. Egy fliszal sem rontotta el a tokéletes
szegélyt a kanyar ¢és a jarda mentén. Az eliilsé verandan négy négyzet
alakt oszlop tdmasztotta ald a vords badogtetd ereszét, melyek egyikén
csillagos lobogd logott. Olyan tokéletes volt az egész, mintha készen



rendelték volna egy katalogusbol. Coburn elhajtott mellette, és Ujra
megkertilte a haztombot.

— Nincs otthon — mondta Honor, most mar nyomatékkal, mert mar
tobbedszer ismételte el a férfinak.

— Honnan tudja biztosan?

— Mert csak ¢éjszakara teszi a kocsijat a garazsba. Ha a hazban lenne,
a kocsija a haz eldtti kocsifelhajton allna.

— Talan ez egy kiilonleges alkalom.

Gillette utcajatol két haztombnyire kis park volt, rajta jatszotérrel. A
parkoldban két kocsi allt. Az egyik minden bizonnyal a fiatal anyaé
volt, aki épp videdt készitett a lanyardl, amint fejjel lefelé log a
famészoka egyik radjardl, a masik egy kamasz fité, aki teniszlabdat
iitogetett a palanknal.

Senki feléjiik sem pillantott, amikor Coburn beallt a kocsival a
parkoloba. Amig a vidéki csalad haza nem tér, addig a férfi a szedant
egy relative biztonsagos kozlekedési eszkoznek tekintette. Senki sem
fogja keresni. Ezzel egyiitt is, itt kevésbé szr szemet, mint ha egy
kornyezd utcaban parkolnak vele, ahol felkeltheti valaki kivancsisagat.

Honorra nézett, akin latta, hogy még mindig mérges ra a néhai
férjével kapcsolatos durva beszolasa miatt.

— Készen all? — A nd arckifejezése azt sugarozta, hogy nem, de igent
intett a fejével, és kiszallt a kocsibol. — Nem sietiink kiilonosebben —
mondta a férfi. — Egy atlagos par vagyunk, akik egy kényelmes sétat
tesznek. Rendben? Az sem 4rtana, ha mosolyogna.

— Mondja ezt egy olyan valaki, aki képtelen ra.

Felvették egymads ritmusat, és korbesétaltak a park mentén, a
jatszotéren levok iigyet sem vetettek rajuk. Az anyuka nevetett, és
utasitasokat kiabalt a lanyanak, aki még mindig fejjel lefelé 16gott, és
mindenféle grimaszokat vagott a kamera kedvéért. A teniszezé iPodot
hallgatott, igyhogy teljesen megfeledkezett az 6t koriilvevo vilagrol.

Honort enyhén taszigdlva maga mellett, Coburn megkeriilte a parkot,
aztan besétalt egy udvarba, mely arrafelé¢ nézett. Honor idegesen lesett
koriil.

— Mi lesz, ha egy haztulajdonos kijon, és megkérdezi, mit keresiink



itt?

— A kutyank elszaladt, miel6tt ra tudtuk volna rakni a porazt. Valami
ilyesmit. De senki sem fogja megkérdezni.

— Miért nem?

—Mert ha észrevesznek, minden valdszinliség szerint fel fognak
minket ismerni, és azonnal értesitik a rendérséget. Nalam fegyver van,
¢és veszélyes vagyok, emlékszik?

— Rendben, és akkor mi torténik, ha szirénak kozelednek felénk?

— En rohanok, ahogy csak birok.

— Es én mit csinalok?

— A foldre rogy, sir, és megkoszoni, hogy végre megmentették télem.

De a téma fiiggében maradt, mert senki sem tartdztatta fel Oket, és
baj nélkil elérték Stan hazanak hatso sarkat. Honor felemelte a
billentytizet fedelét, és bepotyogte a kodot. Coburn megvarta, amig a
fémes kattanast hallja, aztan elforditotta az ajtégombot, és kinyitotta az
ajtot.

Besurrantak a garazsba, €s bezartdk maguk utan az ajtot. A harom
magas ablakon keresztiil bearamlé fény segitett, hogy megtalaljak az
utat a konyhaajtéig. Honor belépett, és kikapcsolta a riasztoét. A
figyelmezteté pityegés elhallgatott. De amikor beljebb 1épett volna a
konyhaba, a férfi a kezét a vallara helyezte, és néman nemet intett.
Gyanus volt neki, hogy ilyen konnyen bejutottak a hazba, igy a
kiisz6bon maradt, az izmai megfesziilve, ugrasra készen.

Nem minden csond egyforma. Arra is kiképezték, hogy meg tudja
kiilonboztetni  Oket egymastol. Hatvan hosszi masodpercig csak
hallgatézott, amig végiil ugy dontdtt, hogy a haz valdban iires. Ekkor
levette a kezét Honor vallarol.

— Azt hiszem, hogy jok vagyunk.

A legtobb miité sem olyan steril, mint amilyen Stan Gillette konyhaja
volt. Coburn azt gondolta, ez a sterilitdis magat az embert tiikrozi.
Hideg, személytelen, hajthatatlan, nincs olyan teriilet, melyet az érzelmi
szemét elborithatna.

Ez a leiras, ¢bredt ra, sajat magara is meglehetdsen jol illett.

Félretolva ezt a gondolatot, megkérdezte Honort, hol vannak Eddie



cuccai.

— Igazabol mindenfelé a hazban. Hol akarja kezdeni?

A nd abba a helyiségbe vezette, amelyik Eddie gyerekszobéja volt.

— Nem sokat valtozott, midta eloszor jartam itt. Eddie elhozott, hogy
bemutasson Stannek. Olyan ideges voltam.

Coburnt ez mélységesen hidegen hagyta, és az érdektelensége
annyira nyilvanvalo volt, hogy a né abbahagyta a multba révedést. A
szoba kozepén allt, kezeit feszengve kulcsolta ssze maga el6tt.

— Mi az? — kérdezte a férfi.

— Furcsa ebben a hazban, ebben a szobaban lenni...

— Eddie nélkiil?

— Azt akartam mondani, hogy magdval.

A férfinak tobb valasz is eszébe jutott, de azok mindegyike vagy
kozonséges volt, vagy valamilyen mas modon nem odaill, és nem volt
ideje egy veszekedésre, amit egy sikamlos megjegyzés elkeriilhetetlentil
kirobbantana. A valaszokat megtartva maganak az irdasztal felé
mutatott.

— Uritse ki a fiokokat. A szekrénnyel fogom kezdeni. Ugyanolyan
alaposan kutatott, mint Honor hazaban. Ugy tiint, hogy Gillette semmit
sem dobott ki a fia dolgai koziil. Ellendllva a vagynak, hogy siessen,
Coburn probalt nem 4atsiklani semmin, és nem félretenni egyetlen
targyat sem, amig at nem kutatta.

Azt gondolva, hogy Eddie egyenruhaja logikus rejtekhely lenne,
Coburn minden ruhadarab minden varrasat, bélését ¢&s zsebét
megvizsgalta, valami belevarrt dolgot keresve. De anyagon kiviil
semmit sem talalt.

Amikor mar eltelt egy 6ra, és nem hozott semmilyen eredményt,
kezdte érezni az id0 szoritasat.

— Gillette altaldban elmegy otthonrdl napkdzben? — kérdezte
Honortol.

—Megvannak a maga -elfoglaltsagai, de nem tartom szamon
kozelebbrol a napirend;jét.

— Mit gondol, valamelyik rendszeres elfoglaltsdga miatt ment el
itthonrol?



— Nem, azt gondolom, hogy Emilyt és engem keres.

— En is azt hiszem.
véges volt, és egyre fogyott. Honor felé pillantott, hogy jabb kérdést
tegyen fel neki az apdsa napi rutinjat illetéen, de a kérdés az ajkara
fagyott, miel6tt feltehette volna.

A nd a franciadgyon iilt, egy doboz emléktargyat nézett at. A doboz
tobbségében medalokat és rendjelszalagokat tartalmazott, melyeket
Eddie sportversenyeken nyert a tanuldéévei soran. Honor csondben sirt.

— Mi a baj?

A n6 felnézett. A szemébdl 6mlott a konny.

—Mi a baj? Mi a baj? Ez a baj, Coburn! Ez! — Leejtette a medalt,
amit az ujjai kdzott morzsolgatott, és akkora erdvel 10kte el magatol a
dobozt, hogy az leesett az agyrol, és fenékkel felfelé landolt a foldon. —
Ugy érzem magam, mint egy hullarablo.

Mit akar, mit valaszoljon erre? Sajndlom, igaza van, menjiink? Nos,
ezt ugysem fogja mondani, nem igaz? Igy nem szolt semmit. Egy
pillanatig csak néztek egymasra.

Végiil a n6 megadd hangot hallatott, és letorolte a konnyeket az
arcarol.

— Ne is torddjon vele. Nem varhatom el magatol, hogy megértse.

A ndnek igaza volt. Nem értette, hogy ez miért olyan felzaklatd
szamara. Mert 6 egyszer tényleg rabolt sirt. Miutan alaposan atkutatta a
megtizedelt falut tuléldk utan, ahol még a szanalmas labasjoszagokat
sem kimélték meg, beugrott egy godorbe, ahol a tetemek csak ugy
egymasra voltak hanyva.

Halott csecsemdk és meztelen Oregasszonyok, erds férfiak és terhes
nok rothado testét nézte 4t nyomok utan kutatva, melyik ellenséges torzs
volt a felelds a mészarlasért. Az volt az utasitisa, hogy deritse ki. Nem
mintha a valasz olyan sokat szdmitott volna, mert a biinds klikk
nemsokara éppolyan borzalmas megtorlasra szamithatott.

Nem sikeriilt semmilyen informéciot szereznie. A keresése
minddssze egy kulacs vizet eredményezett, ami csoddval hataros médon
meguszta a gépfegyverekbdl a godorbe 16tt golydzdport. A sajat



kulacsaban mar alig volt viz, igyhogy a kulacs szijat leoldotta a halott
ember vallarol, aki még gyerek volt, kinézete alapjan nem tobb tizenkét,
tizenharom évesnél, és a szijat a sajat vallara vetette, ahogy kimaszott a
tomegsirbol.
Az sokkal rosszabb volt, mint ez. De Honornak errél nem kell tudnia.
— Hol van Stan szobaja?

**k*

Két oraval késobb Stan Gillette haza ahhoz hasonld allapotban volt,
mint Honor¢, amikor Coburn végzett vele. Az eredmény is hasonlo volt.
Semmi.

A férfi azt gondolta, talan Stan szdmitogépe tartalmaz majd terheld
informaciot, de még jelsz6 sem kellett, hogy belépjen. Coburn
végignézte a dokumentumait, ¢és nem talalt sok mindent a
szerkesztoknek irt leveleken kiviil, melyeket Stan politikai vezércikkek
mellett vagy ellenében fogalmazott.

E-mailjei tobbségét volt tengerészgyalogosokkal valtotta kozeledd
vagy elmult taldlkozdkkal kapcsolatban. Taldlt helyzetjelentést volt
bajtars prosztatarakjarol, valamint értesitést egy masik halalarol.

Ugyanigy azok a weboldalak, melyeket Gillette rendszeresen
olvasott, a tengerészgyalogsag, veteran szervezetek €s a vilag hireinek
szentelt oldalak voltak, tavolrdl sem volt semmi pornograf vagy illegalis
anyagok csempészésével kapcsolatban.

A remélt kincsbdl nem lett semmi.

Végiil a garazs maradt az egyetlen hely, amit még nem kutatott at.
Coburn sohasem lakott olyan helyen, ahol lett volna garazs, de tudta,
hogy mire szamitson, és Stan gardzsa is olyan volt, mint a tobbi, egy
jelentds kiilonbséggel: kivételesen rendezett volt.

Egy kiilon beugroban egy tipp-topp horgaszhajo iilt egy utanfuton. A
horgasz- és vadaszfelszerelés olyan szépen volt elrendezve, mint egy
bolti kirakat. A munkapad mogott gondosan felcimkézett festékes
dobozok sorakoztak tokéletes rendben. A kéziszerszamok gondosan
sorba rendezve a szerszamfalon. Egy elektromos szélvago flinyir6d és



egy kanna tizemanyag iilt egy raklap tégla tetején.

— A francbha! — szdlalt meg Coburn halkan.

— Mi az?

— Napok kellenének, hogy ezt mind atnézzem. — A kis tetdtér felé
intett, melyet az egyik sarokba épitettek. — Ott fent mi van?

— Tobbségében Eddie sportfelszerelései.

Egy 0tszor tizes fabol készitett 1étra volt a falba épitve. Coburn
felmaszott rajta, és fellépett a tetd alatti kis térbe.

— Adjon nekem egy kést. — Honor felvett egyet a munkapadrol, és
feladta neki. A férfi felvagta vele a nagy dobozon a ragasztoszalagot. A
dobozban ijasztablat, baseball-labdat, kosarlabdat és amerikaifoci-labdat
talalt.

— Vigyézzon!

Egyesével ledobta. A doboz aljaban egy bowlinglabda volt. A
lyukakban nem volt semmi. Coburn felnyitott egy masik dobozt,
melyben mindegyik sporthoz talalt felszerelést, egy baseballkesztytit,
egy amerikaifoci-védésisakot, vallvédot. Mindegyiket atkutatta. Semmit
sem talalt.

Amikor lement, Honor a focilabdat forgatta a kezében. Az ujjat
végighuzta a borszegélyen. Mosolyogva mondta:

— Eddie kozéphatvéd volt a gimnaziumi csapatban. Végzds évében
bekeriiltek a megyei ligaba. Ekkor kezdtiink el jarni. Ebben az évadban.
Tl kicsi volt, hogy az egyetemen is bekeriiljon a csapatba, de azért még
szerette a jatékot, és mindig kiment passzolgatni, ha talalt maganak
valakit, aki elkapja.

Coburn kinyujtotta a kezét. Honor odaadta neki a focilabdat. A férfi
belemélyesztette a kés pengéjét.

A n6 felkialtott, és reflexbdl odanyult, hogy visszavegye a labdat, de
a férfi a késsel még nagyobb lyukat vagott, aztan megrazta, hogy barmi,
ami benne van, kiessen. De semmi sem hullott ki beldle. A munkapadra
dobta a leeresztett labdat.

Amikor megfordult, a n6 arcul {itdtte. Nagy erdvel.

— Maga egy rémes alak! — mondta. — A leghidegebb, legszivtelenebb,
legkegyetlenebb személy, akit el tudok képzelni. —A zokogas



belefojtotta a szot. — Utdlom magat. Utalom!

Ebben a pillanatban a férfi is meglehetdsen utdlta magat. Mérges
volt, és nem tudta, miért. Ugy viselkedett, mint egy komplett idiota, és
nem tudta, miért. Nem ¢értette, mi készteti arra, hogy bantsa ¢s
bosszantsa a nét, de ugy tiint, képtelen megallni.

Direkt fenyegetden tett egy 1épést a no felé.

— Nem kedvel engem?

— Megvetem magat.

— Valdban?

—Igen!

— Ezért vetette raim magat akkora hévvel tegnap é&jjel?

A n6 egy darabig magaban dithongoétt, aztan elfordult tdle, de miel6tt
egy lépést is tehetett volna, a férfi kinyujtotta a kezét, és visszaforditotta
maga felé.

— Igazabol emiatt mérges, nem igaz? Mert csokoloztunk. — Arcat a
ndéhez kozelitve suttogta: — Es élvezte.

— Gytiloltem.

A férfi ezt nem hitte el. Nem akarta elhinni. De kényszeritette magat,
hogy k6zombdsnek tlinjon, akar €lvezte a nd, akar nem. Elengedte a nd
karjat, és arrébb 1épett.

— Ne eméssze magat miatta. Az ember is csak allat, és az allatok
parosodnak. Tovabba tiisszentenek, kohognek és finganak is. Es kabé
ennyit jelentett ez a csok is. Ugyhogy nyugodjon meg, nem csalta meg a
halott férjét.

Sértddott hangot hallatott, de mieldtt valaszolhatott volna, a férfi
elévette a mobiljat, és bekapcsolta. Mostanra Hamilton mar biztosan
értesiilt rola, hogy reggel épp csak megusztak a rakaszhajon. Coburn
tudni akarta, ez hogy csapddott le.

Tarcsazott. Hamilton azonnal vélaszolt.

— Coburn?

— Talalt.

— Sikeresen atvertél mindenkit ma reggel.

— Nem sokon mult.

— De elég volt. Hol vagy?



— Prébalkozz Gjra.

— Megszerveztem Tom VanAllennel, hogy te ¢és Mrs. Gillette
bejojjetek. Sziklaszilard. Biztonsagos lesz. A szavamat adom.

Coburn tekintetét Honorra szegezte. Az arca még mindig sajgott,
ahol a nd arcul iitotte, ahol a lanya oOrakkal ezel6tt a nedves
bucsticsoknyomot hagyta. Nem volt hozzaszokva, hogy olyan
emberekkel alljon kapcsolatban, akik kirakatba teszik az érzelmeiket,
ezek a Gillette ndk pedig ezt miivészi szintre fejlesztették. Nem csoda,
ha erre 6 meg ilyen morcosan viselkedik.

— Coburn? —sz6lt Hamilton, mar harmadszorra ismételve meg a
nevet.

— Visszahivlak — felelte, és kinyomta a telefont.

32. FEJEZET

Tom VanAllen a vallat vonogatta, ami jelenthetett k6zombdsséget
ugyanugy, mint beismerést.

— Hazudott neked — mondta Janice.

— Nem kifejezetten.

— Szandékosan félrevezetett — er6skodott Janice. — Te ezt minek
neveznéd?

O hazugsagnak nevezné, de nem akarta ezt a szot hasznalni Janice
elétt annak leirasdra, hogyan manipuldlta 6t Hamilton. Gyakorlatilag
beismerné, milyen konnyen raszedhetd volt, az még nevetségesebb
szinben tiintetné fel a felesége elott.

Azért ment haza, hogy segitsen Lanny koriil, aki az éjszaka nagy
részében ébren tartotta Oket a nydszorgésével. Ez a segélykérés olyan
kifejezése volt, melyet jol ismertek. Csak ezekkel a szanalmas
hangokkal tudta jelezni, hogy valami baj van. Torokfajas? Fiilfajas?
Izomgores? Fejfajas? Laza nem volt. Mindennap ellenérizték, nincs-e
felfekvése. Mivel nem tudtdk, mi bantja, semmit sem tehettek, hogy
segitsenek rajta, és sziiloként ez kész kinszenvedés volt.



Talan csak félt, és a jelenlétiik az dgya mellett megnyugtatta, mert
idovel elaludt. De nehéz éjszaka volt. Ettél Tom szakmai valsagaval
egyiitt mindketten kiilondsen elgyotortnek érezték ma magukat.

Miutan Lanny gondozéasaval végzett, visszautasitotta a felesége
ajanlatat, hogy készit neki ebédet, és inkdbb a dolgozdszobat
vélasztotta, hogy elmesélje neki, Hamilton hogy becsapta. Eszrevette,
hogy a szamitégép be van kapcsolva, ¢és amikor ezt megjegyezte, a
felesége bevallotta, hogy aznap délel6tt tobb orat toltott azzal, hogy
ésszerl tdvolsadgon beliil taldlhatd, tartds gondozast nylijtd szinvonalas
intézetek weboldalait tanulmanyozta.

Tom ezt elérelépésnek tekintette. Egyfajta elérelépésnek. Paradox
modon ez egy olyan 1épés volt, amely valaminek a végéhez vezetett.
Szinte megkdnnyebbiilt, hogy van egy masik krizis, ami eltereli errdl a
figyelmét.

— Honnan tudod, hogy most igazat mond? — kérdezte Janice.

— Mérmint arrdl, hogy Coburn titkos ligynok?

— Az az ember annyira nem néz ki FBI-tigynéknek, mint. ..

—En.

A n6 meglepett arckifejezése felért egy vallomassal, hogy a sz4jabol
vette ki a szot. Probalt visszakozni.

— Azt akartam mondani, hogy Coburn ugy hangzik, mint aki
megkattant. Fred Hawkinst is beleszamolva nyolc embert 61t meg.

— Hamilton azt allitja, hogy nem Coburn 16tte le azokat az embereket
a raktarban.

— Akkor ki tette?

—Nem mondta.

— Tudja?

Tom megvonta a vallat.

A nd nyilvanvalo6 bosszusaggal fjta ki a levegot.

— Szbéval még mindig jatszmakat jatszik veled.

— Paranoias. — Hamilton egyenesen azzal vadolta Tom irodajat, hogy
tele van ,,téglakkal”, ahol dmlik ki az informaci6. Crawford feliigyeld a
kiilonbozé rendfenntartd szerveknél talalhato spiclik miatt zsémbelt. —
Mindenki paranoias, és okkal — mondta a nének.



— Miért nem hivott téged Coburn segitségért, amikor elszabadult a
pokol? Miért menekiilt el a mészarlas helyszinérdl, forgatta fel a
Gillette-hazat, és tiintette fel magat bin6z6 szinben?

—Fenn akarta tartani a feddsztorijat még egy darabig. Raadasul
Hamilton a kizardlagos kapcsolata. Hamilton rakta oda a Marset céghez,
¢és senki mas nem tudott réla. Még csak Coburn tartalék kapcsolata sem
voltam.

— Mostandig. — Janice meg sem probalta elrejteni a keserliségét. —
Most, hogy Hamilton csodagyerekét a falhoz szoritottdk, rad testalja,
hogy te hozd be. Te is tudod, ez mit jelent, ugye? Azt, hogy ha valami
balul siil el, téged fognak hibaztatni. Nem Clint Hamiltont, aki
biztonsagban iil a sz6nyeggel boritott irodajaban, Washingtonban.

Janice-nek persze igaza volt, de kellemetleniil érintette, hogy sajat
mardos6 haragjat a felesége szajabol kell hallania. Azt mormogta:

— Lehet, hogy nem is kertl ra sor.

— Hogy érted ezt?

— El6szor is, Hamiltonnak kapcsolatba kell 1épnie Coburnnel, aki
ebben a tekintetben nagyon tartozkodo. Aztan meg kell rola gy6znie,
hogy helyezze magat az Orizetem ala, €s az sem lesz egyszerli menet.

— Miért ne akarna biztonsagot és védelmet?

—Nem bizik bennem és a szdvetségi irodaban, hogy képesek
vagyunk megadni neki a biztonsagot. Ha nem igy lenne, akkor mar az
elején felhivott volna, ahogy te mondtad. Oszintén szolva, 6riilt lenne,
ha nem lenne 6vatos. Ha Marset olyan mocskos volt, ahogy allitjak,
akkor isten tudja, Coburn milyen bizonyitékot gyijtott. Barki, aki
Marsettel illegalis kereskedelmet folytatott, most valdsziniileg az 6
fejére palyazik. Es akkor ott vannak még a személyes vendettak. Azt
mondjak, Doral Hawkins is a vérét akarja. Ahogy Mrs. Gillette aposa is.
Hamilton aggddik az 6nbiraskodo hozzaallas miatt.

— O ¢élve akarja Coburnt.

—Meg akarja kapni a bizonyitékot, amit Coburn szerzett. — Az
orajara pillantott, aztan a feloltdjéért nyult. — Vissza kell mennem.
Kéznél kell lennem, ¢€s készenlétben kell allnom, akarmi is torténjék.

Amint elsétalt a felesége mellett az ajto felé, a nd a keze utan nyult,



hogy feltartdztassa.

— Es mi lesz, ha nem?

— Mi lesz, ha mi nem?

— Mi lesz, ha Coburn nem jon be?

— Szamomra status quo. Nem leszek hés, de esélyem sem lesz
elcseszni.

— Ne besz¢€lj magadrol igy, Tom. — Felallt, és megfogta a férfi vallat.
—Ne is gondolkodj igy. Ez egy lehetdség szamodra, hogy megmutasd,
milyen fabol faragtak.

A belé helyezett bizalma nem volt jogos, de a férfi értékelte a
hiiségét.

— Elég diihds vagyok, hogy megragadjam az alkalmat.

— Helyes! Mutasd meg Hamiltonnak, mit tudsz! Es Coburnnek. Es
mindenki masnak.

— Mindent el fogok kovetni. A n6 arckifejezése ellagyult.

— Akérmit is teszel, 1égy dvatos.

— Az leszek.

— Ez az ember lehet, hogy FBI-iigynok, de veszélyes.

— Ovatos leszek. Megigérem.

Miel6tt elment volna, megallt Lanny szobdjaban. A fit szeme nyitva
volt, de mozdulatlanul fekidt, csondben, mereven nézett, és Tom szinte
azt kivanta, barcsak az el6z6 éjszakai nyugtalansag jeleit mutatni. Az
legalabb arra utalt, hogy érez valamit, hogy osztozik valamiben az
apjaval abbol, ami az embert emberré teszi. Barmilyen kapcsolat jobb,
mint a semmi.

— Barmit megtennék érted, Lanny — suttogta. — Barmit. Remélem,
hogy... hogy bizonyos szinten, te ezt tudod. — Tom megérintette a fia
hajat, aztan lehajolt, és puszit nyomott a homlokara.

Mar a bejarati ajtéondl jart, amikor rajott, hogy a kulcsat a
dolgozészobaban hagyta. Visszament, és mar épp Iépett volna be a
szobaba, amikor hirtelen megtorpant.

Janice visszatért a kanapéra. Mobiltelefonja a kezében, és vadul
nyomogatta az érint6képernyot. Egy perc se kellett, és 6 a problémaival
egyiitt mellékessé valt, feledésbe meriilt. Teljesen elmeriilt a sajat



vilagaban, egy olyan vilagban, amelyben neki nem volt helye.

Eszébe jutott, hogy par nappal ezel6tt is —vagy lehet, hogy csak
tegnap volt? — azon kapta, hogy pont igy beszippantotta a telefonja.

— Janice?

A n6 nagyot ugrott.

—Jézusom, Tom! — kidltotta elakadt 1élegzettel. — Azt hittem, mar
elmentél!

— Azt latom. — Az aktataskajat a kanapé melletti kis asztalra rakta, és
elindult a nd felé.

Janice talpra ugrott.

— Elfelejtetté]l valamit? — A hangja természetellenesen magas volt, a
mosolya szokatlanul ragyogo.

A kezében levé telefon felé biccentett.

— Mit csinalsz?

— A szojatékomat jatszom.

— Hadd lassam. — KinyUjtotta a kezét.

— Mi? Miért?

— Hadd lassam!

— Erdekel a szojatékom? — kérdezte egy szinleltnek hangzo nevetés
kiséretében. — Midta...

A férfi hirtelen eldrelendiilt, €s kikapta a kezébdl a telefont.

— Tom? — kialtott fel megdobbenve.

— Tom! — mondta aztan metsz6 hangon, a hozza ill6 kézmozdulattal
kisérve: tenyerével felfelé kinyujtott kézzel kovetelte, hogy adja vissza a
telefont.

Aztan amikor ez nem tortént meg, amikor a férfi Ggy tartotta, hogy 6
ne érje el, és elolvasta az SMS-t a kis kijelzon, Gjra a nevét mondta,
ezuttal lagy, panaszos, biintudatos nyoszorgés kiséretében.

**k*

Mar napkelte el6tt a Garden Districtben talalhato haznal volt, és kovette
Bonnell Wallace-t, amikor az kihajtott a fékapun. Most mar 6rak ota a
bankar kocsijat figyelte, ugyanott, ahol Wallace aznap reggel hét éra



harmincot perckor hagyta, amikor leparkolta a bank épiiletének
alkalmazottak szamara fenntartott parkoldjaban, a szamara fenntartott
helyre.

Egy csilivili autdt nézni a naplementében dégunalmas volt.

Azon kiviil, hogy unatkozott, Diego nem szeretett ennyi ideig tétlen
lenni. O folyton mozgasban volt, mint egy capa, lathatatlanul korozve a
felszin alatt, gyorsan és keményen csapva le, mieldtt tovabbment.
Orékmozgo. Ez volt a jo sz6. Szeretett mozgasban lenni, és nem egy
helyben toporogni.

Foképp amiatt neheztelt, hogy a Konyveld elhuzta eldtte a mézes
madzagot Lee Coburn személyében, aztdn raosztotta ezt az agyatlan
munkat, amit akdrmelyik ididta meg tudna csindlni. Egy tucat mas
tevékenység jutott eszébe, amit jobban €lvezne, koziilik messze nem az
utolso, hogy Isobellel tolthetné az id6t otthon.

Otthon. Most mar ezzel a kifejezéssel gondolt a f6ld alatti bunkerére.

A Konyveld ettdl a legkellemesebb szorakozasatol fosztja meg.

— Azért hivlak, hogy szoljak, allj készenlétben! Légy bevetésre kész
minden pillanatban!

Diego szarkasztikusan fujtatott egyet.

— Mi? Es hagyjam ki itt ezt a j6 mokat?

— Némi elégedetlenséget vélek felfedezni a hangodban, Diego.

A fit duzzogva, csondben hallgatott.

— Megvan az okom ra, hogy Wallace figyelésével bizzalak meg.

Nos, mind ez idaig ez az ok Diego szamara rejtély maradt.

De nem is érdekelte igazan, hogy mi az oka. Most végre a Konyveld
felhivta, és az izgalmasabb ¢€s jobban fizetd munka lehetdsége feldobta.

— Ma j6tt el a nap, amikor megkapom Coburnt?

— Coburn egy titkos FBI-iigyndk.

Diego szive nagyot ugrott, de nem az aggodalom, a rettegés vagy a
félelem, hanem az izgatottsag miatt. Egy szovetségi ligynokot eltenni
1ab alol, az csucs, haver.

— Tudod, hogy ez mint jelent, Diego.

— Azt jelenti, hogy neki annyi.

— Azt jelenti — folytatta a Konyveld ingeriilten —, hogy rendkiviili



ovatossaggal, de gyorsan kell majd eljarnod. Amikor megadom a jelet,
nem lesz sok 1ddd.

— Akkor adjon tobb idét. Mondja meg most, mikor és hol?

— A részletek még fliggbben vannak. Tudni fogod, amirdl azt
akarom, hogy tudj, amikor készen allok, hogy tudassam veled.

Ezt Diego ugy forditotta le maganak, hogy a Konyveld sem tudta
még a részleteket. Elvigyorodott, ahogy arra gondolt, milyen bosszantd
lehet ez. De nem volt ostoba, és akarta ezt a melot, igy tettetett aldzattal
annyit mondott:

— Itt leszek, amikor készen all ram.

Altalaban a Konyveléé volt az utolsd szo, és ezittal sem volt
masként.

— A New Orleans-i hatésagok még mindig nem talaltak meg annak a
kurvanak a holttestét.

— Mondtam mar, nem is fogjak.

— Ami egy kérdést vet fel, Diego.

— Milyen kérdést?

— Hogy lehet, hogy te ebben olyan biztos vagy?

Aztan a vonal megszakadt.

33. FEJEZET

Honor és Coburn mindenféle incidens nélkiil jutott vissza a jatszotéri
parkoloig.

Az anya ¢és a gyereke mar elment. A kamasz éppen felfiiggesztette a
tenisz gyakorlasat, és egy fa alatt heverészett, fiilében a fiilhallgatoval,
valamit babralva a telefonjan. Eszre sem vette a visszatérd part, amint
beiiltek a lopott kocsiba, és elhajtottak.

Honor csak ekkor kérdezte Coburnt a Hamiltonnal folytatott rovid
beszélgetésérol.

— Mit mondott?

— Azt akarja, hogy adjuk fel magunkat Tom VanAllennek. Szavat
adta nekem, hogy ez a VanAllen megbizhatd, és biztonsagban lesziink a



feliigyelete alatt.

— Hisz neki?

—Ha VanAllen annyira megbizhato, akkor miért nem avatta be
Hamilton a kiildetésembe? Most hirtelen bizik benne. Ez idegessé tesz.
Szemtdl szemben kéne lennem VanAllennel, hogy felmérjem a
megbizhatosagat, és nem lesz ennyi idém, mieldtt az ¢letiinket a kezébe
adom.

—Fs a masik fele? Azzal kapcsolatban, hogy képes megvédeni
minket?

— Ebben még annyira sem bizom. — A nére nézett. — Az a dolog
rakfenéje, hogy mar nem sok valasztasi lehetéségem maradt.

— En is Gigy latom. Mar artatlan focilabdak kisziirasdhoz folyamodik.

A férfi ezt figyelmen kiviil hagyta, de Honor nem is nagyon
szadmitott bocsanatkérésre.

— Az a helyzet, hogy tudom, igazam van. — Kihivoan nézett a nére,
hogy ellentmond-e neki.

—Rendben, mondjuk, hogy Eddie-nek tényleg volt valami a
birtokdban. Mennyi ideig folytathatja a keresést egyediil? Azt akarom
mondani — hadarta gyorsan, miel6tt a férfi félbeszakithatta volna —,
hogy mindazzal a technolégiaval, ami az FBI rendelkezésére all, ha mas
tigynokokkel egyiitt dolgozna, kiterjedt halozattal, nem lenne jobb
esé¢lye megtalalni, amit Eddie elrejtett?

—Nos, kivancsi az én tapasztalatomra a kiterjedt halozatrol? A
dolgokat altalaban elbarmoljak, és nem alapfokon. Még a jo tigynokoket
1s megbénitja a biirokracia, és a szovetségi kormanynak abbol tengernyi
sok van, tobbségiik az Igazsagiigyi Minisztérium koré csoportosul. Ezért
akarta Hamilton, hogy egyediil dolgozzak.

— Es ezért van most egyediil a maga élete veszélyben.

A férfi véllat vont.

— Ez a munkaval jar. — Aztan félrebiccentett fejjel tette hozza. — Az
én munkdmmal. Nem a magaéval.

— Azért vagyok itt, mert én ezt valasztottam.

— Rosszul vélasztott.

A varos kiiltelki részén maradtak, ahol i1dérdl idére volt egy-egy



hazcsoport, de nem volt egybefiiggd varosrész, mint amilyet maguk
mogott hagytak. Megrongalddott vagy végleg bezart, szomoru kinézetii
butiksorok és elhagyatott lizletek jellemezték. Némelyiket a Katrina
utdn hagytdk magéra, és nem nyitottak ki tobbet, mig masok a BP
olajkatasztrofaja okozta gazdasagi valsagnak estek aldozatul.

Coburn megallt egy butiksor parkolojaban, ahol egy kis aruhaz, egy
fodrasz, és egy italbolt kapott helyet, amely hdzi készitésli kolbaszt
reklamozott, és minden kirakatan lopas elleni racs diszelgett.

Leallitotta a motort, a konyokét a nyitott ablakba rakta, az allat és a
sz4jat a tenyerébe tdmasztotta. Percekig mozdulatlanul ilt, mint aki
mélyen elmeriilt a gondolataiban, de kdzben a szeme megallas nélkiil
jart, megfigyelve mindenkit, aki be- vagy kilépett valamelyik iizletbdl,
ovatosan felmérve minden autot, ami behajtott a parkoldba.

Végiil leengedte a kezét, és a telefonja utan nyult.

— Gyors leszek, rendben?

Honor bélintott.

— Akarmit is mondok Hamiltonnak, maga egyetért velem.

Ujra bélintott, most kissé kevésbé magabiztosan.

— Meg kell biznia bennem ezzel kapcsolatban. — A férfi kék szeme az
ovébe furodott.

Ujra bélintott.

— Akkor rendben. — Tarcsazott.

A nd hallotta Hamilton udvariatlan hangjat.

— Remélem, azért hivsz, hogy tudasd, jobb belatasra tértél.

— Van egy régi vonat egy elhagyott palyan.

Megadta Hamiltonnak a helyet Tambour kiilvarosaban. Honor
ismerte a kornyéket, de soha nem vette észre a sinpart vagy a régi
vonatot, ami ott allt.

— Egyediil VanAllen — mondta. — Es nem viccelek. Csak egy rossz
érzésem tamad, és mar ott sem vagyunk. Mrs. Gillette-et kiildom
VanAllenhez. De magamnal tartom a gyereket, amig biztos nem vagyok
benne, hogy minden...

— Coburn, ez...

— Igy lesz. Tiz érakor.



Bontotta a vonalat, és kikapcsolta a telefont.

*k*k

Amikor Stan felnyitotta a garazsajtét a kocsija napellenzdjén levd
taviranyito segitségével, Eddie kosarlabdaja gurult ki a kocsifelhajtora.

Ez csak egy dolgot jelenthet.

Lekapcsolta a kocsi motorjat, és kiszallt. Ekozben eléhuzta a kést a
bokajara szijazott tokbol. Ovatosan kozeledett a garazs nyitva tatongé
bejarata felé, de latta, hogy nincs bent senki.

Amikor észrevette Eddie kilyukasztott focilabdajat a munkapadon,
jeges dith ontdtte el. Felemelte a kését, élvezte az ismerds sulyt a
kezében.

Stan gyorsan, de hangtalanul kdzeledett az ajtdhoz, ami a konyhdba
vezetett. Elforditotta az ajtogombot, azutdn egy gyors mozdulattal
Kinyitotta az ajtot. A riasztoja figyelmezteté bippegése elmaradt. Senki
sem ugrott rd. A hazban semmilyen nesz nem hallatszott, semmi sem
mozdult. Eles 6sztone azt sigta, hogy senki sincs a hazban. Azért
készenlétben tartotta a kését, ahogy szobarol szobara haladt, felmérve a
kart.

Coburn.

Akkor és ott Stan megfogadta, hogy amikor szembekeriil vele, épp
akkora kegyetlenséggel fogja darabjaira tépni, ahogy Coburn kibelezte a
hazat, kiilondsen Eddie szob4jat.

A szoba kiiszobén 4allva, ami a mai napig nagyjabol valtozatlan
maradt Eddie fiatalsdga 6ta, Stan probalta eldonteni, vajon hidnyzik-e
onnan valami. De ez majdnem Iényegtelen is volt. A szobat
megszentségtelenitették, és ez még elfogadhatatlanabb volt, mint a
lopas.

El kellett tartania egy darabig, hogy ilyen alaposan atkutassa a
szobakat. Stan ugy becsiilte, orakba is telhetett. Majdnem lehetetlen
feladat egy ember szamara.

Honor.

A gondolattdl Stannek fajdalmasan elszorult a szive. A menye vajon



tényleg részt vett benne? Stan probalta tagadni, hogy ez lehetséges.
Mint Eddie 6zvegyének nem kéne neki arra térekednie, jobban barkinél,
hogy megérizze Eddie jo hirét? Ha nem sajat magaért, de legalabb
Emily kedvéért? De az elé tarulo bizonyiték azt mutatta, hogy
segédkezet nyujtott annak a férfinak, aki azon van, hogy bemocskolja
Eddie j6 hirét.

Stant érzékenyen érintette Honor aruldsa. Miel6tt valami végzetes
hibat kovetne el, meg kell taldlnia, jobb belatasra kell téritenie.

Ebbdl a célbdl kutatott egész nap. Kozel jart hozza, hogy hiilyét
csinaljon magabol az FBI-irodaban, amikor hevesen kikelt Tom
VanAllennel szemben, akiben még annyi bizodalma sem volt, mint
Crawford feliigyeloben vagy a hatésagokban, akiket képviseltek. Ha azt
akarja, hogy Honor és Emily eldkeriiljon és hazatérjen, akkor csak
magara szamithat.

Mindenhova elment, ami csak eszébe jutott, hol lehet. Meglatogatta
Honor némelyik kollégajat, egyéb baratokat és ismerdsoket, de nem jart
sikerrel. Még ahova Honor jart, a templom papja is azt allitotta, hogy
nem hallott réla, de biztositotta afeldl, hogy imadkozik az ¢ és Emily
biztonsagos hazatértéért. Stan nyomadst gyakorolt mindenkire, akivel
besz¢Elt, és uigy gondolta, biztosan rdjon, ha hazudtak volna neki.

Doral, aki figyeltette Tori Shirah hazat, arrdl tajékoztatta, hogy a n6
egész nap ki sem tette a 1abat, kivéve, amikor nem sokkal napkelte utan
kiment az Gjsagért. Az autdja még mindig a kocsifelhajton all.

Stan 9sztone mast sugott. Emlékezett egy helyre valahol a véaroson
kiviil, amit egyszer Eddie mutatott neki — Honor tévesen azt hitte, hogy
az O titka. Eddie j6 nagy adag bosszisaggal avatta be Stant, hogyan
fedezte fel a helyet. Egyik este, amikor egy rovid telefonhivast
kovetden, varatlanul egy gyatra és nyilvanvaldéan hamis magyarazattal
ment el otthonrél, kovette a feleségét. De a titokzatos Utja nem egyéb
volt, mint egy taldlkoz6 Torival. Eddie tréfara vette a dolgot, és azt
gondolta, a titkos talalkozo valoszintileg a kdzépiskolas éveikbdl maradt
vissza.

Lehetségesnek tiint, hogy a hagyoméany esetleg még mindig €l.

Amikor Stan az el6z6 napon Torival beszélt, a nd ugy festett, mint



akit Oszintén megrazott Honor ugynevezett elrablasa, és aggoddott
miatta. Stan eltlin6dott: vajon csak szinjaték volt az egész? Vagy
elképzelhetd, hogy Honor azota kiildott neki segélykérd jelet, amit az a
nd szandékosan visszatartott eldle €s a hatdsagok eldl.

fgy ezt a megérzését kovetve kikocsizott a félreesd helyre. Az azota
eltelt években, miota Eddie megmutatta neki a helyet, a régi fahid még
rozogabb lett. A tolgyfa mintha még tovabb terjeszkedett volna, a
gyokerei is gocsortdosebbekke valtak.

Stan azonnal felfigyelt a keréknyomokra, amelyek frisseknek tiintek.
De ez nem hozta kiilondsebben lazba. Minden bizonnyal nem Honor és
a baratndje az egyetlen, aki felfedezte ezt a festdi helyet. Tokéletes
kies6 hely kamaszoknak, hogy itt leparkoljanak és csokoldzzanak, vagy
fiives cigit szivjanak, vagy lenyult piat igyanak. A filmtarsasagok is
folyton jarjadk a kornyéket, hogy latvanyos helyszineket taldljanak a
forgatasokhoz.

Mar épp indult volna, hogy mashol folytassa a keresést, amikor
irasjeleket vett észre a sarban. Fejjel lefelé nézte dOket, de amikor
leguggolt, hogy kozelebbrdl is szemiigyre vegye a megfeleld iranybol,
lassu fiittyel fujta ki a levegot.

A betiik a sarban kiilonb6zdé méretiiek és formdjuak voltak, de azért
el lehetett 6ket olvasni:

EmiLy.

Visszafelé a varosba, felhivta Doralt.

— Az emberedet fenékbe kell rugni. Tori Shirah nincs a hdzaban.
Honorral és Emilyvel van.

Megallapodtak, hogy Stan hazaban talalkoznak megbeszélni, hogyan
eredjenck Shirah nyomaba. Ugy vélték, hogy ha mindent beleadnak,
akkor ki tudjak bel6le huzni Honor hollétét.

Most, hogy egy autd ajtajanak csapddasat hallotta, Stan visszament a
hazon keresztiil a garazsba. Doral ott allt, keze a csipdjén, szeme a
kiszurt focilabdan. Stan kozeledésére megfordult.

— Az a szarhazi!

— Ez a legkevesebb. A hazam belseje pont tigy néz ki, mint Honor¢.

Doral hosszan kiftjta a levegdt, és kozben valogatott kdromkodasok



hagyték el a sz4jat.

— Van barmi jele annak, hogy Honor és Emily is itt voltak?

Stan egy tomor nemmel felelt, és mast nem fizott hozza. Senkivel
sem fogja megosztani a Honor hiiségével kapcsolatos kételyeit.

— De tudom, hol voltak valamikor nemrég, valészintileg Tori Shirah
tarsasagaban.

Doral mobilja csorogni kezdett. Felemelt ujjal jelezte Stannek, hogy
ne feledje szavat, amig lerendezi a hivast. Hallgatott, majd azt mondta:

— Amint tudod.

Amikor letette, elmosolyodott.

— Lehet, hogy nem lesz sziikségiink Torira. Ez az FBI-iroddban
dolgoz6 emberem volt. Coburn bekiildi Honort.

— Mikor? Hogyan?

— Az emberem vérja a részleteket.

34. FEJEZET

Hamilton nagyon hatarozott volt az iddzitést illetden.

—Ha mar ott van, amikor Coburn odaér, gyanakodni fog. Ha késik,
akkor valoszinilileg az egész tervet sutba dobja, és még csak latni sem
fogja, sem 6t, sem Mrs. Gillette-et. Ugyhogy csak par perccel kordbban
érkezzen.

Tom VanAllen pontosan két perccel érkezett tiz elétt a megadott
helyre. Kikapcsolta a motort, és miutdn a hiil6 motor kattogasa
abbamaradt, teljes csond borult ra, csak a sajat 1égzését hallotta, meg
néha a tiicsok ciripelését.

Nem valo neki ez a kalandos dolog. Tisztaban volt vele. Hamilton is
tisztaban volt vele. De Coburn szabta a feltételeket, és nem volt mas
valasztasuk, mint hogy elfogadjak.

A rozsdallo vonat Tom jobbjan helyezkedett el, egy még sotétebb
halom az 6t koriilvevé sotétségben. Eszébe jutott, hogy Coburn valahol
a vonaton rejtézhet, néz és var, meggydzOdve rola, hogy betartjadk a
feltételeit, miel6tt eldadna Mrs. Gillette-et.



Istenhez imadkozva, hogy el ne tolja, Tom feltolta a kézeldjét, és
ranézett a kivilagitott mutatokra az o6rdjan. Még csak harminc
masodperc telt el az érkezése 6Ota. Eltlin6dott, vajon a szive kibirja-e ezt
a diiborgést még mastél percig.

Elnézte, ahogy a kismutatd par masodpercet elérehalad, jelezve,
hogy még tobb 1do telt el azdta, amiota nem telefonalt haza.

Onkénteleniil a teljes kétségbeesés hangja szakadt ki beldle, ahogy
gondolatai visszatértek az aznap délutani jelenethez, amikor a feleségét
rajtakapta a mobiltelefonnal. Mondhatni tetten érte.

Elorelendiilt, és kikapta a kezébdl a telefont.

—Tom? — kidltotta a né megdébbenve.

— Tom! — mondta aztan mérgesen.

—Tom — hangzott végiil lagy, panaszos, biintudatos nyogéssel,
mikozben ¢ a kijelzojét olvasta.

A szavak egy része annyira kirivoan szexudalis volt, hogy szinte ugy
tint, kiugranak, és arcul csapjak. De valahogy nem tudta oket Janice-
hez kapcsolni. A feleségéhez. Akivel mar nem éltek hdzaséletet, miota...
Visszaemlékezni sem tudott, mikor volt az utolso alkalom.

De akarmikor is volt, azok a szavak, amiket a mobiltelefonja
kijelzjén olvasott, sosem voltak részei az eldjatékuknak, és nem
suttogtak oket a szenvedély hevében sem. Ami azt illeti, a mai napot
megelozéen egyhavi fizetésében fogadott volna, hogy ilyen otrombasag
sohasem hagyta el a felesége szdjdt, az asszony eleve iszonyodna tdle.
Tobb volt ez, mint obszcén, az angol nyelv legmocskosabb valtozata
volt.

Fellapozott az utolso SMS-hez, amit valaki — ki? — kiildott neki. Buja
felhivas volt, mely nyiltan részletezte, mit tenne vele a kiildé. A valasz,
amit a felesége oly biszen irt, egy hasonloan szemléletes beleegyezés
volt.

—Tom...

—Ki ez? — Amikor a felesége csak nézett rd, és bar az ajka mozgott,
szavak nem hagytik el a szajat, a férfi megismételte, megnyomva a
kerdés minden egyes szavat.

— Senki... Nem tudom... csak egy név. Mindenki alnevet hasznal.



Senki sem tudja...

— Mindenki?

Megeérintette a kijelz6 bal felsé sarkaban az ,,iizenetek” szot, hogy
megjelenjen azok listdja, akiktol tizenetet kapott. Rakattintott az egyikre,
és szamos lizenetvaltas jelent meg. Aztan egy masik, hasonloan
sokatmondo dlnévvel rendelkezd kiildo iizeneteit nézte meg. A nevek
kiilonboztek, de az iizenetek tartalma émelyitoen hasonlo volt.

A telefont a kanapéra dobta, és egyfajta elborzadt csoddlkozassal
nézett a nore.

A no feje elorebukott, de csak egy pillanatra, aztan felemelte, és a
szemébe nézett.

— Nem vagyok hajlando szégyellni magam, vagy bocsanatot kérni! —
Nem is mondta, hanem egyenesen hozzavdgta ezeket a szavakat. — Amit
el kell viselnem nap, mint nap — iivéltotte —, isten a megmondhatdja,
hogy sziikséegem van egy kis szorakozasra! Ez csak egy idotoltés.
Meglehetosen szanalmas, és nem tul kifinomult, azt beismerem. De
artalmatlan. Nem jelent semmit.

O csak bamult ra, azon tinddve, ki is ez az ember. Az arca Janice-¢,
a haja, a ruhdja is. De vadidegen.

— Nekem jelent valamit. — Felkapta a kocsikulcsat, és nagy léptekkel
elhagyta a szobat, a né pedig utana, a nevén szolongatva.

Minden bizonnyal megérzett valamit a hangjaban, vagy az
arckifejezésébdl olvasott ki valamit, ami megrémitette, és letorte a
kihivo viselkedését, mert az utolso dolog, amit hallott, ez volt:

— Ne hagyj el!

Kifelé menet becsapta maga mégott a bejarati ajtot.

Most, orakkal késébb az ajtécsapddas hangja és a nd konyorgése
visszhangzott a fejében.

Olyan atkozottul diihos volt. El8sz6r Hamilton mesterkedése. Aztdn
meg azt felfedezni, hogy a sajat felesége mocskos iizeneteket valt ki
tudja, kikkel. Perverzekkel. Szexfiiggdkkel. Mar attol felfordult a
gyomra, ha csak ragondolt.

De hogy elhagyja? Otthagyja, hogy birk6zzon meg Lannyvel
egyediil, amikor par o6ranal tobbet nem birt segitség nélkiil? Azt nem



teheti meg. Az O helyzetikben nem sétdlhat csak ugy ki, és nem
hagyhatja ott, hogy egyediil boldoguljon vele. Es még ha kedve lenne is
6t otthagyni, Lannyt nem hagyhatja el.

Valgjadban nem tudta, hogy mit fog tenni ezzel kapcsolatban.
Valosziniileg semmit.

Ugy tiint, 6 és Janice a problémaik nagy részét igy kezelik: nem
tesznek semmit. Nincsenek barataik, nem szexelnek, nincs az életiikben
egy csepp boldogsag sem, pusztan azért, mert egyikiik sem tett semmit,
hogy megallitsa a kikopasat. A n6 ,,sexting” szérakozasa csak még egy
olyan dolog lesz az életiikben, amirdl azt tettetik, hogy nem létezik.

Idegenek, akik ugyanabban a hazban élnek, egy férfi és egy nd, akik
valaha régen ismerték egymadst, akik nevettek és szerettek, és akiket
most egybekovacsolt egy feleldsség, melyet egyikiik sem tudott lerdzni
magarol.

Istenem, milyen szanalmasak is 0k!

Kezével megdorgdlte az arcat, és megparancsolta maganak, hogy a
kiiszobonallo feladatra koncentrdljon. Megnézte az idét. Pontosan tiz
ora.

Legyen jol lathato!, mondta neki Hamilton.

Kinyitotta a kocsi ajtajat, kiszallt és eldresétalt, majd a kocsi orratol
par méterre megallt.

A kezét lazan az oldala mellett 10gatta, a testétdl enyhén eltartva,
szintén Hamilton utasitdsanak megfelelden. A tiicsok tovéabbra is
betdltotte az éjszakai levegdt a bantd zenebonajaval, de mellette Tom
hallotta a sajat szivverését, a sajat szaggatott 1¢gzését.

Nem hallotta a férfit kozeledni. Egyaltalan nem.

Semmi sem figyelmeztette a jelenlétére, amig a pisztoly csove a
tarkdjaba nem furodott.

**k*

Amikor Coburn megmondta Honornak, hogy mi a teenddje, a nd
tiltakozott.
— Ez ellenkezik a sajat tervével!



— Ez azzal a tervvel ellenkezik, amit Hamiltonnak mondtam.

—Soha nem allt szandékdban engem kiildeni, hogy VanAllennel
talalkozzam?

—M¢ég j6 hogy nem! Valaki ebben a bagazsban a Konyvelonek
dolgozik. Akar VanAllen az, akar nem, valaki saros. Valoszinlileg nem
is egyvalaki. A Konyvelé aggodni fog amiatt, amit maga tud, vagy
legalabbis amit sejt, és legalabb annyira holtan akarja latni magat, mint
engem.

— Nem lovethet csak ugy le.

— Hogyne 16vethetné. Mondtam mar magénak, az ilyen helyzetek, a
tuszcserék meg kiilondsképpen, nagyon konnyen balul titnek ki. Néha
direkt. Konnyen ,,véletlen” veszteséggé valhat.

Ez kijézanité gondolat volt, amely percekre elhallgattatta. A férfi a
lopott kocsijukat egy hasznalaton kiviili karosszériajavité és — festd
mithelyben parkolta le, ahol mas kocsik lecsupaszitott alvazai hevertek,
Kiszolgaltatva az elemeknek. Amikor megkérdezte a férfitol, honnan tud
ezekrdl a buvohelyekrol, azt felelte:

— Teszek rola, hogy tudjak roluk.

A férfi nem bocsatkozott részletekbe, de Honor gy okoskodott,
hogy minden bizonnyal j6 elére szamos menekiild-utvonalat térképezett
fel, hatha sziiksége lesz rajuk. Mint ma ¢jjel.

Tobb, mint egy oOrdja vartak a fullasztd miihelyben, amikor a férfi
elkezdett utasitasokat adni.

— Maradjon itt! —mondta. — Vagy visszajovok tiz ora utan par
perccel, vagy nem. Ha nem, szedje 6ssze Emilyt, és...

— Es mi? — kérdezte, amikor a férfi nem folytatta.

—Magan mulik. Egyrészt felhivhatja az apdsat vagy Doralt.
Megmondja nekik, hol van, és visszafogadjdk az akolba. Egy iddre
legalabbis.

— Vagy?

—Vagy megy tovabb, és olyan messzire hajt el ezzel a kocsival,
amilyen messze csak tud. Akkor felhivja Hamiltont. Megmondja neki,
hogy senki masnak nem adja fol magat, csak neki. O majd elmegy
magaért.



— Miért kell, hogy vagy az egyik legyen, vagy a masik?

— Mert én elmentem a hazaba hétfo reggel. Barcsak ne mentem
volna. De elmentem. Igy hala nekem, a Konyveld és mindenki, aki neki
dolgozik, azt fogja feltételezni, hogy tud valamit. A jo fitk ugyanezt
fogjak hinni. El kell dontenie, melyik csapatban jatszik.

A n0 jelentdségteljesen nézett ra.

— Mar eldont6ttem, nem?

A férfi allta a pillantasat, aztan azt mondta:

— Ok¢, rendben, akkor figyeljen. — Odaadta neki a mobiljat, mondott
egy telefonszamot, és felszolitotta, hogy jegyezze meg.

— Hamilton szama? Nem lesz benne a telefonban?

A férfi megrazta a fejét.

—Kitorlom a hivaslistdt minden hivas utdn. Maga is tegyen igy.
Megvan a szdm?

A no elismételte neki.

Aztan a férfi még egyszer atvette vele az egészet, hangstlyozva,
hogy nem bizhat senkiben, taldn Tori kivételével.

—Jo érzésem van vele kapcsolatban. Nem hiszem, hogy eldrulna
magat, de elarulhatja magat akaratan kiviil.

— Hogyan?

— Akikkel dolgunk van, nem ididtak. Tori ma reggel elszokott.
Gyanakodni fognak, amikor felfedezik, hogy meglépett. Nyomaba
fognak eredni annak reményében, hogy elvezeti 6ket magahoz.

— Miért gondolja ezt?

— Mert én ezt tenném.

Halvanyan elmosolyodott, de az agya bdszen probalta mindazt
feldolgozni, amit a férfi mondott neki.

—Mit gondol, hogy fog VanAllen reagalni, ha maga bukkan fel
helyettem?

— Fogalmam sincs. De hamarosan megtudom. Ne feledje, ha nem
jovok vissza ésszerti idon beliil, akkor a dolgok balul siiltek el. Menjen
el innen.

Amikor mindent elmondott, ami mondanivaldja volt, wujjat
beledorzsolte a mithely padlojan egy foltba, ahol a kosz 6sszegytilt egy



motorolajtdcsaban, és a szemcsés maradvanyt az arcara és a karjara
kente.

Aztan visszaiilt az autdba, ellendrizte a pisztoly tolténytarat, hogy
megbizonyosodjon réla, van benne golyo, majd visszadugta a nadragja
derekaba. A nonek odaadta Fred revolverét. Hatalmas volt, nehéz és
fenyegeto.

Coburn minden bizonnyal €rezte a nd heves ellenérzését.

— Olyan hangja van, mint egy agyunak, és langokat 16vell, amikor
tiizel. Lehet, hogy nem talalja el a célpontot, de legalabb raijeszt. Ne
hagyja magat lebeszélni arrdl, hogy meghtizza a ravaszt, mert ha enged,
akkor maga halott. Rendben?

— Rendben.

— Honor.

A n6 a fegyverrdl rdemelte a tekintetét.

— Maga halott — ismételte meg nyomatékkal.

Honor bélintott.

— Egy pillanatra se lankadjon a figyelme, a pillanat egy tortrészére
se! Emlékezzen arra, amit most mondok! Amikor a legnagyobb
biztonsagban érzi magat, akkor a legvédtelenebb!

— Emlékezni fogok.

—Jo. — Mély levegbt vett, egyszerre kifujta, aztan kimondta, amit
Honor rettegéssel hallott. — Itt az id6, hogy elinduljak.

— Még kilenc 6ra sincs.

— Ha orvlovészek vannak elhelyezve...

— Orvlovészek?

— Akkor tudnom kell, hol vannak.

— Vildgosan megmondta Hamiltonnak, hogy VanAllennek egyediil
kell jonnie.

— Barcsak VanAllen lenne az egyetlen, aki miatt aggédnom kell!

Bal labat a miihely padldjara tette, és mar Iépett volna ki a kocsibol,
amikor megallt. Par masodpercig igy maradt, aztan visszaforditotta a
fejét, és a valla folott a ndre nézett.

— A gyerekek koziil a magaé rendben van.

A nd szora nyitotta a szajat, de nem tudott megszolalni, végiil csak



bolintott.

— Ami pedig a focilabdat illeti, rohadt dolog volt tdlem, amit tettem.
Sajnalom.

Aztan mar ott sem volt, az arnyéka gyorsan atsuhant a szeméttel
boritott mithelypadlon, majd atsurrant egy keskeny nyilason, a hullamos
badogajton. A kerekek csikorogtak a rozsdas sinen, ahogy becsukta
maga mogott az ajtot. Honor egyediil maradt a sotétben.

Es ime, itt maradt tobb, mint egy oOrara az Osszezavarodott
gondolataival egy lopott kocsiban, egy sorsara hagyott, sotét épiiletben,
egyetlen tarsasdga egy egér, melyet idonként hallott a szemétben
kaparaszni.

Aggodott Emily és Tori miatt. Coburn megengedte neki, hogy
felhivja a hazat. Miutan egyszer hagyta kicsdongeni a telefont és ujra
tarcsdzott, Tori vette fel, és megnyugtatta, hogy biztonsagban
megérkeztek, és minden a legnagyobb rendben. De ez 6rakkal ezeldtt
volt. Azbta barmi térténhetett, és 6 nem tudna réla.

Stanre gondolt, és hogy mennyire aggodhat értiik, €s arra, milyen
rosszul érezte magat, hogy a hazat fenekestiil felforgattadk. Minden
merevsége ellenére, a hozza és Emilyhez vald ragaszkodasa Oszinte.
Ebben egy pillanatra sem kételkedett.

Vajon megérti-e valaha, hogy amit tett, pusztan azért tette, hogy
megorizze Eddie jo hirét? Végsé soron nem volt ez sokkal fontosabb,
mint megdrizni egy doboz futd-, ugrd- és dobomedalt a tanulmanyai
idejébal?

De attdl tartott, hogy Stan nem igy fogja latni, és sohasem bocsatja
meg neki, hogy Eddie szobajanak a szentségébe betortek. Ugy néz majd
a tetteire, hogy nemcsak 6t arulta el, de Eddie-t és a hazassagat is. A
kapcsolata Stannel jovatehetetleniil sériilni fog.

A gondolatai gyakran visszatértek Coburnhdz és az utolso
dolgokhoz, amiket neki mondott. Téle nagyon kedves volt, ahogyan
Emilyrdl beszélt. A bocsanatkérése, amiért egyaltalan belekeverte 6t az
egészbe, és hogy tonkretette a focilabdat, szintén jelentds volt, mert
ritkdn magyarazkodott vagy kért bocsanatot barmiért, amit tett. Amikor
Emilytdl kért bocsanatot, hogy megrikatta, azt is esetlentil tette.



Rohadt dolog volt télem, amit tettem. Lehet, hogy nem ez volt a
legékesszolobb bocsanatkérés, de Honor nem vonta kétségbe az
Oszinteségét. A szeme, melynek megdobbentd tulajdonsagait az arcara
kent rogtonzott alca még jobban kihangsulyozta, ugyanugy a
megbanasrol tantskodott, mint a szavai. Sajndlom. Honor elhitte, hogy
igy van.

A férfit kemény gyerekkora cinikussé tette, és amiket tett és latott a
hazéja szolgalataban, még jobban megkeményitettek a szivét. Gyakran
volt kegyetlen, talan mert megfigyelte, milyen hatékony tud lenni a
kegyetlenség az eredmény elérése érdekében. Akarmit mondott vagy
tett, az nyers és egyenes volt, mert tudta, hogy a habozas végzetes lehet.
Nem aggodott amiatt, hogy a tetteit a jovOben esetleg megbéanja, mert
nem szamitott rd, hogy idds kort ér meg, azt a kort, amikor az ember
jellemzden feliilvizsgalja élete jelentds dontéseit és cselekedeteit.

Mindent gy csinalt, mintha az élete mulna rajta.

Ahogy a dolgokat tette — ahogy evett, bocsanatot kért... csokolt —,
olyan volt, mintha az lenne az utols¢ alkalom.

Ez a gondolat Honor szellemi kalandozasat hirtelen megakasztotta,
¢és megrenditd felismerés jarta at.

— O, istenem! — nydgte a csondben a szive mélyébél.

Hirtelen mozgasba lendiilve kinyitotta a kocsi ajtajat, és kimaszott. A
mithely ajtaja felé tartva atbotorkalt az utjaba esé hulladékon. Minden
erejére sziiksége volt, hogy a régéta olajozatlan sinen a nehéz ajtot
eltolja, legalabb annyira, hogy a résen at tudja magat préselni.
Mindekbzben egyaltalan nem gondolkozott azon, micsoda veszélyek
leselkedhetnek ra az ajto tuloldalan.

Csak egy pillanatra allt meg, hogy kiismerje magat, aztan halélos
iramban lodult neki a vasuti sinek irdnyaba.

Miért nem jott ra korabban? Coburn neki adott utasitdsai a férfi
bucsujat jelentették. Nem szamitott ra, hogy visszatér errél a
talalkozordl VanAllennel, és a maga mesterkéletlen, érzelgést6l mentes
modjan elbucsuzott tdle.

Mindvégig azt mondogatta: nem szamit rd, hogy taléli, és ma este
helyette ment, valoszintileg felaldozva magat, hogy 6t megmentse.



De a férfi gondolkodasa hibas. Ot senki sem fogja leléni. Ha a
Konyveld azt gondolja, hogy van nala valami, ami gyanuba keverheti,
addig 6t biztosan nem 6lik meg, amig ki nem deriti, mi az a valami, ¢s
amig meg nem szerzi tole.

Eppugy nélkiilozhetetlen 6 a biindz8k szamara, ahogy az volt Coburn
szamara, és Hamiltonnak, és az Igazsagiigyi Minisztériumnak. Amir6l a
Konyveld azt hiszi, hogy neki tudomésa van, vagy ami a birtokédban
van, az éppolyan jo, mint egy goly6alléo mellény.

De Coburnnek nincs ilyen védelme.

O volt a férfi védelme.

35. FEJEZET

Coburn még keményebben nyomta a pisztolyt VanAllen tarkojanak.

— Coburn?

— Oriilok, hogy megismerhetem.

— Mrs. Gillette-et vartam.

— Nem tudott jonni.

—Jol van?

—Jol. Csak ebben a pillanatban le van kotve.

— Ez nem vicces.

—Nem is annak szantam. Csak tudatom magaval ¢és a
mesterlovészekkel, akiknek az éjszakai keresGjében vagyok, hogy ha
engem megdlnek, akkor Mrs. Gillette és a kolyok orokre elvész.

VanAllen egy kicsit megrazta a fejét.

— Vildgosan értésére adta Hamiltonnak, aki ugyanolyan vildgosan
adta tovabb nekem. Nincsenek mesterlovészek.

— Mast etessen.

— Ez az igazsag.

— Kabel nélkiili mikrofon? Azok kedvéért mondja, akik hallgatjak?

— Nem. Atkutathat, ha nem hisz nekem.

Coburn gyorsan megkeriilte VanAllent, de a pisztolyt tovabbra is a
fejének tartotta. Amikor szemtdl szembe keriilt vele, felmérte.



Aktakukac. Bizonytalan. Nincs erre felkésziilve.

Ra szinte egyaltalan nem jelent fenyegetést.

Mocskos vagy tiszta? Coburn azt tippelte, hogy becstiletes, mert ugy
tint, mint akiben nincs annyi kurazsi vagy dorzsoltség, hogy
vesztegetési pénzt fogadjon el.

Ezért is hitte el, hogy a férfi valoban nem tud a Coburn valla mogott
hét 6ranal levo orvlovészrél a viztornyon. Vagy arrél, aki a vonat végén
levd fékezOkocsi ablakdban 4allt négy oOranal. Vagy akit a
haromsaroknyira levd lakotomb tetején szart ki.

Ennek a 16vésznek kivételesen jonak kell lennie, és a szog is pocsék,
de meg lehet csindlni, és miutdn szétltte a fejét, a gazembernek
rengeteg ideje lenne elmenekiilni.

VanAllen vagy nagyon jol adja az ostobat, vagy tényleg nem tud
semmirdl, ami még ijesztobb.

—Hol van Mrs. Gillette és a kislany? — kérdezte. — Engem az 6
jollétiik érdekel a leginkabb.

— Engem is. Ezért vagyok én itt, és 6k nem. — Coburn leengedte a
pisztolyt az oldala mellé.

VanAllen kovette a mozdulatot, ¢s megkonnyebbiiltnek latszott,
hogy mar nem a pisztolycs6be mered.

— Nem bizott bennem?

— Nem.

— Milyen okot adtam ra?

— Semmilyet. De nem szeretném kihagyni magat.

— Maga senkiben sem bizik.

— Puszta 6nvédelem.

VanAllen idegesen benedvesitette az ajkat.

— Bizhat bennem, Mr. Coburn. En pont annyira nem akarom, hogy ez
balul siiljon el, mint maga. Mrs. Gillette jol van?

— Igen, és halal biztos akarok benne lenni, hogy ez igy is marad.

— Azt hiszi, hogy veszélyben van?

— Igen, azt.

— Mert terhel6 bizonyitékkal bir a Konyvel6 ellen?

Ugyan Kicsi a valoszintisége, de ha VanAllen hazudott, és mégis be



van mikrofonozva, Coburnnek nem allt szandékaban megvalaszolni ezt
a kérdést.

—Most elmondom, mi fog torténni. Megparancsolja a helyi
renddrérsnek, hogy fujjak le az utdnam valo hajtovadaszatot. Akarcsak
maga, én is a Szovetségi Nyomozoiroda iligynoke vagyok, aki a
munkdjat végzi. Nem hianyzik egy rakas vadra vagyo bugris a
seggembe.

— Crawford nem fog nyolc gyilkossagot egy vallranditassal elintézni.

— 0 a gyilkossagi nyomoz6?

— A seriff irodajaban. O nyomoz Fred Hawkins gyilkossaga iigyében.
Azt lehet mondani, hogy megorokolte a raktari gyilkossagokat, amikor
Fred...

— Megértettem — szakitotta félbe Coburn. — Beszélje ra ezt a
Crawfordot, hogy adjon nekem haladékot, amig Mrs. Gillette-et
biztonsagosan be nem tudom vinni. Aztdn majd részletesen
tajékoztatom a raktari 16v6ldozésrol és Fred Hawkinsrol.

— Nem fog belemenni.

— Szorongassa meg.

—Taldan ha adna némi felmentd jellegi informacidt, amit
tovabbadhatnék. ..

— K06sz6n6m, de nem. A maga irodajabol minden azonnal Kiszivarog,
akarcsak az 6vébol.

VanAllen aggodva séhajtott.

— Ez az egész a Konyveldvel van 6sszefliggésben, igaz?

—lgaz.

— Es valami nagy?

— Igy van.

— Nem tud nekem semmit mondani réla?

— Tudni tudnék, de nem fogok.

— Miért nem?

— Mert ha tudnia kellene rola, akkor Hamilton tajékoztatna. Azzal
kezdte volna, hogy besz¢l rolam.

A férfi arca megvonaglott, mint akinek f4j ezt hallania. Minden
bizonnyal Coburn elszantsagat is ¢érezte, és ugy dontott, hogy



értelmetlen lenne megprobalni alkudozni.

— Oké¢, megteszem Crawforddal, ami t6lem telik. Mit fog tenni?

— Eltindk. Beviszem Mrs. Gillette-et, de senkit sem fogok eldre
értesiteni. Majd én valasztom meg az idot €s a helyet.

— Nem vagyok biztos benne, hogy ez menni fog.

— Kinek a részérdl?

— Hamilton. Azt mondta, mondjam meg maganak, hogy nincs tobb
1do.

— Hamilton bekaphatja. Mondja meg neki, hogy én lizenem. Még
jobb, ha én magam mondom meg neki. Még valaminek a nyomaban
vagyok, ¢és szandékomban all befejezni a munkat, amivel megbizott. Ha
valamivel szolgalnia kell Hamilton szamara, mondja meg neki ezt. Most
pedig szalljunk be a kocsiba.

— Minek?

— Hogy azt a benyomast keltsiik, békésen megyek.

— Azt a benyomast keltsiik? — VanAllen korbepillantott, és Coburn
ujra azt gondolta magaban, hogy ha csak tetteti a tudatlansagat, akkor
nagyon jol csinalja. — Kiben keltsiik azt a benyomast?

— Az orvlovészekben, akiknek a célkeresztjében vagyok.

— Ki akarnd magat lel6ni?

Coburn a szemd6ldokét 6sszehuzva nézett ra.

— Gyeriink, VanAllen. Maga is tudja, hogy ki. Es az egyetlen ok,
amiért még nem l6ttek le, hogy nem tudjak, hol van Honor Gillette.
Maga és én most beszallunk a kocsiba, és elhajtunk.

— Es aztéan?

— Valahol utban a maga lafayette-i irod4ja fel¢ kiszallok. Amikor
maga megérkezik, meglepetés! Mar nem leszek magaval a kocsiban.
Akarki is allitja meg el6szor, azt azonnal tartoztassa le, mert 6 az, aki
elhelyezte az orvlovészeket. Megértette?

VanAllen bolintott, és Coburn csak remélni tudta, hogy t6bb
magabiztossagot érez, mint amennyit a bolintas tiikkrozott.

Aztan megszoélalt:

— Menjlink!

VanAllen megfordult, a kocsi vezetdiiléséhez ment, és kinyitotta az



ajtot. Kigyulladt a vilagitas, ami ujbol arrol gyézte meg Coburnt, hogy
az ligynoknek nem volt gyakorlata terepen. De oriilt a fénynek, mert igy
ellendrizhette a hatsé iilést. Senki sem gubbasztott az iilések kozott.

Kinyitotta az utasoldali iilés ajtajat, és mar épp beszallt volna, amikor
a periférias latomezejében mozgast érzékelt. A vonat fel¢ fordult. Egy
arnyék suhant el az egyik résnél két tehervagon k6zott. Coburn lehajolt,
hogy benézzen a vonat ala, és a tuloldalon egy labat latott elfutni. Abba
az irdnyba kuszott, és mar majdnem a vonat alatt volt, amikor
megcsorrent egy mobiltelefon.

Coburn odaforditotta a fejét, és latta, amint VanAllen az §vére csatolt
csorgd telefon utan nyul.

Benézett a vonat ald az emberre, aki javaban menekiilt onnan.

Aztan VanAllenre orditott:

— Ne!

**k*k

Honor mar kifulladt, és a bal oldala gorcsolt, de lohaldlaban futott
tovabb. Nem gondolta, hogy a vasuti sin ennyire messze van a
miihelytdl, amig el nem kezdte megtenni a tdvot. Az, hogy sotétben
ismeretlen terepen kellett futnia, még jobban megnehezitette a dolgat.

A varos egyik ipari korzetében jart, amely raktarakbol,
gépcsarnokokbol és kisebb gyarakbol allt, ezek mindegyike iires volt
¢jszaka. Kétszer is zsdkutcéba rohant, és vissza kellett fordulnia, 1€ptei
pedig egyre lassultak, minél messzebb jutott.

Egyetlenegyszer engedélyezett maganak egy rovid pihendt, hogy
megprobaljon [élegzethez jutni. A hatdit egy omladozo téglafalnak
vetette, ami az utca egyik oldalan huzddott. Levegd utan kapkodott.
Mindkét kezét az oldalara szoritotta, hogy megprobaljon a gorcstdl
megszabadulni.

De nem sokaig 1d6zott ott. A kdzelben patkdnyok futkorasztak. Nem
latta a kutyat, amely a zsékutca sotétbe boruld végében egy drotkerités
mogiil morgott ra diihdsen, de a hang fenyegetd képet vetitett elé.

Tovabb rohant.



Végiil elérte a sineket, melyeket bendtt a gaz, de az acél sinpar
visszatiikrozott egy kis fényt a kornyezetébdl, és ez kicsit
megkonnyitette a dolgat, bar ugy érezte, hogy a szive mindjart
szétrobban. Fajt a tiideje. Az oldaldban nyilalld gorcs okozta
fajdalomtol zihalt.

De futott tovabb, mert Coburn élete mulhat azon, hogy odaér-e
hozza. Nem akarta, hogy meghaljon.

Amikor végre meglatta a régi vonatot nem messze a viztoronytol,
felkialtott volna a megkonnyebbiiléstdl, ha kapott volna levegét, hogy
egy hangot is kiadjon. A cél megpillantdsa 1) erdt adott neki, €s még
szaporabban szedte a 1abat.

Mar ki tudta venni a vonat kozelében parkolo autét. Latta a két alakot
az auto elott allni. Mik6ézben nézte Oket, elvaltak. Coburn atment az
utasoldalra. A vezetd beszallt, és becsukta a kocsiajtot.

Egy pillanattal késobb tlizgoly6 izzott az éjszakai égbolton, mindent
pokoli vords fénnyel arasztva el maga kortil.

A robbanas irtozatos légnyomasa ledontotte Honort a 1abarol.

36. FEJEZET

Doralnak jutott az a kétes 6rom, hogy tajékoztassa a Konyvelot.

— Az emberemnek az FBI-irodaban épphogy volt ideje a bombat a
kocsin elhelyezni, €s beprogramozni a mobiltelefon szamat. De pont
olyan jol miikddott, ahogy terveztilk. Bumm! Esélytik sem volt.

A vonal tulsé végén a csond tapinthatd volt. Doral folytatta.

— A sajat szememmel lattam a viztorony tetejérél. Mindnydjan
azonnal elpucoltunk a kornyékrél. Senki sem fogja tudni, hogy ott
jartunk.

M¢ég mindig csond.

Doral megkdszoriilte a torkat.

— Azonban van egyvalami.

A Konyveld jeges csondben vart.

—Nem Honor jott, hanem Coburn. — Nem tudva, hogy fogja a



Konyvel6 ezt a hirt fogadni, sietve tette hozza: — Ami még jobb, ha
meggondoljuk. Kénnyebb lesz Honor nyoméra bukkanni, mint ha a
fickoval kellett volna elbannunk.

— De nem ez volt az utasitdsom. Nem ez volt a tervem Coburnnel.

Doral meggértette a Konyveld csalodottsagat. Coburn és Honor koziil
természetesen az ligyndk volt a nagyobb trofea. Személyes okokbol
Doral élvezte volna, ha olyan modon Olheti meg, ami fajdalmas és
hosszlra nyulik. Ehelyett a szarhdzi konnyl halalt halt. A Honor és
Tom VanAllen szamara kitervelt azonnali halalban volt része. Amikor
par oOraval korabban az utasitast kapta, Doral diplomatikusan
megkérddjelezte az FBI-ligynok megolésének sziikségességét.

— Tényleg nem tud semmirdl.

Amire a Konyveld azt valaszolta:

— Tokéletes helyzetben van, hogy tonkretegyen dolgokat, ha nem is
szandékosan. Idénként vak tyik is taldl szemet. Es jol fog hangzani a
mexikoiak felé, hogy meg6ltiink egy szovetségi ligynokat.

— Két FBI-os fickot is elkaptunk ma éjjel — mondta most Doral. — Ez
biztos nagyon lenyiligdzi majd a kartellt.

De ugy tlint, ez a Konyvel6t egyaltalan nem nyiigdzte le annyira.

Jézusom, mit kell még tennie, mivel tudja jovatenni, hogy hagyta
Coburnt a raktarbol elmenekiilni? Most, hogy Coburn és VanAllen
halott, az egyetlen veszélyforras Honor maradt. O csak egy kis hal, de
veszélyes, €s el kell tenni 1ab alol. Doral ezt elfogadta. Ahogy kordbban
azt is elfogadta, hogy Eddie-vel végezni kell.

Freddel probaltak meggydzni a Konyveldt, hogy vegye fontolora ezt
az utasitast. Alkudoztak, hogy ne kelljen kioltani az életét. Eddie-nek,
gyerekkori baratjuknak, tényleg meg kell halnia? Talan megtenné egy
komoly figyelmeztetés vagy egy valds, illetve burkolt fenyegetés is.

Ne legyenek elvarratlan szalak. Nincs kegyelem. A Konyveld még
Eddie kedvéért sem tett kivételt. Atlépett egy hatart. Mennie kellett. A
parancs ugy volt megfogalmazva, hogy egy gyerek is megértette volna,
de minden érintett kedvéért Freddel ugy intézték, hogy a halala olyan
gyors és fajdalommentes legyen, amennyire lehetséges, mikozben azért
balesetnek tlinjon.



Doral remélte, hogy Honor szamara is ki tud majd taldlni valami
hasonl6an konnyt halalt.

De ha kegyetlen halallal hal meg, akkor csak azt az atkozott Coburnt
okolhatja, el6szor is, amiért belerancigalta ebbe az egészbe — mert Doral
meg volt rola gy6zddve, hogy a né nem tudott Eddie titkardl —, masrészt
meg azért, hogy ellopta a neki szant konnyl halalt.

Persze miel6tt barmit is tehetne, elébb meg kell 6t taldlnia.

Mint aki a gondolataiban olvas —amitél Doralt gyakran kirazta a
hideg —, a Konyvel6 megkérdezte:

— Coburn halott, és 6 volt az egyetlen ember, aki tudta, hol van
Honor. Hogy akarod 6t megtalalni?

—Most, hogy Coburn csak hamu, lehet, hogy magatol eldjon a
rejtekhelyérol.

— Képes lennél erre varni?

A célzés egyértelmii volt: a varakozas rossz dtlet.

—Nem, természetesen nem. Tori Shirah-ra fogok fokuszalni, mert
meg vagyok réla gy6zddve, hogy amikor 6t megtalaljuk, meglesz Honor
¢s Emily is.

— Oszintén remélem, hogy most az egyszer igazad van, Doral. A te
érdekedben is.

A Konyvel6 minden tovabbi nélkiil letette a telefont. Doral becsukta
keze.

Meég csak nem is gratulalt, hogy elkapta Coburnt, azt a seggfejet, aki
ezt az egész kudarcot okozta. Ehelyett ujabb burkolt fenyegetést kapott.
M¢ég mindig a Konyveld feketelistdjan van, ahol senki sem szeretne
lenni.
még az eldtt allt meg, hogy a Konyveldt felhivta volna. Meg akarta
tinnepelni a kocsin elhelyezett bomba sikerét. Csatlakozott az
autoaradathoz, mely a vasuti sinek koriili rész felé 6z6nl6tt, ahol Tom
VanAllen kocsija atomjaira robbant, és még mindig fiistolt. Ugy
vonzotta a bamészkodokat, mint egy 6riasi lampakorte a lepkéket.

F4j6 egodjanak valamelyest hasznalt az a tudat, hogy 6 okozta ezt az



egész felbolydulast. Kar, hogy nem hetvenkedhet vele.

A kivéancsiak egy része érezte a robbanas hatasat, masok hallottak,
paran pedig ténylegesen lattdk a tlizgolydt, ami a varosnak ebben a
részében villant fel. Doralnak a sinektdl két sarokkal arrébb kellett
leparkolnia, és a maradék utat gyalog kellett megtennie... ma éjjel mar
masodszor.

A terliletet kordonnal korbevontak a leghamarabb érkezék. Még tobb
egyenruhds renddrre volt sziikség, hogy visszatartsdk a gylilekezd
tomeget, €s utat csinaljanak az érkez6 renddrautdknak, a tlizoltoknak és
mentdknek. A villodzé fények sziirredlis latvanyt kolcsonoztek az egész
jelenetnek.

Az Ujonnan érkezettek azokat kérdezgették, akik mar ott voltak.

Doral egy tucat kiilonb6zd verzidt hallott arrdl, hogy mi tortént és ki
a felelGs, persze ezek egyike sem volt helyes. Valaki szerint az al-Kaida
tette, wvolt, aki szerint kabitoszer-kereskedok, akik a kocsijuk
csomagtartdjaban droglabort miikddtettek, megint masok szerint két
Oriilten szerelmes kamasz egyiitt kovetett el ongyilkossagot. Doralt
szorakoztattak ezek a feltételezések.

Tobben részvétiiket fejezték ki az ikertestvére miatt, aki aldozatul
esett ennek a blnhullimnak. Egy tomeggyilkossdg vasarnap.
Emberrablas kedden. Most pedig egy auton elhelyezett bomba. Aggddod
lakosok azt szerették volna tudni, mi tortént a békés kis varosukkal.

Doral, eljatszva szerepét mint a varos menedzsere, komoran
megigérte, hogy a varos vezetése és a helyi blniildozési szervek
mindent megtesznek, hogy elkapjak a felelosoket, €s véget vessenek az
erdszakos blincselekmények sorozatanak.

Mar vagy egy Ordgja koszongetett mindenkinek szinlelt
szivélyességgel, amikor latta, hogy a halottkém elhatral furgonjaval a
kiégett kocsitol. Ugy helyezkedett, hogy a vezet oldalan legyen,
amikor a kocsi megall, amig a rendérdk utat csinalnak neki a tomegben.

Doral intett a halottkémnek, hogy huzza le az ablakot. A férfi
megtette, és megszolitotta:

— Hello, Doral! Volt némi izgalom ma este, mi?

Doral VanAllen kocsija fel¢ biccentette a fejét.



— Van barmi tipp, ki volt az?

— A sof6r? — Megrazta a fejét. — Fogalmam sincs. Nem volt elég,
hogy beazonositsuk pusztan ranézésre. — Hangjat lehalkitva hozzatette.
—De el ne aruld, hogy tdélem hallottad! A rendszamtablak is
megsemmisiiltek. Probaljak leolvasni a jarmli azonositd szamat, de
olyan forr6 a fém...

— Es mi a helyzet a mésikkal?

— Masik mivel?

— Masik személlyel? Az utasoldalon. — Mutatéujjaval a valla f6lé
bokott. — Valaki azt mondta, ketten voltak.

— AKkor az a valaki rosszul mondta. Csak az az egy volt.

—Hogy mi?

— Senki sem volt az utasoldalon.

Doral benyult a nyitott ablakon, és elkapta a férfi gallérjat. A
halottkém megddbbenve a hirtelen mozdulattol, ellokte Doral kezét.

— Hé, mi iit6tt beled?

— Biztos vagy benne? Csak egy holttest van?

— Ahogy mondtam, csak egy.

Doralban egy vilag omlott 6ssze.

*k*k

Coburn részben a vonat alatt volt, amikor a bomba felrobbant, és ez
mentette meg az életét. A robbandst azzal inditottdk be, amikor
VanAllen felvette a mobiltelefonjat, €s azonnal, majdnem teljes
egészében elporlasztotta VanAllent, és elpusztitotta az autot.

Amikor Coburn kikuszott a teherkocsi alol a taloldalon, égd
roncsdarabok zaporoztak ra, megperzselve a hajat, borét, ruhajat. Arra
nem volt ideje, hogy a foldre boruljon és kérbehemperegjen, igy a vonat
mentén vagtazva oltotta ki a legveszélyesebb ég6 foltokat.

A vonat fékezdkocsijaban rejtozkodé ember mentette meg az életét.
Ha 6 nem menekiilt volna el, Coburn a nyitott utasoldali ajtoban allt
volna, amikor VanAllen felvette a telefonjat. Coburn megkeriilte a
fékezokocsit, és Osszegérnyedve rohant a gazzal bendtt sin mentén,



probalva nem feltiinést kelteni az ég6 autd 1zzo6 fényében.

Mar majdnem odaért Honorhoz, amikor észrevette, és még akkor is
id6 kellett, amig kapcsolt, hogy az a halom a sinen egy test, egy nd,
Honor.

Teljes panikban gondolta: O, Jézusom! Megsériilt! Meghalt? Ne!

Folé hajolt, és az ujjat a nyakara nyomta, a pulzusat keresve. A n6
valaszképp a kezére csapott, és iszonylan visitozni kezdett. Coburn
oriilt, hogy életben van, de kdzben rettentéen dithés volt ra, hogy
veszEélybe sodorta magat. Egyik kezével atfogta a derekat, és felhuzta
magahoz a foldrol.

— Hagyja abba a sikitast! En vagyok az!

A n6 alig birt a laban megallni, 6sszecsuklott.

— Megsériilt?

Megforditotta, a vallandl fogva tartotta, s kozben végignézte. A
nének nem volt semmilyen lathatd sebe, semmi olyan rettenetes, mint
kiallo tivegszilankok a felsdtestében, vagy a borét atszurd torott csont,
és mely vagasoknak sem latszott nyoma. Honor szeme nyitva volt €s ra
nézett, de teljesen fokuszalatlanul.

— Honor! — Enyhén megrazta. — El kell innen menniink! Gyertink!

Nagyot rantott a kezén, ahogy futni kezdett, abban bizva, hogy a nd
kovetni fogja. Igy is lett, bar tobbszor megbotlott, mire visszanyerte az
egyensulyat. Amikor visszaértek a miihelybe, a férfi kinyitotta az ajtot,
beterelte a ndt, és becsukta az ajtot. Meg sem varta, hogy a szeme
hozzaszokjon a sotétséghez, tapintas alapjan vezette a ndt a kocsihoz.
Bekototte az utasiilésre, aztan korbement, és beiilt a vezetaiilésre.

Lehuzta a polojat, és letorolte vele az olajat, amit kordbban alcaként
az arcara ¢s a karjara kent. A p6lé vérfoltos lett. Megnézte magat a
visszapillant6 tiikdrben. Pont annak nézett ki, ami volt: olyan embernek,
aki épphogy meguszta a hamvasztast azaltal, hogy bekuszott egy
tehervonat ala.

Hatranyalt a hatsd tlésre, és eldhizta a baseballsapkat, amit a
terepjaroban talalt. Valamelyest segitett, hogy takarja az arcat. De arra
jutott, hogy a kovetkezé féloraban Tambour utcain mindenkit a
robbanas fog érdekelni, nem egy szedant vezetd baseballsapkas férfi.



Honorra nézett, akinek vacogott a foga, és szorosan 0sszegubozva
iilt, mintha probalnd egyben tartani magat az erds remegés ellen, ami
elfogta. Coburn kisérletet sem tett ra, hogy kirangassa a kabulatabol.
Egyeldre talan még jobb is, hogy magaba zarkozott.

Kiszallt a kocsibdl, és kinyitotta a miihely ajtajat. Amikor ujra a
kocsiban {ilt, kezét Honor feje tetejére rakta, és lenyomta az ablak
vonala ala.

— Ne mutatkozzon! — Beinditotta a motort, és kihajtott a miihelybdl.
Uti célja az egyetlen hely volt, ahova menni tudott.

*k*k

Ez a munka szivas. Mostanra Diegonak mar Coburn vérét kellett volna
lemosnia a borotvajardl. Ehelyett az egész nap elfecsérelve.

Tolthette volna Isobellel. Még arra is gondolt, hogy most mar elég
biztonsagos lenne 6t kivinni a szabadba. Elmehettek volna egy parkba,
hogy a padon iiljenek ¢€s kacsakat etessenek, egy fa alatt kozos takaron
iljenek. Vagy valami ilyesmit.

Latott masokat ilyeneket csinalni, és lenézte az efféle terméketlen
1détoltéseket. Most mar rajott, hogy miért élvezik az emberek. Az egész
arrol szolt, hogy egy masik ember kozelében vagy, és nem hagyod
elvonni a figyelmed attol az 6romtdl, hogy egyszerlien csak a kozelében
vagy.

Tolthette volna a napot azzal, hogy Isobel csodas szemét nézi, félénk
kis mosolyokat csal ki beldle, talan a kezét is meg merte volna fogni.
Lathatta volna most el6szor, hogy néz ki a haja és a bore napvilagnal,
hogy simul a ruha az 6t annyira megbabonazo kecses kis testére, amikor
a folyo feldl egy szelld érkezik.

Ezt €lvezte volna.

Elvezte volna az FBI-os megolését.

Ehelyett az egész napot azzal vesztegette, hogy a kovér pacak
kocsijat Orizte.

Bonnell Wallace még egy ebéd erejéig sem hagyta el a bankot. A
kocsijat leparkolta a bankalkalmazottak szamara fenntartott parkoloban



aznap reggel, és ott is maradt egészen addig, amig haza nem ment 6t 6ra
tiz perckor. A Konyvel6 azt mondta, hogy kdvesse, igy utana araszolt a
cstucsforgalomban. — Egyenesen hazament.

Tizenot perccel azutdn, hogy hazaért, egy haztartasi alkalmazotti
egyenruhat viseld fekete nd hagyta el a hazat egy varosi terepjaroban.
Athajtott a kapun, és az automatikusan becsukodott utana.

Ez tobb oOrdja tortént, és azdta senki sem jott vagy ment el.

Diego halalra unta magat. De ha a Konyveld azért akar fizetni, hogy
0 egy kaput nézzen, akkor ezt csindlja. Ezuttal. De soha tobbé. Miutan
felvette ezért a munkaért a pénzt, plusz az Otszazat, amit Isobel vélt
kinyirasaért kap, szerez maganak egy 1j telefont, és eltlinik a Konyveld
radarjarol.

Mintha csak eldidézte volna a hivast, a telefon rezegni kezdett.
Lehuzta az 6vrol, és felvette.

— Készen allsz egy kis akciora, Diego?

— Ezt kérdezni kell?

A Konyvel6 1) utasitasokat adott neki, de amit hallott, igencsak tavol
allt attol, amire egész nap vart.

— Ugye viccel?

— Nem.

— Azt hittem, azért kell készenlétben lennem, hogy kinyirjam az
ligynokot. ,,Allj készenlétben, Diego! Légy bevetésre kész barmelyik
pillanatban, Diego!” — utdnozta a megbizojat. — Ezzel mi lett?

— Valtozott a terv, de ez a mostani feladat azzal fiigg 6ssze.

— Hogyan?

—Ez egy eseménydus és farasztd éjszaka. Csak vitatkozas nélkiil
tedd, amit mondok.

Diego a nagy fehér hazra meredt, és mérlegelte a Konyveld
parancsat. Mar tgyis itt van, és pokoli sok id6t fektetett ebbe, tgyhogy
akar meg is csinalhatja. Motyogva kérdezte:

— Mit akar, utdna mit tegyek vele?

— Ostoba kérdés. Tudod a valaszt. Na, lass munkéhoz! Olyan gyorsan
kell ez az informécio, amint lehet. Azonnal.

Cseszd meg az azonnaljaidat!, gondolta Diego, mikor lerakta a



telefont. En ezen az egész elcseszett napon rad vartam.

Utana még percekig a rejtekhelyén maradt, €és a palotat elemezte.
Mint korabban, agyilag egyesével szamba vette az Osszes okot, miért
lenne rizikos betdrni.

Nem tetszett neki a dolog. Rossz érzése volt ezzel a munkaval
kapcsolatban, mar a legeslegelejétél fogva. Miért ne hallgasson az
Osztonére, és sétaljon el, hadd taldljon a Konyveld valaki mast, aki
hajland6 ezt elvégezni?

De aztan Isobelre gondolt. Csinos cuccokat akart neki adni, és nem
lophatja 6ket mindig. Pénzre lesz sziiksége, plane ha azt tervezi, most
egy kicsit vakaciozik, hogy vele tolthessen néhany tétlen napot. A
Konyveld jol fizet. Egy o6ra, maximum kettd, ¢és tetemes Osszeg
atvételére lesz jogosult. Amint begyljtotte, Orokre otthagyja a
Konyvelot.

Miutan meghozta a dontést, elébujt a rejtekhelyérél. A sotétben
arnyékként lopakodva talalt egy helyet a Wallace-birtok hatulso
részében, ahol a birtokot korbevevd falon a lilaakéc stirli volt, a vilagitas
pedig gyér. Atmaszott a falon.

37. FEJEZET

A hely még mindig tiresen allt. A lakat a kiilonallo gardzs ajtajan pont
ugy volt, ahogy Coburn hagyta. A fekete terepjardo is épp ott
terpeszkedett, ahova aznap reggel leparkolta.

Megallt a szedannal mellette, és mindketten kiszalltak. Honor, aki
még mindig valamiféle kddben jart, a férfira nézett utmutatasért.

— Nézziik meg, mi van ott fent. — A garazs fol6tti szoba felé intett.

Felmésztak a kiils6 falon futé 1épcsén. Az ajtd a 1épcso tetején zarva
volt, de Coburn tiz masodpercen beliil megtalalta a kulcsot az ajtofélfa
folott. Kinyitotta az ajtot, aztan a belsd falon kitapogatta a vilagitas
kapcsolojat, és felkapcsolta.

A kis szobat nyilvanvaléan egy fiatal férfi lakta. Kiilonb6zd
sportcsapatok plakatjai és zaszloi logtak a falakon. Az agyat egy



szurkoldi takard fedte. A fal két oldalan egy-egy nyolcagi agancsos
szarvasfej nézett egymasra a tiszta, de kopott parketta f6l6tt. Ezen kiviil
a szoba Osszes berendezése egy ¢jjeliszekrény, egy fidkos szekrény és
egy kék miianyag babzsakfotel volt.

Coburn atvagott a szoban, és kinyitott egy ajtot, mely egy beépitett
szekrény ajtajanak bizonyult. Horgészladat, horgaszbotot és orsot
taroltak benne, néhany téli ruhdzatot ruhatartd zsdkokba zarva, valamint
a f0ldon egy par vadéaszcsizma allt.

Ugyanolyan ajté nyilt a fiirddszobaba, mely nem volt sokkal
nagyobb, mint a beépitett szekrény. Kad nem volt, csak egy enyhén
elszinez6dott, elére gyartott plexitiveges zuhanykabin.

Honor a szoba kozepén allt, és Coburnt nézte, aki a lelkiismeret-
furdalas legcsekélyebb jele nélkiil fedezte fel a helyet. De Honort ez az
egész nagyon rossz érzéssel toltotte el. Szerette volna, ha van egy kis
hattérzaj. Szerette volna, ha kicsit tobb a hely, és van egy masik agy is.
Szerette volna, ha a férfi nem félmeztelen.

Es legfoképpen azt szerette volna, ha az épp kitorni késziilé konnyei
elallnanak.

Coburn kipréobalta a fiirdészobai csapot. A falbol jové némi kattogés
¢és bugyogd hang utan mindkét csapbol megeredt a viz. A férfi talalt egy
ivopoharat a csap folotti orvossagos szekrényben, megtoltotte hideg
vizzel, és atnyujtotta Honornak.

A nd halasan vette el, és felhajtotta. A férfi a mosdo folé hajolt, és
egyenesen a csapbol ivott. Amikor felegyenesedett, megtordlte a szajat
a kézfejével.

— Otthon, édes otthon.

— Mi lesz, ha a csalad visszajon?

—Remélem, nem jonnek. Legalabb addig nem, amig le nem
zuhanyoztam.

Honor megprobalt mosolyogni, de azt gondolta, hogy ez kudarcba
fulladt. Mindenesetre 6 ugy érzékelte.

— Ki robbantotta fel a kocsit?

— A Konyvelonek van valakije az FBI-iroddban. Valaki olyan, aki
hozzafér az informécidokhoz. — Komoran szoritotta Ossze a szajat. —



Valaki, aki halal fia, amint kideritem, hogy ki 6.

— Hogy fogja kideriteni?

— Legyen meg a néhai férje kincse, ¢és lefogadom, hogy azzal egyiitt
meglesz ez a személy is.

— De azt nem taléltuk meg.

— Nem jo helyen kerestiik.

— VanAllen...

— Nem tudott semmit.

— Mit szo6lt, amikor maga bukkant {6l helyettem?

Coburn tomoren beszamolt a Tom VanAllennel folytatott rovid
beszélgetésérdl. Honor nem ismerte a férfit, de azt tudta, hogy Eddie
kozépiskolas osztalyabol vett el egy lanyt.

— Janice.

Coburn, aki tovdbb beszélt, mikdzben az 6 agya elkalandozott,
furcsan nézett ra.

— Tessék?

—Elnézést. A feleségére gondoltam. Janice-nek hivjak, ha az
emlékezetem nem csal. Ma éjjel megdzvegyiilt. — Honor egyiitt tudott
érezni vele.

— A férjének okosabbnak kellett volna lennie — felelte Coburn. — A
naiv pasas tényleg azt hitte, hogy csak mi voltunk ott.

— Valaki eldre kitervelte a halalat.

— A magééval egyiitt.

— Kivéve, hogy maga atvette a helyem.

A férfi latszolag kozombosen vont vallat. Honor elnyomta magaban
az érzelmet, mely a torkat szorongatta, és masra koncentralt. A férfi
vallara mutatott. — F4j?

A férfi odaforditotta a fejét, és a hidnyos borére nézett.

— Azt hiszem, hogy egy €g6 autokarpit-darab esett ram. Kicsit sajog.
Nem vészes. — Aztan a nére nézett. — Es maga? Megsériilt valahol?

— Nem.

— Pedig megsériilhetett volna. Komolyan. Ha kozelebb lett volna a
kocsihoz, amikor felrobbant, meg is halhatott volna.

— Akkor, gondolom, szerencsés vagyok.



— Miért jott el a mithelyb6l1?

Ez a kérdés varatlanul érte.

— Nem tudom. Csak eljottem.

— Nem azt tette, amit mondtam. Nem hajtott el.

— Nem.

— Szdval, miért nem? Mit tervezett, mit fog tenni?

— Nem terveztem semmit. Oszténdsen cselekedtem.

— VanAllen kegyelmére akarta bizni magat?

— Nem!

— Akkor mit akart?

—Nem tudom! — Mielétt a férfi barmi egyebet mondhatott volna
ebben a témaban, a feje felé intett. — Megporkolddott a haja.

A férfi szorakozottan gereblyézte végig a hajat a kezével, mikdzben a
fiokos szekrény felé ment. Az egyik fidkban taldlt egy polot, egy
masikban egy farmernadragot. A poldé megteszi, de a farmer vagy
tizendt centivel volt rovidebb, és ugyanannyival szélesebb derékban.

— Be kell érjem az apja bézs szinii nadragjaval.

— Mindketten meglehetésen mocskosak vagyunk. — O még mindig
azt a ruhat viselte, amiben el6z0 reggel elmenekiilt otthonr6l. Azota
atgazolt egy mocsaron, futott a lapon, és épphogy meguszott egy
robbanast.

— Eldszor magéaé a zuhany — mondta a férfi.

— Maga rosszabb éllapotban van, mint én.

—Pont ezért nem akarna utdnam zuhanyozni. Menjen csak.
Elmegyek, és megnézem, hogy taldlok-e valami ehetdt a hazban.

Ezzel elment. Honor csiiggedten bamult a zart ajtora, és hallgatta,
ahogy a férfi lemegy a kiils6 1épcsén. Aztan még percekig pont
ugyanigy maradt, nem tudta raszdnni magat, hogy megmozduljon.
Végiil kényszeritette magat.

A szappan a zuhanyban az egyszeriibb fajtdbol valé volt, de nem
fukarkodott vele, még a hajat is megmosta. Egész éjjel tudott volna a
forr6 vizben élvezkedni, de eszébe jutott, hogy Coburnnek még
nagyobb sziiksége van ra, mint neki, ugyhogy kiszallt, amint alaposan
ledblitette magat.



A toriilkozok vékonyak voltak, de megnyugtatdé mdédon 6blitdillatot
arasztottak. Az ujjaival kifésiilte a hajabol a csomokat, aztan felvette a
koszos ruhdjat. Arra viszont nem birta rdvenni magat, hogy a labat
visszadugja a nedves sportcipdjébe. Kivitte a kezében.

Coburn mar visszatért, hasonld ennivaldkat hozva magaval, mint az
apja hajojara. A fiokos szekrény tetejére rakta a valasztékot.

— A hiitében nincsenek romlando dolgok, tgyhogy minden bizonnyal
azt tervezték, egy ideig tavol lesznek. De taldltam egy arva narancsot. —
Mar meg is hamozta, és cikkekre szedte. — Es ezt. — Feltartott egy
konyhai oll6t, melyet a csirke feldarabolasdhoz szoktak hasznéalni. — A
farmerjahoz. Csak a szérak als6 része koszos igazan.

A férfi mar hasznalta is az apja nadragjdhoz, melyet térdnél levéagott.

Honor elvette tdle az ollot.

— Kosz.

—Lasson neki! — mutatott az ennivalora, aztin bement a
fiirdészobaba, és becsukta az ajtot.

Honor nem evett a kamionparkoloban vett reggeli szendvics 6ta, de
nem volt éhes. Az ollot azonban hasznélatba vette, és a farmerja
szakadt, rongyos széliivé valt épp a térde felett. Osszehasonlithatatlanul
jobban érezte magat, hogy megszabadult a szaraz sartdl és a mocsar
Vizét6l megmerevedett anyagtol.

A mennyezeti ldmpa vakitéoan vilagitott, igy leoltotta, és helyette
felkapcsolta az ¢éjjeliszekrényen allo kis olvasdlampat. Aztan az
ablakhoz ment, és elhuzta az olcso, disztelen fiiggonyt.

Boruas nap volt, de mostanra a felhdk megritkultak. Most mar csak
maroknyi uszott bel6liik a félhold eldtt. Latom a holdat és a hold is lat
engem. A daltol, amit Emilyvel egyiitt énekeltek, elszorult a szive,
annyira hianyzott a ldnya. Mar biztosan mélyen alszik, Elmoét és a
rongyijat szorongatva.

Honor eltin6dott, vajon sirt-e utdna lefekvéskor, amikor a
hazavagyodas mindig a legerdsebb. Vajon Tori mesélt neki?
Meghallgatta az imajat? Hat persze. Még ha magatol nem is jutott volna
eszébe, Emily biztos figyelmeztette.

Isten dldja anyut és nagyapat és aput a mennyben. Emily minden



este ugyanazt az imat mondta. Es az elmult este azt is hozzatette: Isten
dldja Coburnt.

Amikor hallotta, hogy a férfi kijon a flirdészobabol, gyorsan letoriilte
az arcarol a konnyeket, és visszafordult a szoba felé. A férfi a levagott
szara nadragot vette fel, a fidkos szekrénybdl -eltulajdonitott
tulméretezett poloval. Mezitlab volt. Es minden bizonnyal talalt egy
borotvat is, mert megborotvalkozott.

A férfi felnézett a leoltott mennyezeti lampara, majd 4t a lampdara az
¢jjeliszekrényen, mieldtt visszanézett volna ra.

— Miért sir?

— Hianyzik Emily.

A férfi bolintott nyugtazasképpen. Az ennivaldkra nézett.

— Evett valamit?

Megrazta a fejét.

— Hogyhogy?

— Nem vagyok ¢hes.

— Miért sir? — kérdezte 0jbol.

— Nem sirok. Mar nem. — De mar akdzben is, hogy kimondta, jabb
konnycseppek gordiiltek le az arcan.

— Miért tette kockara az életét?

— Tessék?

— Miért jott el gyalog a miihelybdl? Miért tartott a vonat felé?

— Mondtam mar. En csak... én... nem tudom. — Az utolsé harom sz6
mar zokogva tort eld beldle.

A férfi elindult felé.

— Honor, miért sirsz?

—Nem tudom. Nem tudom. — Amikor a férfi odaért hozza, még
egyszer megismételte, de a hangja mar csak rekedt suttogasnak
hangzott. — Nem tudom.

Rettentd hosszanak tind idén keresztiil a férfi nem mozdult, csak
mélyen a konnyes szemébe nézett. Aztan felemelte a kezét az arca két
oldalan, atfuttatta az ujjait a nedves hajan, és kezébe fogta a fejét.

— De igen, tudod.

A fejét lehajtva akkora szenvedéllyel csokolta meg, mint el6z6 éjjel,



de ezuttal Honor nem harcolt a ratéré érzésekkel szemben. Nem is
tudott volna, még ha akart volna sem, annyira kirobbandak voltak,
mindent elboritottak, és ¢ atadta magat nekik.

A nyelve jatéka, az ajkai mesteri hasznalata, de még az is, ahogy a
nagy kezét a csipdjére helyezte és magahoz huzta, a csokot modfelett
érzékive tette, €s Honorban sotét €s magaval ragadd vagyat ébresztett az
alteste mélyén. Es amikor a férfi az ajkaiba mormogta, hogy ,,meg fogsz
allitani?”, 6 megrazta a fejét, és visszahtzta a férfit, hogy folytassa a
csokot.

A férfi felemelte a poldja szElét, és felhuzta a felsOtestén, aztdn
Kikapcsolta a melltartojat, és a kezébe vette a melleit. Honor felnyogott
a gyonyortdl, amikor a férfi az ujjbegyével gyengéden meghtzogatta és
a nevét zihalta, amikor lehajtotta a fejét, és a szajat a mellbimbojara
zarta.

A férfi egyik kezével kigombolta a nadragjat, aztan felemelte a fejét,
¢és a szeme forro-kék intenzitasaval tartotta megbabonazva, mikdzben
megfogta a kezét, magara helyezte, és fol-le mozgatta. Elvette a kezét,
de a né¢ maradt, és tovabb izgatta. Meglepetésében és a gyonyortdl
karomkodva szisszent fel, amikor a né hiivelykujjaval megdorzsolte a
himvesszdje végét.

A kozelébe hajolva, szajat a fiilére tapasztva azt suttogta:

— Azt hiszem, tetszeni fog, ahogy szexelsz.

Semmivel sem térddve, egymasra ¢hesen csokoldztak, mikdzben a
férfi lerGigta magéarél a nadragjat, és athuzta a fején a polot. Epp ilyen
sebesen vette le a ndérdl a polot és a melltartdt, aztan térdre rogyott, €s
Kigombolta a né farmerjat, amit a bugyival egyiitt lecibalt a labardl. Egy
csokot nyomott a kdldoke ala, mikdzben lehuzta magahoz a foldre.

A combjai kozé férkdzve f61é keriilt, és belehatolt. Egyszer. Ahogy
minden mast is tett, most is habozas vagy bocsanatkérés nélkiil vette Ot
teljesen birtokdba. A nd szeme tagra nyilt, és elakadt a lélegzete. A
szemébe nézve még mélyebbre dofott, alig huzodva vissza, miel6tt Gjra
mélyen belehatolt.

Honor imadta a férfi rd nehezedo stlyanak érzését, a tiszta borének
hevét, a mellein a férfi mellkasanak szorzetét, a kint és bent feszitd



nyomast, a férfi teste illatat és durva textirdjat, a férfiassagat. A férfi
merészen a mellei felé nyomta a térdeit, megvaltoztatva ezzel a dofések
iranyat, és novelve az érzés intenzitasat, a gyonyor pedig a tizszeresére
nott.

Béamulatos volt. Majdnem kibirhatatlan. Honor az alsé ajkaba
harapott. Az egyik alkarjaval eltakarta a szemét, mikdzben a masik
kezével a parkettaba kapaszkodott, hogy a vele forgd vilagot uralma
alatt tartsa. De egyre tovabb és tovabb zuhant...

— Honor!

Zihalva engedte le a karjat, és nézett a férfi arcaba.

— Tedd ram a kezed. Csinaljunk igy, mintha ez jelentene valamit.

Egy nyogéssel atkarolta a férfit, és a hatadba kapaszkodott, aztan
lecsusztatta a kezét a fenekére, és még mélyebbre hiizta magaba. A férfi
felnyogott, az arcat a nyaka aljanal taldlhatdé mélyedésbe rejtette, és
litemesen mozgott benne. Az orgazmus ugyanabban a pillanatban
ragadta magaval, amikor a férfi elélvezett.

Semmit sem tettetett.

38. FEJEZET

Clint Hamilton szdmara gyotrd volt a varakozas. Egy oraval ezeldtt a
lafayette-i irodabol felhivta egy tigyndk, hogy tajékoztassa: a tervezett
talalkozo Honor Gillette és Tom VanAllen kozott katasztrofalisan ért
véget egy autobomba robbanasaval.

Miota ezt a fejbe verd hirt hallotta, felvaltva hol fel-ald jart a
washingtoni irodajaban, hol az irdasztalra tdmasztott konyokkel a fejét
tartva iilt, és a homlokat masszirozta. Fontolora vette, hogy meghuzza
az irdasztala also fidkjaban tartott whiskey-s tiveget. Ellenallt. Akarmi
is lesz a legfrissebb hir Tambourbol, tiszta fejjel kell fogadnia.

Vart. Fel-alé jarkalt. Nem volt az a tiirelmes fajta ember.

A vart hivas keleti parti id6 szerint nem sokkal egy ora utan futott be.

A legfrissebb tajékoztatds megerdsitette a szomort hirt, hogy Tom
VanAllen meghalt a robbanasban.



— Részvétem, uram —mondta a louisianai tigynok. — Tudom, hogy
nagyra becstlte.

— Igen, koszoném — valaszolta Hamilton, de az esze mashol jart. — Es
Mrs. Gillette?

— VanAllen volt az egyetlen veszteség.

Hamiltonnak majdnem kiesett a kezébdl a kagylo.

— Mi? Mrs. Gillette? Coburn? A gyerek?

— Tartozkodéasi helyiik ismeretlen — felelte az tigynok.

Hamilton zavarodottan emésztette ezt meg, de nem talalt ra
magyarazatot. Azt kérdezte:

— Mit mond a helyi tizoltdsag a robbanasrol?

Azt a valaszt kapta, hogy felkértek egy gyljtogatasi szakért6t New
Orleansbol, hogy segitse a kivizsgalast. Hivtak tovabba iigynokoket az
Alkohol- ¢és Dohanytermékek, illetve Loéfegyverek Forgalmaval
Foglalkozo Irodatol. Sok megvalaszolatlan kérdés volt még, de egy
dologban a hatésdgok biztosak voltak: a kiégett autdban csak egy
holttestet talaltak.

Hamilton megkérdezte, hogy VanAllen feleségét értesitették-e mar.

— Személyesen is fel akarom hivni, de csak az utan, hogy hivatalosan
mar értesiilt.

— Mar elkiildtek két igynokot VanAllen otthonéba.

— Ertesitsen majd ezzel kapcsolatban. Minden masrol is hallani
akarok, akar hivatalos, akar pletyka. Mindenr6l. Kiilonosen Coburnrdl
¢és Mrs. Gillette-rdl.

Véget vetett a hivasnak, €és az Oklével az asztalra csapott. Mi a
pokolért nem telefonalt Coburn, hogy tajékoztassa a jelen tartozkodasi
helyérdl és helyzetérél? A fene esne belé! Bar, ismerte be maganak
kelletleniil, egy autobomba nem mondhatni, hogy nagyon meghozna az
ember bizalmat az irodaban, nem igaz?

Hamilton ugy dontétt, hogy az ottani helyzetet mar nem lehet tovabb
a tavolbol kézben tartani. Személyesen kell odamennie, igy visszanézve
azt kivanta, barcsak mar Coburn elsé segélykérd hivasat kovetden
Louisianaba repiilt volna. Azota a szarkupac csak egyre nagyobb lett.

Telefonalt parat, és engedélyt szerzett a feletteseitdl. Kért egy



kiilonleges bevetésre kiképzett osztagot.

— Nem kevesebbet, mint négy embert, €s nem tobbet, mint nyolcat.
Langleybe kérem Oket felszerelve és készen, hogy felszalljanak a gépre
két 6ra harminckor.

Mindenki megkérdezte, akivel beszEélt, hogy miért rdpit oda
embereket és felszerelést, amikor hasznalhatna a New Orleans-i tertileti
iroda személyzetét.

Mindegyikiiknek ugyanazt a valaszt adta.

— Mert nem akarom, hogy barki is tudjon a jovetelemrol.

*k*k

Amikor megszoélalt a csengd, Janice VanAllen rohant ajtét nyitni,
tudataban annak, hogy minddssze a haldéingét viseli, de nem érdekelte az
0ltozéke hidnyossaga. Kezében a telefonnal, arcdn aggodalmas
kifejezéssel nyitott ajtot.

Két vadidegen nézett vissza ra. Az egyikiik egy férfi, a masik egy nd,
de a sotét oltonyiik és a komoly arckifejezésiik gyakorlatilag egyforma
volt.

—Mrs. VanAllen? —A nd a tenyerébe fogta a bodrtokba vont
igazolvanyat, és Janice felé nyujtotta. A partnere szintGigy. — Beth
Turner kiilonleges tigyndk vagyok. Ez itt Ward Fitzgerald kiilonleges
tigynok. Tom irodéjabol.

Janice gyorsan szedte a levegot.

—Hol van Tom?

— Bejohetiink? — kérdezte a nd kedvesen.

Janice megrazta a fejét.

—Hol van Tom?

Nem szoltak semmit, de szenvtelenségiik magaért beszélt. Janice
gyaszos hangot hallatott, és az ajto szélébe kapaszkodott tdmaszért.

— Meghalt?

Turner ligynok felé nyult, de Janice visszarantotta a karjat, miel6tt a
n6é megérinthette volna.

— Meghalt? — ismételte meg a kérdést, ezuttal artikulalatlan kialtassal.



Aztéan a labai megadtak magukat, és a foldre rogyott.

A két FBI-ligynok folemelte, és maguk kozott tdmogatva, félig-
meddig becipelték a nappaliba, ahol a kanapéra iiltették. Mindekozben
Janice végig Tom nevét sikoltotta.

Aztan Turner és Fitzgerald ligynok elkezdte kérdezgetni.

Van valaki, akit felhivhatnank, hogy maga mellett legyen?

— Nincs — szipogta a kezébe. 4 pap? Egy bardt?

— Nem. Nem.

Van olyan csalddtag, akit értesiteni kellene?

— Nem. Csak mondjak el, mi tortént!

Csinalhatunk onnek egy teadt?

— Nem kérek semmit! Csak Tomot akarom! A férjemet akarom!

Afia...

Nyilvanvaldan tudtak Lannyrdl, de nem tudtak, hogyan fogalmazzak
meg a ra vonatkozo6 kérdést.

— Lanny, Lanny — kéntalta a n§ gyaszosan. — O, istenem. — A kezébe
temette az arcat, és zokogott. Tom szerette a fiukat. Akéarmilyen
reménytelen volt is, hogy ez a szeretet egyszer viszonzasra talal, Tom
Lanny irant érzett szeretete sohasem ingott meg.

Turner kiilonleges tigynok leiilt mellé, és kezét vigasztaldoan helyezte
a nd vallara. Fitzgerald tavolabb ment, és most nekik hattal 4llt a szoba
tuloldalan, halkan a mobiljan beszélve.

Turner megszolalt:

— Az iroda teljes tamogatasa az 6né, Mrs. VanAllen. Tomot mindenki
kedvelte, és koztiszteletnek 6rvendett.

Janice ledobta magardl a nd karjat, és nagy kedve lett volna arcul
csapni. Tomot egyaltaldn nem tisztelték, és ahogy Tomtdl hallotta,

kevés ligynok kedvelte.

— Hogy tortént?

— Még probaljuk megallapitani...

— Hogy tortént? — ismételte meg Janice keményen.

— Egyediil volt az autdjaban.

— Az aut6jaban?

— Valamilyen elhagyott vasuti palya mellett parkolt. — Janice keze



remegett, ahogy a szajahoz emelte. — O, istenem! Ongyilkossag? Mi...
mi Osszekaptunk ma délutan. Feldultan ment el itthonrél. Probaltam
hivni, hogy... hogy megmagyardzzam. Bocsanatot kérjek. De nem vette
fel a telefont. O, istenem! — jajveszékelt, és talpra ugrott.

Turner elkapta a kezét, és visszahuzta a kanapéra. Megsimogatta a
karjat.

—Tom nem O&nkezével vetett véget az életének, Mrs. VanAllen.
Kotelessége teljesitése kozben halt meg. Az elsd jelentések szerint egy
bombat helyeztek el az autdjan.

Janice szajtatva nézett ra.

— Egy bombat?

—Egy robbanoszerkezetet, igen. A teljes kivizsgdlds mar
folyamatban van.

—Deki... ki...

—Bant, hogy ezt kell mondanom, de az a személy, akit azzal
gyanusitanak, hogy koze lehet hozz4, egy masik igynok.

— Coburn? — suttogta Janice.

— Hallott rola?

— Persze. El6szor is a raktari mészarlas miatt. Aztdn Tom mondta,
hogy beépitett tigynok.

— Volt koztiik kapcsolat?

— Tudtommal nem. Habar Tom ma korabban azt mondta, lehet, hogy
megkérik, hozza be Coburnt. — Eszrevette az iigynok fajdalmas
arckifejezését. — Ez volt az a kotelesség, amit Tom végzett?

— Mrs. Gillette-nek kellett volna a vastti sinnél lennie. Tom odament
érte.

— Coburn csapdat allitott neki?

— Probélunk megbizonyosodni. ..

— Kérem, mondja azt, hogy Coburn Orizetben van.

— Sajnos nem.

—Jézus Maria! Miért nem? Maguk mit csindltak eddig, emberek?
Coburn nyilvanvaldan 6riilt. Ha letartdztattdk volna még a mai éjszaka
el6tt, ahogy kellett volna, Tom még mindig életben lenne! — Elhagyta az
onuralma. Zokogva mondta: — Az egész kicseszett iroda inkompetens,



¢és emiatt Tom halott!

— Mrs. VanAllen?

Janice ugrott egyet. Nem vette ¢&szre, hogy Fitzgerald tjra
csatlakozott hozzajuk, amig a férfi a vallara nem rakta a kezét, és a
nevén nem szolitotta.

Kinyujtotta neki a mobiljat.

— Magat keresik.

A nd csak nézett rd, aztan a telefonra, végiil elvette tdle, és a fiiléhez
emelte.

— Hallo?

— Mrs. VanAllen? Itt Clint Hamilton. Epp most hallottam Tomrol.
Személyesen akartam felhivni, hogy elmondjam, milyen mélységesen...

— Csessze meg! — Lerakta a telefont, és visszaadta az tigynoknek.

Aztan erének erejével Osszeszedte magat. Megtoriilte az arcat, vett
par mély Iélegzetet, és amikor gy érezte, mar nagyjabol ura a
helyzetnek, felallt, és az ajto felé indult. Azzal hagyta el a szobat, hogy:

— Kitalalnak. Nekem a fiammal kell foglalkoznom.

39. FEJEZET
Honor szégyenldsen elmosolyodott, és az arcat a férfi mellkasaba
rejtette.
— Elvezted?
— Mit?
— Ahogy ¢én... —Honor hagyta a befejezetlen kérdést a levegdben
l6gni.

Coburn fel¢ forditotta a fejét, és ranézett.

— Nem. Csak tettettem. Nem jottél ra?

A férfi magahoz huzta.

— Elveztem.

— Jobban, mint egy tiisszentést vagy egy kohogést?
—J0, ha ezen elgondolkozom, és majd késobb tudatom?
A nd halkan elnevette magat.



A f0ldrél folmentek az agyra, és egymasba fonodd Ilabakkal
fekiidtek. Konnyedén beleftjt a férfi mellszérzetébe, mely csiklandozta
az orrat.

— Mi volt a neve?

— Tessék?

— A lonak, amit le kellett 16n6d. Nevet adtal neki. Mi volt a neve?

A férfi lenézett r4, majd elfordult.

— Elfelejtettem.

— Nem, nem felejtetted el — mondta halkan.

Coburn tokéletesen mozdulatlanul fekiidt, és rettentd hosszt ideig
nem szolt, majd kinydgte:

— Sziirke.

Honor az oklét a férfi mellcsontjara tadmasztotta, allat az oOklére
helyezte, és az arcaba nézett. A férfi jo darabig kitartott, de aztan a
tekintetét a ndre forditotta.

— Mindennap, amikor hazaértem a sulibol, odakocogott a keritéshez,
mint aki ortil, hogy lat. Azt hiszem, kedvelt. De csak mert enni adtam
neki.

Honor folnyujtotta a kezét, €s a hiivelykujjat végighuzta a férfi
allanak vonalan.

— Kétlem, hogy ez volt az egyetlen oka annak, hogy kedvelt.

A férfi k6zombos vallranditassal valaszolt.

— Egy 16 volt. Mit tudhatott? — Aztan a n6 felé fordult, és hozzatette:
—Ostoba téma. — Kihlzott egy hajtincset, és elgondolkozva vette
szemiigyre, mikOzben az ujjai kdzott morzsolgatta. — Szép.

— K0sz6nom. Latott mar jobb napokat.

— Te is szép vagy.

— Ujfent készonom.

Az arca Osszes vonasat szemiigyre vette, de végiil a tekintete a
szeménél allapodott meg.

— Nem voltél senkivel Eddie 6ta.

— Nem.

— Nekem j6 érzés volt. De azt hiszem, neked esetleg fajhatott.

— Kezdetben egy kicsit. De aztan nem.



— Sajnalom. Erre nem gondoltam.

Erzelemtd] fojtott suttogassal valaszolta:

—En sem.

Nehéz volt ezt bevallani, de ez volt az igazsag. Oriilt, hogy korabban
nem tolultak elé Eddie-vel kapcsolatos gondolatok, bar még az sem
akadalyozta volna meg, hogy Coburnnel legyen, ha eszébe jutott volna.

Két férfi, két teljesen kiilonbozd tapasztalat. Eddie-t csodalatos és
szenvedélyes szeretonek tartotta, és 6rokké édes emlékeket fog Orizni
rola. De Coburnnek hatarozott eldonye volt: 6 €16 volt, meleg, férfias, és
épp folé hajolt.

A csokja lassu és szexi volt. A kezeik egymast kutattdk. Honor
sebhelyeket fedezett fel rajta, melyeket a férfi enyhe tiltakozasa ellenére
egyesével megcesokolt. A férfi ziillottnek nevezte, amikor a nyelvét
végighuzta a mellbimbojan, de egyuttal a ziillottség nagy rajongodjanak
titulalta magat. A nd keze végigsiklott a hasa kemény izmain, és kovette
a teste vékonyodo alakjat, le az 4gyékaig.

— Csinald azt, amit az el6bb, a hiivelykujjaddal! — suttogta. A né
teljesitette a kérését, és amikor kibuggyant a nedv, a férfi kdiromkodasok
litaniajat nyogte.

A férfi ujjbegye csalhatatlanul a legérzékenyebb pontjaira vandorolt,
amikor megsimogatta, a lélegzete is elallt. Ujra elontdtte a forrd
szenvedély, hogy szinte fajt, é&s minden szégyenérzet nélkiil a férfihoz
préselte magat. A férfi a fejét a melleire hajtotta, ahol raérésen
szeretgette Oket a szdjaval.

Felemelte a nd kezeit a feje {61, és végigesokolta az érzékeny belsd
oldalat, le a bordain, fokozatosan atforditva, mig a né mar a hasan
fekiidt. Félresoporte a hajat, és lagyan beleharapott a nyaka hatuljéaba,
aztan elkezdett csokokat nyomni lefelé a gerincén.

Honor érezte a borén a férfi meleg leheletét. Aztan hirtelen a férfi
folnevetett.

— Ejha! Ki gondolta volna!

Tudvan, mit fedezett fel a férfi, szégyenldsen igy szolt:

— Nem te vagy az egyetlen, akinek tetkdja van a vilagon. Korabban
perceken at gyonyorkodott a férfi szogesdrot tetovaldsaban, ami a



bicepsze koriil futott.

—Nem, de egy csipOtetovalas egy masodikos tanitd nénin?
Emlékszem még a masodikos tanarnémre, és erésen kétlem, hogy neki
lett volna. — Lehajolt, és a fogai kozé vette a né fiilcimpajat. — De
rettentden beindit, ha csak ragondolok. Mi adta az Gtletet?

— Két Hurrikéan koktél Pat O’Briennél. Eddie és én egy haromnapos
hétvégét toltottiink New Orleansban, mikozben Stan vigyazott Emilyre.

— Berutgtal?

— Becsiccsentettem. Konnyen meg lehetett gyézni.

Coburn leért a csokjaival, és most a nyelvével izgatd koroket rajzolt
a tetovaldsa koré.

— Miez?

—Egy kinai jel. Talan japan. Nem emlékszem. — Felnyogott a
gyonyortél. — Ami azt illeti, ha ezt csindlod, egyaltalin nem tudok
gondolkozni.

— Valéban? Es mi torténik, ha ezt csindlom? — A kezét beftrta a né és
a matrac koze, és elkezdte elolrdl masszirozni, mikdzben sulyosan a
hatara nehezedett. — Azon a napon a fiirdészobadban... — mormolta,
mikozben az ajkai a fiilét stroltak. — Amikor az ajtohoz szoritottalak.

— Uhiim.

— Ezt akartam csinélni veled. Megérinteni... itt.

Attol, amit a férfi mivelt, a légzése szakadozottd valt, de azért
sikeriilt kinydgnie:

— Nagyon féltem.

— Télem?

— Atto6l, amit tennél velem.

— Hogy bantalak?

— Nem. Attol, hogy igy fogok érezni, ahogy most.

A férfi mozdulatlanna valt.

— Ez az igazsag?

— Szégyenszemre, igen.

— Fordulj meg — déormogte.

Segitett a hatara fordulni, aztan a ldbai k6zé térdelt és az ajkait a
hasanak dorgolte. Lagy csokokkal boritotta a csipdcsontjat €s az alatta



levé mélyedést. Aztan lejjebb vandorolt.

— Coburn?

— Sss.

A tenyerét a csipdcsontjai koz¢ helyezte, és az ujjhegyeivel a hasat
cirdgatta, mikozben a hiivelykujja lejjebb csusszant, hogy utat torjon, és
simogassa. Aztan nyelvével mélyen behatolt. A szaj és hiivelykujj
egylittes becézgetésétél Honor hamarosan a férfi nevét lihegte, és ivbe
gorbiilt teste azért rimankodott, hogy abba ne hagyja.

A férfinak esze agaban sem volt. De benne volt, amikor a né
elélvezett, benne volt, amikor Honor ¢érezte, hogy a férfi is
megkonnyebbiil, és amikor végiil Honornak elég ereje volt, hogy ujra
kinyissa a szemét, a férfi még mindig ott volt, az arcat a kezébe fogta és
a hiivelykujjaval az arcat simogatta.

A férfi arckifejezésének az intenzitisa arra késztette, hogy
puhatolézva megkérdezze:

—Mi az?

— Sohasem voltam nagy hive a misszionarius po6znak.

Nem nagyon tudva, hogyan reagaljon erre, egyszertien annyit felelt:

- 0.

— Barmilyen mas p6zt jobban kedveltem.

— Miért?

— Mert annak semmi kdze nem volt az élvezethez.

— Minek?

— Hogy a nd arcaba nézzek. — Ugy mormolta ezt a kijelentést, mint
aki maga sem érti.

Honor torka elszorult. Megsimogatta a férfi arcat.

— De az enyémbe bele akartal nézni?

A férfi par pillanatig még a szemébe nézett, majd olyan varatlanul
huzodott el tdle, hogy az érzelmi kirekesztés éppolyan végleges volt,
mint a fizikai elkiiloniilés. Nem akarva, hogy ez bekovetkezzen, Honor
kovette, az oldalara fordult a férfi felé. A férfi a hatan fekudt, felfelé
nézett a plafonra, hirtelen teljesen szenvteleniil.

A nevén szdlitotta.

A férfi csak a fejét forditotta felé.



Halkan megkérdezte:

— Amikor ennek vége lesz, soha tobbet nem foglak latni, ugye?

A férfi vart egy-két masodpercet, aztan hirtelen nemet intett a
fejével.

— Ertem — suttogta Honor banatos mosollyal. — Gondoltam.

A férfi visszatért a plafon tanulméanyozéasahoz, és Honor azt
gondolta, hogy t6bb sz06 errdl nem esik. Aztan Coburn megszolalt:

— Gondolom, ez megvaltoztatja a véleményed errdl.

— Err61?

— Hogy lefekiidtél velem. De tudtad, mire fizetsz be — tette hozza,
mintha a né vitaba szallt volna vele. — Vagy tudnod kellett volna. Nem
csindltam bel6le titkot, ki vagyok, és milyen vagyok. Es igen,
meztelentiil akartalak az elsé pillanattol fogva, hogy megpillantottalak,
¢és ebbdl sem csinéltam titkot. De nem vagyok egy szentimentalis ficko,
aki viragot visz. Még csak ottalvos sem vagyok. Nem jarok kézen
fogva. Nem szoktam Osszebujni... — Egy pillanatra elhallgatott, majd
karomkodott. — Semmi ilyet nem csinalok.

—Nem, minddssze az életedet kockaztattad, hogy az enyémet
megmentsd. Nem is egyszer.

A férfi felé fordult, és ranézett.

— To6bbszor is kérdezted, miért hagytam ott a miihelyt — folytatta. —
Most nekem lenne egy kérdésem. Te pedig miért tartottal oda vissza?

— Mi?

— Azt mondtad nekem, hogy ha tiz 6ra utan par percen beliil nem érsz
vissza, hajtsak el, és keriiljek Tambourtdl olyan tavol, amennyire csak
birok. Szoéval te ugy tudtad, hogy én ezt tettem. Miutdn majdnem
meghaltal abban a robbandsban, a valladon egy égéssel, megporkolt
hajjal, barmilyen irdnyba futhattdl volna, hogy elmenekiilj, de nem.
Amikor ram talaltdl a vasuti sinen, épp a miihelybe rohantal vissza.
Hozzam.

A férfi nem szolt semmit, de az alla megfesziilt.

A n6é elmosolyodott, és kozelebb huzodott, testét a férfié mellé
igazitva.

— Nem kell, hogy viragot adj nekem, Coburn. Még csak megolelned



sem kell. — Fejét a férfi alla ala, a mellkasara fektette. A keze a nyaka
koré fonodott. — Engedd, hogy én 6leljelek.

40. FEJEZET

Diego a borotva élét Bonnell Wallace adamcsutkajahoz tartotta.

Wallace makacs seggfejnek bizonyult.

A hézba val6 bejutas konnyebb volt, mint azt Diego varta. A riaszto
nem volt bekapcsolva, igy nem kellett azonnal lecsapnia, és utdna
l6halalaban rohannia, miel6tt a zsaruk felbukkannak. Ehelyett
belopodzhatott, és feltérképezhette a hazat, mielétt Wallace tudta volna,
hogy 6 ott van.

Azt gondolta, hogy mindenben szerencséje van, amig ra nem jott,
hogy Wallace a hdz utcdra nézd dolgozoszobdjaban iil, ahol az el6zd
¢jjel latta, vagyis mindenki szamara jol lathato, aki épp arra jar az utcan.

Egy tévéshow hangja elfedte a léptei neszét, mikdzben felment az
ives 1épcsdn. A masodik emeleten haldészobdk nyiltak a hossza folyoso
mindkét oldalan, de Diego hamar megtaldlta azt, amelyik a haz uraé
volt. A szilirke hajszalcsikos Oltony, amit Wallace aznap a bankban
viselt, egy karossz€k hattamlédjara volt hajitva. Az 6ltonyhdz tartozd
cipd a szoba kdzepén, a nyakkendd a hatalmas agy végében hevert.

Diego kényelembe helyezte magat a gardrobszobaban. B masfél ora
telt el, mire Wallace felment az emeletre.

Diego a gardrobbol hallotta a biztonsagi rendszer csipogasat, ahogy
Wallace beiitotte a kodot, hogy éjszakara bekapcsolja. Ami persze
problémat fog jelenteni. Azt jelentette, hogy nem tud kijutni a hazbol
anélkiil, hogy a riasztot miikodésbe hozna. De igy dontott, hogy nem
aggddik emiatt, amig el nem jon az ideje. El6szor azt kell kitaldlnia,
hogyan gytirjon le egy olyan férfit, aki kétszer akkora, mint 6.

Wallace a kezére jatszott. Amint belépett a haldszobdba, az onnan
nyil6 fiirdészoba felé vette az irdnyt, és lehtzta a sliccét. Mindkét kezét
hasznalta a célzashoz.

Diego mogé lopakodott, az egyik kezét a homlokara rakta és



hatrarantotta, ezzel egy idében a borotvat a bankdr szabadda valo
torkanak szegezte. Wallace felkialtott, nem annyira ijedtében, mint a
megddbbenéstél. Osztondsen mindkét kezével hatranyult, és probalt
megpordiilni, hogy lerazza a timaddjat. A vizelet 6sszefrocskolte a falat
a véce mogott.

Diego megvagta a kézfejét, hogy megmutassa, komolyan gondolja.

— Ha hadakozol, elvagom a torkodat.

Wallace abbahagyta a kiizdelmet. Nehezen 1élegezve megkérdezte:

—Ki maga? Mit akar? Pénzt? Bankkartyakat? Vigye! Nem lattam
magat. Nem tudndm azonositani. Ugyhogy csak fogja, ami kell, és
menjen.

— A kurvadat akarom.

— Tessék?

— A kurvadat. Torit. Hol van?

Wallace ezen megddbbent. Diego szinte érezte, ahogy a gondolatok
szaguldanak a bankar fejében, mikdzben a mellkasanak szoritotta.

—0... 8 nincs itt.

— Ezt tudom, te seggfej. Mit gondolsz, minek tartok egy borotvat a
torkodhoz? Tudni akarom, hol van.

— Miért?

Diego keze olyan gyorsan csapott le, mint a villam, és egy par centis
vagast ejtett a férfi arcan.

— Jézusom!

— O, elnézést! Csak nem fajt? — A térdét Wallace hataba nyomta,
amit6l az meghajlott, de a férfi nem roskadt a foldre. A sulya miatt
egyre nehezebb volt 6t tartani. — Térdelj le!

— Miért? Egylittmiik6dom! Nem harcolok magaval!

— Térdre! — ismételte Diego, a fogain 4t szlirve a szavakat.

Wallace engedelmeskedett. Diegonak ez a sz6g jobban tetszett. Tobb
rugalmassagot engedett, és tobb lehetéséget adott. Raadasul egy koldus
pozitiraja, ami szintén Diego javara dolgozott.

— Mondd meg, hol van Tori!

— Nem tudom. Nem lattam, és nem is adott hirt magar6l ma. Diego
megpdccintette a borotvat, és Wallace fiilcimpéjanak also fele a vallara



hullott. Ujra felkialtott.

— Legkozelebb az egész ful jon. Aztan Torinak nem fogsz mar
kelleni, te kovér szarhazi. Es semelyik masik pinanak se, mert ugy fogsz
Kinézni, mint egy korcs. Hol van Tori?

Ez a huzas a fiillel 4ltaldban bevalt. Altalaban ez volt az utolso, amit
le kellett vagnia, miel6tt elmondtak Diegdnak, amit tudni akart, és aztan
a torkukon ejtett mély vagassal mar vége is volt. Minddssze egy férfi
tartott ki, amig mindkét fiilét és az orrat is levagta, de 6 kivételesen
tokds volt.

Diego remélte, hogy a bankdrral hamarabb végez. Nem szeretett
ebben a hazban lenni. Eszébe jutott, hogy Wallace talan aktivalt egy
hangtalan riasztot, valamilyen panikgombot, ami értesiti a rend6roket a
behatolordl és az erészakrol. Nem gondolta, hogy igy van, de nem élt
volna eddig, ha nem elévigyazatos.

fgy most, hogy mar 6t perce ment ez a huzavona, ugy érezte, eljott az
ideje, hogy végezzen Wallace-szel, és OrOkre bulicsit intsen a
Konyvelonek.

—Na még egyszer. Tobb esélyt nem kap, ezt is csak azért, mert
rendes ficko vagyok. Hol van Tori?

— Eskiiszom, hogy nem tudom - felelte Wallace. —Egy rovid
lizenetet kaptam téle ma koran reggel, hogy varatlanul el kell mennie a
varosbol.

— Hova?

— Azt nem mondta.

— Hol van a telefonja?

— Az irodaban hagytam.

— Azt hiszed, hogy ididta vagyok? — Az orditdsa visszhangzott a
fiirdd marvanyfalan. Levagott egy darabot Wallace masik fiilébdl is.

Wallace beszivta a levegdt, de ezuttal nem kialtott fel.

— A telefonomat a székre dobtam, amikor bejottem ide vizelni.
Menjen, és nézze meg. Meglatja.

— Azt latom, hogy szoérakozol velem.

— Nem, nem szorakozom. Eskiiszom!

— Azt akarod, hogy menjek és nézzem meg, hogy a telefonod a



halészobaban van-e? Rendben. Az az egyetlen baj, hogy eldtte meg kell
6lnom téged, mert addig nem engedlek el, amig meg nem mondod, amit
tudni akarok, vagy amig meg nem halsz. — Hagyta, hogy a férfi ezt
megeméssze. — Nekem mindegy, de te megkonnyithetnéd a magad
Szamara.

— Azt gondolom, hogy tigyis megol.

— Mondd meg, hol van Tori.

— Nem tudom.

— Hol van?

— Ha tudnam, vele lennék.

— Hol van?

— Nem tudom! De ha tudnam, se mondanam meg.

— Mondd meg, vagy meghalsz 6t masodpercen beliil!

— Szart se mondok neked. Szeretem 6t.

Diego olyan gyorsan mozgott, mint egy aldozatara lecsap6 kigyo6, de
nem vagta el a férfi torkat. Ehelyett a fejét a vécének verte. A nagydarab
férfi sulyosan esett a marvanycsempe padlora. A homloka érdekes
vérfoltot hagyott a fehér porcelan vécécsészén.

Diego egy monogramos toriilk6zdvel tisztdra tordlte a borotvajat,
aztan becsukta, és elhagyta a flirddszobat. A mobiltelefon pontosan ott
volt, ahol Wallace mondta. Diego a gardrobbeli megfigyeldallasabol
nem latta, amikor ledobta a vécére menet.

Gyorsan lement a 1épcsn, elkeriilve a haz utcara nyilé ablakait. O a
konyhén keresztiil jott be a hdzba. Csak egyetlenegy lampa égett, a
tizhely folott. Odatartotta hozza Wallace mobiltelefonjat, és belépett az
lizeneteibe. Tori. Reggel nyolc negyvenhétkor. Azt irta, hogy varatlanul
el kell mennie a varosbol, de azt nem, hogy hova. Ezutan Diego
megnézte Wallace hivaslistdjat. Sokszor hivta Torit, de a n6tdl egyetlen
hivas sem érkezett. A dagadt pasi az igazat mondta neki.

Diego a sajat telefonjardl felhivta a Konyveldt.

— Megvan Tori Shirah mobilszdma.

— Azt kérdeztem, hogy hol van.

Diego megmondta a szamot, és elmagyarazta az {izenetet.

— Ez mind nagyon szép — mondta a Konyveld keményen —, de hol



van?

— Wallace nem tudja.

— Nem szedted ki beldle?

— Nem tudja.

— Tudja? Jelen iddben?

— Mi hasznunk van beldle, ha meg61om?

— Mi van veled, Diego? Egy hulla nem tud téged beazonositani.

— Wallace sem. Nem latott.

Hosszabb sziinet utdn a Konyveld megkérdezte:

— Hol vagy most?

— Még a hazaban.

— Akkor probald meg ujra. Vannak ujjai, labujjai, van pénisze.

—Nem lenne semmi értelme. — Diego mindennél jobban bizott az
Osztoneiben, ¢és Wallace annak a tipusnak tlint, aki inkdbb meghal a
kedveséért.

— Azt mondja, hogy nem tudja, hol van, és én hiszek neki —
hangstlyozta a Konyvelonek.

— Nincsenek elvarratlan szalak, Diego.

—Mondom, hogy nem latott, és magat meg egyaltalin nem
emlitettem.

— Soha nem hagytdl még egy aldozatot sem ¢letben. Miért pont
most? Elpuhultal?

—Nem. De nem is buggyantam meg. Kockazatos lenne megdlni
Wallace-t, mert nem tudok csak ugy elosonni. Amint kinyitom
valamelyik ajtot, elszabadul a pokol. Ha nem tudom lerdzni a
rend6éroket, nem akarom, hogy egy halottal kapjanak el.

— Megtagadod, hogy szallitsd, amit kérek?

—Amit kért, az lehetetlen. Folosleges lenne megdlni olyan
informéacioért, aminek nincs is a birtokaban.

Hosszl csond volt a vonal masik végén.

— Ez a masodik alkalom, hogy csalddést okozol nekem ezen a héten
Diego. —A Konyvel6 hangjanak  barsonyossagatol — Diego
megborzongott.

Barki, aki kicsit is ismerte a Konyvelot, tudta, mi torténik azokkal,



akik csalddast okoztak neki, vagy kudarcot vallottak. Diego nem félt,
hogy kinyirjak. Tul tehetséges volt, hogy -eltékozoljak. Nem, a
Konyveld valami méas modot talal, hogy megbiintesse, valami mas...

Hirtelen gy szakadt ra a felismerés, mint egy zsdk tégla. Ez a
masodik alkalom.

Diegonak Gsszeszorult a gyomra. Azt gondolta, lehet, hogy mindjart
elhanyja magat. Kinyomta a telefont, és anélkiil, hogy végiggondolta
volna a kovetkezményeket, kinyitotta a konyhaajtét. A riaszto
megszolalt. A zaj filstiketité volt, de Diego alig fogta fel. Az agyaban
zakatol6 félelem valami sokkal rosszabbat josolt, mint a letartoztatas.

Atsprintelt a kéteraszon, majd 4t a gyepen. Mire elérte a birtokot
koriilvevé falat, mar kifulladt, de egy pillanatra sem allt meg, hogy
kifujja magat. Felmaszott a falon, kezével és labaval a leveles indakba
kapaszkodva. Amikor felért a fal tetejére, atvetette a labait, és leugrott.
Keményen ért foldet, négy méterrel lejjebb. A térde fogta fel a
becsapddast, és pokolian f4jt, de a f4jdalom nem lassitotta le.

Hallotta a kozeled6 renddrautd szirénazasat, de a legegyenesebb utat
valasztotta a lopott autdjahoz, annak ellenére, hogy igy nyilt terepen
megy, fedezék nélkiil, és nem tud a s6tétben megbujni.

Senki sem tartoztatta fel. Mire a kocsihoz ért, teljesen leizzadt, és
annyira remegett, hogy alig tudta beinditani. Nem t6rédve vele, hogy
magara vonja a figyelmet, csikorgd kerekekkel indult el a jardatol.

A kormanykerékbe kapaszkodott, az ujjai csontfehérré valtak,
annyira markolta félelmében és dithében. Sohasem tanitottak
imadkozni, és nem ismert istent, igy absztrakciokkal alkudozott, €s
buzgon folyamodott barmely felsdbb hatalomhoz, amely meghallgatja.

Megszegte a soha meg nem szegett szabalyt, és egyenesen az
¢épiiletéhez hajtott. A kerekek fiistoltek, amikor a kocsit csikorogva
lefékezte. Kipattant, még azzal sem foglalkozott, hogy lekapcsolja a
motort, és becsukja az ajtot.

A kiils6 ajton vagopisztollyal metszették le a lakatot, €s most tarva-
nyitva allt. Diego berontott rajta, be a teljes sotétségbe. Végigrohant a
nyirkos folyosokon, le a 1épcsén, melyeket mar tapintas alapjan ismert.

Amikor leért a lenti szintre, és latta, hogy a lakhelye ajtaja nyitva all,



megtorpant. A 1égzése rettentd reszelés hangot adott, és ez volt az
egyetlen hang az egész épiiletben. Azt gondolta, lehet, hogy belehal a
mellkasaban érzett fajdalomba. Mar szinte remélte, hogy igy torténik,
csak hogy ne kelljen tudnia.

De tudnia kell.

Kényszeritette magat, hogy elmenjen a vilagos bejaratig, €¢s benézzen
a szobaba, mely eddig biztos menedéke volt. Ma ¢&jjelig.

Isobel a hatan fekiidt az d4gyon. Meztelenre vetkdztették, és obszcén
pozicidba fektették. Az arcat kegyetleniil helybenhagytak. A végtagjai
Osszezlzva, ¢s mindeniitt horzsoldsok nyomat viselte. A
harapasnyomok olyan mélyek voltak, hogy felsértették az aranyos borét.
Testére raszaradt a sperma. Es a vér.

Azért tartottak tdvol, hogy a Konyvelé embereinek legyen idejiik
terrorizalni, megkinozni és megdlni Isobelt, és ezzel kemény leckét
adjanak Diegonak a vak engedelmességre.

Csak a gyonyorli, selymes fekete haja Gszta meg a tdmadast, igy
amikor Diego az agy mellett térdelt, azt simogatta, abba {livoltott, azt
tartotta az arcdhoz, mikdzben zokogott.

A labai elgémberedtek, mire végiil felallt. Megigazitotta Isobel testét,
hogy visszaadja a szemérmességet. Lagyan kikapcsolta az
eziistkeresztjét. Megcsokolta a lany felrepedt és felduzzadt ajkait, az
elsd csokjuk egyben az utolsé is volt. Végiil raboritott egy takarot.

Szemiigyre vette a szobat, mindent szdmba vett benne, és ugy
dontott, hogy nincs semmi, amit meg akarna Orizni, még a draga
szényeget sem. Az aranyhalat kiontotte a vécébe, és lehuzta. Kegyes
gyilkossag volt. Jobb, mint halalra foni.

A cuccaibdl egy halmot csindlt a szoba kdzepén, meggyujtotta, és
vart, meg akart bizonyosodni roéla, hogy a tiz tovabbterjed. Amikor
hatat forditott a szobanak, a langok mar az agyon a takardt nyaldostak,
Isobel gyaszravatalan.

Lassan, nehézkesen ment fel a volt gyarépiiletben az utcaszintre.
Maris érezte a fiistot, és arra a kovetkeztetésre jutott, hogy nem telik
majd sok id6be, és az egész épiilet a langok martalékava valik.

Az auténak természetesen hiilt helye volt. Nem szémitott. Gyorsan



elindult a jardan az épiiletek kdzelében maradva, jobb kezét a borotvan
tartva a nadragzsebében, arra szamitva, hogy esetleg a Konyveld még
nem végzett vele.

O a maga részérdl pokoli biztosan nem végzett még a Konyveldvel.

41. FEJEZET

Amikor Bonnell Wallace visszanyerte az eszméletét, arccal felfelé
fekiidt a fiirddszobdjaban. Valaki folé hajolt, és egy zseblampaval a
szemébe vilagitott, melyet egy kesztyiibe bujtatott kézzel nyitott fel.

— Mr. Wallace, hall engem?

—Kapcsolja le azt az atkozott lampat! — A fény beliilrél hasogatta
Wallace koponydjanak tetejét. A mentds nem engedelmeskedett a
felszolitasnak. Ehelyett kifeszitette a férfi masik szemét, és meglobalta a
zseblampat par centire a szemgolyojatol.

Wallace a kék kesztytit viseld kézre {itott. Legalabbis megprobalta. A
keze csak a levegdbe csapott, és rajott, hogy duplan lat, és a rossz képet
vette célba.

— Mr. Wallace, kérem, fekiidjon nyugton! Agyrazkodasa van.

—Jol vagyok. Elkaptak?

— Kit?

— Azt a gazembert, aki ezt tette velem.

— A hatso ajto nyitva volt, amikor ideértiink. A tdmaddja elmenekiilt.

Wallace megprobalt feliilni, mikozben a két mentds igyekezett
lefogni.

— Beszélnem kell a zsarukkal.

— Epp a birtokot kutatjak 4t.

— Menjen, és hozza ide Oket.

— A rendorokkel beszélhet késobb. Fel akarjak majd venni a
vallomasat. Addig is elszallitjuk a siirgdsségire, €s megrontgenezik. ..

—Maga nem visz engem sehova. — Wallace félrelokte a fiatalember
kezét, és ezuttal a célzasa tokéletes volt. — Hagyjon békén. Jol vagyok.
Figyelmeztetnem kell Torit. Hozza ide a telefonom. A haldszobaban



van a széken.

A mentOsok egy pillantast valtottak egymassal. Az egyik felallt, és
eltlint az ajtoban. Masodpercekkel késébb visszaszolt:

— A széken nincs telefon.

Wallace mélyen felnydgott.

— Elvitte a telefonomat. A telefonomban benne van a szdma.

— Kinek a szama?

— Jézusom! Mit gondol, kié? Torié.

— Uram, kérem, fekiidjon vissza, €s hagyja, hogy...

Megragadta a fiatalember egyeningének elejét.

— Mondtam mar maganak, jol vagyok! De ha Torival barmi torténik,
elészor magat keresem meg, és pokolld teszem az életét. Ugyhogy
jobban teszi, ha idehoz egy zsarut, most!

*k*k

Coburnt arra is kiképezték, hogy olyan hatékonyan aludjon, mint
amilyen hatékonyan minden mast is csinalt. Két ora elteltével ébredt fel,
és ugy érezte, 0jjacledt, ha nem is pihente ki magat teljesen.

Honor még mindig ugy fekiidt, mintha egybeforrt volna vele. Az 6
jobb keze teljesen elzsibbadt. Szurt, de hagyta, ahol volt, Honor mellei
kozé beékelve. Nem akarta felébreszteni a ndt, amig nem kellett.
Raadasul j6 érzés volt, hogy ott volt a keze.

A nd jobb keze a mellkasan nyugodott, ¢s megdobbenve vette észre,
hogy alméban ra helyezte a sajat bal kezét, ott tartva egyenesen a szive
folott.

Be kellett ismernie: a nd érzelmileg megérintette. Ez a szerény
masodikos tanarnd, aki hiiséges volt a férjéhez, de most ugyanakkora
hévvel kefélt vele, mint amekkoraval két napja kiizdott ellene,
beférkdzott a jo oreg alarca ala.

A vonésai lagyak ¢€s noéiesek, de ahol és amikor szdmitott, nem volt
nyamnyila. Még amikor legszivesebben megfojtotta volna, amiért
valami meggondolatlansagot muvelt, akkor is csodalta a batorsagat. Azt
gondolta, hogy alighanem meg is 6li, vagy meghal probalkozas kdzben,



ha bantotta volna a gyerekét.

Ahogy Emilyre gondolt, elmosolyodott. A Kkis locsi-fecsi.
Megkonnyebbiiléssel toltotte el annak tudata, hogy biztonsagban van, de
nem Oriilt annyira, hogy megszabadult téle, mint varta. Valoszinlileg
nem fogja tobbet latni, de sohasem fog tudni egy olyan piros kidiilledd
szemi izére nézni anélkiil, hogy 6 az eszébe ne jutna. Azt is tudta, hogy
ahdnyszor csak felidézi majd, milyen feltétlen bizalommal é&s
elfogadéssal puszilta meg az arcét, egy egész kicsit mindig belesajdul a
szive.

Ahogy most is.

De félretolta ezeket a gondolatokat. Mostandban sok ostoba
marhasag jutott eszébe, és nem tudta megmagyarazni az érzelgésséget,
azon kiviill, hogy ez egy Oriilt, elfuseralt kiildetés, amiota csak
elmenekiilt a raktarbol. Nem csoda, hogy szentimentalissa valt. Nem
csoda, hogy a kovetkezd 1épés megtervezése helyett itt fekszik, és
Honor meztelenségének melegét szivja magéaba, hagyja, hogy ugy
hatodjon at vele a teste, mint egy gyogyirral.

A fenébe, olyan édes volt! Sziik, szexi és nedves a vagytol. Na, ezt
add Ossze.

Es amikor r4jott, hogy 6 volt az elsd szeretdje, miota a férje meghalt,
ugy érezte magat, mint Superman. De ugyanitt valt zavarba ejtoveé is, itt
valt a sima dugasbol valami massa, amikor érezni akarta a nd kezeit a
testén, amikor azt akarta, hogy a nd tudja, nem egy emlék vagy egy
szellem, hanem egy hus-vér férfi rengeti meg a vilagat, juttatja el a
csucsra. Azt akarta, hogy a n6 tudja, hogy 6 az.

Es ez megrémisztette.

Mert eddig soha az életben nem érezte sziikségét, és nem akarta,
hogy barkinek is rd legyen sziiksége, vagy Ot akarja.

Szerencsés, hogy ez csak egy rovid tavu feléllas, és amikor véget ér,
elsétalhat, mindenféle kotelék nélkiil. Visszatérnek majd a korabbi
¢letiikhoz, és soha tobbet nem latjak egymast. Tisztan megmondta, hogy
igy lesz, és ezt a nd is elfogadta.

Szoval, oké, igen, hagyta, hogy odabujjon hozza aludni. Ha meg
akarja olelni, am legyen. Rendben. Amig mind a ketten értik, hogy a



bizalmassag csak ideiglenes.

De tagadhatatlan volt, milyen jo érzés, ahogy hozzasimult. Minden
levegévételét érezte a borén. A combja lagy, puha belseje az Ovén
pihent. A mellei parnaként szolgéltak a karja szamara. A kézfeje a
combjai talalkozasanal volt befészkelve, és ha megforditana a kezét és a
tenyerébe fogna...

A férfiassaga felébredt, ¢s agaskodni kezdett.

Még egyszer belefér, nem? Mit arthat? O nem fogja elmondani
senkinek. A nd, és ez pokoli biztos, szintén nem. Ha a kezét
megforditand, és elkezdené ott simogatni, alomittasan, de mosolyogva
¢bredne fel, ujra készen ra.

Csokoloznanak. Erotikusan. A szdja olyan igézd lenne, hogy ujra és
ujra elmeriilne benne, hogy érezze a most mar oly ismerds izt.
Hozzaérintené a nyelvét a mellbimbdjahoz, a nd pedig a hiivelykujjaval
megdorzsolné a farka végét, és érezné, hogy nemsokara robban, és aztan
benne mozogna.

Vagy talan nem. Talan valami olyasmit csindlna vele, amit még
sohasem tett egy ndvel sem. Talan csak ugy... lenne. Mozdulatlanul.
Semmi mozgas, kivéve a szivverésiiket. Nem valami felé haladna, hogy
végezzen vele, és tovabbmehessen a kovetkezd dologra, fizikailag talan
kielégiilve, de az érzelmeiben érintetlentil.

Nem, taldn ezattal csak ¢élvezné, hogy olyan szorosan
Osszekapcsolodik egy masik 1énnyel, amennyire két ember csak 0ssze
tud. Elvezné, hogy Honorral 6sszekapcsolodik.

Talan mikozben igy ssze lennének illesztve, megcesokolna. Es ha a
né a szokott modon viszonoznd, valdsziniileg nem birnd ki. Muszgj
lenne mozognia. Nem lenne mas valasztasa.

Utdna azzal ugratnd, hogy milyen konnyti elcsabitani, és a né ugy
tenne, mintha bosszankodna. Cukkolna a tetovalasa miatt, ami oly
huncut médon van elhelyezve a formas feneke f6l6tti ikergddrok kozott.

Azt mondana, hogy a tetovalomiivész igen szerencsés fickd volt,
hogy ez a szexi latvany tarult el¢, mikdzben a mesterségét gyakorolta.
Lefogadom, hogy nem volt sietds neki, mondana. Aztan azt mondana
neki, hogy ez lesz a hivatidsa a kovetkezd életében. Tetovalomiivész



lesz, aki altalanos iskolai tandrokra specializdlodik, akik Hurrikdnnal
rugnak ki a hambol, és olyan helyekre tetovaltatnak, amelyeket nem...

Lat akarki.

A henye gondolatmenete hirtelen kisiklott. Letolta a n6t magardl, és
leugrott az agyrol.

— Honor, ébred;j!

Mély almabdl felriasztva, Honor felkonyokolt, és bearnyékolta a
szemét a vakité fény ellen, amikor a férfi felkapcsolta a mennyezeti
lampat.

— Mi a baj? Jott valaki?

— Nem. Fordulj meg!

— Tessék?

— Fekiidj hasra! — Mellé térdelt az agyon, és hasra forditotta.

— Coburn!

— Azt mondtad, ,,meg lehetett gydzni”.

— Mi? Hagyj felkelni!

A férfi a fenekére rakta a széles kezét, és lefogta.

— A tetovaldsod. Azt mondtad, becsiptél, és konnyen meg lehetett
gy6zni, hogy csinaltass egyet.

— Igen. El8sz6r nem nagyon tetszett az otlet, de Eddie...

— Ragaszkodott?

— Eddie sohasem ragaszkodott ahhoz, hogy én valamit csinaljak.

— Ok¢, akkor nem tagitott.

— Olyasmi. Azzal cukkolt, hogy nem merem. Végiill megadtam
magam.

Coburn ott térdelt mellette, és a tekervényes mintat vizsgalta.

— Es 6 valasztotta a helyét.

— Azt mondta, szexi.

— Az is. Rendkiviil szexi. De nem hiszem, hogy ezért akarta, hogy ott
legyen. — Coburn lefelé hunyorgott a kanyargd mintara, mikdzben az
ujjhegyét végightzta rajta. — Mit jelent?

— Nem jelent semmit. — A n6 a valla folott nézte. — Mondtam mar, ez
valamilyen kinai szimbolum.

— Jelentenie kell valamit, kiilonben minek valasztottad volna?



— Nem én valasztottam, hanem Eddie. Ami azt illeti, 6...

Coburn felkapta a fejét.

A n6 tekintete az Gvébe furddott.

— 0 tervezte.

Masodpercekig csak bamultak egymasra, aztan Coburn megszolalt:
— Epp most talaltuk meg a kincs térképét.

**k*

Tori mér ezredszerre nézte elmeriilve az iires telefonjat. Es mar
ezredszerre kisértette komolyan a gondolat, hogy visszarakja az akkut,
¢s felhivja Bonnellt. Annyira vagyott rd, hogy beszéljen vele. Mi van
akkor, ha nem kivételesen joképli és jo alaku? Nem is egy szorny. Tori
kedvelte. Tudta, hogy a férfi imadata &szinte, és lehet, hogy a
belehabarodastol mar eljutott — mer erre gondolni? — az igaz szerelemig.
Biztos aggodik a hirtelen tavozasa miatt, azon tinddve, miért tiint el
ismeretlen helyre magyardzat nélkiil, miért nem valaszol a minden
bizonnyal gyakori hivasaira.

Ha kicsit torte a fejét, akkor biztosan rajott, hogy hirtelen tdvozasa a
varosbol azzal a barattal fiigg Ossze, akirdl beszélt neki, azzal, akit
elraboltak. Lehet, hogy latta a késoi hireket Honorral, és az utana és
Emily utan folytatott kereséssel kapcsolatban.

Miutan azt az egy rovid iizenetet elkiildte Bonnellnek, tudatva vele,
hogy elmegy a varosbol, betlirdl betlire kovette Coburn utasitasait,
habar megkérddjelezte az ilyen eldvigyazatossag sziikségességét. Fél
oraval azutdn, hogy megérkeztek a hazba, Emily és 6 mar sarpitéket
készitettek a jatszotéren a topart kozelében. Annyira jol érezte magat,
hogy konnyli volt rovid iddszakokra megfeledkezni arr6l, miért is
vannak 6k ketten ezen a kiruccanason.

De amikor csak eszébe jutottak a zord koriilmények, mindig elfogta a
vagyodas Bonnell megbizhaté jelenléte utan. Egy darnyalatnyi
neheztelést is érzett Coburn és a szigoru parancsai miatt. Tori belsd
viszolygassal viszonyult a szabalyokhoz, és ¢élete nagy részében
szembeszallt veliik.



A neheztelés minden oraval nétt benne, mig most, ahogy egyediil
fekiidt az agyban, és Bonnell érzéki tarsasagat kivanta, Ggy dontott,
hogy egy rovid beszélgetésbol semmi baj sem szarmazhat, csak hogy
megnyugtassa, jol van, pont olyan kanos, mint mindig, és reményteleniil
hianyzik neki.

Feliilt, és mar épp nyult volna az éjjeliszekrényhez a telefonjaért, de
ehelyett sikitani kezdett.

Egy simaszkot viseld férfi allt az 4gy 1abanal.

A férfi odavetodott, és a kesztylit viseld kezét a szajara szoritotta,
hogy a sikitasat elfojtsa. Ugy kiizdott ellene, mint egy puma, lerazva a
férfi kezét az arcarol, foggal és korommel tdmadva rd. A teste nemcsak
latszatra volt hihetetleniil izmos és erds. Volt olyan erds, mint a férfiak
tobbsége, ¢és a reflexei is megvoltak hozza, hogy hatékonyan hasznalja
az erejét. A tdmadoja alig Gszta meg a heréinek célzott, egy colopverd
gép lendiiletével tett ragast.

Megprobalta letépni a simaszkot a fejérdl, de a férfi az ujjait a
csuklojara fonta, és olyan erdsen rantotta meg, hogy hallotta, ahogy a
csontok tdrnek. Onkénteleniil felorditott a fajdalomtol.

Aztan a férfi halantékon iitétte a pisztolya markolataval. Sotétség
ereszkedett ra. Utolso gondolata Emily volt és Honor, valamint az, hogy
milyen cstfosan cserbenhagyta dket.

*k%k

Doral lehtizta a maszkot, és Tori kiteriilt teste f61¢ hajolt, keze a térdén,
probalva levegdhoz jutni és megallitani az orrdbdl csopogd vért. A
kurva legalabb egy jo titést mért ra.

Majd 6 megmutatja, milyen fabol van 6 faragva. Majd 6 megmutatja,
hogy 6 nem olyan ember, aki ilyen szarsagot lenyel egy notél. Még
mindig tartozik neki azért, amikor a kozépiskolaban nemcsak hogy
Kikosarazta, de rdadasul ki is nevette az esetlen csabitasi kisérletéért.

Feldobta a gondolat, hogy végre megleckéztetheti, és a himtagja is
agaskodni kezdett. A slicce utan nyult. De mar a cipzarral valo
viaskodas kozben megallt, és Gjra fontolora vette. A Konyveldnek nem



tetszene. Nem mintha skrupulusai lennének, hanem az id6zités miatt.

A Konyveld tiirelmetleniil varja a hivasat, és ezuttal jo hirrel kell
szolgalnia.

Az autén elhelyezett bomba nem végzett sem Coburnnel, sem
Honorral. A Koényvel6 még anndl is diihosebben fogadta a hirt, mint
Doral azt varta, pedig koriilbeliill valami olyasmire szamitott, mint
amikor Hitler értesiilt a Harmadik Birodalom vereségérol.

— Te istenverte idiota! Azt mondtad, hogy ott volt!

— Ott volt. Sajat szememmel lattam.

— Akkor hogy tudott elmenekiilni?

— Nem...

—Es miel6tt eljottél, miért nem ellendrizted, hogy biztos lehess
benne, hogy halott?

— A kocsi langokban allt. Nem lehetett volna...

— Torkig vagyok a kifogasaiddal, Doral.

Es ez igy folytatddott perceken at. De Doral még mindig jobban
kedvelte a tombolast, mint azt a hideg, kimért hangnemet, amin a
Konyveld az utols6 szavait mondta.

— Ha ennél tobbre nem vagy képes, akkor nincs sziikségem rad, nem
igaz?

Ebben a pillanatban Doral rajott, hogy ha nem szallitjia Coburnt és
Honort, akkor halott ember. Vagy.

Eszébe otlott, hogy tulajdonképpen van még egy lehetdség.
Megolheti a Konyvelot.

Ez az aruldo gondolat befurakodott az elméjébe, €és befonta a
képzeletét. Almodozott rola, és a kilatast rettentéen vonzonak talalta.
Miért is ne?

A {6 ok, hogy miért ne?, az, hogy a Konyveld vége egyben az ¢
megélhetésének a végét is jelentené. De ki mondta, hogy nem tudna
atvenni az egész tevékenységet, most, hogy az alapokat olyan
aprolékosan lefektettek?

Az 1d6 szoritasaban Doral tigy dontott, hogy ezt a csabitd gondolatot
elraktarozza, és a jovoben atgondolja, de addig is megtalalja Coburnt és
Honort. Amugy is holtan akarta latni azt a seggfejet, akar elrendelte a



Konyveld, akar nem.

Ebbdl a célbol felhivta Ambert, Tori fitnesztermének {iresfeju
recepciosat. Ujra bemutatkozott mint az a pasi, akivel a
szendvicsezOben talalkozott el6z6 nap, és elhivta egy italra.

A nd eldadta a nehezen kaphat6t. Mar elmult tizenegy 6ra, mondta
gyerekesen. Miért vart a hivasaval olyan sokaig? Neki reggel hatkor
nyitnia kell a termet.

Doral kimondta az elsé dolgot, ami az eszébe jutott.

— Csak utalom latni, hogy egy olyan jo gyereket, mint te, igy hatba
tdmadnak.

— Mit értesz ezen?

— Tori més lanyokat interjiztat a poziciodra.

A hihetd hazugsag ugy muikodott, mint egy varazspalca. A nd
meghivta magéhoz egy lefekvés eldtti italra, és mindossze két vodka-
tonikba telt, hogy elkezdje sorolni mindazokat az eldnyoket, amikkel
Tori Shirah birt hozza képest, koztiikk egy hdzat a Pontchartrain-tonal,
amit az egyik volt férjétdl csalt ki.

Ambertdl ugy jott el, hogy beigért neki egy vacsordt hamarosan a
Commander’s Palace-ban, ¢és azonnal jelentette a felfedezését a
Konyvelének. Hogy még jobb szinben tiinjon fel, 6nként jelentkezett,
hogy személyesen megy a toparti hazat ellendrizni.

Az erdfeszitése megtériilt. Nem is kicsit. Ugyan nem akadt Coburn
vagy Honor nyomara, de megtalalta Emilyt, aki az egyik
vendégszobaban aludt, és ez majdnem ugyanolyan jo. Minél hamarabb
jelent valami pozitivat a KonyvelOnek, annal jobb a munkahangulat, és
annal egészségesebb mindenki szamara.

Atkozva a sajat jozan gondolkozasat, ami megfosztja, hogy mintat
kaphasson abboél, amire kamaszkora ota vagyott, felhlizta a cipzart,
aztan lehajolt, és azt suttogta:

— A punad sohasem fogja megtudni, mit hagyott ki.

Elhatralt, és a pisztollyal célba vette Tori fejét.



**k*k

Hamilton gépe helyi id6 szerint harom o6ra negyvenkor landolt a
Lafayette Aerdn, igy nyert egy orat. A reptéri kiszolgalas gyakorlatilag
zarva volt ezen a hajnali 6ran, igy egyediil a foldi személyzet fogadta
oket.

Hamilton hagyta el elséként a gépet. Kedvesen iidvozolte a
kerékkitamasztd ékeket szorongatd férfit, és azt mondta neki, hogy 6k
az eldcsapat, melyet a Kiiligyminisztérium kiildott, hogy a védelmet
kiépitsék a kormény egy eldkeld tagjanak kozelgd latogatasara.

— Tényleg? Ki érkezik? Az elnok?

—Nem arulhatom el — felelte Hamilton szivélyes mosollyal. — Nem
tudjuk, mennyi id6 alatt végziink. A pilotaink a gépnél maradnak.

— Igen, uram.

Kozben a hat ember, aki Hamiltonnal leszallt a géprdl, lepakolta a
felszerelésiiket, és berakta a két sotétitett ablakos fekete terepjaroba,
melyeket Hamilton kért, hogy a leszallopalyan varjanak rajuk.

Ha a fiatalember esetleg el is gondolkodott, miért van sziiksége a
Kiiliigyminisztérium kiildottségének gépfegyverekre és kommandos
felszerelésre, okosan megtartotta maganak a kivancsisagat.

A leszallas utan percekkel a csapat mar sebesen robogott a
terepjarokkal. Hamilton VanAllenék cimét adta meg a soférnek, aki
beprogramozta a beépitett GPS-be. Hamilton el6szor ott akart megallni,
hogy tiszteletét tegye Tom Ozvegyénél. Ennyivel tartozik Tomnak.
Ennyivel tartozik az ozvegyének. Végiil is 6 kiilldte Tomot erre a
talalkozora az elhagyott vasuti sinhez.

Nagyon elbizakodott dolog ilyen idépontban menni latogatoba, de
remélhetéleg az Ozvegy ¢ébren lesz, korbevéve baratokkal,
szomszédokkal és csaladtagokkal, akik Tom halalhirére siettek hozza.

Tartott azonban tdle, hogy esetleg egyediil talalja majd. A fia
allapota nagyon, elszigetelte a part, és ez az elszigetelédés nagyrészt a
sajat valasztasuk volt. Azok alapjan, amit Hamilton Janice-rdl tudott,
nem lenne meglepd, ha teljesen visszavonulna a tarsadalomtol most,
hogy Tom halott.



Az ligynokok Tom irodajabol, akik megvitték Janice-nek a tragikus
hirt, azt jelentett¢k Hamiltonnak, hogy tavozasra szolitottdk fel Oket
nem sokkal azutan, hogy gyaszos kiildetésiiknek eleget tettek.

Az ligynokok, akiket azért kiildtek, hogy a férje halédlaval
kapcsolatban kérdéseket tegyenek fol neki, azt irtak utana e-mailben,
hogy Mrs. VanAllen segitokészen valaszolt minden kérdésiikre, de
azonnal ajtot mutatott nekik, amint a kérdésekkel végeztek, ¢&s
visszautasitotta az ajanlatokat, hogy egy lelkész vagy egy
gyasztanacsadd maradjon vele ¢jszakara.

Némi atkozodas kiséretében goromban elutasitotta Hamiltont, aztan
pedig kereken visszautasitotta, hogy beszéljen vele, amikor masodszor
telefondlt. Erds volt a gyanuja, hogy minden vigasznyujtds hasonlo
fogadtatasra talal.

Remélte, hogy nincsen igaza. Remélte, hogy a haz tele lesz emberrel,
hogy ez a talalkozd kevésbé legyen kinos, feltiing, és a célja kevésbé
legyen nyilvanvalo.

Mert bar a f6 ok az volt, hogy tiszteletét tegye, de azért volt egy
hats6é szandék is mogotte. Nevezziik csak halaszasnak.

Volt egy csekély esélye, hogy Janice tud valamit a Konyveldrdl, még
ha az csak informaciomorzsa is, amit Tom elhintett, és amit 6 folszedett
és idovel Osszerakta, mint ahogy az ember a kiboritott kirakojaték
darabkait rakosgatja ki. Akar véletleniil is Gsszeallhatott par darab, hogy
egy részleges képet adjon.

Hamiltonnak tudnia kellett, hogy milyen informacié van Janice
VanAllen birtokaban.

Kozben az autoban toltott idot sem vesztegette. Felhivta a seriff
irod4jat Tambourban, ¢és kérte, hogy kapcsoljak Crawford seriff
helyetteshez. Azt az informaciot kapta, hogy Crawford az ideiglenes
iranyit6 kdzpontban van, de épp elment a mosdoba.

— Amikor visszaér, mondja meg neki, hogy hivjon fel. Ezen a
szamon.

Letette a telefont, és jra ellendrizte, hogy Coburn nem prébalta-e
hivni. Semmi. Két perccel késébb a telefonja rezegni kezdett a kezében.
Felkapta, és kurtan szolt bele:



— Hamilton.

— Itt Crawford feliigyeld. Kérte, hogy hivjam. Ki maga?

Hamilton bemutatkozott.

— Az iroda ma éjjel elvesztett ott egy embert. Az én emberemet.

— Tom VanAllent. Részvétem.

— Maga nyomoz az ligyben?

— Eredetileg én. Amint VanAllent azonositottdk, a maga emberei
atvették a terepet. Miért nem veliik beszél?

— Mér beszéltem. De azt hiszem, hogy van valami, amit tudnia kell,
mivel Osszefiigg a tobbi esetével. Tom VanAllen azzal a kizarélagos
céllal ment az elhagyott vasuti sinekhez ma ¢jszaka, hogy Osszeszedje
Mrs. Gillette-et, és védelem ala helyezze.

Crawford egy darabig ezt emésztette, aztan megkérdezte:

— Honnan tudja?

— Mert én kozvetitettem az ligyletet Lee Coburnnel.

— Ertem.

— Kétlem — felelte Hamilton. — Minden rosszindulat nélkiil.

A feliigyeld egy jo darabig hallgatott, de hogy sértett hitisagbol-e,
vagy mert koncentralt, azt Hamilton nem tudta. De nem is érdekelte.

—Csak egy holttest van a hullahdzban. Akkor mi tortént Mrs.
Gillette-tel? — kérdezte Crawford.

— Remek kérdés, feliigyeld.

— Coburn csalta csapdaba VanAllent?

Hamilton elnevette magat.

— Ha Coburn holtan akarta volna VanAllent latni, nem farasztotta
volna magat egy bombaval.

— Akkor mit akar nekem mondani, Mr. Hamilton?

— Valaki Coburndn ¢és rajtam kiviil tudott errdl a talalkozordl, és
akarki is volt az, holtan akarta Mrs. Gillette-et. Valaki azért helyezte el
azt a bombat, hogy két legyet iisson egy csapasra: egy zsaru 6zvegyét és
egy helyi FBI-ligynokot. Valakit ez a parositas nagyon idegessé tett, igy
gyorsan ¢s haldlosan cselekedett, hogy megakadalyozza.

— Valaki. Van barmi 6tlete, ki?

— Az, aki épp lehallgatja ezt a beszélgetést.



— Nem tudom kdvetni.

— Nem a fenét. A maga irod4jabol csak ugy omlik az informacid. A
tambouri rendérérsrol is, és szomortian gyanitom, hogy Tom irodajabol
is. — Elhallgatott, hogy hagyja a feliigyelét ezzel vitdba szallni. Sokat
elmondott, hogy nem tette. Akar tiszta volt Crawford, akar nem, Ggy
tinik, nem latta értelmét, hogy tagadja ezt az allitast. — Nem akarom
megmondani, hogy végzi a munkajat, feliigyeld. ..

— De?

—De hacsak nem akar tobb veszteséget, mint amennyi maris van,
duplazza meg az erdfeszitéseit és az emberei szamat, hogy megtaldljak
Mrs. Gillette-et és Coburnt.

— A nd Onszantabol van vele?

— lgen.

— Gondoltam. Coburn magéanak dolgozik?

Hamilton nem sz6lt semmit.

— Coburn, nem tudom, a partjara allitotta Mrs. Gillette-et valamilyen
okbol?

Hamilton erre sem felelt.

A feliigyelGi sohajtott. Hamilton el tudta képzelni, ahogy az ujjaival
a hajaba tar. Ha volt haja.

— Mar harom napja sikeresen elkeriilik a radart. Nem tudom, mi mast
tehetnék még, kiilondsen mivel, ahogy 6n is mondta, méas er6k mintha
mindig par lépéssel eldttem jarnanak. De ha szerencsém lenne, €s
sikeriilne 6ket kiugrasztani, akkor mi legyen?

— Engem hivjon eldszor — felelte Hamilton réviden.

42. FEJEZET

Amikor Coburn megdllt Stan Gillette hazaval szemben a
jardaszegélynél, Honor megszolalt:

— En ugy képzeltem, hogy beosonunk, mint ma délutan.

— Belefaradtam a szarakodasba. Itt az ideje, hogy szemtdl szembe
talalkozzunk.



Ahogy a bejarathoz vezetd Osvényen a haz felé tartottak, Honor
idegesen kérdezte:

— Mit akarsz tenni?

— Te becsongetsz. Onnan atveszem én.

Latta rajta, hogy ellentétes érzelmek dalnak benne azzal
kapcsolatban, amit tenniiik kell, de hatarozottan 1épett a verandara, és
becsongetett. Hallottak, ahogy a csengé hangja felcsendiil a hazban.
Coburn az ajté melletti falnak vetette a hatat.

Honor latta, ahogy el6htzza a pisztolyt a derekabol, és ez
megijesztette.

— Mit akarsz ezzel?

— Lehet, hogy nem lesz szivélyes a fogadtatasunk.

— Ne bantsd!

— Nem fogom, hacsak r4 nem kényszerit.

— Gyobgyszert szed magas vérnyomasra.

— Akkor remélem, kétszer is meggondolja, mieldtt valami hiilyeséget
csinal.

A kozeledd Iépteket hallva, szabad kezével intett. Az ajtd kinyilt,
aztan tobb dolog is tortént gyors egymasutanban. A riasztd elkezdett
jelezni.

Stan meglepetésének adott hangot, hogy Honort latja, megfogta a
kezét, és behuzta a kiiszobon at.

Coburn nyomban a bejaratban termett mogotte, és becsukta az ajtot.

Megparancsolta Honornak, hogy hatéastalanitsa a riasztot.

Aztan Honort arrébb 10kte, hogy biztonsdgban legyen, amikor
Gillette elérelendiilt, és a hasa felé szurt egy késsel.

— Ne! — kialtotta Honor.

Coburn a hasat behtizva begorbitette a hatat, hogy a kés csak levegdt
érjen, de a kés hegye igy is atvagta a talméretezett polot, és hust ért.

Coburnt jobban megddobbentette a tamadas vadsaga, mint amennyire
megsérilt, €és azonnal rdjott, hogy Gillette pont erre szamitott.
Kihasznalta Coburn dobbenetét, és kirugta a kezébdl a fegyvert.

Coburn egy atokszot sziszegett, és megprobalta megmarkolni Gillette
kést tartd kezét. Elhibazta, és Gillette diihodten ijra meglenditette a



kést, eztttal Coburn vallan sértve fel a bort.

— Hagyja abba, oreg fia! — kialtotta Coburn, mikézben egy ujabb
szurd mozdulat eldl tért ki. — Beszélniink kell magaval.

Gillette nem foglalkozott vele, és vadul tovabbra is Coburnt tamadta.

Honor, aki elhallgattatta a riaszt6 folytonos figyelmeztetd bippegését,
gyakorlatilag sirt.

— Stan, kérlek! Hagyd abba!

Az id6ésebb férfi vagy a diihtdl nem is hallott, vagy egyszerlien tigy
dontott, hogy nem vesz tudomast a konyorgésérol. Elszantnak latszott,
hogy vagy megoli, vagy stlyosan megsebesiti Coburnt, nem hagyva a
férfinak mas valasztast, mint hogy ugyanolyan agresszivan Iépjen fol.
Szamitott ellenallasra, durva vitara, talan némi melldongetésre is a volt
tengerészgyalogostol, de teljes rohamra nem.

Mindkét férfi mindent beleadott. Atestek butorokon, lampakat
dontottek fel, képeket sodortak le a falrél. Martdk, rugtak, litotték
egymast. Coburn nem tudta annyi id6re elengedni, hogy elmenjen a
fegyveréeért és célozzon anélkiil, hogy Gillette-nek nyilt terepet ne
szolgaltatott volna, hogy belemérthassa a kését. fgy okolre mentek,
amire kiképeztek oket, mintha élet-halal harc lenne.

Honor mindvégig konyorgétt, hogy hagyjak abba.

— Adja fol! — dormogte Coburn, ahogy ujra kitért a kés eldl. De
Gillette nem enyhiilt meg. Szamara vérre ment a dolog.

Coburn vérére. Amikor a kése pengéje Coburn alkarjaba mélyedt,
egészen a csontig hatolva, Coburn szitkozddva kialtott fel. Azt gondolta,
a pokolba a fické koraval, a magas vérnyomasaval, tengerészgyalogos
multjaval. Mindent beleadott a tdmadasba, és addig nem tagitott, amig
Gillette el nem vesztette az egyensulyat, és hatra nem tantorodott a
fejére mért jol iranyzott {ités kovetkeztében.

Coburn utanalendiilt, ¢s megragadta a kést tartd kezét. Gillette nem
adta a kést onként, és ha rajta mulik, egyaltalan nem is adta volna. De
Coburn addig tekerte Gillette csuklojat, amig a férfi fel nem kialtott
fajdalméban. Az ujjai élettelenné valtak a tér markolata koriil, és a
fegyver kiesett a kezébdl.

Coburn arccal a padlo felé fektette, egyik térdét a hatdba nyomta, és



felhuzta a kezeit a lapockai kozé.

Honor ekkor mar nyiltan és hangosan zokogott.

Coburn odaszolt neki:

— Van egy tekercs ragasztoszalag a garazs munkaasztalan. Hozd ide!

Honor elment, hogy megtegye, amit kért, latszélag megértve, hogy a
vitatkozassal csak meghosszabbitja mind a férfi, mind Gillette
szenvedését. Mindenesetre Coburn  Oriilt, hogy nem kellett
magyarazkodnia a ndének, mert arra is alig volt elég szufldja, hogy
ennyit kiny6gjon.

Arccal a f61d fel¢é fekve, Gillette vicsorogva mordult ra:

— Maga egy halott ember!

— Még nem. — De a karjan a vagasbol 6mlott a vér.

Honor visszatért a tekercs ragasztdszalaggal. Coburn felszdlitotta,
hogy tépjen le egy darabot, és azzal kotozze 0ssze az apdsa kezeit. A nd
lenézett a férfira, akivel kozos nevet viseltek, majd vissza Coburnre, és
tagadolag razta meg a fejét.

— Nézd — mondta Coburn a fajdalomtol és a kimeriiltségt6l zihalva —,
lehet, hogy sziikségem lesz ra, hogy tantiskodjon, ugyhogy az utolso,
amit szeretnék, hogy megnyomoritsam vagy megdljem. De nem tudjuk
elvégezni, amiért jottiink, ha harcolnom kell vele, és 6 tovabb fog
kiizdeni ellenem, ha nem akadalyozom meg.

Nem volt biztos benne, hogy képes lenne megallitani Gillette-et, ha
ellenfele esetleg Osszeszedné az erejét, és még egyszer tdmadasba
lendiilne. Addig kell megfékeznie a kemény vén mokust, amig még neki
maganak van ereje, hogy megtegye, és mieldtt a sériilt keze teljesen
hasznalhatatlannd valik. A szemébdl kipislogta az izzadsagot, és
felnézett Honorra.

— Egyetlen modon lehet elkeriilni, hogy barmelyikiink még sulyosabb
sériilést okozzon vagy megdlje a masikat, ha megkotozziik. Ne majrézz
most nekem, Honor. Tépj le egy darab istenverte ragasztdszalagot!

A n6 habozott, de végiil lehtizott egy darab szalagot a tekercsrol, és
letépte a fogaval. Gillette csukldja koré csavarta. Ketten egyiitt egy
tamlas székhez kotozték, amit Coburn Honorral hozatott be a
konyhabdl.



A férfi arca felduzzadt és vérzett, de azért Honor teljes mértékben
érzékelte az ellenségességét.

— Azt hittem, ismerlek.

— Ismersz is, Stan.

— Hogy teheted ezt?

—En? Ugy tamadtdl Coburnre, mint aki meg akarja 6lni. Nem
hagytal nekem... nekiink mas vélasztast.

— Mindig van vélasztas. Te nagyon rosszakat 1éptél mostanaban.

Mindekozben Coburn a kés okozta sebét kotdzte be szorosan a
ragasztoszalaggal, hogy megprobalja elallitani a vérzést.

Honor az apdsa elott térdelt, és esedezve nézett ra.

— Stan, kérlek...

— Még ha Eddie emlékére nem is vagy tekintettel, hogy mered az
unokam életét kockéra tenni?

Coburn latta, hogy Gillette ginyos hangneme diihiti Honort, de azért
normalis hangon vélaszolt.

— Ami azt illeti, Stan, Emily és a magam védelmében cselekedtem.

— Azzal, hogy vele szovetkeztél?

— O a kormany tigynoke.

— Milyen ligyndk rendez meg egy emberrablast?

— Tudtam, hogy emiatt haldlra aggddod magad. Fel akartalak hivni,
hogy elmondjam, mi tortént valdjaban, de nem tudtam anélkiil, hogy ne
sodortam volna veszélybe a biztonsagunkat. Az enyémet. Emilyét. Es
Coburnét. Beépitett tigyndkként dolgozott nagyon veszélyes helyzetben
és...

—Es bezsongott —mondta a férfi, mikozben Coburnt megvetéen
végigmérte. — Megbolondult. Gyakran megesik.

Coburn mar elvesztette a tiirelmét a férfival szemben, de Honor
tovabbra is normalis hangon folytatta.

—Nem zsongott be. Beszéltem a felettesével, Clint Hamiltonnal. O
abszolut megbizik Coburnben.

— Igy azt gondoltad, hogy te is megbizhatsz?

— Az az igazsag, hogy mar az el6tt belé helyeztem a bizalmamat,
mielétt Mr. Hamiltonnal beszéltem volna. Coburn megmentette az



¢letiinket, Stan. Megvédte Emilyt és engem olyan emberektdl, akik
bantottak volna.

— Példaul kitd1?

— A Hawkins fivérektdl.

Gillette ugatd nevetést hallatott, de Honor komoly arckifejezését
latva azzal folytatta:

— Ugye csak viccelsz?

— Biztosithatlak rola, hogy nem.

—Ez nevetséges. — Diihodt tekintetet 16vellt Coburnre. — Milyen
zagyvasaggal etette meg 6t? —Honorhoz visszafordulva igy szolt: —
Azok az emberek egy hajad szalait sem gorbitenék meg. Doral
egyfolytdban keres, miota Emilyvel eltiintetek. A testvére holtan
fekszik, de §...

— Magéat pumpolja informacidért roluk, arrdl, vajon hol lehetnek, ki
bujtathatja Oket? —allt oda Coburn Honor mellé, hogy kozvetleniil
tudjon Gillette-hez szdlni.

Gillette egy fokkal megemelte az allat.

—Doral hiiséges barat. Se nem evett, se nem aludt. Minden kovet
megmozgatott.

— Az alapjan az informacio alapjan, amit a renddrségi besugoitol
szerzett?

Gillette erre nem szo0lt semmit.

— Doral azt az informaciot arra hasznalta, hogy egy 1épéssel mindig a
hatésdgok el6tt jarjon, igazam van? Mikdzben gyéaszolnia kéne,
kétségbeesetten minket 1ildozott, hogy minden rendfenntartonal
hamarabb talaljon rank. Vajon miért van ez? — Hagyta, hogy Gillette
ezen par masodpercig ragodjon, mieldtt folytatta. — Doral és Fred
Hawkins 16tte le Sam Marsetet és a masik hatot.

Az 1idosebb férfi felbamult Coburnre, aztan szaraz, Oromtelen
nevetést hallatott.

— Mondja maga. Maga, akit a tomeggyilkossaggal vadolnak.

— Fred megélte volna Honort, és valdszinlileg Emilyt is, ha én nem
16vom le. Mult vasarnap ¢jjel 6ta Doral mast sem csinal, csak probalja
azt a szart feltakaritani, amit a testvérével abban a raktarban csinaltak.



Mert cstinya iigy volt. Sam Marsetnek és a tobbieknek esélyiik sem volt.
Az ikrek lemészéroltak Oket.

— Es csak maga élte tal, hogy beszamoljon rola.

—{gy van.

—Nem hiszek maganak. Ismerem azokat a fiukat, gyakorlatilag
amiota csak élnek.

— Biztos benne, hogy ismeri 6ket? Biztos benne, hogy tudja, mire
képesek? Példaul Doral elmondta maganak, hogy betort Tori Shirah
hazaba, és lesbdl tamadt ra? Igen — mondta, amikor észrevette az
id6sebb férfi szemében a meglepetést. — Es amikor megmondta neki,
hogy nem hallott Honor feldl, halallal fenyegette, amennyiben nem
értesiti, ha és amikor Honor kapcsolatba 1ép vele. Doral emlitette ezt
onnek, Mr. Gillette? Ne is farassza magat, tigyis latom, hogy nem.

— Honnan tudja, hogy igaz?

— Honnan tudja, hogy nem?

—Nos, ha attol a kurvatol hallotta, akkor azt mondanam, hogy a
forras nem megbizhato. — A figyelmét visszaforditotta Honorra. — Emily
vele van?

— Emily biztonsagban van.

— Erkolesi rontés ellen nem.

— Most jegeljiik a Tori elleni ragalomhadjaratot — mondta Coburn. —
Erre most nincs idénk.

— Ezen a ponton egyetértek magaval, Coburn. A maga ideje lejart.

— Valoban? — Coburn lehajolt, az arcat centiméterekre kozelitve
Gillette-¢hez. — Nagy meggy6z6déssel mondja ezt. Honnan tudja, hogy
az én idém lejart?

Gillette szeme kissé dsszesziikiilt. Coburn folytatta.

— A Hawkins testvérek okosak, de nekem nem tlinnek -elég
sziporkazonak, hogy egy olyan bonyolult szervezetet vezessenek, mint
amilyen a Konyvel6é.

Gillette Coburndn tal Honorra nézett.

— Mirdl beszél?

—H¢! — Coburn meglokte a férfi térdét, hogy ujra ra figyeljen.
Amikor Gillette adaz tekintete ujra az dvébe furodott, folytatta. — Olyan



valaki adta Frednek és Doralnak a parancsokat, akinek a személyisége
tekintélyt parancsold, és istennek érzi magat. En magéra fogadok.

— Fogalmam sincs, hogy mir6l beszél.

Coburn latvanyosan az 6rajara pillantott.

— Vagy rettentOen sokdig maradt fent, vagy nagyon koran kelt. Miért
nem volt kaba, mint akit épp akkor ébresztett fel a csongetés? Miért
nincs pizsamaban, vagy alsonadragban és atlétaban? Ehelyett, Mr.
Gillette, on itt van teljesen fel6ltozve. Még cipd is van magan.
Hogyhogy? Miért olyan, mint akit skatulyabol htztak ki ezen a hajnali
oran?

Gillette csak meredten nézett ra.

— Tudja, hogy milyen benyomast kelt ez bennem? — folytatta Coburn.
— Mintha készenlétben varna valamire. Mire? Hogy leszamoljon velem,
a szovetségi ligynokkel, aki megakasztotta a blinszervezete kerekeit?

Gillette-bdl aradt az ellenségesség, de nem valaszolt.

Coburn lassan felegyenesedett, de tovabbra is a férfi szemébe nézett.

— Az egyetlen ok, ami miatt esetleg feliilbirdlom magamat, mert nem
tudom elképzelni, hogy maga meggyilkoltatnd a sajat vérét. Nem
mintha moralis gatak miikodnének 6nben, hanem mert a tilzottan felfujt
egdja nem hagyna, hogy a sajat DNS-e elpusztuljon.

Gillette eleget hallott. Elkezdett az 6t guzsba kotd szalag ellen
hadakozni, a fogat csikorgatva a frusztraciotol és dithében.

— Maga megragalmazott. Sértegetett mint férfit és mint hazafit. Es
raadasul elmebeteg. — A tekintete Honor felé fordult. — Az isten
szerelmére, miért allsz csak ott, egy sz6 nélkiil? Teljes agymosason estél
at, hogy elhidd ezt a halandzsat?

— Meggy06zott, hogy Eddie autobalesete nem véletlen volt.

Gillette éppolyan hirtelen hagyta abba a hadakozast, mint ahogy
elkezdte. A tekintete Honor és Coburn kozott ugralt, majd
megallapodott a férfin. Coburn boélintott.

— Eddie azért halt meg, mert terheld bizonyitéka volt egy csomo
ember ellen. Nemcsak alvilagi alakok ellen, hanem olyan prominens,
kiemelkedé polgarok ellen is, mint Sam Marset, valamint olyan
rendfenntartok ellen, akik a drog-, a fegyver- és az emberkereskedelem



utjat egyengetik.

Honor hozzatette:

— Megolték Eddie-t, miel6tt leleplezhette volna Oket.

—Vagy — mondott ellen Coburn —, miel6tt megzsarolhatta volna 6ket.

— Drogkereskedelem? Zsarolas? Az én fiam kitiintetett rendér volt.

—Igen. Nos, én meg egy szdvetségi ligynok vagyok, de 6t perccel
ezeldtt azzal gyantsitott, hogy megbolondultam. Azt mondta, gyakran
megesik.

—De nem az én fiammal! — livoltotte Gillette akkora erdvel, hogy a
nyala szerteszét froccsent. — Eddie nem volt blinzd!

— Akkor bizonyitsa be! — provokalta Coburn. — Ha olyan atkozottul
biztos Szent Eddie becsiiletessége feldl, ha maga artatlan a biindzoi
tevékenységet illetden, akkor égnie kéne a vagytol, hogy segitsen
nekiink megtalalni azt a valamit, amit Eddie elrejtett, miel6tt megdlték.

Honor egy Iépéssel kozelebb 1épett az apdsahoz.

—FEn hiszem, hogy Eddie hésként halt meg, nem egy baleset
aldozataként. Az e heti tetteim ram nem jellemzOnek tlinhetnek, soét
bizarrnak. De Stan, mindent egy cél érdekében tettem: hogy még az arra
valod célzast is eloszlassam, hogy Eddie korrupt volt.

—Ez az ember — felelte Gillette a fejével Coburn felé biccentve —,
akiben te allitolag megbizol, 6 az, aki Eddie jo hirét megkérddjelezte.
Ez szdmodra nem tlinik ellentmondésosnak?

— Coburn mindent és mindenkit megkérddjelez. Ez a munkéja. De
akdrmit is mond vagy gyanit Coburn, én nem vesztettem el a hitem
Eddie-ben. — Elhallgatott, majd halkan megkérdezte: — Te igen?

— Természetesen nem!

— Akkor segits nekem bebizonyitani, hogy mennyire hdsies volt.
Segits nekiink megtaldlni, amit keresiink!

A férfi kifajta a levegdt. A nérél Coburnre nézett, égd tekintetében
nyilvanvalo ellenszenvvel.

Coburn ¢érezte, hogy az iddsebb férfinak némi Osztokélésre van
szliksége.

— Hogy utalhat ennyire?

— Ezt még van képe megkérdezni?



— Elmagyaraztuk, miért vittem magammal Honort és Emilyt, miért
tartottam Oket magatol tavol. Most, hogy tudja, nem vagyok
emberrablo, most, hogy tudja, biztonsagban vannak, azt gondolnam,
hogy megilletne egy kis hala, amiért megmentettem az életiiket.
Ehelyett rdm tdmad, majdnem levagja a karom. Nem is beszélt volna
velem, ha nem kotozom ehhez a székhez. Elvbol megvet engem,
Gillette. Miért? — Vart egy pillanatot, aztan folytatta. — Azért, mert azt
gondolja, hogy az Eddie-vel kapcsolatos gyanim olyan téves? Vagy
mert attol fél, hogy igaz?

Gillette tekintete még ellenségesebbé valt, de végiil kipréselte
magabal a kérdést:

— Mi a poklot keresnek?

—Nem tudjuk, de van egy nyomunk. — Coburn intett a nének. —
Mutasd meg neki.

Honor hatat forditott Gilette-nek, felemelte a polojat, és letolta a
nadragja derekat, hogy a hata alja lathatova valjon. Elmagyarazta, mikor
¢és hogy szerezte a tetovalasat.

— Az a hosszi hétvége mindossze két héttel Eddie halala el6tt volt. O
rajzolta a mintat a tetovalomiivésznek. Nem akart engem azzal
veszélybe sodorni, hogy egyenesen odaadja nekem, igy egy kulcsot
hagyott, hogy hol talalom.

— Még mindig nem tudjatok, hogy mit kerestek? — kérdezte Stan.

— Nem, de Coburn arra jutott, hogy a tetovalas Héjak8-at jelent.

Eltartott egy darabig, hogy kibetlizzék a karaktereket, melyek a
latszolag  véletlenszeri minta  bonyolult tekervényeiben  és
kacskaringdiban bujtak meg. Annak a jelent6sége, mennyi id6 és milyen
intim viszony kellett a rejtvény megfejtéséhez, nem keriilte el Gillette
figyelmét.

— Lefekiidtél ezzel a fickoval.

Ugyan az idésebb férfibol siitott az elitéld vélemény, ahogy
acsarkodva mondta ki a szavakat, Honornak egy arcizma sem randult.

— Igen, lefekiidtem.

— Azzal a céllal, hogy feltdrd a férjed feddhetetlen jellemét. Azt
varod, hogy ezt el is higgyem?



Honor Coburnre, majd az ap6sa szemébe nézett.

— Oszintén szoélva, Stan, nem érdekel, hogy mit hiszel. Az egyetlen
oka, hogy lefekiidtem Coburnnel, az, hogy akartam. Semmi koze Eddie-
hez. {télj meg, ahogy a szived diktalja, de mar most megmondom, hogy
a véleményed ezzel kapcsolatban az égegyadta vilagon semmin sem
valtoztat. Nem kellett az engedélyed, hogy lefekiidjek vele. Nem kell
megindokolnom. Nem bantam meg. Nem fogok miatta bocsanatot kérni
sem most, sem maskor. —Kihtzta a vallat. — Akkor, mit jelent a
Héjak8?

Coburn abban a szempillantasban tudta, hogy Gillette r4jott:
legy6zték. A megtiport biiszkeség fizikailag is atalakitotta. Az allat
lejjebb engedte, és kevésbé harcos szogben tartotta. A vallai enyhén, de
szemmel lathatéan elernyedtek. A tekintete vadsaga par fokot
halvanyodott, és a hangjaban faradtsag érz6dott, amikor megszolalt.

— A Héjak egy focicsapat volt font, Baton Rouge-ban. Eddie egy
idényt jatszott ott. O volt a nyolcas szamu jatékos.

Coburn megkérdezte:

— Van bekeretezett képe a csapatrol? Egy névsor? Egy trofea? Mez?

—Semmi ilyesmi. Szedett-vedett liga volt, és hamar feloszlattak.
Tobbnyire csak 0Osszegyliltek szombat délutdnonként, és soroztek a
meccs utdn. Sortban és poloban jatszottak. Semmi extra. Csapatkép
SINCsS.

— Tartsd szemmel! — mondta Coburn Honornak, aztan otthagyta 6ket,
¢s Eddie szobdjdba ment, ahol emlékezett, hogy egy par focicipére
bukkant a szekrényben. Megvizsgalta mindkét sarkat, de lehet, hogy
valami elkeriilte a figyelmét.

Kivette a cipdket a szekrénybdl, ujjait bedugta a jobb cipdbe, aztan
kitépte a talpbetétet. Semmi. Megforditotta a cipdt, tanulméanyozta a
sarkat, és rajott, hogy valamilyen szerszamra lesz sziiksége a
lefeszitéséhez. A bal cip6t is hasonldan atkutatta, de amikor a talpbetétet
kitépte, egy apr6 papirfecni hullott az 61ébe.

Egyszer hajtottdk 0ssze, hogy kiteriiljon a betét alatt, és ne okozzon
kitiiremkedést. Széthajtotta a papirt, és elolvasta az egyetlen
ranyomtatott szot: LABDA.



A szobabol kifelé rohantdban olyan gyorsan fordult be az ajton, hogy
a vallaval végigsurolta, amitdl a sebesiilt keze megrazkodott, ¢s a
fajdalom egyenesen az agyaig hatolt. Annyira fajt, hogy a szeme
konnybe labadt, de futott tovabb.

— Mi az? — kérdezte Honor, ahogy atrobogott a nappalin. Mikdzben
elfutott mellette, a n6 kezébe csapta a kis fecnit.

— A focilabdija.

— Visszatettem a dobozba a padlasra — szolt utdna Gillette.

Coburn masodpercek alatt atvagott a konyhdn, ki a gardzsba.
Felkapcsolta a villanyt, aztan megkeriilte Gillette kocsijat, és sietve
felmaszott a padlasra vezetd 1épcsén. Feltépte a dobozt, és fejjel lefelé
forditotta, elkapva a focilabdat, miel6tt legurult volna a padlasrél a
garazs padlojara. Megrazta, de nem hallotta, hogy barmi mozgott volna
benne.

A labdat a konyoke ala szoritva visszament a nappaliba. Honor és
Gillette véarakozd tekintetétdl kdvetve megnyomta a labdat, igy, mint
aki egy dinnye érettségét ellendrzi. Eszrevette, hogy az egyik varras
egyenetlen, egyaltalan nem olyan, mint a gyari varrds a labda tobbi
részén. Felkapta Gillette kését a f6ldrdl, és azzal szétvagta. Elhtzta az
igy keletkezett borleffentytit. Egy pendrive hullott a tenyerébe.

A tekintete Osszetaldlkozott Honoréval. A pendrive tartalma vagy
tisztazza, vagy megvadolja a volt férjét, de Coburn nem engedhette meg
maganak, hogy szamitasba vegye, milyen hatassal lehet ez a nére. Egy
évet Marset rakodomolojan toltott az €életébdl, arra varva, hogy valami
eredménye legyen, és most megtortént.

Gillette magyarazatot kért a pendrive-ra, és a jelentdségét tudakolta.
Coburn iigyet sem vetett rd, és gyorsan Stan haldszobdjdba ment,
aktivalta az alvo iizemmodban levd szamitogépet, és csatlakoztatta a
pendrive-ot. Eddie nem farasztotta magat jelszoval. Csak egy fajl volt a
pendrive-on, és amikor Coburn raklikkelt, azonnal megnyilt.

Atfutotta a tartalmat, és amikor Honor csatlakozott hozza, alig birta
tiirtdztetni az izgalmat.

— Megszerezte kulcsfontossdgii emberek és cégek neveit az 1-10-es
ut egész hosszan innen Phoenixig, ahol a legtobb Mexikobol jovo



cuccot teritik. De ami még ennél is jobb, a korrupt hivatalnokok nevei is
itt vannak. Es tudom, hogy az informacié megbizhato, mert par nevet
megismerek. Marset is lizletelt veliik. — Az egyik névre mutatott a listan.
— O egy mazsaloallomason dolgozé fickd, aki le van fizetve. Itt egy
hasznaltautd-kereskedd Houstonban, aki a furgonokat adja. Két zsaru
Biloxiban. Jézusom, ezt nézd!

—Jo sokaig tarthatott Eddie-nek, hogy 0Osszeszedje ezt a sok
informaciot. Hogyan fért hozza?

— Nem tudom. Es azt sem tudom, hogy az inditéka nemes volt-e vagy
sem, de jo cuccot hagyott rank. Némelyik becenév: Kiskovér, Riksa,
Hekus. Diego neve mellett csillag van. Biztos nagyon fontos szerepe
van a szervezetben.

— Beazonositja a Konyvel6t?

— Amennyire latom, nem, de ez pokoli jo kezdet. Hamilton Ossze
fogja pisalni magat. — El6huzta a mobiljat a zsebébdl, és megprobalta
bekapcsolni, de azonnal latta, hogy lemeriilt az akku. — A francbhal —
Gyorsan kivette Fred mobiljat, és bepattintotta az akkut. Amikor
bekapcsolt, és latta a kijelz6t, Gsszerancolta a homlokat.

— Mi az? — kérdezte Honor.

— Doral haromszor telefonalt. Es mind a haromszor az elmult egy
oraban.

— Ennek semmi értelme. Miért hivna Fredet?

—Nem Fredet —felelte Coburn elgondolkodva. — Engem hiv. —
Hirtelen rossz elGérzet Ontétte el, ami kioltotta a diadalmamort, amit
masodpercekkel korabban érzett. Megnyomta a hivas ikont.

Doral els6 csengésre felvette. Dertis hangon sz6lt bele:

— Hello, Coburn! Kedves téled, hogy végre visszahivsz.

Coburn erre nem valaszolt.

— Van itt valaki, aki koszonni akar neked. Coburn vart, a szive a
torkaban dobogott.

Elmo dala hangzott fel hangosan és jol hallhatoan.



43. FEJEZET

Amikor Honor meghallotta a dalt, mindkét kezét a szaja elé kapta, de
magaban sikitani kezdett.

Coburn nem sikitott, de nagy kedve lett volna. A félelem, egy
szdmara eddig ismeretlen érzelem, a lelke mélyéig hatolt, és az ereje
megdobbentette. Hirtelen megértette, miért olyan hatékony inditék,
miért valnak edzett férfiak nyavalygd gyerekekké, miért hajlanddak az
emberek a félelem hatasara eladni az isteniiket, a hazajukat, barmit,
hogy a fenyegetést megsziintessék.

Az agyaban rettentd, haborus Ovezetekben latott képek porogtek:
emberi formdjuktol megfosztott, megégett, agyonvert, szétvagdalt
gyerekek holttesteirél. A fiatalsaguk és artatlansaguk nem védte meg
Oket egy erOszakos, lelkiismeretlen egoistatol, aki abszolit megadast
kovetelt. Mint a Konyveld.

Es most a Konyvelé megkaparintotta Emilyt.

— Oké¢, Doral, figyelek.

— Gondoltam, hogy igy lesz.

Onelégiilt nevetése fajt.

— Vagy bloffolsz? — kérdezte Coburn.

— Csak szeretnéd.

—FEnekld Elméra konnyii szert tenni. Honnan tudom, hogy ez
Emilyé?

— Sz¢ép haza van Torinak ott fenn a tonal.

Coburn keze 6kolbe szorult. Fogesikorgatva mondta:

— Ha bantod azt a kislanyt...

— Rajtad mulik a sorsa, nem rajtam.

Honor még mindig a szdjara szoritott kézzel allt. Kénnyben uszo,
tagra nyilt, és az aggodalomtdl megmerevedett szemekkel nézett ra.
Coburn tudta: ha Dorallal er6fitogtatasba kezd, attél Emily nem keriil
sértetleniil haza. Habar idegesitette, eltekintett a fenyegetésektdl, és
megkérdezte, mik Emily visszakapasanak a feltételei.

— Egyszerii, Coburn. Te eltiinsz. O életben marad.

— Az eltlinésen azt érted, hogy meghalok.



— Nem mondhatjuk, hogy nincs eszed.

— Elég eszem van, hogy tuléljem a robbantést.

Doral erre nem reagalt.

— Ez a feltétel.

— Szar feltétel.

— Nem alku targya.

Nem feledkezve meg a beszélgetés kezdete oOta eltelt idérdl, amit
talan probalnak lekdvetni, Coburn megkérdezte:

— Hol és mikor?

Doral megmondta neki, hova menjen, hanykor legyen ott, és mit
csinaljon, amikor megérkezik.

— Ha koveted az utasitdsokat, Honor elmehet Emilyvel. Akkor csak
te meg én maradunk, haver.

— Alig varom — felelte Coburn. — Még egy utolso dolog.

— Mi az?

— Mivel mindent olyan nagyon elfuseraltal, hogy lehet, hogy még
mindig lélegzel? A Konyvelonek minden bizonnyal megvan ra az oka,
hogy életben tart. Gondolkodj el rajta.

[

Doral szitokszok aradata mellett tette le a telefont. Coburn jatszik
vele. Ezzel nagyon is tisztaban volt. De meg kell hagyni, jol csinalta.

Mert Doral legnagyobb félelmére tapintott rd: nem tobb 6, mint egy
lakdj, és mindazok utan, ami rosszul siilt el az elmult hetvenkét éraban,
konnyedén feldldozhato.

Hatranézett a valla folott a hatso {ilésre, ahol Emily aludt
begyogyszerezve Benadryllal, amit azért adott be neki, hogy ne féljen,
vagy ne kezdjen el hisztizni, amikor nyilvanvaldva valik, hogy Doral
bacsi fiillentett azzal kapcsolatban, miért vitte magaval az éjszaka kellés
kozepén Tori toparti hazabol.

Epp amikor meghuzta a ravaszt, hogy végezzen Torival, egy
vékonyka hang szolalt meg a hata mogott.

— Hello, Doral bacsi!



Megpordiilt, és ott allt Emily Tori haldészobdjanak az ajtajaban,
haloingben, EImot és a rongyijat szorongatva, és ami a legzavardbb volt
az egészben: a gyerek oriilt, hogy latja 6t.

—Tori néni és én csindltunk sarpitéket. Es képzeld! Holnap
megengedi, hogy a sminkjét kiprobaljam. Hogyhogy kesztyiiben vagy?
Nincs is hideg kint. Miért van Tori néni a f61dén?

Eltartott egy ideig, hogy feldolgozza a kislany varatlan megjelenését.
Emily mar épp kezdett beljebb kertilni, és amikor mér csak masodpercei
voltak, hirtelen megszallta az ihlet.

— Eltakarta a szemét és szamol, mert bujocskadzni fogunk. Emily
teljes bizalommal ment bele. Leosont vele, majd ki a kocsihoz, amit az
unokatestvérétdl kért kolcson estére, és be a hatso {iilésre. Emily
visszafojtotta a cinkos kuncogasait. Mar kilométerekre voltak a haztol,
amikor a kuncogast felvaltotta az 6vatossag.

— Nem hiszem, hogy Tori néni meg fog tudni talalni minket, ha ilyen
messzire rejtéziink. — Aztan pedig: — Anyuhoz viszel? Hol van Coburn?
Venni fog nekem jégkrémet. Latni akarom Oket.

Tual sok volt a kérdés, egytdl egyig zavarba ejtok, és oOriilt, hogy a
ndvére egyszer megemlitette a folyékony antihisztamin hatékonysagat a
gyerekek elaltatasaban. Megallt egy ¢jjel-nappalinal, vett egy
cseresznyes jégkasat és egy iiveg gyogyszert, és Emily nem sokkal
azutan, hogy megitta a szines kasat, mar mélyen aludt.

Ekkor hivta fel a Konyveldt, hogy jelentse a sikerét. Nem kapott
dicséretet a jol végzett munkdért, de ugy gondolta, hogy hallott egy
megkonnyebbiilt sohajt.

—Probald meg, hogy Coburn vdlaszol-e a testvéred mobiljara.
Szervezd meg.

Most mar minden a helyén volt, mar csak varnia kell a megadott
idére. El6renézett, nem volt képes Emily angyali arcaba nézni, és
beismerni, micsoda féreg, hogy kihasznalja a szeretetét. Ez Emily, az
isten szerelmére! Eddie gyereke. Megélte az apjat. Az anyjat is meg
kell, hogy 6lje majd. Kesertien gondolt ra: egy ilyen édes kislanybol,
mint Emily, arvat csinalni, az kurva nagy karrier, nem igaz?

Eltin6dott, hogyan siillyedt ilyen mélyre, anélkiil hogy észrevette



volna. Olyan mélyen volt, hogy mar nem is latta a felszint.

Ezt az utat valasztotta, és nincs visszaut. Kezdetben azt gondolta,
hogy az Gsszes menekiildut bezardsa jo dolog. Ugy vetette le a régi
¢letét, mint a kigyok a boriiket. Eleget hajbokolt mar a halaszhajot
kibéreld tligyfeleinek és az uzsoras hitelezdjének. Hatat forditott annak
az lzletnek, és az tligyfélszolgalatot kalandra és erdszakra cserélte.
inyére volt, hogy hatalmaskodhat, megfélemlithet és, amennyiben
sziikséges, Olhet.

fgy visszatekintve, a hajéjan toltdtt napok sokkal egyszeriibbnek
tintek, mint a mostani élete. A munka farasztd volt, és a bevétel tdle
fiiggetlen tényezokon mult, mégis nosztalgiaval, szinte vagyakozassal
hataros érzéssel emlékezett ezekre az id6kre.

Csakhogy amikor elszegddott a Konyvelohoz, az ordoggel kotott
egyezséget, ¢s az elkdtelezOdés egy életre szolt. Nem lehet visszatérni a
multhoz, nem lehet Gjrakezdeni. Nem fordithatja vissza az életét.

Ami pedig azt a nagyszabasu Otletét illeti, hogy elteszi 1ab alol a
Konyveldt, és atveszi a tevékenység irdnyitasat, kit akar becsapni?
Sohasem fog bekovetkezni. Még ha venné is a batorsagot, hogy
megprobalja, elszirna, és mindenképpen holtan végezné.

Nem, marad a vélasztott utnal, amig zsadkutcdba nem torkollik.

De miel6tt kiszallna, legyen az hasz év vagy hasz perc muilva, meg
fogja 6lni Lee Coburnt, amiért leldtte Fredet.

**k*

Kozvetleniil azutan, hogy Coburn befejezte a telefonalast Dorallal, Tori
toparti hazdnak szamat tarcsazta, de az iizenetrogzitore kapcsolt.

— Mi Tori mobilszama? — kérdezte Honort, remélve, hogy Tori nem
fogadott szot neki, és visszarakta a telefonja akkujat.

Honor leengedte a kezét a szaja eldl. Az ajkai fehérek voltak, akkora
erovel szoritotta ra az ujjait. Alig mozogtak, ahogy lassan megmondta a
szamot.

Ez a hivas is egyenesen iizenetrogzitdre kapcsolt.

— A fenébe!



Honor remegve kérdezte:

— Coburn? Emily életben van?

— Ha megolték volna, nem lenne semmi, amivel alkudozhatnanak.

Latta, hogy a n6 hinni akarta. O maga is hinni akarta. Honorbol egy
csuklasszerii hang tort eld.

— A toparti hazban tartja tuszként?

— Ugy hangzott, mintha a kocsijaban lenne.

— Gondolod, hogy Tori... — Nem birta ravenni magat, hogy befejezze
a kérdést, és az nyliszitésbe torkollott.

Coburn feltarcsazta a segélyhivdo szamot, és amikor a kezeld
jelentkezett, megadta Tori toparti hazanak a cimét.

—Ezen a cimen egy nét bantalmaztak. Kiildje a renddérséget és a
mentoket. Megértette? — Megismételtette a kezeldvel a cimet, de amikor
elkezdett kérdéseket feltenni, lerakta a telefont.

Honor remegett.

— Meg fogjak 6lni az én kicsi babamat?

Akarmilyen kegyetlen is volt a meztelen igazsag, nem hazudott neki.

— Nem tudom.

A nd olyan elkeseredett hangot hallatott, hogy a jo karjaval atolelte,
¢és er@sen magahoz szoritotta, az arcat a nd feje bubjara fektetve.

— Fel kell hivnunk a renddérséget, Coburn.

Amikor a férfi nem szo6lt semmit, a nd felemelte a fejét, és ranézett.

— Felhivhatjuk — valaszolta halkan.

— De te ugy gondolod, hogy nem kéne.

— A te gyereked, Honor. Neked kell dontened. Akarmit is dontesz, én
kovetlek. De azt gondolom, hogy ha bevonod a zsarukat, a Konyveld
perceken beliil tudni fog rola.

— Es megolik Emilyt.

A férfi zordan bolintott.

— Valésziniileg. A Konyvel6 nem fog meghatralni. Be kell tartania a
fenyegetését, kiillonben gyengének tlinik. Ezt nem fogja megengedni.
Tudom, hogy nem ezt szeretnéd hallani, de neked nem fogok
mellébeszélni.

Honor az also6 ajkat harapdalta.



— Az FBl-iroda?

— Az sem jobb. VanAllen erre a példa.

— Szoval rajtunk mulik?

— Barmit megteszek, hogy megmentsem az életét.

—Barmit. — Mindketten tudtdk, hogy ez mit jelent. —Ez a
megallapodas, nem igaz? Te Emilyért cserébe.

— Ez a megéllapodas. — De nem a szokdsos vallranditasaval mondta
ezt. Mar nem volt olyan k6zombos a haldlaval kapcsolatban, mint
amilyen mind6ssze néhany napja is. A haldl mar nem egy olyan
végkifejlet volt, amire kozonyosen tekintett.

— Nem akarom, hogy meghalj — mondta Honor fatyolos hangon.

— Talan nem fogok. Van egy masik jo alkualapom.

Elengedte a nét, leiilt a szamitégép asztaldhoz, €s megnyitotta a
pendrive tartalmat.

— Erre most nincs id6nk. — Honor ott allt a valla folott, a kezeit
tordelve. — Hol tartjak Emilyt? Hallottad a sirasat?

— Nem.

Honor gyészos hangot hallatott.

—Ez j6 vagy rossz? Biztos fél. Akkor miért nem sirt? Gondolod,
hogy ez azt jelenti... Mit gondolsz, ez mit jelent?

— Probélok nem gondolni ra.

A nd hisztériakozeli allapota indokolt volt, de megprobalta elég
hosszll idére kizarni a ndt magabodl, hogy oda tudjon figyelni, amit
tennie kell, sietve, de anélkiill, hogy hibazna. Kinyitotta Gillette
internetbongészojét, megnyitott egy webalapu e-mail szolgaltatot, és a
jelszavaval belépett. A pendrive-on talalhatdé fajlt csatolmanyként
elkiildte egy e-mail cimre, aztdn gyorsan kilépett, és becsukta a
bongészot, de elobb nem felejtette el kitdrdlni a bongészéeldzményeket,
hogy senki se tudja megmondani, legalabbis a datum alapjan ne, hogy
egy e-mail szolgaltatot hasznalt.

Az e-mail cimhez, amire a fajlt kiildte, minddssze egy szamitdégépnek
volt jogosultsaga, és a jelszot kizardlag Hamilton és & ismerte. A
szamitdgép hollétét szintén csak ok ketten tudtak.

A munka elvégezve, kihuzta a pendrive-ot a csatlakozobol, felallt, és



a kezét Honor véllara tette.

— Ha én nem lennék, sz¢ép oregkort €lhettél volna meg anélkiil, hogy
valaha megtudd a tetovalasod jelentdségét. Ebbél semmi sem tortént
volna.

— Bocsénatot kérsz?

— Olyasmi.

— Coburn — mondta a nd kétségbeesetten razva a fejét —, most nem
érdekel a bocsanatkérésed.

— Nem azért, amit tettem. Hanem azért, amit most kérni fogok, hogy
tegyél. Ha élve szeretnéd Emilyt visszakapni...

— Mindig 6t hasznélod eszkdzként.

— Mert mindig bevalik.

— Mondd el, mit tegyek!

*k*k

Hamiltonnal valé beszélgetését kovetden Crawford kilépett az
éptliletbdl, ahol a falnak is fiile volt, és a mobiltelefonjat hasznalta, hogy
felhivjon olyan rendéroket mind a varosi, mind a megyei irodabol,
akikben feltétel nélkiil megbizott. Azonnali segitségiiket kérte. Musz4j
volt, hogy rakapcsoljon Mrs. Gillette, a lanya és Coburn keresésére.

Titokban tartott egy rovid gylilést azokkal, akiket a szolgalataba
allitott, és hangsulyozta a diszkrécio fontossagat. Néhanyukat arra kérte,
hogy olyan teriileteket jarjanak korbe, ahol mar jartak.

— Menjenek vissza a hajohoz, Coburn lakdsdhoz, Mrs. Gillette
hazéhoz. Lehet, hogy valami elkertilte a figyelmiinket.

Masokat kiilonb6z6 nyomok kovetésével bizott meg: mindennek
utdnajarnak, a Ciprus utcai Oriilt né bejelentésétdl kezdve, aki legalabb
napi egyszer telefonalt, hogy latta Mussolinit, Maria Callast és Jézust —
de ki a megmondhatoja, hogy nem tévesztette-e Ossze Coburnt
valamelyikiikkel? —, egészen egy vidéki par bejelentéséig, akik egy
kéthetes mediterran hajoutrdl arra tértek haza, hogy a tavollétiikben egy
kocsit elloptak a bezart garazsbol, a konyhajukat végigturkaltak, és a
garazs folotti lakrészben ugy latszott, legalabb két ember szallt meg.



Ugy tiint, hogy nemrégiben jartak ott. A fiirdgszobaban a toriilkozék
még nedvesek voltak.

Valoszintileg ezek zsadkutcak lesznek, de legalabb kezdeményez, nem
csak fut az események utan. Nem tetszett neki, hogy Hamilton a nagy,
rossz FBI-tol a kezére iit. Ugy dontétt, Mrs. Gillette aposat személyesen
0 fogja kikérdezni.

Stan Gillette, aki mindenhol felbukkant, ahol tortént valami,
valosziniileg kdzvetleniil kapcsolodik a helyi rendfenntarté er6khoz. A
kapcsolatanak véget kellett volna érnie a fia halalaval. Nem ért. Es ez
zavarta Crawfordot. Nagyon. Vajon mennyit tudott Gillette valdjaban
Honor tigynevezett elrablasarol? Milyen informaciot tart vissza?

Nem akart napkeltéig varni, hogy feltegye ezeket a kérdéseket
Gillette-nek. Fel fogja ébreszteni, és er0sen nekitamad. Azok, akiket az
agybol rangattak ki, kadbak és zavarodottak, és jobb eséllyel hibaznak,
példaul olyan informacidkat is elarulnak, amit rendes koriilmények
kozott nem.

De amikor megérkezett Gillette hdzdhoz, és latta, hogy ugy ki van
vilagitva, mint egy karacsonyfa, Crawfordot rossz el6érzet fogta el.
Meglehet, egy veteran tengerészgyalogosnak az a szokasa, hogy koran
kel, de ilyen koran?

Crawford kiszallt a kocsijabol, és felment az dsvényen. A bejarati
ajto tarva-nyitva allt. El6huzta a szolgalati fegyverét a tokjabol.

— Mr. Gillette?

Mivel nem kapott valaszt, a pisztolya csovével bekopogtatott a
bejarati ajton, és amikor erre sem érkezett valasz, kitarta azt, és belépett
a nappaliba, mely Ggy nézett ki, mint amin egy ciklon soport keresztiil.
Elénkvorss véresoppek és foltok éktelenkedtek a bézs szinii sz6nyegen.

A szoba kozepén Stan Gillette egy tdmlas székhez volt kotozve. A
feje a mellkasara ejtve. Eszméletlennek tlint. Vagy halottnak. Crawford
gyorsan, de a vérfoltokat dvatosan kertilgetve kozelitett hozza, a nevén
szolitva.

A férfi felnyogott, és folemelte a fejét, pont mikor odaért.

— Van barki mas a hazban? — suttogta a feliigyeld. Gillette megrazta a
fejét, és érdes hangon valaszolt:



— Mar elmentek.

— Tobben voltak?

— Coburn ¢és Honor.

Crawford a mobiltelefonjaért nyult.

— Mit csinal? — kérdezte Gillette.

— Ezt jelentem.

— Felejtse el. Tegye le! Nem hagyom, hogy a menyemet
letartoztassak, mint egy kozonséges biindzot.

— Magénak sziiksége van egy mentdre.

— Azt mondtam, felejtse el. Jol vagyok.

— Coburn verte dssze?

— O rosszabbul néz ki.

— Mrs. Gillette egylittmikodott vele?

A férfi szdja kemény, keskeny vonalld merevedett.

— Megvolt ra az oka.

— Becsiiletes oka?

— O ugy gondolja.

— Maga mit gondol?

— Ki fog szabaditani ebbdl a sz&ékbdl, vagy nem?

Crawford visszatette a pisztolyt a tokjaba. Mikozben szétnyiszélta a
ragasztoszalagot a zsebkése hegyes ¢€lével, Gillette elmesélte neki, mi
tortént. Mire befejezte a torténetet, megszabadult a székbdl, és dobogott,
hogy a labaiba visszatérjen a vér, az ujjait pedig hajlitgatta, hogy a
vérkeringést beinditsa.

— A pendrive-ot magukkal vitték? — kérdezte Crawford.

— A labdaval egyiitt.

— Mi volt az adathordozén?

— Nem voltak hajlandok eldrulni.

— Nos, valami fontosnak kellett lennie, kiilonben a néhai fia nem
ment volna ilyen messzire, hogy elrejtse.

Gillette erre nem szolt semmit.

— Megmondtédk magénak, hogy hova mennek?

— Mit gondol?

— Céloztak barmire? Meghallott esetleg valamit?



— Rettent6en siet6sen tavoztak. Amikor itt atrohantak, koveteltem,
hogy mondjak meg, mi folyik. Coburn megallt, lehajolt, hogy szemtol
szemben legylink. Emlékeztetett, hogy amikor egy
tengerészgyalogosnak elvégzendd kotelessége van, nem engedi, hogy
barmilyen akadaly az utjaba alljon. Azt feleltem, persze, és akkor mi
van? Aztan azt mondta: ,,nos, én egy volt tengerészgyalogos vagyok, €s
van egy elvégzendd kotelességem. Szandékosan vagy nem, de maga
akadalyt jelenthet, igy meg kell értenie, hogy ezt miért kell
megtennem.” Aztan az a gazfickd behuzott egyet, kiiitott. A kovetkezo,
amire eszméltem, hogy maga itt van.

— Az alla 6ssze van zuzva. Jol van?

— Rugta mar meg 6szvér?

— Gondolom, nem latta, milyen kocsival...

— Nem.

— Hol van a szamitdgépe?

Gillette végigvezette a folyoson a haldszobajaba.

— Valosziniileg alvo tizemmodban van.

Crawford leiilt a praktikus iréasztalhoz, és aktivalta a szamitogépet.
Megnézte az e-mail szervert, a vilaghdlo bongészdjének nyitdlapjat,
még Gillette dokumentumait is. Nem talalt semmit, de nem is szamitott
ra.

— Coburn nem hagyott volna nekiink olyan nyomot, amit ilyen
konnyt kovetni — mondta. — Azért szeretném magammal vinni a gépét.
A rendorségi technikusoknak odaadni, hatha 6k ki tudjak deriteni, mi
volt a pendrive-on. Gondolom, minddssze annyit tehetiink...

Amikor felallt és megfordult, hirtelen megallt. Stan Gillette egyik
kezében sorétes puskat tartott, a masikkal pedig egy hatlovetii revolvert
fogott ra.

44. FEJEZET

Amikor Coburn bemondta a nevét, a fesziilt Hamilton valosaggal
beleorditott a telefonba.



— Ideje volt! A fene vigyen el, Coburn! Még ¢élsz? Mrs. Gillette? A
gyerek? Mi tortént VanAllennel?

—Honor velem van. J6l van. De naluk van a lanya. Epp most
beszéltem Doral Hawkinsszal. A Konyveld iizletet ajanl. Engem kér
Emilyért cserébe.

Hamilton hangosan fajta ki a levegot.

— Nos, ez mindent elmond.

— Igen.

Egy pillanattal kés6bb Hamilton megkérdezte:

—VanAllen?

— Honor nem talalkozott vele. En mentem. Szamitottam csapdara, de
azt hittem, hogy 6 allitja. Az események fényében...

— Tom tiszta volt.

— Talan.

— Talan? Ugy hallottam, gyakorlatilag elporladt.

— A rossz fiukat is atejtik. Mindenesetre felvette a telefonjat, miel6tt
figyelmeztethettem volna, hogy ne tegye.

— Hol vagy most?

— Késobb. Ide hallgass, megtalaltam, amit kerestem. Kideriilt, hogy
egy pendrive tele terhel6 bizonyitékkal.

— Kird1?

— Csomo6 emberrdl. Helyiek. Par nem. Egy rakas cucc.

— Sajat szemeddel lattad?

— Itt van a kezemben.

— Hogy elcseréld Emilyért.

— Ha arra keriil a sor. Nem hiszem, hogy eljutunk odaig.

— Es ez mit akar jelenteni?

— Azt akarja jelenteni, hogy nem hiszem, hogy oda fog keriilni a sor.

— Elég volt a kicseszett talanyaidbol, Coburn. Mondd meg, hol vagy,
és én...

— Par perce elkiildtem neked a fajlt.

— Semmi sem érkezett téled a telefonomra.

— Nem a rendes e-mail cimedre kiildtem. Tudod, hol keresd.

— Szoval akkor j6 cucc?



— lgen.

— De nem azonositja be a Kényvelot.

— Honnan tudod?

— Ha tudnad, ki az, ezzel kezdted volna.

— Igazad van. Nem volt ekkora szerencsénk. De ez lenyomozhatova
teszi. Majdnem biztos vagyok benne.

— Jo munka, Coburn! Na most azt mondd meg nekem...

— Nincs rd id6. Mennem kell.

— Varj! Nem csinalhatod ezt végig erdsités nélkiil! Lehet, hogy egy
ujabb csapdaba sétalsz.

— Ez egy olyan kockézat, amit vallalnom kell.

—Sz6 sem lehet rola. Es erré6l nem fogok veled vitit nyitni.
Beszéltem Crawford feliigyelovel. Azt hiszem, biztonsaggal
kezeskedhetek érte. Hivd fol, és...

— Addig nem, amig Emily nincs biztonsagban Honornal. Akkor 6
majd értesiti a hatosagokat.

— Nem széllhatsz szembe ezekkel az emberekkel egyediil.

— Ez a csere feltétele.

— Minden cserének ez a feltétele! — orditotta Hamilton. — Senki sem
tartja be a feltételeket!

— En igen. Ezuttal igen.

— Annak a kislanynak a halalat okozhatod!

— Lehet. Az viszont biztos, hogy meghal, ha zsaruk és szovetségi
tigynokok lepik el a helyszint.

— Nem kell, hogy ugy legyen. Mi...

Coburn kinyomta a telefont, majd kikapcsolta.

— Lefogadom, hogy volt par keresetlen szava hozzam — mondta
Honornak, ahogy a hats¢ tilésre dobta a telefont.

— O azt gondolja, hogy erésitést kéne kérned.

— Epp mint a filmekben. Hagyd, hogy a maga feje utan menjen, és 6
hozza a kommandosokat, a helikoptereket, és minden jelvényest 6tven
kilométeres korzetben, egy seregnyi Stallonét, akik csak elcsesznék az
egeészet.

Pillanatnyi hallgatas utan Honor halkan megszoélalt:



— Nagyon haragudtam rad.

Kérdd tekintettel nézett a ndre.

— Amikor tonkretetted Eddie focilabdajat.

— Igen, tudom. Az arculcsapasod helye még mindig sajog.

— Azt gondoltam, hogy tulzottan kegyetlen vagy. De valojaban
helyes volt a megérzésed. Csak rossz sportot valasztottal.

Nem a megérzése miatt meritette a kést a labdaba, hanem
féltekenységében. Nyers, vad, allati féltékenységében a nd arckifejezése
miatt, ahogy az amerikaifoci-labda varrasat simogatta, és szeretettel
telve emlékeket idézett fel a néhai férjérél. De mindkettejiiknek jobb, ha
nem javitja ki a félreértést. Inkabb gondolja, hogy egy intuitiv ididta,
mint hogy egy féltékenyen vagyakozo szeretd.

A n0 a fels6 karjat dorzsélte, ami nala az aggodalom jele volt.

—Honor! — Amikor a nd fel¢ forditotta a fejét, azt mondta: —
Visszahivhatom Hamiltont. Szélhatok, hogy kiildje a felment6 sereget!

—Két nappal ezeldtt nem hagytal volna valasztdsi lehetdséget —
mondta rekedtes, meghitt hangon. — Coburn, én...

—Ne! Akarmit is akartdll még mondani, ne! —A né kodos
arckifejezése jobban megijesztette, mint ha egy granatot vagott volna
hozz4d. —Ne nézz rdm ilyen bociszemekkel. Ne taplalj semmilyen
romantikus elképzelést rélam csak azért, mert azt mondtam, hogy szép
vagy, vagy mert elmeséltem egy banatos torténetet valami oreg 16r6l. A
szex? Frenetikus. Akartalak €s te is akartal engem, és azt hiszem, hogy
mar azel6tt tudtuk, hogy a hajon csokoloztunk: ez biztos iigy, csak 1d6
kérdése. Es rettentd jo volt. De ne altasd magad azzal, hogy én mas
ember vagyok, mint amikor bekusztam a kertedbe. Még mindig
kegyetlen vagyok. Még mindig én vagyok.

Direkt nyersen beszélt, mert fontos volt, hogy a n6 ezt megértse. Egy
ora mulva, vagy valoszinlileg még kevesebb, igy vagy tgy, de éppoly
gyorsan fog kilépni az ¢életébdl, mint ahogy felbukkant. Ezt
fajdalommentessé akarta tenni szamara, mé€g azon az aron is, hogy most
megbantja.

— Honor, én nem valtoztam.

A nd halvanyan elmosolyodott.



— De én igen.

*k*k

Tori szeme nem volt hajland6 kinyilni, de idénként mozgas, fény és zaj
benyomasait érzékelte, melyek mindegyike kinzd6 —mértékiivé
nagyitodott fel, és amit olyan teljes sotétség kovetett, ami minden ingert
elnyelt, amig ujra ontudatara nem razodott.

— Ms. Shirah! Tartson ki! Stlyosan megsériilt, de mar utban van a
baleseti sebészetre. Hall engem? Meg tudja szoritani a kezem?

Micsoda ostoba kérés. De megtette, és egy hang gratulalt neki, majd
azt mondta:

— Reagal, doktor. Két perce magéanal van.

Megprobalta megnyalni az ajkat, de a nyelve nehéznek tlint, és nem
engedelmeskedett.

— Emily.

— Emily? Emily utan kérdez. Tudja barki, ki az az Emily?

— A hézban nem volt senki mas.

A sOtétség Ujra beboritotta, amitdl az Osszefliggéstelen hangok el-
eltlintek.

—Ne, Ms. Shirah! Ne probaljon megmozdulni! A hordagyhoz kellett
rogziteniink. Fejlovése van.

Fejlovése? Doral idiota simaszkban. A vele vald dulakodas...

Emily! El kell jutnia Emilyhez!

Megprobalt feliilni, de nem tudott. Megprobalt 6ntudatanal maradni,
de nem tudott. O, istenem, mdr megint itt jon ez a sététség.

Amikor legkozelebb magihoz tért, a fények a zart szemhéjan
keresztiil is vakitottak, és nagy zsivaj meg siirgés-forgas volt korilotte.
Furcsa modon az volt az érzése, hogy 6 mindennek folotte lebeg,
tavolrol figyelve.

Es ez Bonnell lenne? Miért viseli azt a buta kétést a fején? Es a fiilei
véresek?

A férfi az 6 kezét szorongatta.

— Dragasagom, akarki is bantott. ..



Es tényleg sir? Bonnell Wallace? Az a Bonnell Wallace, akit 6 ismer,
sir?

—Minden rendben lesz. Eskiiszom, hogy minden rendbe jon. Ki
fogsz ebbdl labalni. Muszdj lesz. Nem veszithetlek el.

— Mr. Wallace! A miitébe kell 6t vinniink.

Erezte, hogy Bonnell ajkai az 6véhez érnek.

— Szeretlek, draga. Szeretlek.

— Mr. Wallace, kérem, alljon félre!

— Tul fogja éIni?

— Mindent meg fogunk tenni.

Elhuztdk a férfitél, de 6 addig fogta a kezét, amig nem
kényszeritették ra, hogy elengedje.

— Szeretlek, Tori!

Tori probalta lehagyni az egyre kozelebb férk6z6 ontudatlansagot, de
mikozben elmeriilt benne, az agya még azt kialtotta: En is szeretlek!

*k*k

Mivel Coburn elhatarozta, hogy egymaga csinalja végig, Hamiltonnak
meg kellett taldlnia a moédjat, hogy megallitsa, mieldtt még az egész
katasztrofaba torkollik. Tom VanAllen haldla nem gyézte meg Coburnt
az ligynok artatlansagarol, tigyhogy életbe vagd volt, jobban, mint
valaha, hogy beszéljen az 6zvegyével, és kipuhatolja, mit tud, ha tud
barmit is.

De amikor 6 és a csapata a VanAllen-hazhoz ért, ahogy Hamilton azt
elére megjosolta, nem parkolt ott mas jarmii. Az 6zvegy egyediil tolti az
¢jszakat. De nem alszik. Bent égett a villany.

Hamilton kiszallt a terepjarobol, folment az 6svényen, becsongetett,
és vart. Amikor a nd nem nyitott ajtot, eltlinddott, hogy talan meégis
alszik. Talan a fények sohasem hunytak ki VanAllenéknél, mert a fiuk
¢jjel-nappal gondoskodast igényelt.

Ujra cséngetett, majd kopogott.

—Mrs. VanAllen? Clint Hamilton vagyok —szélt be a faajton
keresztiil. — Tudom, hogy rettentéen nehéz most 6nnek, de fontos lenne,



hogy azonnal beszélhessiink.

M¢ég mindig semmi valasz, igy lenyomta a kilincset. Zarva volt. A
mobiltelefonja utan nyult, végigporgette a névlistat, és megtalalta a haz
telefonszamat. Folhivta, és hallotta, hogy valahol kicsong a haz mélyén.

Az 6todik csongés utan lerakta, és visszakialtott a jardanal parkolo
autok felé.

— Hozzatok a faltord kost!

A kommandés csapat csatlakozott hozza a verandan.

— Ez nem egy tdmadas. Mrs. VanAllen érzékeny idegallapotban van.
Egy mozgéskorlatozott gyerek is van a hazban. Legyenek dvatosak!

Masodperceken beliil beszakitottak a bejarati ajtot. Hamilton
berontott, a tobbiek mogotte szétoszlottak a szobakban.

Hamilton megtaléalta Lanny szobdjat a széles kozponti folyoséd végén.
A szobdban az allanddan agyban fekvd betegekre jellemzd édeskés,
émelyité szag terjengett. De a korhazi agytol és egyéb orvosi
kellékektdl eltekintve, minden teljesen normalis volt. A tévé be volt
kapcsolva. Lampak nyugtatd hangulatvilagitast arasztottak. A falakon
képek logtak, a szoba kozepén egy szines szOnyeg hevert.

Az 1igényre szabott agyon fekvd mozdulatlan fid dramai képe
azonban majdnem barbar volt. A szeme nyitva, de a tekintete {ires.
Hamilton az agy széléhez ment, hogy meggy6z0djon réla, 1élegzik-e.

— Uram?

Hamilton a renddr felé fordult, aki a nyitott ajtobdl szolt hozza. Nem
mondott semmit, de a megjelenése, ahogy sisakos fejével a haz egy
masik része fel¢ intett, azt sugarozta: HELYZET VAN.

*k%k

Doral latta a fényszérokat a mellékutcaban kozeledni. Kezdddik a
musor.

Kolcsonkapott kocsijaban iilve még egy utolsd6 mélyet szippantott a
cigarettajabol, azutan kipockolte a nyitott ablakon. A cigaretta tiizes ivet
rajzolt a sotétben, a jardara hullott, és kialudt.

Bekapcsolta a telefonjat, és felhivta a Konyvel6t.



— Id6ben érkezik.

— Hamarosan ott vagyok.

Doral szive nagyot dobbant.

— Tessék?

—Jol hallottad. Nem engedhetem meg, hogy megint elcseszd. —
Aztan a vonal megszakadt.

Ez felért egy arculcsapassal. De feltételezte, hogy a mexikoi kartellel
foly6 targyalasok miatt a Konyveld nem kockaztat, nehogy valami mas
is balul siiljon el.

Es ez mar nem kizarolag iizlet volt. Nem olyan, mint Marset, aki
zavart okozott az tigymenetben. Nem olyan, mint az az allami rendor,
aki elmulasztotta végrehajtani az utasitast. Nem olyan, mint az &sszes
tobbi. Ez most mas. A Konyvelonek személyes elszdmolnivaldja van
Lee Coburnnel.

Coburn gy negyven méterre allitotta meg a kocsit, iiresben jard
motorja egyenetlen morgéasnak hangzott a csondben a focistadion
lelatoja alatt, amit Doral az akcid helyszinéiil valasztott. Az évnek
ebben a szakaban a hely teljesen kihalt volt, és a varos peremén
talalhato. Idedlis helyszin.

Coburnnek a tavolsagi fényszoroi égtek. Maga a kocsi nem latszott
tobbnek egy oOcska tragacsnal, de valahogy mégis fenyegetdnek tlint,
Doralt egy Stephen King-torténetre emlékeztette a kocsirdl, amely
megoriilt, €s embereket 6lt. Doral elhessegette a nevetséges gondolatot.
Coburn ujra az idegeivel jatszik.

Az tligynok nem fog kozelebb menni, amig nem latja, hogy tényleg
nala van Emily.

Doral gondoskodott rola, hogy a bels6 ldmpa ne gyulladjon ki,
amikor kiszallt a kocsibol. Osszegdrnyedve, hogy a kocsi takarasaban
maradjon, Kinyitotta a hatso ajtot, kezét Emily karja ala cstsztatta, és
kiemelte a kislanyt. Amikor a bal vallara helyezte, teste ernyedt volt,
1égzése mély, alvasa békés.

Miféle ferfi hasznalna egy tizennyolc kilos, édes kislanyt, hogy a
sajat borét mentse?

O hasznalna. Hasznélja is.



Coburn lelkileg teljesen Osszezavarta, hogy annyinak se érezze
magat, mint a galambfos, hogy ideges legyen, €s ne bizzon magéban.
De nem engedheti meg maganak, hogy a hatésa ala keriiljon, mert akkor
biztos halott ember. Csak egy kis rés, minddssze ennyi kellene ahhoz,
hogy fogast taldljon Coburnon. Ha Emilyt kell hasznalnia, hogy
kinyirja, nos, ilyen az ¢€let, €s soha senki sem mondta, hogy az élet fair.

Jobb kezét a fegyverrel Emily hata kozepére emelte, hogy jol lathato
legyen. Aztan felallt, megkeriilte az autdt, kényszeritette magat, hogy
ugy tlinjon, 6 irdnyit, ura a helyzetnek, és tokéletesen nyugodt, habar a
valdsagban a tenyere csuszott az izzadsagtol, és a szive kalapalt.

Coburn kocsija csigatempdban elkezdett eldrébb gurulni. Doral
gyomra Osszeszorult. Hunyorgott a fényszorok miatt. A kocsi téle 6t
méterre megallt. Doral odaszo6lt neki:

— Kapcsold le a fényszorot!

A vezetd kiszallt, de a vakitdé fény ellenére Doral ki tudta venni
Honor alakjat.

— Mi a pokol? Hol van Coburn?

— Engem kiildott maga helyett. Azt mondta, engem nem 16nél le.

— Rosszul mondta. — A francba! Doral nem szamitott ra, hogy Honort
szemtdl szemben kell megdlnie. — Menj arrébb a kocsitdl, és emeld fel a
kezed, hogy lassam! Milyen triikkel probalkozik Coburn?

— Nincs sziiksége triikkdkre, Doral. Mar ram sincs sziiksége tobbet.
Elkapott téged, Eddie-nek hala.

— Mi koze van ennek Eddie-hez?

— Minden. Coburn megtalalta a bizonyitékot, amit Eddie gyjtott.

Doralnak kiszaradt a szdja.

— Nem tudom, mir6l beszélsz.

— Hogyne tudnad. Ezért 6lted meg.

— Be vagy mikrofonozva?

—Nem! Coburn mar megszerezte, amit akart. Nem érdekli, hogy mi
lesz velem vagy Emilyvel. De engem érdekel. A lanyomat akarom.

Doral szorosabban markolta a pisztolyat.

— Mondtam, hogy menj el az aut6tol!

Honor felemelt kézzel kilépett a kinyitott ajto takarasabol.



—Nem fogok semmit csindlni, Doral. Meghagylak az
igazsagszolgaltatasnak. Vagy Coburnnek. Nem érdekel. Engem csak
Emily ¢érdekel. — A hangja megbicsaklott a lanya nevének
kimondasakor. — O szeret téged. Hogy tudtad ezt tenni vele?

— Meg lennél lepve, az ember mi mindenre képes.

—Ugye nem...?

—Jol van.

—Nem mozdul.

— Ezért csak Coburn baratodat okolhatod. Ezért az egészért.

— Emily miért olyan mozdulatlan?

— Hol van Coburn?

— Halott? — sikitott Honor hisztérikusan.

— Hol van...

— Mar meg is Olted, ugye?

Sikitasa felébresztette Emilyt. Megmozdult, aztan felemelte a fejét és
azt mormolta:

— Mami?

— Emily! — kialtotta, és széttarta a karjat.

Doral elkezdett hatralni a kocsija felé.

— Sajnalom, Honor. Coburn ezt 6riilten elcseszte.

— Emily!

Az anyjat hallva, Emily elkezdett tekeregni a kezében.

— Emily, maradj nyugton! — pisszegett. — En vagyok, Doral bacsi.

— A mamit akarom! —jajgatta a gyerek, és elkezdte verni a kis
Okleivel, és rugdosni a combjat.

Honor tovabbra is a nevét kidltotta. Emily Doral fiilébe sikitott.

Elengedte. A kislany a jardara csuszott, azutan az autd felé rohant,
egyenesen a vakito fénybe.

Doral pisztolyaval célba vette Honor mellkasat.

Mielott leadhatta volna a lovést, valami akkora erdvel csattant a
tarkojan, hogy a fiile csengeni kezdett.

Ezzel egy id6ben a kocsi fényszordja kialudt, a két fénycsova helyét
a sotétségben két élénkpiros kor vette at.

Doral probalta a latasat visszanyerni, vadul pislogott, de mar ekkor



értette, mi volt Coburn technikdja. Megvakitottadk, meghokkentették,
megsiiketitették, és aztan hatba tamadtak. Idében pordiilt hatra, hogy
telibe kapja Coburn 16kését, aki atvetette magat kocsijanak
motorhaztetéjén. Ugy esett ra, mint egy zsdk cement, ezzel ledontétte a
labardl, és a jardan a hatara kényszeritette.

— Szdvetségi ligynok! — kialtotta.

Coburn 16késétol levegdt sem kapott, de egész ¢€letében harcolt. Az
Oszton mitkddésbe 1épett egy adrenalinlokettel. Felemelte a fegyvert
tartd kezét.

Egy 16vés dordiilt.

**k*

Coburn elhatralt Doraltol. Tulajdonképpen nem volt sok vér, mert
Coburn kozvetleniil a férfi mellkasaba tiizelt. Haldlaban egyaltalan nem
tlint gonosznak, csak csodalkozonak, mint aki azon tlinddik, hogy
valakivel, aki olyan okos, mint 6, hogy végezhetett egy focilabda.
Normalisan Doral iildozte a vadat. A célpont mindig el6tte volt. Nem
jutott eszébe, hogy hatra is figyeljen.

— Tanulnod kellett volna a testvéredtél. En nem egyezkedem —
suttogta Coburn.

Végigtapogatta a holttestet, és megtalalta Doral mobiljat. Félt, hogy
praktikus okokbol eltiinne, amikor a rendérség nyomoz, tgyhogy a
zsebébe csusztatta, miel6tt felallt, és sietve az autohoz ment, ahol Honor
a vezetdilésen Ult Emilyt magahoz szoritva, elére-hatra ringatva,
dudolva neki.

—Jol van?

— Ernyedt, mint egy konyharuha, és mar el is aludt. Minden
bizonnyal beadott neki valamit. O. ..

— A pokolban.

— Nem volt hajlandé megadni magat?

— Valami olyasmi. — Elhallgatott, majd azt mondta: — Jo6 voltal.

A nd reszketve mosolygott.

— Féltem.



—En is.

— Ezt nem hiszem el. Te nem félsz semmitdl.

—Valahol mindent el kell kezdeni egyszer. —A szavai sokkal
sokatmondobb iizenetet rejtettek, mint amit képes lenne kimondani. De
ugy tlint, hogy Honor érti az iizenetet, és azt is, hogy miért nem mond
tobbet. Hosszan egymasra néztek, aztan flirgén azt mondta: — Te vidd el
Emilyt egy orvoshoz, és ellendriztesd az allapotat.

Felemelte Emilyt az 61¢bdl, és gyengéden a hatso iilésre rakta.

— Te mit fogsz tenni? — kérdezte Honor.

—Ezt jelentem Hamiltonnak. Akarni fogja majd a bizalmas
informaciot, valamint nyilvan azt kéri, hogy itt varjak, amig az
ligynokok ide nem érnek. Aztan...

— Lee Coburn?

A férfi mogil érkezd halk hang mindkettejiiket meglepte. Honor a
férfi mogé nézett, és arca értetlenséget tiikkr6zott. Coburn megfordult.

A nd teljesen érzelemmentes arccal hiizta meg a ravaszt.

45. FEJEZET

Coburn a hasdhoz kapott, és a jardara rogyott. Honor iszonyattal sikitott.

Coburn hallotta, hogy Emily is reagalt a larmara, kaban kérdezve, hol
van EImo.

De a hang mintha egy nagyon hosszi alagut végén talalhatéd
tithegynyi fénybdl érkezne hozzd. Kiizdott, hogy ne veszitse el az
eszméletét, de pokoli kiizdelem volt.

Eddig kétszer 16tték meg életében. Egyszer a vallat, és egyszer a
vadlijat. Ez most mas volt. Ez komoly. Baratokat és ellenségeket
egyarant latott haslovéssel, és a tobbségiik belehalt. Egy kis kaliberti
golyo épptgy képes megolni, mint egy nagy.

Felkiizdotte magat félig 1lé helyzetbe, de kdézben a tenyerét
mindvégig a gyomraban liiktetd lyukra szoritotta. A hatat a kocsi
oldalanak tamasztotta, és megprobalta fokuszba hozni az atlagos
kinézetli not, aki ralott.



A nd ¢épp Honorra fogta a fegyvert, és azt parancsolta, hogy
maradjon nyugton az autéban. Ot pedig mar le is fegyverezte. Latta a
pisztolyat a jardan heverni kis tavolsagra, de lehetett volna egy
kilométerre is. Fred revolvere a kocsiban, a vezetdiilés alatt volt, de
Honor nem tudja elévenni anélkiil, hogy le ne 16nék.

Honor sirt, és egyre azt kérdezgette a n6tol:

— Miért? Miért?

— Tom miatt — felelte.

Ugy. Tom VanAllen felesége. Ozvegye. Legalabb nem ugy hal meg,
hogy azt sem tudja, miért. De a n ahhoz képest, hogy épp most kovetett
el bosszubol egy buntényt, meglehetdsen hidegvérinek tiint. Még csak
mérgesnek sem latszott, és Coburn eltlin6dott, vajon miért nem.

—Ha Tom nem ment volna ahhoz a vasiti sinhez Coburnnel
talalkozni — mondta —, akkor még most is élne.

Ot okolja a férje ma esti halalaért. Tegnap esti, javitotta ki magat
Coburn. A keleti égbolton mar megjelent a napkelte eldtti pir.
Eltlin6dott, vajon megéri-e, hogy a nap feljon a horizonton. J6 lenne
végignézni még egy napfelkeltét.

Egyszerlien utalta, hogy Honornak végig kell néznie, ahogy 6
elvérzik. Es mi van, ha Emily felébred, és azt latja, hogy beléle émlik a
vér? Félne, pedig mindent megtett, ami téle telt, hogy megvédje és
megkimélje a félelemtol.

Elég szaron rangatta mar at, Honort és 6t. Kiilonds modon azt
gondolta, hogy mindketten kedvelik. Egy kicsit mindenképp. Es most
egy Ujabb traumanak teszi ki Oket, €s még csak ott sem lesz, hogy
bocsanatot kérjen érte.

Mindig azt gondolta, hogy amikor rakeriil a sor, mar rég jogos lesz,
¢s nem fogja banni. De uristen, ez szivas!

Micsoda pocsék iddzités! Epp most tudta meg, milyen szeretkezni
egy ndvel. Nem csak kielégiteni a vagyat, hanem tényleg magéaba szivni
a személyt is, aki a testhez tartozik. Marha sokra megy azzal, hogy
ismeri a kiilonbséget, most, hogy lelovette magat.

Igen, ez tényleg nagyon nagy szivas.

Elég buta gondolatok, amikor épp probalnia kellene megfejteni



valamit. Valamit, ami épp csak elkeriilte a figyelmét. A francba! Mi volt
az? Valami fontos, de ingerléen megfoghatatlan. Valami, ami ugy
kacsingat ra, mint az az utolso kitartd csillag, amit épp Janice VanAllen
feje mogott 1at a vilagosodd égbolton. Valami, aminek mar ezel6tt fel
kellett volna tlinnie. Valami...

— Honnan tudja? — O maga is csak akkor jott ra, mi volt az a valami,
amikor zihalva kinyogte a kérdést.

Janice VanAllen lenézett ra.

— Mit?

Nagy sohajjal fujta ki a leveg6t. Pislogott, hogy az eszméletvesztés
gylilekezo sotétségét tavol tartsa. Vagy a halalét.

— Honnan tudja, hogy ott voltam a vasuti sineknél?

— Tom mondta.

Ez hazugsag volt. Ha Tom mondott is barmit, miel6tt elindult erre a
talalkozora, akkor azt mondta, hogy Honorral taldlkozik, mert Tom ra
szadmitott. Késdbb pedig mar nem volt modja mast mondani.

Valaki mastol tudta meg. Kit6l? Nem az ligynokoktol, akiket azért
kiildtek, hogy értesitsék a férje halalarol. Ok nem tudhattak. Még
Hamilton sem tudta ugy fél oraval ezeldttig, amikor Coburn sajat maga
mesélte el, mi tortént a vasuti sineknél.

Kizarolag azok az emberek mondhattak el neki, akiket 6 a vasuti
sinek kozelében latott, akik elhelyezték a bombat, és akik ott voltak,
hogy megbizonyosodjanak roéla, a robbands elvégzi a dolgat: azaz
eltavolitja Tom VanAllent és Honort.

Honor konyorgott a nének, hogy hivjon segitséget.

— Meg fog halni — zokogta.

— Ez a cél — felelte Janice VanAllen hiivésen.

—Nem értem, hogyan okolhatia Coburnt. O szovetségi iigynok,
csakugy mint a férje. Tom csak a munkajat végezte, ahogy Coburn is.
Gondoljon a fidra! Ha Coburn meghal, maga bortonbe keriil. Akkor mi
lesz a fiaval?

Hirtelen Coburn eldreroskadt, €s 6sszeszoritott fogakkal ny6gott.

— Kérem, engedje meg, hogy segitsek neki! — konyodrgdtt Honor.

— Rajta mar nem lehet segiteni. Haldoklik.



— Es aztan mi lesz? Lel engem is, és Emilyt?

— A gyercket nem fogom bantani. Milyen embernek gondol maga
engem?

—Naélam nem jobbnak —szolalt meg Coburn, ¢és diihdsen
megsebesitette Stan Gillette késével, amit akkor huzott elé a
cowboycsizmdjabol, amikor Osszegornyedt. A vagas Janice VanAllen
bokajat érte, és talan atvagta az Achilles-inat, gondolta. A nd sikitott. A
laba megroggyant, és Coburn ekkor dsszeszedte minden erejét, hogy
mindkét 1abaval meglokve feldontse.

— Honor! — Probalt kialtani, de csak egy csikorgasra futotta. A nd
szinte kihullott az autobol, megragadta a pisztolyt, amit Janice esés
kozben ejtett el, és a ndére fogta, megparancsolva neki, hogy ne
mozduljon.

— Coburn? — kérdezte 1¢élekszakadva.

— Tartsd rajta a fegyvert. Itt a felmentd sereg.

*k*k

Honor raeszmélt, hogy jardrkocsik robognak feléjiik egy tucat
kiilonb6z6 iranybol. Az elsé kocsi, amely odaért, a seriff iroddjanak
jelvenyét viselte. A vezetd csikorogva fékezte le az autot, jOI lathatd
keréknyomokat hagyva az titon. O és az utasa, Stan, egy szempillantas
alatt kipattantak a kocsibol. Az egyenruhat visel6 férfi kezében ott volt a
pisztolya, Stan kezében pedig vadaszpuska.

—Honor! Hal’ istennek, hogy jol vagy! —mondta Stan, ahogy
odaszaladt hozza.

— Mrs. Gillette, én Crawford felligyeld vagyok. Mi tortént?

— Ralétt Coburnre.

Crawford ¢és két masik serifthelyettes atvette Janice Orzését, aki az
uton vonaglott a bokajat szorongatva, és vagy nyOszorgott a
fajdalomtol, vagy Coburnt atkozta. Masok, ahogy kiszalltak a kocsibol,
Doral holttestéhez rohantak.

Stan Honorért nyult, és atolelte.

— Fegyverrel kényszeritettem Crawfordot, hogy engem is magéval



hozzon.

— Oriilék, hogy itt vagy, Stan. Toérédj Emilyvel, kérlek. A hatsé
ilésen van. — Honor kiszabaditotta magat az 6lelésébdl, és odakialtott a
mentdautobdl kikaszaloddo mentdsoknek, hogy siessenek, aztan térdre
hullott Coburn mellett.

Megérintette a hajat, az arcat.

— Meg ne halj! Meg ne merj halni!

— Hamilton — mondta a férfi.

— Tessék?

A férfi fejével intett, és 6 megfordult. Két fekete terepjarobol
kommandos 6ltozetet viseld rendérok 6zonlottek ki, nyomukban egy
férfival, aki még naluk is félelmetesebb benyomast keltett, pedig 6ltonyt
¢s nyakkendot viselt.

Egyenesen feléjiik tartott, bar kozben a szeme korbe-korbe jart,
felmérve a szornyi jelenet kiilonbozo elemeit.

— Mrs. Gillette? — kérdezte, ahogy kozelitett.

A no felnézett ra, és bolintott.

— Coburn komolyan megsériilt.

Hamilton zordan bdlintott.

— Te miért nem vagy Washingtonban? — mordult r4 Coburn.

— Mert az egyik nekem dolgozo, haldlosan idegesitd ligyndk nem
képes kovetni az utasitasokat!

— Ura vagyok a helyzetnek.

— Nekem nem ez a véleményem. — A hangja kotekedének hangzott,
de Honor latta, hogy Coburn sebének sulyossaga egyértelmii volt
szdmara. — Sajndlom, amiért nem értem ide idOben, hogy ezt
megakadalyozzam. Az 6 hazaban voltunk —mondta Janice felé intve,
akit szintén mentdsok vettek kezelésbe. — Taldltunk jo par bizonyitékot,
hogy a n6é meg akar 1épni. Még az orszagot is itt akarta hagyni.
Talaltunk jegyzeteket, SMS-eket kiilonb6zo telefonokon, amelyek arra
utaltak, hogy vérbosszut eskiidott Coburn ellen, amiatt, ami Tommal
tortént. Kapcsolatba 1éptem a feliigyeldvel, Crawforddal, akit épp akkor
hivtak, hogy 16véseket hallottak ezen a kornyéken. Hatrahagytam egy
embert Tom fidval, és olyan gyorsan jottem, ahogy tudtam.



—Engedjen el! —morgott dithésen a mentdsre Coburn, aki épp
infzidt akart a karjaba bekotni. Birkozott a mentdssel, és nyert. Kezét
becsusztatta a nadragja zsebébe, abba a bézs szinii nadragéba, amely
Honor apja¢ volt, most pedig vérben uszott.

Elévett egy mobiltelefont, és feltartotta, hogy Hamilton is lassa.

— Doralé. Pillanatokkal azelott, hogy kiszallt a kocsibol, telefonalt.

Mikozben szaggatottan beszélt, és a hangja egyre gyengébbé valt,
Coburn a vérfoltos hiivelykujjaval a telefont nyomogatta. Megnyomott
egy kivilagitott szamot, és azt mondta:

— A Konyveld6t hivta.

Masodpercekkel késébb minden fej a csorgd telefon hangja iranyaba
fordult, amely Janice VanAllen széldzsekijének zsebébdl jott.

**k*

Honor szamara a kovetkezd masfél ora dsszemosodott. Miutdn Coburn
azt a megdobbentd felfedezést tette, hogy Janice VanAllen a Konyveld,
elvesztette az eszméletét, ami nagyban megkoOnnyitette a mentdsok
szamdara, hogy a legsziikségesebb ellatds utan berakjak az odahivott
mentdShelikopterbe.

Honor csodéanak tartotta, hogy Emily ataludta az egész traumatikus
eseményt. Masrészrdl egy ilyen mély alvas aggodalomra adott okot. A
kislanyt mentdvel széllitottak a siirgdsségire.

Honornak megengedték, hogy egyiitt utazzon vele a mentdautoban a
koérhazba, de amint odaértek, hidba ragaszkodott hozza, hogy Emilyvel
marad.

Mikozben a kislanyt egy gyermekorvoscsoport vizsgalta, Honor és
Stan aggodva vartak, keziikben egy-egy csésze langyos kavéval, amit a
férfi egy automatabol vett. Olyan feszélyezettség volt kozottiik, ami
korabban soha.

Végiil a férfi megszolalt.

— Honor, tartozom neked egy bocsanatkéréssel.

— Aligha. Azok utan, amit a hazaddal tettem? Azok utdn, hogy
otthagytalak egy székhez kotozve? Miutan hagytam, hogy Coburn



elvegye a ,,varazskésedet”?

A férfi gyorsan ramosolygott, de lathatolag mondani akart valamit.

—Te megprobaltad elmagyarazni az inditékodat. En meg sem
hallgattam. Kapasbdl elutasitottam.

— Sok volt az igy egyszerre.

—Igen, de a bocsanatkérésem tulmegy azon, ami az elmult par
napban tortént. Amidta csak Eddie meghalt — folytatta kényelmetleniil —
, szoros ellendrzés alatt tartottalak. Ne, ne probald tagadni, amikor
mindketten tudjuk, hogy igaz. Attol féltem, hogy talalkozol egy férfival,
beleszeretsz, meghazasodsz, és én kiszorulok az életetekbdl. A tiédbol
¢s Emilyébdl.

— Ez sohasem tortént volna meg, Stan — felelte Honor gyengéden. —
Te a csaladhoz tartozol. Emily szeret téged. Es én is.

— Koszondm — valaszolta érzelmektdl fojtott hangon.

— Ezt nem csak tigy mondom. Oszintén nem tudom, mit csinaltam
volna a te tdmogatasod nélkiil az elmult két évben. Te ott voltal, és
sohasem fogom tudni eléggé megkdszonni neked mindazt, amit értiink
tettél.

—Hajlamos  vagyok  kicsit  zsarnokian  kozeledni.  Honor
elmosolyodott, és halkan azt felelte:

— Néha.

— Tettem korabban par csinya megjegyzést a maganéleteddel
kapcsolatban. Sajnalom.

— Tudom, bantott, hogy Coburnre és ram egyiitt gondol;.

— Ahogy mondtad, semmi k6zom...

— Nem, hadd mondjam végig. Az jutott eszembe, Eddie tudta, hogy a
tetovalasomat csak egy szeretd fogja majd felfedezni. Ki mas lathatna?
Megbizott bennem, hogy bolcsen valasztok majd. Eddie tudta, hogy egy
feddhetetlen embernek kell lennie, kiildnben nem lennék vele bizalmas
kapcsolatban. — Egy pillanatra elhallgatott, miel6tt folytatta. — Szerettem
Eddie-t. Ezt te is tudod, Stan. Haldlomig a szivembe lesz zarva. De... —
A férfi kezéért nyult, és megszoritotta, ahogy hozzatette: — De az élet
megy tovabb. El kell engednem, €s tovabb kell 1épnem. Ahogy neked is.

A férfi bolintott, de valdszinilileg nem érezte elég erésnek magat,



hogy megszolaljon. A szeme gyanusan nedves volt. Honor halas volt a
rendithetetlen jelenlétéért. Még mindig az 0 kezét szorongatta, amikor
Crawford feliigyel6 csatlakozott hozzajuk.

—Ami a baratn6jét, Ms. Shirah-t illeti, a New Orleans-i
rendorkapitanysag reagalt a segélyhivasukra. Amikor a helyszinre értek,
egyediil talaltdk a hazban. Fejlovéssel szallitottak korhazba.

— Mi? Atyatristen!

A férfi a kezével elhessegette az aggodalmat.

— Megoperaltak, hogy eltavolitsdk a goly6t. Beszéltem egy
baratjaval, egy bizonyos Bonnell Wallace-szel, aki ott van vele.
Gyenge, de stabil az allapota. A sebész azt mondta Mr. Wallace-nek,
hogy tgy tlnik, a golydé nem okozott semmilyen maradand6 kart.
Természetesen Ovatosan nyilatkozott, de azt josolta, hogy teljesen
felépiil.

Honor a megkonnyebbiiléstdl elgyengiilve Stan vallara timasztotta a
fejét.

— Hala istennek.

— Mr. Wallace megadta nekem a mobiltelefonszamat. Azt kérte, hogy
hivja fel, ha készen 4ll ra. Sok mindent el akar maganak mondani, €s
sok mindent szeretne hallani. De azt akarta, hogy maga tudja, Ms.
Shirah felismerte 6t, és mar valtottak par szot. Legfobb aggodalma
maga és Emily voltak. O megnyugtatta, hogy 6noket megmentették, és
biztonsagban vannak.

— Hamarosan felhivom. Hallott valamit Mrs. VanAllenr61?

— Szoros drizet mellett kezelik.

—Es Coburn? —kérdezte érzelmektdl fatyolos hangon. — Tud réla
barmit is?

— Attol tartok, hogy nem — felelte Crawford. — Biztos vagyok benne,
hogy Hamilton keresni fogja, amint tud valamit.

A varakozas végteleniil hosszunak tiint, de a gyermekgyogyasz, aki
Emilyt megvizsgalta, jo hirrel érkezett. Megerdsitette, hogy a kislany
nagy mennyiségli antihisztamint fogyasztott.

—Kap egy szobat, amig kialussza. Szoros megfigyelés alatt tartjuk.
De elvileg nem kell attdl tartani, hogy barmilyen nyoma maradhat. —



Megnyugtatdan érintette meg Honor karjat. — Semmit sem lattam, ami
arra utalna, hogy barmilyen mas moédon bantodasa esett volna.

Neki és Stannek megengedték, hogy jelen legyen, amikor Emilyt egy
kiilonszobaba vitték at. Kicsinek €s elhagyatottnak tlint a nagy korhazi
agyon, de ahhoz képest, hogy mi tdrténhetett volna, Honor oriilt, hogy
ott van.

Folé hajolt, megsimogatta a hajat, egyszeriien csak gyonyorkodott
benne, amikor Stan halkan a nevén szolitotta. Felallt, és megfordult.

Hamilton allt a szoba ajtajaban. A szemébe nézve lassan felé sétalt.

— Azt gondoltam, hogy személyesen kell elmondanom.

— Nem — nydgte. — Nem. Nem!

— Sajnalom — folytatta. — Coburn nem élte tul.



EPILOGUS

Hat héttel késobb. ..

— Meglepettnek tinik, Mr. Hamilton. Tom sohasem emlitette onnek,
hogy zsenialis vagyok? Nem? Nos, az vagyok. A legtébben nem tudjak,
hogy mielott Lanny megsziiletett, és én gyakorlatilag fogollya valtam a
sajat hdzamban, ragyogo jovo allt elottem iizleti tandcsadoként és
pénziigyi tervezoként. Minden karriertervemrdl le kellett mondanom.
Aztdan par évvel ezelott, amikor megelégeltem, hogy arnyékéletet éljek,
ugy dontottem, a szaktudasomat egy masik iizleti teriileten
kamatoztatom.

Es tokéletes helyzetben voltam, hogy ezt megtegyem. Ki gyanakodna
szegény Janice VanAllenre, aki egy sulyosan nyomorék gyerek anyja, és
eqy olyan ember felesége, aki nélkiiloz minden onbizalmat és ambiciot,
hogy olyan sikeres szervezetet épit és iranyit, mint amilyen az enyém?

Felnevetett.

— Ironikus modon pont Tom iiltette a bogarat a fiilembe. Sokat
beszélt az illegalis kereskedelemrdl, az egetverd profitrol, amit keresni
lehet vele, a kormany hidbavalo probadlkozasairol, hogy megfékezze a
novekvo biinozési hullamot. Legtobbszor a ,,kozvetitorol”™ beszélt, aki
kevésbé van kitéve a letartoztatas kockazatanak, mert altalaban a
tiszteletreméltosag latszata ovezi. Ez szamomra nagyon okosnak és
vonzonak tint.

Tom egy problémamentes és gyamitlan informdcidforrds volt. En
kérdeztem, 6 vadlaszolt. Elmagyardzta, hogyan buknak le a biinozok.
Mindossze annyit kellett tennem, hogy megkeresem azokat, akik
elkapjak Jket, és olyan emberek kozvetitésével, mint Doral és Fred
Hawkins, tekintélyes dsszeget kindlnom nekik, hogy ne tegyenek semmit.

A csempészek fizettek nekem a védelemért. Azok pedig, akik nem,
megbantdk. A tobbségiik most bértonben iil. Nem tudtak bekdpni a
vadalku részeként vagy enyhébb biintetésért, mert egyikiik sem tudta,
hogy ki vagyok. Mindig voltak kozéttiink koztes emberek.



Legyen elég annyi, Mr. Hamilton, az én kis hazi iizletem viragzott, és
hihetetleniil gyiimolcsozove valt. Joforman nem volt koltsegem, a
mobiltelefonokon kiviil. Doral vagy Fred ugy minden mdsodik héten
hozott eldobhato telefonokat, amikor Tom munkaban volt.

Jol megfizettem az alkalmazottaimat, de a profit még igy is feliilmulta
a varakozasaimat. Ez fontos volt. Tudja, pénzt kellett gyiijtenem arra a
napra, amikor Lanny madr nem lesz akadaly. Amikor meghal, nem allt
szandékomban tovabb maradni. Elegem volt abbdl a hazbol, Tombdl, az
életembol. Megkerestem az arat, hogy egy konnyii élet reményében,
luxuskoriilmények kozott vonulhassak vissza. Sohasem nehezteltem
Lanny miatt, annal inkabb a pelenkak miatt, amiket ki kellett cserélnem,
az etkezések miatt, amiket a hasdaba kellett pumpalnom, a katéterek
Mmiatt ...

Nos, ezeket nem kell, hogy részletesen hallja. Maga a Konyvelore
kivancsi. Okos név, nem gondolja? Mindenesetre dollarmilliok vartak
kiilonbozd bankokban, szerte a vilagon. Hihetetlen, hogy mi mindent
lehet az interneten keresztiil csinalni.

De aztan Lee Coburn feltiint a szinen, és fel kellett gyorsitanom az
orszag elhagyasara vonatkozo tervemet. Lanny... — Itt a hangja rekedtté
valt. — Lannynek nem tiint volna fel a kiilonbség. Nem hianyoztam volna
neki, nem igaz? A beismero vallomasért cserébe megeskiiszik nekem,
hogy az orszag legjobb intézetébe helyezik el?

— A szavamat adom rd.

— Es megkapja Tom jaradékat?

— Minden cent a fia gondozasara megy majd.

— Tom igy szeretné. Odaadoan szerette Lannyt. Gyakran irigyeltem,
hogy képes ugy szeretni Lannyt, ahogy én nem voltam képes. Probdltam,
de...

Rovid hallgatas utan azt mondta:

— Az a sexting dolog... az nem én vagyok. Szeretném, ha tudnda, hogy
undoritonak talalom. Egyszeriien csak egy kodolt kommunikacios forma
volt. Soha nem kiildtem volna Doral vagy Fred Hawkinsnak szexualis
toltetli  iizenetet. Jézusom. Nem, ez csak arra kellett, hogy
megmagyardzza, miért logok a telefonon, ha Tom gyanakodni kezd.



Erti?

— Ertem — felelte Hamilton csillapitén. — Nem volt semmi rossz érzése
Tom megolésével kapcsolatban?

— Dehogynem! Ez volt a legnehezebb dolog, amit Konyveloként
tennem kellett. Doral megprobalt lebeszélni réla, de egyszeriien nem
volt mas ut. Raaddsul szivességet tettem, Tomnak. Szerencsétlen volt.
Taldn még ndlam is jobban. Ot éppugy kétotte a munkdja, mint engem
az otthoni teendok. Nem volt jo benne. Ha valakinek, magdnak ezt
tudnia kell, Mr. Hamilton. Maga is hozzajarult a szenvedéséhez.
Tisztaban volt vele, hogy sohasem fog tudni megfelelni a maga
elvdrasainak.

— En azt gondoltam, hogy Tomban benne volt a lehetéség, és csak az
onbizalma hianyzott ahhoz, hogy valora valtsa. Azt gondoltam, hogy az
én iranyitasommal és biztatasommal...

— Ez meglehetosen vitathato érv, nem gondolja, Mr. Hamilton?

— Gondolom, igen.

— Fdj réla beszélnem. Meggydszoltam. Oszintén. De igy legaldbb
Tom méltosaggal halt meg. Még egy kis hosiességgel is. Azt gondolom,
hogy inkdbb ezt akarta volna, mint hogy jelentéKteleniil haljon meg.

Ujabb sziinet utin megszélalt.

— Azt hiszem, ez minden. Akarja, hogy aldirjak valamit?

Hamilton atnyult az asztalon, és megnyomta a gombot, hogy leallitsa
a felvételt.

Honor ¢és Stan, akiket meghivtak a New Orleans-i teriileti irodaba,
hogy meghallgassék Janice VanAllen rdgzitett vallomasat,
mozdulatlanul iltek végig, megdobbenve, milyen k6zombdsen ismerte
be a biineit Hamiltonnak napokkal korabban.

— Megolette Eddie-t — mondta halkan Honor.

—Sok mas emberrel egyiitt — felelte Hamilton. — A pendrive-on
talalhat6 informacio alapjan hatarozottan haladunk. De — tette hozza egy
sohaj kiséretében —ahogy O is mondta, majdnem haszontalan. A
blindzék sokkal nagyobb iitemben szaporodnak, mint ahogy mi el
tudjuk 6ket kapni. De azért kitartunk.

— Semmi sincs abban a dokumentumban, ami Eddie ellen szolna —



jelentette ki Stan. — Es senki sem délt be jobban a Hawkins ikreknek,
mint én. Igen, hasznaltam Doralt, hogy informécidhoz jussak, tudva,
hogy neki a rendérségen is volt kapcsolata, de soha nem gyanakodtam,
hogy miben utaznak. Kitartok a vallomasom mellett. Leellendrizheti.

— Mar megtettem — felelte Hamilton szivélyes mosollyal. — Maga
patyolattiszta, Mr. Gillette. Es abban a fajlban semmi sem utal arra,
hogy a fia barmi rosszat tett volna. A tambouri renddrség fofeliigyeldje
szerint, akit én becsiiletes embernek tartok, Eddie felajanlotta, hogy
végez némi titkos nyomozast. Lehetséges, hogy feltiint neki valami,
amikor Marset cégénél biztonsagi 6rként dolgozott.

Akarhogy is, a fofeliigyeld jovahagyta, de amikor Eddie meghalt,
nem kototte 6ssze az autdbalesetet Eddie titkos nyomozasaval, ami az 6
tudomasa szerint sohasem jart semmilyen eredménnyel. Eddie maganak
adta — mondta kozvetleniil Honornak.

Honor az aposara nézett, a kezét az alkarjara helyezte, és
megszoritotta. Aztan a felvevo felé intett.

— Mrs. VanAllent a felvétel utan mennyi idével...

— Olték meg? — kérdezte Hamilton. Honor bolintott.

— Percekkel utana. Az iigyvédje ragaszkodott hozza, hogy a
vallomasat a rehabilitacios kozpont egyik irodajaban vegyiik fel, ahol a
bokasériilése miatt kezelték. Két szovetségi renddrbird strazsalt az
ajtoban. O tolokocsiban iilt. En és egy masik iigyndk voltunk a két
oldalan. Az tigyvédje tolta a kocsit. Ahogy kiléptiink az irodabol, hogy
visszavigylik a szobdjaba, a fiatalember mintha a semmibdl bukkant
volna el6. Egy borotvaval a renddrbirora tdmadt, €s megvagta az arcat.
A masik FBI-ligynok épp eld akarta hiizni a fegyverét, amikor elvagta a
torkat. Ez az iigynok par perccel késébb meghalt. Mrs. VanAllent
gyorsan, de gonoszul intézte el. A borotva atvagta a torkat, majdnem
egészen a gerincéig, fultdl fiillig. Hatborzongatd halal volt. Még volt
ideje megérteni, hogy meg fog halni. A fiatalember azonban azonnal
meghalt egy halalos 16vés kovetkeztében.

A hirekben szerepelt, hogy Hamilton két 16vést adott le a mellkasaba,
¢és egyet a fejébe.

— Ongyilkos merénylet volt —mondta Hamilton. — Tudnia kellett,



hogy nem lesz esélye elmenekiilni. Nem hagyott nekem valasztasi
lehetdséget.

— Es nem sikeriilt beazonositani?

—Nem. Nem volt ndla személyi, sem mas informaci6. Senki sem
jelentkezett a holttestéért. Nem tudjuk, milyen kapcsolat flizte a
Konyvel6h6z. Minddssze a borotvaja maradt utana, és egy eziistkereszt
lancon. Egy pillanatnyi hallgatas utdn Hamilton felallt, jelezve, hogy a
talalkozd véget ért. Kezet razott Stannel. Aztan mindkét kezébe fogta
Honor kezét.

— Hogy van a lanya?

—Jol. Hal’ istennek semmire sem emlékszik abbol az éjszakabol.
Folyton Coburnrdl beszél, és tudni szeretné, hovd ment. — Feszélyezett
csond utan igy folytatta: — Es Torit is kiengedték a korhazbol. Mar
kétszer meglatogattuk. Mr. Wallace otthonaban maganapolok kezelik.

— Es hogy van?

— Pokolla teszi az életiiket — felelte Stan szarazon.

— Valoban — erdsitette meg Honor nevetve. — De meg fog gyogyulni,
ami kész csoda. Egyszer az életben Doral nem pontosan célzott.

— Oriilék, hogy mindketten jol vannak —mondta Hamilton. — On
pedig dicséretet érdemel a szamos alkalomért, amikor hihetetlen
batorsagrol €s lelkierdrdl tett tanubizonysagot.

— K0szonom.

— Vigyazzon magara ¢€s a kislanyara.

— Vigyézni fogok.

— K08szonom, hogy ma eljottek.

— Nagyra értékeljiik a meghivast — véalaszolta Stan.

Megfordult, és elindult az ajt6 fele.

Honor hatramaradt, Hamilton tekintetét kutatva.

— Azonnal jovok, Stan. Adj nekiink egy percet, kérlek.

A férfi elhagyta az irodat, és amikor Honor hallotta az ajto
csukoddasat, megszolalt:

— Hol van?

— Tessék?

— Ne jatssza az értetlent, Mr. Hamilton. Hol van Coburn?



— Nem vagyok biztos benne, hogy értem a kérdését.

— Nagyon is érti.

— Azt szeretné tudni, hol van eltemetve? Sehol. A testét
elhamvasztottak.

— Hazudik. Nem halt meg.

A férfi sohajtott.

— Mrs. Gillette, tudom, milyen lestjto. ..

—Ne beszéljen velem Ugy, mintha nem lennék idésebb Emilynél!
Meég 6 is atlatna a maga mellébeszélésén. Hol van? — tette fel a kérdést
1jbdl, minden szo6t megnyomva.

A férfi par masodpercig habozott, aztan inteti neki, hogy iiljon
Vissza, ¢s 0 is lelilt az irdasztala mogé.

— Azt mondta, ha 6n valaha is rakérdez...

— Tudta, hogy meg fogom kérdezni.

— Azt parancsolta, ne mondjam meg maganak, hogy tulélte. Ami azt
illeti, testi sértéssel fenyegetdzott, ha nem azt mondom magénak, hogy
0 halott. De ugyanakkor megesketett, hogy ha o©n valaha is
megkérddjelezi az allitdsomat, akkor ezt adjam oda magéanak.

Kinyitva a felsd fiokot, elohtuzott egy egyszerl fehér boritékot. A nd
szive olyan gyorsan és erdsen kalapalt, hogy alig kapott levegdt. A keze
jéghideg ¢és nyirkos volt, ugyhogy {igyetleniil dugta az ujjat a
leragasztott fiil ala, és nyitotta ki a boritékot. Egy Gsszehajtogatott lap
volt benne, rajta egy kézzel irt sor hatarozott kézirassal.

Ez jelent valamit.

Kiftjta a levegdt. Szorosan behunyta a szemét, és a melléhez
szoritotta a papirlapot. Amikor kinyitotta a szemét, kdnnyes volt.

— Hol van?

— Mrs. Gillette, fogadja meg a figyelmeztetésem, és értse meg, hogy
az On ¢és a lanya irant érzett 8szinte aggodalombol mondom. Coburn...

— Mondja meg, hol van.

— Borzaszté megprobaltatdson mentek egylitt keresztiil. Természetes,
hogy érzelmi kotddés alakult ki onok kozott, de maga és 6... ez
sohasem mitikddne.

— Hol van?



— Csak szivfajdalomnak teszi ki magat.

Honor feléllt, a tenyerét az asztalra tamasztva centikre hajolt a
ferfitol:

— Hol van?

**k*k

Az elmult két hétben mindennap kiment a reptérre, amiota csak képes
volt egyhuzamban par percnél tobbre felkelni az agybol. A harmadik
alkalommal, amikor észrevették, hogy a poggyaszkiado teriiletén 6dong,
egy reptéri biztonsagi ember megkornyékezte, és megkérdezte, mit
keres ott.

Megmutatta a fickonak a jelvényét. Habar nem nagyon hasonlitott
mar a fényképre — joval sapadtabb volt, majdnem tiz kiléval konnyebb,
¢és a haja is hosszabb és bozontosabb —, a ficko latta, hogy 6 az. Kitalalt
valami halandzsat, hogy egy iigyon dolgozik titokban, és hozzatette,
hogy ha a fick6 nem huz el onnan €s hagyja 6t békén, a titoknak 16ttek,
¢s akkor a fické kapja a letolast, amiért elszurta az akciot.

Ettdl kezdve békén hagytak.

Még mindig haszndlnia kellett a botot, de Ggy gondolta, hogy kis
szerencsével ugy egy hét mulva eldobhatja azt az atkozott vacakot. Ma
reggel a haloszobdjabdl egészen a konyhaig eljutott nélkiile. De nem
bizott benne, hogy a zstfolt poggyaszkiadé teriiletén is
keresztiilverekszi magat, ahol az emberek csak felkapjak a bérondjiiket,
¢s rohannak az autokolcsonzd pulthoz, larmasan megélelni az érkezd
rokonokat, vagy egyszertien csak nem nézik, merre mennek. Mindazok
utan, amin keresztiilment, nem akarta, hogy egy civil gazolja le.

Megizzadt, mire elért a padig, ahol {ilni szokott, hogy megvarja a
Dallasbol érkezd repiildt, mert ha valaki New Orleans-bol Jackson
Hole-ba utazik, minden valoszinliség szerint a dallasi Fort Worth
repiilétéren at teszi.

A padrél minden utast latott, aki kilépett az érkezési csarnokbol.
Atkozta magat, amiért olyan hiilye volt. A né valésziniileg bevette
Hamilton hazugsagat, aki nagyon meggy6z6 tudott lenni. Lee Coburn



halott volt szamdara. Vége a torténetnek. Egy nap, messze a jovOben,
majd az unokait lovagoltatja a térdén, és elmes¢li nekik a kalandjat egy
FBIl-tigynokkel. Emilynek lehet, hogy lesz valami halvany emléke rola,
de ez kétséges. Mennyire emlékszik egy négyéves? Valdsziniileg
mostanra mar el is felejtette.

Mikozben elmeséli a torténetet az unokdinak, Honor valoszinlleg
kihagyja majd a szeretkezésiiket. Talan megmutatja nekik a tetovalasat,
talan nem... ha addigra el nem tavolittatja. Es még ha meg is
kérdojelezte a halalat, és megkapta az iizenetét, lehet, hogy nem értette
meg. Lehet, hogy nem is emlékszik, hogy a szeretkezésiik alatt azt
mondta neki: ,,Tedd rdm a kezed. Csinaljunk gy, mintha ez jelentene
valamit.” Ha valaha is Gjrakezdhetné, tobbet mondana. Egyértelmiibbé
tenné szdmara, hogy jelentett valamit, kiilonben nem érdekelte volna,
hogy a keze rajta van-e vagy sem. Ha kapna még egy lehetéséget,
megmondana neki. ..

A pokolba, nem kellene, hogy barmit is mondjon neki! Egyszeriien
csak tudna. Honor azon a bizonyos médon nézne ra, és ¢ tudna, hogy
tudja, hogy érez 6. Pont ugy, mint amikor elmesélte neki, hogy le kellett
16nie Sziirkét.

Mi volt a neve?

Elfelejtettem.

Nem, nem felejtetted el.

Anélkiil, hogy neki szavakba kellett volna Ontenie, tudta, hogy az a
nap, amikor azt a lovat le kellett I0nie, a legrosszabb volt az
emlékeiben. Az 0sszes utdna jovo gyilkolas nem volt ra akkora hatéssal,
mint az. Es Honor tudta ezt.

Fajt, ahogy ra gondolt, a szemére, a szajara, a testére. Olyan fajdalom
volt ez, amely sokkal mélyebbre hatolt, mint a gyomraban levd, amit
elég jol Gsszevarrtak, hogy ne vérezzen el. Ejszaka erds gyogyszereket
szedett, hogy hosszabb idére megszabaduljon a fajdalomtol, és el tudjon
aludni, de nem tehetett semmit, hogy a Honor utdni vagyabol fakado
fajdalmat lekiizdje, hogy ne akarja megérinteni, izlelni, érezni Gjbol.

Es még ha meg is értette, amit probalt elmondani neki abban a rejtett
lizenetben, akarna a né vele lenni? Akarnd, hogy Emily olyan férfi



befolyasa alatt legyen, mint 6, aki ismerte a gerilla-hadviselést, tudott
puszta kézzel 6lni, de még azt sem tudta, ki Elmo és Thomas, a
gézmozdony? Ahhoz, hogy ezt mind figyelmen kiviil hagyja, valami
olyat kell benne latnia, amirdl talan még 6 maga sem tud, hogy ott van.
Tényleg nagyon kell akarnia 6t. Szeretnie kell.

A hangosbemond¢ recsegni kezdett, kizokkentve 6t a merengésébdl.
A napi dallasi 757-es jarat érkezését jelentették be. A gyomrat jo
szorosan Osszevarrtdk, de ez nem akadalyozta meg, hogy liftezzen.
Megtoriilte izzadt tenyerét a farmerja szaraba, és remegve allt fel,
erdsen a botra timaszkodva.

Felkészitette magat a csalodasra, hogy egyedill kell majd
hazamennie.

Felkészitette magat akkora boldogsagra, amilyet soha életében nem
ismert.

Nézte az ajtot, amin keresztiil jonnének.



